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Antiszemitdknak, rasszistaknak,
filoszemitdknak és humanistdknak.

,, Teljes szivedbdl ragaszkodjal haziadhoz”
(Talmud)

PROLOGUS

Léteznek torténelmi archetipusok? S hasonlitanak egymashoz?
A torténelem ismétli Gnmagéat?
Feleségem rémiilt hangon telefondlt:

— Baj van?

Lecsapta a kagylét. Rohantam haza. Lihegve léptem a lép-
cs6hézba, s mar ott mindent megértettem. Postalddénkon joko-
ra fekete horogkereszt és egy sarga csillag éktelenkedett.

S még vagy 6t postaladéan ugyanugy!

Szomortan vanszorogtam fél a 1épcsén. Magyar vagyok és
valldsos! Magyar hivé zsid6é! Ez még most is, még mindig baj!?
— merllt fel bennem a kérdés, s Sseinkre gondoltam. K&zben
csendben elmormoltam a Smét.

Vége lett a szolgasdgnak! A zsidék elmenekiiltek Egyiptom-
bdl. Megkapték a Térdt, de negyven évig variuk kellett, hogy
Kénadnba bemehessenek. A nép lazongott, s az elsé adandé
alkalommal aranyborjut 6ntottek, s Gjra a régi egyiptomi balva-
nyokat imadtak.

Jobb volt a régi?

Egyiptomban nehéz volt a munka, de volt fedél a fejik felett,
kaptak enni és inni.

Most a sivatagban kell élni, vandorolni, s Kédnaénba csak ak-
kor mehetnek be, ha a husz és hatvan év kozotti hadra foghatd
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korosztaly helyére Uj, erés nemzedék né fel, akik majd elfoglal-
hatjak az Igéret foldjét.

Akiknek Egyiptom méar nem jelent semmit!

Vége a szolgasagnak! Micsoda 6rém, eufdrial A szovjetek —
oroszok és més népek — kivonultak, s a kozép-kelet-eurdpai bi-
rodalmak szabaddé véltak. Eléttiink &llt a feladat, hogy dj, 6nél-
16, élhetd: magantulajdont, hitet és a szarmazast tisztels, élhetd
tarsadalmat épitstink.

S az Igéret f5ldje kdzben egyre messzebbre keril, s elérhetet-
lenné valik? Az emberek aranyborjut dntenek, s régen hasznélt
szimbdlumok kultuszét keltik életre? Mikdzben ugy rézzak le
magukrdl a kozterhek viselését, mint azott kutya szérérdl az
es6t?

Régen! O! Més volt minden. S séhajtanak. Szabadok nem
voltunk, igaz! De dolgozhattunk, fedél volt a fejik folott, volt mit
enniink és innunk.

S most mindenhez messzebbre kertiltiink, mint valaha?

Megérkezés Kénaan foldjére elérhetetlenné valik?... Uj nem-
zedékeknek kell felndni, hogy bevezessék a népet az Igéret fold-
jére?

O, Orokkévals! Aldd meg ezt a Kkis orszagot, ezt a sokat szen-
vedett népet!

Polgar Emd



I.
Es meséld el gyermekeidnek!

Sokan véarakoztunk a héziorvos rendeléjének véarétermében,
amikor gorbe botjara tdmaszkodva egy idés holgy 1épett be. Az
egyik padon sikertlt neki még helyet szoritani, hélés volt érte, s
miel6tt helyet foglalt volna, megprébélta levetni télikabatjat,
amelynek szabdsa, gyapjianyaga, szine és prémgallérja az Gtve-
nes éveket juttatta eszembe.

Gyermekkorom szerepléi elevenen élnek az emlékezetem-
ben, s 8k hasonldképpen oltozkodtek.

A sulyos és meleg kabatot lesegitették rdla.

— Jaj! Jaj! Jaj! Koszondm! — A holgy kifdjta a levegst és ledilt.
Nyolcvan f6l6tt lehet, gondoltam, s a f6ldi 1étt3l mar elbicsizott,
nyolcvanharom éves kordig aktiv és erds, kdzben mégis ,,vagon-
szindromdban” szenvedett apam jutott eszembe. A gorbe botjat
maga el6tt tartd, kezét azon pihenteté holgy mély 1élegzeteket
vett, s maga elé meredve beszélt, beszélt, beszélt... Szavait,
mondatait lassan, kulttréltan, pontosan és vélasztékosan illesz-
tette egymaéshoz.

Csend lett. Egyre mélyebb és fesziiltebb csend.

— A harmadik emeleten lakunk... Nincs lift! Lassan jovok le-
felé... Folfelé sokszor fél éra is kell... Az az ember gonosz! Nem
szeret benntinket... Egy ideig jott utdnam... aztdn ram kiabalt...
Biidés kurval... Mikor ddglesz meg mar?... Es kikerilt... meg-
elézott... visszanézett, csak ugy villogtak a szemei, s akkor
mondta... Vén szar!... Miattatok tires a nyugdijkassza!... Elpusz-
tithatatlanok vagytok!... Nem tehetek rdla... Lassan tudok csak
menni... Erszikiletem van... Gydgyithatatlan... Nyolcvanhat
éves vagyok... a fiam az egyetlen vigaszom... Hétvégeken min-
dig eljon... s azzal vigasztal... Mama, nem biztos, hogy tudja,
hogy zsid6 vagy... Mert a fiam — ahol csak tudja — letagadija,
hogy zsid6... A héazban sok gonosz ember lakik... O is, aki
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bant... Tlntetésekre jar... Felismertem a televizidban... A haz-
ban szik a lépcséhéz... liftet épiteni nem lehet... Falon kiviilre
szerelt lift pedig nagyon draga lenne... A haz eredetileg kéteme-
letes volt... de a hdboru alatt bombataldlat érte... s a felszabadu-
las utan... amikor az élet Gjra elindult... és el lehetett jonni a
pincékbdl... a hazat elkezdték uvjjaépiteni... és raépitettek még
két emeletet... s akkor kertilttink mi a harmadik emeletre... de a
héboru elétt a masodikon laktunk... A trianoni déntés utan Er-
délybdl menekiiltink Budapestre... neviinket mi mar akkor ma-
gyarositottuk... Nagybatydm, aki tigyes és gazdag ember volt...
keresztény anyakonyvi iratokat szerzett. ..

Mintha apam toérténete lenne! — gondoltam. S ilyen drémaian
felépitett és elBadott monoldgot ritkédn hall az ember még szin-
hézban is.

— Edesanyam nevét Reichrdl Gazdagra véltoztatta... A reich
német sz6é és gazdag a jelentése. .. Igy menekiiltink meg az élet-
veszélytdl... A pincében laktunk... de a zsidd férfiakat kénnyi
felismerni... koril vannak metélve... Apam gyakran visszament
a lakésba... nehogy megléssdk... meg azért is, hogy becsukja az
ablakokat... Amikor légiriadé volt, az ablakokat ki kellett nyitni
és rohanni le a pincébe... Nagyon szerette anyamat... s hogy a
mama bombdzas utdn ne fazzon a lakésban... mindig hamarabb
felment, és amikor éppen a hdélészobdban csukta be az abla-
kot... s a hdzat bombataldlat érte... apdmat anyam holtan fekve
taldlta az ablak el6tt... En apamra Gtéttem, 6 is magas kort élt
volna meg... ErGs ember volt... En nem voltam velik... féltem a
bombazastdl... Hallottam, hogy a németek... minden menekiilét
felvesznek a Székesfehérvarra mend uton... Ott dlltam... egy
teherauté megdllt... tele volt sebestiilt német katonaval... A szi-
vem Ugy zakatolt, hogy majdnem kiugrott a helyérdl... Megkér-
deztem télik németil, hogy elvisznek-e?... Nem vittek el, mert
egy kozeli német katonai kérhazba igyekeztek. .. Vartam tovabb az
ut szélén... Nemsokéra egy masik német teherauté allt meg, azt
mondtak... Wir fahren nach Weissburg... Ami Fehérvar... S fel-
vettek... Egész uton ugy hallgattam, mint a sir... Szerencsére 6k
sem kérdeztek télem semmit... Faradtak voltak... tébben alud-
tak... Székesfehérvaron cselédlany lettem... el3szor egy gonosz

-7 -



asszonyndl... de aztdn a piacon megismerkedtem Bébel Izabella-
val... egy svéjci asszonnval... akinek az ura katona volt... O vett
at engem, s alkalmazott... De hamarosan rajott, hogy zsidé va-
gyok... s nem arult el... Szeretett engem... J6 volt nekem ndla...
Az ura nem jott haza... & sem élt sokaig a hdboru utén... Amig
tudtam, egész életében jartam a sirjéhoz... Olyan j6 régondolni!

— Ezt a nevet el kell majd kildeni a Yad Vashem Intézetnek!
— mondtam a hélgynek, de nem folytattam, mert én kertiltem
sorra, s beléptem a rendelébe.

Az orvos latta rajtam a megrendiilésemet, meg is kérdezte,
mi a baj. Gydgyszert irattam, a recepteket a névér kinyomtatta,
mar csak az orvosnak kellett azokat alairni. Ezért kérdezte meg,
hogy mi a baj.

Elmondtam.

S megigérte, hogy legkdzelebb, mikor taldlkozik a holgy fia-
val, feljegyzi a fehérvari asszony adatait, s elkuldi Izraelbe, hogy
nevét beirjak az Igazak Konyvébe.

Az utcdn hazafelé sétdlva gyermekkori emlékek jutottak
eszembe, s egyszerre Ugy fajt, hogy minden a multé! Ha meg-
halnak a sziil6k, magukkal viszik a gyermekkort? Mert nem be-
szélnek réla, s mindent Ugy beborit az emlékezet, mint a temetdi
sirokat a gaz.

O, a Chanuka! Orémiinnep! A makkabeusok sikeres harcok
utdn felszabaditottak Jeruzsdlemet, s a cseppnyi szent olivaolaj,
ami a Szentélyben a Mandra egyik kancsodjgban megmaradt:
napokig égett...

S ez volt a csoda!

Papa o6lében Ultem, s hallgattam, hogy mesél. Baruch ha
Sém! De jé is volt! Mit adnék, ha ezt djra megtehetném! Még
talan egy pofon is jél esne! A sercegve égd gyertyak langjat ba-
multuk. Szeretett mesélni, s sokszor mondta:

— Ahédny nyelvet tudsz, fiam, annyi ember vagy! A legna-
gyobb vagyon: a tudas! Elviheted a fejedben is!

~Vagonszindréméban” szenvedett és a sajat bérén kellett
megtapasztalnia, hogy az ember valdban sokszor csak a tudasa-
ra szamithat.



A szobdban, ahol Papaval Ultiink, a faval tiizelt kilyha ontot-
ta magéabdl a meleget. Mamaék a konyhaban karamellt f3ztek, s
a hevitett cukorbdl olvadt stirti barna édességet formaztak, ami-
ket szines papirokba csomagoltak. Kint fagyos szél stwitett, fujta
a havat, repitette a hépihéket, mint a szaharai szél a homokot.

— A falra akasztott ingadra mulatja az id6t, mint az élet 6rdja
a bolcs6tdl a sirig — nézte apam az ingdt. Mama a konyhéban
készitette a vacsorat. Mindentitt a friss barchesz finom illata ter-
jengett.

— A héboru ¢dta tizenot év telt el! — séhajtott apam.

Mama belépett a szobéba:

— Mindjart vacsordzunk...- mondta, s kiment.

Nemsokara asztalhoz tltink. Apam mondta az aldast, s fel-
szeletelte a barcheszt. S mi minden kerilt az asztalra! Alma, did,
mandula, mogyord és a jé puha barhesz! Mézbe martogatva
csemegéztiink.

Este aztdn sokaig mesélt. Elétte imadkozott. Jobb kezével el-
takarta a szemét:

— Sma Jiszroél, Adojnoj Elojhénu, Adojnoj echod. Halljad Iz-
rael, Orok Isteniink, az Orékkévalé egyetlen! Aldott dics ural-
maénak Neve 6rokkon-orokké! Szeresd hat Orok Istenedet egész
sziveddel, egész lelkeddel és minden tehetségeddel! Ezeket a
szavakat pedig, amelyeket elrendelek neked, vedd a szivedre, és
tanitsd gyermekeidnek, beszélj réluk, amikor otthon vagy, ha
uton jarsz, ha lefekszel! Kosd Sket jelképként kezedre, és hom-
lokkotéként szemeid kozé! frd fel Sket hazad ajtéfélfaira és ka-
puidra!

Dr. Adler Jend, apam vér szerinti apja, sokszor meglatoga-
tott bennilinket. Nagyanyamat nem vehette el, s a kényszerha-
zassagbodl, amelyet chupa alatt a rabbi elétt kellett kotnie, mi-
utdn nagymamammal szakitania kellett: nem sziiletett gyermeke.

-0, 6, 6! Az Orokkévald megblintetett! — sdhajtozott.

— Miért? — kérdeztem.

— Apammal kellett volna szakitanom és nem a nagyanyaddal!

S kisgyermekként tapasztalhattam, hogy akinek Isten nem
adott gyermeket, az maséval betelni sem tud.
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— Az 8satydkrdl és Kanaan foldjérsl mesélj! — kérleltem. Szi-
vesen szakitott rdm id6t mindig. Zsidénak tevéleges micva, hogy
meséljen a gyermekeinek! Fontos, mint a Téra tanulmanyozasa.

— Négy évezreddel ezel6tt — kezdett hozza, mikdzben megsi-
mogatta a fejem és leiiltiink egy fa arnyékaban. — Azsidnak és
Afrikédnak azokon a részein, melyek a Foldkozi-tenger koriil te-
rilnek el: hatalmas, erds és jelentés népek éltek. S két nagy
birodalom alapjat vetették meg: az egyik oldalon Babilonidét, a
masikon Egyiptomét. A két nagy birodalom kozott kisebb orsza-
gok tertiltek el. Aram (Sziria) és Kanaan vagy Palesztina, a foni-
ciaiakkal és egyéb népekkel. Kiviiliik tébb kisebb népcsoport és
torzs is élt ott, amelyeknek nem volt sajat orszaguk, hanem
egyik tertletrél a masikra vandoroltak nyéajaikkal és noméd péasz-
toréletet éltek. A héberek (ivrim) torzse is kicsi nomad nép volt.
Babilénia és Egyiptom kozétt vandorolt véneinek, az dboknak
(Abram) vezetésével. A Téra az Gsatydk idejét elsé ,atyjaval”,
Abrahdmmal személyesiti meg. ,Abrahdm atyank” torténetét —
csalédjééval és utédaiéval egyltt — pontosan &rzi az emlékezet.

— Abraham Kéanaanban sziiletett? — kérdeztem.

— Nem. Babilénidbdl szarmazik. A kaldeusok Ur nevii véro-
sabdl. Egy ideig Mezopotamidban (Aram-Naharjim), az Eufra-
tesz és a Tigris-folyd kozti teriileten élt, torzse azutan kilénvalt
az ardmbeliektsl és Kanaan felé vandorolt. Abrahém akkor,
amikor koriildtte még minden nép balvanyimado volt, felismerte
az egy igaz Istent: a természet és az ember megalkotdjat. S az
Orokkévalé megnyilatkozott Abrahamnak. Kijellt széméara egy
orszégot: Kénaént, s megigérte, hogy utédaibdl nagy népet te-
remt.

Az akkori id6k szokasa szerint Abrahdmnak tdbb felesége
volt. Sératdl sziletett Izsdk, s Hagar egyiptomi szolgalojatdl Iz-
mael. A ndk viszalykodasa miatt Abraham Hagart és gyermekét
a sivatagba Kkiildte, ahol Izmaelbdl vad harcos, a nomad arabok
8se lett. Izsdk ardmbeli rokonat, Rebekat vette feleségll, s sziilei
haldla utédn, Kénaan déli tertiletére vandorolt, ott foldmiiveléssel
és allattenyésztéssel foglalkozott. Két fia koziil Jakob volt a fiata-
labb: szelid és otthoniils fiti. Ezsau, az id8sebb, Izmaelhez ha-
sonldan kobor természetii, csatangold vadasz volt. Rebeka Ja-
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kobot akarta a csaldd fejévé tenni, s miutdn ehhez a megérege-
dett Izsak felavato dldasa kellett, felhasznélta férje vaksagat s egy
fidi szolgalatnal Ezsaut Jakobbal helyettesitve az apai &ldast ked-
velt fidnak szerezte meg. Az id8sebb fit igy dccse alarendeltjévé
valt. Ezsau felbésziilt kijatszottségén s Rebeka, hogy védje Jako-
bot béatyja haragjatdl: kedvelt fiat Aratuba kildte batyjahoz,
Lébanhoz.

— Labéan segitett neki? — kérdeztem.

— Igen. Nagy nyéajak gazdéja volt Haran varos komyékén. Ja-
kob hét évig szolgdlt pasztorként nagybatyja lednyénak, Rachel-
nek kezéért, majd amikor helyette Leat, Rachel névérét adtak
hozz4, djabb hét évre vdllalta a szolgasort, hogy szerelmesét
elnyerhesse. Leatdl hat fia és egy lednya sziletett: Reubén, Si-
mon, Lévi, Juda, Jiszachér, Zebulon, Dina. Racheltdl pedig két
fia: Jézsef és Benjamin. A tobbi feleségétdl még négy fia: Dan,
Naftali, Gad, Asér sziilettek. Télitk szarmazott a késdbbi tizenkét
torzs, akiknek leszarmazottai szarmazasukat Jakobig vezették
vissza, s magukat Jakob masik nevérdl, Izraelrdl ,lzrael fiainak”
nevezték. Késébb az egész zsidé nép magéénak vallotta ezt a
nevet, a régi héber ivrim helyett.

Hazafelé vonulva Jakob és csaladja taldlkozott Ezsauval. A
testvérek kibékiiltek. Jakob Kénadnban koézépsé terlletein,
Szichem és Bét-Fl vérasok kornyekén, Ezsau pedig délen, az
Arab-tenger korzetében telepedett le. Ezsau nemzetségébdl itt
alakult ki Edém népe. Jakob csaladjaban pedig csakhamar beko-
szontott a szerencsétlenség.

— Mi tortént? — kérdeztem. Nagyon érdekelt minden részlet.
A Toéra és a Talmud néhany részletét a templomban mér hallot-
tam, de igy hallva minden egész méasképpen hangzott.

Ezt csak nekem mesélték! S minden részlet sokkal izgalma-
sabb és érdekesebb volt.

— Jbzsefre — Jékob fiatalon meghalt feleségétél, Récheltsl
szarmazott kedvenc fidra — testvérei nagyon irigykedtek. Ossze-
fogtak ellene, fogsagba vetették, s kalmarok kezére juttattdk,
akik eladtdk rabszolgdnak Egyiptomban. Jékob fiat halottnak
hitte, Jézsef azonban Potifér udvari testérparancsnok hazaba ke-
rilve: dlomfejté tehetségének kdoszénhetSen kiemelkedett a
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szolgasorsbdl. Felhivta magara az udvar és az uralkodé figyel-
mét, s hamarosan Egyiptom gazdasagi kormanyzdja lett, s meg-
mentette az orszagot az éhinségtél. Kédnaanban is éhinség volt.
Jakob iddsebb fiai Egyiptomba utaztak élelmet vasarolni, s Jo-
zseffel taldlkoztak. Nemsokara atyjukat is elhoztdk, s Gdsen tar-
tomanyban az egész csalad letelepedett és j életet kezdett. Ko-
vetkezé alkalommal megismételtiikk, amit mar megtanultunk —
mondta. — Abrahdm és balvanyimadé apja, Terach, a kaldeus
honnan szarmazott? Emlékszel? — kérdezte.

—Igen. Ur varosabdl.

— Okos vagy.

— A mezopotémiai varost nemrég astak ki angol régészek. S
tudjuk, hogy a polgéri idészamitas el6tti negyedik évezred sumér
miveltségének legfontosabb kdzpontja volt. Az els zsidé Gsatya
kaldeai szarmazésa mintegy szimbdluma annak, hogy az idé-
szamitas el6tti harmadik évezredben Elé-Azsia nagy sumér—
semita kultura 6vezetébdl kivalt egy maroknyi vandorlé népcso-
port, akikbdl a satorlaké noméd héberek szarmaztak.

Babilénia az elsd, jelent3s hatasu formaldja a zsidé vilagkép
kialakuldsanak. Ezt a legrégibb héber kulttrszavak is bizonyitjak.
De a szémok rendszere, a csillagészat, a féldmérés fogalmai, a
legrégibb zsidé kozmoldgia, a Genézis grandidzus teremtéstor-
ténete is sok hasonlésdgot mutat a sumér-babiloni teremtés-
mitosszal... Ezek a parhuzamok és rokon vonésok, mint ismere-
tes, egészen Hammurabi uralkodaséig, az utolsé jelentés babilo-
ni sémi uralkodod kordig (I. e. 2100 koriil) vezethetSk vissza. Az
atvételekrdél azonban meg kell jegyeznem — nézett rdm dr. Adler
Jend, mint egy professzor —, hogy zsidé6 megfogalmazés utan
minden merdben Uj értelmet kapott. Elég a szombat megtartasa-
ra utalni, aminek babiloni kezdeményezése és a zsidé tokéletesi-
tés kozott alig lehet kapcesolatot talélni.

Masodik ,nevel@szilénk” a szir-kanaanita kulttrkér volt. fras-,
nyelv- és vallastorténeti szempontbdl — kérulbelil a II. évezred
végéig — meghatarozo jelentéségii volt a hettita és a semita né-
pek nagy részének térténetében. Igy — tobbek kdzott — az északi
semita kanaénita-arameus nyelv és irés kialakuldsdban. Ezek a
kapcsolatok a méasodik mitikus &satya, Izsék életrajzabdl is kimu-
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tathatok. Izsék alakjat a vandorld életmdd felhagyasa kezdeté-
nek, szimbdlumanak is tekinthetjik. O az, aki az allattenyésztés
mellett mér féldmiiveléssel is foglalkozott, a letelepedést és a
pasztorkodéast valasztotta, s a vadaszé-barangolé nomad élet-
maodtdl végleg elfordult.

— Izsdk — Izmael ellentéte megsziinik?

— Nem.

— Jakob folénye Ezsauval szemben nem mas, mint a letele-
pedett és a birtokos ember folénye a pusztdk nomédja folott. A
zsidosagnak ezutan nincs kdzdssége Ezsau utédaival tobbé.

— Szakitottak a harcos zsidé nomadok vilagaval?

—Igen. Jakobbal kezdédik a civilizélt telepesek élete: a torzsi
folytonosséag, a kdzds tdrzsi hagyomany, s a nemzeti monoteiz-
mus kibontakozésa. Amiért neki ,meg kellett vivnia” harcéat Is-
tennel, azt utddai 6rokolték. Azonban azt, hogy ez a vallési ha-
gyoméany akkor pontosan mibdl allt, nem tudjuk. A kovetkezd
nemzedékhez tartozé Jézsef — apjahoz hasonldan koltéi lelkiile-
t{, de redlpolitikus — képviseli legszembetiinébben a vérosi kul-
tirdhoz, a rendszeres, sok esetben az elérelaté gazdalkodashoz
valé vonzddast. Jézsef alakjaban lépett el@szor elénk a zsidd
mivel6dés harmadik nagy nevel6szilGje: az egyiptomi kultura
hatésa.

LJZRAEL FIAI” EGYIPTOMBAN

Errél szolt kovetkezé beszélgetésiink.

— Jakob utdédai mennyi ideig voltak Egyiptomban?

— Evszazadokig. Majdnem fél évezredig. Jékob és fiai haldla
utdn leszarmazottaik mar, mint jelentés torzsek éltek Gosen tar-
toméanyban, s benépesitették azt a terlletet. S akkor — irja a Bib-
lia — az egyiptomiak megrémiltek a héberek szaporasaganak
lattan, s az Gj farad attdl tartott, hogy az egykor bevandorolt
jovevények uraiva vélnak egész birodalménak. Elhatarozta, hogy
szolgasorba taszitja Sket.

— Hogyan?
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— Epitkezéseken — Pitém és Ramszesz varosokban a tobbi
bevandorolttal egyltt — a zsidokat is rabszolgaként dolgoztatta.
Rabszolgafeliigyel6k gyotorték Sket, s amikor a faraénak jelen-
tették, hogy a nehéz munka és az embertelen bandsméd sem
tudja megsemmisiteni Izrdelt, elrendelte, hogy minden zsidé csa-
1ad jsziilott fiat vessék a Nilusba. A zsidé anyédk kétségbeesetten
igyekeztek megmenteni gyermekeiket. Egyikiiket, Jochebed egy
kis kosarban a Nilus nadasaba rejtette, hogy ott majd valaki
megtaldlja és felnevelje. A kisgyermek Mdzes volt.

S 6 lett a rabszolgasorba stillyedt zsidésag megszabaditdija.

— Hogyan? — csodélkoztam. Mar a Mdzes név is nagyon tet-
szett nekem. Ahogy az Abrahdm. Avrahdm ben Avrahdm. Ab-
rahém fia Abraham, ismételgettem magamban a szavakat, a
neveket.

— Az ifji Mézes a farad udvardban nétt fel, de latnia kellett a
zsid6 nép szenvedését Egyiptomban, s egylttérzett veliik.

Beleképzeltem magam Médzes szerepébe.

— En is igy éreztem volna! — jegyeztem meg.

— Mozest egyszer annyira felhdboritotta az egyik egyiptomi
rabszolgafeliigyelé er8szakoskodasa, hogy megiitotte, s a fel-
ligyelé meghalt. Mdzesnek ezutén bujdosnia kellett a sivatagban,
ahol juhokat 6rzétt. Egyszer a Szindj-hegy labanal latomasa volt:
ég6 csipkebokorban nyilatkozott meg elbtte Isten. A zsidoé 8s-
atyak Istene: az Orokkévald, a Teremtd — Jahve —, aki meghall-
gatta az elnyomott nép panaszat, s Mdzest kuldte, hogy kisza-
baditsa &ket a szolgasagbdl.

— Mit mondott az Orokkévals?

— Hogy Mézes fogja kivezetni a zsidokat az Igéret foldjére, az
Uj hazdba. S hogy ezt a nagy feladatot végrehajthassa, el kell
mennie a faradhoz, és a zsidok szabadon bocsatasat kdvetelnie
kell.

Modzes elmondta latomasat szenvedd testvéreinek, és a zsidok
elismerték vezérikknek. A faraé azonban nem akarta szabadon
bocsétani Izrael népét! Nem engedte, hogy az ,Orokkévalét
szolgélhassak a pusztidban”, mire az Orékkévalé Egyiptomot tiz
szOrnyl természeti csapassal sujtotta. A legutolsé és a legsulyo-
sabb: az egyiptomi els@sziilottek haldla megtorte a farad ellen-
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szeglilését, s a zsidok Mdzes vezérlete alatt lazas sietséggel, fel-
késziiletlentil, keletlen kenyérrel tarisznyajukban, kapkodva fel-
malhazott tevékkel, szamarakkal elhagytdk az orszagot. A Vo-
ros-tenger partjan érte utol ket a farad serege.

— Miért, ha elengedte Sket?

— Meggondolta magét. S visszatérésre kényszeritette volna a
menekuiléket. Mdzes azonban széraz ldbbal vezette &t népét a
tengerszoroson, mikézben az éket Gld6z8, harci szekerekkel vag-
taté egyiptomiakat elboritotta a tengeraradat.

Izrael népének fiai diadalittasan, érémmel, s a szabadsag
méamoranak érzésével folytattak utjukat az 4j élet reményében.

— Mindez mikor tortént?

— A tudomény a kivonulds idejét megkézelitleg pontosan
meg tudja allapitani. Mikézben egyiptomi feljegyzés a héberekrdl
nem ismert, tény, hogy Egyiptomot t6bb mint szdz évre meg-
szallé hikszoszok: noméd semita pasztornép volt. S ha 6ket
Egyiptom foldjén tartézkodé semita torzsekkel azonositjuk: bi-
zonyos, hogy a régi héber torzsek egyiptomi tartézkodasa i. e.
1700 és 1300 kozotti idészakra tehetd, i. e. XVIII. szazadtdl a
XIV. szazadig jatszédott le. Egyiptom torténetében ez az idé-
szak, illetve annak masodik fele, a XVIII. és XIX. dinasztiat ural-
kodésénak ideje: a birodalom egyik utols6 nagy fénykora. Koz-
ben két valsagos korszak ismert: a hikszoszok héditésa és a het-
titdk elleni hadjérat. A héditasok idejét kivéve hatalmas épitkezé-
sek jellemezték a korszakot, melyben Egyiptom miivészete Ujra
reneszanszat élte.

- Ki volt a faras?

— Egyesek szerint Amozisz, a hikszosz hdéditok kilzéje, az
i. e. XVI. szdzadban. Méasok azt allitjdk, hogy Mineftdh vagy
Ameneftész volt: a libiaiak legyézdje, i. e. 1200 koril. Legtob-
ben mégis Il. Ramszeszt emlitik, a nagy épitkezét és hadvezért,
az egyiptomi Ujbirodalom hatalmas uralkodsjat (i. e. 1303-
1237). Ramszesz keménykez(i, de a pompat kedvels tébai ural-
kodé volt. A birodalom, amelyben Izrael fiai rabszolgaként éltek,
a korabeli vilag legragyogdbb civilizacidja volt.

— Elnyomé civilizacid!
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— Okos vagy! De azt is kalkulald bele, hogy a zsidé nép akkor
még nem volt olyan mivelt, mint az egyiptomi. S népek, nép-
csoportok rabszolgasorba stillyesztése: a kasztok és a vallasi kul-
tuszok fénykorat él6, zart egyiptomi tarsadalomban természe-
tesnek szamitott.

— De négyszaz év nem mulhat el nyomtalanul!

— Nem. A felldzadt és a fejlett birodalombdl kivonulé kis zsidd
rabszolganép az egyiptomi kultira sok elemét magéaval vitte: a
torzsi élet szervezett formait, a papi rend kialakuldsat, szakrélis
kils6ségeket, a kerubok alakjat, a hordozhato frigyladat, a meg-
szentelt ,szin”-kenyeret, s az éféd szerepét.

Mobzes személyében is felismerhetSk az egyiptomi vondsok:
elhivatott népvezér, Isten killdéttje és megbizottia. O a legfébb
pap. Préféta és kolts, torvényhozd és szervezd. Mézes a zsiddok
torténetében a kimagasld, korokat tilszarnyalé grandidzus jelen-
ség. Benne az &llamférfi minden bolcsessége a keleti uralkodd
minden hatalmaval egyesll, s ez a vonas a nagy egyiptomi pap-
fejedelmekre emlékezteti. Nem véletlen, hogy az I. szézadbeli
Manetho, zsidéellenes iratdban egyiptomi papnak nevezte, mint
késébb, tanulmanyaban: Sigmund Freud.

— De ugye ez nem igaz?

— Nem - mondta mérgesen dr. Adler Jené. S hozzétette. —
Hazugség!... Mézes az 6ntudatlan, félnomad zsidé népcsoport-
bdl éntudatos nemzetet teremtett, s a zsidékat a véndorélet
minden megprobaéltatédsén keresztiilvezette. A zsidéknak erkolcsi
torvényt adott. Valamennyilinket kiemelt a tobbi nép kozil.
Oseinket megedzette, hogy végrehajthassak a honfoglalast. Mé-
zes fogalmazta meg a gondolatot, hogy a zsidésag: nép! Hogy
Jahve népe! Hogy Jahve kivalasztott népe! Lehet, hogy egyels-
re nem volt t6bb ez az eszme, mint egy harcias torzsi hitvallas, s
nem jelentett szélesebb perspektivat, mint a tébbi torzsi vallas,
de magéban rejtette a hatartalan fejlédés lehet3ségét.

— Akkor Izrael egységes néppé alakulédsa Egyiptomban zaj-
lott le?

— Valéjaban késébb, a sivatagi vandorlés és a honfoglalas ide-
jén. A zsidé nép egysége, a kozds szarmazas és kdzos sors kol-
lektiv éntudatanak alapjai Mézes hatésara és iranyitasaval alakult
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ki. Mézeshez kothetd a zsidosag emlékezetében a legmélyebb és
legmaradandébb alapozés, ami, mint emlék is elég erés ahhoz,
hogy egy néptémegbdl nemzet alakuljon ki.

— S maga az egyiptomi kivonulas mikor lehetett?

— 1 e. 1300 kortil. S a zsidésag torténetének egyik ési szaka-
sza véget ért.

MOZES ES A PUSZTAI VANDORLAS

Eletem izgalmas érai voltak, amikor hallgattam a térténet folyta-
tasat.

— Mobzes azt akarta, hogy a nép a szent hagyomanyokkal
dvezett hegy alatt maga hallja az eqy és Orokkévalé Isten kinyi-
latkoztatdsat. S valdban, tanitja a Téra — nézett rdm dr. Adler
Jend — a hegy sirl felhdkbe burkolédzott, s a zsidék a vihar,
villdmlas és mennydérgés kozben tlizbe borult hegy tévében
hallhatték az Orokkévalét.

S egytitt mondtuk a Tizparancsolatot:

— En vagyok az Orokkévald, a te Istened, aki kivezetett téged
Egyiptom foldjérdl.

— Kivillem ne legyenek mas isteneid, balvanyt, faragott képet
ne imadj.

— Ne eskidj hamisan Isten nevére.

— Szenteld meg a szombat napjat, hatnapi munkad utén pi-
henj azon, gyermekeiddel és hazad népével egyetemben.

— Tiszteld szlleidet, akkor magad is hosszu életet érsz.

— Ne olj!

— Ne paraznalkod;!

— Ne lopj!

— Ne tégy hamis tantbizonysagot.

— Ne kivand felebaratod jészagat.

— A Tizparancsolat — tanitotta dr. Adler Jend — erkélcsi alap-
pa valt. Civilizaciék magasabb foku életének alapvetésévé. Izrael
népe a szolgasorsbdl valé kiszabadulds utdan, mint nemzeti és
kotelezd emberi torvényt fogadta el az isteni kinyilatkoztatast a
Szindj-hegy labanal. Mézes atadta a zsidé népnek a vésett kétab-
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lakat, s nem alaptalanul nevezték &t ,Mdzes mesternek”. De a
zsidé nép nem tudott mindig felemelkedni a kinyilatkoztatott
erkolesi magaslatra. Sokan nem voltak képesek hinni egy latha-
tatlan Istenben, s kordbbi egyiptomi életiik szokasaira emlékezve
misztikus és félelmes balvanyokat imédtak.

— Mit tettek?

— Akik az egyiptomi Apisz-bika vagy a Hathor-tehén imada-
sanak szemtanui voltak: aranyborjut éntottek, s ahogy az egyip-
tomiak, ujjongva tancoltak koril az aranybdl kiontott Gj Istent.

— fme az Isten, aki kivezetett minket Egyiptombol! — kiéltoz-
tak.

Mozes felindultan és elkeseredve zizta szét a kdtablékat,
melyre az Ordkkévalé a Tizparancsolatot, koztiik a balvanyiméa-
das tilalmat véste. De aztdn megnyugodott, belatta, hogy a nép-
t8l nem kivanhat ekkora erdfeszitést, ilyen gyors atalakulast és
véltozast. Rajott, hogy a zsidé nép csak lassan fog az Uj erkodlesi
vilagrendbe Kkertilni. Kivéste vjra & maga a két kétablat s egy
kiilén erre a célra készitett szekrényben (&rén), s a sivatagi szen-
télynek nevezett satorban (miskan) Sriztette. A kis szentély Izrael
elsé temploma volt. Kicsi volt és hordozhatd, s a nép sivatagi
vandorlasa kézben mindenhové magéval vitte.

— Meddig vandoroltak?

— Negyven évig. De az aranyborju nemzedéke nem érkezett
meg Kénaén féldjére. — Valdjdban Mdzes kildetése az volt, hogy
népét az isteni igéret szerint visszavezesse az 8si foldre? Ahol
Ssatyéink éltek?

—Igen.

— Kik éltek visszaérkezésiik idején Kanaanban?

— A déli hatért Amén, Mééag és Edém népe tartotta megszall-
va, s 6k a sivatagi vdndoroknak nem is voltak hajlandék utat
nyitni. Vissza kellett fordulniuk, s az orszagot a keleti hatarvidék
felsl kozelitették meg. A Jordan mindkét partjan széles savban
z6ld legel6k huzodtak. Izrael népe tizenkét torzsbdl allt, melyeket
nemzetségi kapcsolatok kotottek éssze, s amelyek a hagyo-
manyhoz hiven, Jékob fiainak nevérdl nevezték magukat:
Rubén, Juda, Lévi... torzsének. Jbzsef torzsének két aga volt, s
Jézsef fiairdl kaptdk a neviket: Efrdjimnak és Menassénak hiv-
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tak Sket. A tdrzsek katonai egységek is voltak: fegyveresen vo-
nultak fol, s mindegyikiiknek sajat lobogéjuk volt.

— Miért és kikkel kellett harcolniuk?

— Harcias sivatagi torzsekkel, s fel kellett késziilniik a
kanadnita népekkel val6 6sszelitkozésre is. Népuink békés tton
nem jutott volna be Kénaén foldjére. Az els6 komoly titkdzet a
Jordén keleti partjan volt, innen &seink elizték az emoritékat s
Amon és Méab szomszédsagaban elfoglaltak egy nagy, legelk-
ben bdséges és éllattenyésztésre alkalmas teriiletet. Néhany
térzs allandd otthonra lelt, de a tébbieknek varni kellett. At kel-
lett kelnitik a Jordénon, s behatolni az orszag belsejébe.

— Moézes széméra milyen csodélatos érzés lehetett megérni a
honfoglalast!

— Nem adatott meg neki, hogy az ,Igéret foldjére” vezesse
népét. Megoregedett, érezve kozeledd haldlat: Gsszegyjtotte a
nép véneit, s lelkiikre kototte a torvények betartdsat, melyek
szerint Uj hazijukban élnitik kell majd. Utddjaul ifja baratjat és
tanitvanyat, Jézsuat, Nun fiat jelodlte ki. Azutdn felment Nebd
hegyére, melynek csucsardl jol lathatta a szaméara elérhetetlen
Kénaant, s ott maradt mély banatba merilve, mig ereje végleg
elhagyta, s meghalt. Nagy mesterét a nép harminc napig gya-
szolta. Szabadsagukat, nemzeti 1étiikket, s emberi életiik hitelveit
neki koészonhették. S a gyasznapok eltelte utéan Gjult erével foly-
tattdk a honfoglalast.

— Moézest tekinthetjiik a legnagyobb zsidonak? — kérdeztem.

— Mikodését el kell vélasztani a nevéhez kapcsolhaté tor-
vényhozastél. Mézes i. e. a XlIl. szdzadban élt és vezette népét.
A teljes Toréat viszont legaldbb ezer év 6sszegezett miivének kell
tekintenink. A mézesi térvényeket a szdjhagyomany és az irott
szdvegek folytonosséga Srizte meg.

— Ertem.

— Hammurabit is nagy térvényalkoténak tekintették. Torvé-
nyei, amelyek a babiloniak szdmara intézkedései gyanant kébe
vésetett, néhany évtizeddel ezel6tt — 1901-ben Perzsidban Szuza
mellett — taldltdk meg. A kutatdk deritették ki, hogy Hammurabi
térvényei Kénaan tertiletére is kiterjedtek, s az ékori Palesztina
is ismerte a fejlett asszir—babildniai térvények rendszerét.

-19-



— Lehet, hogy van kozvetlen kapcsolat Hammurabi és Mézes
térvényei kozott?

— Lehet. Hamurabbi térvényeinek erkolcsi alapja, komolysa-
ga, szigora, tdmorsége, s ereje sok hasonlésdgot mutat Mé-
zesével.

— Vannak eltérések is?

— Vannak. A babiloni és héber torvénykezés killénbozik egy-
mastél. Hammurabi a vildgi térvényeket elkiilonitette a vallasi
rendeletektdl. A zsidé térvények viszont emberibbek és civilizal-
tabbak.

— Mikor kezdédott el a torvényalkotas?

— A torzsek kialakuldsakor. S a torzsi kozosségeket nemcsak
a szarmazas, hanem inkabb a katonai és a héborus kényszer
alakitotta ki. A zsidok honfoglaldsa — az un. el-amarnai levéltar
iratai, s a kanaénita kisfejedelmek levelei szerint — mar i. e.
1350 kortil elkezd8dott.

— A héber torzsek behatoltak Palesztina foldjére?

—Igen.

— S a torzsi rendszer meddig toltott be fontos szerepet a zsi-
dok életében?

— Ameddig katonai-tarsadalmi szervezeti formdja alakitotta.
Am, amint ez a jellege megszint: a térzsi szervez3dést maga-
sabb rendl nemzeti éntudat kovette.

A HONFOGLALAS ES A BIRAK KORA

Vértam azokat az érdkat, amelyeken Kanaanrdl volt szo.

— Vesslink most egy pillantast arra a féldre — nézett ram
nagyapam jelentéségtelijesen —, melynek a meghdditdséra az
Egyiptombdl kivonulé zsidésag i. e. 1300 tajan elindult. It latha-
tod, mutatott a térképre dr. Adler Jend. — Az \j haza lényegé-
ben egy keskeny partvidék: tengerrel és sivataggal. S a libanoni
magaslatok és a Holt-tengeri mélység kdzotti csodés termdtold
akkor sem volt lakatlan. A Foldkodzi-tenger partjat és a Jordan
foly6é kozotti Kénaant, Palesztina foldjét kis népek laktak, akik
alig kiilonboztek egy-egy népesebb torzstdl, s mindegyikiiknek
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volt sajat uralkodéjuk. Ezek a kénadnita-hettita népek El&-Azsia
harcias térzsi pogny népességét képviselték.

— Mi zsidok akkor mar az Orokkévaléban, a Vilag Kirdlyaban
hittiink?

— Igen. Sokak hite azonban sokszor még pogany elemekkel is
vegyiilt. Es aztén Babildnia és Egyiptom politeizmusa, vérosi
életformdja, késébb a Kklasszikus-humanista politeizmus, majd
Athén és Roma kiméletlen vallastildozése alaposan prébéra tette
néptinket.

— A zsid6 egyistenhit lassan bontakozott ki?

—Igen. A kanadnita tobbistenhitbdl. Egitestek, &llati formak,
helyi istenek és &sok kultuszabdl. Aminek sok kiilséségét sokan
még akkor sem vetették le egészen, amikor mér az egy igaz
Istent imédtédk, s amikor a Téra igéi mar visszavonhatatlanul
elvélasztottdk Gseinket a rokon népektdél. Akikkel addig — béke-
ben vagy haboruban — egyiitt éltiink és majdnem ugyanannak a
kultiranak a hatésa alatt éltiink, mint &k.

— Mi tarulhatott 6seink szeme elé, amikor beléptek Kanaanba?

— Tarka, zlirzavaros vildg. Katonai és féldmuvel& kulttirdban
él6 népcsoportok, amelyek természetimaddk voltak: emberéldo-
zatokat mutattak be, s életiikben nagy szerepet jatszott az allatok
kultusza. Legelterjedtebb Badl napisten kultusza volt. Badlt az
ekroni filiszteusok Badl-Zebub, a moabitdk Badl-Pedr, az am-
monitdk Milkom vagy Moloch, a foniciaiak Melkart néven imad-
tak. Badl f&isten mellett @t a trénon a szir-kanaanita Astarte
vagy Istar, az ég kirdlyndje, a termékenység-istenndje. Kultusza
a Foldkozi-tenger teljes partvidékén elterjedt, s késébb Gorogor-
szagban és Rémaéban is elterjedt. De jelentds volt az asszir
Marduk istenség (Merddak), akit a babiloniak Bél néven tisztel-
tek. S imadtak a filiszteus Dagént: az ég- és tengeristent, akit a
babiloniak Ea néven tiszteltek. Népszerti volt a kanaanita Ha-
dad, aki a szir Rimmonnal, a babiloni Rammannal volt azonos.
Az ammonitdk Ammanjat imadtak, a moabitdk Kamdsét, a het-
titdk Szutkujét, s sok egyéb istenség alkotta még a panteon.

— Nomédok voltak?
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—Nem. Majdnem valamennyi toérzs letelepedett mar. Va-
roslakok voltak, szentélyeket épitettek, s hazaikat erédokkel vet-
tek kortil.

— A zsiddsag Kertilt elészor kdzvetlen érintkezésbe a kanaani-
takkal?

—Igen. De amikor Jézsua vezetésével a zsidd torzsek Jordan
felé vették utjukat, az ott laké nép még nem késziilt fel a hdbo-
rira. A Jordéan folyé kozelében azonban mér egy megerdsitett
varos, Jeriké allt. Oseink az erédét megostromoltak, hét napig
tarté kiizdelem utan betorték a falait, s a varost elfoglaltak. Valé-
jdban Jeriké elfoglaldséval indult el a honfoglalé hadjaratunk.
Kénaén egész teriiletén elterjedt a hir, hogy egy harcias nép
akarja elfoglalni az orszagot, s ki akarja (zni az ott éléket. A
gyengébb torzsek a hir hallatdra azonnal behédoltak, s véarosaik-
ba és falvaikba 6nként beengedték a zsido csapatokat. Az ellen-
szeglil6ket Gseink véres harcokban gydzték le: egy résziiket fold-
jlkrdl eltizték, masok szolgaként élhettek tovabb.

— Koénnyt volt Kanaant elfoglalni?

— Nem. A kémek, akiket Mdzes a kivonulds utdn Kanaénba
kiildott, igazat mondtak.

— Mit mondtak?

— Hogy nem lesz kénny( a honfoglalas. S valéban hossza és
sulyos harcok aran vették birtokukba a zsidé torzsek Kanaéant,
mely ,lzrael orszégava” — Erec Jiszréel — lett. A honfoglalék ma-
guk kozott felosztottdk az orszagot. Mindegyik torzs kapott Erec
Jiszrdel f6ldjén egy teriiletet, kivéve a Jordan tilsé felén maradt
Rubén és Gad. Az orszédg kodzepét Efrdjim és Menasse tdrzsei
szalltdk meg, a déli tertileteket Juda és Benjamin, az északiakat
Naftak, Asér, Jiszachar és Zebulon. Lévi térzse nem kapott bir-
tokot. Foldnélkiiliek lettek.

— Miért?

— Lévi torzsébdl a nép papjai lettek. Jozsua idejében fejezs-
dott be az osztozkodas: i. e. 1200 és 1100 kozott.

— Akkor Jozsua a zsidésag elsé torténeti alakja?

— Haldla utan jé ideig nem volt vezére a zsidé torzseknek. A
torzsek sajat vezetét vagy birdt vélasztottak. S ezt a széttagoltsa-
got az ellenséges népek kihasznalva sokszor tortek be zsidé terii-
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letekre, hogy egykori birtokukat visszafoglaljak. A tédmadésok
visszaverése érdekében sok esetben szamos térzs szoros szdvet-
séget kotott, s kozos vezér alatt egyestilt.

— Kik voltak a vezérek?

— Héroszoknak, hésoknek — héberiil gibbormak — nevezték
Sket. Lelkesen fogtak 6ssze, hogy az ellenséges népeket legyéz-
zék, s a birtokba vett orszagot Ujra és Ujra visszahdditottak. A
hdskor i. e. 1030-ig tartott. Hires krénikdk emlékeznek meg
errdl a korszakrdl. Az elbeszélések a zsidésag ,eposzanak” te-
kinthet8k: Jozsuatdl David kirdly koréig. Elsé helyen all Debdra
torténete. Palesztina északi részén, ahova Naftéli térzse telepe-
dett, Sziszera kanadanita hadvezér hadserege szorongatta a zsi-
dokat, akik Efrajim torzsének megerdsitett varosaiba menekil-
tek. Efrajim foldjén élt Debdra profétans. Az Orokkévald neve-
ben szoénokld és birdaskodd asszony volt, akinek felhivasara a
szorongatott északi testvéreik segitségére siettek az efrajimbeli
hadak. A sereg élére Debdra a Kedesbdl szarmazd Baradkot —
Villam - dllitotta hadvezérill, s Sziszera ellen vonultak. Szétver-
ték a kanaanitdk seregét, s Debodra a gybzelmet dicséité dalban
OroOkitette meg. A torténetirds szerint a himnikus ének a zsidé
irodalom legrégibb nyelvemléke.

Kovetkezé alkalommal Gideon héstettét halhattam.

— Ki volt Gideon?

— Pusztai nomadok tortek be foldjeinkre. A termés és j0szag
egyarant odaveszett. De Manasse torzsébdl sziiletett Gideon
vezetése alatt jelentés erdk vonultak fel elleniik. Akik féltek,
azokat a zsidokat maga a vezér kiildte haza. Haromszaz harcos
maradt mellette, de veliik fényes gyézelmet aratott: kitizte a no-
mad rablékat az orszag tertiletérdl, azonban a felajanlott kiralyi
méltésagot visszautasitotta.

— Izrael f6l6tt a kiralyi hatalom egyediil az Orokkévalét illeti —
mondta.

Jefta torténetét is szerettem hallgatni.

— Jefta — Jiftdch — a Jordan-parti pasztortdrzsek vezetSje volt,
s a szomszédos amonitékkal folytatott haborut. S meggondolat-
lan fogadalmat tett, hogy ha gy8&ztesen tér haza, s hazabdl, aki
legel6szor elé jarul, égséldozatul adja az Orokkévalénak.
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— S mi tértént? — kérdeztem rémiilten.

— GyGzelmet aratott. S elsének egyetlen lednya sietett tidvoz-
lésére.

- O Istenem!

— Az erds lelki ledny elszénta magét az 6nkéntes halélra. S6t
bétoritotta kétségbeesett apjat a tragikus dldozat bemutataséara.
El6tte a ledny két hénapig a hegyekben lakott tarsnéivel, s
egylitt siratta el ifju életét.

— Izrael az emberéldozat szokasanak maradvéanyaitdl teljesen
nem tudott elszakadni?

— De. E primitiv szokdsok egyre ink&bb feledésbe mertiltek.

— Es most kirdl mesélsz?

— Samsonrdl. Dan t6rzsébdl szarmazé Samson a hése a ne-
gyedik kronikanak. A tenger melléki déli tartomanyokat a filisz-
teusok szorongattédk. Ez a — feltételezések szerint — krétai erede-
tli nép Palesztina és az egész tengerpart meghdditésara késztilt,
s mar elfoglalt t&bb varost: Gazat, Askalont és szinte korlétlan
ura lett Dan és Juda terliletének. A bikaerejlii Sdmsonban azon-
ban a filiszteusok félelmetes ellenfélre talaltak. Sok helyrdl egye-
dul kitGizte Sket. Egyik otlete volt, hogy gombéval fert6zott roka-
val pusztitotta el a filiszteusok vetését, mésik az, hogy amikor
Gazét kortlzartak: puszta kézzel emelte ki a varos kapuit.

— Legyézhetetlen volt?

— Lényegében igen. Nem tudtak elbénni vele masképp, csak
ugy, hogy véglll a filiszteus Delila lett a kedvese. S Delila rajott,
hogy Samson ereje dus hajfiirtjeiben lakozik. Egy alkalommal
Samsont meglepte dlméban, levagta a hajat, s az erétlenné valt
embert atadta ellenfeleinek.

— Azutan mi tortént?

— A filiszteusok megvakitottdk. Lancra verték. De amikor a
templomukba hurcoltdk, Sdmson végsé elkeseredésében meég
egyszer ert kért az Orokkévalétdl, s magéra dontdtte a pogany
templomot, melynek romjai alatt pusztult, a filiszteusok ezrei is
vele egylitt haltak meg. Dr. Adler Jené végtil megemlitette, hogy
a birdk korédba helyezheté Ruth kényve is: a késé biblikus novel-
lairodalom remeke. A csodélatos falusi idill naiv és tide varazsa
rabul ejti az olvasét ma is, mint keletkezésekor.
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SAUL ES A ZSIDO KIRALYSAG MEGALAPITASA
A PROFETASAG

— A filiszteusok héditasai egyre erdteljesebbé valtak — mesélte
dr. Adler Jend. — Kénaén kozepén Efrajim torzsének tertiletét is
elfoglaltdk, s &seinken mintegy 6tven éven keresztiil uralkodtak.
Sil6 varosédban allt akkor a Szentély: Jahve satra, a szent frigyla-
déval, amit &seink minden véndoriton magukkal vittek. Eli, a
siléi szentély papja, Kozép-Kénaanban lako torzsek birdja is volt.
S felszdlitotta a zsidékat az idegen héditdk elleni szabadsagharc-
ra, de szavai nem mindig jartak eredménnyel. A filiszteusok egy-
szer Siloba is betdémek, szétromboltdk a szentélyt, s elraboltédk a
frigyladat. Az id8s fépap a tragikus eseményeket nem tudta elvi-
selni és meghalt. S ezekben az elviselhetetlentl nehéz idékben
emelkedett ki Lévi torzsébdl egy ifja: Samuel. Eli {6pap mellett
nevelkedett, s a {8pap kiszemelt utdda volt. Sdmuelt — akinek
tevékenységét i. e. 1050 korllre tehetjik — s 8seink profétanak
nevezték, olyan jovét 1até képességgel megdéldott férfinek, aki
Mozes torvényének szellemében élt, s oktatta a népet. Latnok
volt. Héberl rd7, aki el6tt a jové nem volt ismeretlen.

— O lett a hadvezér is Eli halala utan?

— Nem. Samuel biré volt, s nem volt hadvezéri képessége, de
tudta, hogy a szétszakitott torzseket csak egy erés uralkodo tudja
egyesiteni. S csak egy fejedelmi hatalom teremthet erds zsidd
hadsereget, mely az orszagot megszabaditja a hoditoktdl. Samu-
elnél osszegytiltek a vének és felszolitottdk, hogy allitson kirdlyt
Izrael f5ldjén, aki a harcokban vezériik lesz. Eppen ebben az
idSben érkezett Sdmuelhez egy fiatal falusi birtokos: az egyszerd,
erds és naiv katona, a gibeai Saul. Benjamin torzsébdl szarma-
zott. A hagyomény szerint apja elvesztett barmainak keresése
kézben fordult tandcsért Sdmuelhez. A préféta Saul személyé-
ben felismerte a hadvezért és Izrael leendd kirdlyat. Saul a had-
sereg élére dllt és fényes gydzelmet aratott a Jabés-Giledd varost
ostromlé ammonitdkon. A nép a fiatal hést Izrael megszabadito-
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jénak tekintette, s amikor Séamuel Micpaba népgylést hivott
6ssze, hogy ott Saul kirdllyd koronézasat kérje: a tomeg a gyéz-
tes vezért Izrael kirdlyanak kiéltotta ki.

— Saul elsé kirdlyunk volt?

—Igen. Palesztindban i. e. 1030 koril alakult meg a Zsido ki-
rélysag. Saul varosa: Gibea lett a kirdlysag székhelye.

— Saul milyen kirdly volt?

— Uralkodésa — i. e. 1030-1010 kozott — 1ényegében a filisz-
teusokkal és a betdré pusztai népekkel — elsésorban az amaleki-
takkal — folytatott kiizdelmekben telt el. Végtil belefaradt a sziin-
telen haboruskodasba, s erdt vett rajta a cstiggedtség, a busko-
morsag és a melankolia. S hogy kedélybetegsége elmuiljon, azt a
tanacsoltdk neki: muzsikaltasson maganak, és szdrakozasban
keressen lelkének enyhiilést. A hagyomany szerint ezért kertilt
az udvarhoz Juda t6rzsébdl a miivészi képességekkel megaldott
ifju David, a betlehemi pésztorfiu.

— A hires David?!

— Igen. A népmesék héseinek sokoldali zsenialitdsaval 1épett
a zsidok elé. Olyan tehetséggel, amivel a mivészetben, a hadvi-
selésben, leleményben, kovetkezetességben, uralkodasban, szer-
vez6képességben, akaraterdben és cselekvd energidban egy-
arant kiemelkedett. Nem véletlen, hogy sok zsidé az eljovendd
messias képét rola, a sokszor kiméletlen, de mindig messzire
14t6 és nagyvonald allamférfirdl mintazta. David falusi pasztorfii
volt, akit az Orokkévalé sugallatéra — az fras szerint — az 8sz
Samuel szemelt ki a betlehemi Jisgj fiai kozil, s akit, mint ked-
velt harfajatékost és énekest alkalmazték a kirdly udvaraban. Ott
Saul szdmara hamarosan nélkilozhetetlenné vélt. A szérakozta-
té szerepkdr utan rovid idé mulva hadvezér lett.

— Legydzte Gélidtot.

— J4l tudod. A filiszteusok rettegett ereji vezére, Goliat, egy
alkalommal gunyosan dcséarolta csapatainkat, s megkérdezte,
van-e koztiink, aki vele meg merne mérkézni? Saul kihirdette a
felhivast, s hozzétette, hogy aki legyézi a filiszteus vitézt, annak
jutalmul odaadja lednya kezét. David, a péasztorfii és énekes je-
lentkezett a feladatra, és az Orékkévalét hivia segitségiil. S pa-
rittydjaval leteritette az oridst. Aztan kardjaval kioltotta Goliat
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életét. A filiszteusok latva a jelenetet elfutottak, s David diadal-
masan tért haza a csatdbdl. A zsidé nék ujjongd énekkel és kor-
tanccal koszontotték az ifja hést.

— Saul ezernyi ellenséget gyézott le, David azonban tizezer-
nyit! — harsogtdk. A gydzelemnek Saul is orilt, de lelkét egyre
jobban elhomalyositotta a féltékenység. A nép az ifju hadvezért
mar jobban szerette, mint a kirdlyt. David elnyerte feleségtil
Makhdlt, a kirdly lednyéat és szoros baratsagot kotott fiaval, Jo-
natdnnal is. De Saullal nem tudott tobbé békességben élni. A
meghasonlott lelki kirdly nemsokéra nyiltan Gldézni kezdte, s
azzal gyanusitotta, hogy Déavid a kirdlyi hatalomra tor. Dithro-
haméban dardajat vetette Davidra, s majdnem megolte. Az ifju-
nak menekilnie kellett az udvartdl. Saul elél néhany baratjaval
hosszu ideig bujdosott a sivatagban. Saul hidba vette tild6z&be,
nem tudta elfogni. Ekézben tjabb hébord tért ki a zsidok és
filiszteusok kozott. Seregeinket Saul és Jonatén vezették. A
filiszteusok Gilboandl véres gyézelmet arattak s az titkdzetben a
kirdly, és kirdlyfi is életliket vesztették. A gyaszhir hallatara Da-
vid megszaggatta ruhéit és sirankozott:

— O jaj, mint estek el a hdsék! Saul és Jonatan, a kedveltek
és dragék, elvélaszthatatlanok életben és halédlban! Jaj, mint es-
tek el a hésok!

— S Dévid lett a kiraly?

— Akik katonai tehetségét ismerték, tudték, hogy & 1ép Izrael
tronjara. Egyelére azonban csak torzse, Juda ismerte el uralko-
dénak. Déavid Hebron vérosdban titotte fel széllasat. A tobbi
torzs Saul fia, Isbadl, a jogos tréndrokos mellé allt. Tobb éves
testvérharc utén Isbadlt megolték, s a nép most mar elismerte
Dévidot uralkodéjanak. A toérzsek vezetéi Hebronba gytiltek ¢sz-
sze és lzrael kirdlyava koronaztdk 6t, i. e. 1010-ben.

Ezutan — a zsidék tanuldsi mddszere szerint — révid dsszefog-
laldst tartottunk. Sémuel volt az elsd jelentds préféta Mébzes
utan. A zsidok proféta — héberil ndbi — néven sokaig azt a szent-
élet(i embert nevezték, aki jovendSt mondott, értett a varazs-
igékhez, s a népet helyes utra vezette az isteni parancsok hirde-
tésével. Az elnevezés értelme nemsokara azonban megvaltozott,
s mélyebb értelmet kapott. Préféta az a latnok lett, aki harcias
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igehordozé volt, az Orékkévald szavanak tolmécsa, aki az erkol-
csi igazsag csorbitatlan gyézelmét, a biin bukésat, s a jé megiga-
zuldsét hirdette. Cién igazsédg utjan valé megvaltasat. A Messiast
és birodalméat: egyszéval az Orokkévalé orszagat — Malchut
Somdjim — a foldén.

— Az Orokkévalé orszaga?

— A megfogalmazés a politikai élet hanyatlasanak kordbdl va-
16. A gondolat azonban régebbi, és a zsidok fontos eszméjévé
valt.

— Mi volt a préfétak munkassaganak lényege?

— Rekonstruédltdk és djraértelmezték a multunkat. Megterem-
tették az egyistenhitiinket, s elfeledtették a néppel a tobbistenhit
minden maradvanyat.

Mobzes utdn Samuel volt az elsd préféta, s jellemzs, hogy a
hagyomaéany neki, a zsid6 kirdlysdg megteremtdjének tulajdonitja
az intést, a figyelmeztetést, mely elészor tdmadta a Kkirdlység
intézményét. A kirdlysdg szinte még meg sem alakult, Sdmuel
annak veszélyeitdl maris dvta népiinket. A zsidésag politikai élete
éppen hogy megszilardult: a zsido lelkiismeret hangja megszolalt.
Az élet igazségtalansagai ellen, a kiilsé hatalom és a politikai be-
rendezkedés ellen. Sdmuelt kovették a nagy elégedetlenkedék és
felhdboroddk, az ostorozdk és javitdk: Nathan, Elijéhli, s a klasz-
szikus mesterek: Jezsajés, Jeremias és Ezékiel. Es a koltsk, akik
sose hizelegtek! Akik a zsidé kirdlyt Izrael megrontéjanak nevez-
ték, mint Achabot Elijghd. A kirdlysagot Hosea egyenesen az
Orokkévalstél valé elszakadasnak tartotta. Intelmeit az uralkoddk
diihésen hallgattdk, mint Jeremiédsét Jéjakim, akit, mint hazaéru-
16t megvertek és boérténbe vetettek. Sokan nyiltan megvetették
hazdjuk politikai szovetségeseit, mint Jezsajas Egyiptomot. Jere-
mids az uralkodé hatalommal szemben nyiltan hirdette:

— Szolgéljatok a babiloni kirdlynak!

A latnokok ki merték mondani, hogy ,minden nemzet — a
zsidé is! — vizcsepp csupan! Porszem, fiiszal az Orokkévalo elétt!
Egyediil az Orokkévalé szava allandé. Zakarias azt hirdette:

— Minden orszégok folott egyetlen, egynevi Istent fognak
hirdetni. Valamennyien az igaz Isten elsébbségét hangoztatték.
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A zsid6é nép kivalasztottsaganak hite tulajdonképpen igy virdg-
zott ki, s igy finomult 4j, szellemibb forméava.

— A zsid6sag egyetlen hivatésa tehét az Orokkévalo szolgélata?

— Az egy igaz Isten megismertetése az emberiséggel. S éle-
tiinknek csak azért és csak annyiban van létjogosultsaga, ha e
hivatdsunkat teljesitjiik. Siratta is Jeremias a pusztuld Judat! A
seb fajt, mert a mi sebiink volt. A zsidé allam, ahogy volt, bal-
vanyimadassal és bilindkkel fertézve nem kellett a préfétaknak.
Cién ne a zsidésag, emberiség kézpontja legyen! Elien a nem-
zet, ha benne az Orokkévalé igazséga él, de vesszen az, ha az
igazsag igy kivanja! Ezeket a tanokat hirdették.

— Mit jelent akkor a nemzet, a mi nemzetiink?

— Az Orokkévalé tobb mint a nemzet! Tébb mint a zsidésag.
Az Orokkévalé az emberiség kozos igazsagaban él. A felismerés
egy Kicsi, ellenségek kozé ékelt nemzet oOntudatdban sziiletett
meg. A zsidé szellem a préfétdk tanitdsaiban tette meg azt a
dontd 1épést, mely a nemzeti vallastdl az emberiség vallasa felé
vezetett, s amely egy kozdsség hitét egyetemessé tette. De ezért
sulyos éarat kellett fizetni: a zsidésag magaban legyézte a nemze-
tet. Jénds mér poganyoknak préfétélt. Job dramdja nem zsidd
kornyezetben jatszédott. Az elvek szerint, amelyeket hirdettek,
az aldozatok és a bojtok, késébb az értekezési torvények nyiltan
lényegtelenné véltak. S a haborut, a kényszert, az itélkezést le-
hetetlennek deklardltdk. Helyettik az alazatot, a szeretetet, a
Jtiszta szivet”, a szabadsagot, a személyes és magat aldozo ,lé-
lekben valé istentiszteletet” hirdették.

— Mindez valéjdban Mézes hatasa volt?

—Igen. Mézes torvényhozasa a zsidoségot elkilonitette, ki-
emelte és kortilhatérolta. A zsidok kilonallasat a profétak tanita-
sa feloldotta: egyetemes, erkolcsi magaslatra emelte. A ,, megval-
tott” emberiségben el6bb nemzetet kellett teremteni, amely a
gondolatot hordozta, azutdn a gondolatban kellett feloldani a
nemzetet.

— A préféték tehat a zsiddk €l lelkiismeretei voltak?

—Valdjdban igen. Ha a legnagyobbak miikédését vesszik
szemugyre, azt kell mondanunk, hogy Kkérlelhetetlenségében
nem ismertek hatért. S hangjuk az id6k folyaman egyre eréseb-
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bé valt. A profétasag, az erkdlesi idedl és a politikai nemzetallam
idedlja azonos t8bdl fakadtak, de egyre jobban kiilbnvaltak: vé-
gtl szembekertiltek egymaéssal. Aki a préfétaség és a zsiddsag
torténetét figyelemmel kisérte, észrevehette, hogy a zsidésag a
maga allamét 6énmaga bomlasztotta fel. Az allamot mesterséges
elhatarolasnak vélte, s az isteni igazsaggal szemben &ll6, erésza-
kos szervezetnek tartotta. A profétasdg nemcsak a zsidé nép
legmélyebb hangjat, de az életben valé hontalansagat is jelentet-
te. Ez a bizonyos értelemben ,6ngyilkossdg” egyuttal a fennma-
radéast, a halhatatlanségot és 6rok életet adta a zsidésagnak.

DAVID, JERUZSALEM KIRALYA

Feledhetetlen élmény volt David kirdly életének megismerése.

— Dévid, az Uj uralkodé egyik legjelentékenyebb tette — mesél-
te nagyapam -, hogy Juda hegyén Uj févarost teremtett: Jeru-
zsdlemet. A vérost addig idegen nép, a jebuszitdk laktak, akik az
idSk folyaman a véarost er6ddé alakitotték és elzartdk a szomszé-
dos judeabeliek elsl. David azonban elfoglalta és Sion hegyén az
eréd Jeruzsdlem David vérosa lett. S ettdl az idéponttdl kezdve a
kis judeai teleptilés a foldkerekség leghiresebb vérosava vélt: szent
vdros. David odavitette a frigyladat, melyet Eli és Samuel 6ta egy
eldugott varosban driztek. David a frigyladat egy kilon erre a cél-
ra feléllitott satorban helyeztette el a Szentély felépiiltéig.

— Déavid hires hadvezér lett.

— Igen. Erés hadsereget hozott létre és szamos hadjaratot ve-
zetett Palesztina tertiletére betoré népek ellen. Kitizte a filiszteu-
sokat, legyézte Modbot, Ammont és Edémot. Hadserege Da-
maszkuszba, Ardm — a mai Sziria — févarosaba is benyomult.
Valamennyi szomszédja meggyézédhetett rdla, hogy Palesztina-
ban erds zsidé kirdlysag alakult, s David — orszaga kiilsé kapcso-
lataiban is — j6 id6ére békét teremtett. Az orszdgban mégsem
honolt teljes békesség, a békétlenség kdzéppontja oka maga a
kirdly csaladja volt. David, kordnak szokésa szerint tobbneji volt.
Elsé feleségét: Mikhalt, Saul leanyat a feleségek sordban méasok
is kovették. A hazassdgokbdl tobb gyermek sziiletett. David Je-
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ruzsdlem Kkirdlya volt mar, amikor elvette tisztjiének, Uridsnak
feleségét, Batsébat, s az asszonyt erdszakkal vette el a férjétdl.
Natén préféta ekkor kereste fel David kirdlyt udvardban, ahol a
szegény ember baranyardl szdlé hires példabeszédével ébresztet-
te fel a Kkirdly lelkiismeretét, s blinbanatra késztette. A préféta
azt is megjosolta, hogy Davidot blintetésiil csaladi szerencsétlen-
ségek sora fogja érni. A joslat beteljesedett. Megkezdédtek a
csaladi viszalyok, s nem akartak véget érni. David fiai sz(inni
nem akard harcban alltak egymadssal. A viszaly elészér két idé-
sebb fia: Amndn és Absalém kézott tort ki. Ok nem ugyanattdl
az anyatdl szarmaztak. Amnén elcsabitotta Absalom hugét,
Téméart, s Absaldm haragjdban bosszit eskiidve batyja ellen:
magéhoz hivatta lakomara, s megolette. A testvérgyilkos — atyja-
tél vald félelmében — elbujdosott, s kdzben maga mellé Allitotta
az orszag elégedetlen vezetdit, akik David kirdlysaganak meg-
dontésére késziiltek.

Absaldm nemsokéra nyilt tAmadast inditott atyja ellen.

— A békétlenség veliink szlletett tulajdonsag?

— Igen. Okos vagy — mondta dr. Adler Jend.

Oriltem a dicséretnek.

— A zsidé nép két részre szakadt. Sokan a partiték mellé all-
tak. Absalomot Hebronban Kkirdllya kidltottak ki, s vezetése alatt
a csapatok elindultak Jeruzsdlem ellen. Davidot fia lazadasa mé-
lyen megrenditette és lesujtotta. Csaladjaval és a hadsereg egy
részével elhagyta Jeruzsédlemet, s a févaros utcdin dsszeverddott
tébmeg szemtandja volt annak a tragikus latvanynak, hogy az
oreg kirdly menekil kirdlyi székhelyérél. A Szentély papjai is
kovetni akartdk a frigyladaval a menekiils kirdlyt, David azonban
az Orokkévalé akarataban valé megnyugvésat hangoztatva arra
kérte Sket, hogy maradjanak. Az orszédgot apa és fii habortja
két péartra szakitotta, s a szembendllas polgarhdboriva alakult at.
Jodb, David hadainak f8vezére, tildéz&be vette Absalém seregét,
s Efrajim erdejében dontd (itkdzetre kertilt sor. Absalém hadait
szétverték, az (itkdzetbdl menekild Absalémot maga Joab olte
meg. A felkelést sikerlilt az egész orszagban leverni, de a véres
kiizdelem az agg kirdlyt nagyon megviselte. Jajgatva siratta
Absalémot és sajat halalat kivanta.
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— S visszatért a nyugalom David kirdlysagaban?

— Nem. A kirdly hatalmanak megdoéntésére tébb torzs is szo-
vetkezett. De sokan ugy vélték, hogy David torzse, Juda elsébb-
séget élvez a tobbiekkel szemben. David csapatai Jodb vezényle-
tével varosrdl varosra meneteltek. A felkeléseket leverték, s ha
gydztek is, a teljes békességet nem sikertilt tobbé mar helyrealli-
taniuk. S nem adatott meg az agg kirdlynak, hogy békén hunyja
le a szemét. A trén megszerzéséért mar életében elindult a harc.
Béatséba kirdlyné fia, Salamon szdmaéra akarta a koronat meg-
szerezni, de az idésebb testvérek egyike, Adonija kikidltatta ma-
gat kirdlynak.

— Mi volt David végakarata?

— Haldlos &gyéan, Batsébaval egyetértve, kedvelt fidt, Sala-
mont jeldlte ki utddjaul. S amikor meghalt, a nép rovid ideig
tarté péartharcok utén, i. e. 970 koérll Salamont ismerte el Izrael
kirdlyanak.

SALAMON KIRALYSAGA ES A SZENTELY

— Salamon szerencsés ember volt.

— Igen. Apjatdl nagy és a kilsé tAmadasokkal szemben is jol
védett birodalmat 6rokolt. Zsidé ,,nagyhatalomrél” nem beszél-
hetlink, de ez a béke és biztonsag vetette meg a zsidé impérium
révid virdgkordnak alapjait. De nem utoljara emlitheté kortil-
mény, hogy 8seink biztonsaga épp arra az idére esett, amikor a
keleti nagyhatalmak torténete is békés volt. S a zsidéknak a
koérnyezé népekkel nem kellett sziinet nélkiil habortt viselni, s a
békés ,épitd” munkanak szentelhettsk idejiiket és erejiiket. Ose-
ink Salamon negyvenéves uralkodasa alatt nyugalomban éltek:
.mindenki sz6léskertjében, fligefdja alatt”. Elsésorban fold-
mveléssel, mezei munkaval foglalkoztak, de fejlédétt az ipar és
a kereskedelem is. Salamon szovetséget kotott a szomszédos 16-
niciaiakkal, az ékor legkivalébb kereskedd és gyarmatosité népé-
vel. Két hires tengerparti kikotévarosuk, Tyrus és Sidon a keleti
mediterrdan vildg: kereskedelmi kozpontjai voltak. S Tyrus és
Sidon kereskeddi a zsidd kereskedelem partoléivd, segitéivé vél-

-32-



tak. A zsidd és a foniciai kereskeddk hajéi gyakori latogatdi voltak
a tengeri kik6téknek. Gyors jarasu vitorlasokkal messzi kikotSkbe
jutottak el, s arukat cseréltek. Salamont az egyiptomi uralkodo-
hézhoz hézasséagi kotelék kapcsolta: egyik felesége az egyiptomi
farad lednya volt. A hazasségnak kdszonhetSen a zsidd allam egy
idére Kelet szellemi vérkeringésének & dramaba kertilt.

— Dévid katondkat, Salamon kereskedSket és miivészeket
formalt?

— Okos ember volt. Hire mesze {6ldon elterjedt, s mindentitt
ugy emlegették, mint kordnak legbdlcsebb emberét. Az arab
regék Szulejman ben Daudja lett. GytirGjét, trénjat és magikus
tehetségét népmesék orokitették meg. Legendas alakja Eurdpé-
ban még a reformécié kordnak népkonyveibe is bekertilt, s az
uralkoddi bolcsesség szimbdlumava valt. Tavoli orszagokbdl ér-
keztek kiildottek udvaradba, hogy példameséit és szavait hallgas-
sédk. Sadba kirdlyndje is meglatogatta. Salamon kirdly vilagszerte
ismertté valt itélete: a gyermekrdl vitatkozé anyak ligyében ho-
zott dontése. Ebben minden biré szamaéra lélektani utmutatast
adott a vitazo felek jé vagy rosszhiszemtiségének helyes felisme-
résére. Mint kora minden uralkoddja szaméra, neki is fontos volt
a kilsé pompa. Székhelyén nagyszabdsu épitkezések folytak.
Jeruzsdlem reprezentativ févarosséa valt: Kkirdlyi rezidenciaval,
palotékkal, kézéptiletekkel. S mindezeket megelézte a nagyszert
Szentély felépitése, amelyen zsidé és foniciai munkésok és rab-
szolgék ezrei dolgoztak. A hegyekben fejtették a kovet. A céd-
rusfat Libanon erdeibdl széllitottdk Jeruzsédlembe. Salamon sz6-
vetségese és baratja, Hiram, foniciai kirdly Tyrusbdl és Sidonbdl
a legjobb épitészeket kiildte: iranyitasukkal épiilt fel a Szentély,
kiviill kébdl, belil cédrusfdbdl, arannyal bevont faragvanyokkal
és faldiszekkel. Az épiilet kbzéppontjaban allt a nagy, égéaldoza-
tok céljara szant oltar, s legbelill, egy félhomalyos csarnokban a
Szovetség laddja.

— A frigylada?

—Igen.

— Az orszdg minden részébdl tédult a nép! Féként a nagy
Uinnepek, mint Pészach és Szukkot idején. Még tavoli orszéagok-
bdl is eljottek a Szentélyt és a kirdlyi palotdt megcsodalni. A
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zsidé nép azonban tulsdgosan dréga érat fizetett a févaros és a
kirdlyi haz ragyogaséért. Gazdag és szegény egyarant sok adét
fizetett, s ezreket vezényeltek a legsilyosabb munkéakra. Az elé-
gedetlenség egyre erdteljesebb lett, amit egy kirdlyi hivatalnok,
az Efrajim torzsbdl sziiletett Jerébedm jdl ki tudott haszndlni, s
heves agitaciot kezdett Salamon ellen. Mellé &llt egy préféta is: a
siléi Adrija, aki szintén ellenszenvvel nézte a kirdly pazar élet-
modjat, s Salamon megbuktatéséra torekedett. Adrija egy alka-
lommal, amikor Jerébedmmal taldlkozott, tizenkét darabra szag-
gatta a trénkovetel$ kontdsét, s ebbdl tiz darabot adott at neki:

— Tiz torzs fog elszakadni Salamon kirdlysagabdl! S ezek té-
ged kiéltanak ki kirdlyukka!

Jerébedm Efrdjim torzsében elSkészitette a folkelést. Sala-
mon idejében tudomast szerzett a lazadasrdl, s kiadta a paran-
csot a partiité megolésére. Jerdbedm Egyiptomba menekilt, s
ott maradt Salamon élete végéig.

— Szomoru! Zsidék békétlensége zsiddkkal!

— Salamon haldla kdoszba dontdtte az egész birodalmat. A
tront fia, Rehdbedm orokolte. Jerdbedm azonban visszatért
Egyiptombdl, és Efrdjim torzsének élére dllva nyilt lazadast és
elszakadést hirdetett. A nép vezetSi kirdlyvalaszté gyilésre
Szichem vdrosaban érkeztek, ahol Rehdbedmnak 8szintén feltar-
tak a helyzetet. Salamon stlyos igaja utan csak ugy lehet a kira-
lyuk, ha kénnyit a nép terhein. Rehdbedm azonban gégosen és
méltatlankodva jelentette ki:

— Atyam igdjat még sulyosabba teszem nyakatokon!

Erre az efrajimbeliek kikidltottak a szakadast:

— Mi koziink is van David hazaval?

Csatlakozott hozzajuk tovabbi kilenc térzs. S Jerdbedmban
latték vértiket és kirdlyukat: a legitim 6rokost.

Rehédbedm uralmét csak Juda és Benjamin torzse ismerte el.

— A zsidok sem tudnak megférni egymassal?

— Sokszor nehezen, Erné. Lathatod! A zsidé kirdlysag i. e.
930-ban roévid virdgzas utan két birodalomra szakadt: északi és a
déli birodalomra. [zrael (eredetileg Efrajim) és Jiida kirdlyséagra.
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A KETTE’VALT’ BIRODALOM
IZRAEL KIRALYSAGA (1. E. 930-72)
AZ ESZAKI PROFETAK

— A tiz toérzsbdl &ll6 Izrael kirdlysaga magdba foglalta Eszak-
és Kozépss-Palesztinat, vagyis a régi birodalom nagyobbik felét.
Elsé uralkoddja, mint emlitettem — nézett rdm dr. Adler Jené —,
Jerébedm volt, aki Szichemet vélasztotta székhelyéiil, Elrdjim
tertiletén. De tartania kellett attdl, hogy alattvaléi kozil sokan
rendszeresen fel fogjak keresni a jeruzsélemi Szentélyt, az orszag
régi févarosat, s ott Rehabeam hiveivé valnak. Elhatarozta tehat,
hogy kirdlységanak tertiletén két Szentélyt emel: egyiket a biro-
dalom szivében, Bér-El — Isten héza — varosdban, a masikat
Dédnban, az orszag északi részében. Mindkét varost régi kultikus
emlékek jeldlték ki erre a szerepre. E korban tudod, fiam, a zsi-
dé hagyomany még nem volt egységes, s az egy és igaz Orok-
kévaloé egyistenhithez sok ,idegen”, a Badl-kultuszhoz kapcsolé-
do elem is vegyiilt.

— Mit mosolyogsz? — kérdezte télem. Valéban mosolyogtam.

— A zongoratanarnémet is igy hivjak. Baal.

— Tudom. Baahl Ottilia, de 8 nem leszarmazottja a sémi {8is-
tennek.

— Hol tartottunk? — kérdezte.

— Jerobedm templomokat kezdett épiteni — feleltem elégedet-
ten. Bliszkeséget éreztem, hogy ezt a miivelt embert ki tudtam
z6kkenteni gondolatmenetébdl.

— Igen. Igen. Jerdbedm szentélyépité véllalkozésa is egyiitt
jart a kultusz egyfajta visszadllitasaval. A templomokba aranybdl
ontott borjuszobrot dllittatott, s megengedte a bélvanyok hivata-
los tiszteletét. A koznép szdmara hozott engedmény volt ez az
intézkedés, amit a koérnyezé kultuszok alakitottak. A szomszéd
népek ugyanis nehezen fogték fel, hogy lehet egy lathatatlan és
abréazolhatatlan Istent iméadni.

S Izraelben megkezd&dott a lakosség keveredése a kornyezd
pogany népességgel. Killdndsen a foniciaiakkal. Achab kiraly
uralkodésa idején, i. e. 870 koriil a Stichemhez kozeli Sémron
lett az északi birodalom févéarosa. Ezt az Uj alapitdsu vérost a
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kirdly nagyszabéasu elképzelések szerint épitette ki. Valdsagos Uj
Jeruzsdlemet alakitott ki, ahol sok idegen lakott: f&niciaiak és
arameusok. Izebel kirdlyné, Achab neje, maga is a foniciai szar-
mazasu volt, a féniciai uralkodd lednya, s természetes volt, hogy
Sémrénba magaval hozta és meghonositotta hazdja hagyoméa-
nvait és szokéasait. A kirdlyi part idegen papok serege vette ko-
rll, s a Badl-kultusz egyre jobban elterjedt. A felsébb osztalyok
kozott dltaldnos szokassa valt a kiilonbozs istenek kultusza is,
mikdzben a zsidé istentiszteleteken is részt vettek.

Tisztelték Badlt és a foniciai-kanadnita Astartét is.

— Senki nem volt, aki figyelmeztette volna &ket arra, hogy
mit cselekszenek?

— De. Voltak, akik felismerték, hogy a tobbistenhit, a poga-
nyokkal valé keveredés, s a tiszta hagyomanyok feledésbe meri-
lése menthetetlentl romlasba viszi a népet és az orszagot is.

- Ki?

— Proféta. A Jordan menti Tisbi varosabél szarmazé Elijahu —
Elids — vagy llés, aki az udvar és az elSkelSk végzetes politikdja
ellen nyiltan fellépett. Sémrénban hirdette, hogy a kirdly és ki-
rélyné rossz uUtra vezetik a népet. Izebel, amikor e tdmadasrdl
tudomast szerzett, felhdborodott, s szigorian meg akarta biin-
tetni Elijéhut és baréatait, akik ,a zsidé Orokkévalé profétainak”
nevezték magukat. Sokat elfogtak és megdltek koziliik. Masok
elmenekiiltek. Elijéhu menedéket talalt a Jordan vidékén, ahol a
hagyomaéany szerint hollok taplaltak. Bujkélt a Szinj-sivatagban,
ahol Mdzes tanitotta a népet a Torara. Bujdoséasa kozben idérdl
idére felkereste Sémrén vérosat, ahol Gjra és Udjra birdlta a ki-
rélyt és a kirdlynét. A birdlatra szamtalan oka volt, a kirdlyi par
ugvanis Ujabb és tjabb erdszakos intézkedéssel keseritette meg a
nép életét.

— Mivel?

— Emlékezetes Nabét foldmiives esete. Széléskertje a Kirdlyi
palota kozelében tertilt el. A telket a kirdly mindenaron meg
akarta szerezni, s amikor tulajdonosa nem volt hajlandé lemon-
dani rdla, Izebel hamis tanuk segitségével kiraly- és istenkarom-
las cimén haldlra itéltette.

— Ugyanazt muivelték, mint Rdkosiék?
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Dr. Adler Jené ram nézett.

— Mik nem jutnak az eszedbe? — s megsimogatta a fejem. —
Tudod mit? Igazad van!... Szerencsétlen foldmiivest megkovez-
ték, s birtoka a kiralyé lett. Elijghu felhaborodottan tamadt
Achébra, mint valaha N&tén David kirdlyra. Megoletett egy &r-
tatlan embert és elrabolta a birtokat.

— Az Orokkévalé azzal fog biintetni, hogy Nabét véres hala-
lanak helyén fog kiomlani véred és hazadnépe vére is! — mondta
Elijahu.

S megértettem, hogy miért tud a Tdéra és a Talmud minden
élethelyzetre vélaszt adni. Csak naponta kell tanulményozni!
Achab és Rakosi sorsa is — gondoltam — igazolta a préféta josla-
tat. Achab haborut viselt Bar-Hadad, Ardm kirdlya ellen, aki a
kérnyezs terliletek meghdditasa utén Izraelt is el akarta foglalni.
De hidba ostromoltdk az aramitdk kétszer is Sémrén vérosat,
er6feszitésiik csak harmadszorra sikertilt. I. e. 851-ben legydzték
Achéb seregét, s a kirdly maga is elesett az titkdzetben. Véres
harci szekerén, haldokolva szillitottdk a f8varosaba, s a Kirdlyi
palota el6tt halt meg, ahol egykor az igazségtalanul elkobzott
Nabét szélGskertje volt.

— Elnyerte mélté biintetését!

— El. De Izebel tulélte férjét, s Achab haldla utan fidval,
Jérammal egyiitt vezette az orszagot. Elijahu ekézben meghalt.
A néphit szerint tlizes szekéren élve szallt az égbe, s utdna tanit-
vanya, Elisa proféta folytatta a kiizdelmet a sémréni kirdlyi haz
ellen. Rabeszélte egyik hivét, Jéhu vezért, hogy katonai segitsé-
gével fossza meg Achab utédait a trontdl, s legyen 8 Izrael kird-
lya. De meg kellett igérnie, hogy Badl kultuszat az orszagban
megsemmisiti, s az Orékkévalé tiszteletét helyezi elétérbe. Jéhi
i. e. 841-ben megélte Achdb egész csaladjat és a Baal-kultusz
hiveit. Uralma alatt folytatédott az aramiték elleni habord, s a
kiizdelmek uralkoddsénak minden idejét lekototték. A moabitak
elleni vivott harcainak emlékét idézi fel Mésa moabita kirdly fel-
iratos koéve: Joram és Jéhu uralkodasénak idejébdl, amelyet
nemrég fedeztek fel a régészek lzraelben. Még egyszer, rovid
idére koszontott be csupan bucsizéul a béke lzraelbe egy em-
beroltével késébb. 1. e. 785-743 kozott 1I. Jerdbeamnak, Jéhu
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dédunokéajanak uralkodésa alatt sikertilt békét teremtenie biro-
dalmaban.

Rovid, kiils@ségeiben mutatkozé fénykor ez! A jolét és a nyu-
galom utolsé felldngoldsa. Mint egykor Salamon Jeruzsélemet,
Jerdbedm is nagyszert épitkezésekkel diszitette Sémrént. Epitte-
tett magénak egy téli és egy nyéri palotat. Fellenditette a fonicia-
iakkal és mas népekkel folytatott kereskedelmet. Sokan meg-
gazdagodtak. A jélét s vele a nagyuri életmdod: pompaés éptiletek,
butorok, arany- és elefantcsont-diszitések, draga kelmék, bdsé-
ges étkezések megszokotta véltak. S a jo borok, a fliszerek, s a
fénylizés minden véltozatban &ltalénossa vélt. Ebben az idében
az eldkeld zsidé nék joléte legendassa valt. A fényiizés azonban
erkolesi romlast eredményezett. A gazdagok erészakos eszko-
zOkkel szerezték vagyonukat, gazdagsaguk és életviteliik ugyan-
akkor egyitt jart munkésaik elnyomasaval és kihasznélasaval.
Nem riadtak vissza az uzsoratdl sem: elszegényedett addsaikat
konyortelentl  tonkretették. Sokan vaéltak foldonfutékkd vagy
rabszolgdkkd. Rossz termésti években eléfordult, hogy az élelmi-
szerarusok magas kamatra adtak kolcsont kenyérre, s amikor
addsaik nem tudtak fizetni, a zlog ellenértékét: a termdfoldet, a
sz8l6t elvették. A nyerészkedés gyakorlata és az élvezetek hab-
zsolésa a templomok papjai kozott is elterjedt.

— S nem volt senki, aki a nép mellé allt volna? — kérdeztem
szomoruan. Vér szerinti nagyapdm orvosi praxisa folytatasa
mellett — 1947-ig —, a Szocidldemokrata Part betiltdsdig, a part
titkara is volt, s a szocidlis érzékenység az egész csalddban min-
denki szdmara természetes volt.

— A proféték elkeseredett beszédeket mondtak a romlottsag
ellen, s megjésoltdk, hogy ez az életmdd a zsidé nép biztos bu-
kdsadhoz vezet.

Koztiik — i. e. 760 kériil — a legjelentésebb Amdsz volt. A ji-
deai varoskdbdl szarmazd, egyszer(i pasztor, aki Bét-Elbe,
Jerdbeam alapitotta Szentély székhelyére érkezett, s elszomoro-
dott a varoslakék erkolcstelen életmdédjat latvan, s székimondd
prédikaciékban dorgélta ket. Megjésolta, hogy blineik miatt el
fognak pusztulni.
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— Labbal tapossatok a szegényeket! — mondta a gazdagok-
nak. — Azokban a diszes kovekbdl épiilt hazakban, amelyeket
felépitettetek, nem ti fogtok lakni, hanem idegenek! Ti pedig-
fordult a fényiizé életet 6l nékhdz —, akik megsarcoljatok a sze-
gényt, akik elkergetitek a koldust, akik dézsoltok és részegesked-
tek... eljon a nap, hogy fogségba, szémtizetésbe hurcolnak majd
benneteket!

Amész réamutatott, hogy Juda kiralysagaban erkolcsosebb az
élet, mint Izraelben, s kiméletlenil megjésolta a birodalom buké-
sat.

A Bét-Eli szentély egyik papja fel is jelentette Amészt a ki-
rélyndl.

—Ez az egyszerii judeai, fenyegeté beszédekkel rémiti Izrael
népét! — s ratdmadt Amészra, hogy Izraelben ne merjen tébbé
mutatkozni, hanem menjen Judeéba, ha préfétalni akar.

— Nem vagyok proféta, sem préfétanak fia — felelte Amdsz. —
Szegény pésztor vagyok és fiigefak tltetGje. De az Orokkévald
elszolitott juhaim mellél és megparancsolta, hogy profétaljak
népének, Izraelnek!

— Mi tértént ezutan?

— II. Jerébedm haldla utén a silyos megprobéltatasok ideje
kovetkezett. A keleti hatdrokon megerésédott Assziria, az Uj
nagyhatalom. S ez a zsidokra nézve végzetes volt! Izraelen ke-
resztil vezettek a kereskedd utvonalak, melyek Assziriabdl és
Babiléniabdl, a két félelmes vilaghatalombdl Egyiptom és a
Foldkozi-tenger felé vezettek. lzrael valésagos ttkozéallamma
valt, s utjdban allt a hatalmas birodalmak terjeszkedésének.

— Ezért kellett elpusztulnia Izrael és Juda orszaganak?

— Assziria nyugat felé terjeszkedett. Minden utjaba esé kisebb
orszégot elpusztitott, s eljutott Izrael hatardig. A hédités i. e.
VIII. szédzad derekan kezd6dott. Jerdbeamot kévetd gyenge ural-
koddék kénytelenek voltak behddolni III. Tiglat-Pilezer asszir ki-
rélynak (I. e. 745-727). Hosea préféta ekkor mér tisztan latta,
hogy Izrael népe nem tud ellendllni az erds és gydztes asszirok-
nak. Sémrén kirdlyai azonban még egy végsé és elkeseredett
kisérleteket tettek arra, hogy a kérmyezé kis orszagokkal szovet-
ségben visszaverjék az asszir tdmadéast. Seregeik azonban min-
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den Utkozetben vereséget szenvedtek. Tiglut-Pilezer el8szor az
orszég felét hoditotta meg, s ezerszamra kiildte a zsidé hadifog-
lyokat idegen orszagokba. Utddai: Szalmanasszar és Szargon
hdrom évig ostromoltdk Somrént, s végill elfoglaltdk. A gyéztes
asszirok kiméletlenek voltak: Sémroént és a kozeli vérosokat is
lerombolték. A zsidokat el(izték, vagy Nyugat- és Kézép-Azsia
tavoli birodalmaiba szamiizték. Oseink ekkor és a babiloni fog-
sag idején Kkertiltek Perzsia, Turkesztan, a Kaukazus, India és
Kina teriiletére. A lerombolt, felperzselt zsidé varosokba és fal-
vakba asszirok és mas népek teleptiltek, akik az ott maradt zsi-
dokkal keveredtek, s utédaik lettek az ései annak a népcsoport-
nak, melyet késébb a Samarabelieknek vagy szamaritdnusoknak
hivtak.

Dr. Adler Jend szomortan tette hozza:

— Az Eszaki Birodalom, Izrael kirdlysaga elpusztult... I. e.
720-ban, mintegy kétszaz éves fennéllas utan.

— Mennyi a hasonlésadg a zsidék és a magyarok térténelmé-
ben! — mondtam csodéalkozva.

— Latom, megértettél mindent! — S elégedetten simogatta
meg a fejem.

Nagyon oriiltem a dicséretnek, s az elismerésnek.

JUDA KIRALYSAGA A BABILONI FOGSAGIG
(I E. 931-586)
JOSIAS REFORMJA

Késébb Juda kirdlysagardl mesélt nekem.

— Az élet a két évszdzad sordn, mikdzben lzrael kirdlysaga
fenndllt — nézett rdm —, Juda terlletén sokkal nyugodtabb volt.
Déavid dinasztidja uralkodott. S a kilénb6zé uralkoddcsalddok
nem valtogattdk egymast olyan gyakran. Jeruzsdlemben, a féva-
rosban a kozponti Szentély, — ahol nagy tinnepeken az egész
orszagbdl dsszegyliltek a zarandokok — zavartalanul miikodott. ..
Juda Ardm és Assziria harcias birodalmaitdl is tavolabb volt, s a
judeaiaknak emiatt sem kellett dllandé kiizdelmet folytatni, mint

—40 -



az izraeli zsidéknak. Salamon fia, Rehdbedam idejében ugyan
betdrt az orszagba Sisdk (Sesonkh) egyiptomi farad hadseregé-
vel, s ostromolta Jeruzsalemet és més varosokat, de Rehdbeam
adodval és ajandékokkal megvdltotta orszagat. Az egyiptomiak
visszavonultak. Amikor Sémrénban Achdab uralkodott, Jésafat,
Juda kirdlya vele szdvetkezve viselt hdborut az aramitakkal. A
kirdlyok hdazasségi kotelékkel is szorosabbra flizték szovetségii-
ket: Achab lednya, Atalia, Jésafat fianak, Jéramnak lett a fele-
sége. De amikor Atdlia kirdlyné, hazaja szokésai szerint, Sémroén
szokasait, a Badl-kultuszt kezdte kovetni Jeruzsédlemben is: a nép
fellazadt ellene, dsszetdrte a Badl-szobrot és a kirdlynét is meg-
gvilkolta. Késébb Juda és lzrael fejedelmei viszélykodé ellenfe-
lekké véltak. Az is megtértént, hogy hadat viseltek egymas ellen.
Amikor az asszirok Sémroént ostromoltak, s elfoglaltdk Izraelt: a
judeai kirdlyok nem segitettek a végzetes helyzetbe kerllt északi
testvéreiknek. Achdz, Judea kirdlya, behddolt Tiglat-Pilezer
elétt, s ezzel a politikai dontéssel megodvta orszagat, Judat az
Izraeléhez hasonlé pusztulastdl.

— Milyen szomoru! — néztem nagyapamra.

— A korszak, i. e. VIII. szazad utolsd évtizede. Juda akaratla-
nul sodrédott bele a nagy birodalmak politikai jatszmajaba. Asz-
sziridnak és Egyiptomnak Judéval, mint utolsé ,idegen” — béar
mar nem fliggetlen- féldrajzi tényezdvel kellett szdmolniuk.
Judéban is, mint Izraelben, &seink jolétben éltek. A felsébb osz-
talyok a szomszéd népek életmddjat utdnoztak. A gazdagok és a
szegények kozott mély szakadék huzodott, mint kordbban Izrael-
ben. A préfétak, akik Juda szellemi vezérei voltak, érezték, hogy
a zsidosagot szocidlis katasztréfa fenyegeti. S hevesen tiltakoz-
tak, amikor Achéaz asszir szokasokat kezdett meghonositani Je-
ruzsdlemben. A kor legnagyobb alakja, dJezsajas préféta —
Ezsajés —, Améc fia volt: i. e. 740 és 700 kozott. Ezsajas kozel
allt Jeruzsdlem felsd tarsadalmi kéreihez, s nagyivi beszédeiben
hivta fel a figyelmet Juda erkélcstelenségére. Nem kimélte a
kirdly személyét sem! Se a f8hivatalnokot, se az orszég nagyjait.

— Mily pardznava és kénnyelmiivé lett Jeruzsdlem egykor hi
varosa! — hangoztatta. — Valaha igazsdg és becsliletesség la-
kozott benne! Ma pedig gyilkosok! Fejedelmei romlottak! Rablok
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cinkosai, akik mohodk és megvesztegetheték, hajszoljdk a pénzt:
az arvanak nem adjadk meg jogéat, és nem hallgatnak az 6zvegy
jajszavara... Minek is jottok, kérdi az Orékkévals az én templo-
momba, minek hoztok nekem &aldozatot? Nem tudok imatokra
hallgatni: kezeitekhez vér tapad! Tisztuljatok meg, szakadjatok el
biineitektdl, tanuljatok jét tenni, keressétek az igazsagot, segitse-
tek az elnyomottakon, adjatok meg jogéat az arvanak, szalljatok
sikra az Gzvegyért! — hirdette mindentitt. Kiilénos haraggal fa-
kadt ki ,Cion lednyai”, Jeruzsédlem asszonyai ellen, akik kony-
nyelm(, hivalkod6 életet éltek. Beszédeibdl nemcsak koranak
valdsaga tarul fel elSttiink, hanem a messiasi dlom elsé halhatat-
lan vizidja is. Jezsajas Achéz kirdly ellen is sikraszallt. Szemére
hényta asszirbarét politikajat, és az asszir szokasok irant kifeje-
zett szimpatidjat.

— Assziria vesszé az Orokkévalé kezében, amellyel a blinds
népeket sijtja! Te azonban a vesszétdl félsz, és nem attdl, aki
kezében tartja — mondta.

Elégtételt érezhetett Jezsajés, amikor Achaz haldla utdn —
i. e. 700 korul - fia, Hizkija — Hizkijaht, Ezékids — kertilt a trén-
ra, aki a mézesi hagyoményok és a préfétak szellemében igye-
kezett Judat vezetni. Hizkija az orszag egész teriiletén megtiltot-
ta és Uldozte a balvanyimadast, dsszetdrette a balvanyszobrokat,
leromboltatta az oltarokat (bdmot), amelyeken az aldozatokat
bemutattdk, és helyredllitotta a hagyomanyos istentiszteletet a
jeruzsdlemi Szentélyben. Itt tinnepelte a néppel egyitt a {6 tin-
nepeket, ahova az orszag minden részébdl érkeztek a zsidok. Az
uralkoddnak sulyos gondot okozott, orszagat hogy szabaditsa
meg az asszir hatalom egyre stlyosabb terhétdl, amelyet atyja
magara vallalt. Assziridban Szanhérib Ult a trénon. Harcias ural-
kodd wvolt, aki elhatdrozta, hogy minden — Mezopotamia és
Egyiptom kozott eltertilé orszagot meghddit. Hizkija szévetséget
kotott Egyiptommal, megerdsitette Jeruzsélem védéfalait, s fel-
késziilt a védelemre, az ellenség betdrésére és a varos ostroma-
ra. Szanhéribet mindenrdl tajékoztattdk, s amikor Egyiptom
ellen inditott hadjaratot, a zsidé kirdlyhoz koveteket kiildott,
hogy adja 4t Jeruzsdlemet. A kdvetek a varoson kivill verték fel
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sétraikat, Jeruzsdlem lakoi a falakrdl figyelték Sket. Az egyik
kovet felkidltott:

— Kire akarsz tAmaszkodni ellentinkben? Egyiptomra talan? A
tort nadszalra! Megsebzi a kezed, ha ratamaszkodsz!

A kovetek Juda atadaséra szolitottdk fel a zsidékat. Hizkija
Ezsajds tanacsat, tamogatéséat kérte. A préféta az Ordkkévals
segitségével nyugtatta meg az aggddoé kirdlyt.

— Az Orokkévalé segitett? — kérdeztem.

— Csoda tortént. Szanhérib visszafordult. Csapatait pestis ti-
zedelte meg, és menekiilve tért vissza Assziridba.

— Juda megmenekiilt.

— Meg. De Hizkija fia, Manassé nem folytatta, amit apja el-
kezdett. Az ifju kirdly életmddja és életfelfogasa inkabb nagyaty-
jara, Achdzra hasonlitott. Uralkodésa alatt elterjedt megint a
balvanyiméadas. Jeruzsédlemben oltarok épiltek Badlnak és més
istennek, s az aldozatok bemutatédsa éppen ugy szokdassa valt,
mint a Szentélyben. Moloch tiszteletére — a fdniciai Melkart —,
gyermekaldozatot mutattak be! De attdl sem riadtak vissza, hogy
Astartét erotikus szertartasokkal szolgédljak. Ezekben a kultu-
szokban a kdomyezé népek szokésa és erkolcse, elsésorban Asz-
sziria szellemi hatésa érvényesitilt.

— Juda is az erkolcsi romlés utjéra 1épett?

— Manassé fia, Amon haldla utén - i. e. 630 tajan — foglalta
el Juda trénjat egy nagy koncepciéji reformator, Jésids, aki
érvényt tudott szerezni a préfétak tanitdsainak. Josias tette fel a
koronat Hizkija miivére: profétai segitséggel megalapozta a Tor-
vényt, s visszadllitotta a Téra tiszteletét Judedban. A jeruzsalemi
Szentély eldugott szegletében taldltak egy tekercset, mely Mdzes
térvényeit és beszédeit tartalmazta. Elvitték a kirdlyhoz, aki
megddbbenve ismerte fel, hogy a tekercs Mdzes tdrvénykdnyve,
amit a népnek kovetnie kellett volna. De nem a térvénykonyv
szerint éltek! S a megszegSkre blintetés vér. Izraelben mindez
maér be is teljesedett: a zsidok elvesztették orszagukat, s Izrael
idegen orszagokban szam(izotté valt. A préfétak Bszinték voltak
a kirdllyal, s elmondtdk, hogy Jeruzsdlemet is Sémrén sorsa
fenyegeti.

— Még idejében széltak — mondtam.
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— Josiés keresztiilvitte a préfétai szellemben megfogalmazott,
Mézes nevéhez kapcsolhatd térvény teljes elismertetését. Més
valldsok papjai ellen energikusan lépett fel, eltdrolte a Baal-kul-
tuszt, s egy nagyszabasu jeruzsalemi népgytilés keretében Médzes
Térajat deklardlta kovetendd alaptérvénynek, s dJeruzsdlemet
jelolte ki az Orokkévald tiszteletének egyetlen és legf6bb koz-
pontjava.

— Mikor?

— L e. 620 koril. Valészintileg i. e. 623-ban vagy 621-ben, a
zsid6 dllam életének utolsé napjain.

— Ez mar Jeremiés korszaka lehetett?

— Igen. A nagy jelent8ségii reform kidolgozaséban és keresz-
tilvitelében Jeremidsnak nagy szerepe volt. A préféta i. e. 628
és 586 kozott mikodott. Azoknak a géniuszoknak egyike volt,
akik a zsidok nyomoruiséagéat atérezték, s minden erejiikkel azon
dolgoztak, hogy megmentsék testvéreiket. Jeremids bizott ab-
ban, hogy a Juda a Térvény eléirasait koveti, s meg tudja szin-
tetni a legnagyobb térsadalmi igaztalansdgokat. Mindez azonban
remény maradt, kozben ugyanis katasztréfdk egész sora szakadt
az orszadgra. A hatalmas asszir birodalom, mely egyben a meg-
héditott és hiibéres népek allama, félelmetes hatalma is volt, a
bomlés jeleit kezdte mutatni, s régi rivélisa, Egyiptom veszedel-
mes ellenfele lett. Néké (Néchd) farad kihasznéalva ellenfele
meggyengllését, meg akarta hdditani Assziriat, s Juda foldjén
keresztll az Eufratesz felé vonult. Jésias féltette Judat az atvonu-
16 egyiptomiaktdl, ellenéllt, s megtitk6zott csapataikkal Megiddo-
ndl. Serege azonban sulyos vereséget szenvedett, s i. e. 608-ban
maga a kirdly is elesett az litkdzetben.

— De szomoru! Végzetes sors, mint a magyaroké! A magya-
rokat is mindig leigazta valaki.

— A megiddéi ttkozet utdn egy ideig Juda folott Egyiptom
uralkodott. A faraé Jésias idésebb fiat, Tojakimot Ultette a trén-
ra, akit valdjdban & irdnyitott. Jéjakim keveset térédott népe
helyzetével. Legfontosabb az volt szamara, hogy az egyiptomiak
addjat behaijtsa, s az egyiptomi helytarté rendeleteit végrehajtsa.

— Jeremiés mit szolt?
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— Kétségbeesett beszédekben birdlta a kirdlyt és Jeruzsdlem
arisztokracidjat. Még a Szentélyben is szt emelt ellentik, s han-
goztatta, hogy ha az orszdg vezetéi nem térnek igaz utra: a
Szentély nemsokéara romba dél, ahogy Silé kis temploma Samu-
el préféta idejében. Jeremids, vakmer$ beszéde miatt haldlra
itélték volna, de baratai és hivei megmentették.

— Késébb mi tortént?

— Az asszir birodalom darabokra esett szét, terlletén Uj me-
zopotamiai hatalom jott létre: az (4j babildoniai kirdlysag Nabu-
kodonozor — Nebukadnecér - i. e. 605-562 kozott uralkodott.
Csapatai legy6zték a faradt, s az egyiptomiakat egész Juda teri-
letérdl kiszoritottak. Jéjakim egy Nebukadnecér elleni szdvetség
létrehozésén faradozott. Jeremids figyelmeztette, hogy minden
er6feszitése hidbavalo.

— Fel kell ismerni, hogy Babilénia gyorsan emelkedik, s a
Foldkozi-tenger partvidékének leghatalmasabb vezéréllama lesz!
— hangsulyozta.

Jojadkim nemsokara meghalt s trénjat Jeruzsdlemben tizen-
nyolc éves fia, Jéjékin foglalta el. Nabukodonozor csapatai csak-
hamar megjelentek a varos elétt. Az ifju kirdly anyjaval és tisztje-
ivel egytitt kivonult elé, s a varos szaméra kiméletet kért. Nabu-
kodonozor elfogatta, csaladjaval, s Jeruzsdlem elSkelSivel egyiitt
Babilonba szamtizte éket. Jeruzsdlem kirdlyava Jojakim dccsét —
Jojékin nagybatyjat — Cidkijahut nevezte ki, akinek 6rék hiiséget
kellett fogadnia a babiloni kirdlynak.

— Szomoru!

— Hét év telt el igy! Cidkijahti megtartva eskiijét hiiséges hely-
tarté volt, de hét év utdn nem birta tovabb, s besziintette az ado-
fizetést. A nagy babiloni hadsereg ekkor azonnal Judea ellen
vonult. Elfoglalt minden utjdba esd varat és erédot, végtil Jeru-
zsdlemet kezdte ostromolni. A f8varos lakossaga megsok-
szorozédott, a zsidok a kisebb varosokbdl és a kornyékrdl Jeru-
zsdlembe menekiiltek abban a reményben, hogy ott a varos béas-
tyai védelmet nydjtanak majd az ostromldk ellen. A megerd&sitett
falak toébb mint egy évig birtdk az ostromot, de a zsidok, akik a
falak kozé voltak zarva, a megprébdltatdsokat nem birtdk to-
vabb. Elfogyott az élelem, s nagy éhinség tort ki. Az utcdkon
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holttestek hevertek, a gyermekek jajgatdsat messzirél lehetett
hallani. Az éhség miatt tébben haltak meg, mint az Gtkdzetben.
Az elcsigazott zsidok végul kimertiltek, az ostromlék benyomul-
tak a varosba: gyilkoltak, raboltak, gyujtogattak mindenfelé. A
Szentély is a langok martaléka lett. A menekiil$ Cidkijahut elfog-
tak, s Osszekotdzve vitték Nabukodonozor elé, aki az uralkoddt
megvakittatta. A zsidé foglyokat pedig ezrével hurcoltdk Babild-
nidba. Jeruzsédlem romhalmazza valt.

- O, [stenem!

— Az elsé Szentély leromboléasa volt ez. Jeruzsdlem elsé nagy
pusztulasa,

I. e. 586-ban. S a fistdlgd romok kdzdtt gyaszolt, jajgatott
Jeremiés préféta. Jéslatai és intelmei tragikus médon mind be-
teljestiltek.

- O, mily maganyosan maradt a népes véaros! Ozveggyé lett,
akinek nincs vigasztaldja! — sirdnkozott.

— Mi lett vele?

— Nabukodonozor életben hagyta. Szabadon engedte. Barat-
ja, Gedalja herceg — néaszi — a babiloni kirdly parancsara Judea
kormanyzodja lett, és Micpaban, Jeruzsalemtdl nem messze alaki-
totta ki székhelyét. Azonban a zsidé kirdlység e kicsi maradéka
sem maradt fenn sokaig. Gedalja ellen, mivel idegen hatalom
helytartéja volt, az életben maradt zsidé tisztek Osszeeskiivést
szerveztek, és zsoldosokkal megoélették. Jeremids, miutdn a
Szentély alatt elasta a Szentek szentje kegytargyait, koztik a
Mendrét és a Frigyladat, zsidok jelentds csoportjaval egylitt el-
hagyta a pusztasagga valt orszagot és Egyiptomba koltozott. A
nagy babiloni szamtizetés — galut — idején Egyiptomban alakult ki
a masodik nagy zsidé kozdsség. i. e. 585-ben Nabukodonozor
egy végsS elkeseredésbdl indult népfelkelést is levert, s még egy-
szer végigdilta Judea foldjét. Ezreket és ezreket hurcoltatott el
Ujra fogsagba. Néplink szétszérddott. Az elilddzottek jelentds
részének azonban késébb megadatott, hogy viszontlassék ujra
szerencsétlen hazank foldjét.
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A BABILONI FOGSAGTOL
A MASODIK SZENTELY PUSZTULASAIG
AZ ELSO GALUT

I. e. 586. Av hé 9-én — polgéri naptér szerint augusztus 10-én —
a babiloni csapatok elfoglaltdk Jeruzsdlemet, és a Szentélyt fel-
gyujtottak. Ezzel is kifejezni akarték gyézelmiiket az Ordkkévald
folott.

S ugy gondoltdk, hogy a zsidék betoltotték torténelmi kilde-
tésiiket. Mi vérhat egy legydzott népre? Az orszagot feldiltak, a
févaros romhalmazza valt, az Orokkévalé Szentélye hamuva.
Kirdlyunkat megvakitotték, s bilincsbe verve rabsagba hurcoltak.
Népiink nagy része szémtizetésbe keriilt. De akik otthon marad-
hattak, 6k is Babilon rabjai lettek.

— Minden elveszett?

— Az események végll mutattédk, hogy semmi! Az élet remé-
nye és az akarat megmaradt. Babilénidba érkezett szamiizottek
ugvanis meglepddve tapasztaltdk, hogy viszonylag tlrhets és
emberséges korilmények kozé kertiltek. Letelepedhettek. Mui-
velhet parcelldkat is kaptak a Kevar-folyé partjan.

— Foldmtiveléssel foglalkoztak? — kérdeztem.

— Igen. Es kert — és szélémiveléssel, de a kereskedelemmel is
megismerkedtek. Az elsé nehéz évek utan viszonylag jélétben és
biztonsagban éltek. Egymas kozott maradtak, 6si szokésaikat és
hagyoményaikat megdrizték. S abban az idegen kornyezetben
vallasuk tisztasdgat Gssze is hasonlithattdk a babiloni pogany szo-
kasokkal és réeszmélhettek az egyistenhit magasabbrendiiségé-
re. A préfétdknak a Szentély pusztuldsa el6tt sziintelentl kiizde-
nitik kellett a balvanyimédas ellen: a babiloni fogsag utan azon-
ban a zsidé nép hite méar soha tébbé nem rendiilt meg az egy
igaz Istenben.

— A rosszban van tehat j6?

— A babiloni galut nem az elsé eset volt, hogy nagy zsidé
népcsoportok kertiltek messzire hazajuktdl. A zsidé kereskeddk-
nek Damaszkuszban mar i. e. IX. szdzadban kilén utcajuk volt.
A zsidékat az asszirok is tbmegesen deportéltak: Szargon kirdly
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i. e. 719-ben az egykoru feliratok szerint 27 290 zsidét,
Szancherib i. e. 701-ben pedig 200 150 f6t. Onként is sokan
menekiiltek idegen orszédgokba. Féleg Egyiptomba, ahol az i. e.
VII. szdzadban mar nagy zsidé telepiilések alakultak ki. A Babi-
lonidba telepitett zsidésag életmddja mar bizonyos szempontbdl
kiérlelt formdakat vehetett figyelembe. A babiloni zsidésag — lehe-
téségeihez képest — megtarthatta otthon kialakult kdzdsségeit.
Az egyes varosokbdl deportéltak sajat gytilekezeteket alakitottak,
s ragaszkodtak az &si, nemzetség szerinti tagozddéshoz is. A
gyulekezet férfitagjai minden szombaton a gytilekezet vezetdjé-
nek lakasan taldlkoztak, valldsos tanitdsokat hallgattak, s megbe-
szélték a kozosség lgyeit. A szombati és tinnepi taldlkozésok az
egykori Szentélybeli dldozati szertartasokat pétoltdk. S tartalmat
kapott a préfétai gondolat: értékesebb az dldozatndl az ima és a
tanités. A gylilekezetek vezetdi tanacskozasra is Gsszegytiltek.

Ezékiel proféta a vezetdk testiiletéhez intézte neveld és lelke-
sité beszédeit.

— Honnan tudjuk, hogy a babiloni fogsag idejében milyen volt
a zsidok élete? — kérdeztem.

— Asatésok soran elSkertilt feljegyzésbdl. Zsidé foldbirtoko-
sok, bérlék és keresked8k tizleti kapcsolatba kertiltek babiloni
bankokkal. A zsidék megtartottdk hitiiket, reménykedtek orsza-
guk helyredllitdsdban, ragaszkodtak a szombathoz és a zsidd
szertartasokhoz. De gyétorte Sket hazajuk elvesztése. Babilénia
nagyvarosai nem tudtdk feledtetni veliik Erec Jiszrael falvait,
varosait, a Szentélyt, s a tavoli Babilénidban elvesztett hazajuk
termdfoldjei és sz8l6hegyei utan ahitoztak.

— Babelnek vizeinél ott tltink és sirtunk, midén Ciénra emlé-
keztiink! — énekelte a 137. zsoltér koltgje.

Az emlékezést folytattak:

— Ha elfelednélek Jeruzsalem, felejtsen el a jobbom, tapadjon
nyelvem az inyemhez, ha nem gondolok readd mindorokké!

— Miért a zsidokat érte a csapéas? Orszagunk és szabadsagunk
elvesztése? — kérdeztem. — Es meddig tartott a szamtizetés?

— Kérdésedre Ezékiel proféta is kereste a vélaszt. A Szentély
pusztulasa elétt tizenegy évvel kordbban kerlilt Babilonidba,
amikor Nabukodonozor csak az elékels zsidékat deportdltatta. S
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&szintén kimondta, hogy a zsidé nép szenvedésének oka a zsidd
nép blne, s nem Isten gydngesége vagy igazsagtalansaga. A
felelds vezetSket pasztorokhoz hasonlitotta, s azt hangoztatta,
hogy vétkeztek, elhagyték az Orékkévalst, balvanyokat imadtak.

— Nydjukat nem gondoztdk, a rajuk bizott juhokat elhanyagol-
tak: kihasznaltak, levagtdk — mondta.

Kiméletleniil és keményen ostorozta a népet. De, amikor
Babilénidba elért a Szentély pusztuldsénak hire, néptink tragikus
bukasédnak pillanatédban, a blinék kegyetlen ostorozéja a megbo-
csatas és a vigasztalas profétaja lett.

— Hatalmas volgyet lattam — mondta.

Temetetlen csontvazak tomege fehérlett.

— Emberfial- szolt hozza az Orokkévals.

— Eletre kelnek-e vajon a csontok? Orokkévals, a Vilag Ura,
vélaszolta. Te tudhatod.

Es csoda tortént! A csontokra his és bér keriilt. Az élettelen
testeket élévé varazsolta az Ordkkévals szelleme. Eletre keltek, s
mind labra élltak.

— A te néped ez. A zsidé nép! — hallotta a hangot.

Ez volt a préféta latomasa.

— Azt mondjatok, kimertilt az életerénk? Elsorvadt a remény-
ségiink? Végiink van? Az Orokkévals feltéri a sirboltot, amely-
ben fekldtetek, s elvezet titeket hazatokba, Izrael foldjére!

— Most nekiink is jol jonne Ezekiel biztatdsa! — mondtam.

Igazsagtalan volt a korszak, amelybe beleszilettem, és
amelyben gyermekkoromat toltéttem. Dr. Adler Jené a béacsal-
maési szocidldemokraték titkdra volt, de a demokratikus partot
betiltottdk, s zsidd férfi annyi sem maradt, hogy kitelt volna bels-
lik a minjan. A béacsalmasi zsinagdgéat lebontottdk, a hazatért
zsiddk sziléfoldjiket elhagyték. Dr. Adler kitért, s reformatus
lett. Fontos volt szdmara a templom csendje, de kitérése forma-
lis volt. Egy orvos esetében jo, ha a paciensek latjak, hogy aki-
nek a rendel6jébe jarnak, jo magyar és keresztény. Ugyanilyen
okbdl jart &t kartyazni dr. Faragd Dezsd bacsalmasi orvos a kato-
likus plébanoshoz.

llyen képmutaté vilagot éltiink!
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— Okos vagy. A reménységiink! — mondta Adler és megsimo-
gatta a fejemet.

Amit tapasztaltam, a felndttek is lattédk, csak nem beszéltek
réla. Am ha télem hallottak megjegyzést, nagy oriiltek neki.

Lehet, hogy mindenki félt?

— Ezékiel proféta nemcsak lelkesitett. Megalkotta a leendd
zsid6 allam alkotményat is, amelyben a zsidé nép kirdlya maga
az Orokkévalé. Az allamot nem foldi kiraly, fejedelem vezeti, aki
elsé polgéra hazajanak, de kilénleges jogokkal nem rendelkezik.
A fejedelem mogott a kohének testiilete all. S a papsag legfébb
feladata az dldozatok bemutatésa és az itélkezés. Az allam célja,
hogy az Orékkévalét szolgdlja.

— Istenkirélysag?

— Theokrécidnak. A zsidék allamformaja lett a babiloni szam-
(izetés utdn. A Szentély pusztuldsa utani lelki 6sszeomlasban, a
szamizetés reménytelen messzeségében az ehhez hasonlé pré-
fétai szavak tartottdk ébren az élni akards gondolatat.

S a profétak ,dlomlatasai” most is igazaknak bizonyultak.

Hamarosan olyan politikai valtozédsok torténtek, amelyek
Ezékiel reményeit igazoltak.

HAZATERES ES A SZENTELY FELEPITESE UJRA

Negyven év telt el szamiizetésben, amikor a babiloni biroda-
lom északkeleti hatérszélérdl kilonos hirek érkeztek. A szom-
szédos perzsdk fiatal kirdlya, Kurusu — a zsidék nyelvén Ko-
remek, gorogll Kyros, latinul Cyrusnak — egymas utéan tdmadta
meg a hatarvidékén a kisebb szomszédos népeket, és elterjedt a
hir, hogy Babilénia ellen készilédik. A leigazott népek — koztik
a zsidok — reménykedve vartdk Babilonia bukésat, felszabadula-
sukat és hazatérésiiket. Ismét egy proféta tartotta benntik a lel-
ket. Nevét nem ismerjik: babiloni vigasztalé profétaként emle-
getjik. Proféta elédeinek hagyomanyaval szakitva nem az Orok-
kévalé szigorisagardl, az elkeriilhetetlen bilinhédésrél beszélt,

//////

lasrdl és hazatérésrdl.
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— Vigasztaljatok, vigasztaljatok népemet! — fordult préfétatar-
sai felé. A szeretet halk szavéan szolalt meg. Ugy gondolta, hogy
a blneitdl megtisztuld, felszabadulé zsidé nép — hazajat vissza-
nyerve — a népek vildgossaga lesz.

— Minden szolgasdg és sotétség lekiizdGje! Minden ember
szabadsaganak és a szellem vildgossaganak harcosa!

A zsid6 nép torténelmi feladatait azéta sem fogalmazta meg
senki sem olyan halhatatlan szavakban, mint a nagy babiloni
vigasztald.

A perzsédk 539-ben megtamadtak Babilonidt és bevonultak a
févarosba. A hatalmas birodalom egy csapésra a kezeik kozé
kertilt. A zsidé nép felszabadult. Kiirosz kihirdette, hogy a szam-
(izdttek nem foglyok tobbé! Aki akar, visszatérhet hazajaba, Erec
Jiszrdélba, ami azonban perzsa fennhatdsag alatt marad. Kiirosz
ki is nevezte a visszatérék vezérét. David csaladjabdl szarmazd
Zerubbdabel és Joszua {6pap lettek a zsidok eldljardi.

Oseink leirhatatlan lelkesedéssel fogadtak a perzsa kirély en-
gedélyét, s csakhamar mintegy 42 000 szam(zott allt utra keé-
szen a hazatérésre, és akik nem is tartottak velik, idés koruk
vagy testi gyengeségiik miatt, vagy, mert négy évtized alatt meg-
szoktak kialakult életmdédjukat és Gj hazdjukat — &k is tAmogattak
erkolcsileg és anyagilag a hazatéréket.

A hazatérék kozott minden nemzetségben voltak visszatérdk
és Babilonidban maradok is. Ezzel kettés célt szolgaltak. Marad-
tak zsidék Babilénidban, s jelképesen a nép hazatért hazajaba,
hiszen minden nemzetség képviselte magét az Ujjaéplld orszag-
ban. S szoros lett a kapcsolat az ereci és a babiloni zsiddsag
kozott, hiszen minden babiloni zsidonak éltek rokonai Erecben,
akiknek boldoguldsaért felel3sséget éreztek. A babildéniai zsidd-
sag politikai és anyagi erejével tdmogatta az orszagépités felada-
taival megbirkézé ereci testvéreit. Erre a tAmogatésra nagy sziik-
ség volt, ugyanis a hazatérék otthon az egykor virdgzé orszag
helyén pusztaségot taléltak. Gazdatlanna valt féldeket, a virdgzd
szél6hegyek helyén bejarhatatlan bozét burjanzott. Mindent jra
kellett kezdeni!

A természetnél is veszedelmesebb ellenség azonban maga az
ember.
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Az elhurcolt zsidok hézaiba telepesek koltdztek, azok a tor-
zsek, akiket a 722-ben elhurcolt északi tiz torzs foldjeire még az
asszirok telepitettek oda. Az ott maradt zsidékkal keveredtek és
ugy vettek at zsido szokasokat, hogy sajétjaikkal sem szakitottak
teljesen. A félzsidé-félpogany népcsoport Somron — latinul
Samaria — varosa koril telepedtek le, s szamaritanusoknak hiv-
tak Sket. A négy évtized soran, mikozben az orszag az 6vék volt,
keveset torédtek a tulajdonukba kertilt foldekkel. De féltékenyen
tekintettek a foldjeiket visszakdvetel6 hazatértekre. Nem tehet-
tek azonban semmit: a perzsa hatésagok a hazatért zsidékat ta-
mogattak, akik a legsilyosabb nehézségekkel megbirkézva hoz-
zéfogtak Zerubbébel veretésével a leégett Szentély helyén a ma-
sodik felépitéséhez. A szamaritanusok a zsiddk ellen fordultak,
feljelentették a zsidokat a perzsa helytarténdl. Azt allitotték, a
Szentély épitése tirligy csupan a perzsa birodalomtdl valé elsza-
kadasi torekvések leplezésére.

— Salamon Szentélyének helyredllitasaval a zsidok Salamon
birodalmét és politikai fliggetlenségét is helyre akarjék allitani —
hangoztattdk. A vad hamis volt, a helytartd, mikdzben zsidoelle-
nes dontéseket nem hozott, az tigy kivizsgalasaig az épitkezést
felfiiggesztette. Nemsokéara kitdrt a perzsa-egyiptomi habord és
a zsid6 nép, a hadmiiveletek kozben a Szentély épitésének foly-
tatdséra gondolni sem tudott. Husz év telt el. A perzsék legyéz-
ték Egyiptomot. Kiirosz meghalt. Dérius kerilt a tronra, mar
nem volt akaddlya a Szentély épitése folytatdsénak. A zsidok,
most mér hivatalos engedéllyel, lézas iramban lattak hozza ujra a
kényszer(iségbdl félbeszakitott munkanak, és i. e. 516-ban,
Peszach tGinnepén, éppen hetven évvel az elsé Szentély pusztula-
sa utdn avattdk fel a mésodik Szentélyt. Sokan emlékeztek az
elsd Szentélyre, s konnyezve hasonlitottdk Ossze a salamoni
Szentély pompdjat a masodik sziik méreteivel, szegényes be-
rendezésével. De Chaggaj proféta vigasztalta Sket:

— Csak rajtatok mulik, hogy a szegényesebb masodik Szen-
tély dicsésége felilmilja-e az elséét? Egy templom dicsSsége
nem kiilsé pompadjatdl fligg, hanem a benne fohéaszkoddk lelké-
nek, dhitatanak tisztaségatol.
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EZRA ES NECHEMJA

Akik azt hitték, hogy a Szentély felépitésével a zsidé nép
gondjai megoldddnak, csalédtak. Mert keservesebb, nehezebb
lett az életiik. Judea zsidé dnkormanyzattal perzsa fennhatdséag
alatt maradt. A tartomany tertilete sokkal kisebb lett, Jeruzsdlem
koérnyékére terjedt ki csupan, s a hatar a tengerpartot nem érte
el. A féldmivelésre berendezkedett kis orszég gazdasagi életét
sorozatos természeti csapésok sujtottédk: aszély, séaskajaras és
rossz termés. A szegénység miatt kiélezédtek a belsé ellentétek.
Az eladdsodott féldmiivesek egyre jobban haragudtak hitelez&ik-
re, a nagybirtokosokra és varosi kereskedékre, akik kiméletlen-
séglikben odaig merészkedtek, hogy addsaikat, ha nem tudtak
fizetni, rabszolganak adtdk el. A létért kiizd6 zsidék elkeseredve
szemlélték a szomszéd szamaritanus kozdsség gazdagsagat. Ne-
kik nem kellett a semmibdl (ij hazat teremteni!

A maésodik honfoglalds napjai utén, a csodavaré lendiiletet
fasultsag kovette. A szamaritdnusok gazdaségi erejiik kdvetkez-
tében politikailag is egyre nagyobb befolyasra tettek szert. El¢ke-
16 zsidék is szivesen vették, ha a szamaritanus Ur mélténak talal-
ta Sket arra, hogy lanyukat feleségtil vegye, s csaladi kapcsolatot
létesit vellk. S a szamaritanus rokonsag szokasait, erkolcseit és
vallasukat is atvették a zsidé csaladok, amelyek teljes beolvadés
Utjéra léptek.

Az Erec Jiszraeli zsidé kozosség vélsdganak hire eljutott Babi-
lonidba! Az ott maradt jomddu és tekintélyes zsidésag ugy érez-
te, hogy segitenie kell. I. e. 458-ban Ezra, kiralyi engedéllyel egy
ezerhétszaz 18s zsid6 csoporttal indult el az ereci zsidésadg meg-
segitésére. Ot hénap mulva érkeztek Jeruzsdlembe. Ezra azon-
nal hozzélatott az erkdlesi alapok helyredllitisdhoz. A legfébb
bajt az idegen vallasi szokasok atvételében, s annak okat a sza-
maritdnusokkal valé csaladi kapcsolatok létesitésében latta. Eré-
lyesen lépett fel. Szigori parancsot adott a szamuritdnusoktdl
valé teljes kilonvélasra. A férfiakat arra kotelezte, hogy nem
zsidé feleségeiktdl véljanak el.

— Ezra zsid6 fajelmélet kovetdie volt?
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— Nem. Ezranak nem a szamaritdnusok faja, hanem vallési
elveik ellen volt kifogasa. Intézkedései nem egy Kkisebbség el-
nyomasara szolgdltak, hanem a gyéngébb kozosséget védte at-
tél, hogy az erdsebb ne tudja teljesen 6nmagéba olvasztani. A
zsiddsdg sem Ezra kordban, sem késébb, nem vonakodott befo-
gadni azokat, akik tiszta 1élekkel vallaltédk a zsidd sorskozdsséget.

— Példéaul Onkelosz vagy Ruth?

—Igen. Es még sok példat emlithetnénk. A zsidé nép hagyo-
maényait és valldsdnak tisztasagat védte mindig. Ez nemcsak jo-
ga, hanem kotelessége is volt. Minden korszakban minden
~egészséges” nép igy cselekedett.

Ezra azonban a gazdasagi, tarsadalmi és politikai bajokon
nem tudott segiteni, s a csalddok életébe tortént erészakos be-
avatkozésa sok nehézséget okozott. Ujabb segitségre volt sziik-
ség. Tizennégy évvel Ezra utdn — i. e. 444-ben érkezett Erecbe
Nechemja. O nem pap volt, hanem politikus. I. Artachsaszta —
gorogul: Artaxerxes — perzsa kirdly bizalmasa, aki magas udvari
méltésagat hagyta ott, hogy a tavoli tartomanyban élé kicsi né-
pén segitsen. Nechemja latta, hogy a zsidé kdzdsség bajainak
gyOkere az, hogy gazdasagilag és politikailag erétlen. Elészor
Jeruzsdlemet, a f@varost akarta megerdsiteni. JO szervezd ké-
pességével és energidjaval elérte, hogy 6tvenkét nap alatt Jeru-
zsdlem lakossdga koézmunkdaval felépitette a vérosfalat. S nem
torédott a szamaritanusok vezéreinek: Szanballatnak és Tdbids-
nak askéalédésaival és gunyolddasaval. A tamadésokat fegyverrel
verte vissza. Nechemja leirdsa szerint — emlékiratai a Biblidban
olvashaték — a véarosfal épitsi ugy dolgoztak, hogy ,egyik kezik-
ben szerszam volt, a mésikban, pedig fegyver”. A vérosfal a ki-
t(izott hatéridSre el is késziilt. Nechemja kovetkezs feladata a
gazdaséagi élet fellenditése volt. Az eladésodott fdldmiiveseknek
visszaadta foldjeiket és elengedte az addssagokat. Es adéssag
miatt zsidé mér nem adhatta el zsidé testvérét rabszolganak.
Nechemja a nyomaszté adéterheken is enyhitett: helytartdi fize-
tésérdl lemondott, s kbzosségi célokra ajanlotta fel jovedelmét.

A kereskedelem fellenditése érdekében a vidéki lakossag tize-
dét Jeruzsdlembe koltoztette. A szent varos kapui egész nap
nyitva voltak, szombat kivételével. Nechemjanak sikerilt az
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egész népben az Osszetartozas és testvériség érzését felébreszte-
ni. Elérkezett végre a nap is, amelyet Ezra annyira véart, s amely
Nechemja nélkiil soha nem kovetkezhetett volna be: a Téra fel-
olvasasanak és a nép felesketésének nagy napja. Ezra i. e. 444.
év — Tisri 1-jén, Ros Hasana napjan — gyjtétte dssze a népet.
Ezra az &sszegylilt zsidok el6tt hatalmas emelvényrdl olvasta a
Torat. A felolvasésnak magénak olyan leny(igvzé hatésa volt,
hogy az dsszegylilt zsidok konnyek kozott vallottak be biineiket
és szent fogadalmat tettek a Téra torvényeinek betartdséra, s
arra, hogy az idegen szokasokkal szakitanak.

A jelent8s eseménytdl kezdve a Téra térvényei szabalyoztak
a zsid6 ember mindennapos életét. A vallasos torvények ettdl
fogva uralkodéva véltak, s a zsidé nép a Kényv, a Toérvény né-
pévé vélt, mely minden idében biztositotta a zsidd szellem és a
zsidé nép fennmaradasat. A politikus Nechemija segitségével
Ezra, a vallds embere elérte céljgt. S hogy a vallasos szellem
gySzelme ne legyen mulandé: Ezra és Nechemja létrehoztédk az
un. Nagy Gyllekezetet, mely a fejlédés folytonossagat biztositot-
ta. Amikor Nechemja kiildetése befejezése utan visszatért a per-
zsa févarosba, s Ezra meghalt, a zsidé nép Ugyeit a Nagy Gyiile-
kezet vezette tovébb. S ennek kdszonhetd, hogy Nechemja és
Ezra életmiivét nem nyelték el a szézadok.

A CSENDES SZAZADOK

Ha a mondés igaz: ,azok a népek boldogok, amelyeknek
nincs torténelmiik”, akkor a zsidé nép Ezra és Nechemija fellé-
pését kovets évszazadokban boldog. Mintha mindenki elfeledke-
zett volna arrdl a két és fél évszézadrdl, ami i. e. 440-t5] 199-ig
eltelt.

— Hogy éltek ebben a korszakban a zsidok?

— Judea a perzsa vildgbirodalom Kicsi tertilete volt. A sziriai
helytarté alé tartozott és belsé ligyeit dGnkormanyzat irdnyitotta.
A helytartdt csak az érdekelte, hogy az addt pontosan befizes-
sék, és ne érje sérelem a birodalom politikai érdekeit. A kor
nagy viladgtorténeti eseményei: a gorég haboruk, a perzsa trén-
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viszdlyok Erec Jiszraeltdl tavol folytak, s az orszdg nyugalmat
nem haborgattdk. A népiink élén fépap 4llt, s mellette a Nagy
Gytilekezet, mint tanacsadé testllet. S elédeink szellemi életé-
nek minden megnyilvanulésa vallasos jellegl volt. Az élet ebben
a korban kezdett meghatérozott mederbe terelédni. Osszegyiij-
totték a Biblia konyveit. Megéllapitottak, hogy a hatalmas iroda-
lombdl melyik kényv ,kdnonikus”, tokéletes és szent, és melyik
nem. A kanonizdlt kényveket harom csoportba osztottdk. A
Téra 6t kdnyve mellett kilon részt alkotott a préfétai kdnyvek
két csoportja: Jozsua, Birdk, Samuel, Kirdlyok és Jéséja, Jirmija,
Ezékiel és tizenkét kisebb proféta. A harmadik csoportba kertil-
tek az egyéb szent szovegek: Zsoltarok, Példabeszédek, Jéb
kényve...

Az elsé Szentély idején az Orokkévalé szolgalatanak egyetlen
maédja a kozosségben a Szentélyben bemutatott dldozat volt. A
babiloni galutban, a Szentély pusztuldsa utén eszméltek ra a proé-
fétai tanitds igazségéra, hogy a szentélybeli dldozaton kivil is
lehet az Orokkévaldt szolgélni: imdval, tanitéssal, jétékonysag-
gal. Igy keletkeztek az ima- és tanhézak, ahol a hivék istentiszte-
letre, valldsos tanitdsok meghallgatdsara gytiltek 6ssze. Most, a
Szentély helyredllitisa utdn sem feledkeztek meg a tanhézaknak,
vagy hébertll: a gytilekezet hazainak — gorogiil: synagogé, innen
a magyar ,,zsinagdga” szb — jelentéségérdl. A tanhazak, amelyek
az ima hézai voltak, a zsidé szellemi élet kbzéppontjava is véltak.
Az ékor minden mas valldsaval szemben a zsidé volt az elsd,
amelyik arra térekedett, hogy hivei ne csak gyakoroljdk a szer-
tartdsokat, hanem vallasukat értsék is. Ezt a célt szolgélta a napi
haromszori kdzds ima, a szombati Téra-olvasds és Toéra-ma-
gyarazat. Utobbibdl alakult ki késébb hitszénoklat. A perzsa
fennhatésag évszazadai kdzben alakultak ki a zsidé vallés szertar-
tasai: kozos ima, az Orokkévalé tisztelete és az irdsmagyarazat,
amelyeket kés6bb a keresztények és az iszlamhivék is atvettek
télink.

A szellemi atalakuldst szamos irastudénak, széférmek kdszén-
heté. A Téra vélt az allami élet alapjava, igy a torvénykezés és
igazsagszolgéltatas is a Toéra térvényei szerint folyt le. Emiatt sok
nehézség tdmadt. A Téra ugyanis egész mas tarsadalmi viszo-
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nyok kozott keletkezett, mint amilyenek kézott a zsidésag akkor
élt. Nagy tudas és éles elme kellett ahhoz, hogy a felmerils jogi
kérdésekben valaki megtaldlja a Tdéra megfelelé mondatat, ame-
lyik a felmertilt kérdéshez hasonld esetet vagy az adott helyzetre
alkalmazhaté &altalanos elvet tartalmazott. S azokat, akikben e
képességek megvoltak: irdstudéknak nevezték.

— Ok voltak akkor a zsidésag szellemi vezeti?

— Igen. Bibliamagyarazataik nemzedékrél nemzedékre szallt,
de nem irtdk le, hogy a szent szbvegtdl a magyarazatokat elki-
lonitsék. Magyarazatokat szébeli Térdnak — szobeli Tannak —
nevezték, a tulajdonképpeni Téraval szemben, melyet irasbeli
Tan volt a neve. A szébeli Tannak két része volt. Jogtudomanyi,
és erkolcsi tartalmu. Jogi kérdésekben az irdstudok azt magya-
réztdk, hogy az adott helyzetben mi a helyes eljards, szokas: a
halacha. Vagy azt részletezték, milyen erkdlcsi parancsot mond
el a Téra.

— Hény részre oszthaté a szébeli Tan?

— Tartalmilag két részre. Jogtudomanyi jellegii haldchéara és
az erkolesi tanitdsokat tartalmazé aggédara, elbeszélésre. A
széférek frdsmagyarédzatai nem maradtak meg. A késébbi korok
magyarazatai alapjan tudjuk elképzelni, milyenek lehettek azok a
magyarazatok.

— Milyenek voltak?

— A Toéra megtiltja a kamat szedését. De mit értlink kama-
ton? Ha nem hatéroljuk pontosan kértiil a kamat fogalmét, félé,
hogy a hitelez6 megkertili a térai tilalmat. A mindennapi élet
példain okulva mondték Kki:

— Aki mésnak pénzt kdleséndz, nem lakhat néla ingyen, sét,
a szokottndl olcsdbb bért sem fizethet, mert ennek mar kamat
jellege van. Kamatnak tekintheté az is, ha az adds barmilyen,
jelképesnek tekinthetd viszonzassal kedveskedik a hitelezének:
ha meghivja magahoz, holott azel6tt nem hivta meg, ha udvari-
asabban koszon neki, mint ahogyan eddig tette.

A Téra egy masik mondata igy szdl:

— Ne sanyargassatok egymast! De mit ért a Téra sanyargata-
son? Akkor bantjuk embertarsunkat, ha ttjik-verjuk? S akkor
nem, ha anyagiakban?
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— De. A vevé megtévesztése is az?

— A vevs megtévesztés esetén barmikor kérheti a mar meg-
kotott tizlet érvénytelenitését. S a kereskedé nem hivatkozhat
arra, hogy a vevé megtévesztette. Szakember a kereskedd, ha
tévedett, magéra vessen.

— Van egy harmadik fajta sérelemokozés, bantas is: a szdbeli.

—Igen. A bolcsek szerint ez éppen ugy tiltott, sét silyosabb
biin, mint az anyagi kdrokozas. Hiszen aki valakit megsért, em-
bertarsat nem vagyonaban, hanem lelkében karositja meg.

— Mit tekinthetiink szdbeli bantasnak? Sértésnek?

— Nem szabad a megtért poganyhoz igy szdlni:

— Gondolj apaid és testvéreid tetteire!

A gonosztevének, ha a javulds utjara tér, nem szabad azt
mondani:

— Gondolj arra, miként éltél idaig!

De a sértésen kivil ,bantas széban” minden, a kicsi megté-
vesztés is. Ne kindljunk ebéddel valakit, ha tudjuk, hogy amugy
sem fogadja el. Ne kérdezziik keresked&tsl, mibe kertil valame-
lyik arucikke, ha nem akarjuk megvenni. Ezzel hamis reménye-
ket keltiink benne.

— Emlitenél néhéany példat az aggada irdsmagyarazataira?

— A Téra elmondja, hogy amikor Izrael Amélék ellen harcolt,
Mézes a hegytetérdl szemlélte a kiizdelmet. ,Amikor Modzes
felemelte kezét, Izrael volt az erésebb, amikor pedig leengedte,
Amaléek gydzott. Mozes kezei azonban elgyéngliltek, erre kovet
helyeztek Mdzes ald, Mézes reailt, s Aron meg Chur fogtdk a
kezét, nehogy ellankadjon”.

Az aggéda megkérdezi:

— Mozes kezének puszta felemelése és lebocsatdsa hogyan
donthette el a csata sorsat?

A jelkép arra tanit, hogy amig Izrael felfelé, Isten felé néz,
addig gy8z. Ha nem: elbukik. De miért kére it Mézes — teszi fel
a kérdést az aggada.

— Pérnazott tréonszék lzrael vezéréhez nem lett volna mél-
tébb?

Mozes igy gondolkozott, hangzik a felelet:
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— Amig Izrael nehéz kiizdelmet viv, magam sem lehetek teljes
kényelemben.

Csak az az ember mélté arra, hogy meglassa népe megvi-
gasztalhatdségat, aki nem vonja ki magat a kozds szenvedésbdl.

Annak az embernek, aki rabszolgasdga idejét 6nként meg-
hosszabbitja, a Téra térvénye szerint &t kell flirni a fiilét.

— Miért? — kérdeztem.

— AKki fiilével hallotta az isteni parancsot: ,,csak az én szolga-
im vagytok — igy szl az Orokkévalé, nem az ember szolgdi”.
Aki énként mégis feladta szabadsagat; megérdemelte, hogy a
fiilét atfarjak.

Az idézett példdk a halachabdl és aggadakbdl mind sokkal
késébbiek, a Talmudbdl szarmaznak, s fogalmat adnak arrdl,
hogy milyen lehetett a sz6férek irdsmagyarézata.

A szébeli tan kialakuldsa az egész zsidd szellemi életre nagy
hatassal volt. A legtébb apa arra torekedett, hogy gyermeke
értse az frast. A préfétak tanitasa, hogy ,elvész az a nép, ame-
lyik tudomany nélkil vald”, kezdte megérlelni a gylimolcsét.
Népiinket a szébeli Tan, a kutatds, az Gj kérdések felvetése és
megoldésa tette a kényv népévé. Felndttek és fiatalok is egy-
arant szivesen latogattdk a tanhézat, ahol szombatonként felol-
vasast és magyarazatot hallottak a Toérdbdl, a halachdbdl és
haggagabdl.

— Néptink korében a vallas volt akkor a miveltség terjesztéie.

— Igen. Népiink ennek kdszénhette, hogy a legelsék kozé ke-
rilt, olyan néppé vélt, ahol az iras és olvasés ismerete mindenki
szdmara szellemi kozkines volt. S a csendes szézadok latszélag
voltak csak csendesek. Valdjédban a zsidé szellemi fejlédés alapjai
ekkor jottek létre.

A GOROG HODITAS

L. e. 332-ben Nagy Sandor macedén kirdly (i. e. 336-323) meg-
tamadta Perzsiat és a hatalmas birodalom néhany év alatt telje-
sen Osszeomlott. A nagy perzsa kirdlyok tréonjara Macedodnia
kirdlya Ult. S a gorog szellem Keleten, Egyiptomtdl Indidig meg-
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kezdte vilaghddité utjat. A zsidé nép eleinte ebbdl nem sokat
észlelt. A dontd csatédk Erec Jiszraeltél messze zajlottak és Pa-
lesztina hataran Nagy Séndor, mint gyéztes hodité jelent meg.
Mint kétszazdtven éwvel elbtte Kirosz, & is tirelmes volt biro-
dalma kiilénbdzé népeinek vallasai irdnt, igy a zsidé vallést tiltot-
ta be. Hédolatéra érkezd {8papot, Jadduéat jéakarattal fogadta és
a zsidé nép szédmara kivaltsdgokat biztositott. Hozzajarult ehhez
a szamaritanusok sikertelen felkelése, amelyet Nagy Sandor
kiméletlentil levert és attdl fogva a zsidékat a szamaritanusokkal
szemben elényben részesitette.

A zsidék hélabdl minden, abban az évben sziiletett gyerme-
kitket Nagy Sandor nevérdl Alexandrosnak nevezték el. S ettél
fogva a szamaritanusok nem szerepeltek tobbé a zsidd tdrténe-
lemben. Ma alig pér széz {6s gyllekezetet alkotnak a palesztinai
Nablusz faluban. Nagy Sandor korai haldla utan birodalménak
egyes részei tdbornokai kezére jutottak. A keleti tartoméanyokon
Ptolemaiosz és Szeleukosz osztozkodtak.

Ptolemaiosz Egyiptom felett uralkodott, Szeleukosznak Sziria,
Kisdzsia és Mezopotéamia jutott. Eleinte a Ptolemaioszok voltak
hatalmasabbak, mivel Egyiptom 4j févarosa, a Nagy Sandor éltal
alapitott és rdla elnevezett Alexandria kedvezébb foldrajzi hely-
zete kovetkeztében a kozel keleti kereskedelmet kezében tartot-
ta. Palesztina a két birodalom kdzodtt a hataron fekidt és kette-
juk dllandé versengésének térgya volt. Elészér Egyiptomhoz
csatoltdk — i. e. 311-ben — és a zsidd nép ekkor kezdett megis-
merkedni a kor gordg kultirdjaval. S ezzel megkezd6dott a zsidd
torténelemben az elgdérogdsddés, a hellenizmus kora.

Szellemi téren az dkori vildg két legjelentésebb népe a zsidd
és a gorog volt. E két nép volt az elsé a vildagon, amelyiket fog-
lalkoztatott a viligmindenség, az emberiség és az egyes ember
létének titkai. S ez a két nép kérdezte meg el8szér Gnmagéatdl:

— Mi a célja és az értelme az életemnek? Mi a feladatom ezen
a féldon?

A zsid6 profétak igy feleltek:

— Teljesiteni az Orokkévalé akaratat és elSsegiteni a josag,
igazsagossag és orok béke uralmat.

A gorog filozéfusok igy feleltek:
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— Faradhatatlanul kutatni a természet, az élet és a tarsadalom
titkait és elmertilni az igazsag és szépség szemléletében.

fgy lettek a zsidék az emberek tanitémesterei a vallasban, er-
kolcsben, a tarsadalmi igazségszolgéltatdsért és az emberek
megbékéléséért vivott kiizdelemben. A gérégok pedig a kotott-
ségektdl mentes gondolkodas, a tudoményok, a szabad kutatés
és a miivészetek mesterei.

A két nép gondolkodésa sok tekintetben megegyezett egy-
massal, de mégis az eltérés volt nagyobb kozottuk.

A legnagyobb gorég gondolkoddk, kolték és miivészek az
i.e. V. és IV. szdzadban éltek. Az i. e. Il. szdzadban a gordg
kultira mér tdl volt a csicspontjan. A keleti, félig barbar népek,
akik akkor ismerték meg a gorog miveltséget, annak mér az
eredményeit szemlélhették, s nem a kialakuldsat. A gérég mua-
veltséget tanultédk meg Egyiptomban, ahol kivalé tuddsok és
mivészek éltek. Keleten a gordg kultira hataséat addig ismeret-
len szabad szellemiségU, konnyed hangvétell irodalom, nagyva-
rosi kényelem, szép épiiletek, képek és szobrok, sport, szinhéa-
zak, és a cirkuszmiivészet kialakuldsa jellemezte. Igy tértént a
Szeleukiddk birodalméban is. A gbrég mivelédés Ujszerlisége
elemi erével hatott a gorég uralom aléd kertilt népek jobb médu,
elSkel6bb véroslaké rétegeire. A miivelédni akaré félbarbar szo-
kasok szerint él6k el6szér a gorog kultura kilséségeit vették at.
Oltdzkddési szokasokat, a nagyvarosi életmédot, a lazabb erkél-
csOket és tarsadalmi szokdésokat: szinhédzak latogatésat és a ké-
nyelemszeretetet. S kevesen voltak — s azok is f6leg Egyiptom-
ban —, akik megérezték, hogy a gorog kultira lényegét nem a
kiilséségekben, hanem a tudoményok, és a miivészetek muvelé-
sében kell keresni. A zsidésdg az I. szézad hellenizmuséat Egyip-
tomban ugy fogadtak, hogy a zsid6 és goérog gondolkodas érté-
keit igyekeztek egyesiteni, s Palesztindban mereven szembefor-
dultak az ottani, kilséségeket atvevé hellenistdkkal. Megérezték,
hogy a gérog szellemiség sok tekintetben ellentétes a zsidékéval.
S ha a felszines, kiilséségekben megjelend, magéat gorégnek
nevezd szellem azonban, amely Sziria nagyvarosaiban alakult ki:
a zsid6 nép korében is uralkodéva valik, a zsidd szellem minden
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értéke, vallasi és erkolcsi tanitasaval egyiitt eltiinik, s vele egyltt
végll maga a zsid6 nép is.

— S kiizdottek legaldbb ellene?

— Megprobéltak. De az uralkodé csaléddok gorég szarmazéasu
hivatalnokkara mindenhovéd magéaval vitte a maga nyelvét és
szokasait. S a keleti népek vezetsi buzgdn igyekeztek elsajatitani
a szamukra Ujszer( miveltséget. Leggyorsabban a varosok go-
rogosddtek el, amelyekben sok gorog hivatalnok élt. S révidesen
kialakultak a gorog kereskedd- és iparvarosok, melyek az 4j mu-
veltség kdzéppontjaiva valtak. A zsidé nép felsé korei, a gordg
hatésdgokkal gyakrabban érintkezé gazdag kereskeddk, adobér-
16k, a legfébb allami és vallasi méltésagok kozott terjedt az uj
szellemiség. Az egyszer(i zsidok, a féldmiivelSk és a pasztorok
tovabbra is hliségesek maradtak a hagyomanyokhoz. A Ptole-
maioszok korméanyzata pedig nem kényszeritett egyetlen népet
sem arra, hogy a gorog kulturat atvegyék. A hellenizmus tehét
mindaddig néhany elékel$ csaldd maganigye maradt a Ptole-
maioszok uralkodasaig Erec dJiszroel felett. Az egész zsidé nép
fennmaradésat nem veszélyeztette még az, hogy egyes csalddok
gyermekeit gbrog nevelSk tanitottdk, gorég hangzasi nevet vet-
tek fel, gorog stilusi ruhdkban jartak és a divatos gordg sporto-
kat utanoztak.

— Veszélyes utra léptek.

—Igen. A zsidésdg széméra a hellenizmus akkor vélt veszé-
lyessé, amikor Sziria hédité kirdlya, III. (Nagy) Antiochosz — i. e.
218-187 —i. e. 199-ben legydzte az egyiptomiakat és elfoglalta
Palesztinat. Ezzel a zsidé nép az uralkodni vagyé és terjeszkedd,
kevésbé muvelt Szeleukida csaldd uralma ald kertlt. A Szeleuki-
da birodalom kozponti tartoméanya Sziria volt, s hivatalos nyelve
a gorég. A nép nagy része azonban a szir nyelvet beszélte to-
vabbra is. A szeleukiddk birodalmét ezért szir—goérdg birodalom-
nak is nevezhetjik. S mert a zsidé nép is az uralmuk ala kertilt,
egy csapasra véget ért a csendes szazadok nyugalmas kora.

— Néplnk torténetének kiizdelmekkel terhes korszaka kezds-
dott?

— Elnyomads és szabadsagharc. Ill. Antiochosz elfoglalta Pa-
lesztindt. Az Uj kirdly eleinte engedte m(ikodni a zsidé &nkor-
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manyzatot, s nem véltoztatott a {6papi korméanyzaton sem. i. e.
190-ben azonban a rémaiak a magnesiai csatdban legyézték 1II.
Antiochost. Tertileti héditds helyett még megelégedtek a silyos
hadisarccal. Antiochosz és fia, IV. Seleukosz a sarcot gy tudtdk
kifizetni, hogy kiraboltdk a jeruzsdlemi Szentélyt. S a zsidok ettdl
kezdve tudtdk, hogy nem sok jot véarhatnak. Tizennégy évvel
késébb IV. Antiochosz — i. e. 176-161 — Iépett a trénra, s
~Epiphanes’-nek, ,fdldre szillt isten”-nek nevezte magéat. Az U
uralkodo trénralépése utdna meggyongtilt Egyiptom ellen hadja-
ratot inditott, de kétszeri prébélkozésa is eredménytelen maradt.

Palesztina a Szeleukida birodalom déli hatéartartoméanya lett.
Az uralkodé széméra fontos volt, hogy a térségben olyan kor-
manyzat uralkodjon, amely szolgai hlien szolgdlja. S a tdmoga-
tast csak hellenista csoporttél remélhették. A valldsos zsidék
nem bocsatottdk meg a Szeleukiddknak a Szentély kirablasét, s
sokan visszasirtdk a Ptolemaioszokat. Jeruzsdlemben az egyip-
tomi haboru sikertelenségének hirére IV. Antiochosz ellen felke-
lés tort ki. Gordg zsoldoscsapatok megszalltdk Jeruzsélemet. A
valldsos életdi Chonja fépapot félredllitottdk, helyére Jason —
Jbézsua —, majd a hellenista Menelaosz — Menachém — Kertilt a
fépapi székbe, s a jambor zsidok ellendllasat végleg meg akartak
torni.

— Hogyan?

— A kirdly rendeletet adott ki, s a mdzesi torvényeket |, kirdlyi
hatalméndl fogva” megsziintette. Valldsos hagyoményainkat,
elsGsorban a szombat megtartasat és az Abraham szdvetségébe
val6 felvételt megtiltotta. Az Orékkévaldban vetett hitiink helyett
a gbrog tobbistenhitet tette kotelezévé szamunkra.

— S a gbrog isteneknek kellett dldozni?

— Sajnos. Akiknek legkedvesebb é&ldozati allatuk a vallasunk
szerinti tisztatalan diszné volt. A kirdly katonai bejartdk az egész
orszéagot, és arra kényszeritettek mindenkit, hogy az Uj isteneket
imadjak.

— A zsid6k ezt t(irték?

—Kevesen. Csak az arulé hellenistédk. Legtobben gytildlettel
teljesitették a kirdly parancsét, de voltak olyanok is, akik inkabb
a vértanuhaldlt vélasztottdk, s nem tagadtdk meg a hitiiket. S az
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elnyomas évei kovetkeztek. 1. e. 166-ban gorog katondk érkez-
tek Modin varosba, s mikézben pogény dldozatot mutattak be: a
varos papja, Matiszjahu néhany hivével ratdmadt a katonékra,
felboritotta az oltart és kilizte ket a varosbdl.

— Az egész népnek példat mutatott az ellenéllasral

— A felkelés élére Matiszjdhu és 6t fia: Juda, Eleazar,
Jonathan, Jochanan és Simon 4dllt. Eleinte partizanharcot foly-
tattak. Barlangokban htzédtak meg, s onnan inditottak tdmada-
sokat. A szir-gérég kormanyzat nem vette komolyan a szervezet-
len, kiképzetlen, rosszul felfegyverzett fdldmiivesekbdl verbuvalt
katondk tdmadésat. De az ellendllok serege egyre nétt. Eléfor-
dult, hogy egész falu Matiszjahu csapatdhoz csatlakozott. Ami-
kor Matiszjahu meghalt: fia, Juda, akit Makkabinak, ,Pérolynek”
neveztek, folytatta a felkelés vezetését, s mar nem lehetett fi-
gyelmen Kkiviill hagyni a zsidok katonai sikereit. Lysias f&kor-
méanyzé nagy sereggel Juda ellen vonult, de sorozatos vereségek
utan békét kotott a zsiddkkal. V. Antiochosz zsidéellenes rende-
leteit visszavonta, a felkel6knek megkegyelmezett és i. e. 164-
ben lehetévé tette a szabad valldsgyakorlatot. De Juda Makkabi
ezzel mér nem elégedett meg. Ugy érezte, amig idegen kiraly-
nak kell a zsidék vallasszabadsagét biztositani, s amig nem fiig-
getlenek: a valldsszabadsag dnmagéban kevés. Mert azt barme-
lyik §j kirdly visszavonhatja. Ha a zsidok szabadon akarnak élni,
valldsukat félelem nélkiil akarjak gyakorolni, akkor teljes fligget-
lenségre kell térekednitk. S a valldsszabadsagért vivott harc poli-
tikai fuggetlenségért vivott kiizdelemmé alakult. i. e. 164 de-
cemberében Juda Makkabi elfoglalta Jeruzsdlemet, a Szentélybdl
a gorogok kultuszanak minden maradvanyat eltliintette, és
Kiszlév 25-én a Szentélyt nyolc napig tarté fényes tinnepségen
Ujra felavatta.

— Dévid ismét gyézott a pogany Goliét ellen?

— A kiizdelem folyt tovabb. Az egyre gyengild szir-gorog
korméanyzat politikdja tervszeriitlen kapkodassd valtozott. IV
Antiochosz utéda, V. Antiochosz elébb leverni a felkelést, majd
a vereséggel végzddé Bét-curi csata utan békét akart kotni Juda
Makkabival. Szakitott a zsidé hellenista parttal, Menelaosz tépa-
pot kivégeztette, s helyére Alkimoszt nevezte ki. De Juda
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Makkabi most méar teljes fliggetlenséget akart. A zsidékért fegy-
verrel és diploméaciai eszkdzokkel kiizdott. Nikadort is legydzte.
Az ellenség vezére is elesett (Bét-horoni csata, i. e. 161). Majd
koveteket kildott Rémaba, akiknek sikertilt a rémai szenéatussal
szovetségi szerzédést kotni. A Szeleukida korméanyzat a tortén-
tek utdn donté csapasra készilt és legjobb hadvezérét, Bakchi-
deszt kiildte a felkelSk ellen. A zsidé nép azonban mar nem volt
egységes. Voltak, akik Juda Makkabi politikai torekvéseit elle-
nezték, méasokat a réomai birodalommal tortént szovetségkodtés
riasztotta meg. S a mérsékeltek nem akartak végleg szakitania
Szeleukidékkal. Juda Makkabi és hivei azonban toretlentl har-
coltak tovabb a teljes fliggetlenségért. A szir seregek kortilfogtak
Juda Makkabit, s a tilerével szemben Juda Makkabi hési halalt
halt az emmausi csatédban. i. e. 160-ban katonai élén fegyverrel
a kezében esett el.

— Igazi héssé magasztosult.

—Igen. Alakja a meggyaldzott zsidék hdésies jelképe lett. Né-
punk valahdnyszor nehéz prébatétel elstt all, emberfeletti erdt,
csodavard hitet, elszéntsagot kovetel télink a sors: alakja jelenik
meg lelki szemeink el6tt. A hésnek, akit az emmauszi siksagon
temettek el, sorsfordité szerep jutott. Nélkile nemcsak, hogy a
zsidésdg nem létezne, de az egyistenhit sem. Azért tartozik a
legnagyobbak k&zé, mert a legnemesebb célokért: hitéért, népé-
ért és ezzel tulajdonképpen a lelkiismeret és gondolat szabadsa-
géért, a kis népek jogaiért szallt szembe a hatalmasokkal. Min-
den id&ben és korban népek és nemzetek szabadségharcosai
benne szellemi Gstiket tisztelik.

A ZSIDO ALLAM ONALLOSAGA

— Juda Makkabi haldla utén a kizdelem befejezédott?

— Sokan ugy gondoltak. A zsidé nép folytathatta életét oft,
ahol hét esztendével azel6tt IV. Anliochosz zsidéellenes rendele-
tének kiadasakor abbahagyta. Elhette tovabb a politikai fiiggs-
ség és vallasi 6nkormanyzat kettés életét. Csak Juda Makkabi
néhany fanatikus hive gondolkozott méasként. Vezetdjik Jona-
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than, Juda bétyja lett. Sokdig neki is, mint egykor 6ccsének,
Judea hegyei kozott az ellendllok torvényen kiviili életét kellett
élnie. Az id6 neki dolgozott. A szir—gérdg birodalom nehézsé-
gekkel kiizdott. Nyugatrdl a rémaiak, keletrdl a perzsdk szoron-
gattak, belllrdl dllandé tronviszalyok. Jonathan népe érdekében
j6l kihasznélta ezeket a nehézségeket. S elismerték a zsidé nép
fejének és fépapjanak. Amikor i. e. 143-ban orvgyilkos &ltal el-
kovetett merénylet dldozata lett 6ccse, Sinrorr, az utolsé Matisz-
jahu fiai koziil, fejezhette be a huszonét évig tarté kiizdelmet. Az
adéfizetést megsziintették, a jeruzsalemi fellegvar gorég Grségét
eltizték, végll i. e. 140-ben — elul 18-an — kikidltottdk a zsidd
nép politikai fliggetlenségét.

— Néplink ismét teljesen szabad lett?

—Igen. Olyan szabad, mint soha az els§ szentély pusztulasa
6ta. Nem sokkal késd8bb bekovetkezett haldla utan fia, Jocha-
nan, aki héber neve mellett a gérég Hyrkanosz nevet is viselte,
felvette a kirdlyi cimet. Ezzel a zsidé nép nemcsak szabad, ha-
nem az akkori politikai felfogés szerint a tdébbi néppel egyenran-
gu lett. S megkezdédoétt a masodik zsidd allami Onéllésédgnak-
sajnos — nagyon is rovid torténete. A makkabeusok elindultak,
mint szabadsdgharcosok, s uralkoddk lettek. Kirdlyok, akik ko-
ruk minden uralkodéjéhoz hasonléan hédité politikat folytattak.

A makkabeus, vagy ahogy magukat nevezték, hasmoneus ki-
rélyok: 1. Jochanan Hyrkanosz (i. e. 134-104), I. Juda Aristo-
bulosz (104-103) és Alexander Jannaj (103-76) uralma az alig
sziné hédité haborik korszaka volt. A babiloni szémiizetésbdl
valé hazatérés utdn csak Jeruzsdlem és kornyéke volt zsido ké-
zen, s most kemény harcok aran zsidé birtok lett mindaz a féld,
amelyen egykor David uralkodott. ,Déantél Beér Sevaig” terjedt
ki Alexander Jannaj hatalma. Zsidé birtok lett a Jordan mindkét
partia és zsido kikotdk szegélyezték a Foldkozi-tenger keleti
partvidékét. Jochanun Hyrkanos legyézte és meghdditotta a
zsidé nép déli szomszédjét, az edomitékat is és erészakkal zsidd
hitre téritette &ket.

— Er&szakkal?

— A zsid6 torténetben ez az egyetlen példa erészakos téritésre.

— Hogy éltek a zsiddk a terjeszkedés idészakdban?
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— A makkabeus kirdlyok hdoditésai a zsiddésag egész életmaod-
jat megvaltoztattdk. Az orszag terlletével eguiitt a lakossag sza-
ma is novekedett. 42 000-en tértek vissza az Gshazdba, s mar
egymillio lehetett Erec Jiszroel lakéinak széma. S névekedett az
életszinvonal. A gazdasag f6 &ga a foldmuvelés volt. A zsidd
félmiivesek szeretettel miivelték foldjiket. Erec Jiszroel hiressé
valt terményeirdl, amelyekbdl kivitelre is jutott. A gabonaféléken
kivil sz68l8, olaj, datolya és zoldségfélék termesztésével foglalkoz-
tak. De fejlett volt az allattenyésztés is: a tej- és a gyapjiterme-
lés. A vadaszat valldsi okokbdl nem alakult ki, de a halészat an-
ndl inkdbb. Libanonban vasat banyasztak, a Holt-tenger vidékén
sét, foszfort és aszfaltot termeltek. A judeai aszfalt kivalé miné-
ségét Plinius rémai természettudds is megemlitette. Fejlédott az
ipar. Nagy miihelyek nem voltak, de virdgzott a kisipar és hazi-
ipar. A diszité mesterségekben: réz-, bronz-, aranymiivességben
és a textilfestésben tlintek ki a zsidék. A rdzsaolajat egész Kozel-
Keleten véséroltak. A kikotévarosok meghdéditasa utan fellendiilt
a hajozas. A zsidé kereskedSk megjelentek Alexandria és Roma
piacain és mindenhovéa elvitték hazajuk terményeit. A zsidé ka-
ravanok a szarazfoldi kereskedelmi utakon Damaszkuszba és
Antiochidba jutottak el. Palesztina fél évezredes tespedés utéan
ismét bekapcsolédott a politikai és gazdasagi vérkeringésbe. Az
6nallésag és a fejl6dé gazdasagi élet az orszag tarsadalmi szer-
kezetét is megvéltoztatta. Kialakult egy hivatali és katonai ne-
messég, s mellettilk a pénzarisztokracia: a nagybirtokosok és
vagyonos keresked6k osztdlya. Az évszédzadokon & meglévs
egyszer( puritan élet lazabb életforménak adott helyet. A helle-
nisztikus szellem, amely ellen két nemzedékkel kordbban a
makkabeus szabadsaghdsok életiiket aldoztdk, most unokaik, a
hasmoneus kirdlyok udvardban taldlt 0j otthonra. De ez a gbrog
szellem most mar er8s zsidé nemzeti érzéssel parosult. A zsidé
foldmtivelSk és pasztorok, munkasok és napszamosok szamara
tovabbra is idegen maradt a vérosi életforma. Szellemi vildgukat
foldjuk, népiik és vallasuk toltdtte Ki.

— A zsidé dllam szervezete az elmult évszazadok hagyoma-
nyai alapjan éptlt ki? — Igen. Az orszag élén a kirdly allt, aki a
t6papi méltésagot is betdltdtte. A vildgi és vallasi irdnyitas egy
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kézben volt. A kirdly oldalan az elékel6kbdl allé tanacs, a 70
tagu szanhedrion (héberlil: sanhedrin) allt. Ez vette 4t az egykori
Nagy Gyutilekezet jogkorét. Torvényeket csak a szinhedrion hoz-
hatott és az orszag létfontossagui ligyeiben is ez a testiilet don-
tott. A szinhedrion tagjait a kirdly nevezte ugyan ki, mivel azon-
ban mindenkor a kodzvéleményt is figyelembe kellett vennie a
kinevezéseknél, a szinhedrion az orszag demokratikus fejl6désé-
nek eszkoze lett.

A MAKKABEUSOK KORANAK SZELLEMI ELETE

— Mér volt szé arrdl, hogy a zsidd nép szellemi életét a Téra
hatérozta meg — folytatta Dr. Adler Jend.

— Minden felmertilt jogi vagy erkolcsi kérdésre a Térdban ke-
restek megoldast?

— A Téramagyarazat keretében érvényestiltek a kiillonbdzé
szellemi aramlatok. A zsidé allam 6nélléséganak kordban kiilo-
nosen sulyos kérdések vetédtek fel az immér sajat sorsét intézd
zsidé kozosség elétt. Mivel ezekre a kérdésekre is a Toérdban
kerestek megoldast, ennek a kornak kiilonbozé szellemi moz-
galmai egyuittal a Téramagyardzat egy-egy irdnyét is jelentik.
Amidta a hellenisztikus part teljesen elvesztette jelentéségét, ha-
rom jelentésebb felfogas — tigy is mondhatjuk — part alakult ki. A
szadduceusok, a farizeusok és a két nagyobb péart mellett az
esszeusok. A szadduceusok a papsagbdl és éltaldban az udvari
korokbdl kertiltek ki. Onmagukat Cadoktdl, az egykori f6paptdl
szarmaztattdk. Innen kaptdk neviiket is. Méar szarmazasuknal
fogva is arisztokraték voltak. A fenndllé rendet jonak tartottdk,
az Ujitdsokat semmilyen téren sem szerették. Mivel pedig min-
den ujitdsa Toéra-magyardzatanak keretében jelentkezett, egytt-
tal szemben dlltak a sokféle magyarazgatéssal is.

— A Torét szé szerint kell venni — mondtédk — és mindenfajta
erészakolt magyarazattél dvakodni kell!

Az ilyen felfogasnak akkor sokkal nagyobb jelentésége volt,
mint manapsag, mert hiszen ma vilagi dolgokban a szabad fejl3-
dés hivei vagyunk, és nem ragaszkodunk ahhoz, hogy minden
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intézkedéstinket a Térabdl indokoljuk meg. A hasmoneus kor-
ban azonban — és még sokkal késébb is — az volt az elv, hogy
csak annak a gondolatnak van létjogosultsdga, amely megtaldl-
haté a Térdban. Amikor tehét a szadduceusok tiltakoztak a Toéra
szabadabb magyarazata ellen, egyuttal a szabad fejl6dést is meg
akartadk akadélyozni.

Veliik szemben a szabad magyarazat és ezzel egyiitt a szabad
fejlédés jogét a farizeusok képviselték.

— Mit jelent a sz6?

— Eredete bizonytalan. E part hivei elsésorban az irastuddk, a
szétérok kornyezetébdl kertiltek ki, mivel pedig irastudéva szér-
mazasara és tarsadalmi dllésara valé tekintet nélkil akarki lehe-
tett, ezért ez a part az arisztokratikus szadduceusokkal szemben
a demokratikus elvet képviselte. A Térat nem magyaréaztdk szo
szerint, hanem mindazt, amit szépnek és helyesnek tartottak,
igyekeztek a Térdban megtaldlni. Szemben a szadduceusokkal,
sokat foglalkoztak az emberi élet végsd nagy kérdéseivel.

- Példaul?

— Hogy mi az élet értelme, mi a jon jutalma és a gonosz bln-
tetése? Mi a sorsunk a halal utan? Ok terjesztették el azt a gon-
dolatot is, hogy az artatlanul szenvedd igazak a jutalmukat, a
gonoszok, pedig blntetéstiket csak a haldl utan nyerik el.

— Tehét a lélek halhatatlansagat és a halottak feltdmadéasat
hirdették?

—Igen. A vallésos szertartdsoknak is nagyobb jelentéséget tu-
lajdonitottak, mint a szadduceusok. Az emberi nem jovéiét ille-
téen optimistdk voltak: erdsen hittek abban, hogy a profétak
messiasi jovendolései a nem is tavoli jovSben beteljesednek.
ftélkezésben a farizeusok emberséges felfogast vallottak. A Té-
réanak azt a mondatéat: ,Szemet szemért, Fogat fogért” a szaddu-
ceusok Ugy magyaraztdk, hogy aki szantszandékkal masnak
szemét kiliti, annak szintén ki kell titni a szemét stb.; a farizeu-
sok azonban az ilyen testi csonkitast embertelenségnek tartottak,
és azt mondtdk, hogy a Téra szerint csak ,,a szem ellenértékét”
kell ,szemért” adni, azaz megfeleld stlyos pénzbiintetést és
anyagi karpétlast. Ez nem is olyan kegyetlen biintetés és a sér-
tett is inkdbb kap elégtételt.
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Mig a farizeusok és szadduceusok egymassal vitatkoztak, volt
egy harmadik part is, amelyik mindezeket a kérdéseket felesle-
gesnek tartotta. Az esszeusok az emberi tarsadalomtdl teljesen
félrevonultak. Minden biin és baj forrasat a vagyonkeresésben és
a vilagi érdekek szolgdlataban lattak. Ok maguk egy-egy falu
hatardban, zart gyllekezetben éltek, foldmiveléssel, halaszattal
foglalkoztak. Keresetiiket kdzos pénztarba adtdk. Egyéni vagyo-
na egyiknek sem lehetett. Aki hozzajuk csatlakozott, annak el6-
szor jelképesen meg Kkellett fiirdenie a Jordan vizében, ezzel
egész addigi 6nzd életétd]l meg kellett tisztulnia: csak azutan fo-
gadtak maguk kézé. Egyetlen céljuk az volt, hogy lelkiik tisztasa-
géat és artatlansagat — érzésik szerint blinos és kisértésekkel teli
viligban — épségben tartsdk. A kiilénbozs felfogasok allandd
vitdja élénk szellemi életet idézett el5. Nemcsak a Térat magya-
raztédk, nemcsak a szobeli tan gyarapodott, hanem eredeti alko-
tasok is keletkeztek. A nagy torténelmi események felébresz-
tették a torténeti érzéket. Az elnyomas és a felszabadité harcok
torténetét a Makkabeusok kényvei mondjak el. A Téra els6
kényvének tartalméat legendékkal bévitve elbeszéli a Jubileumok
konyve és Henoch kényve. Térténelmi novella, Judithnak, a
héslelki lednynak torténete, aki megolte a szllévéarosat ostromld
Holofernes szir vezért. Salamon példabeszédeihez hasonld bolcs
mondéasokat tartalmaz Ben Szira kényve. Az irodalmon Kkivil
virdgoztak a muvészetek is, elsGsorban az épitészet. A makka-
beus kor épitkezései, emlékei vetekednek a gordg varosok leg-
szebb épiileteivel.

A két nagyobb pért vitdja azonban kevésbé kivanatos ered-
ményekkel is jart. A nép tobbsége a demokratikusabban gondol-
kozo farizeus péarthoz tartozott, a kirdlyi udvar azonban a szad-
duceusokat mint a papség, a katonasag és az arisztokracia part-
jat nézte jé szemmel. A szinhedrionba is nagyobbrészt a szaddu-
ceus part tagjait nevezték ki. Ennek kévetkeztében a hasmoneus
kirdlyok lassanként népszertitlenekké véltak. A szabadséghdsok
utdédaiban a nép nagy része elnyomokat latott. Alexander Jannaj
alatt mar felkelésekre is keriilt sor. Haldlos &gyan azonban a
kirdly meghagyta feleségének, hogy ne folytasson egyoldali
politikat:
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— Nem kell félned! — mondta. — Sem a farizeusoktdl, sem a
szadduceusoktdl, ha becstiletesek. Csak a kétszintiektdl dvakod;!

A Kkirdly 6zvegye, Salome Alexandra (i. e. 76-67) szakitott is
elédei politikjaval. A kdzvélemény nyomaésara a farizeus partnak
adta 4t az uralmat. Ez egyuttal a hédité haboruk végét is jelentet-
te. A hosszii harcok utan a terliletében megnédvekedett orszag
békében élhetett. De csak rovid ideig! A kirdlyné alig egy évtize-
des uralkodas utan elhunyt ugyanabban az évben, amikor keleten
megjelent az ékor leghatalmasabb hédité birodalma: Réma.

ROMA KEZEBEN

Mikozben a hasmoneus kirdlyok orszaguk hatérait bévitették,
azokon kivll jelentds véltozésok torténtek. A Fekete-tenger part-
jan fekvs Pontus allam kirdlya, Mithridatesz megtéamadta a ro-
maiak kisdzsiai birtokait. A rémaiak csak hosszi harcok utdn
tudtdk legyézni. De a nehezen kivivott gyézelem utan elhataroz-
tak, hogy a Kozel-Kelet tobbi, rémai szempontbdl ,megbizhatat-
lan” kis allamaival is leszamolnak. I. e. 66-ban Pompeius rémai
hadvezér leverte Mithridateszt, mér egy évvel ra legyézte az utol-
s6 Szeleukida kirdlyt és az egykori hatalmas birodalom roncsait,
,Syria provincia” néven a rémai birodalomhoz csatolta. Ezzel
azonban Pompeius Erec Jiszrdel hataréan allt, és semmi hajlan-
ddésadgot sem mutatott arra, hogy itt megélljon. A zsidé tigyekbe
valé beavatkozéshoz azonban Urligyre volt sziikkség. Ezt Salome
két fia, B. Hyrkanosz és II. Arisztobulosz szolgéltattak, akik any-
juk haldla utdn nem tudtak a tronéroklésen megegyezni, sét mar
polgarhdborura is kertilt sor. Végtll is — megbocsathatatlan révid-
latéssal — éppen az akkor Damaszkuszban tartézkodé Pompeiust
kérték fel dontdbirénak. Pompeius hosszas habozds utdan a
gyenge akarati Hyrkanosznak itélte a trént, mikor, pedig Arisz-
tobulosz és hivei ezt a dontést nem ismerték el, fegyverrel sietett
védencének segitségére. Erec Jiszréelben elsé izben jelentek
meg a romai légidk. S aki vezette Sket, nem volt mdas, mint
Matiszjadhunak, a szabadsag kivivéjanak dédunokéja. Késé volt a
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testvérek feleszmélése. 1. e. 63-ban hdromhavi ostrom utan
Pompeius elfoglalta Jeruzsdlemet. A krénikas feliegyzése szerint
a romai katondk tisztelettel és csodélkozva nézték, hogy a Szen-
tély papjai a varosszerte dulé utcai harcok kézben is zavartalanul
végezték tovabb az dldozati szertartdsokat. Ez azonban nem tar-
totta Sket vissza attél, hogy valamennyi papot kardélre ne hany-
jék. II. Hyrkanosz (i. e. 63-40) Réma védnoksége (protektoratu-
sa) alatt a zsidé nép kirdlya lett, 6cesét, pedig rabként Rémaéba
vitték. Pompeius Hyrkanosz mellé annak régi tanacsaddjat, a
zsidé valldsi, de nem zsidé (edomita) szarmazasi Antipatert
gondnoknak nevezte ki. Antipater a gyenge uralkodéval szem-
ben csakhamar minden hatalmat kezébe ragadott és minden
tekintetben kiszolgédlta a romaiakat. A zsidé nép legjobbjai két-
ségbeesve lattdk, hogyan véalnak lassanként idegenek szolgaiva
sajat foldjikon. Egymast kovették a felkelések, de minden hidba
volt Romaéval és Roma kiszolgaldival szemben. Antipater és fia,
Herédes minden megmozdulast vérbe fojtott. Egy pillanatra
mégis ugy latszott, hogy a Réma-barat irdnyzat megbukik. A
romaiakkal ellenséges parthuroknak sikertilt Judea hatéraig elé-
renyomulniuk és segitséglikkel Antigonosz (a szamuizott Atiszto-
bulosz fia) kerlilt a trénra (i. e. 40-37).

A gyllolt Antipatert megolték, Herddesnek azonban sikertilt
elmenekiilnie. Harom évvel késébb a rémaiak visszafoglaltdk
Palesztinat, Antigonoszt elfogték és kivégezték. Hyrkanoszt le-
tették a trénrdl és helyébe Antipater fiat, Herddest nevezték ki
kirdlynak. (i. e. 37-4). Herédes a forrongd orszagban vaskézzel
teremtett rendet, de ez a ,rend” a temeté némasagéara hasonli-
tott. A zsid6 nép folott immar nyiltan uralkodott a poganyok, az
edomitdk leszarmazottja. Herddest az egész zsidé nép gylidlte
mar trénra lépése elétt is. Gylolték, mert idegen (edomita) volt,
és mert ellenségeiket, a rémaiakat kiszolgélta. A kirdly mindezt
jol tudta; talén azt is érezte, hogy tehet barmit, ezt a gyliltletet
lecsendesiteni nem fogja. Innen a koélcsénds bizalmatlansagnak
az a fojté légkore, amely mér eleve lehetetlenné tette az ered-
ményes korményzast. A kirdly és népe kozotti egy pillanatra
sem enyhilé gyiildlet okozta végil Herddes lelki meghasonlott-
sagat, beteges és élete végén mar Uldozési Oriiletté fajult gya-
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nakvésat, amely minden zsidéban, még a hozza legkozelebb
alléban is haldlos ellenséget latott. Ez a belsé meghasonlas jel-
lemzi Herddes egész uralmat. Egyéniségében ellentmondé vona-
sok taldlkoztak: szenvedélyes, vad és indulatos volt, amellett hig-
gadt és Ugyes politikus. Diihkitoréseit lehangoltsag és mély
megbéanas véltotta fel; néha olyan kegyetlen volt sajat népével
szemben, hogy valésaggal ellenségének latszott, maskor Kkilfél-
don is megvédte a zsidé érdekeket. A polgarhdborikban min-
denkor az éppen gyéz8 mellé allt, de magéhoz a rémai biroda-
lomhoz kévetkezetesen hiiséges maradt. Felépitette Ceasarea ki-
kotévarost, de oda nem zsidokat, hanem gorégoket telepitett le.
Epitkezéseivel novelte orszaga gazdasagi erejét, de mértéktelen
koltekezésével azt tonkre is tette. A jeruzsdlemi Szentélyt vilag-
szerte megbédmult miremekké épitette at, de rémai jelvénnyel,
sassal diszitette. Ezzel kihivta a vallas zsidok megbotrankozasat,
holott az 6 kedviikért végeztette el a hatalmas munkat. Zsidé
kirdly volt, orszédga hatérait kiterjesztette, de igazi népszertiséget,
szeretetet csak népe ellenségei, a gorogok, edomitak és szamari-
tanusok kozott keresett és taldlt. Herddes, hogy trénra lépését
jogszertivé tegye, . Hyrkanosz unokajat, Mirjamot (gérégdsen:
Marianune) vette feleségiil. Feleségében és tdle sziiletett fiaiban
azonban nem a sajat legkdzelebbi hozzatartozoit, hanem a gyi-
16lt hasmoneus haz leszarmazottait latta. Hosszii évek aldatlan
viszélyai utan Osszeeskiivés gyanijaval feleségét és mindharom
téle sziletett fidt, ezen kivil apdsat és anydsat kivégeztette.
Meggyilkoltatta felesége testvérdccesét is, akiben a Hasmoneus
csalad utolso férfi sarja veszett el. Kévetkezetes Réma-barat poli-
tikajaval haboruk nélkiil is sikerlilt az orszag hatérait kiterjeszte-
nie és a hatarokat megerdsitenie. De a kiraly a befolyé hatalmas
jovedelmeket nem orszidga javéara forditotta, hanem azokkal
nagyrészt gorég varosokat tamogatott. fgy az uralkodé minden
ligyessége mellett is az orszagban a nyomorusag és vele egylitt a
vallasi és tarsadalmi elégedetlenség nétt. A kirdly ellen egy zsidd
kildottség Réméaban panaszt is emelt, de Augustus csaszar a
zsidé kildottséget nem fogadta. EttSl, amikor Herddes hosszy,
harmincharom éves uralom utdn meghalt, haldlanak a napja
orominnep volt az egész nép szamara. Herddes 6rokségén héa-
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rom megmaradt fia osztozott. Igy az orszag egysége megszint.
Judedt legidésebb fia, Archelaus kapta, aki apjanak minden bi-
nét még tehetetlenséggel és rossz politikaval is tetézte, Nemcsak
népe gylilolte, hanem a rémaiak sem biztak benne. A témege-
sen érkezd panaszok hatéséra végtl is i. u. 6-ban trénjatdl meg-
fosztottdk és szamtizték. Judea tréonjat nem toltotték be, az or-
szég rémai provincia lett, élére helytartd (procurator) kertilt, aki
a rémai csaszérnak és Sziria kormanyzéjanak (legatus) tartozott
felelsséggel. A Judea élére kiildott procuratorok altaldban ala-
csony rangu tisztvisel6k voltak. Nem egyet kozilik blintetésbdl
helyeztek at ebbe a tavoli kis provincidba. Az ilyen kis tartoma-
nyok helytartéi allasat amugy is afféle szamiizetésnek tekintették
a vilagvérosi élethez szokott rémai urak, és a gyarmati szolgélat
keserliségeit csak a hatalmaskodasi és zsarolasi lehetéség enyhi-
tette. Judea urai mindkettét béven kihasznaltdk. Az elsé évek-
ben még némileg vigyaztak arra, hogy az Uj rémai korményzat
ne mutatkozzék be kedvezsStlen szinben. Késébb azonban egyre
stlyosabb lett az erészakoskodas és korrupcid.

— Milyen szomord mindez!

— Még egyszer ugy latszott, hogy jobb sors virrad a zsidé nép-
re. Claudius rémai csészar, latva a bajokat, a procurator-rend-
szert megszlntette, ismét kirdlyt adott a zsidé népnek. Agrippa,
Herddes unokatccse személyében (i. u. 41-44). A zsidé nép
nem az Uj kirdly szdrmazésat, hanem egyéniségét nézte, és mivel
jéakarati, megérts, valldsos embernek bizonyult, szeretetével
vette korll. Egy alkalommal, amikor a Térénak éppen azt a
mondatét olvastdk fel, amely szerint idegen ember nem lehet
Izrael kirdlya, Agrippa — aki tudta, hogy & is idegen szarmazasu
— sirva fakadt. Erre a jelenlevék igy kidltottak feléje: , Testvériink
vagy! Testvérink vagy!” Négy évig ugy latszott, hogy a viharvert
orszadg végre megpihenhet. De a kirdly i. u. 44-ben fiatalon
meghalt és Réma ismét procuratorokat kiildott a zsidé nép folé.
A politikai fliggetlenség ismét elveszett.
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A SZENTELY PUSZTULASA

Az i. u. L. szdzad derekén az orszag tulhevitett katlanhoz valt
hasonléva. A farizeus partbdl egy szélsGséges nemzeti part valt
ki, a zelotak, ,,buzgdlkoddk” akik a Réma elleni harcot hirdették.
A szinhedrionban, a papsag korében, a jobbmodu rétegekben a
mérsékeltek voltak tébbségben, de a sulyos addk és a sok tor-
vénytelen zsarolds kovetkeztében egyre szegényedd nép a két-
ségbeesettek taborat novelte. Kézben a réomai elnyomas egyre
sulyosabba lett. Réméban Néro volt a csaszar (i. u. 54-68) és ez
a meghibbant elméjli zsarnok tlirhetetlenné tette az életet a ha-
talmas birodalom minden egyes népe szamara. De a legkeserve-
sebb mégis Judedban volt az élet. A rémaiaktdl leigdzott sok
nép kozott egyedil a zsidé volt az, amelyik az uralkodé néppel
egyenrangu, de téle idegen kultira birtokosa volt. Ezért 6k tir-
ték a legnehezebben a szolgaségot. Hiszen nekik nem adott kul-
turdt Réma, mint a tobbi leigézott barbar népnek. Téluk csak
rabolt: a fliggetlenségiiket, a szabadsdgukat. A helyzetet stlyos-
bitotta, hogy a zsid6 elégedetlenség miatt még jobban felbdsziilt
rémai hivatalnokok és katondk szandékosan is, folyton zaklattak
az amugy is feldult lelkeket. Néplink valldsos érzékenységét
minden leheté alkalommal megsértették. A békepartiak szama
egyre fogyott. Mind tébben érezték, hogy a megalaztatdsokkal
teli életnél még a biztos haldl is kivanatosabb. Az évtizedek Sta
elfojtott indulatokat végiil is a caesareai események robbantottak
ki. Caesareat, mint tudjuk, Herddes alapitotta és lakosainak
tébbsége gorog volt. 1. u. 66-ban a varos tobbségének Shajara
és Gessius Florus helytartd javaslatdra a rémai kormény az ott
laké zsidékat megfosztotta polgarjoguktdl. Zsidé {6ldon, egy
zsidé kirdly altal alapitott véros zsidé lakéit jogfosztotta tették
azért, mert abban a varosban toérténetesen egy maésik nép volt
tobbségben! A gbérégdk az vjonnan kapott kizarélagos polgéarjog
birtokaban el&szor is megakaddalyoztdk, hogy a zsidék templo-
mukat latogathassék. Az utcai verekedések napirenden voltak.
Egy ilyen verekedés alkalmaval a rémai katonasag is beavatko-
zott a zsiddk ellen, a verekedésbdl 6ldoklés lett, és néhany éra
alatt Caesarra zsidé lakéit kardélre hanytdk. A szorny( hir még
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aznap eljutott Jeruzsédlembe. A felhdborodott lakosség megro-
hanta a rémai helyérséget és a katondkat révid harc utén fel-
koncolta. Sokak szerint Gessius Florus szandékosan ingerelte a
végletekig a zsidékat, hogy a felkelés kitérésével elterelédjék a
figyelem sikkasztdsairdl. A rémai katondk megolése azonban
nyilt lazadas volt. A jeruzsdlemi példa nyomén orszagszerte ele-
mi erével tort ki a rémaiak elleni gydldlet. A felkésziiletlen réma-
iakat az egész orszagbdl kiverték és attél fogva, azonban vég-
képp megromlott a viszony a kirdly és népe kozott. Az orszagot
kémszervezet hdlozta be és a kirdly minden ellendllasi kisérletet,
s6t minden ellenzéki birdlatot is vérbe fojtott. Mégis egymast
érték a zavargasok. Az orszag lassanként az allandé forrongés
allapotaba jutott. Ev végén az orszagban mar egyetlen rémai
katona sem volt. Ugy latszott, hogy a Makkabeusok napjai tér-
tek vissza. Jeruzsdlemben forradalmi kormany alakult Simon bar
Giora és Giszkalai Janos vezetésével. Els§ dolguk volt a védel-
met megszervezni. Az orszagot kertiletekre osztottdk és mind-
egyik élére megbizhatd, lelkes férfiakat allitottak. Amint azonban
késébb Kkittint, valasztasuk nem mindig volt szerencsés. A rémai
ellentdmadéas ugyanis azonnal megindult. Réma egyik legjobb
tabornokat, Flavius Vespasianust a legjobb csapatok élén kildte
Jeruzsdlem ellen. A birodalom legtédvolabbi szélérdl, Britannidbdl
és Germéaniabdl is Judedba vezényelték a légidkat. A réomai ta-
madas északtdl indult meg és Palesztina északi tartomanyat,
Galileat az ottani megbizott, Jészef ben Maltiszjghu hibajabdl
kénnyen meghdditottdk. A zsidé hadvezér fogolyként a rémai
taborba kertilt és Vespasianus, késébb, pedig fia, Titus kiséreté-
ben figyelhette meg a zsidé héborit. A habori utén Rémaéba
ment, partfogdja tiszteletére a latinosabb hangzasi Josephus
Flavius nevet vette fel, és céljaul tlizte ki a zsidék és rémaiak
megbékéltetését. Gordg nyelven megirta a zsidék torténetét a
Biblia koratdl sajat koraig és kildén miben irta meg a ,Zsidé
hébor”-t, melynek szemtandja volt. Ez a kényv, bar Josephus a
rémai csdszar megbizasabdl irta, a haladltmegvetd zsidd hésiesség
orok emlékévé lett. Mikozben Josephus a rémai tdborbdl figyelte
az eseményeket, a zsidé nép folytatta az egyre nehezebbé vald
kiizdelmet. Nérét id6kozben megolték és 69-ben Vespasianust
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mint a birodalom legtekintélyesebb tabornokat, kialtottak ki csa-
szarnak. Igy a judeai haboru vezetését fia, Titus vette at. A zsi-
dok hésies ellendllasa évekig kudarcba fullasztotta a rémaiak
minden tdmadaséat. Végre sikeriilt Jeruzsdlemet koritilzarniuk. Az
ostromlott févarost mégsem a rémai kard, nem az iszonyatos
hatdst ostromgépek, nem a varosra hajigélt sziklatémbok, ha-
nem az éhség, a szomjusag és a tliz gybzte le. Egyéves ostrom
utédn, mikdzben a zsidé ellendlld erét éllandd belsé torzsalkoda-
sok is gyengitették, sikerllt a rémaiaknak a vizvezetéket elvagni.
A zsidé harcosok most mar hidba muvelték az énfeldldozas és
batorsag csodait, elesett a belsd varos, és mar csak a Szentély és
a fellegvér tartotta magét. Av hé 9-én egy rémai katonanak si-
kertilt a Szentély faraktardba tlizcsévat dobnia. A rohamosan
terjedd t(iz nyomaban elhamvadt a Szentély: a réomai tilerd leta-
posta az utolsé ellendllast is. Ezen a napon — az els§ Szentély
pusztuldsdnak évforduldjan — a méasodik szentéllyel egyiitt meg-
semmistilt a zsidé &llami lét utolsé maradvanya is. A zsidé nép
elvesztette mindazokat a kuilsé tAmaszokat, amelyek méas népek-
nek a nemzeti életet biztosithatjak.

— Minden elveszett?

— Hazétlansagunk, bolyongasunk immar két évezredes kor-
szaka ezzel a nappal kezdédott. Két évezred multdn ma is mély
gyasszal, bojttel emlékeziink meg Tisa-be-Av (Av 9.) komor napja-
rol. A févéros eleste utan még harom var (Herodion, Machaerus,
Massada) allt ellen egy ideig; legtovdbb a hdrom koziil Massada.
Mikor az ellendllas itt is lehetetlennek bizonyult, a megmaradt
ezer harcos inkdbb dngyilkos lett, semhogy rémai fogsagba es-
sen. A betéduld rémai sereg ezer halottat talédlt csupan — élét,
egyet sem. Rémaban a kivivott diadal érémére Titus fényes dia-
dalmenetet, triumphust tartott. Emlékérmet veretett és diadalivet
épittetett, melynek oldalfalait a Szentélybdl elrablott aranytér-
gyak, koztilk a mendra képe diszitette. A legyézott Judeéra,
pedig a haldl némaséaga borult. Tébb szézezer harcos pusztult el
a csatdkban, szézezreket vittek rabszolgasagba. Az egykor népes
orszag ismét ,,6zveggyé lett”. De a haldl arnyékdban, a nemzeti
Osszeomlas gyaszaban is csirdzni kezdett immar az Uj élet.
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A ZSIDOK PANNONIABAN

Okori zsidd emlékek Magyarorszég tertiletérd]

— Oseink mikor érkeztek ide?

— Pannoénidt a réomaiak az idészamitasunk kezdetén egy Uj,
atfogd politikai terv keretében tébb részletben hdditottdk meg.
Magyarorszédg dunantuli része ezutdn négy és fél évszazadig tar-
tozott a Rémai Birodalomhoz. A zomében kelta, kisebb szam-
ban illir térzsek mellé a rémai katonai megszallds nyoman kiilon-
féle etnikumi lakossag érkezett, de heterogén volt maga a had-
sereg is. Az Uj varosok felépitésére a kormanyzat zart egységben
hozott §j lakossagot. Pannénidban zsidok is éltek, amit régészeti
leletek is igazolnak. Az emlékek tobbsége a Duna menti telepii-
lésekrdl, vagyis a hatdrzénabdl vald. Valdszind, hogy az élénk
forgalmu taborok korzetében tébb zsidd csalad élt, mint masutt.
Figyelembe kell venniink azt a tényt is, hogy a Duna menti sav-
ban végezték eddig a legtébb éasatast, valamint azt is, hogy a
zsidokat a szirekkel egytitt emlitik. Egyértelmiien zsidé emlékek
kertiltek elé: Brigetio (Szény-Komérom), Solva (Esztergom),
Aquincum (Budapest), Intercisa (Dunaujvaros), Triccianae (Sar-
var), Dombévar, Siklos, Sopianae (Pécs), Savaria (Szombathely).

— Honnan tudjuk ezt?

— A zsid6 lakosségot idéz8 régészeti leleteknek a szambavé-
telét két kivald publikacio tette lehetévé: Scheiber Sandor A
magyarorszagi zsido feliratok a 3. szzadtol 1686-ig” cimi
munkajabdl és Radan Gyula ,,Comments on the History of Jews
in Pannonia” cimii cikkébdl. Scheiber széban forgé kényvének az
okorral foglalkozo fejezete — a cimtdl eltéréen az apro leleteket, a
haszndlati targyakat is emliti. A valogatas kritériuma: 1. ha a
feliraton a judeus jelz6 utal a személy szarmazéséra; 2. ha a
menorah, a hét 4gu gyertyatarté vagy més szimbdlum utal a
zsid6 vallasra; 3. ha le van irva (tobbnyire gorogiil) az ,egy az
isten!” hitvallds; 4. ha valami utalds van a széban forgd sze-
mélynek a zsidé hitkdzségben betoltott funkcidjara. Indokolt
esetekben kivételt tesz, ha példaul a név, vagy a sziiletési hely
nyoman lehet a zsidé szarmazasra kovetkeztetni. Targyunk
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szempontjabdl a legfontosabb leletek Intercisdbdl (Dunapentele,
ill. Dunaujvaros) kertltek elé: harom sirkd, ill. kékoporsé és egy
fogadalmi tébla szdvege utal a zsidé szarmazasu lakossagra. Az
egyik sirké téredékes feliratdbdl pl. azt tudjuk meg, hogy Marcus
Aurelius Malchias, Mocur nevii apjanak allitjia az emléket, aki az
intercisai hemesai szir lovasezred zaszlovivéje (ezredese) volt,
valamint anyjénak, Aurelia Pulchranak. O maga az aquincumi
légidban szolgdlt magas beosztasban a provincia helytartéi iroda-
janak egyik osztélyvezetSjeként. Egy koporsé felirata tudatja,
hogy Marcus Aurelius Sallumas Hemesaban (ma Homs) sziiletett
veteran, aki az intercisai hemesai szir lovasezred pénztarosa, 82
éves kordban, még életében 6nmagénak, anyjanak és elhunyt
feleségének készitette a sirhelyet. A fennmaradt legszebb
intercisai siremléket Germanius Valens dllittatta csalédjanak. A
diszes sirkovon (sztélén) kagylészerGien kiképzett fulkében ot
személy mellképe lathatd. Felirata szerint a férj a hemesai lovas-
ezred alloményaba tartozott, felesége neve Aurelia Bar.

A negyedik intercisai felirat fogadalmi emlék, amelyet az
uralkoddécsalad tiszteletére dllitottak. A szdveg folott a lelet meg-
talalasakor a csaszar még lathaté volt, de ez a reliefekkel diszitett
rész a mult szdzadban letort és elveszett. A felirat magyar fordi-
tasa: Az oOrok istennek! A mi urunk, a kegyes és szerencsés
Severus Alexander és a csaszar anyja, Julia Mamaea csdszamé
tiszteletére szivesen tett eleget fogadalmanak Cosmius, a
Spondill vdmallomas vezetje, a zsidd zsinagoga eldljardja. A
roviditések feloldasaval az eredeti latin széveg: Deo aeterno pro
salute domini nostri Severi Alexandri pii felicis Augusti et Iuliae
Mameae Augustae matris Augusti, votum reddit libens Cosmius
praepositus slationis Spondillarchi synagogus Iudeorum. Goro-
gok, végll a perzsadk rokonai, a parthusok. A zsidék panndniai
bevandorlasara és ennek indokaira utalé adatok. Judea i. e. 63-
ban rémai protektoratus ald kertilt, de hivatalosan csak egy év-
szazad elteltével lett romai provinciava. A bekebelezett tertiletek
fokozatos megdolgozésa, lépcsézetes katonai megszallasa, poli-
tikai és gazdasagi felkészitése a réomai kozigazgatés bevezetésé-
hez, minden Uj tartoméany esetében hosszi idét vett igénybe,
néhol tébb generacién &t tartott. Ez alatt a lakossag vezetd réte-
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gei megtanultédk az Uj hivatalos nyelvet és megismerkedtek az U
dllami intézményekkel. I. sz. 66-ban, amikor Syria-Palestina
néven Uj tartomanyként kebelezte be e teriletet az Impérium
Romanum, évszdzadnyi Osszeszoktatds sem vethetett gétat a
gytlolet fellangolésénak, a forradalom kitérésének. A vilagtorte-
nelemben zsidé habord néven ismert tobbéves vérengzés (amely
73-ban zérolt le) Josephus Flavius toérténetird tuddsitasaiban
maradt fenn. A leirt jeruzsdlemi ostrom, a masadai tdmegmé-
szarlés vagy a harcok barmely mozzanata, a zsidé hésiességnek
valdsdgos apotedzisa. A zsidd forradalmi szervezetekkel a rémai
korményzat viszonylag késén, mintegy évszdzad mulva szémolt
le Traianus, ill. Hadrianus csaszarok idején. E polgarhaboru vég-
s6 akkordja a Bar Kochba lazadas (i. sz. 132-135) néven ismert,
leverésére méar pannéniai csapategységeket is ttnak inditottak.
A II. szdzadban, i. sz. 175-ben j felkelés tort ki Syria és Judea
provincidkban, amely Panndénia tovdbbi sorséra is befolyassal
volt. A birodalom e keleti részén Avidius Cassius csaszarra kial-
tatta ki magéat, Marcus Aureliussal szemben. Miutan Cassiust
megolték, Marcus Aurelius ugy dontétt, hogy a fellazadt, meg-
bizhatatlan sziriai katonasdg egy részét eltdvolitja, athelyezi a
Duna mellé. Pannénidban amugy is éridsi sziikség volt a marko-
mannok és szarmatdk ellen a 167 éta szlntelen tarté harcokban
megritkult csapatok feltdltésére. Kétezer t6nyi gyalogos egységet
inditott el Panndnidba. A két ezred 176-tél az aquincumi légidt
két oldalrdl, északrdl és délrdl tdmogatta. Az Ulcisia Castra
(Szentendre) castrumaban (tdboraban) &allomasozé alakulat —
amelyet Antiochidban dllitottak fel — ,a szirek 1. szédmu Aurelia
Antoniana nevii gyalogos ijasz ezrede” lett. A cohors megala-
kuldsanak huszadik évforduldjan, 195. junius—juliusaban innep-
séget rendezett. Septimius Severus csaszér tiszteletére emléktdb-
lat készittettek, amelynek szévegébdl kitlinik, hogy az alakulatot
ekkorra mar atszervezték lovas-jasz-ezreddé. Ugyanez a folya-
mat zajlott le délen, az Intercisdban allomasozd, Hemesébdl to-
borzott szir cohorsndl is, amelynek neve: ,Cohors i. Surorum
Hemesnorum Sagittariorum” lett. A két ezred feldllitdsat a
markomann-szarmata héborik tanulsdgai indokoltédk. Aquin-
cummal szemben, a Duna tilsé partjan szarmata lovas-nomad
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torzsek éltek, amelyek a pusztdkon nevelt kis lovaikon hihetetle-
nil gyorsan mozogtak, konnyen bekeritették a nehéz fegyverze-
t{, sokkal lassibb rémaiakat. A szirek harcmodora a szarmaté-
kéhoz hasonlé ijasz kénnytlovasséag, ezért eredményesen tudtak
megkiizdeni a Duna bal partjan élé szarmatékkal. A szir ezrede-
ket éppen sajatos taktikdjuk miatt évtizedeken &t sziilShelyiikrdl
toltottek fel. Igy azutén a helydrségek allandd és folyamatos &sz-
szekottetésben maradtak az 6hazdban levékkel. Ezzel magyaraz-
haté — ami az ide vonatkozé leletanyag felirataibdl is kit(inik —,
hogy a 175-ben feldllitott szir cohorsok zsidé szarmazasu kato-
nai kozott a Ill. szdzad masodik felében is vannak még Heme-
sdban vagy Antiochidban sziletett, 30-40 éves korukban el-
hunyt katondk. Bizonyéra a panndéniai hatargarnizon és a Kis-
Azsiaban 616 rokonok és baratok kapcsolataval magyarazhaté az
is, hogy a katonédkon kiviil polgéri foglalkozésu zsidok is megje-
lentek a szirek altal lakott telepliléseken. Szervezett csoportok-
ban érkeztek, pl. 230 korll, aminek indoka a politikai kordl-
ményekbdl értheté meg. 226-ra a Rémai Birodalom keleti hata-
rén mar egy idé ota mutatkozd perzsa, szasszanida eléretorés
nyoman a zsidéellenes hangulat pogromokka fajult. Lerombol-
tdk a zsinagdgdkat, kifosztottdk a vagyonos csalddokat. Majd a
perzsék atlépték az Eufratest, benyomultak a szomszédos pro-
vincidkba. Foként Antiochiat, Tharsust és Cappadocia varosait
érintették sulyosan a perzsak kegyetlenségei. A féldonfutéva lett
zsidé csalddok kozil sokan vélasztottdk a hosszi utat a pannéni-
ai rokonaikhoz, akik ekkor Alexander Severus alatt 235-ig a
legnagyobb védettségben éltek, vallasi toleranciat, sét kivétele-
zettséget élveztek. Sok zsid6 csaldd keriilhetett ekkor Intercisa-
ba. Az emlékanyag arra utal, hogy a Ill. szdzad kozepén ez a
tertilet végleg kivalt a Romai Birodalombdl. A lakosség egy része
elmenekiilt, az idépont egyezik a Panndénidban legkésébb els-
fordulé zsidé emlékekkel.

A zsidosdg asszimildcicja és tarsadalmi beilleszkedése Panno-
niaban

— Zsidok hamardébb éltek itt, mint magyarok?

-81-



—Igen, de ne hangoztasd. Nem szeretik hallani. A kutatds —
az emlékanyagbdl meritve a bizonysagot — a zsidé kozdsségek
mukodésével, meglétével csak a . szézad elejétél szamol.
Ugyanezekbdl a leletekbdl azonban masféle kovetkeztetésre is
juthatunk. E feliratok ugyanis latin nyelviek, kisebb szdmban
latin—gorog vegyes szdvegek. Diszes siremlékek, amelyeket te-
metében mindenki allithatott. Egy esetben éppen az uralkodo-
csalddnak szol6 tiszteletadasrdl, az dllampolgar hélajat kifejezd
feliratrdl van szé, amely vagy a véros féruman, vagy mas nyilva-
nos helyen é&llhatott. A széban forgd latin feliratok tehét olyan
korszakokrdl vallanak, amikor a birodalmi politika a zsidéknak
ugyanazokat az életkorilményeket és jogokat biztositotta a pro-
vincidkban is, mint a mas nemzetiség(i polgarainak.

— Mikor volt ez?

— Az egyik ilyen korszak a Severus-dinasztia uralkodasi ideje,
i. sz. 193 és 235 kozott. Ez volt az a kb. 41 év, amikor szerte a
Rémai Birodalomban biztonsagban élhettek a zsidé kozdsségek.
A zsid6 csalddok feliratokon, arcképeken is megorokithették
magukat, a kézdsségek szabadon allé zsinagdgédkat épitenek, ott
is, ahol kordbban lakdsokban, titokban gyllekeztek. (A zsidok
szamara korilbeliil ugyanilyen biztonsagos 41 év telt el Magyar-
orszagon az 1867-es kiegyezés és az elsé vilaghdboru kozott. Az
akkori jélét nyitottsdga maig hat az orszagban, varosépitésben, a
gazdaséagi és tarsadalmi életben, hagyomanyokban...)

Kozismert tény, hogy Septimius Severus csaszéar (193-211)
afrikai szdrmazésu volt, aki elédje (Commodus csaszar) meggyil-
kolasakor Panndnia Superior helytartéja volt. Itt kidltottdk ki
imperatorrd a panndniai légiok. Ez volt az egyik szél, ami az
uralkodét és csaladjat tobb évtizeden 4t e provincidhoz fizte;
amiért soha nem mulasztott el egyetlen alkalmat sem, hogy ki
ne fejezze hélajat a panndéniai hadsereg irant. Pannéniai légiok
kisérték Camuntumbdl 192-ben Rémadba, hogy ott ténylegesen
atvegye a hatalmat. A toérvények azonban tiltottak, hogy béarmi-
lyen katonaség is belépjen az Urbs (Réma) tertiletére, ahol egy
légionyi csészari testdérség és a rémai renddrség tartott rendet.
Az elSkelé Roma vérosi vagy italiai csaladok fiaibdl allé praeto-
rianus gardat Septimus Severus csellel leszerelte, és helylkre a
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Roéma falai alatt varakozé pannéniaiakat allitotta. Ez Pannonia
tovabbi sorsa szempontjabdl is dénté volt, mivel a praetorianus
garda vezet6je (aki most méar panndniai volt) rangban a csaszar
utdn, a birodalom masodik emberének szamitott. O helyettesi-
tette a csészart tavollétében, és beleszdlt a birodalom politikai
dontéseibe is. A gardat ezutdn évtizedeken at Panndniabdl tol-
tottek fel, kozottik sok volt a szir szarmazési. A panndniai zsi-
dosag tarsadalmi érvényestilését a lll. szézad elején az is segitet-
te, hogy az afrikai szdrmazast Septimius Severus csaszér felesé-
ge, Julia Donna, sziriai f8pap lednya volt. Vallasi elképzelések
szerint ez a csalad isteni eredet(inek szamitott, a csaszarnének
tehat az istenekhez ill§ hédolat jart. 202-ben Septimius Severus
uralménak decendlidjat Pannénidban tinnepelte. Keletrél érke-
zett a provincidba, végigvonult a varosukon, utjat ugy litemezte,
hogy a tizedik évfordulé napjat vjra Carnuntumban tolthesse. A
tartoményok koltséges elSkésziileteket tettek az uralkodé foga-
daséra. Ekkor éllithattédk fel az aquincumi véros féutcjan azt a
diadalivet is, amelynek a helyét — az épitési emléktabla szovege
szerint — a véarosi tanacs adoményozta, az emlékmi koltségeit
azonban egy Sziridbdl szérmazé véllalkozé fizette. A Severus-
dinasztia mindvégig kozismerten filoszemita politikat folytatott.
A szirek mellett a zsidok is annyi kedvezményhez, kivaltsaghoz
jutottak ekkor, hogy héalajuk kifejezéseként Syridban és Judea-
ban 197-ben Severusrdl zsinagdgat neveztek el. Réméban is
épllt ekkor zsinagdga. A feliratok révén tudjuk, hogy a provin-
cidkban mindentitt emlegetnek zsidé imahéazakat. Hasonlé jelen-
ségrdl tanuskodik az intercisai Cosmius-felirat is, amellyel a zsi-
nagdéga eldljardja, Alexander Severus a csaszér és anyja iranti
tiszteletét — bizonyéra a kapott kedvezmények fejében — e kéfel-
irat allitasaval fejezte ki. Caracalla 214. évi pannédniai latogata-
sakor, amikor az anyacsdszarnével Ujra hosszabb idét tolt a
panndniai hatdrvonalon, még tobb emlék tanuskodik arrdl, hogy
az uralkoddcsaléd koérnyezetében milyen meghatdrozéd szerep
jutott az orientdlisoknak. Hiteles, de elfogult adatot taldlunk erre
vonatkozéan Casius Dio torténetird irdsaiban, aki — mint neve is
mutatja — a hellenizalt Keletrdl szarmazott és a Severus-uralkodok
bizalmi koréhez tartozott. 226-229 kozott, Alexander Severus
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csaszarsaga idején helytartd volt Pannodnia Superiorban. Ismerte
tehat mind az uralkodé kérnyezetét, mind a pannéniai viszonyo-
kat. Septimius Severus utddai idején, ha lehetséges, még fokozo-
dott a szirek és zsidok elényben részesitése. Alexander Severus
(222-235) helyett joformén anyja, a méar emlitett szir {&papi csa-
1adbdl valé Julia Mamaea uralkodott. A szir és zsid6 kozosségek-
nek ekkor nemcsak hogy kedvezményeztek, hanem azokkal kife-
jezetten kivételezetten bantak. Ez magyarazhatja egyébként azt is,
hogy a kdznyelvben az uralkodét gyakran ,,syrus archisynagogus”™-
nak emlegették. A IIl. szdzad elsé harmadanak politikai hangulatat
idézve, arra kivantunk vélaszt adni, hogy miért szarmazik a pan-
noniai zsid6 feliratok tobbsége ebbdl az idébdl. Az emlékeknek
kb. kétharmada katonéktdl maradt fenn, egyharmada allami hiva-
talnoktdl. A tdbbistenhivé Rémai Birodalomban minden felekeze-
tet tiszteletben tartottak. Az i. e. IV. szdzadbdl egy kivanta, hogy a
rémai vallds fGistenei el6tt az dllami tinnepen minden rémai pol-
gér dldozatot mutasson be. A zsidok egyistenhitével (akarcsak a
keresztényekével) azonban sem a hadseregben, sem az allami
hivatalokban nem volt &sszeegyeztetheté a hivatalos istenségek-
nek szolo tiszteletadds. A problémak fokozédtak, amikor a csa-
szarkultusz mindinkdbb elétérbe kertilt a Ill. szazadban, vagyis az
él6 csaszart kellett isteniteni. A hadseregbe erészakkal besorozott
zsidé és keresztény katondk ezt vagy megtagadtdk, és akkor haldl
vart rajuk, vagy megalkudtak az adott korilményekkel és bemutat-
tak a kotelezd dldozatokat. Utdbbi esetben hitsorsosaik szemében
renegatnak szamitottak. E renegét kategéridba tartozott tehat
mindegyik zsidé katona, akiket a mar emlitett, vagy mas panné-
niai siremlékekrél név szerint ismeriink. A feliratok e témaval
kapcsolatban két érdekes kortiményre figyelmeztetnek. Az egyik
véltozat: a hadseregben szolgélé csaladfé latin nevi rémai polgéar
(zsidé szédrmazésara semmi sem utal). Felesége, anyja, lednya ne-
ve azonban tipikusan zsidé, amibdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy
a csaladd hivé maradt és rejtve gyakorolta hitét.

A masik véltozat: amikor az apa neve szokvanyos réomai, de
a fia zsid6 nevet visel (egy intercisai, egy sikldsi és egy aquincu-
mi példa mutat ilyen eseteket). Ez azt jelenti, hogy amikor a
zsidéuldozések megsziintek és nyugalmasabb korszak kovetke-

-84 -



zett, akkor a zsidok Ujra dntudatosan véllaltdk kifelé is — korab-
ban héatranyos szarmazasukat. Mindhdrom pannoniai példa a
Severusok idejébdl vald. 235-ben az illyricumi katonai el6ljaré-
sag megelégelte a hibas politikai vezetést, az orientélis egyed-
uralmat és meggyilkoltdk Alexander Severus csaszart. A gytilolet
langjat az is szitotta, hogy a szirek és a zsidok mindenkor zart
klant alkottak, jéformén csak egymas kozodtt hdzasodtak és csak
kivételes esetekben, keveredtek komyezetiikkel. Méarpedig ez a
magatartds a romanizacio alapelveivel ellentétes volt. A csaszar
halélanak hirére a panndniai telepiilésekben elszabadult a pokol.
Itt is és mindentitt a birodalom tertiletén tild6zébe vették az ural-
kodd kordbbi hiveit. Az életben maradt szirek elvesztették va-
gyonukat, foldonfutékka véltak, szentélyeiket elpusztitottdk, is-
tenszobraikat szétziiztadk. Panndnia provincia gazdasagi viszonyai
alaposan megsinylették a kivéltsdgos helyzetiik miatt irigységet
kivaltd szirek megbiintetését. Bar a szir Gldozések elsédleges
inditéka az volt, hogy a felhalmozott értékeiket megszerezzék és
az dllam céljgra, felhaszndljék, rovid id6 mulva kitlint, hogy e
réteg vagyonéanak elherdéldsa miatt az értéknek szétszérésa ré-
vén egyénileg senki sem kertilt jobb helyzetbe. Sét, a provincia
pénziigyi egyensilya teljesen felborult: Pannénia varosai pénz
nélkill maradtak. Hidnyoztak a pénziigyekben jartas szir vallalko-
zOk és a hivatalnokok is az éllami gazdasédgokat kezelé poszto-
kon. A kutatds véleménye szerint késdbb e feladatok egy részét
a zsidok vették at, 8k potolték a szireket, a pénziigyi gyakorlatot
igénylé véllalkozasokban. Valdszin(i, hogy a Ill. szdzad mésodik
felében ezért nem tilinnek el a zsidé emlékek Panndnidban, sét
még a feliratdllitisokra is van tovabbi példa. Valdszinli az is,
hogy amikor 260 utén Kis-Azsidban tjra keserves, sét helyen-
ként tlrhetetlen korilmények kozé kertiltek az ott él6 zsiddk,
Ujabb csoportok indultak onnan a lényegesen jobb helyzetben
levd rokonaikhoz, sorstarsaikhoz a Duna menti Panndénidba. A
vegyes, latin—gorog nyelvi feliratok a kutatdk szerint ezektdl az
Ujabb bevandorléktdl szarmazhatnak. 313-ban I. Konstantinus
csaszar turelmi rendelete elismerte a keresztények egyistenhitét.
Ezzel a zsiddésag is jobb helyzetbe, elénydsebb megitélésbe ke-
rilt: wvalldsi Uldoztetésiiknek vége szakadt. Syria, Palesztina,
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Judea, hovatartozdsa azonban tovdbbra sem oldédott meg. A
zsid6 lakosséag jovéje pedig, a vele egyltt €l més szarmazasu
lakosokéhoz hasonléan mindeniitt az impériumban, hazajukban,
Pannénidban vagy barmely provincidban, a Rémai Birodalom
hamarosan romlé politikai helyzete szerint alakult.

— A zsid6k kénnyen asszimilalédtak?

— Egykori szemtanu irdk, és torténetirék miiveiben allandéan
felmeril az a megjegyzés, hogy a zsidokat sem viseletiik, sem
nyelviik és irdsmadjuk, sem szokésaik, sem névadéasuk nem Kkii-
lonbozteti meg a kdrmyezetiikben éléktdl. Kiléndsen a szirektdl
nehéz Sket kilonvélasztani, akikkel hazajukban, &llandé habo-
ruskodasban, békétlenségben éltek, idegenben azonban — bizo-
nyara a kozos mult, kézés hagyoményok miatt — jél megfértek
és Osszetartottak. A korabeli torténetirdk szerint, a harciassaguk-
rél ismert zsidok kivald katondk voltak és ezért jol érvényestiltek
a hadseregben, de egyéb szaktudasuk, tehetségiik révén ered-
ményesen vettek részt a provincidk gazdasagi életében is. Figye-
lemre méltd, hogy a pannodniai zsidésag hagyatékénak kis sza-
mat, korlatozott voltat éppen a széban forgd asszimilaciés hajla-
muk okozta. A IV. szdzadban ugyanis, amikor az egyistenhit méar
nem hatérolta el a zsidékat kornyezetiiktdl, alkalmazkodni tudtak
a kilonféle szarmazasu, de voltaképpen azonosan egyistenhivé
keresztény szektdkhoz is. A hit nyilvanos megvalldsanak lehets-
sége vératlanul tapot adott azonban az ortodoxia feléledésének.
Megkezd6dott az iconoclasmus, amelynek értelmében maguk a
torvénytisztel§ zsidok pusztitottdk el és semmisitették meg vad
diihvel a renegétoknak bélyegzett hitsorsosaik korabbi siremléke-
it, épitészeti feliratait, egyéb hagyatékat. A zsidéség Ontudatat,
életakaratat, szellemi életének folytonosséga biztositotta. Egy
legenda szerint egy pogany megkérdezett egy zsidé tuddst:

— Miben 4ll a zsidésag ereje?

O igy vélaszolt:

— Keresd csak fel az iskoldkat és zsinagégékat! Amig gyer-
mekhangokat hallasz bel6lik Kkiszlirédni, biztos lehetsz abban,
hogy senki sem tehet benniink kart. Mert amiként Ezsau utédai-
nak ereje OKlikkben van, ugy van Jakob utdédainak ereje a
,hang”-ban: a tudasban és tanulasban.
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A panndniai zsido kézdsségek és zsinagogak kérdésehez.

— Mesélj még a régi panndniai zsidokrol!

— Pannoénia mai magyarorszagi terliletén mindossze egyetlen
kdzvetett adat hivja fel a figyelmet a rémai kori zsinagdgéra. Ez
a mar tobbszdr idézett Cosmius-féle kétabla Intercisabdl, amit a
vamaéllomas {8ndke és a zsinagdga eldljardja készittetett. Figye-
lemre méltd, hogy 235-ben, amikor Severus Alexander egy
pannoéniai katonai Osszeeskiivés aldozata lett, az emléktablat
nem pusztitottdk el. Kivésték szovegebdl a gyilolt uralkodd ne-
vét és szétverték mellképén az arcvonasait, a kétabla azonban a
helyén maradhatott (feltehetéen a zsinagdga kiilsé fala mellett).
Intercisatdl délre Mursdban (ma Osiek, azelStt Eszék), tartak fel
egy zsinagdga épitési emléktablajat. A kétabla tobb darabja ma-
radt fenn, a felirat hidnyos, de a részletekbdl kibet(izhets, hogy
az emléket a zsinagdga uUjjaépitésekor Septimius Severus csaszar
fiai, Caracalla és Geta, valamint felesége, Julia Domna tisztele-
tére helyeztette el, sajat koltségén a zsinagdoga eldljarédja. Az
épitkezés ideje tehat nagyjabdl adott, Septimius Severus uralko-
désén beliil, legvalészinlibbnek tlinik az emlitett 202. évi latoga-
tas, amikor a szdvegben szerepld személyek mindegyike meg-
szallt Mursa vérosdban. A téredékessége miatt tudomanyos vita-
kat kivalto felirat szévegében egyértelmi az Gjjaépités ténye, ami
mutatja, hogy Mursdban a Ill. szézad el6tt is m(ikodott zsinago-
ga. Dalmatia provincidbdl Salonaban (Split mellett) maradt fenn
bizonyité felirat zsinagégara vonatkozdan, valamint a Macedé-
nia provincidban levé Stobibdl. Bulgéria tertiletérél — az Skori
Moesia provincidbdl — témaéankra egy kozvetett adat utal. Az
Oescus (ma Gigen) varosabdl vald sirkdvet felirata szerint loses
allittatta életében 6nmagénak és elhunyt csaléddtagjainak: a pan-
noniai szarmazasi Maximinusnak és feleségének, Quirinanak. A
csaladfd tiszte és foglalkozasa arcisina goyos et principales, va-
gyis a zsinagdga fénoke és eldljardja volt. A felsorolt emlékek
szarmazasi kordbdl kitlinik, hogy a Duna vonalatdl délre levd
réomai tartomanyokban a Ill. szdzad elejétél a IV. szézad végéig
kisebb megszakitasokkal nyilvanosan miikodhettek a zsinagdgék.
A szbvegek arra is utalnak, hogy a hitkézségek eldljaréi rendsze-
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rint &llami funkcidt is betdltdttek. Az intercisai és a mursai fel-
iratokon a zsinagéga megjelélése nem azonos, az, elézén a
synagoga, az utdébbin a proseucha megnevezés a szakvélemény
szerint idérendi kiilénbségbdl fakadhat.

— Milyen nyelven beszéltek Pannénidban a zsidék?

— Scheiber figyelmeztet arra, hogy a pannéniai zsidok a III.
szdzadban mar nem értettek héberiil. Ez volt a liturgia nyelve, de
még az Ujabban érkezettek is (a Ill. szdzad mésodik felében és a
IV. szdzad folyaman bevandorldk) goérdgll, vagy legaldbbis ve-
gyes, gordg-latin nyelven beszéltek. Az iskolaban latinul oktat-
tak, a hadseregben és az izleti életben erre a nyelvre volt a zsi-
doknak is sziikségiik. A korabeli irodalmi adatok szerint (Dio
Casius feliegyzései is megerdsitik e kozlések hitelességét) az Gs-
hazabdl érkezé vandortaniték, prédikatorok is latinul beszéltek a
Duna mentén él8 hitsorsosaikkal. E vandor szénokok a csaszar
engedélyével adoményokat gytijtdttek a Szentfdldon létesitett
Akadémia részére. Pannénia tertiiletérdl héber felirat nem isme-
retes. Végtil ugy hissziik, illik megemlitentink azt a tudoméanyos
vitat, amit a milt szdzadban felbukkant intercisai Cosmius-felirat
mind a magyar kutaték, mind a nemzetkozi kutatds korében
kivaltott. (Az emléket elsé izben Rémer Fléris publikélta 1864-
ben.) A széban forgd zsinagdgéat egyesek szir eredetlinek, masok
keresztény jellegtinek itélték, bar voltak, akik a zsidé lehetéséget
sem vetették el. Minderre a mar részletesebben taglalt asszi-
milacié nyujtott lehetéséget, hiszen mindharom vallasi kozosség
haszndlta a zsinagdga szét gyiilekez8helyének megnevezésére. A
vita 1954-ben a k& ujbdli megtisztitdsakor délt el, a feliratos
mezd jobb oldaldn ekkor tiint eld a synag rovidités mellett az
Iudeorum szé. Latszik tehat, hogy a korabeli hitkézség sem tar-
totta elegendének 6nmagdban a zsinagéga meghatérozast. Bi-
zonyara a varosban allé szir zsinagdgatdl valé megkilonbdztetés
miatt vésték be a szdveg elkésziilte utdn, de még ugyanazokkal a
bet(ikkel a zsid6 jelzést. Radan utalt arra az eléirasra, miszerint a
zsinagdgakat mindig olyan helyre kellett épiteni, ahonnan réla-
tas nyilt a telepllésre. Feltételezése az volt, hogy az intercisai
szir cohors castruma melletti magaslat lehetett erre a legalkal-
masabb helyszin. Tanulménya megjelenése 6ta a castrum alapfa-
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lait feltartak, és elGkertilt a tdborkapukbdl kivezetd kdvezett ko-
csiut is, amire a vicus militaris éptiletei csatlakoztak. Magasan a
Duna foélétt, valéban innen nyilik a legszélesebb panoréma az
egész komyékre.

Zsidok a honfoglalo magyarok kézott

Auschwitz utén negyven évvel sorkatonai szolgélatomat kezd-
tem el a papai reptilétéren. Akkor is, ott is az 6éreg katona volt a
korlet ura, s a debreceni légvédelmi kiképzé bézisrdl velem
egyltt vezényelt bajtdrsamnak Papan ezt azonnal tapasztalni
kellett. Baradtom belépett a korletbe, melynek uralkodéja rogvest
meg is jegyezte:

—...Ez bipsi szag?!...Ti nem érzitek? — nézett kortl capdi
gyonyoriiséggel.

Halachikusan zsidé bajtarsam visszafordult, nem vélaszolt.
Arcérdl mintha azt olvastam volna. — J6 neked, Ernd, téged
nem mernek piszkalni.

Megjegyzésével arra célzott, hogy a levelezds gimnazista sza-
kaszparancsnokunkat az érettségire, kérésére, én készitettem fel.

Baratom utén eredtem. A kantinban talaltam rd, a sor végén
allt és csak nézett maga elé.

Bedlltam mellé, ott varakoztunk szétlanul. Tiz Bercit vettiink
akkor fejenként, amikor sorra kertiltink. Ez az olcsé csoki volt
akkor ott a leghatdsosabb nyugtaté. Megettiikk az udvaron mind
a tizet, s csak azért is visszamentiink a korletbe. Letiltink sak-
kozni 6reg uralkodénk kézelében. De & mér nem mert szdlni
semmit. Ruhéastdl, csizmastdl, ahogy otthon a ,,gyerekszobaban”
megszokta, fekiidt az d4gyan. Fogait piszkalta. Vagy csak szivta?

Mindezek utdn azért elmeséltem szakaszparancsnokunknak a
torténteket, és azt taldlta ki, hogy elmondja az egészet a politikai
tisztnek. S az egészbdl végtl az ,silt” ki, hogy ,atnevels” els-
adassorozatot kellett tartanom a magyar zsidésag torténetérdl a
katonéknak.

S 6reg uralkoddénknak az elsé sorban kellett tilnie.

— A koltézkods magyarok és kazérok kozti kapcsolatokrdl
fogok mindenekel6tt beszélni — kezdtem el6adasomat, mert a
zsidé hit volt a kazar birodalom uralkodé valldsa. S a kazarok
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terjesztették a zsidé vallast. Hittéritéseik a Kaszpi-tenger nyugati
partvidékein kezdédtek, az oroszok, a Volga-melléki bolgérok, s
az al-dunai bolgarok kozott folytatédott. Birodalmuk megsemmi-
sitése utdn a menekilé kazarok a zsidé vallédst Oroszorszagban
terjesztették, a Kaukézusban, s a tatarok kozt. A zsidd tanok s
elemek a koltozkdédd magyarok kozott is megjelentek, a hazai
térténetirck szerint. Arpad hadaihoz csatlakozott kazarokkal
egyltt zsidohitlek is bejénnek az orszagba. A magyarok kézott
él6 zsidbhitliek csak felvették a zsidé vallést. A héber és a ma-
gyar nyelv kdzt nincs semmilyen belsé vagy kiilsé dsszefliggés.

— Pannoénidban mér a magyarok megérkezése elétt is éltek
zsidok, a magyar zsidok térténete mégsem ezekkel az Arpad
hadai &ltal itt taldlt zsidékkal kezdddik, hanem a honfoglalas
elétti idSkben és hazanktdl tavol esd terlleteken — tanitotta ne-
kem dr. Adler Jend. — A magyarok és a zsidék ugyanis mér a
legrégebbi idSkben érintkezésbe keriiltek egyméssal. Midén a
magyarok és zsidék kozt fennéllott e legrégibb kapcsolatokat,
melyek a magyar zsidok torténetének elsé két szdzadara dontd
befolyast gyakoroltak, kutatni akarjuk, a honfoglalé magyar ha-
dakat egész odaig vissza kell kisérniink, ahonnét kiindultak. Va-
gyis az Azovi- és a Fekete-tenger észak felé terjedd Levedia tar-
tomanyig, ahol az &si hazajukbdl kikoltozkédott magyarok a
honalkotés el6tt, 884 6ta, tudvalevSleg tobb évig laktak, a kaza-
rok foldjén s ezek t8szomszédsagaban. A két ,vérrokon, egy
torzsrdl szakadt nép” kozt, mely egymadssal méar régéta érintke-
zésben dllott, csakhamar a legbensébb viszony fejlddott ki. Kaza-
rok és magyarok, kiket az orosz évkonyvek egyarént ugoroknak,
az elSbbieket fehér, az utdbbiakat fekete ugoroknak neveznek,
és akik valészintlileg csak szojérasilag kilonbozé nyelviikket egy-
mastdl eltanultdk, szoros szovetséget kotottek. S Elédnek, Al
mos utdn a magyarok legtekintélyesebb vajdajanak, egy elékels
kozar né lett a felesége. A két nép kozt a baratsdgos viszony
még akkor sem sziint meg, mikor a magyarok a besenydk altal
Levediabdl kiszoritva Etelkdzbe koltdozkodtek, tehat a kazaroktdl
tavolabb kertltek. Itt is a kazar kagan volt az, aki, hogy a régi
szbvetség ne lazuljon, s hogy frigytarsai szétforgécsolt erejét
Osszpontositsa és emelje, kovetséget kildott Elédhoz, kit az
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egész magyar nemzet fejedelmévé akart megtenni. El6d vona-
kodéasa utan Gjabb koveteket kildott a magyarokhoz, hogy veliik
az egy kozos fejedelem sziikségét megértesse és nekik, mint a
fejedelemségre legalkalmasabbat, Arpadot ajanlja. S a magyarok
Lhajlottak a j6 tanacsra”, és Arpadot ,kazar médra pajzson fol-
emelvén, vezérré, fejedelemmé nevezték ki”. A kazdrok nagy
része pedig, orosz, arab és zsidé forrasok szerint, a VIII. szazad
masodik felében zsidd vallasra tértek at. Orszaguk a vallasos
tirelem szép példajat mutatta. Zsidék, mohamedéanok és poga-
nyok, utdbb keresztények is, békés egyetértésben éltek egymas
mellett. De a két kazar allamfé: a kagan és a bég, az egész ud-
var, az allami hivatalnokok és tisztviselSk, a torzsfék és vezérek,
valamint a hadsereg tisztjei és magasabb rangu katona mind-
nydjan a zsidé hitet vallottdk. A pogany magyarok tehat mar
Levedidban taldlkoztak zsiddkkal, és a zsid6 valldssal mar kazar
szbvetségeseiknél megismerkedtek — nézett ram dr. Adler Jend.
— S hogy ezen, hazai torténetiréink éaltal is elismert torténelmi
tények a régi magyarokra val6 befolyasét vildigosan megérthes-
suk, sziikséges, hogy a zsidé vallasnak a kazarok dltal tortént
felkarolasat helyesen fogjuk fel, illetSleg magyardzzuk. Azon
valldsos kozonynél fogva ugyanis, mely a régi magyarokat, vala-
mint a velik rokon kazarokat, bolgarokat, kunokat, besenyéket
jellemzi.

A kagénok, akik Mdzes vallasat elfogadték, egytdl egyig hé-
ber, tobbnyire az dszovetség konyveibdl kolcsonzott neveket
viseltek. Ha politikai vagy egyéb érdekek ugy kivantak: névérei-
ket és lednyaikat perzsa szultdnoknak vagy, mint Eléd példajan
lattuk, magyar vezetéknek néil adtdk. De héber kényveket sze-
reztek, orszagukba zsidé tuddsokat hivtak, hogy népiiket a zsidé
hitre tanittassdk. Zsinagégédkat épitettek, més orszagokban lako
zsidékat megvédték, sérelmeiket megbosszulték, s a zsidé vallast
a szomszéd népek kozt terjesztették. E torekvésiikben, mely mar
azért sem lehetett tisztan vallasi indittatdst, mivel a zsidé hit a
téritést soha sem erdltette. Az dllam érdeke vezérelte Sket, mivel
8k voltak a tériték, a zsido valldssal egyiitt tekintélyik és befo-
lyasuk is noévekedett a szomszéd népek kozott. Orosz forrésok-
bdl tudjuk, hogy a kazdrok még 986-ban kovetséget kiildottek
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Kijevbe, hogy Vladimir nagyherceget s éltala a pogany oroszo-
kat a zsidé hitre téritsék. A kagéan, kinek hanyatl6félben levs
birodalma akkor mér az dsszeomlés szélén allt, kudarcot vallott,
de elbdei téritd torekvéseit siker koronazta. A zsidé—kazar allam
tekintélye, hatalma er6sodott, s a zsidd hit valdban el is terjedt.
A Kaszpi-tenger nyugati partjgn, a kazarok szomszédséagaban
fekvs terileteken. A Volga-melléki Bolgarorszagrdl az arab
Sems-ed-Din al-Mukaddesi 985-986 kortil irott féldrajzi munka-
jdban azt allitotta, hogy lakosai ,mohamedanokka lettek, miutan
elébb zsidok voltak”, més széval: hogy a Volga-vidéki bolgarok
csak a hanyatlé kazér allam felbomlasa utan vették fel az iszla-
mot. A kazar allam virdgzasa idejében, zsidéhitliek voltak. A
tudésitas bizonyitja, hogy a 680 koéril a Volga-vidékrél a Duna-
vidékre szakadt bolgarok kozt a zsidé vallas terjedt el, s mindez
Chalizhioknak nevezett Duna-melléki bolgéarok, akik II. Géza
idejében, 1152-ben, a magyarok szovetségesei voltak: ,Mdzes
torvényeit, bar nem egészen tisztan, még mai napsdg is gyako-
roljgdk”. S a zsidé hittériték, akik huszonét évvel a honfoglalés
elétt, és mar kordbban is a bolgarokat sikeresen téritgették, nem
masok voltak, mint a zsidéhit(i kazarok. Mas zsidok, kilonodsen a
szomszéd orszagokban él6k, tarsadalmi és politikai viszonyaiknal
fogva sem gondolhattak més hitliek megtéritésére.

— Miért?

— Mert a zsidok vallasos nézeteivel ellentétben &all. Téritési ki-
sérleteket csak fliggetlen és tekintélyes zsidok tehettek, akiknek
érdekiikben volt, hogy méas népeket is valldsukra téritsenek. S
ilyen zsidok a honfoglalédst megel$z8 évtizedekben csakis a zsi-
dohiti kazarok voltak. Téritési szandék is csak réluk tételezhetd
fel. Valészin( tehat, hogy a zsidé hittériték kazérok voltak, s a
kazar kagan megbizasdbdl mikodtek. Az az allitds, mely szerint
Erdélynek mar az &sidékben voltak zsidé lakosai, szintén azokkal
a kazarokkal fligghet 6ssze, akiket a honfoglaldé magyarok a
Maros és Szamos kozott taldltak, ahol még ma is 1étezik Kazar-
var és Kazar helység. Virdgzasa idején ugyanis a kazar biroda-
lom egész a Karpéatokig terjedt. S valdszin(i, hogy a kazarok
kozvetitésével a zsidé nézetek még a bizanci udvarba eljutottak.
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A zsid6 vallds kazarok altal tortént terjesztése akkor sem sziint
meg, amikor a X. szdzad vége felé a kazar birodalmat az oro-
szok megsemmisitették. A leqyézott kazarok zsidé hitiiket nem
hagytdk el azonnal, hanem régi lakhelyeikben, vagy ahova el-
menekiiltek, még sokd fenntartottdk. Akik Spanyolorszagig ju-
tottak le, még unokaik is zsidok voltak. Az ellizott kazar néppel
szamos zsidé elem Kkertilt a szomszéd orszagokba. A kazér biro-
dalom meghdditésa utan sok kazér zsidd, mint hadifogoly, vagy
mint bevandorlé jutott Kijevbe. Orosz évkonyvek kijevi zsidokrol
beszélnek. Szaz évvel késébb, 1124-ben, zendiilést szerveztek,
»S0k oroszt hitlikre csébitottak”. Petachjah, a Regensburgbdl
szarmazo hires zsidé utazé emliti, hogy jelen volt, amikor 1180-
1185 kozott az Orményorszagban levé moschi hegyekbdl, azaz
a Kaukézusbdl, kovetek érkeztek Bagdadba, az ottani zsidd
exilarchdhoz, hogy orszaguk szaméra zsidé tuddsokat kérjenek
téle, mivel fejedelmeik elhatarozték, hogy attérnek a zsidé hitre.
Figyelemre mélté tovabba, hogy maguk a kazarok, amikor még
6néllé birodalmat alkottak, hasonlé mdédon jartak el, és annak
tudatdban, hogy mint attértek, a zsidé hitet csak feliiletesen is-
merik, kilféldrdl zsidé tuddsokat hivtak orszagukba, és a vallasos
oktatas folytatédséra a babiléniai zsidé tekintélyekhez fordultak.
Eurdpa és Azsia hatérszélén, a Volga kdzelében laké brutachok
népét az Eurdpédba betéré mongolok legyézték, a szentszéki
kovet bizonyéara hitelt érdemld tudésitésa szerint még 1245-ben,
tobb szomszéd néppel eguiitt, zsidohitliek volt. Ha a kazarok a
zsid6 vallas terjesztésén annyira buzgdélkodtak, hogy még a télik
tavolabb esd, veliik ellenséges oroszokat is meg akartak tériteni,
s masokat meg is térittettek: bizonyara a téritést megkisérelték a
szbvetséges és rokon magyaroknadl is.

— S a magyarok elhagytak Ssvallasukat?

— A kazéarok, mint lattuk, kiildnos sulyt fektettek arra, hogy a
magyarokat megnyerjék, s szorosabban magukhoz kossék Sket.
A magyarok hatarozottan elézékenyek voltak, s készséggel en-
gedtek a kazar befolyasnak. Az elsé magyar fejedelem véalasztésa
a kazar allam politikai tette volt. A kazar kagan, hogy befolyasat
a magyarokndl biztositsa, a fejedelemnek El3dot ajanlotta, aki-
nek mar korabban elkeld kazar nét adott feleségiil, és nem
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kétséges, hogy El6d az ajanlatot elfogadja, s fejedelemnek meg
is vélasztottak. Arpédot, El6d vonakodéasa utdn, ugyancsak a
kazérok ajanlasara és kazar szokasok szerint emelték a fejedelmi
székbe.

— S mindezt a torténetirdk is elismerik?

— Az erls és hatalmas kazaroknak nagy befolyasuk volt a
magyarokra, s a magyarok koziil sokan bizonyéra felvették a
zsidé hitet. Lehet, hogy csak kiilséségekben, mint a bolgarok.
Tekintettel a magyarok és a kazarok benséséges barati viszonya-
ra, szoros szbvetségére, valamint arra, hogy az utdbbiak kozt
mohamedéanok, zsidok és keresztények is voltak: torténészek azt
mondjék, hogy ,igy a magyarok kozt amaz Gsibb székeikben a
kilonbodzs felekezetek létezhettek mar”. A tdrténetirdk a keresz-
tény valldst is megemlitik, s ezzel magyardzzdk azt a tlirelmet,
amellyel a régi magyarok a kereszténység irant viseltettek. ,Bi-
zony”, irta Szalay — miutdn konstatédlta, hogy ,a kilencedik sza-
zadban a mozaismus, az iszlam s a keresztény vallés széltében
gyakoroltattak a kazar birodalomban” — ,bizony bajos volna ve-
link elhitetni, hogy a magyarok a IX. szézad végtizedében a
keresztény kultuszt egyéltaldban nem ismerték, sét hogy kozot-
tik keresztények nem is taldlkoztak volna”. A kazérok kozott a
kereszténység mar a magyarok kivélasa elétt is elterjedt volt, de
atvétele nem volt jelentds.

— A magyarok miért ragaszkodtak a kazarokhoz?

— A viszonyt nevezetes esemény flizte szorosra. Amikor a
magyarok még Etelkdzben laktak, tehat utrakelésiik elétt, mely
Sket Pannonféldre vezette, a kazarok kozott belviszalyok tdmad-
tak, s a legyézott kazarok harom torzse, a kabarok, a magya-
rokhoz menekiiltek. S a magyarok hét toérzsét egy nyolcadikkal
gyarapitottdk. A magyarokhoz menekilt partité kazarokat
Konstantin ,holmi kabaroknak” nevezte. Azt hogy a kabarok a
magyarokhoz csatlakoztak, és Arpad hadait Panndnidba elkisér-
ték, a torténetirdk ténynek tekintik. S az 0j haza megszerzésé-
ben nem csekély érdemiik volt. A magyarokhoz valé csatlakoza-
suk ,szamtalan erés és hii rokon kart szerzett a magyar nemzet-
nek a honfoglalds nagy és nehéz munkajéra”. Abban az elsé-
ségben, mely krénikaink szerint Arpad nemzetségéé, a Turulé
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volt, &k is részesiiltek. A fent emlitett bizdnci csdszari torténetird
ugyanis azt jegyezte fel a magyarokkal érkezS kabarokrol:
~-Minthogy erdre és vitézségre kitlinnek, a csatdban eldl vivnak,
mint elsd torzs”. Par sorral késébb, pedig azt teszi hozza: ,Most
tehat a kazaroktdl elpartolt kabarok a magyarok elsé torzsét
képezik.” A honfoglalé magyarokkal egyiitt e hazéba bejott ka-
zarok emlékére tobb magyar csalédd- és helynév is emlékeztet.

- Példaul?

— Vagy a kunok vagy palécok.

Hunfalvy is folteszi a kérdést:

—Vajon a zsidék ,,a magyarokkal egytitt jottek-e be a kaza-
rokkal?

— Nem lehet biztosan tudni — felelte 6 maga. — A zsidé hit(
kardforgaté kazar mds, mint azok a zsidok, akik a honfoglald
magyarok kozott is kereskedéssel foglalkoztak. De Hunfalvy
szerint is lehetséges, hogy Arpad hadai kozott voltak, akik a
zsidé hitet vallottak.

- S ez igaz?

— Az &llitds nem bizonyithaté. Magét a ,,zsid6” szét a magya-
rok a kazaroktdl vagy az oroszoktdl vették at. S hoztdk maguk-
kal?

— Ne gondold, Erng, hogy a zsid6 vallds nagy befolyéast gya-
korolt a magyar nép szokésaira. A magyarokndl a vallds nem
jatszott nagy szerepet. S akik a zsidd hitet elfogadtak, kazar vagy
a magyar nyelviiket tovabb is megtartottdk. Semmi nyoma an-
nak, hogy a héber nyelv kozottilk meghonosult volna.

— Es ez mér biztos?

— Amikor a kazarok betértek, a héber méar sehol sem volt él6
nyelv. Maguk a sziiletett zsidék sem beszélték mar.

Az Arpéad-hézi kirdlyok uralma alatt

Sok kérdést tettem fol.

— Hényan voltak? Hol éltek az orszag tertletén? Mivel foglal-
koztak s milyen volt a helyzetiik?

— Azt tudjuk, hogy 1050-ben tekintélyes zsid6 hitkozség léte-
zett Esztergomban: egy kereskedelmi kozpont. Tekintélyes sza-
mu hitkézség volt, mert volt templomuk és egyhézi birdsaguk,
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mely az emlitett évben regensburgi zsidé kereskeddket, kik ten-
gelytorést szenvedve akkor érkeztek egyik péntek este a varos-
ba, amikor a hitk6zség mar befejezte a szombat bejovetelét ko-
szONtd istentiszteletet, keményen sujtott pénzbirsaggal, bojtolés-
sel és botbiintetéssel, ,hogy még nagyobb romlés ne torténjék a
hit sévényén a szombat szandékos megszentségtelenitése tekin-
tetében”. Ime 1050-ben a magyar zsidok hiven Srkédtek a hit
megszilarditdsan, nehogy koriikben még nagyobb romlas tortén-
jék e téren, szigortian blintették a szombat megszegdit ugyanoly
biintetéssel, mint ahogy Szent Istvan sujtatta a vasarnap meg-
szegGit. Torzult kissé a magyar zsidésag hitélete, amidta a hon-
foglalas, a kilfoldi kalandozasok s az allam felépitése elszakitot-
tak Sket kozel egy szdzadon at a nyugati hitrokonaiktdl, kiknek
hitéletébdl és vallédsos kulttirdjabdl sokat merithettek. S amikor
Szent Istvan &llamalkotdsa utan a kiilfoldi kereskedelem ismét
alkalmat nyujtott a németorszagi zsidok hitéletének megismeré-
sére: elmaradottsagukat felismerték. De hidba igyekeztek! A mu-
lasztast pétolni nehéz volt. Masfélszazad utan is, 1190 koril azt
irja a speieri rabbi a parizsi rabbihoz intézett levelében, hogy
,Magyvarorszag (Ungaria) legtobb kdzségében, ha csak valahol
értelmes emberre akadnak, azt felfogadjék, hogy eléimédkozo-
juk, rabbijuk és gyermekeik tanitéja legyen”.

— Mi okozta e jelenséget?

— Id6ére volt sziikség, hogy a magyar zsidésdg, melynek
1190-ben, mar legtébb kozségben megtelepedett kdzdssége
volt, tanuljon a kilféldi zsidéktél. A honfoglalé magyarok és
utédaik teljes békében, kolcsénds megértéssel fogadtdk az itt
taldlt zsidokat, Szent Istvan torvényei azonban egyetlen széval
sem emlékeztek meg a zsiddkrdl, noha felsoroltak mindent, ami
az orszag lakossagat alkoté népelemekre vonatkozott s szigort
eléirdsokat tartalmaztak a kereszténység védelmére. A békés
egyetértést, mely kolcsénos érdek volt s melyet a zsidok, mint
keresked@k, iparosok és foldmiivel6 gazddk hiven szolgéltak,
nem zavarta meg semmi. Az elsé ,disszonans” hang 1092-ben
szolalt meg, Szent Laszlo uralkodasa alatt a szabolcsi orszaggyti-
lésen. ,Szent zsinatot tartottak, Laszlénak, a magyarok igaz
keresztény kirdlyanak elntksége alatt, birodalméanak &sszes pis-
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pokei és apétai, mind a jobbagyokkal, az egész papsagnak és a
népnek bizonysagaval”, ahol egyhazi és vilagi torvények egybe-
olvasztdsdval a kereszténységet szilarditottdk meg. Nemcsak
zsidokrdl hoztak térvényt, hanem a mohamedén vallasu bolgar
és perzsa keresked@krél, valamint a poganyséag titkos kovetSirdl
is, s a térvényhozok szandéka nem is a népek elnyomadsa volt,
hanem a kereszténység uralmanak biztositasa. E térvények meg-
hozatalédra nem a magyarorszagi viszonyok késztették a zsinatot,
hanem az eurédpai korszellem, mely a hatodik szézadtél kezdve
minden orszag térvényhozasaba beiktatta az itt hozott hataroza-
tokat. Magyarorszagnak, ha éllami 1étét biztositani akarta, meg
kellett hajolnia a papa el6tt s hozza kellett simulnia a nyugat-
eurdpai kozszellemhez, melynek értelmében hozta meg a sza-
bolcsi zsinat is a legelsd zsidétérvényt:

1. megtiltotta a zsidé—keresztény hazassagot,

2. szerszamainak elvesztésével fenyegette a zsiddt, ki vasar-
napon vagy keresztény Ulnnepen a keresztény lelkiletet sértd
maodon dolgozik,

3. eltiltotta a zsidét keresztény rabszolga tartasatol.

E toérvények kozil csak a harmadik sujthatta érzékenyebben a
zsidékat, ha szigoriian betartottdk volna, mert sulyos gazdasagi
érdeket sértve lehetetlenné tette volna a zsidoknak foldmiivelés-
sel val6 foglalkozasat. Egy ideig sikertilt e torvény rendelkezését
ugy megkeriilni, hogy a ,keresztény rabszolga” alatt magyar
keresztény rabszolgat akartak érteni. Holott idegen szarmazasu-
akra nem vélték Kiterjeszteni a torvény bettiit, de mar alig egy
évtized mulva Koényves Kalmén egészen vilagossa tette az intéz-
kedést, 1100-ban kiadott térvényével, mely eltiltja a zsidéknak
barmilyen nyelvi vagy nemzetiségli (cujuscumque linguae vel
nationis) keresztény rabszolga tartdsat, megengedi azonban — ha
maguk puspoki székhelyen laknak, hogy pogany rabszolgakkal
miiveltethetik foldjeiket. Ezen enyhités bizonyitja, hogy Kalmént
sem az a szandék vezérelte, hogy a zsidokat sujtsa, hanem, hogy
a kereszténységet er@sitse, de a megszoritas mér azt a gazdasagi
fordulatot készitette el8, mely a magyar zsiddkat a foldmiivelés
tertiletérél inkdbb a kereskedelem felé iranyitotta. Kalmantdl
szarmazik hazdnkban az els§ kereskedelmi térvény is, mely a
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zsidok, és keresztények kozti adas-vételi s kolesontigyleteket sza-
bélyozta, s amely a zsiddk tanuizasi, eskiitételi és szerzédéskotési
képességét méltanyosan és igazsdgosan szabélyozta. Kalmén
kirdly a kulfoldi elSitéleteket is tavol tartotta, szembe tudott
széllni a keresztes hadakkal, melyek gardzda csapataikkal az
orszag nyugalmat fenyegették. Kalman bolcs és igazsagos ural-
ma utdn egy egész évszazadig nem hallunk a zsidékrdl semmit,
ami azt bizonyitja, hogy nem volt semmi ok, mely sziikségessé
tette volna az ellentik valé intézkedést. S amikor Ujbdl szé esik
réluk a torvényhozasban, akkor sem a zsiddk, és a keresztények
kozott kialakult ellentétrdl van szo, hanem csak a nemesek gaz-
daségi érdekérdl. 1. Endre 1222-ben kiadott Aranybulldjdban
elrendelte, hogy, kamaragréfok, pénzverde-, sé- és addhivatal-
nokok csak nemesek lehetnek: zsidék és izmaelitdk nem. Vila-
gos a térvény, mely betekintést ad nemcsak a zsidék helyzetébe,
de a kozéllapotokba is. Latjuk, hogy ebben az idében zsidék mar
kamaragréfok, kozjovedelmek bérléi, kdzhivatalnokok is voltak.
— Erdemek hijén jutottak ilyen pozicickba, ilyen bizalomhoz?
— Nem. De barmennyire elégedett volt veliik a kirdly, s barmi-
lyen hasznét latta képességeiknek, szorgalmuknak a kincstar és
az orszag, az allasokra &hitozé nemesek kikezdték, kiszoritottak
8ket s az orszag zavaros kozéllapotdban réa is tudtédk venni a ki-
rélyt, hogy toérvényben mondja ki a zsidék alkalmatlanségét,
hogy a kézjovedelmek bérléi és hivatalnoki allasait nem tolthetik
be. Sok panasz volt a hivatalok ellen, melyeknek vezetéi nem
csupén zsidok voltak. A fennmaradt okméanyok II. Endre korabdl
csak Teka Comes (Teka judaeus) — ki allitdlag azonos Taku
(Teko) Mézessel. Aki gazdasagi tevékenysége mellett igen neve-
zetes irodalmi munkésségot fejtett ki filozofusként. Neve fenn-
maradt. De akarhényan toltottek is be ilyen allasokat, feltehetd,
hogy 6k sem voltak jobbak, mint a féurak, ptispokok és a kolos-
torok, melyeknek tevékenysége elkeseredést véltott ki a népbdl.
S ha a zsid6é kozhivatalnokok ugyanazokat a biindket kovették
el, mint a féurak és a fépapok, de a kincstarral szemben jobban
teljesitették kotelességiiket, II. Endre az Aranybulldban hirdetett
tilalma ellenére tovabbra is megtartotta Sket tisztséglikben. De a
féuri és a f6papi bérlék nem nyugodtak. Honorius papa 1225-
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ben és IX. Gergely 1231-ben szamon kéri a kirdlytdl, hogy a
torvény ellenére még mindig lilnek zsidék a kozhivatalokban: a
megszorult kirdly kénytelen volt 1233-ban a szentszéki kovet
elétt megeskiidni, hogy ezutdn nem tiir meg zsidot a kdzhivata-
lokban, sét megtijitva az elfeledett rabszolgatartas és vegyes ha-
zassag tilalméat még azt is el fogja rendelni, hogy zsidok és izma-
elitdk ismertetSjelet viseljenek. llyen eskiit erészakolt ki a papai
kdvet egyhéazi atok fenyegetésével. Utddja, IV. Béla is megeskii-
dott, hogy érvényt fog szerezni atyja zsidétorvényének, de az
orszagos allapotok csakhamar 1239-ben, arra kényszeritenék a
kirdlyt, hogy eskiije aldl feloldast kérjen a péapéatdl. A boles IX.
Gergely papa, megértve az orszdg szomoru helyzetét csak azt
kototte ki, hogy megbizhatéd keresztény ember dllittassék a zsidod
mellé s csak annak nevében kezelheti a zsid6 a kozjovedelmeket.

— De a tatdrok nem tettek kiilénbséget az orszag zsidé és
nem zsidé lakosai kozt?

— Miért tettek volna? Csapésaik alatt a zsidék is erésen meg-
fogyatkoztak. Ha nem szenvedtek volna ugyanigy, ha méltatla-
nul viselkedtek volna a bajban, IV. Béla nem értékelte volna a
zsidék emberi és polgéri erényeit. Kiilféldi mintara adta szabada-
lomlevelét 1251-ben, mely szerint az orszéagban laké zsidék a
kirdlyi kamaréhoz tartoznak, a kirdly tulajdonéat képezik. S mint
ilyenek, a kirdly kozvetlen védelme alatt allnak. Teljes oltalmat
és szabadsagot biztositott szamukra személyben, vagyonban, le-
teleptilésben, kereskedelemben és valldsgyakorlatban. Zaklatés-
tél is 6vja szabad elvonulds biztositasaval az éléket, és biintetés-
sel sujtja, s a holttest elrablasanak tekinti a zsidé halottak meg-
vamolasat. Megvédi a zsidd né erkolcsét, s kiilén blntetést szab
a gonoszra, ki zsidé gyermeket rabol. Biinteti a vamszedét, aki
zsidé arui utdn nagyobb vamot kévetelne, mint tartézkodéasi he-
lyének barmely polgaratél. Magas birséggal sujtjia a zsidé temp-
lomok és tanhézak héborgatéit. Részletesen szabélyozza zsidok
és keresztények kozti adas-vétel s kolcsonlgylet mddozatait;
megdllapitja a zsidok tanuzési s eskiitételi képességét, sét olyan
esetben, amikor meggyilkolt zsidénak rokonai a tett elkdvetésé-
vel valakit alapos okkal gyanusitanak, a zsidénak még a parbaj-
képességét is (akkori értelemben: mélté voltat arra, hogy mé-
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diuma legyen az istenitélet megnyilatkozasénak). Kecsegtet6 volt
a privilégium, melynek eredetijét a székesfehérvari kaptalan Griz-
te s melyrdl a fehérvari zsidok méar 1256-ban hiteles mésolatot
is kaptak.

— Miért kérték a masolatot? Sziikségiik volt igazuk bizonyita-
sara? Vagy csak elérelatasbdl akartdk minden eshetéségre ké-
szen birtokukban &rizni jogaik bizonysagat?

— V. Béla nemcsak irast adott, de a benne kifejezésre jutott
kirdlyi szavat meg is tartotta. S nem torédott IV. Orban papa-
nak, 1262-ben hozzd intézett panaszos levelével, amelyben
szemére hanyja, hogy a kdzjovedelmeket bérld zsidok mellé nem
allit keresztény ellenérzéket. Valamint privilégiumaban adott
kirdlyi szavanak tulajdonithaté az is, hogy teljesen eredményte-
len maradt 1274-ben X. Gergely papa fdlszélitésa, melyet az
esztergomi érsekhez intézett, hogy gyijtson keresztes hadat a
Szentfold keresztény kézen levd csekély részének megmentésé-
re. A zsidoknak jaré tartozasaik utédn ne kelljen kamatokat fizet-
nitkk. De ha a kirdly védé keze nem is volt képes mindentivé
elérni. IV. Béla utddai idejébdl sem taldljuk nyomét annak, hogy
a fejlddd varosok kilén jogai mellézték volna a falaik kozt lakod
zsidok privilégiumat, s6t az Arpad-héz utolsé sarja, Il Endre,
1291-ben kivéltsdgokkal ruhédzvan {6l Pozsony vérosat, kilon
kikoti, hogy a varosban laké zsidok a tobbi polgéarok Gsszes sza-
badsdgat ¢élvezzék (Judaei in ipsa civitate constituti habeant
eandem liberiatem, quamet ipsi cives). A IV. Béla altal adott
szabadséaglevél védelmet nyujtott a magyar zsidésédgnak. Termé-
szetes, hogy ezutén Ill. Miklés papa tekintélyének sulyat vették
igénybe egyes kordk. 1279-ben egyhézi zsinatot hivattak dssze
Budéra, ahol akkor mar a nagy zsidé gytilekezet is volt. Temets-
juk a mostani Alagut utca mentén terilt el, s melynek eddig is-
mert legrégibb sirkéve egy 1894-ben végzett hazépités alkalma-
val kerlt felszinre s azt hirdeti, hogy 1278-ban halt meg Péter
fia Peszach —, mely zsinaton elhataroztdk, hogy kereszténynek
nem szabad tzletet kotni zsidoval, kinek ruhajan nincs ismertetd-
jel, hogy plispdk elveszti hivatalét, ha jovedelmét zsidonak bérbe
adja, s hogy kikozdsitéssel sujtassék az, ki zsidora allami hivatalt
ruhdz. Artatlan hatarozatok, miknek nem volt semmi foganatjuk.
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Hidba erélkodtek a szabadalomlevél hatdlydnak gyengitésén,
mert amit [V. Béla pontokba foglalt, annak jogos és megérde-
melt voltat atérezte a nép legszélesebb korti rétege. A haza és a
kirdly szolgélatdban végzett tevékenységiikkel raszolgéltak a bé-
ke nyugalmara, melyet a honfoglalastdl kezdve megszakitas nél-
kil élvezhettek, s amely hii szolgalatot az utolsé Arpad-hazi ki-
rély azzal vélte megjutalmazni, hogy Pozsony vérosaban egyenld
szabadsagot kovetelt a zsidéknak a tobbi polgarsaggal.

A vegyeshazbeli kirdlyok uralma

Az Arpad-haz kihalta 6ta a mohdcsi vészig, olyan jelenségek
megismeréséhez jutunk, melyek azt tanusitjigk, hogy a zsidét
mindig értékes és nélkildzhetetlen elemnek tartottdk az orszag-
ban, még azokban a korokben is, melyeknek érdeke idénként a
zsidok ildozését tartotta gazdasagilag elénydsebbnek. Amikor a
kirdly tronra lépett, a zsidék kildottsége koronazasi ajandék
cimén sok csillogé arany folajanlasaval érte el IV. Béla szabada-
lomlevelének megerdsitését. Amelyen foliil azonban nemcsak al-
landé jovedelmi forrast képeztek a kirdlyi védelemért fizetett évi
ado beszolgdltatasaval! De a privilégium elvi dllaspontja mellett,
mely szerint a zsidok a kirdly tulajdonat képezik. S kirdlyi tulaj-
dont sért, aki a zsidét bantja. Jogossag szinezetével birt az, hogy
a kirdly banthatja, tulajdonara tetszés szerint tekinthet, a kirdlyé,
ami a zsidéé; arra kivethet év kozben is rendkivili adét, melyet
orszéggyllésnek nem kell elézetesen megszavaznia, de ezen
elvbdl kifolydlag kedvezni akarvan egyes varosok polgarséganak
el is engedhette a zsidoknak jaro tartozasok kamatait, sét tékéjét
is. S ezen, levéldlésnek nevezett kedvezés, valamint a pazar ud-
vartartds és haboruk koltségeinek fedezésére elégtelen kincstari
jovedelem mellett kovetelt rendkivili addk kivetése bizony stiriin
fordult el. Mig a zsidok minden kovetelésnek eleget tudtak ten-
ni, nem volt semmi bantédasuk; védelmébe vette Sket a kirdly,
még a varosok polgérsédgaval szemben is; ha méar annyira foko-
zédott a kovetelés, hogy a zsidok vagy nem tudtak eleget tenni,
vagy huzédoztak a teljesitésétdl, ugy a kirdlynak nem kellett
egyebet tenni, mint kedvezni a vérosi polgéarségnak, mely gyo-
keresen igyekezett megoldani az egyéni gazdaségi follendiilés
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kérdését. A vegyeshézbeli kirdlyok elseje, Rébert Karoly még
teljes polgéri szabadségot adott a pozsonyi zsidéknak s megpa-
rancsolta a varosnak, hogy érkddjék {6l6ttiik, nehogy legeseké-
lyebb bantédéasuk essék. Nagy Lajos maér kitizte Sket éllitdlag az
egész orszag tertiletérdl.

— Mi tortént? — kérdeztem.

— A Budai krénika szerint: ,Nagy Lajos, mint az Gdv buzgdl-
koddja, a zsidékat a katolikus hitre tériteni Shajtvan, mivel a
zsidék hajthatatlan keményfejlisége miatt tervét kivinni nem
tudta, az orszégban levé zsidékat hatalma aldl kibocsatotta és
kitizetéstiket megparancsolta”.

fgy kozolte a hirt Nagy Lajos titkara: Kiikiillei Janos esperes.
A Kkilizetés idejét nem kozlik pontosan a forrasok. Egyik szerint
1360-ban, maésik szerint 1368-ban tortént. A kirdly a zsiddk
ingatlanait lefoglalta a kincstar javara. Nagy Lajos valdban ti-
relmetlennek bizonyult, s nem lehetetlen, hogy 1360-ban, ami-
kor VI. Ince papéatdl halas koszdnetet kapott, amiért fegyveres
erdvel segitette az egyhazallam visszaszerzésében, tovabbi jelét
akarta adni hitbuzgalmanak.

— Mivel?

—Hogy a zsidékat, mint hitetleneket, kilizi orszaga tertileté-
rél. Igaz, hogy a zsidokon kivil éltek az orszagban még masok
is, akik nem voltak katolikusok, példaul a jaszok, akik akkor még
pogéanyok voltak, s akiknek megtéritését még 1399-ben is stir-
gette IX. Bonifdc pépa, de azok ,hajthatatlan keményfejiek”
maradtak. A kilizés az egész orszag teriletérdl még sem tortént
meg, csak egyes varosokban, mint példaul Sopronban, ahol a
polgérsagnak jol jott a lehetéség, hogy konnyliszerrel megsza-
baduljon az addssagaitdl s olcsén jusson a zsidék ingdsdgaihoz.
Tény, hogy 1371-ben ismét laktak zsidok Pozsonyban, akiket
Nagy Lajos kirdlyi védelemben is részesitett. Egy pozsonyi zsidd
hazédban tliz tt6tt ki s pozsonyi polgéarok elhurcoltdk az égé héaz-
bdl a berendezést. A zsidé panaszt emelt, a kirdly vizsgélatot
rendelt el, s a {8biindst bortdnre és vagyonabdl a karvallott zsidd
kielégitésére itélte.

Ha ,orszégos” kitizés 1360-ban volt, tigy mér négy év lefor-
gésa utan az orszag visszakivanta a zsidokat, akik a szomszéd
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osztrdk teriiletrél csak azzal a feltétellel voltak hajlanddk visszate-
leplilni, ha hathatésabb védelemben részestilnek, és biztositékot
kapnak, hogy régi addsleveleiknek érvényt szerezhetnek és a
varosok, s egyesek dltal elfoglalt ingatlanaikat ismét visszakap-
jék.

— Nagy sziikség lehetett a zsidokral!

— A kirdly hitbuzgalma mar nemcsak kitéréstikkel nem t6ré-
dott, de koveteléseiknek is eleget tett azzal, hogy egy Uj orszégos
hivatalt allitott {6, melynek élén ,az orszagban laké minden
zsiddk birdja” foglalkozott a zsidék birtokrendezésével, panaszaik
elintézésével, védelmével s egyben a kirdlyi adé behaijtdsaval.
Nagy Lajos mar 1365-ben kinevezte az elsé orszagos zsiddbirdt:
Simon mester személyében. Utdna 1376-ban Jakab orszagbird
és tarnokmester kovetkezett, 1378-ban Temlinus szentgyéngyi
gréf, 1381-ben Zdmbd Miklds tarnokmester, 1416-ban Gara
Miklés nador, 1435-ben Orszag Mihdly kincstarnok és 1440-
ben Hédervari Lérinc nédor, ki valdszinlleg az utolsé volt. E
gyors valtozasok okéat bizonyara nemcsak abban kell keresniink,
hogy az orszagos zsidébirdi hivataltdl nem voltak elragadtatva a
zaszlosurak, hanem abban is, hogy visszaéltek halalmukkal. Erre
példét is szolgéltat a torténet Erzsébet kirdlyné idejébdl, kinek
gyonge uralmat hasznalta ki Zambé Miklés, s a zsidékat zsarolta,
amiért a kirdlyné folmentette allasatdl, s elégtétel adasara utasi-
totta a zsidok irént. Elvégre a tarnokmester csak a védelem
munkajaban helyettesitette az uralkodét, de a privilégium értel-
mében a zsidék az uralkodonak képezték tulajdonét, amely jogos
alldspontnak kilénben azzal is kifejezést adott Erzsébet, hogy
Sopronban a zsidok 6sszes hazat a polgarsagnak ajandékozta,
karpdtlasul, mert a keresztények véros falain kivill levé héazait
erédités céljabdl kellett lebontaniuk. Egyéltalan az volt az uralko-
dok természetes irdnyelve, hogy varosok és zsidok érdekeinek
Osszelitkdzése alkalmaval a varosok javéra kellett dontenidk sajat
érdekeik héttérbe szoritasaval is, holott mindig az igazsag erélyé-
vel tudtak follépni, ha egyes polgéarokkal szemben kellett a zsi-
dok személyében és vagyondaban sajat érdekeiket megvédenitk.

dellemz$ példa erre Zsigmond kirdly, aki dalméciai hadjéra-
tanak fedezéséhez Eperjes varostdl egészben csak 500, mig
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csupan a soproni zsidéktél 2000 aranyat kapott. S aki 1392-
ben elengedte a pozsonyiaknak a zsidokoleséndk utén jard ka-
matokat. Es 1426-ban nekik ajandékozta a zsidok egész kovete-
lését, mésrészt azonban okményok 6rzik a szigori meghagyéa-
sokat, miket Pozsony és Csanad varosahoz, sét az orszag rend-
jeihez intézett, hogy a zsidék sérelmeit megtoroljdk, s kdvete-
léseiket behajtsédk. S torténeti valdség az is, hogy a sajat veje,
Albrecht osztrék herceg éltal Ausztridbdl 1421-ben nagy kegyet-
lenségek kozt kilizott zsidokat — nagy jovedelem reményében —
Magyarorszagba nyugodt otthon kecsegtetésével befogadta. A
kiralyi jovedelem mérlegének eredménye hatarozta meg, hogy a
varosok kovetelése, vagy a zsidok konyodrgése felé hajlott-e a
kirdlyi kegy, amely jelenség véltozatlanul ismétlédik Albert, Hu-
nyadi Janos, V. Laszlé, valamint Matyas uralma alatt is, akinek
tronra lépésével, jogos reményekkel tekintettek a zsiddk a jové
elé. Matyas legelsé intézkedései kozé tartozott, hogy megsziin-
tette ,az orszagban laké minden zsidok birdja”-nak hivatalat,
melynek élén tarnokmesterek, nadorok élltak s helyébe j hiva-
talt szervezett, a Praefecturat, melynek élére zsidét nevezett ki.

— Mi inditotta erre?

— Maguk a zsidék kérték az atszervezést, vagy az uralkodd
boles belatasa volt, hogy az orszagnagyok kezében nincs meg-
bizhaté helyen a zsidé ligyek vezetése, a zsiddk kivanalmainak
kozvetitése, a zsiddadok behajtasa? Nem lehet tudni. Szinleg az
Uj hivatal engedmény volt a zsidéknak, kik szivesebben bizhattak
a maguk emberére lgyes-bajos dolgaik elintézését, de valdsag-
ban sziiksége volt Matyasnak olyan tandcsaddra, ki kozvetlen
tudomast szerezhet a zsidok addzési képességérdl. Nagy kivalt-
sagokkal volt folruhdzva a praefectus, a budai Mendel, aki koz-
vetlenil érintkezett a kirdllyal, rendelkezett hatéségokkal s a
kirdly kérnyezetéhez tartozott, ami nemcsak az 6 személyes te-
kintélyét emelte, de orszagszerte arasztott fényt a zsidéségra. Az
ilyen kiils6 megjelenés elismerésének fényében Matyas Budara
valé bevonuldsa alkalmaval is stitkérezhettek a zsidok. Kuldott-
séglik: 26 elSkel§ zsidé diszruhdban s strucctollas kalapban,
kivont karddal léhaton vezette a 200 tagd, baldachint vivs és
zaszlokat lengetd hdédold zsidé menetet, s a diszkardon kiwviil,
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melynek markolata alatt eziist betiikkel kirakott héber zsoltarver-
sek voltak (mely kard utdbb gréf Andréssy Mand birtokéba ke-
rult), ezlist kosarat is nyujtott at a kirdlynak tele eziisttel. Maga a
tény, hogy ilyen kildoéttség folvonulhatott s a kirdlyi parmnal szi-
ves fogadtatdsban részesiilt, nemcsak a kirdly joindulatat bizo-
nvitja, de kedvezd képet ad a zsidék értékelésérdl és éaltalanos
helyzetérdl. Bar az éremnek masik oldala is van, ahol Matyas
kénytelen a varosok mellé dllni s elengedni a nagyszombatiak-
nak, majd meg a pozsonyiaknak a zsidé kamatokat, de ezzel,
azon korok folfogéasa és jogérzete szerint, nem a zsidékat akarta
bantani, hanem csak énmagét karositotta, a magaébdl hozott al-
dozatot.

Igaz, hogy 1475-ben kiadott rendeletében, melyet azonban
egyedul a pozsonyiakhoz intézett, megtiltia a keresztényeknek,
hogy ingatlant zsidéndl zélogositsanak el. S blintetéssel fenyegeti
a zsidét, aki ingatlanra ad kolcsont. De Métyés igazsagos s ki-
szabaditja addsborténébdl 1483-ban Kremenitzer Mihdly kitért
zsid6t, aki Baldzs gydri plispoktél még kikeresztelkedése eléitt
kolcsont kapott s kitérése utanig sem fizetett meg, amikért is a
puspok 6t lecsukatta, de Métyas szabadon bocsatotta azzal az
indoklassal, hogy kitérése el6tt keletkezett az addssag, marpedig
kitérése &ltal Gj emberré, Ujszilotté valt s nem felel azért, mit
zsidé kordban tett. llyesmin is csak mi tGitkdzhetiink meg, akkori-
ban legfeljebb csak Balazs piispok haragudhatott érte. De Ma-
tyas haldla utdn a kirdlyi udvar anyagi helyzete, mely mind na-
gyobb prébéra tette a zsidok addzési képességét, valamint a
tront veszélyezteté orszédgos zavarok, melyek az uralkoddkat
visszatartottdk a varosok és féurak irant tanuisitandé erélyes fol-
lépéstdl, egyre szomortbb éllapotba kényszeritette a magyar
zsidésagot.

Még Beatrix és Corvin Janos erélyesen figyelmeztette a
nagyszombatiakat, hogy a zsidék a kirdlyi kincstar tulajdonat
képezik. Ne bantsdk Sket! Kulonben a varos lesz kénytelen helyt
allni a zsidék elmaradt addjaért. Ugyanilyen intelmet intéznek a
soproniakhoz is, megjegyezvén, hogy a zsidok a kirdlyi kamaréa-
hoz tartoznak s igy a véros kotelessége, volna, hogy azokat in-
kébb védje, semhogy zaklassa, (magis defendere, quam turbare
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deberetis), noha ugyanebben az évben (1490) Corvin Jéanos ki-
(izette a zsidokat Tatardl, ,,mert valldsos torvényekkel ellenkezik,
hogy a zsiddék keresztényekkel egyiitt lakjanak”. II. Ulaszlé azzal
kezdte uralkodését, hogy beborténdztette a pozsonyi zsiddkat, s
elrendelte, hogy addig szabadon ne bocsattassanak, mig neki
400 forintot nem kolcséndznek. A kovetkezd évben pedig fol-
szdlitotta Pozsony varosat, hogy fontos ligyek megbeszélése
végett kiildjon néhéany zsidét, ha erészakkal is, Budéara, s 1494-
ben eltiri — Magyarorszagon az elsé eset —, hogy Nagyszombat-
ban vérvad ragalma folytan tizennégy zsidét, kiknek elfogatésa,
kihallgatdsa, kinvallatdsa és elitéltetése egészben csak 17 nap
alatt folyt le, maglyan elégettek.

Amikor kirdlyi pénztaranak érdekét kellett megdvnia, akkor,
1495-ben, erélyesen ra tudott irni a soproniakra, hogy a zsidék-
tél igazsagtalanul ne koveteljék az adét. S6t 1503-ban az ottani
zsidok szabadon bocséttatdsat rendeli el. Akik azért kertiltek
bortdnbe, mert kikeresztelkedett zsidét visszatéritettek. De mar
ugyanabban az évben, megingott tronjénak orszagos joakarattal
valé alatdmasztésa céliabdl, az egész orszag addsait f6lmenti a
zsidokamatok fizetése aldl, mely viszonyok hatasa alatt, bizonya-
ra a kétségbeesett zsidok utdnjardsa folytan, megtortént a torté-
netben egyediilallé eset, hogy 1515-ben Miksa ausztriai herceg,
mint Németorszag csaszara, tudatja Magyarorszag rendjeivel és
Osszes hatdsagaival, hogy II. Ulaszlé tudtval és beleegyezésével
kilon védelme ala vette az Gsszes magyarorszagi zsidokat. Bizo-
nyara nem a zsidokban rejlett az ok, amiért kulfoldi uralkodd
patronatusa ala kertiltek. Illyen dllapotban jutottak el a zsiddk a
mohécsi vész elStti Magyarorszag legszomoribb korszakahoz,
melynek végzetes lefolyasa végzetessé valt szamukra is. 1. Lajos
tronra 1épésekor elrendelte ugyan, hogy a zsidékat régi jogaik-
ban és kivaltsagaikban meghagyjak. De mér a kovetkezd évben
folszdlitotta a soproniakat, hogy kényszeritsék a zsidékat a hat-
ralékos nyolcvanforintnyi adé stirgés megfizetésére, valamint a
pozsonyiakat az ottani zsidok kilencvenforintnyi hatralékanak
haladéktalan behajtéséra, ami betekintést enged a kirdlyi pénztar
olyan lrességébe, melyet a papai kovet egykori jelentése ugy
jellemez, hogy II. Lajosnak ,gyakran nem volt mit ennie”.
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A praefectus folyton uton van, s végzi a zsidé kozségekben
az addszedés nehéz munkdjat, de a zsidok egymagukban — hi-
szen a kincstéari jovedelmeket az orszagnagyok kezelték el — kép-
telenek voltak folyton a kirdlyi pénztart toltdgetni; masrészt a
megingott kirdlyi tekintély mellett kell6 tAmogatéasban sem része-
siilt a praefectus a helyi hatésédgok részérdl, igyhogy mar a vaci
plspok oltalomlevelével kénytelen utra kelni, hogy eredményes
legyen az addbehajtds. S6t a kirdlyi tekintély hanyatldsa, a ha-
talmaskodé orszagnagyok romlottsdga a praefectust mar arra is
késztették, hogy Béthory Istvdn nddornak négyszaz forint évi
fizetést igérjen. Ha a zsiddkat partfogolja; tudta a praefectus,
hogy ily magas fizetés félajanlédséval nem kopogtat hidba a na-
dor ajtajén, hiszen csak kilenc évvel azel6tt volt néla letétbe he-
lyezve a nador részére egy paplan arra az esetre, ha egy bizo-
nyos porben kedvezéen dont, amely megegyezésrdl mai napig
6riz egy okmanyt az orszégos levéltar.

Gyors iramban rohant a lejtén az orszag, hidba nevezte mar
ki 1524-ben a kirdly Izsék zsidot a kassai pénzverde f6nokének,
hidba nevezte ki a kikeresztelkedett Szerencsés Imrét az orszag
kincstarnokénak, nem lehetett mér sem a kincstaron segiteni,
sem az orszagot megmenteni, de e kinevezések révén minden
biint elharithattak magukrdl az orszégnagyok, minden baj forra-
sanak a zsidokat kiirtoltek ki, kiket megnyugtatd dldozatul kdve-
telt a folizgatott népszenvedély. Szerencsés Imre a legvéalsago-
sabb idében vallalkozott a kincstér rendezésére, amikor az augs-
burgi Fugger-cég, az akkori vildg legnagyobb bankhéza méar
tonkretette az orszagot. A nyujtott kdlcsdnodk fejében zélogba
kapta a cég a kirélytdl az adékat, vamokat s a banyék kizardla-
gos kiaknazasi jogéat; de a szerzédés dacéra rézzel egyiitt ezlistot
is kivittek, s amikor a csalds kidertilt s elitélték 100 000 forintra,
a cég 260 000 forintos ellenszamlat adott be s II. Lajos kényte-
len volt ezt a kdvetelést is elismerni. Jo képviselete volt a cégnek
az orszagban: Fugger-lednyt vett feleségtl Thurzé Gyorgy kama-
ragrof, ki dsszejtszott a csaladdal. Artatlanok voltak Szerencsés
Imrével egylitt az orszadgos bajokban a budai zsidok, aki ellen
Werbd8czy Istvan, a magyar jog és igazsag kodifikatora és az elé-
gedetlen kbéznemesség vezére, olyan kirohandsra izgatta a csé-
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cseléket, melyrdl egy szemtanu azt mondja, hogy ,, Trdja puszti-
tasa volt, mindent kifosztottak, nem hagytak ott egyetlen ablak-
zart sem”. E zendiléssel kilonben Werbéczy — kirdl Frakndi
Vilmos azt mondja, hogy az orszadg legkapzsibb s leghaszon-
lesébb embere volt — elérte tulajdonképpeni céljat: az udvar ki-
békilt vele s ismét hatalma magaslatéan allhatott. De ekkorra
mar elérkezett az orszdg az 1526. évhez: a végzet megasta
Mohécsndl sirjat kirdlynak, féuraknak, orszégnak s a magyar
zsidésagnak.

TORVENYEK

Felkelésrdl és imadkozdsrol

Meg kellett ismerkednem a zsidé hagyoményokkal és el&ira-
sokkal.

— A zsidénak — mondta dr. Adler Jend:

1. Alvas utan, amikor felkel, azonnal le kell 6ntenie mind a
két kezét, haromszor a jobb kezét és haromszor a bal kezét.
(El8szor egyszer a jobb kezét, aztdn egyszer a bal kezét és
megint egyszer a jobb kezét, aztdn a bal kezét). Amig le nem
Onti kezeit, nem szabad jarkdlni és nem szabad megérinteni
szemeit, szajat, orrét, fileit és semmiféle ételt.

2. Ha szikségletét végezte, szintén meg kell mosni a kezeit.
Ugyszintén ha kérmeit levéagta.

3. Nem szabad hajadonfével jarni, a gyerekeknél is ligyeljen
(4-6 éveseknél), hogy ne jarjanak kalap vagy sapka nélkiil.

4. A ruhézkodas tiszta és egyszerti legyen, ha gazdag is.

5. Az ember jérésa rendes legyen, tulsdgosan ne emelje fel a
fejét, lehajtott fGvel sem kell jarni, igy kell jarni, hogy észreve-
gye a szemben jovét és a sajat 1épteit is lassa. Hiszen az ember
jaréséardl észre lehet venni: okos-e, meggondolt-e vagy pedig
egyligy és tudatlan.

6. Reggel, miel6tt imédkozni akar, végezze el testi sziikségle-
tét és nem imadkozés utén. Nagyon csunya latvany, hogy néme-
lyik hittestvériink alig varja az imadkozas végét, hogy sziikségle-
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tét elvégezhesse. Ez rossz szokés. El6bb hozza magét rendbe és
azutan lépjen az Orokkévals elé imadkozni és neki halat adni.
Lehetéleg templomba jarjon mindennap imadkozni.

8. Nem szabad imadkozni abban a szobaban, ahol az asszony
sajat hajjal jar, csak ha bekéti a fejét, és a haja nem latszik ki.
Iméadkozas kbzben nem szabad beszélni.

9. Az Orokkévalé nevét nem szabad hidba megemliteni, mert
ez nagy bin.

10. Reggeli imadkozas elétt nem szabad sem enni, sem inni,
csak akkor, ha muszdj, példaul ha beteg valaki.

A Cicesz térvényei

1. Szigoru parancsunk van a ,Cicesz” (Cidékli) hordéséra.
Aki méar ,Cicesz’-t sem hord, azt méar igen gyenge szal fizi a
zsid6 valléshoz.

2. Ugyelni kell, hogy a ,Cidakli” elég hosszui legyen és elég
széles, nehogy Ugy nézzen ki, mint valami kétél a nyakaban.
Legkevesebb 60 centiméter hosszi és 30 centiméter széles le-
gyen. Ne legyen tulsdgosan kivagva.

3. A ,Cicesz’-t kovetkezéképen kotik ra a cidéklira: A cidakli
4 szélén kivarrnak két-két lyukacskat, de vigyazni kell, hogy ezek
a lyukacskék ne legyenek egészen a cidakli szélén, hanem kortil-
belil 3 centiméternyire a széleitsl. Ebbe a két lyukacskaba be-
fliznek 4 szal ciceszt, azokat aztan duplajara hajtjuk, ugy, hogy a
4 sz4lbdl 8 szdl lett, 4 szal egyik lyukacskdban és 4 szal a mésik
lyukacskdban. Most 6sszekétjik az egyik lyukacskaban levd 4
szalat a masik lyukacskdban lévé 4 széllal, kétszer kotjik Ossze.
Tehat most mar 8 szal van egymas mellett. A 8 szalbdl kivalaszt-
juk a leghosszabbat és ezzel a leghosszabb széllal (ezt Samesznek
hivijdk) 7-szer csavarja at a tobbi 7 szélat, ekkor kettévélasztja a
8 szélat és 6sszekoti a négy szélat a masik 4 széllal kétszer. Most
megint kivalasztja a leghosszabb szélat (a Sdmeszt) és récsavar a
masik 7 szdlra 8-szor. Ismét készit két kotést és még egyszer
csavar a leghosszabbié szdllal a tobbi 7 szélra 11-szer. Megint
készit két kotést és ismét csavar a leghosszabbié széllal a 7 szélra
13-szor, és kétszer Gsszekoti a 4-4 szalat, ugy, hogy megint 8
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szal van egymaés mellett és ezzel kész a ,,Cicesz” a cidakli egyik
sarkén. Es igy kell tenni a ,cidékli” mind a négy sarkén.

4. A cidékli 4 sarkédn 8-8 szél ,cicesz’-nek kell lenni, ha eb-
bdl a 8 szalbdl elszakadt egy szdl, azért még kdser, de ha 2 szél
szakadt el a nyolc szalbdl, akkor a ,cidakli” vagy a Talisz nem
vehetd fel, amig nem egészitik ki 8 szélra és az egész nyolc sza-
lat, Ujbdl rékétik a cidéklira, vagy a taliszra.

5. tgyelni kell, hogy a 4-5 éves fiigyermekeknek is legyen
cidaklija, kdser cicesszel.

A Tfilin térvényei

1. Néhény szé a , Tfilin”-rél (Imaszij). Nagyon kedves és dra-
ga parancsunk van az Orékkévalstdl a |, Tfilin"-felvevésre. Maga
a Tfilin két részbdl all: lathaté és lathatatlan részbdl. A lathatéd
rész az, amit a fejre és a karra felvesziink. A lathatatlan rész,
pedig az, ami a Tfilin belsejében van. Nem egy mester késziti
mind a kettét. Igen nagy kortltekintéssel kell mindkettét elkészi-
teni, és ha nem elBirds szerint készitették, akkor az a Tfilin nem
hasznélhato, és aki abban a Tfilinben imadkozott, az ugy tekin-
tetik, mintha Tfilin nélkil imédkozna egész életén at.

2. Ugyelni kell, hogy tgy a Tfilin, mint a szijak feketék le-
gyenek. Arra is nagyon kell vigyazni, hogy a Tfilin sarkai ne
legyenek lekopva, mert kénnyen megeshet, hogy aztéan kilyukad
ott, amit nem is vesz észre és akkor a Tfilin nem kdser.

3. Reggel nem szabad a Tfilint felvenni, csak amikor mar
olyan vildgos van, hogy ismerdsét négy lépésrél megismeri. De
amikor még teljesen sétét van, nem szabad a Tfilint felvenni.

4. Vigyazni kell, hogy a Tfilin, ami a fején fekszik, ne csusz-
szon lejjebb, mint a haja széle, mert ha a Tfilin lejjebb van tgy
mindsil, mintha Tfilin nélkil iméadkozna. Ugyszintén vigyéazni
kell, hogy a fejen ugy fekiidjon a Tfilin, hogy az a két szeme
kozott legyen, illetve amikor a fején van a Tfilin, az orréval egy
iranyban fekidjon.

5. A fejre rakott Tfilin kdzvetlen a hajra fekiidjon, nem sza-
bad a Tfilin és a haj kozott valaminek lenni. Akinek tehat hajra
fekszik, az nem teljesiti tokéletesen a Tfilin-parancsot. Ugyszin-
tén az a Tfilin, ami a karjan fekszik, az is kdzvetlen a karizmon
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fekiidjon, és ne legyen kozte és a Tfilin kézott sem kotszer, sem
mas valami.

6. Mikor a karjara teszi a Tfilint, imat mond és nem szabad
addig beszélni, amig fel nem veszi a fejére is a Tfilint, és imat
mond rea.

7. Ha valami okbdl nem tud csak egy Tfilint felvenni, akkor
csak egyet vesz fel, ugyanis a kar-Tfilin és a fej-Tfilin nem fliigg-
nek egymastdl, és ha nincsen csak fej-Tfilin, akkor csak azt veszi
fel, ha nem tud még egyet szerezni a karjara is.

8. Altaldban minden ember a bal karjéra helyezi a Tfilint.
Azonban aki balkezes, az a jobb karjéra teszi.

9. A szijak szélessége olyan széles legyen, mint egy arpanak
a hossziséaga. A fejszijaknak hossziséga a koldokéig érjen. Az a
szij pedig, amit karjara csavar, annak olyan hosszinak kell lenni,
hogy hétszer kértilcsavarja a karjét, és haromszor kortilcsavarja
a kozépss ujjat és aztdn meg kell tudni még erdsiteni. Ha vala-
melyik szij elszakadt, kérdezze meg a rabbit, miképpen kell cse-
lekednie.

10. Allva kell a Tfilint fel- és levenni. Felvenni elébb a kar-
Tfilint kell, levenni, pedig elészor a fejrl és azutan a karrdl.

11. Szombat és tinnepnap kivételével a Tfilint mindennap fel
kel venni. Fél tnnepkor, pedig kilénféle szokasok vannak. Né-
mely helyen fél Ginnepkor egyéltalan nem veszik fel a Tfilint,
vannak azonban helyek, ahol felveszik, de imét (Brachat) nem
mondanak a felvevéskor, viszont olyan szokas is van, ahol felve-
szik a Tfilint, és imét is mondanak a felvevéskor.

12. Minden 3 évben szokés a Tfilint megvizsgéltatni, nincs-e
valami javitani valé rajta.

A Mezuza térvenyei

1. Minden zsid6é hazban kell az ajtékra ,Mezuzad”-t felszegez-
ni. A ,Mezuzd” nem magdra az ajtékra lesz felszegezve, hanem
az ajtofélfara, jobb oldalt, ahogy bemegyiink a szobaba. Ismét-
lem, nem arra a jobb oldalra szegezziik, amely jobboldalnak lat-
szik a kijovéskor, hanem arra a jobb oldalra, ami bemenetelkor
jobb oldal.
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2. Ne egyenesen legyen a ,Mezuzd” felszegezve az ajtéfélfa-
ra, hanem féloldalt, csak abban az esetben szabad egyenesen
felszegezni, ha keskeny az ajtéfélfa.

3. Miel6tt a ,Mezuzad -t felszegezné, imét kell mondania. Ak-
kor is elég egyszeri imamondds, ha tobb ajtéra szegez fel
,Mezuza”-t.

4. Ha nem A&llandé lakasnak haszndljak a helyiséget, akkor
nem Kkell felszegezni ,Mezuzat”, mert egész éven at nem laknak
benne, ugyszintén nem kell ,Mezuzd” olyan bddéra sem, ame-
lyet csak vasarkor hasznélnak.

5. Bolcseink hosszu életet igérnek annak, aki a Mezuza tor-
vényeit lelkiismeretesen betartja.

Torvények az aldasok mondasardl

1. Ha kenyeret akar enni, akkor kezeit el6bb meg kell mos-
nia és aldast (Netilat jadaijim) mondani. A kenyérre kilon aldas
(Hamoci) mondandé.

2. A vizre, sérre, pélinkéra (Sehakol) aldast kell mondani. Ha
azonban ebéd kozben akar sort, palinkat vagy vizet inni, akkor
ezekre nem kell kiilén aldést mondani, mert az a szabély, hogy
ha kenyérhez mosdott és ,,Hamoci”-t mondott, akkor ,Sehékol”
iméat nem kell semmire sem mondani. A borra azonban kell kii-
16n ,Pri hagafen’-t mondani, még ha kenyérhez mosdott is
elébb, kivéve péntek este, ha borra mondott ,Kidus”-t, akkor a
Kidusndl mér mondott a borra ,,Pri hdgafen”-t és ezért nem kell
mar azutdn evés kozben a borra még egyszer ,Pri hagafen”-t
mondani. Ugyszintén, ha evés elétt ivott bort és eszében volt,
hogy evés kozben is fog bort inni, akkor sem kell még egyszer a
borra , Pri hagafen”-t mondani.

3. Evés kodzben, ha gytimolesot akar enni, ,Pri hdéc” aldast
kell mondania. Ha azonban a {8 étele gylimdlcs lesz kenyérrel,
akkor nem kell a gytimdlcsre kilén ,,Pri haéc”-t mondani, elég,
ha ,Hamoci”-t mond a kenyérre.

4. Evés utan aldast kell mondani (Birchat Hamazon). Ezt a
kozonség ,,Bencsolas” nak nevezi. Amig meg nem Bencsolnak,
nem szokas a kenyeret levenni az asztalrdl.
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5. Még ha csak egy kis darabka kenyeret evett és mas sem-
mit, akkor is kell utdna Bencsolni, és kenyérevés el6tt ,Ha-
moci’-t mondani.

6. Mikor ,Bencsol”, ne élljon, ne sétaljon, hanem Uljén le, és
tigy mondja el az étkezés utani imat. Ugyszintén ne iiljén ingujj-
ban vagy sapkaban, mikor ,Bencsol”, hanem vegye fel a kalap-
jét és a kabatjat.

Az dlddsok (bracha) szabalyai

Folytatodtak a leckék:

1. Ha van az ember elétt buzakenyér meg arpakenyér, akkor
a buzakenyeret kell elényben részesiteni és arra mondani
,Hamoci -t és az arpakenyérre nem kell mondani semmit.

2. Ha el6tte van olajbogyd, datolya, sz818, fige, granatalma,
akkor az éaldéast (,Pri haéc”) az olajbogydra kell mondani és a
tobbi gyiimdlcsre, nem kell mondani semmit.

3. Ha olajbogyd nem volt elétte, csak a masik négyféle gyi-
molcs: datolya, sz8l8, flige, granatalma, akkor a datolyéra kell
mondani a ,Pri haéc” aldast, mert ha olajbogyé nincsen, akkor
a datolya veszi at az elsébbséget az alddsmondasra. Ha pedig
datolya nincsen, akkor a sz8lé veszi at az elsGbbséget, aztan a
flige és végiil a granatalma; ha példaul elétte fekszik granétalma
meg korte vagy cseresznye: akkor a granatalméra kell a ,Pri
haéc” aldast mondani, mert a korte vagy a cseresznyével szem-
ben a grénatalmat illeti meg az elsébbség.

4. Ha el6tte van barmilyen gytimolcs, és kdzte van abbdl az
otféle gyiimolesbdl is egy fajta, amit fent a 2. pontban emlitet-
tem, példaul: elGtte fekszik korte, alma, dié és flige is van ottan,
akkor a fugére kell mondani a ,,Pri haéc” aldast. Vagyis, ha el6t-
te van akarmelyik fajta gyiimolcs, abbdl az 6tfélébdl, amit a 2.
pontban elmondtam és masféle gyiimolcs is van elbtte, akkor
mindig azt a gyimolcsot kell elényben részesiteni, amelyik a
fenti 6tféle gytimdlesbdl valé és arra kell az dldast mondani.

5. Ha elétte van kilénféle gyiimoélcs, de a fenti 6tfélébdl egy
sincsen, példaul: alma, did és korte, akkor arra a gyimolcsre
mondja az aldast, amelyik gyimolcsot & legjobban szereti.
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6. Ha el6tte van egy egész alma és egy fél korte, dacéra
hogy & a kortét jobban szereti, mint az alméat, mégis az almaéra
kell az &ldast mondani, mert az egészet mindig jobban kell kitiin-
tetni, mint a felet.

7. Olyan gyimdlcsre, amely a fan terem, ,Pri haéc” aldast
kell mondani red; ami foldben terem példaul zoldségfélékre, ,Pti
héédama” é&ldast mondanak. Ami pedig nem a foldben s nem a
fan terem, arra ,Sehakdl” &ldast mondanak, példaul: husra,
halra, tejre, tirdra, tovabba mindenféle italra: kivéve a borra.

8. Ha elétte van gytimélcs, amire ,Pri haéc” mondandé és
elétte van foldi gyiimolces, amire ,Pri hdddama” mondandé. Pél-
daul elStte van did és retek, és mindkettébdl akar enni, akkor
elébb mondjon ,Pri haéc’-t a didra, azutdn ,Pri hdadama’-t a
retekre. Mert az a szabdly, hogy elényben kell részesiteni a fa
gyimolcsét a foldi gytimoles fol6tt, ha egyforméan szereti mind a
kettét. De ha a f6ldi gyiimdlesot, példaul a retket, jobban szere-
ti, mint a diét, akkor elébb kell a ,Pri hdadaméa”-t mondani és
azutan a ,Pri haéc” aldast.

9. Ha elétte siitemény van, amelyre ,Miné Mezonot” mon-
dandé és elétte van gyiimolcs, kavé, bor, akkor a siiteményre
kell ,Miné Mezonot” éldast mondani, azutdn a borra ,,Pri haga-
fen”-t (a kdvéra mar nem kell semmi aldast mondani, mert a bor
mentesitette) s végll a gyimdlcesre ,Pri haéc”-t. Vagyis a stite-
ményre kell legel6szor aldast mondani. Azért van az a szokés
pénteken este, amikor borra mondjék a ,Kidus”-t, hogy a kala-
csot betakarjdk, mert igazsdg szerint a kalacsra kellene elébb
,Moci’-t mondani és azutdn a borra, és péntek este forditva
mondjdk a ,Kidus” miatt, ezért takarjdk be a kalacsot, hogy ne
lassa a bor elényben részesitését. Ez szimbdlum.

10. Fent azt mondottuk, hogy ami fan terem, arra ,Pri
haéc”-t kell mondani. Tudni kell azonban, hogy csak azt nevez-
ziik fanak, amelynek az &gai télen is megmaradnak és az agak-
bdl tavaszkor ismét levelek nének ki. Ha azonban télen egészen
eltiinnek az agak, és csak a gydkér marad meg, ilyen fanak a
gyimolcsére nem ,Pri haéc’-t mondanak, hanem ,Pri hdada-
ma”-t, mert azt nem fanak nevezziik.

~114 -



11. Gombéra ,Sehdkol’-t mondanak, retekre ,Pri haada-
ma”-t mint a f&tt krumplira is.

12. Gyiimolcesnek a magjéra, ha édes, ,Pri hdaddma”-t kell
mondani, ha keser(i, nem kell semmilyen aldast mondani.

13. Ha kétes, milyen aldast mondjon valamely gyiimélcstélé-
re, hogy

,Pri hdéc’-t, vagy ,Pri hdddama’-t, akkor ,Pri hdadama”-t
mondjon.

14. Megf6tt rizskasara vagy koleskasara ,,Sehakol”’-t monda-
nak. Kukoricakenyérre szintén.

15. A borra mindig ,Pri hagafen” 4ldds mondandé. Még ha
meg is 16zték, vagy belekevertek mézet, fliszert, akkor is.

16. Ha lelilt bort inni és elStte voltak mas fajta italok is, ame-
lyekre ,Sehdkol”t mondanak, akkor csak a borra kell ,Pri
héagéafen” dldast mondani, a tébbi italra nem kell, ha a borivasnal
szamitott a tobbi italbdl is inni.

Torvények az ételekrdl és italokrdl

1. Nem szabad olyan tojast megenni, amelyben ,vércseppet”
talalnak.

2. Hust nem szabad f8zni tejjel, és ha véletlenil f6ztek hust
tejjel, ugy nemcsak, hogy enni nem szabad azt, hanem eladni
sem, mindenféle élvezete, vagy barmilyen haszna, tilos. Az
edény, pedig tréfli.

3. Ha hust evett, nem szabad utana tejest enni, csak 5 éra el-
telte utdn. Ha a 6 dra eltelte utan is van még husétel a fogai
kozt, azt ki kell tisztitani.

4. Juhturd utdn szintén nem szabad hust enni, csak hat éra
eltelte utan. A kilénféle sajtok utdn szintén csak 6 ora eltelte
utan szabad hust enni.

5. Ha tejes ételhez akarnak hagymat, zéldpaprikat, vagy mas
erds zoldséget hasznélni, igy nem szabad a hasznélandé zoldsé-
get husos késsel vagni.

6. Borecetet, torkolypdlinkat, vagy seprépdlinkét csak akkor
szabad inni, ha biztosan tudjuk, hogy késer borbdl késziilt.

7. Barmilyen ételt vagy italt akar elfogyasztani, el6bb aldast
(Bracha) kell mondania. Az 4ldas elmondésa utdn nem szabad
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egy szét sem szdlnia mindaddig, mig az elsé harapast le nem
nyelte. Ha példaul a Moci utan leharapott egy kis kenyeret, ak-
kor még nem szabad beszélnie, csak ha mér azt le is nyelte.

8. Mikor éaldast (Bracha) mond, ne legyen a szajaban semmi.
Tiszta széjjal kell az Orokkévalét dldani.

Kiilonféle fontos torvenyek

1. A szakéllt nem szabad borotvaval levagni.

2. Nem szabad egy szobdban, idegen ndvel egyediil tartéz-
kodni.

3. Késer hust csak olyan helyrdl vegyen, amely szigoru fel-
Ugyelet alatt all. Kilobnésen, ha vagott baromfit vasarol, nagyon
vigyazzon arra, hogy igazi vallasos zsidétdl vegyen.

4. A hizott libanak, vagy hizott kacsdnak meg kell nézetni a
begyét (véset) a rabbindl, nem pedig otthon a héaziasszonynak.
Az az asszony, aki maga nézi meg a begyet (véset) és nem Kkuildi
a rabbihoz, tréflit eszik.

5. Ha tréfli baromfija van, azt nem szabad zsidénak eladni,
aki ugysem tartja a valldst, mert zsidé nem adhat el semmiféle
zsidénak tréfli ételt, vagy tréfli italt.

6. Zsid6 asszonynak nem szabad sajat hajjal jarni. Mikor férj-
hez megy, le kell a hajét végatni.

7. Zsid6 férfiak nem tancolhatnak nékkel, és zsidé nék nem
tancolhatnak férfiakkal. A tdnc a nehéz, nagy blindk okozdja.
Kertiljétek!

8. Mindenki koteles a szegény embernek valamit adni. Kilo-
noésen vigyazzon, hogy meg ne sértse a szegényt.

9. Mindegy, akérmilyen valldsti az a szegény, partfogolni és
segiteni kell 6t.

10. A legszebb és legértékesebb segitség az, ha egy 6nallé
keresettel biré embert nem hagyunk koldusbotra jutni, és segit-
ségére sietlink, hogy tovabb folytathassa iparat vagy tizletét.

11. Mikor adunk valamit, legjobb, ha titokban adjuk, kertini
kell a feltlinGséget. LehetSleg négyszemkozt adjunk a szegény
embernek.
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12. Ha valaki elszegényedett, nem szabad mindjart adoméanyt
elfogadni, prébalkozzék valami munkéval, hétha el tudja kertilni
az emberek adomanysat.

15. A tlizhelyen, ha husos és tejes ételt {6znek egy idében,
tgvelni kell, hogy a tejes étel ne nagyon Aalljon kézel a husos
fazékhoz. Ha tej vagy tejes étel alafutott a hisos edény ald, meg
kell a rabbitdl kérdezni, mi a tennivald.

16. Mindenféle gytimélesnek tilos az élvezése a gyiimolcsta
eliltetésének elsé harom évében; tilos a magja és a héja is. El-
adni sem szabad. Akar magot, vagy gallyat Ultetett el, akar egy
régi fat asott ki a helyérdl és eliiltette egy Uj helyre, mindezek-
nek a gyimolcsét nem szabad az elsé harom évben sem enni,
sem eladni, sem méas mddon élvezni. Még ha més vallasié a fa,
akkor sem élvezhet beldle a zsidé vallasu az elsé 3 évben.

17. A negyedik évben ki kell valtani a negyedik évben ter-
mett gyimolesot. Ez ugy torténik, hogy az érett gytimolesot le-
szedi a fardl, és pénzt eldvéve azt mondja: ,ezzel a pénzzel kival-
tom ezt a negyedik évben termett gytiimolcsét”. A pénzt bedobja
egy folydba, és a gyiimdlesét mar eheti. Ki lehet még véltani a
4. évben termelt gylimolcsét olyan gytimdlcecsel, amit szabad
enni. Példaul van egy méazsa alméaja a 4. évbdl, akkor elévesz
2-3 darab almét, amit szabad enni és azt mondja: ,ezekkel az
almékkal kivaltam ezt a 4. évben termett almat”. Azt a 2-3 al-
mat, amivel kivéltotta, &sszevagdossa és bedobja a folydba és
azutdn mar szabad enni a 4. évben termett alméat. Az 6todik évi
gyiimolcs minden kivaltas nélkiil eheté mar.

18. Nem szabad almaféba, kortefat beoltani, vagy forditva;
egyaltaldn nem szabad egyik fajta gyiimdlcsdt beoltani a masik
fajtdba. Még tartani sem szabad ilyesmit a birtokaban.

19. Nem szabad két fajta allatot dsszehozni, hogy ez altal egy
vegyes fajtju dllat sziilessen. Példaul nem szabad lovat szamérral
6sszehozni, hogy 6szvér szilessen. De ha nem is a szaporitas a
célja, akkor sem szabad &8ket Gsszehozni. A szarnyasokndl is
fenndll ez a tilalom.

20. Nem szabad olyan ruhét felvenni, amely gyapjibdl és
lenbdl van ésszedllitva. Példaul a kelme gyapju és egy kis bélése

-117 -



len. Vagy pedig gyapjukelmét varrtak len cémaval, ilyen ruhét
nem szabad zsidénak felvenni.

21. A zsid¢6 vallds 613 torvénybdl all. S két részre oszlik. Az
egyik tettekbdl all, példaul naponta , Tfilin’-t felvenni, a szegényt
segiteni. Térét tanulni... Ezek mind ,,cselekvd”-térvények. Annyi
scselekvé”-torvényink van, mint amennyi része (tagja) van az
emberi testnek: dsszesen 248. Ezen kivil van 365 olyan torvé-
nyink, amelyek mind csupan ,eltiltdsok”. Példaul tilos tréflit
enni, tilos szombaton munkéat végezni, tilos borotvalkozni stb.
llyen eltilté torvénylink 365 van, éppen annyi, mint amennyi ér
van az emberben. Osszesen van tehét 613 vallasi térvényiink.

Szombati munkasziinet

1. Szombaton tilos barmily munka elvégzése.

2. Aki a szombatot nyilvdnosan megszentségteleniti, az ép-
pen ugy tekintetik, mint aki balvanyt imad, és ha az illeté borhoz
nyult, zsidénak abbdl nem szabad inni. Zsidé valldsunk szerint
csakis életveszély esetén szabad szombaton munkéat végezni.

3. Nemcsak maga a zsidé valldsi nem végezhet szombaton
semmiféle munkat, hanem mads &ltal sem végeztethet munkat,
még nem zsidé altal sem. Vannak ugyan kivételek, ezeket majd
késébb targyaljuk.

4. Tehat szombaton nem szabad munkéat végeztetni méasval-
lasu éltal sem. Ha azonban a zsidé pénteken adja ki a munkat a
masvallasunak, dacéara, hogy a masvallasi szombaton végzi el a
munkat, mégis szabad. De csak a kdvetkezd 5 feltétel mellett:

a) Az a mésvallasu, aki a munkat véllalta, még pénteken vitte
el a zsid6tdl azt a targyat, amit meg akar tenni.

b) az egész munkadij ki legyen alkudva és akkor az a méasval-
lasu egyén nem a zsidé érdekében, dolgozik szombaton, hanem
a sajat hasznéért.

c) az a masvalldsii mester ne napszamra dolgozzék, hanem
ataldnyban.

d) pénteken, amikor a zsidé megrendeli a munkat a masvalla-
su mesternél, ne mondja, hogy szombaton dolgozzon rajta és
azt se, hogy azonnal szombat utén széllitsa haza a munkat, mert
akkor kényszeriti, hogy szombaton dolgozzék rajta;
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e) végll pedig az a munka, amit a zsidé kiad pénteken a
masvallasinak, ne legyen sem épitkezés, se féldmiives munka.
Ha tehat megfelel a fenti 5 feltételnek, gy pénteken is kiadhatja
a zsidé a munkat a nem zsidénak, dac annak, hogy szombaton
késziti el a munkat.

5. A zsid6é hézdban azonban semmi szin alatt nem végezhet
senki szombaton munkat, masvallasu sem.

6. Epittetni nem szabad szombaton, masvallasu altal sem.

7. Foldet megmunkaltatni masvallasu éltal csak akkor szabad
szombaton, ha az a masvallasu a terménybdl kap egy bizonyos
részt és azon a vidéken a szokés, hogy a foldmunkas részt kap-
jon a termelt terménybdl.

8. Masvallasti mester, ha ruhat vagy cip6t készitett zsidonak
és szombaton hozta a mester haza, szabad felvenni, de ha
szombaton készitette el a mester, akkor ne vegye fel a zsido,
csak ha nagy sziiksége van ra. Mesterembertdl nem szabad
szombaton elhozni semmiféle ruhadarabot. Uzletbdl, ha a tulaj-
donos nem mesterember és nem zsidd, szabad ruhanemit hitel-
be venni, de arat ne kérdezzen, és ne alkudjon. Zsidé boltostdl,
aki nyitva tart szombaton, nem szabad szombaton még hitelbe
sem hozni semmit.

9. Kocsmérosok, liveggyérosok, téglagyarosok kérdezzék
meg a rabbit, miképpen cselekedjenek szombaton tizemeikben.

10. Zsidénak, ha masvallasu cselédje van, ne hagyjon vele
szombaton foltozgatni, vagy més munkéat végeztetni, mert az a
masvallasu cseléd még sajat maganak sem foltozgathat a zsidd
hazéban szombaton.

11. Hajéra csak harom nappal szombat elStt szabad felszall-
ni. Ez a tilalom azonban csak tengeri utazasra szél. Olyan hajora
azonban, amely folyén halad, arra még pénteken is szabad fel-
szallni, hogy szombaton utazzunk rajta.

Késziildédés szombatra

1. Annyira kedves és becses el6ttiink a szombat — mondta
nagyapam —, hogy minden egyes embernek részt kell venni pén-
teken a szombati ételek elkészitésében. Igy példaul a nagy Rabbi
Chiszda pénteken 6sszevagta a szombatra sziikséges zdldsége-
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ket, Rabbi Joszef fat vagott pénteken szombatra. Rabbi Zéra
meggyujtotta pénteken a tlizet, Rabbi Nachmén pedig kicsinosi-
totta szobdjat a szombat tiszteletére. Pedig mindezeknek a nagy
embereknek volt cselédjiik, mindamellett maguk is végeztek va-
lami més munkat a szent szombat tiszteletére. Tanuljunk tehét
t6lik, hogyan kell a szombatot tisztelni és becstilni.

2. Minden pénteken harom kalacsot slitnek a szombat tiszte-
letére. Egyet péntek estére, egyet szombat délre, a harmadikat,
pedig szombat délutdnra, ugynevezett ,Szeuda Slisit”-re. De
minden alkalommal, amikor egyik kaldcsot felvagjak, legyen
mellette még egy maésik egész kalacs, ugynevezett ,lechem
Misne”, dupla kalacs.

3. Minden pénteken, ha lehet, meg kell flirédni meleg viz-
ben. Azonban ha nincs ra lehetéség, akkor legalédbb kezet, labat
és arcot kell mosni meleg vizben. A kérmoket is le kell vagni
minden pénteken, de vigyazni kell, hogy a levagott kormoket ne
dobadljuk szét.

4. Minden pénteken, estefelé, minden zsid6 szélljon Kkissé
magéaba és gondolkozzék, vajon az elmult hat napon nem tett-e
valami rosszat embertarsanak, nem vétett-e az Ordkkévals ellen,
mert a szent szombatot megtisztult lélekkel kell fogadni.

5. Pénteken estefelé, mielétt a szombat bedllt, az ételeket le
kell venni a tlizhelyrél, hogy ne f&jon tovabb, de a tlizhelyen
maradhatnak olyan helyen, ahol nem féhetnek tovabb.

6. Az ugynevezett ,Sdletet” pénteken még vildgos nappal
kell a kemencébe rakni.

7. Pénteken estefelé minden zsidé tritse ki dsszes zsebét,
nehogy szombaton hordjon a zsebében akarmit is. Még a zseb-
kendéjét se hordhatja szombaton a zsebében.

Peéntek esti gyertvagyujtasrol

1. Pénteken estefelé, legkésébb fél éraval elébb, mint amikor
a csillagok lathatéva vélnak, gyertyéat kell gydjtani és minden
munka — legkésébb akkor — besziintetendd.

2. A szombat tiszteletére kivanatos minél tobb gyertyat gyuj-
tani. A gyermektelen asszonynak ajanlatos, hogy a gyertyagyuj-

-120 -



tas utdn mondja el azt az iméat, amit ,,Ros Hasdna” mésodnapjan
,Haftord”-nak hivunk. S nagy &téléssel mondja el ezt az imét.

3. A gyertyagyujtas kotelezé ugy a nére, mint a férfira, de a
nékre inkabb harul ez a kotelesség, mert az elsé né, Eva, az &
ismert vétkével elsotétitette a vilagot, és ezért a né gyijtja szom-
bat tiszteletére a gyertyat, hogy az okozott sGtétséget eloszlassa.
De ha az asszony nincs otthon, akkor a férfinak kell gyertyat
gydjtani. A gyertydknak legalabb egy fél éran at kell égnilik a
vacsora alatt.

4. Szokés, hogy gyertyagyuijtés el6tt a nék megmosakodnak,
és tiszta ruhét vesznek fel.

5. El6bb meggyujtjak a gyertydkat, és csak azutdn mondjak
ré az aldast.

6. Ha az asszony egyszer pénteken elfelejtett gyertyat gyijta-
ni, akkor minden pénteken estefelé egy gyertyaval tobbet gyuijt-
son, mint amennyit szokott gyujtani.

7. A kalacsot gyertyagyuijtés elétt kell az asztalra tenni.

8. N6k gyertyagyujtds utdn nem végezhetnek semmiféle
munkat.

Kidus” és étkezés

1. Péntek este és szombat délelstt | Kidus™t kell mondani
egy pohér borra. Ha nincs bor, vagy ha artalmas a borivés, ugy
a ,Kidus”-t két egész kalacsra is el lehet mondani. Ha van pélin-
ka vagy sor, ugy ezekre kell inkabb mondani reggel a ,,Kidus’-t,
mint a kalacsra.

2. ,Kidus” el6tt nem szabad sem enni, sem inni. A nék is ko-
telesek ,,Kidus”-t hallgatni. Nappali ,Kidus”-t is.

3. A férfiak és a ndék is kotelesek szombaton haromszor ét-
kezni: egyszer péntek este és kétszer szombaton. Minden étke-
zésnél legyen két egész kalécs, amelyre dldast (Moci-t) mondunk.
Az dlddsmondas utan felvagjék az egyik kaldcsot és esznek bels-
le.

4. Bojtolni nem szabad szombaton, bosszankodni sem.
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Tora felolvasdsa

— Kiket hivnak a Térahoz?

— Sokat vitatkoztak mar azon, hogy ha tébben vannak a
templomban, akiket a Tdérdhoz fel kell hivni: felhivasnal kit illet
meg az elsébbség. A helyes sorrend a kovetkezs:

1. A v6legény a hazassaga napjan.

2. A vélegény azon a szombaton, amely megel6zi a lakodal-
méat és az ifji, aki azon a héten 13 éves lesz. Nekik felhivasnal
egyforma joguk van.

Ezutan kovetkeznek:

3. A koma azon a napon, amikor a gyereket koriilmetélik.

4. A masodik koma, aki beviszi kérilmetélni a gyereket a
templomba.

5. Akinek lanya sziletett és a felesége sziilés utan el8szdr
templomba megy.

6. Akinek fia sziiletett és a felesége sziilés utan el8szér temp-
lomba megy.

7. Az a vélegény, akinek a lakodalma csak szerdan, vagy
szerda utén lesz — feltéve, ha lanyt vesz nétil, vagy & fiatalember.

8. Akinek ,Jahrzeit”-ja (haldlozasi évforduld) van.

9. Akinek gyerekét azon a napon metélik kortl.

10. Akinek ,Jahrzeit”-ja lesz szombat utén val6 héten.

11. Aki korilmetéli a gyereket, az ugynevezett ,Mohél”.

12. A kértlmetélés elStt vald szombaton az elsébbség a ko-
mat (Kvater = Szandak) illeti meg, azutan a gyerek apjat és végtil
a kortilmetélét.

13. Ha egyforma jogosultsaguk van tdbbeknek, akkor sorsot
huiznak.

Munkak, melyek tilosak szombaton

Minden szabélyt meg kellett tanulni.

— Harminckilencféle fémunka végzése tiltott szombaton —
mondta Dr. Adler. — Vannak ugyan még més munkak is, ame-
lyeket tilos szombaton végezni, de a tébbi munka mind a har-
minckilencféle f6munka valamelyikébdl szarmazik és ezért bar-
mely munkét, amely hasonlit a harminckilencféle fémunka va-
lamelyikéhez, tilos szombaton tenni.
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
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28.
29.
30.
31.
32.
33.

34

S felsorolta a harminckilenc f8munkét:

. Vetni.

. Szantani.

. Kaszélni.

. Osszeszedni a lekaszalt kaldszokat egy helyre, vagy maés
termést Gsszehordani.

. Kicsépelni barmely termést.

. Rostéalni.

. Kivalogatni ehetetlen dolgokat (salakot) eheté dolgokbdl.

. Ordlni.

. Szitalni.

. Dagasztani.

. Stitni, f8zni.

Nyirni.

Mosni, fehériteni ruhat, gyapjut, kendert.

Kiféstilni hajat, gyapjtit, vagy kendert.

Festeni.

Fonni, sodorni.

Nytstbe flizni.

Szdéni.

A megsz6tt vaszonbdl kihtizni két szélat.

Osszekotni.

Kikotni.

Varrni.

Szakitani.

Vadészni, illetve megfogni allatot, vagy szarmyast.

Megolni barmely élélényt.

Bért lehtizni allatrél.

Bért besdzni.

Bért kidolgozni.

Vonalazni.

Kenni. (Etelt szabad kenni).

Végni. (Etelt szabad).

frni.

Kitorolni, kiradirozni.

. Epiteni.
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35. Epitményt dsszerombolni, vagy rogzitett targyat a helyérdl
elmozditani.

36. Tlzet gyujtani.

37. Tuzet eloltani.

38. Hordani valamely targyat az utcan, vagy szobabdl az utcéra
Kkivinni.

39. Befejezni valamely munkét, ha nem is dolgozik rajta és csak
egyetlen egy kalapacsiitést, tesz a munkéra, azt sem szabad,
mert befejezni munkét nem szabad.

— Osszesen 39 fémunka tilos — nézett rdm nagyapam.

3. Fenti harminckilenc fémunkan kiviil vannak még mas tilos
munkak is, de ezek is csak azért tilosak szombaton, mert hason-
litanak valamelyik {6munkahoz. Egy par gyakori munkét felsoro-
lok még, amelyek tiltottak szombaton.

4. Forré levest nem szabad paszkéra vagy kaldcsra readdnteni
szombaton, hanem el6bb a levest kell a télba 6nteni és azutan a
pészkat vagy kaldcsot beapritani. Ugyszintén nem szabad forré
kavét vagy teat cukorra réddnteni, hanem el6bb a kavét kell az
edénybe Onteni és azutan a cukrot beletenni.

5. Nem szabad beftitott kalyhara vagy tlzhelyre levest vagy
mas ételt oly helyre tenni, ahol felforrhat, csak olyan helyre sza-
bad, ahol biztos, hogy nem fog felformi. Az ételt azonban ne
tegye kozvetlen a tlizhelyre, hanem a tlizhelyen legyen egy Kkis
cserép vagy egy darabka vas, és arra helyezze a fazekat.

6. Tlzet rakatni mésvallédsival csak akkor szabad, ha hideg
van, és akkor szabad ételt is megmelegiteni. A tlizhelyen vagy
kalyhén kell, hogy legyen egy darab cserép vagy vas, és arra
allitsdk az ételt. Az ételt azonban még elébb kell oda tenni, mie-
16tt a tlizet megrakjdk. Ha azonban nincsen hideg és a tiizet
csak azért rakatja meg, hogy az étel megmelegedjen, ezt egyél-
taldban nem szabad, még masvallastuval sem.

7. Nem szabad szombaton meleg ételt a fazékkal egyiitt a
dunna alé helyezni vagy parnakba burkolni, hogy az étel ki ne
hdljon.
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8. Uborkéra vagy salatara nem szabad szombaton ecetet 6n-
teni, hanem elébb 6ntsén ecetet az edénybe, és azutdn adja az
uborkat vagy a salatat az ecetbe.

9. Szdényeget, pokrécot vagy ruhédt nem szabad kiporolni.
Ugyszintén nem szabad a kalapot vagy a ruhéat kikefélni.

10. Nem szabad szombaton felszedni azt a gyim®olcsdt, ami a
fa alatt hever, de még hozzanyilni sem szabad.

11. Mézet nem szabad a méhkasbdl szombaton vagy tinnep-
napon kivenni.

12. Diét nem szabad szombaton a z6ldhéjabdl kihdmozni.

13. Gyimolcsét nem szabad kingyomni (Kipréselni), hogy a
nedvét megihassa. Kézzel sem szabad. De ha nincs sziikség a
kifolyé nedvre, akkor szabad a gyimdlcsdt kingomni, példaul
salatat vagy uborkét szabad kinyomni, dacédra hogy a viz kifolyik
beldle, mert a kifolyé vizre nincs sziikség.

14. Semmiféle italt nem szabad szombaton sz{irni.

15. Tejfelt csak annyit szabad az aludttejrdl leszedni, ameny-
nyit egyszeri étkezésnél akar megenni, de mindenesetre egy kis
tejfelt meg kell hagyni az aludttejen, és ne szedje le az egész
tejfelt.

16. Ha az ételbe beleesett egy légy vagy hasonlé dolog, ami-
kor kidobja a legyet, vegyen a léggyel egyiitt egy kis ételt is a
kandlba és ugy dobja azt ki.

17. Borsot, vagy maés flszert nem szabad szombaton mo-
zsarban megtérni, vagy dardléban megdarélni, csak megvélto-
zott médon, az asztalon a késnyelével szabad a fliszert megtorni.

18. Nem szabad egy csomé felvagott retket, hagyméat, vagy
salatat egyszerre megsdzni, csak darabonként, amennyit meg-
eszik, egyszerre szabad megsdzni.

19. Nem szabad szombaton, tinnepkor vizet énteni olyan
helyre, ahol valami névény van, mert ez altal a névekedést segit-
juk el8, miért is Grizkedjiink szombaton, Gnnepnapon kertben
étkezni, mert nehezen Kkertilheté el, hogy ott vizet a féldre ne
ontstink.

20. Nem szabad nének a hajat kifésini féstivel. Kefével sza-
bad, de a kefe ne legyen nagyon kemény, mert az is kitépi a
hajat. Megfonni vagy kifonni a hajat sem szabad.
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21. Ha megézott a ruhdja, amikor leveti, ne teregesse azt
ugy ki, hogy kiszaradjon. Ha pedig nem veti le, ne élljon egész
kozel a tlizhoz, hogy a ruhdja kiszaradjon.

22. Sarat csak akkor szabad levenni a ruhgjarél, ha még pu-
ha, illetve nem széradt ki.

23. Szombaton vagy tinnepkor semmiféle dolgot nem szabad
befesteni. Az arcot sem.

24. Osszekdtni véglegesen nem szabad semmit. Spargat
vagy cip8zsindrt sem, a méasodik kotést masnira kell kotni, ezt is
csak akkor, ha az ember aznap ki akarja kotni, illetve, ha a ko-
tés nem végleges.

25. Eppen tigy, ahogy nem szabad két erds kétést kotni, ugy
nem szabad egy végleges kotést kikotni, csak ha masnira van
kotve.

26. A ruhdban 1évé fércelést nem szabad kihtizni.

27. Uj ingbe vagy Uj alsénadragba nem szabad zsinrt beftiz-
ni. Régibe is csak akkor szabad, ha kénnyen megoldhato.

28. Allatot vagy szarnyast nem szabad megfogni, bolhat sem,
kivéve ha a testen van. Akkor le lehet venni, de megdlni nem
szabad. A poloskadt sem, mert szombaton és linnepnapokon
nem szabad semmiféle él5lényt megdini.

29. Sebet, kelést nem szabad szombaton, tinnepnapokon ki-
nyomni, hogy Kkij6jjén beléle a genny és a vér. Sebtapaszt sem
szabad ratenni.

30. Kérmét nem szabad szombaton, tinnepnapon levagni.
Ha a korém nagyobbik része leszakadt, s ez zavard érzést okoz,
akkor az egész kormot kézzel le lehet szakitani.

31. Véza, amelyben virdg van Ultetve, vagy méas névényt, ha
a 16ldén &ll, nem szabad elvenni, mas helyre éllitani, s ha nem a
foldén all, nem szabad a féldre tenni.

32. Ha folyadék émldtt az asztalra, nem szabad ujjal a folya-
dékbdl betiiket, figurdkat rajzolni. S nem szabad az ablakon 1évé
parara bettiket irni, s rajzolni.

33. Tilos az iras, a radirozas, rajz letorolése.

34. Mérbeszkdzzel nem szabad szombaton, Unnepnapon
mérni. Ha az edény nem mérdeszkoz, akkor meg szabad tolteni
és hitelbe adni, szombat utdn pedig megfizetni. Példaul 6tven
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diét vagy tiz almét szabad kérni, csak arat vagy pénzt nem sza-
bad emliteni.

35. Ajtét vagy ablakot nem szabad a sarokvasrdl levenni
vagy feltenni.

36. Spanyolfalat nem szabad szombaton kinyitni vagy dssze-
rakni. Unnepnapon sem.

37. Esernyét, napernySt nem szabad kinyitni vagy bezérni.
Unnepnapon sem.

38. A széknek vagy az asztalnak, ha kijott a ldba, nem sza-
bad azt a helyére visszatenni.

39. Orat nem szabad szombaton felhtizni, de tinnepnapon,
ha az 6ra még jar, szabad felhiizni.

40. Hangot hallatni nem szabad szombaton, {innepnapon,
semmiféle targgyal. Nem szabad villdval a tanyérra (tni, hogy
dallamot kifejezzen vele, vagy trombitalni. Egyéltaldn semmiféle
hangszert nem szabad hasznélni. Telefondlni sem szabad.

41. Szombaton nem szabad valamit hétkdznapra elkészite-
ni, példdul nem szabad szombaton az &gyat megvetni szombat
estére.

42. Kétezer 6lnél — egy 6l 1. 9 m — messzebbre nem szabad
szombaton, tinnepkor menni. A kétezer 6l a kdzség vagy a véa-
ros legvégsé hazatdl szamitodik.

43. Eruv” &ltal zsidé mehet még kétezer 8l tavolsagra, sz-
szesen négyezer 8l tavolsagra, de csak egy iranyban. Az ,Eruv”
alkalmazésat azonban meg kell kérdezni a rabbitdl.

Hordani szombaton

1. Szombaton semmiféle targyat nem szabad az utcan vinni.
Még négy 6lnyi tavolsdgra sem. De nemcsak vinni nem szabad,
hanem utcén dobni vagy odanyijtani sem.

2. Kertben, ha koril van keritve, szabad a keritésen beliil
hordani, ha a kert nem szélesebb és nem hosszabb 70 6Inél. Ha
azonban nagyobb ennél, akkor a koriilkeritett kertben sem sza-
bad négy 6lnyi tavolsagra hordani valamit.

3. A szobdbdl vagy az udvarbdl egyéltaldn nem szabad sem-
miféle targyat kivinni az utcira, még a legkisebb dolgot sem.
Sem kulcsot, zsebkenddt, de még imakonyvet, talitot sem. Nem
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zsidéval vagy kis gyerekkel szabad szombaton vitetni az utcan
vagy az udvarbdl az utcara. Kilenc éves gyermeknek mar nem
szabad hordani semmit.

4. Gyereket nem szabad élben vinni az utcén. Ugyszintén
nem szabad gyereket az utcan kocsiban tolni. Méasvallasu altal
szabad.

5. Ha étel van az ember szdjdban, nem szabad szombaton
addig kimenni az utcéra, amig le nem nyeli.

6. Ha tobben laknak egy udvarban, akkor nem szabad az ud-
varban hordani, csak ha ,Eruv’-ot tettek. Az ,Eruv” eljarast meg
kell kérdezni a rabbitdl.

7. Az ablakon keresztiil nem szabad a szobabdl valamit az ut-
céra kinyujtani vagy kiadni. Ugyszintén az utcarél nem szabad az
ablakon keresztll a szobaba adni.

Ruha s ékszerhordas szombaton

1. Oréat nem szabad szombaton férfinek hordani az utcan.
Olvasészemiiveget szintén nem hordhat az utcén, csak akkor, ha
sziksége van ré jaras kozben is.

2. Kesztyliben nem szabad az utcén jarni. Vannak, akik meg-
engedik.

Flirdés szombaton

1. Melegvizben nem szabad szombaton fiirédni, még ha pén-
teken melegitették is a vizet, akkor sem. Kivétel, ha ritudlis cél-
bdl a ,Mikve™-ben ima el6tt megfirdiink. Gézbe sem szabad
ilni. De a zsidé6 megmoshatja arcét, kezét, labat olyan melegviz-
ben, amit pénteken melegitett.

2. Szappannal nem szabad szombaton vagy linnepnapon
mosdani.

. Miikce”

1. ,Mikce” azt jelenti, hogy ha valamely téargy hasznélatardl
barmilyen okbdl lemondtunk a szombati napra.

-128 -



— Mit jelent?

— ,Miikce” magyarul: elkiilonitve. Amit nem szabad szomba-
ton megmozgatni.

2. Példaul gyufa; annak a hasznélatérdl lemondtunk a szom-
bati napra — mert nem szabad tlizet gytjtani. A gyufa érintése is
tilos, vagyis a gyufa szombaton ,Mukce”: elkilonitett.

— Miért muiikce minden targy? S melyek azok?

— Ceruza, toll, pénz, pénztérca, k&, fa, gyertya, gyertyatarto,
mozsdr, balta, s mindenféle szerszadm.

3. Van még masfajta ,Miikce” is: tanyér, mely eltort szomba-
ton, s annak a cserepei is a ,Mlkce” kategéridjaba tartoznak,
vagyis nem szabad Sket megmozditani. Tilos a szombaton fejt
tejet ,megmozditani”, vagy a szombati friss tojast, mert ezek
szombaton ,jottek létre”.

4. Osszesen négyféle ,Miikce” van, de mindegyik ,Miikce”-
nek tobbféle dgazata van.

Gyogykezelés szombaton

1. Ha zsidénak valamelyik testrésze f&j, de nem agyban fek-
v6, példaul seb van a testén: nem szabad orvosségot ratenni
vagy gyogyszert bevenni szombaton.

2. Ha a fajdalmak nagyok, s ha a zsidé ember nem is 4gyban
fekvd, példaul f4j a foga, masvallasival kihtzathatja a fogat, de
zsidéval nem.

3. Eletveszélyes betegnek mindenki kételes segitséget nyuijta-
ni. A zsid¢ is!

4. Hasféjasra szabad szombaton ruhét melegiteni és reatenni.

5. Szalkat ki lehet venni tiivel, csak vigyazni kell, hogy ne vé-
rezzen.

7. Ha beteg részére f6ztek szombaton, abbdl az ételbdl nem
szabad egészséges embernek enni.

8. Szllé asszony érdekében, a sziilés utan kovetkezé harom
napon, mindenféle munkat szabad szombaton elvégezni, még
akkor is, ha a szl asszony tiltakozik ellene.

9. Az asszonyhoz, amikor sziilési féjdalmak jelentkeznek, azon-
nal kell orvosért vagy sziilésznéért menni, akarmilyen messzire is.
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UNNEPEK

Szombat

— Tisztédban kell lenned mindennel! Szombat: ember, éllat pi-
hendnapja. A fehéren teritett innepi asztalnél az anya, a hitves
meggyujtia a két gyertyat. Behunyt szemmel a két kezét aldon
terjeszti foléjik. A gyertyagyijtds mar a Misndban szerepel. A
réomai irék a zsidok jellemzd szertartasaként emlegetik. Az aszta-
lon bor és két kalacs. Ezzel torténik a Kiddus, a péntek este
megszentelése. A bor — lattuk mar- szamos zsidé szertartas tar-
tozéka. A két kalacsrdl a Biblia nyoman mar a Talmud szdl.
Sokfonativa csak germéan hatésra lett, &tvéve a germén ndk
hajéldozatat helyettesité sitemény alakjat, sét nevét is (barchesz
— Berchesbrot — Perchta kenyere). A templombdl hazatéré csa-
1adfé a Salom aléchem (Béke veletek) kolteményt énekli el és az
asszony dicséretét a Biblidbdl. Utdna megéldja gyermekeit.
Elijahu Capsali irja le Méa Searim cim( miivében paduai élmé-
nyét: ,Minden péntek- és linnepeste, az ima utéan odajérulnak a
fidk az atyjukhoz, kezet csokolnak neki. Az apa — kezét fejlikre
téve — megaldja Sket. Igy tesznek, mig apjuk ¢l, ha gyerekeik és
unokaik vannak is. Megfogadtam, ha Isten velem lesz, és béké-
ben visszatérek atyam hazaba, én is megvaldsitom ezt. Igy is cse-
lekedtem.” A szombati harmadik lakomat (salasziideszt) kdvetben
keril sor a szombatbuicstiztatéra, a havdala-ra (elvalasztés: szom-
batot a hétkoéznaptdl). Tartozékai: a bor vagy pélinka, fonott gyer-
tya és illatos fliszer. Az utébbi miivészien kialakitott, legtobbszor
torony alaku fa- vagy fémtartéban van. Magyarazata a Biblidban
keresendS. Az Enekek énekében olvashaté a leanyrdl: ,Orcai,
mint fliszeres virdgagyak, illatszeres tornyok.” A bibliai vers adta
az inditékot arra, hogy a fliszertartét torony alakura készitsék. Az
illatos fszer j6 omen/jel) az elkdvetkezs hétre.

A fényre mondott aldésnél megnézik a koérmiiket és a kién-
tott borral vagy palinkaval, amelybe belefojtjdk a gyertya langjat,
megkenik a szemet s a homlokot.

Mar Xl. szazadi forrds tud arrdl, hogy a korémnézés egyféle
j6slas az elkovetkezd hétre. Fényes targyakkal tették ezt (viz- és
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serlegjdslas, tiikorjdslas, olajjéslas, kard- és nyiliéslas stb.). A
kérdém fehér foltjaibdl Magyarorszagon is gazdagséagra kdvetkez-
tetnek.

A homlok és szem megkenésével értelmet és éleslatast akar-
tak nyerni. Magyarorszagi lejegyzés a szézad elején még tud a
joslasrél: ,A még jdmborabbak pedig, mielStt a poharat kiinndk,
tenyeriiket ernydre formdlva szemiik folé illesztik, és a tele po-
hér tikrében arcmésukat szemlélik. Ha az arcvonasok tisztan
lathatok: egy hétre biztositva van az életiik; de ha zavaros a ti-
korkép: nem joét jelent.”

Ujév (Ros Hasana)

Az Ujév héber neve: Ros Hasana (vagyis az év feje). Az Gszi
tinnepek kezdddnek el. Az elétte vald héten hajnali djtatossagok
vannak, blinbané imékkal (szlichot). Unnepestén a kalacsot
mézbe martjak, hogy az elkdvetkezd évre j6 dmen legyen. Né-
hol mézbe martott almaszeletet is esznek. Nechemja kényvében
taldlhaté ra utalés ... igyatok édes italokat... mert szent nap ez
az Orokkévalénak.” A hagyomény szerint itt az Ujévrdl van szé.
A szokas nem szoritkozik zsid6 kérre.

A rémaiak januar 1-én mézet ettek: ,Et data sub niveo
condita mella cado™?” — ,,...és mellette minek tiszta edényben a
méz’?”. Magyarorszagon, a kardcsonyi vacsoran szerepel alma,
di6 és fokhagyma mézbe martogatva.

A templomban a férfiak fehér halotti ruhéat éltenek, és fehér
sapkat vesznek fel. Ez magdba szédllasra és blinbanatra int. Az
istentisztelet kiemelkeds része a séfarfuvas. A kos szarvabdl ké-
szilt kiirt a legrégibb zsidé hangszer. Az tinnepen Izsék feldldoz-
tatési kisérletére emlékeznek. A mésodik nap bibliai olvasménya
is ez. A legenda szerint az elsé séfér az Izsdkot helyettesité kos
szarvabdl készilt. A séfarfivas méar a Talmudban is a rossz szel-
lem ellizését szolgdlja. A zsidé misztika ezt kiszélesiti és igy kap
helyet az tnnepi liturgidban. Ha a séfarbdl nem jott hang, a
babona satant gyanitott benne.

A sofar héber betlli e szavak roviditése: ,én szatén vén fega
rd”: ,eltlint a Satan, eltlint a baj”. A zsidé miivészetben gyakori
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dbrézolas: a séfar hangjéra menekiil a Satan (igy van egy parizsi
és egy budapesti Machzorban).

Séfart fujtak baj eltdvoztatasara, temetésen, esét kérd szer-
tartason; fekete sofart a kidtkozasndl. Sofarral varjak a Messiast
az idék végén.

Az tnnep délutanjan kimennek a folyd, té, patak partjéra,
vagy — ha nincs ilyen egy kuthoz s imat mondanak, benne e
profétai mondatot: ,Bedobod a tenger mélyébe minden vétkin-
ket”. Ennek a szertartdsnak — a mondat els§ szavardl — taslich
(,bedobod”) a neve. Kései eredet(i. Rasi, francia Biblia- és Tal-
mud-magyardzo, a Xl. szézadban még kialakulatlan forméjaban
idézi a gdoni responzumokbdl. Palmahancsbdl késziilt kosarat,
amelybe Ros Haséna elétt 22 vagy 15 nappal egyiptomi babot
vagy borsét Ultettek el, a hdz minden tagja a Ros Hasanat meg-
el6z8 napon hétszer megforgatja feje kortl, e szavak kiséreté-
ben: ,ez ennek helyébe, az a véltsdgom, ez a cseretdrgyam”, s a
folydba veti. Itt még lathatéan egybefolyik a taslich és a kaparot
szertartasa. Utébb kenyérmorzsakat vetettek a vizbe. Szimboli-
kusan igy szabadultak meg vétkeiktdl.

A viz melletti imadkozas réginek latszik. Tertullianus Oratio-
nes tengerparti imakrdl beszél, és boijttel kapcsolatban emliti.
Talédn az Engesztelé napon gyakoroltdk. Biblia el6tti zsidd kép-
zet, hogy Isten szelleme a viz felett lebeg. A magyar irodalom-
ban Juhdsz Gyula emliti. A maramarosi bércrél rohané ,kis
Tisz&”-nél latta a taslich jelenetet: A hidon bus, kaftanos raj mo-
zog, Unnepi estén itt imédkozék, Monoton dallam zsong a viz
felett, Kopottan, f4zén tinnepel Kelet!

Engeszteld nap (Jom Kippur)

Az Engesztel6 nap héber neve: Jom-Kippur (a blinbocsanat
napja) — folytatta dr. Adler Jend. — A magyar nép az egész na-
pos bojt miatt ,hosszi nap”-nak nevezi. Az Unnepet egy
Képérot (engesztelés) szertartdsa elézi meg. Kiss Jézsef igy fo-
galmazza meg: ,a nagybojtét megeléz8 alkonyaton ki-ki egy
kakast vagy egy csirkét aldoz. Réolvassa biineit, és haromszor
megforgatja feje folott, mondvéan: te én helyettem mégy el az
arnyék vildgaba...” A zsidésagban is fennmaradt annak a nép-
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hitnek a nyoma, hogy az ember megtévesztheti a pusztulasat
kivano rossz szellemet a személyét helyettesité allattal.

Parhuzamok akadnak erre Indidban, Arabidban, Perzsidban,
a Kaukédzusban. A Képérot szertartds csak a gdonikus idékig
nyomozhaté. A Téslichhal vald 6sszefonddasat mar lattuk.
Sesna géon (VII. Szdzad maésodik fele) az elsd rogzitSje. Fél év-
szazaddal késébb Natrondj pumbeditai gdon mar ugy tudja, hogy
a levagott allatot a szegényeknek és az arvéknak ajandékozzak.
fgy tettek a XVI. szazadi Lengyelorszagban is. Azért valasztott a
férfi kakast emberhelyettesité &ldozatul, mert a héber gever,
férfit is, kakast is jelent. Tehat az ,imitative magic”-nek legjob-
ban megfelelt. Kiss Jozsef igy ir errdl a Legenddk a nagyapam-
16l c. verses eposzéban: Es jovahagytak rogvest odafent. S szo-
kasba jott — a térvény mind igy tdmad: A né maganak jércécskét
nevelt s kakast az & eltévelyiilt urdnak, Es raolvassak, amikor
betelt, Blnlajstromét tavasznak, télnek, nyarmak, Fejik felett
l6bazva, mint dukél, Rebesgetik:

— Helyettem, kis madar!”

Az tinnepkdszontd estnek kiilon neve van: Kol Nidré (minden
fogadalom). Igy kezd3dik az est els3, arameus nyelven irt széve-
ge. Nem ima, hanem kinyilvanitdsa annak, hogy minden foga-
dalom, amelyet tesznek — nem az emberek felé — legyen sem-
mis. A babiloniai gdonok emlitik elészor a VIII. szazadban, s
kilonosen a szuraiak — hevesen tamadjak. A pumbeditaiak en-
gedékenyebbek voltak. Valdszintileg Palesztindban keletkezett és
szbvege itt héber volt. A korai karaitdk is igy idézik, bevezetd
aldasformula kiséretében. Az askendz ritus Jakob ben Méir —
ismertebb néven a Rabbénu Témarameus verzidjat fogadta el.

C. H. Gordon emlit arameus fordulatokat a Talmud koranak
babildniai varazsszévegeibdl, amelyek megtaldlhaték a Kol Nid-
rében. Szerinte a kdzosség elleni atkot torték meg vele. Dallama-
nak koszoni a szdéveg népszeriiségét, mely Németorszagban ke-
letkezett a XV-XVI. szézad forduléjan. Max Bruch (1880) és Ar-
nold Schénberg (1938) feldolgozésdban tovabb héditott. A bojt
befejezését e Neila (zéroima) végén elhangzd séfarfivas jelz.
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Satoros tinnep, a Tora tinnepe

A Szukkot (Satoros linnep) eredetileg a termés begytijtésének
volt az 6rémiinnepe. Erre mutat az ekkor lengetett csokor: pal-
ma (luldv), citrus (etrog), mirtusz és szomorufliz. Négy elemébdl
ketté (a palma és a citrus) zsidé szimbdlumokka valtak mér az
Skorban, kilénosen a sirkdveken. Az tinnep maésodik értelme:
emlékezés a pusztai vandorlasra. Ezért éllitanak fel satrat. A
félinnep utolséja a Hésdnd Rabba (a nagy hdséna).

A zsid6 néphit azt tartja, hogy az Ujévkor beirt és az Engesz-
telé napon megpecsételt itélet ekkor valik jogeréssé. Ez elészor
a Midras Tehilimben nyer kifejezést. Ezért Gjbdl fehérbe oltoz-
nek, és az Unnepi csokorral hét kérmenetet tesznek a zsinagéd-
gaban. Szamos Hésana — héber koltéi kompozicio késziilt erre
az alkalomra (Kélir Jészéf Tbn Abitur, Szaddja). A refrén mindig
ez: Hoséna (segits meg).

Innen az Uj Testamentum hasznélta hozsanna. A megel6z6
gjjelt ébren toltik a zsinagdgdban vagy a satorban. Részleteket
olvasnak a Biblidbdl, a Talmudbdl és a Zéharbdl. Az utolsé per-
cekben még befolyédsolni akarjak az égi itélkezést. Tobb képzet
fz6dott az éjjelhez. Lesték a pillanatot, amikor meghasad az ég
és minden kivansag teljestl. Egy a XVI. szdzadbdl szarmazoé il-
lusztralt héber kézirat (a Bibliothéque Nationale-ban 6rzik), ame-
lyet tévesen tartanak magyarorszagi eredetlinek, egyik képe
abrazolja azt a pillanatot, amikor megnyilik az ég.

Ezen az éjjelen arnyékjoslassal akarjak megtudakolni a jovét.
Az arnyék az embernek része vagy éppen helyettesitéje. Roma-
nidban az épitéaldozat helyett egy elhaladé ember arnyékat ve-
tették papirra vagy lécre, s azt falaztdk be. A hiedelem szerint az
ember maga is elpusztult. Boszorkanyperekben gyakori véd,
hogy ,,embereket mért”, vagyis lemérte az arnyékukat. Akinek
nincs arnyéka, meghal. Kétségtelenill ez az értelme Jézsua és
Kaleb szavainak, amelyekkel megnyugtatjék a pusztdban vandor-
lI6kat a kdnaani Gslakok feldl: ,arnyékuk eltavozott t8lik”, azaz:
a haldl fiai. A Zéhér ismeri azt a hiedelmet, hogy harminc nap-
pal haldla el6tt az embernek nem lathaté az arnyéka. Juda
Chaszidnak (Jambor Dudanak) a német néphittsl erésen befo-
lyasolt korében bukkan fel a XII. szédzad végén az a felfogas,
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hogy aki Hosana Rébba éjjelén nem latja fejének arnyékat, az
abban az évben meghal.

A spanyol Nachmanides is emliti ezt Téra kommentéarjaban.
fgy érthetd a British Museum egy kabbalisztikus kéziraténak
zédradékdban a maésold, Elia Levita. Megjegyzése: ,Befejeztem
ezt a szent konyvet ma, szerddn, 1516. Hosana Rabbéjan,
amelyen lattam fejemet a hold &rnyékaban. Aldott az Orékke-
valé, mert biztos vagyok benne, hogy nem halok meg ebben az
esztendében.”

Léwinger Adolf és J. Trachtenberg szémos parhuzamot gydj-
tott a képzethez a kérnyezd népek folklérjabdl. Németorszagban
ugy hiszik, ha karacsony éjjel nem lathaté a fej arnyéka, az az
ember még az évben meghal. Szilézidban is a haldl elSjelének
veszik, ha Ujév estjén az arnyéknak hidnyzik a feje.

A Tora érémiinnepe

Az Unnep utolsé napja a Szimchéat Téra (a Téra érome). A
Téraolvasés egyéves ciklusa ezen a napon fejezddik be és kez-
dédik Gjbdl. A gdonikus idékben, a IX. szazadtdl kezdték tinne-
pelni Babilénidban. Palesztindban Mé&jmuni Abrahdm koréig
(XIII. sz.) még a haroméves ciklus jarta. Az 6sszes Tératekercset
kiemelik ilyenkor a frigyszekrénybdl, és hétszer kortiljarjak velitk
a zsinagbga belsé terét (hakkafot kormenetek). A gyerekek zasz-
I6kat visznek. Akit a Téra befejezéséhez hivnak fel, a chatan
Téra (a Tora vélegénye); akit az tjrakezdéshez, chatén berésit (a
kezdés v@legénye); akit a préfétai olvasményhoz, chatan maftir
(a befejezd részt olvasé vélegény) cimet kapja. A hét kormenetet
a megel6z§ estén is elvégzik.

A. Yaari 786 zsinagdgai kolteményt gy(ijtott dssze, amelye-
ket erre az Unnepre irtak. Kozilik szamos Médzes személyével
foglalkozik. Egyikének dallamat Obadja, normann prozelyta pap
vagy szerzetes irta le neumas hangjegyekkel a XII. szazad elején.
Zsido dallamnak ez a legrégibb lejegyzése.
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Chanuka

Chanuka héber szd, azt jelenti: felavatéds. Kiszlév hé 25-t8]
Tévész hé 2-ig tart. A Makkabeusok gyézelmének emlékére
iktattdk az (innepek kozé. Az asszir-gérodg uralom Palesztindban
nemcsak politikai elnyomés volt, de megsziintette a vallasi és
szellemi életet is. Ez ellen tort ki felkelés és szabadsagharc. Juda
Makkabi és serege 165-ben gySzelmet aratott a szirek felett. A
meggyaldzott Szentélyt felavattdk. Erre emlékeznek a zsidok
Chanuka Ginnepén.

A hellenizmus befolyasatdl megszabadult zsiddség az anyaor-
szagban szellemileg is Gjjééledt. Masolni kezdték a bibliai és Bib-
lidn kivili iratokat. A Holt-tenger parti barlangok nagyszamu
tekercse jol bizonyitja ezt. Az arameus nyelvii szovegeket, kony-
veket héberre forditottak.

Az Unnepet a palesztinai térvényhozék a diaszpdraban is
meg akartdk honositani. Levelet irtak az egyiptomi zsidésagnak
is. A Makkabeusok 11. kényve szerint megulték ,a nyolc napot
érommel, mint a Séatrak tinnepét”. Unnepi csokorral keziikben
tették. Az Unnep neve: ,A Sétrak és a Fény tinnepe”. A fény
fellobbantéasa is a Szukkot tinnepérdl keriilhetett at. Ezen az tin-
nepen volt ugyanis a vizintés szertartdsa (szimchat bét hasééva),
amelyen faklydkat gyijtottak a Templom udvaran.

A hagyoményos irodalom nem 6&rizte meg a torténelmi ese-
ményeket, csupan, mint egy csoda emlékét. Amikor a makka-
beusok bevonultak a Szentélybe: egy korsonyi olajat talaltak. Ez
egy napra lett volna elegendd. Csoda tortént, és nyolc napig
égett. Ezért nyolc napig gyijtanak gyertydkat, mécseseket néve-
kedd vagy cs6kkend sorrendben. A chanukai ldmpés, a Mendra
nyolcagy, hogy ne legyen azonos a Szentélyével, amelyik hétagu
volt.

A Makkabeusok II. kényve bemutatja az Antiochus Epipha-
nes idején martiromsagot szenvedett anyat és hét fiat, akik egy-
mast biztatva utasitottdk el a zsarnok balvanyimadasra felszdlitd
parancsat és véllaltdk a haldlt. Valdszintileg Antidchidban, az
ld6z6 uralma szinhelyén végezték ki Gket.

A V. szdzadban sirjuk folott az egykori zsinagéga helyén —
keresztény bazilika emelkedett. Most méar makkabeusoknak ne-
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vezik 6ket. Aranyszaju Szent Jénos dicséiti emlékiiket. Csakha-
mar masutt is — Keleten és Nyugaton — a keresztény egyhdz
szentjeiként tartjgdk Sket szdmon. Ambrosius milandi plspok
388-ban emiliti, hogy némely papok zsoltarokat énekelve vonul-
nak a makkabeus szentek tinnepére.

A makkabeusok bazilikdjat a VI. szdzadban egy fdldrengés
romba dontétte. Az anya és hét fia koporséjat Konstantinépoly-
ba vitték, ahonnan nemsokara . Pelagius papa alatt Réméban
helyezték el a San Pietro in Vincoli bazilikdban, amelyben Mi-
chelangelo Mézese is lathaté. A kopt egyhdz december 25-ét
szenteli emlékiiknek. Ebben a zsidé ritus hatdsa érvényesil. A
makkabeusok gydzelmének elsé napjat a makkabeus vértanuk
napjava tették.

Az tinnep kedvelt jatéka a trenderli (porgettya).

A trenderlihez hasonlé jatékot méar a gbérog és romai gyere-
kek is ismerték. A rémaiaknél turbo volt a neve. Szardinia szige-
tén, kardcsonyestéken jatszottak porgettytivel. Négy lapjan be-
tik lathatok: T-utte (egész), P-one (tégy be), M-esu (fele) és
N-udda (semmi). Németorszagban ujévkor jatszanak vele. Betui:
G-anz, S-tell ein, H-alb, N-ichts. Vildgos, hogy innen vették &t a
zsiddk. A trendeli 6lombdl, f&4bdl, csontbdl vagy eziistbdl késziilt.
Naményi Erné mutatott be néhanyat a Magyar Zsidé Muzeum
és Friedmann Ignac gyljteményébdl. Madon a sziilé vagy nagy-
apa készitette el a porgettyiit fabsl vagy dlombdl. Altaldban di6
volt a tét. Kismartonban olykor bab vagy kukorica. Magyaror-
szagon 1980-ban Zamardiban — &satds soran — egy régi példa-
nva kertlt el6 dlombdl.

Adér az 6rém hénapja. Ekkor tinneplik a purimot. Ezért mar
az ujhold elBestéjén tablat helyeznek a szoba falara. Rajta halak
lathaték, mert Adar a halak jegyében all a zodidkus kérben. A
téblan héber felirat: ,,Adér érkeztével sokasodik az 6rom”. A zo-
didkus koér kedvelt téméja a feltart dkori zsinagdgék mozaikpad-
l6inak, a kozépkori héber kéziratoknak, késébb a nyomtatva-
nyoknak is. Adar hetedike Mdzes szilletésének és haldlanak év-
forduldja. Egyiptomban a kézépkori hitkdzségi életnek fontos
napja volt ez.
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Mar Chanukakor kikildték a meghivékat, hogy dsszehivjak a
tagokat a Kairdhoz kézeli Damva zsinagdgajéba. A szajhagyo-
many szerint ez az Elsé Szentély pusztuldsa elétt negyven évvel
épilt azon a helyen, ahol Mézes imadkozott, mielétt a faradhoz
indult. Kelet- és Kozép-Eurdpéaban e napon a Szentegylet tagjai
bojtoltek, este lakomaéra gytiltek, amelyen Uj vezetdséget és Uj
tagokat vélasztottak. A rabbi a zsinagégédban a mincha-ima utan
beszédet mondott, megemlékezve Mdbzesrdl és az év elhalt tudé-
sairdl és rabbijairdl. Magyarorszéagon Léw Immaénuel emlékbe-
szédei képviselték ezt a hagyomanyt. BelSlik megismerhetd fél-
szadzad zsidé tudomanya.

PURIM

A purim szé sorsvetést jelent. Az tinnepi olvasmany, az Esz-
ter kdnyve szerint, Perzsidban a sorsvetés ezt a napot — Adar hé
14-ét — jeldlte meg a zsidok elpusztitdsara. Szerencsés megme-
nekiilésiik emlékére Ulik meg az tinnepet. Az el6z6 napon boj-
tolnek (Taanit Eszter — Eszter bojtje). Az linnep elbestjén és reg-
gelén a zsinagégaban egy tekercsbdl felolvassak Eszter konyvét.
A koényvben mar emlités torténik egy népszokasrdl: |, ajandékot
kild mindenki barédtjanak és adomanyokat a szegényeknek.” A
Talmud kordban néplinneppé lett. Raba, a hires améra, a IV.
szazad elején emliti a misvarta di purjat, a purimi ugralast. Natan
ben Jechiél, XI. szazadi olasz-zsid6 szotériré Aruchjabdl és egy,
a Genizédban felbukkant gdoni szévegbdl ismerjiik mibenlétét.
Babilonidban és Elamban Purimkor a gyerekek Haman-babut
készitettek, maglyat raktak, és éneklés kozben belehajitottédk a
babut. Maguk gytrihintéan atlendiltek a t{izén. A szokas Keleten
szivésnak bizonyult. Arab irék tanisaga szerint még a XV. sza-
zadban is égettek Hamén-babut. XIX. szdzadi leirdsok megoroki-
tették, hogy Jemenben Hamén figurdjat a zsinagégaban nyilaz-
tak le, vagy kovezték meg. A Kaukazusban otthon égették el.
Perzsidban ridra akasztottdk, olajjal ledntotték, és ugy égették
el. Nyugaton e szokésnak el kellett sikkadnia. Honorius és
Theodosius 408-ban megtiltotta a zsidoknak, hogy Haméan alak-
jat keresztre feszitsék, és tlizre vessék. A rendelet elmarasztalja
8ket: ,in contemptu christianae fidei,” a ,keresztény vallas becs-
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mérlésében”. Olaszorszagban a XIV. szdzadtdl mégis értestiliink
arrdl, hogy a Haman-babut ,ira” (bosszi) kidltozasok kozben
elégették. Frankfurt am Mainban Héman és felesége, Zeres vi-
aszfigurait a zsinagégaban, a Téraolvasé asztalnal égették el.

Jom-Tov Lewinsky felkutatta e szokds nyomait és médozatait
Keleten és Nyugaton. Késébb enyhiilt a gyakorlat. A Megila (az
Eszter-tekercs) olvasasakor Haméan neve hallatdra kerepléket
forgattak, labbal dobogtak. Olykor a cipd talpara irtdk Haman
nevét, és addig stirolték, mig le nem kopott réla. Igy teljesitették
a Biblia el&irasat: ,Eltorolve eltorlom Amalék emlékét az ég
aldl”. A hagyomény szerint Amalék sarja volt Héman. Magyar-
orszagon a katolikusok Nagycstutortokon tobb helylitt tiizet rak-
tak és a szalmabdl készitett Pilatus — bébut elégették. Masutt —
Csanadapécéan — a nép botokkal piifolte a padokat. Ez a Pilatus-
verés. Lehetséges, hogy a zsidésag a kornyezd néptdl sajétitotta
el ezt a népszokast. Kolcsey Anténia 1839-ben Csekén végig-
nézett egy purimi felvonulast, és megorokitve azt jegyezte fel:

- A zsidok ma Hamén tnnepét iilték vagy inkabb futottak
meg. Minden zsidé nagy vigalomba vala és jé napot csindlt ma-
génak. Nehényan pésztoroknak o6ltozkdédének, siros gubdk — és
bundakba, és egy lovag sidét Kkisérének, ki mindenfele rongyok-
kal beaggatva vala; 6romrivalgédsokkal futottak utdnna a sidé
gyermekek is. E kilénds menet végig jaré a falut s minden Ab-
raham unokéaja héza elétt megéllott, hol kész lakoma vara &t.
Ok mindnyajan boldogok voltak ma, boldogabbak, mint barmilly
dromittas Ur a velenczei, vagy rimai Carnevalba. Igy a boldogsa-
got nem lehetne meghatérozni, az csak kinek kinek érzésébdl
vagy fogalmabdl all. Hdmén az egyiptomi kirdlynak volt udvar-
noka. Alnok kéréromés lelke gyiilélé az akkor egyipti szolgasag
igdja alatt siillyedt zsidé népet és szamtalan kinokat szerte neki.
Késébb felbillent a nyomurtd udvarnok szerencse mérlege és, a
kirdlyné — ki zsidoné vala — hatdsa altal megoletett és legaldbb
egy idére meglén az izrael népe szabadulva. Ekkor érom-tinne-
pet tarténak a zsidok, tartanak még most is. Ok még mindig
meg tudtdk tartani nemzetiségliket, és oly sok szaz évek utan is
hiven &rzik azt. Sok zsid6 inkébb vesztené éltét, mintsem nemze-
tisége bélyegérdl lemondjon. Es ezt 8k oly hazakba teszik, hol
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létiiket is dragan kell fizetnitik. Mindig megindulést és mozgalmat
érzek keblemben, midén zsidét szenvedni latok és dromet akkor,
ha boldognak vélem &t lenni. Ma is, midén halldm viddmsagokat
az embereknek, részvét konnye szokott szemembe.”

Szamoshatrdl is maradt irdsos emlék:

- ,Hamén mindenféle ringy-rongyba kidltézott zsido, kit a
zsid6é gyerekek nagy zsivajjal, vastag tréfak kiséretében (iznek
végig a falun”.

A Purimspiel is szokédsban volt Magyarorszagon. A fiatalsag
kifigurdzta benne a zsidé kdzdsség alakjait. Sokszor régi téméat
dolgozott fel (Jozsef torténete). A purimi konyha legismertebb
produktuma a Kindli (a név utal Hamaén fiaira): diéval vagy mak-
kal toltott tészta.

Pészach

Az egyiptomi kivonulast megelézéen emliti a Biblia Peszéch
Unnepét. A héber sz6 elkeriilést jelent. A tizedik csapas az
egyiptomi els@szilottek haldla volt. Niszan hé 14-én minden
héber csaléddnak le kellett vadgnia egy baranyt és elfogyasztania.
Vérével megjelolték a két ajtéfélfat és a felsd kiszobot. S le-
gyen a vér nektek jeliil a hdzakon, ahol vagytok, s midén latom
a vért, elkertillek (ufaszachti) benneteket, hogy ne legyen rajta-
tok a pusztité csapasa, midén sijtom Egyiptom orszagat. A
pusztité szellem (méschit) a vér lattan elinal. A vords szin baj-
elhéarité. A jel (6t) az eredete annak a szokasnak, hogy a zsidé
hédzak ajtéfélfdjara amulettet, mezuzat erdsitenek. Az aldozati
hust tizon sitotték és kovasztalan kenyérrel (maccé, tobbes
szdmban maccot, innen a macesz) és keser(i gyokerekkel fo-
gyasztottdk el. Az dldozati barany csontjait nem lehetett Gssze-
torni.

Az Gnnep hét napig tart. A kovésztalan kenyér annak az em-
leke, hogy sietve hagytdk el Egyiptomot és tésztajuk nem kelt
meg. A csonttorési tilalom az dllat feltdmadasanak képzetével
fligg dssze. Vagy bajelharitd, ha az aldozat csontjait nem térik
el, az dldozét sem éri baj. E tilalmat ismerték a keresztény mon-
golok és vogulok is. A Holt-tenger parti barlangokban nagy
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szammal taléltak fazekakat és korsdkat, tele éallati csontokkal.
Nyilvan a peszéchi dldozati ételek maradvanyai voltak ezek.

A Biblia emliti, hogy nagy torténelmi fordulékon megtinne-
pelték a Peszachot. Josephus Flavius harommillié aldozordl ir
65-ben. A Talmud hasonlé szdmot mond (Pesz. 64b). Ha a tul-
zést kell6 mértekre szdllitjuk is, nagy tomeg jelenhetett meg Je-
ruzsdlemben, hogy bemutassa peszachi baranyat. A jeruzsalemi
Szentély pusztuldsa utdn megsziint minden aldozas. Az egyetlen,
aki dldozott Peszachkor, II. Gamliel volt. 90 utén lett Naszi, Pa-
lesztina patriarchidja. Ma csupan a szamaritanusok gyakoroljak a
Gerizim hegyén. Az elsé estét (a diaszpdrdban a masodikat is)
Széder-nek nevezik. Jelentése: rend. Az est jelolésére csak a XI.
szdzad Ota haszndljdk. Amit esznek, amit isznak, amit tesznek,
amit mondanak, el6re megdéllapitott rend szerint térténik. Jézus
utolsé vacsordja valdszinlleg a Széder volt. Jézus kenyeret vett
és halat advan (azaz aldast mondvan) megtérte. A bort is megdl-
dotta. Dicséretet énekelve (bizonydra a Hallel-zsoltarokat) az
Olajfak hegyére ment.

A Misna, az elsé zsid6 torvénykonyv a Peszachim traktatusa-
ban rogziti a Széder legkorabbi alakjat és az akkor mondandé-
kat. A gyermek négy kérdését, amelyre az apa vélaszol. Négy
pohar bort iszik mindenki. Mézes Il. kényvében négy ige szere-
pel az egyiptomi kivonuldsrdl. S ezért kell inni a négy pohar
bort. Az 6todik igérdl vita folyik, ezért az 6tédik Elijdhu pohara.
A Messias eljdvetelekor & donti el ezt is a fliggében maradt tdbbi
eldontetlen kérdéssel egyitt. A Széder asztalan emlékeztet6il
serleg éall az 6tddik pohér jelzésére.

— Mi van a Széder-asztalon?

— Szimbolikus tartozékai: a maccéa: a chdazeret (retek): chars-
szet (borral kevert mandula és alma, amely az agyagot szimboli-
zélja, az egyiptomi éléstarvarosok épitésére emlékeztetve): a
maror (keserl gyokér, szintén utalds a rabmunkara). A bortdltés-
re a méazag (keverni) igét haszndljdk. Palesztindban olyan erds
volt a bor, hogy vizzel keverve ittdk. Ebbdl ered a misén a bor és
a viz keverése.

A Széderen a legszegényebb ember is kényelmesen helyez-
kedik el, hatraddl. A szabad ember igy étkezett a rémai korban.
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A Széder-lakoma a rémait utdnozza. Palesztindban, a rémai el-
nyomas idején a Széderen minden zsid6 szabad embernek kép-
zelte magét. Vergilius igy ir az Aeneisben: ,S Aenea atya kezdte
a sz6t a magas kerevetrdl”. Maig a csaladfé székére parnat tesz-
nek, hogy tdmaszkodhassék. Ezt a kiparnazott tléalkalmatossa-
got a népnyelv ,Hesse-Bett’-nek nevezte (készév héberil annyi,
mint hatraddlni). A hézigazda elé talat hoztak kézmoséasra. A
romaiak is igy tettek: ,A szolgdk kézlemosasra vizet, késébb
simara lenyirott kéztorlét, ezutdn kenyeret hoznak be kosarban”.
Rémai lakomén, a jékedv tetéfokan emberi koponyat hordtak
korll, hogy emlékeztessenek a haldlra (memento mori). A
Széder-télon tojas van, amely a sors véltozasat jelképezi. A zsidd
gyaszlakoma étrendjének is — lattuk — egyik tartozéka. A hézi-
gazda fehér kontosben (Kitli) (i, amelyet az eskiivdn is visel, s
amelyben majd az utolsé utra indul. A legfelszabadultabb alka-
lomkor, a legboldogabb pillanatban is gondolnia kell az ember-
nek az elmulasra. A Széder kerete — kezdete és vége — is megfe-
lel a rémai lakomanak. Tojéssal kezdik, miként a rémaiak (ab
ovo) és az afikomannal fejezik be. Ez gorog kodlesdonszd. Léw
Immanuel magyarazataval: ,nagy estebédre a gérdog—romai Gs-
korban symposion, hajnalig tarté dldomas kévetkezett és a mu-
laté tarsasag folkerekedése utcazd, zenés felvonulasra. Korlétlan
tivornyat, utcdzo rajzast, gorogll epikomont tiltott el a mérték-
tartd zsidé népjelleg. Az afikéméan zaréfalatia (egy fél darab
maccd) ezért berekesztette a lakomat”. Lehet azonban, hogy a
sz6 a gordg afikoménosz (késén érkezd) szébdl vald s a Misna
fordulatanak egyszeri forditdsa: ,Nem Kkiildjik el a Peszach la-
komardl a késén érkezét”.

A Széder olvasménya a Haggada (elbeszélés). A cim a Biblia-
bol vals: ,Es beszéld el fiadnak azon a napon”, azaz a kivonu-
last. Szévege folyamatosan bdéviilt a Misnatdl a XVI. szazadig.
Szaéddja imadségos kényvében is megtaldlhatd (X. szazad). Mint
6nallé koényv legkordbban a Genizabdl kertilt elé a XIlIl. szézad-
bdl. A végén talalhaté két dal német népdalok atkoltése (a kate-
kizmusi éneké és a lancolatos meséé). Ezek egyetlen kéziratos
Haggédaban sem taldlhatok. Csak a XVI. szdzadban Kkeriltek
bele. A Haggéada a Biblia utan a zsidésag legnépszer(ibb, a leg-
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tobb kiadast megért konyve. Az egzotikus zsidok korében a
Széder szertartdsén dramatizdlé mozzanatok figyelheték meg.
Szamos ilyet gyijtottiink Magyarorszagrdl is. Példaul a hézigazda
— a Széder megkezdése el6tt — batyut vesz a vallara, benne
maccaval, hogy példazza az Egyiptombdl kivonuld Gsét.

Szefira és Ldg BaOmer

Peszéachtdl Savuotig (a Hetek tinnepéig) hét hét telik el. In-
nen az utdbbi neve. A gérogben pentékosztosz (Gtvenedik, ma-
gyarul plinkosd). A bibliai idében, ezekben a hetekben szamoltak
a kaldszérés napijait. Ezért nevezték szfiranak (szémlélasanak).
Teljesebb néven: szfirat hadmer (a kaldszérés szamoléasa).

A torténelem ezt az éromteli idészakot sokszorosan gyaszossa
valtoztatta. Mondai hagyomany szerint ezekben a hetekben Rabbi
Akibanak 24 000 tanitvanya pusztult el. Emiatt irja el a Sulchén
Aruch térvényksdexe, hogy ekkor nem tarthaté eskivs. Csupén
a 33. napon enyhiil a gyasz, mert ezen a napon a halal nem sze-
dett dldozatot. A 33-as szam héber betiikkel: lag. Ebbdl ered a
Lag BaOmer név (az Omer 33. napja). A monda mogott torténeti
tény huzodik meg. Rabbi Akiba és tanitvanyai részt vettek Bar
Kochba szabadségharcédban, amely a rémai elnyomastdl akart
megszabadulni. 132-135-ig harcoltak Bar Kochba szabadcsapatai
a rémai vildgbirodalom regularis hadserege ellen.

Segitséglikre volt a judeai sivatag barlangrendszere. A tilerd
azonban gy6zott. Rabbi Akibat és kilenc tarsat kivégezték. Bar
Kochba és harcosai elestek. A Holt-tenger parti barlangok felta-
rasa soran megtalaltdk Bar Kochba irattarat, szamos harcosanak
csontvdzat és haszndlati targyait. A hagyomany szerint Lag
B&Omerkor halt meg Simon bar Jochdj (II. sz.). Neki tulajdonit-
jak a Zohar cimi kabbalisztikus Téra-kommentart, kdze volt a
Réma elleni lazitashoz, és ellenzéki kijelentéseiért itélték halalra.
Tizenhdrom esztendeig egy barlangban rejtézott. A kdzépkor-
ban, e hetekben ujabb gyasz borult a zsidé kdzdsségekre. Az
els§ keresztes hadjarat sordn, 1096-ban, tizenkétezren estek
aldozatul a Szentféldre vonuldk vérszomjanak.
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Elpusztultak a Rajna-vidék hitkdzségei: Speyer, Worms,
Mainz. Emlékiikre iktattdk a szefira szombatjainak liturgidjaba az
Av harachamim (Irgalom atyja) kezdete gyaszimai.

— A Lag B4Omer a didksag tinnepe — mesélte dr. Adler Jend.
— Régen kiranduldsokon kardokkal, nyilakkal, ijakkal vonulunk a
szabadba s hédborusdit jatszottunk. Méronban — Széfed mellett —
Rabbi Simon sirjandl évente megrendezik a Hilluld di Bar
Jéchajt (Bar Jochdj menyegzdjét), azaz az Ordkkévaldval vald
naszat. Szdmos zarandok érkezik az orszagbdl és Kkulfoldrdl.
A sirbarlang felett 1évé két fehér tombot gyertyakkal tizdelnek
tele. A zardndokok égé gyertyaval 1épnek a sirba. A sir folé
éptlt mauzéleum két oszlopéara kendét, selymet, szévetet aggat-
nak és ledntik olajjal. A széfedi rabbi este két maglyat gyit,
amelyet korlltdncolnak. Mésnap — Lag BaOmerkor — Rabbi
Simon templomaban, tnnepélyes keretek kozott vagjak le els-
szor a haroméves fiigyermekek hajat.

Sdvuot

Séavuot (a Hetek tinnepe) a Biblidban méas neveken is szere-
pel: Jom-ha-bikkurim (A zsengék napja) és Chag ha-kécir (Az
aratas tinnepe). A zsidé naptarban Szivan hé 6-ra és 7-re esik.
A Talmud idején egy bibliai versbdl kiindulva a mez&gazdaségi
Uinnep torténelmi emlékezéssé vélt, a Tizparancsolat vagy Téra-
adés napjaé. Legkorabbi utalés erre a lll. szazadbdl valé. llyen-
kor szokds a zsinagdégat zolddel, fadgakkal disziteni. Ekkor van
ugyanis a fa gyimolcseinek vjéve. Az tinnep elsé éjjelét ébren
toltotték a nagyon jamborok, a valldsos irodalom klasszikusaival
foglalkozva. A néphit szerint éjfélkor meghasad az ég, és amit
akkor kivannak, teljesedik.

Az tinnep stiteménye hétfoku létra alakjat veszi fel. A hét ég-
re emlékeztet, amely a Téraadaskor megnyilt. A XIII. szézadban
a Wormsi Eledzér a kovetkezOkrdl értesit: Savuot reggelén az
apa elviszi kisfidt a zsinagdgéba, vagy a tanhéazba és a tanitd
Olébe lilteti. Tablat tesznek elé, rajta a héber dbécé, az alef-bét.
A betik mézzel vannak bekenve. Ezt a gyerek leeszi réla. E jele-
netet dbrazolja a zsidé miivészet Savuot Illusztracidjaként (pl. a
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lipcsei Machzor). A szindji kinyilatkoztatés emlékére Savuot Uin-
nepén viradggal diszitik a templomot.

Ab hé 9.

Ab hé 9. (Tisa bdAv) a zsidé torténelemben szerencsétlen
elGjell: az elsé Szentély lerombolésanak, i. e. 586-ban. A mé-
sodiké 70-ben, Betar elestéé 135-ben, a spanyol zsidok kitizeté-
séé 1492-ben. Zecharjatdl és a Misndbdl tudjuk, hogy bojtként
tlték meg. A bojtét megelz8 vacsoran — a gyasz jeléil — hamu-
val hintett, {6tt tojést esznek.

A zsinagégdban a frigyszekrény fliggonyét leveszik, annak
emlékére, hogy Titus atszirta a Szentek szentjének karpitjat.
Néhol akar a gyaszoldk — nem a megszokott helyiiket foglaljdk
el. Az el6imédkozé monoton hangon imadkozik. Este a Siral-
mak kényvét olvassak fel, reggel a Kinot (gyaszdalok) gytijtemé-
nyét, amely elégidkat tartalmaz zsidok szenvedéseirdl: dJuda
Hallévi Cijjon halé tisdli kezdet( kolteménye, Rothenburgi Rabbi
Méiré az 1242-es périzsi Talmudégetésrél. Az angolszasz nyelv-
terlileten Simon Schwab Kind &l churban hé-acharon cimi
gyéaszdalaval bévilt a gyljtemény, mely az eurépai zsidésédg nagy
részét elpusztité kataklizmét siratja el. A reggeli istentiszteleten
nem oltenek talitot, és nem teszik fel a tfilint, mert ezek diszek-
nek szamitanak. Szokés a temetélatogatds. A gyerekek — Ma-
gyarorszagon is — a szomoru hangulat fokozasara a kegyelette-
vOk kdzé szamartovist és bojtorjant vagy bogancsot dobéltak.

HOLOCAUST

Arjdk, zsidok, felvérek

- Ki a zsid6 valéjdban? — kérdeztem.

— Németorszagban Adolf Hitler hatalomra kertlése (Machter-
greifung) (1933. januar 30.) utdn szinte azonnal meghirdették a
gazdasagi bojkottot a zsidok ellen (1933. &prilis 1.). Az Gn. Arja-
rendelet (1933. &prilis 17.) nem arja fajunak-ténylegesen az
arjdkhoz képest alacsonyabb rendlinek — mindsitett mindenkit,
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akinek szilei vagy nagyszilei kozott akér csupan egyetlen nem
arja volt, killéndsen, ha zsidé (Mischling. ,keverék”, az egykoru
hivatalos magyar széval: ,félvér”). A niirnbergi toérvények kate-
goridi zsidénak mindsitették azt, akinek 6sszesen négy nagyszii-
leje koziil legaldbb harom zsidé volt, elsd foka keveréknek azt,
akinek kettS, masodik foku keveréknek, pedig azt, akinek egy; a
zsidé héazastars egy kategoéridval hatrabb sorolta az illetét, és aki
tagja volt a zsidé hitkdzségnek, az szarmazastdl flggetlentil zsi-
dénak mindsult. Az arja szét, amely a XIX. szdzadi nyelvtudo-
maéanyban Irédn és India 8si, indoeurdpai nyelven beszélé népeit
jelolte, Joseph Arthur de Gobineau francia ird fajelmélete nyo-
man a naci politika faji mindsitéssé tette meg. Az arjak felsébb-
rendliségére alapozott niirnbergi torvények (1935. szeptember
15.) meghatérozték a zsidok kiszoritasanak torvényi eszkozeit is:
megfosztottdk Gket német allampolgérsaguktdl, megtiltottak
zsidék és nem zsidék hazassagat vagy akar csak szerelmi kap-
csolatat. A tovabbi részleteket késébb szamos djabb torvény és
rendelet rogzitette, a diszkriminacié és nyilt Gldézés egyre erd-
sebbé valt. Ausztria német megszilldsa, az un. ,egyesités”
(Anschluss) (1938. marcius 18.) utdan az erészakos akcidk min-
dennaposakka valtak, céljuk az volt, hogy a zsidékat emigracié-
ba kényszeritsék. Ot éven belill a zsid6 lakossagnak mintegy a
fele valéban elhagyta Németorszagot. Ez alatt az idS alatt Angli-
aba 52 000, az Egyesiilt Allamokba 702 000, Argentinaba
63 000, Dél-Afrikaba 26 000 németorszagi zsidé menekiilt ér-
kezett. Akik Nyugat-Eurépa orszagaiban kerestek menedéket,
azokat késSbb, a haboru folyaman a német hadsereg rendre
utolérte. Az Egyesiilt Allamok mindvégig fenntartotta a zsidék
évi 30 000 {8 hivatalos bevandorlési keretszamét (quota), és a
mar Amerikdban €l§ eurdpai zsiddk kétségbeesetten igyekeztek
rokonaiknak megszerezni a bevandorlasi engedélyt.

Az livegcserép éjszakdja (kristallnacht)

1938. oktéberében a lengyel kormény megvonta az utlevelet
azoktdl a zsidé allampolgéroktdl, akik 6t évnél hosszabb ideje
éltek kulfoldon, és hontalannak nyilvanitotta Sket. Ezeket a ,,hon-
talan” zsidékat Németorszag azonnal kiutasitotta, és a német—
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lengyel hatérra toloncolta &ket, Gsszesen mintegy 15 000-
17 000 6t (1938. oktdber 28.). Az egyik érintett csalad egy
Parizsban él6 fiatal tagja elkeseredésében meglétt egy parizsi
német diplomatéat (november 7.), aki két nappal késébb (no-
vember 9.) a sebestilésbe belehalt. Az eseményt azonnal kovette
az Ujabb fordulat a kirekesztés és tildozés folyamatdban: az un.
Kristallnacht, ,az Givegcserép éjszakéja” , kristalyéjszaka” (1938.
november 9-10.). Az akcié a felszinen — a néci propaganda
magyarazata szerint a parizsi merénylet megtorlasa volt, valéja-
ban barbar vérbosszi egy egész népen. A néaci part rohamoszta-
gai egyetlen éjszaka folyaman, szervezetten, mintegy jeladasra
az egész orszdgban — Ausztridt is ideértve — feldultdk a zsidd
tulajdonban 1évé tizleteket, felgyijtottdk a zsinagdgdkat (Eisen-
stadt / Kismartonban, az Esterhazy-birtokon is), sokakat meg-
alaztak, kegyetleniil megvertek, és masnap, 35 000 zsidét a
gyljtétdborokba zartak. Ez volt a térténelem legnagyobb pog-
romja. Az Egyesiilt Allamok elndke, Franklin D. Roosevelt tilta-
kozasul azonnal visszahivta az USA berlini kévetét. Roviddel
ezutan Hermann Goring (abban az idében: birodalmi miniszter)
hatalmas 6sszegti (1 millidrd birodalmi méarka) blntetést rétt ki a
németorszagi zsiddé kozosségre. Biintetd rendelete (1938. no-
vember 12.) 1939. januér 1. hatéllyal kizarta a zsidékat a német
gazdasagi életbél. Tovéabbi rendeletei (1938. december 31.)
megfosztottak Sket teljes vagyonuktdl (arjasitas), eltavolitottak az
oktatéasi intézményekbdl (december 8.)

A kovetkezd év elején, hatalomra jutdsanak hatodik évfordu-
16jan Hitler egy beszédében nagy nyilvanossag elétt megfenye-
gette a nemzetkdzi zsidé pénzigyi hatalmassagokat, hogy ha
még egyszer ,vildghdboruba rangatjék a népeket”, az eredmény
,a zsidé faj megsemmisitése lesz Eurépaban” (1939. januér

30.).

Munkatgbor

A héaboru Kkitorését kovetéen, Lengyelorszdg lerohandsa
(1939. szeptember 1. — oktéber 5.), Hitler és Sztdlin altal meg-
kotott megnemtédmadasi szerzédés (1939. szeptember 17.) és
Lengyelorszdg Németorszdg és a Szovjetunié kozotti felosztasa
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(1939. szeptember 28.) utdn a németek feloszlattak minden
zsidé kozséget, amelynek lélekszama 500 f6nél kisebb volt
(1939. szeptember 21.). Elrendelték (1939. oktdber 26.), hogy
minden zsid6 férfi 14 és 60 éves kor kozott két év munkaszolga-
latot koteles teljesiteni. Az Ujonnan megszerzett teriileteken a
felszamolt Lengyelorszag helyett kialakitott fékorményzdsag
(Generalgouvernement) tertiletén — mindeniitt munkataborokat
(Arbeitslager) dllitottak fel. Ezeket a tdborokat énkényesen, akar
az utcdkon Osszefogdosott emberekkel toltotték fel. A kisebb
kozségek lakosait Lublin kornyékén telepitették le, az un. Lublin-
land rezervatumban. Egyéltalan, Nyugat-Lengyelorszag terileté-
rél minden zsidét eltavolitottak. A munkatédborokban a rendet
mindentitt a német személyzet &ltal a foglyok kodzil kivalasztott
feliigyel®k biztositottdk. Megszolitdsuk a német szlengbdl atvett
lager-nyelvben: kapé volt (az akkori irdsmaéd szerint: capo). Vég-
s soron a francia corporal, ,kapitany”, németil: ,altiszt” szot
jelentette. Mindenféle népségbdl véalogattdk a kdpdkat, korabbi
koztdrvényesekbdl, sokszor ukran vagy lengyel foglyok koziil,
vagy kordbban jol szitudlt és képzett emberekbdl, akik kozott
zsiddk is voltak. A feligyel6k szémara a kiméletlenség kénysze-
rliség is volt. ,Rabbi egy sem volt kozottik” (Elie Wiesel). Elfo-
gadhaté ételt a kényszermunkéasoknak legfeliebb megkisértésiil
vagy megalazésul osztottak: a zsidé nagytinnepeken (jom kippur,
tisa be-av), amelyeken a vallasi elSirdsok bojtoét rendelnek. A
kicheztetett, csontig lesovanyodott, tetvektdl, patkanyoktdl, ké-
likds hasmenéstdl, tifusztdl és mindenféle mas betegségtdl meg-
gyotort, legyengtilt, kimertlt foglyokat 6rzéik ginyosan ,mu-
zulman”-oknak nevezték.

Getto

A nagyobb varosokban Goring étlete nyomén és Heinrich
Himmler, az elit védBosztagok (SS 1 Schutzstaffel) és az allami
titkosrendérség (Gestapo/Geheime Stoatspolizei) vezetSjének,
ill. Reinhardt Heydrich, az egyidejlleg megalapitott Birodalmi
Biztonsagi Féhivatal (RSHA/Heichssicherheitshauptamt) vezetd-
jének utasitasara (1939. szeptember 27.) kijelolt kiilén zsidone-
gyedekbe (gettd) tomoritették a zsidd lakossagot (Ghettoisierung,
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1939-40). Hasonlé médon jartak el a hdboriban elfoglalt t&bbi
orszagban is. Ausztridban nyomban (1939. oktdéber 12.) meg-
kezd6dott a zsidok attelepitése (Deportation/deportélés) a len-
gyelorszagi terliletekre. A gettokat rendszerint az adott varos ko-
rdbbi zsidénegyedében A&llitottdk fel, elkilonitve a varos tobbi
részétdl, és megakaddlyozva, tobbek kozott kijarasi korlatoza-
sokkal vagy tilalommal, hogy lakéi részt vegyenek a varos egé-
szének életében. A legels gettdt Piotrkow Trybunalban éllitot-
tak fel (1939. oktdber 28.). Az els szervezetten kiépitett gettot
Lodzban létesitették (1939. december 10.), és 765 000 lakosat
csakhamar elzartdk a kiilvilagtol (1940. majus 7.). A legnagyobb
gettd a varséi (Warszawa) volt, a Visztula nyugati partjandl;
1940. november 15-én nyitottdk meg, pontosabban, zartédk be,
mert 3,5 m magas téglakerités vette kortl, ezt maguknak, a
zsidéknak kellett felépitenitik, sajat koltségiikon. A varos eredeti
zsid6 lakossagan (kb. 280 000-375 000 {8) kivil, més varosok-
bdl 150 000 menekiiltet is elhelyeztek benne. Nagyobb gettok
voltak még Krakkdéban (Krakéw), Lublinban, Kielcében stb. a
lengyelorszagi gettok a munkatdbor egyik véltozatat jelentették:
még az egykori zsidénegyedek fizikai kdrmyezetében. Némelyi-
kilk — néhany szaz tilélével — szinte a haborud legvégéig fennma-
radt.

A gettokba zért zsidé kozdsségek élén — Heydrich rendelete
(1939. szeptember 21.) nyomén — az un. zsidétanacsok (Juden-
rut) alltak, vezetSjiiket és tagjaikat altaldban a németek jelolték
ki, vagy hagytdk jova. Erésen korlatozott belsé életiikben ezek a
gettok rendelkeztek ugyan bizonyos autonémiaval, de egyébként
teljesen kiszolgéltatottak voltak a hatdsédgok &nkényének, és a
kényszerrel betelepitett zsidé lakossdgnak ezen feliil is emberte-
len sziikosségben, addigi létfenntartasi lehetSségeitdl eltiltva, a
tarsadalmi kornyezettdl elvagva, a normdlis emberi 1ét minden
értékétsl megfosztva kellett élnie. A varsdi gettdban a napi fej-
adag tépértéke hivatalosan is mindossze 180 kaldria volt. A
német hatésdgok kényszermunkasként dolgoztattdk a zsidé la-
kossagot, hadilizemekben, kézmunkén. A zsidétanacsok rakény-
szertltek arra, hogy egyittmiikodjenek a néci hatéségokkal, tel-
jesitsék minden utasitdsukat, de még az egylittmikodés aran
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sem tudtédk megakaddlyozni az irdnyitdsuk alatt allé kozdsség
kifosztasat, majd pedig végll a deportéldsokat. A zsidétanacsok
életben maradt vezetSit a hdbori utédn sok helytitt vadak érték
magatartasuk miatt. A jézan itélkezd szemében azonban az ille-
ték leginkadbb, kivalt Magyarorszagon, azzal kovettek el hibdt,
hogy tarsaikat, az altaluk képviselt kozdsséget nem vildgositottak
fel a zsidoknak szant sorsrdl, nem figyelmeztették Sket, és ezzel
megerdsitették benniik asszimilalt vagy integralt statusuk, illetve
az allamuk jogrendje irénti bizalmat. A hatésdgokban valé biza-
lom, a jogrend tisztelete kétségtelentil hozzajarult ahhoz, hogy a
nécik akadalytalanul végrehajthattdk a zsidésag kipusztitasara
irdnyulé terviiket.

ZSIDO TORVENYEK MAGYARORSZAGON

— Nagypapa! De jé, hogy életben maradtal!

— Magyarorszagon az un. zsidétorvények — a néhany évvel
kordbban hatdlyba Iépett német zsiddellenes torvények mintajara
— fokozatosan kiszoritottdk az orszag zsidé lakossagat a politikai,
kulturdlis, gazdasagi és tarsadalmi életbSl. Amikor az un. zsidé-
torvény, vagy ,,egyensuly-torvény” tervezetét; amelyet Teleki Pél
miniszterelnoksége (1939-1941) alatt készitettek elé. Az djon-
nan kinevezett miniszterelnok: (Dardnyi Kélméan) beterjesztette a
parlamentben. A szellemi élet Gsszesen 59 neves képviselSije
tiltakozé nyilatkozatot tett kozzé. Ennek ellenére az orszaggy(ilés
mindkét haza, a fels6haz a keresztény egyhézak vezetSinek ha-
tarozott és egyértelm(i tdmogatasa mellett, elfogadta és kihirdet-
te (1938. méjus 29.) ,a tarsadalmi és a gazdaséagi élet egyensu-
lydnak hatdlyosabb biztositasardl” rendelkezd torvényt (1938:
XV. tc.), amely korlatozta (20%) a szabad értelmiségi palyakon
kotelezGen feldllitandd kamardk zsidé tagjainak ardnyét, azaz
diszkriminativ foglalkozasi tilalmat vezetett be. Egy éwvel késébb
az un. II. zsidétorvény (1939: IV. tc.), amelyet 1939. majus 5-én
hirdettek ki, ,a zsidok kozéleti és gazdaségi térfoglalasanak kor-
latozésa” érdekében szamos értelmiségi foglalkozas gyakorlasat
egészen megtiltotta szdmukra, més palydkon, pedig az el6z6
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torvényhez képest is lényegesen sziikebbre (6%) szabta tevé-
kenységiik lehetéségeit. Az un. IlI. zsidétérvény (1941: XV. tc.)
a németorszéagiakhoz hasonlé fajvédelmi rendelkezéseket veze-
tett be (1941. augusztus 8.). Egy tovabbi torvény, amelyet an-
nak idején sokan IV. zsidétorvénynek is neveztek (1942: XV,
tc.), a zsidok tulajdonszerzését korlatozta (1942. szeptember 6.),
és utat nyitott az arjésitas el6tt. Minden a német minta szerint
tortént Magyarorszagon is, csupan némi idébeli eltolédassal.
Barték Béla, Barczy Istvan, Berda Jézsef. Bernath Aurél, Csécsy
Imre, Csok Istvan, Féja Géza, Ferenczy Noémi, Féldessy Gyula,
Karpéti Aurél, Kernstok Karoly, Kmetty Janos, Kodély Zoltan,
Maérffy Odén. Méricz Zsigmond, Schopflin Aladér, Somlay Ar-
tir, Szabd Zoltdn, Tersanszky J. Jend, Vikar Béla, Vilt Tibor,
Zilahy Lajos és masok tiltakoztak, amelyet Makay Miklés refor-
matus lelkész szervezett. Tobben voltak, akiket a felsoroltak kdzé
tartozénak tekintenénk, de nem voltak aléirok. Bibd Istvan ak-
kori és késdbbi allasfoglalasardl irt Nyerges Andréas: ,Istenka-
romlé oknyomozas” (1994), ,Jobb- vagy balkanaan”.

Végleges megoldas

A Szovjetunié ellen inditott német tdmadast [1941. junius
22.) kovetSen Németorszagban kezdetét vette az un. Endlésung
»a zsidokérdés végleges megoldadsa”. A Szovjetunidban élé zsi-
ddésag kilonodsen védtelen volt, egyrészt, mert sujtotta Sket a
cari Oroszorszagtdl orokolt és az osztalyharcos szemlélettel is
megterhelt antiszemitizmus, masrészt, mert a német-szovjet
megnemtamadasi szerz&dés utdn mar nem jutottak el hozzajuk a
hirek a Németorszagban felldngolé zsidéulddzésekrdl. Véglil,
mert a szovjethatésagok a haborus cselekmények, a visszavonulas
és a lakossag kimentése (evakuécid) soran sorsukra hagytédk éket.
A németek Nyugat-Galicidban és Oroszorszag egykori zsido Gve-
zetében Kisérletezték ki és vezették be a zsiddk tomeges Kiirtasa-
nak maddszereit. Voltak térségek, ahol a szovjet és német hatdsa-
gok egymast véltva, de hasonlé mddszerekkel — mindamellett a
szovjetek az Endlésung programja nélkil — irtottdk ki a lakossag
szamukra ellenszenves csoportjait, lengyeleket, zsidokat.

- 151 -



A bori rézbanyakban

A munkaszolgédlat mindgsitett esete volt, Fritz Todt javaslata
nyoman, az Organisation Todt altal szervezett munkahadsereg,
amely Magyarorszagrol is mintegy 3000 embert, késébb tovabbi
3200-at sarga csillagos zsidokat és fehér karszalaggal a kikeresz-
telkedetteket vitt el dolgozni a szerbiai Bor kornyékén, a vad he-
gyekben lévé rézbanyakba (1943. februdr), amelyeknek a német
hadsereg szamadra stratégiai jelentésége volt. A magyar zsidok
Borba vezénylése ellen tiltakozdsul mondott le nagybaczoni
Nagy Vilmos hadugyminiszter (1943. julius 2.). Egy késébbi
csoportban vitték el Borba Radndéti Miklést is (1944. majus—
junius). A bori kényszermunkdasokat a német hadsereg balkéani
visszavonuldsakor németorszagi munkatdborokba telepitették at
(1944. szeptember), Utkdzben az egyik csoportbdl a bacskai
Cservenka kozségnél az SS mintegy ezer {6t belelStt egy tégla-
gyéari godorbe (1944. oktdber 7-8.). Radnétit a Dunantilon &t
Hegyeshalom felé vezetd uton, Gydr mellett (Abda) fegyveres
magyar kiséréi egy arokparton I6tték le, 21 tarsaval egyiitt
(1944. november 9.).

Sdrga csillag

Németorszagban a zsidokat Oltézékiikon, igazolvanyaikban
megkiilonboéztetd jelvény viselésére kotelezték (1947. szeptem-
ber 19.), ez a jelvény a kozépkori mintdk nyomén Kkialakitott
hatédgu sérga — a késébbi hivatalos magyar kifejezéssé ,kanéri-
sarga” — csillag volt, a csillagban gét betls Jude, ,zsid6” felirat-
tal. Ezt a jelvényt a német uralom alé jutott tertileteken minde-
niitt mar 1939. november 23. 6ta viselnie kellett minden zsidé-
nak, kisgyermekeknek is, a mellkas bal oldaldn, minden ruhada-
rabon. (Magyarorszagon, ahol 1944. aprilis 5-ét6l kezdve irtak
el8 a sarga csillagot, elhagyték beléle a feliratot.) Az ,Ejszaka és
kéd” Nacht und Nebel, roviditéssel: NN) rendelet, amelyet a
német fegyveres erék (Wehrmacht) f&parancsnoksaganak fépa-
rancsnoka, Wilhelm Keitel tdbornagy (Feldmarschall) irt ala
(1941. december) elrendelte a német katonai hatésagokkal valéd
szembeszegllé vagy akar csak ilyesmivel gyanusithaté szemé-
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lyek, kivalt, pedig a zsidék azonnali kivégzését vagy német fenn-
hatdsag alatt allo teriletre széllitasat. Mar a kivandorlasi tilalom
elétt megkezdSdott a németorszagi (Altreich) zsidok attelepitése
is Keletre, a lengyel tertiletekre (1941. oktéber 14.).

Babij Jar

A keleti fronton, a Szovjetuniétdl révid id6 alatt elfoglalt tert-
leteken a Gestapo négy kiildnleges bevetési csoportot (Einsatz-
gruppe) allitott fel, azzal a feladattal, hogy szisztematikusan el-
pusztitsdk a helyi zsidé lakosségot. Goring irasbeli forméban
adta parancsba Heydrich SS vezérérnagynak — Gruppenfiihrer —,
hogy tegyen meg minden sziikséges intézkedést ,a zsidokérdés
teljes megoldasara. (Gesamtldésung der Judenfrage) Eurdpa né-
met befolyas alatt all6 teriletén. (1941. jilius 31.) Mindenitt, a
Baltikumtél és Eszak-Oroszorszagtdl (Einsatzgruppe A) Fehér-
Oroszorszadg / Belaruszon (Einsatzgruppe B) és Ukrajnan (Ein-
satzgruppe C) at egészen Beszarabidig és a Fekete-tenger part-
vidékéig (Einsatzgruppe D) a legegyszer(ibb eljarast alkalmaztak:
a tomeges kivégzést, tdmegsirban elfdldelést. A rigai vérfiirdd
soran (1941. december elején) Németorszagbdl attelepitett zsi-
dokat is kivégeztek. A megszallt teriiletek zsidé lakossagat egy-
szerlien arokba 16tték. Ezeknek a kivégzéseknek a jelképe lett
egy Kijev melletti szakadék, Babij Jar, ahol a németek és ukran
segitéik 1941 &szén, éppen a zsidé Ujév két napjan (szeptember
29-30.), 34 000 embert 16ttek agyon, és a kdvetkezs tébb mint
két év folyaméan (1941 vége — 1943 eleje) Ujabb szdzezernyi
aldozatukat végezték ki itt: a godrok {6lé hanyt fold véres volt
még évekkel késébb is.

Kamenec-Podolszk

1941 nyardan a magyar hatésagok Budapesten valamint az
1938-1940-ben Magyarorszaghoz csatolt orszagrészekben —
Maramaros, Kérpataljia — &sszegytijtotték az ott meghtizédo, un.
rendezetlen allampolgarsagu, gyakorlatilag: a szomszéd orsza-
gokbdl menekiilt zsidékat. Koztiik sok magyarajki volt. Bajcsy-
Zsilinszky Endre orszéggylési képvisel§ kozbenjarasa és masok
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tiltakozasa ellenére, koztiik Slachta Margité, s egy keresztény
ndi rend legmagasabb kérokbe is bejaratos vezetdjének tiltako-
zésa ellenére tehervagonokban mégis elszallitottak Sket. Mintegy
18 000 f4t, ,Galicidba”, amelyet: a zsidékat, mint kazarokat
gunyolé magyar kozvélemény az eredeti hazdjuknak tekintett:
Kérésmezdre, onnan, pedig a német katonai ellenérzési vona-
lon tilra a németek (SS), ukrén fegyveresek kdzremiikodésével,
augusztus 27-28-4n Kamenec-Podolszkban, bomba-kraterek
szélén, mintegy 14 000 {6t géppisztoly-sorozatokkal kivégeztek
kozilik. Ez az esemény volt a magyar Holocaust eléjatéka. Ha-
sonld mdédon gyilkoltdk meg romén hatésdgok a bukovinai,
moldvai és beszarabiai zsiddk tobb szdzezres tomegét a Dnyesz-
ter északkeleti partjgnak térségében, Transnistridban (1941.
julius—november).

Tervek a zsidok kitelepitésére

A zsidé diaszpdéra soha nem adta fel az el@szor a babiloni
fogsagban (i. e. VI. szdzad) megfogalmazott eszmét: a vissza-
térést az eredeti orszagba (erec): Izraelbe. A kozépkorban és a
kora tjkorban tébb zsidé vallasi mozgalom is a visszatérést, lzra-
el betelepitését tlizte ki célul, és a XIX. szézad vége éta a cio-
nizmusnak is ez volt a térekvése. A nehézségek lattan azonban
megfontolads targyava tettek alternativ kivandorlasi cél-orsza-
gokat is, ezek egyike volt a XX. szdzad elején Uganda ennek a
tervnek a tényleges megvaldsitasaval azonban soha nem foglal-
koztak; vagy egy jiddis nyelv(i, valléstalan zsidé autonémia torz
Otlete a Szovjetunidban; a tavol-keleti Birobidzsan (1928), amely
a kezdeti kommunista lelkesedés ellenére is inkdbb szamiizetés-
nek szamitott, és rovid id8 alatt teljes kudarcba fulladt. Késébb,
maér a nacik, Madagaszkar szigetén terveztek zsidé rezervatumot
felallitani (1938-1940). Ezeknek az elképzeléseknek az irrealita-
sa vagy bukdsa is indittatasul szolgalhatott Hitlernek ahhoz,
hogy eredeti terve a zsidék maradéktalan eltavolitdsa érdekében
az attelepités helyett most mar a fizikai megsemmisitésiik mellett
dontsén. A zsidok kivandorldsanak Németorszagban 1941
&szén (oktdber 23.) rendeleti tilalom vetett véget. A Wannsee
konferencia (1942. januar 20.) amelyet Heydrich akkor mar
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altdbornagy (Obergruppenfiihrer) — a Birodalmi Biztonsagi Féhi-
vatal kozpontjaba hivott 6ssze, mar Japan Pearl Harbor-i tdma-
désa s az Egyesiilt Allamok ezt kéveté hadiizenete utén, egy
bajos berlini t6 — ez a Wannsee mellett all6 kastélyban megszab-
ta a népirtds megszervezésének alapelveit. A konferenciat a mar
évek ota a ,,zsidokérdés” naci szakértéjének szamité — abban az
idében a Birodalmi Biztonsagi Féhivatal IV/A-B osztalyét, az
un. Zsidé attelepitési Hivatalt vezetd Adolf Eichmann készitette
elé, és 8 vezette a jegyz&konyvét is. Résztvevsi az dllamigazga-
tas és a minisztériumok, a part és belligyi renddrségi apparatus,
a megszallt keleti terlletek magasabb rangu képviseléi voltak,
olyan személyek, akiknek hivatali poziciéjukban kellett végrehaj-
taniuk a titkos hatarozatokat. A zsiddsag létszamanak felméré-
sekor figyelembe vették Angliat, frorszégot, Svédorszagot, Svaj-
cot és Torokorszagot is. A tervezett ,evakuacié”™t, a zsidé né-
pesség kilrritését vildgméretekben akartdk megvaldsitani. De
Heydrich szavai szerint: ,Elészér Eurépét kell atféstini, nyugat-
rél keletre”.

WANNSEE

A Wannsee konferencia idején az SS-nek mar voltak tapasz-
talatai a zsidék tomeges meggyilkoldsa terén. Ezekre a kon-
centracids tdborokban szerzett tapasztalatokra épitve 1941
8szén — Himmler utasitésai szerint feléllitottak az elsé in. meg-
semmisité vagy haldltaborokat (Vernichtungslager-Todeslager).
A maésodik vilaghdbort folyamén a hitleri Németorszag a zsidok
megsemmisitését szinte ugyanolyan fontos célnak tekintette,
mint magat a gyézelmet. A zsidé nép kiirtdsara iranyuld naci
program végrehajtédsa kiterjedt mindazon eurdpai orszagokra,
amelyekben Németorszag vagy csatldésaik a habort soran befo-
lyasra tettek szert. Az adott orszag terlletén a Gestapo irdnyita-
sa mellett mindentitt a nemzeti és helyi hatésadgok végezték el a
teendSket, magat a megsemmisitést, pedig a Németorszagban
erre a célra feldllitott és az SS alé rendelt kiilén katonai szerve-
zet. Németorszagban és a megszallt terlleteken, kivalt a néme-
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tek uralma alé kertilt Lengyelorszagban &sszesen tébb mint 400
lager miikodott rovidebb-hosszabb ideig.

Halsltabor

A munkatabor és a megsemmisité tabor kozott az volt a don-
té kilonbség, hogy az eldbbiben huzamosan dolgoztattédk a fog-
lyokat, gazdasagi hasznot véarva az olcsé és kiméletre nem szoru-
16 munkaerd alkalmazéasatdl, az utébbiban, pedig megérkezésiik
utdn azonnal vagy rovid idén belil megsemmisitették Sket. A
haldltdborokban szenvtelen mérndki pontosséggal dolgoztak ki a
tdbmeges megsemmisités leginkdbb célszerii technikajat, tobb
szakaszban. Az agyonlévést hamar tul kéltségesnek és a kivég-
z6osztagokra nézve kényelmetlennek taléltdk, ezért elgazosités-
sal prébélkoztak. Az elsé ilyen irdnyu kisérleteket az elmebete-
gek és mas fogyatékosok megsemmisitésére meginditott eutana-
zia program keretében Brandenburgban végezték (1939 nyaran,
tomeges méretekben 1939 decemberétdl kezdve), és Kiprébal-
tak a buchenwaldi lager foglyain is, szintén egy kézeli eutanazia
intézetben (Bernburg, 1941. november). A kilmhofi Chelmno
(Chetmno) lagert, féluton Varsé és Poznan (Poznari) kozott,
Lodz kozelében, 1941 szeptemberében Aéllitotték fel. Itt témeg-
méretekben eleinte kipufogdgdazt vezettek a teherautdk zart rak-
terébe. Eleinte négy, késébb 6Gsszesen hét ,halédl-automobil’-lal
dolgoztak (elsé alkalommal 1941. december 8-an), a holtteste-
ket a kozeli erdSben égették el. A lager nagylizeme 1943. apri-
liss-mdjuséig tartott. Ugyanezeket a teherautdkat Zimonyban
utdbb egészen 1942 nyaraig hasznéltdk, a Vordskeresztjarmiive-
inek tiintetve fel Sket, lassii tempdban 6sszesen 15 000 szerbiai
zsidét Oltek meg benntik. Azutdn az egyik teherautét elvitték
Rigéba, bevdlt ott is, megrendeltek még egy hasonlét. Az elja-
rast a németek hamarosan tovabbfejlesztették, oly médon, hogy
a tovabbiakban a kipufogdgdazt kilén e célra épitett helyiségek-
ben (in. Gaskammer, ,gazkamra”) alkalmaztdk. A tetemek el-
égetése céljabdl eleinte magukkal a foglyokkal égetégddroket
vagy nagyméret(i, szabvanyos arkokat asattak, késébb égetSke-
mencéket (krematdrium) épitettek, majd amikor a krematériu-
mok kapacitdsa nem volt elegendé — ismét visszatértek az egy-
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szer(i arkokhoz. A megsemmisité tadborok folott allandd sotét
fust- és pernyefelhé 4llt, foldjik félig elszenesedett emberi cson-
tokkal keveredett. Wannsee utan, 1942. marciusaban, a lengyel
f6kormanyzdsagban tovabbi megsemmisité taborokat allitottak
fel. Tobb helyen a mar meglévé munkatabort alakitottadk &t meg-
semmisité taborrd. Példaul Lublin kézelében: a varostdl délkelet-
re: Belzec (Belzec). Ide az elsé nagyobb ,széllitméany” (transz-
port) 1942. mércius 12-én érkezett meg. A gazkamrak egy éven
&t folyamatosan tizemeltek. Ide hoztdk a zsidokat a lembergi —
Lvov vagy Lviv — gettébdl is, egy I8szervagon felrobban(t)asat
kovetben ledllitottdk a gazkamrakat (1943. aprilis). A tdomegsir-
okbdl a holttesteket kidstdk és elégették. Lublintdl északkeletre
Sobibor (Sobibdr), a Bug folyé mellett. Itt, a megsemmisité ta-
bor épitését 1942 marciusdban kezdték meg. Majusban mar
teljes lizemmel miikodott. Egy lazadas — 1943. oktdber 14. utan
felszamoltdk. Majdanek, ahol a német-lengyel habori hadifog-
lyai szdmara alapitott (1940.) tdbort alakitottdk at gyijté —
(1941. szeptember), illetve megsemmisit$ (1942. aprilis) tabor-
ré, gazkamrait és krematdriumét a késGbbiekben tébbszor feluji-
tottdk és kibdvitették. Az SS egyetlen napon, amelyet ,aratéin-
nep’-nek neveztek el (1943. november 3.), ésszesen 17 000
zsidé foglyot 16tt agyon. Varsé kozelében dllt Treblinka, ahol az
1941-ben megnyitott gyljtétabort 1942. majus—juliusban épitet-
ték ki megsemmisité taborra, az elsé témeges elgazositast julius
23-4n végezték, a tabort az 1943. augusztus 2-i fogolylazadas
utdn néhany hénappal bezartdk (1943. november), fenndllasa
alatt 6sszesen mintegy 870 000 embert 6ltek meg itt. Révid id6
mulva méar szdmos varos koézelében miikodott koncentracios
taborral kombindlt megsemmisité tabor Lengyelorszagban, de
Németorszag és Ausztria teriiletén is igen sokan pusztultak el a
lagerekben.

Auschwitz

Az egykori osztrdk-magyar Galicia tertiletén fekvd kis vasar-
varos, a lengyelorszagi Auschwitz (Oswiecim-Oswiecim) mellett
megalapitott (1940. aprilis 27. illetve majus 1.), 1940 juniusa-
ban megnyitott és mindvégig folyamatosan tovabbépitett gydijts-
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taborban az SS - szinte az elsd perctdl kezdve Adolf Eichmann
felsébb iranyitasa mellett — az 1942. és 1944. nyara kozott leg-
nagyobb teljesitményt nyijté megsemmisité tédbort rendezte be.
A Kitiritett falvak helyén az illetéktelenek eldl szigorian elzart
jarast (Amtsbezirk) — érdekeltségi korzetet (Interessengebiet) —
szerveztek. Az eredeti munkataborban, amelybdl a késdbbi {6ta-
bor (Stammlagerl Auschwitz lett, 1941. szeptember 3-4an 600
szovjet hadifoglyot és 250 mas foglyot elgazositottak kisérleti
céllal. Ki akartdk prébalni embereken a mérgesgdz — kéksav,
cidngéz, cidnhidrogén hidrogén-cyanid, ipari nevén: Zyklon B)
hatékonysagat. (A Szovjetunié nem irta ald a hadifoglyokkal vald
banasmaodot szabélyozd genfi egyezményt, ezért vélasztottédk a
szovjet foglyokat a gazkisérletek targyaul.) Ezt kdvetSen kidol-
goztdk a tbmeges elgézositas technoldgidjat és a kdzelben felépi-
tett nagy melléktdborban, Birkenauban (Brzezinka-Auschwitz-Il)
ahol a német allam az egész falu teriiletét kisajatitotta, rovid idd
alatt a foglyokkal felépitették az eljardshoz sziikséges berendezé-
seket. Birkenau eleve munka- és haléltdbornak épult. Az elsé
transzportok, Szlovakiabdl, illetve Franciaorszagbdl 1942. méar-
cius legutolsé napjaiban érkeztek meg. Ezeket mar azonnali
megsemmisitésre szantdk, az elsé tomeges elgazositasra 1942.
majus 4-én Kertilt sor. Birkenauban négy gazkamra épiilt, és a
hozzajuk tartozé ériasi krematériumok (1942-43), ketté kozvet-
lentil a tdbor kozelében, két kisebb, pedig egy kis fenys- és nyir-
faerdd mogott. 1944 juniusdban a vasuti sineket — harom sin-
part — egészen a ,haldlgyar’-ig vezették el. A szerelvények, koz-
tik a magyarorszagiak, szinte a gazkamrak kapui el6tt alltak
meg. Az auschwitzi melléktadborokban, amelyekbdl — a kdzpont-
tél kisebb-nagyobb tavolsagra-dsszesen 49 volt, a foglyok kiilén
ide telepitett vagy feldllitott haditizemekben dolgoztak, tébbek
kozott Monowitzban. Az auschwitzi munkatdborok foglyainak
bal karjara, az alkaron, a belsé konyokhajlatban, négy-, 6t- vagy
hatjegyli sorszamot és esetleg betiijelet is tetovéltak s ezt a jel-
zést a tovabbiakban a neviik helyett viselték; mintegy 405 000
ilyen azonosité szamrdl maradt fenn kimutatés. (A regisztralt
foglyok koéziil 6sszesen 65 000 maradt életben.) Amikor az ipar-
szer(i tObmeggyilkossag eljarasrendje kialakult Auschwitz-Birke-
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nau megsemmisit$ tdbordban a deportéltak nagy részét az SS
lagerszemélyzet rendszerint egyenesen a vagonokbdl vagy a
vasuti sinek mellett kiépitett szelektdlé rampéakrdl hajtotta a géz-
kamrdkba. Farkaskutyakat is igénybe vettek. A foglyok gyanak-
vasat oly mdédon terelték el, hogy a gazkamra épiiletét zuhany-
furdének &lcazték. Az azonnali elgézositasra — szolgélati nyelven:
Lkulonleges kezelés” (SB / Sondoréehandlung) — elkiildnitett
foglyokat, néket és gyermekeket, illetve férfiakat, dregeket, min-
denkit mezteleniil, beterelték, dsszezsufolva Sket, a zuhanyozo-
nak mondott terembe, és ezutdn a hermetikusan lezart helyiség-
be felllrdl, zdld, gyari badogdobozbdl beszértdk a kristélyos
géazt, amely kiszabadulva 15-20 perc alatt végzett mindenkivel.
Fogoly munkasok kiilonleges egységei (Sonderkommondo) siet-
ve Kiliritették a gazkamrét, és az SS szolgélatosok behajtotték a
kovetkezd csoportot. A kegyetlenségnek és a kegyelet hidnya-
nak nem volt mértéke: a foglyok, a gazkamrakban meggyilkoltak
testérdl ipari felhasznalas céljabdl eltavolitottdk a hajat, kitdrdel-
ték nemesfém fogaikat...

A transzportok bizonyos részét rendszerint életben hagytak,
hogy a kovetkezéknél &k legyenek a Kkiszolgdlé munkésak
(Aufraumungskommando). Az &ldozatoktdl elkobzott ruhane-
mit és értéktargyakat, a szabvanyos tdombokké beolvasztott
aranykoronékat, gytiriket, a brilidnsokat a tadborbdl elszallitot-
tak, és Németorszagban felhaszndlték, vagy a Birodalmi Bank
Svéjcban értékesitette. Heydrich keresztnevérdl: ,Reinhardt-
akcid” volt ennek a miiveletnek a neve. A gazkamrak, krema-
tériumok vagy a préda osztdlyozasara szolgald kiilén anyagrak-
tarak (,Kanada”) mellett szolgélni a ,kanadas” foglyoknak va-
lamelyes esélyt jelentett az életben maradasra. Auschwitzban a
haldltabor foglyain orvosi kisérleteket is végeztek, példaul, ste-
rilizaciét, mindig igen kegyetlenil, a megkinzottakat wvégtil
rendszerint elgazositottadk. Tanulményi célra csontvazakat, ko-
ponydkat prepardltak. Kiléndsen hirhedtté vélt az auschwitzi
kisérletezd orvos. Dr. Josef Mengele ,a haldl angyala”, akit
leginkabb a torpék és az ikrek érdekeltek, s aki szeretett volna,
ezt ugyan nem Auschwitz foglyaival, széke, kékszem arja Ori-
asokat kitenyészteni. Egyébként a lagerben gyakran & vezette,
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személyesen, a beérkezd szerelvények mellett a deportéltak
szelektalasat is. Jobbra, balra, idSleges kegyelemre, azonnal a
gazkamrdba. Csak Auschwitz-B Birkenauban mintegy masfél
millié bizonytalanabb becslések szerint esetleg kozel kétmillié
embert Slt meg az 1944. késé 8széig (november 27.) fenntar-
tott lizemelés soran Rudolf Héss (Hoess) taborparancsnok le-
génysége.
Késébb Auschwitz neve az egész Holocaust jelképévé valt.

A Varsci Getto

A Varsdban a getté szik terlletére bekényszeritettek létsza-
ma egy idében elérte vagy meghaladta a félmillié f6t, ezt a 1ét-
szamot az éhezés, a betegségek és féként a treblinkai haldlta-
borba indulé széllitmanyok (1942. junius, 1943. janudr).
60 000 fére csdkkentették. Amikor kitlizték az utolsé deportala-
sok idépontjat, mégpedig éppen 5703 husvétjanak (peszach)
elsé napjéara, az tnnepen Kkirobbant a felkelés (1943. &prilis
19.). A német Goliattal joformén fegyvertelentil kiizdé zsidoknak
a lengyel foldalatti ellendlldsi mozgalom nem nyujtott segitséget,
de a mindenre elszant, bator harcosok magukra hagyatva is ki-
tartottak 27 napon é&t, egészen méjus 15-ig. A dicséséges bukas
is példat mutatott: a megszéllt Eurépéban ez volt az elsé vérosi
felkelés a néacik ellen. A felkelés torténete jelezte, hogy a halélra
szantak tisztan latjdk a helyzetiiket, ugyanakkor jelezte a német
hatésagok eltokéltségét is.

Teresienstadt

Kiilonleges helyzete volt a theresienstadti tabornak (Terezin,
Csehorszéag), ahol a nécik az dregek és gyermekek lagerét ren-
dezték be (1941, november 24.). Foglyaikat itt valamivel jobb
korilmények kozott tartottdk, mint masutt, hogy az esetleges
nemzetkozi ellendrzésnek ezt a lagert mutathassdk meg, amint
tették a Nemzetkozi Voroskereszt képviselSinek latogatasakor
(1943. julius 23.). A tabor formalisan, mint zsidé kdzség muiko-
dott. Ide vitték Leo Baeckn neves berlini rabbit is, aki mar a
lagerben tudomast szerzett az auschwitzi megsemmisité tabor
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valésagardl, 1942 oktdberétdl kezdédden Theresienstadtbdl is
indultak megsemmisitésre szant transzportok Auschwitzba, de
nem beszélt réla senkinek, és maga is véllalta a tarsaira vard
sorsot. A hdboru utén a Holocaust tragikus élményének vallasi-
etnikai feldolgozasat kezdeményezte.

Deportalasok Eurcpabdl

A deportédlasok a naci Németorszag altal megszallt tertilet
egészére kiterjedtek. Az SS Nyugat-Eurépabdl és a balkéani or-
szagokbdl is a keleti megsemmisité lagerekbe vitte a teljes zsidd
lakosségot, haldlukra. Az amsterdami zsidokat Mauthausenbe
deportaltédk (1941. februar 27.). A babéllam Szlovakiabdl 1942.
marcius 26-an kezdédtek meg a deportdlasok; a megszallt Fran-
ciaorszagbdl majus 30-an; Hollandidbdl julius 17-én; Belgiumbdl
augusztus 5-én; Gordgorszagbdl 1943. maércius 15-én; Olaszor-
szadg német kézre kerllt részébdl azon év oktdberében. 1943
nyaran (junius 11.) a németek elhatéroztdk a lengyelorszagi get-
ték végleges felszémolasat, ettsl az id6tSl kezdve a zsiddkat-
attelepitést szinlelve folyamatosan, dsszesen tdbb szazezer {6nyi
tomegben széllitottdk el vonatszerelvényeken (Judenumsied-
lungszug) a haléltdborokba, kezdetben a varséi gettébdl a kozeli
Treblinkdba, majd Lengyelorszdg més vérosaibdl is a még mu-
kédS  haldltdborok valamelyikébe. A gyilkos gépezet felgyor-
suldsat észlelve tobb lagerben lazadas tort ki (Treblinka: 1943.
augusztus 2. Bialystok: augusztus 16-23. stb.). Kozben azért a
tehervagon-szerelvények végtelen sorban, a katonavonatokat és
hadianyag-szallitmanyokat is félreszoritva még mindig sziinet
nélkill ontottdk a zsidé foglyokat Eurdpa kiilonbozé orszégaibdl,
1944 tavaszén, nyér elején Jugoszlaviabdl (Dalmécia), Albania-
bdl, még mindig Gordgorszagbdl, torokorszagi és tavol-keleti
zsidékkal Périzsbdl. Ekkor mér, majus kdzepétdl, Auschwitzba,
Magyarorszagrdl is.

A témegsirok elfiintetése

El3szdr a bomlé hullaktdl, csak félig-meddig elégett tetemek-
tél — jarvany kitorésétdl — félve, majd mér a keleti fronton el-
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szenvedett vereségek nyomén, a Vords Hadsereg -ellenta-
madésdnak megindulasakor a németek, Himmler utasitésara
mar 1942 nyaradn és 6szén kezdték eltiintetni a toémeggyilkosséa-
gok maradvanyait és korabbi nyomait. Szigoruan titkos akcidk
soran felszedték a témegsirokat, és az emberi maradvanyokat
elégették. Az SS erre a munkéra is zsidé foglyait vette igénybe.
Az ,1005. sz. akcié” (Aktian 1005) jelzési munkaszolgédlatos
egységek 1942 nyaratdl kezdve ezrével és tizezrével exhumaltak
és égették el az dldozatok tetemeit Babij Jarban és a megsemmi-
sité tdborok kornyékén. Aztén az SS megolte magukat a mun-
kasokat is.

Deportalasok Magyarorszagrol

Magyarorszagon az elsd haborus korméany (Bardossy Laszld,
1941-1942) hatérozottan németbarét politikdja ellenére, és a
masodik (Kallay Miklés, 1942-1944) taktikdzésa mellett is, egé-
szen az orszag német megszallasaig (1944. mércius 19.) nem
volt gettdsitds vagy tomeges kivégzés. A német megszallas utan
az Uj, elkotelezetten németbarat kormany (Sztéjay Dome 1944.)
amelynek tobb tagja antiszemita, a zsiddk irdnt hatdrozottan
ellenséges volt, méar 1944. marcius végén aprilis elején eldontot-
te, hogy a ,zsidokérdés’-t a németek elképzelései szerint és
velik egyittmiikddve oldja meg. A feladatot a magyar kozigaz-
gatasi apparatusnak, vidéken a Csenddrségnek, a févarosban a
renddrségnek kellett teljesitenie, de létrehoztak egy zsidétlanitd
kilonitményt is, amely kozvetleniil egyiittm(ikédott az Eichmann
SS-alezredes (Obersfurrnbannfihrer) ala rendelt killénleges beve-
tési egységgel (Sondereinsatzkommnndo). Rendeletben irtak el
a zsidok ,,6sszekoltdztetés”-ét: a gettdsitast (1944. aprilis 26.).

Az orszagot hat kdrzetre (z6na) osztottak fel:

I. Karpéatalja és Eszakkelet-Magyarorszag (ahol nagyobbrészt
orthodox és haszid zsidok éltek)

II. Eszak-Erdély (amelyet az tin. Mésodik bécsi déntés csatolt
Magyarorszaghoz, 1940. augusztus 30., és amelynek zsi-
dodséga, legaldbbis a véarosokban, nagyobbrészt magyar
nyelvii és erésen magyar érzelmu volt)

1. Eszak-Magyarorszag
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IV. A Dunétdl keletre fekvé déli részek

V. Dunéantul

VI. A févéros és kornyéke.

Az 1944. aprilis 7-én kiadott beltigyminisztériumi rendelet
alapjan vidéken aprilis 15-ig felallitott gettdkbdl, zénardl zénara,
majus 15. és julius 7. kozott hivatalos kimutatdsok szerint dssze-
sen mintegy 437 000 {6t széllitottak el, teher vagy marhava-
gonokba zsufolva 8ket. 70-90 {6t egy vagonban, a nyari héség-
ben élelem és viz nélkill, vagy legfeliebb egy vddor vizet és
egészségugyi sziikségletekre az egész vagon szamara egy tires
vodrot téve be minden vagonba, sokan mar a tébbnapos ut so-
rén kiszenvedtek. A deportéldsokat Eichmann Sonderkom-
mandd-ja szervezte, de a csenddrség, illetve varosokban renddér-
ség, a magyar kdzigazgatési apparéatus a MAV személyzete haj-
totta végre. A csenddrok egészen Kassaig kisérték a szerel-
vényeket, ez volt a magyarorszagi vasuti csomopont, és innen
német feliigyelet alatt mentek tovabb a széllitmanyok. Szamos
visszaemlékezés szerint a magyar csendérok banasmddja sokkal
brutalisabb volt, mint az &ket, felvalté német &roké. A legtdbb
deportéltat Auschwitzba vitték. De sokan kertiltek kozalik, rész-
ben maér utébb, Auschwitzbdl, mas lagerekbe. A kordbban {8-
ként politikai foglyok elhelyezésére szolgdlé Bergen-Belsen,
Buchenwald, Dachau, tovédbba Mauthausen, Gunskirchen,
Ravensbriick (eredetileg néi tabor), Sachsenhausen, illetve — mér
1944 38szén — a Bécs kornyéki tdborokba is (Strasshof stb.)
Auschwitzban a magyarorszagi zsidé deportéltak koziil mintegy
350 000 {8 vesztette életét: meghalt, vagy a tdmeggyilkosség
aldozata lett. Juilius 7-én vitéz nagybanyai Horthy Miklés kor-
méanyzd, aki egészen addig minden zsidéellenes intézkedést el-
tirt, vagy egyenesen tdmogatott, részben kulféldi kérések hata-
séra ledllitotta a tovébbi deportéldsokat. Bar néhany szerelvényt,
a Pest koérnyéki varosokbdl, még ezutan is elinditottak, Horthy
fellépésének koszonhetd, hogy a {6véros zsidésagat, a mar ko-
rdbban ide menekiilt vidéki és kilfoldi zsidékkal egyiitt, a kilon-
leges egységnek nem sikertilt elszéllitania Auschwitzba.
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KASZTNER-vonat

Azok a magyarorszagi és erdélyi zsidok, Gsszesen 1685 {6,
akik a Kasztner Rudolf (Rezsd) cionista vezetd és Eichmann ko-
zotti alku eredményeképpen kivételes engedélyt kaptak arra,
hogy magas véltsagdij — fejenként 1000 dolléar — ellenében az
un. Kasztner-vonaton elhagyjadk Magyarorszagot (1944. junius
29.), Bergen-Belsenbe kertiltek, a lager kiilén szamukra felalli-
tott 6todik, ideiglenes részlegébe (Ungornlager, ,magyar tébor”).
Egy résziket a németek nem sokkal késébb (augusztus 21.) ki-
engedték Svdjcba, a szerencsések onnan gyorsan eljutottak Pa-
lesztindba, de a tobbiek is kiszabadultak december elsé napjai-
ban (6-7).

Haladék a budapesti zsidcknak

Budapesten a deportélas fenyegetése tovabbra is ott lebegett
a zsiddk feje felett. A nyér folyamén hatésagi rendelkezés nyo-
man a szamukra a varos kilonbdzd pontjain kijelolt és sarga
csillaggal megjelélt hdzakba — az un. csillagos hazakba — kellett
Osszekoltoznitk (1944. junius 21. a meghosszabbitas utan junius
24.), eredeti lakdsukat masok kaptdk meg. Julius 24-én az un.
Uveghézban (V. Vadész utca 29), egy tiveg-nagykereskeds cég
korabbi székhazdban a svajci konzuldtus védelme alatt megnyilt a
palesztinai  kivandorlasi iroda, amely bevandorlasi iratokat
(certifikat) allitott ki, késébb, pedig befogadta az tlddzotteket,
helyiségeiben, a pincét is igénybe véve, mintegy 3000 ember
taldlt menedéket. 1944 nyardnak végén, Lakatos Géza rovid
életli kormanya alatt, a haborinak a németek szempontjabdl
kedvezétlen alakuldsa folytan, némi reménység tdmadt, hogy az
lildoztetés enyhiilni fog. A budapesti zsidok tervezett deportalésa
elmaradt. Horthy lemondésa és a nyilaskeresztes hatalomatvétel
(1944. oktéber 15.) utdn azonban rohamosan romlott a zsidok
helyzete, mindennapossa valt nyilt utcai bantalmazasuk. Az &sz
folyaman — oktéber végén, novemberben Budapestrdl, az dbu-
dai és Pest kornyéki téglagyarakban berendezett gyijtéhelyekrdl
mintegy 35 000 f6t, koztik igen nagy szamban asszonyokat és
gyermekeket is, gyalogmenetben (Fussmarsch) hajtottak el He-
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gyeshalom felé, onnan tovabb a Bécs kérnyéki munkataborok-
ba. Haldlmenet (Todesmarsch) inkabb ez az elnevezés irja le a
valésagot.

A Pesti Getto

Budapesten a kiilféldi okmanyokkal (ttlevél, allampolgarsagi
igazolas...) rendelkezé zsidokat november kézepén a nyilas ha-
tésagok az Uj-Lipétvarosban killdn hézakba koltoztették dssze
(,védett hazak”). Kijarasi tilalom, hazkutatdsok, fosztogatds zak-
latta azokat is, akiket ide &sszezsufoltak. November végén, de-
cemberben méar mindennaposak voltak az énkényes kivégzések.
A nyilas fegyveresek a Duna-parton minden kényériilet nélkil a
vizbe 16tték dldozataikat. Végiil a nyilas hatésagok Pesten is fel-
allitottdk a gettét (1944. december 5.), amely az Erzsébetvaros
zsidénegyedét foglalta magéban (Kéaroly koriat — Kirdly utca —
Nagyatadi Szabé / Kertész utca — Dohény utca), és deszkapa-
lankkal keritették el. Minden zsidonak ide kellett bekoéltoznie. A
gettd életét a Zsidé Tanacs iranyitotta, a szervezés egy bétor
(volt) tartalékos szézados, Domonkos Miksa kezében volt. A {&-
varos ostroma idején az életlehetéségek minden korabbihoz
képest besziikiiltek: élelemhiany, a zsidokorhaz orvosainak aldo-
zatossaga mellett is az egészségligyi ellatas lehetetlensége, teme-
tetlen halottak. Rettenetes szenvedések utén a pesti getté 1945.
januar 18-4n reggel 9 déra tajt szabadult fel. A veszteségek tete-
mesek voltak, de mintegy 70 000-en életben maradt.

A haldltaborok felszabadulisa

A héboru vége felé a németorszagi tdborokban mér talan f4-
ként tiszként tartottdk a még életben maradt foglyokat. A visz-
szavonulé német csapatok a keleti lagereket, legkésébb néhany
nappal a szovjet csapatok megérkezése elétt, sorra felszamoltak,
vitték magukkal a foglyokat is, legtébbjiiket gyalogmenetben
hajtottdk el, napokon, heteken &t, vanszorogtak az utakon,
egyik lagerbdl a masikba, biztos célallomés nélkil, egyre tovabb
Németorszag nyugati térségei felé. A zsidék szdmara ez a végsé
haldlmenet (Todesmarsch) Gjabb szenvedéseket jelentett, az ad-
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digindl is nagyobb bizonytalansagot, életveszélyt is, mert sokukat
utkézben vagy a céléllomason minden teketdria nélkiil megolték.

Auschwitzban lengyel, magyar és gorog foglyoknak — a kii-
lénleges egység munkasainak — sikerilt felrobbantaniuk az egyik
krematoriumot (1944. oktdber 7.) Sket sortlizzel kivégezték. De
Birkenauban oktéber 29-én tértént az utolsé elgazositas, és no-
vember 3-an Himmler utasitdséra hivatalosan is leéllitottdk a
gazkamrékat, késébb a krematériumot is felrobbantottdk. A Vo-
r6s Hadsereg koézeledtére a németek 1945. januar 17-18. és
21. kozott felszamoltdk a tadbor-csoportot a még életben 1évs
foglyokat — kozel 55 000 embert athelyezték mas, nyugatabbra
fekvd lagerekbe, legtdbbjiiket Buchenwaldba. A szovjet csapatok
— az [. ukrdn front 60. hadseregének katonai — 1945. januar
26-27-én léptek be az Auschwitz kornyéki lagerekbe. A f&tabor
tertiletén csak holttesteket taldltak, és az otthagyott él¢halotta-
kat: mintegy 7 500 beteg vagy végletesen legyengiilt foglyot,
koztik nagy szamban gyermekeket is (januar 26.). Bergen-
Belsent az angolok szabaditotték fel (1945. aprilis 15.), itt mint-
egy 60 000 ember volt még életben, szinte a haldl kiiszobén,
negyedrészilk mindjart a kovetkezé napok sorén elhunyt. Az
utolsé tédborok csak é&prilis kdzepén-végén szabadultak fel.
Dachau aprilis 29-én. Theresienstadt méajus 2-an, a legutolsé
volt, szamos magyarorszagi fogollyal, Mauthausen (a deportéltak
adta néven: Mylordhausen, ,Haldlhdza”, ahova amerikai pancé-
losok érkeztek meg (1945. majus 5.). A lagerek felszabaditasa-
kor a katondkat mindentitt débbenetes latvany fogadta: elszene-
sedett hulldk, temetetlen holtak, csont- és bdrré éheztetett, be-
teg, apathikusan kévalygé foglyok. Dwight D. Eisenhower
tabornok, a szdvetséges csapatok féparancsnoka Gotha kérnyé-
kén, Ohrdrufban és Buchenwaldban, ahol el8szdr szemlélte meg
a tdborokban uralkodo éallapotokat (1945. aprilis 4.), a kérnyé-
ken laké német lakossaggal dsatta meg a tomegsirokat: hogy e
civil lakosség is &télje, megtapasztalja, mi toértént, még ha &k
maguk, mint sokan késébb is mondtdk, nem lattak, nem hallot-
tak semmit. Az amerikai katonak Dachauban késziilt fotéi koziil
tébbet egyszerlien azéta sem lehet kdzzétenni, olyan iszonyato-
sak. Egy amerikai tabori rabbi kezdeményezésére Eisenhower a
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lagerekben felszabadult zsidé deportéltak/hontalanok (displaced
persons) szamara kiilén atmeneti taborokat allitott fel Németor-
szag amerikai megszéllas ala kerllt zénajaban. Ez megkénnyitet-
te, hogy a megmenekilt/maradék zsidok (se’érit ha-peléta) utat
taldljanak maguknak Palesztindba, ahova egyébként az, életben
maradt zsidok a német fegyverletétel (1945. majus 9.) utan Ke-
let-Eurdopébdl is tdémegesen menekiiltek (briha), nagyobbrészt
Szlovékian, Magyarorszagon, és Ausztrian at.

Magyarorszdg nyugati hatarszélén

Szdmos magyar munkaszolgéalatost. Budapestrdl elhurcolt
csoportokat a nyilas fegyveresek az osztrak—-magyar hatar térsé-
gében, Balf kdzelében, az oroszok feltartéztatasa végett épitett
nyugati védésancok (,,Birodalmi Védsallas”) esztelen és értelmet-
len munkélatain dolgoztattak. Itt halt meg Szerb Antal is (1945.
januér 17.). K&szegen azokat a foglyokat, akiket a nyilasok mar
nem tudtak elszéllitani a helyi lagerbdl, 1945 tavaszén, a Voros
Hadsereg kozeledtekor deszkabarakkbdl rogtonzott gazkamré-
ban 6lték meg.

Mds dldozatok

A deportélés és tomeges népirtds esetenként a nacik politikai
sébbrendiinek mindsitett népcsoportokat vagy személyeket, a ho-
moszexudlisokat is érintette, a lengyel lakosségot, a szovjet hadi-
foglyokat is tomegesen. Németorszagbodl egy 1942. december
16-i rendelet nyomén minden ciganyt deportdltak Auschwitzba.
Ugyanez tortént a holland cigdnyokkal, és més orszagokban is.
Ebben az értelemben lehet beszélni cigdny holocaustrdl is.

Kevés segitség nyugatrdl

A szdvetségesek lathatéan mindvégig fontosabbnak tartottdk,
hogy megnyerjék a Hitler elleni hdborit, mintsem hogy kiment-
sék a zsidokat Németorszagbdl, vagy legaldbb megakadalyozzak
tdbmeges megsemmisitésiiket. Az eviani konferencia (1939. juli-
us 6.), amelyet Roosevelt elndk kezdeményezett, abbdl a célbdl,
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hogy a jelen 1évé 32 szabad orszég felkarolja a németorszagi és
ausztriai ,,politikai menekiiltek” (értsd: zsidok) tigyét, eredmény-
telen maradt. A St. Louis nevii dcednjard gézhajé fél évvel a
Kristallnacht utédn indult el 1939 majusdban. Fedélzetén kozel
ezer németorszagi zsidéval, de nem kaptak engedélyt, hogy ki-
szélljanak Kubaban, ahovéa pedig utasainak vizumuk volt, vagy az
Egyesiilt Allamokban, és kénytelen volt visszafordulni Eurépa
felé; utasainak egy részét Anglia fogadta be, és ezek megmene-
kiiltek, a tobbieket a nacik két-harom évvel késébb Nyugat-
Eurépa orszagaibdl (Belgium, Hollandia, Franciaorszag) depor-
taltdk. A hajé tragikus kalandja ,az elatkozottak utazésa” nevet
kapta. A Struma, amely Constantabdl (Roménia) panamai zéaszlé
alatt futott ki Palesztina felé (1941. december 12.), Isztambulbdl
német nyomasra kénytelen volt visszatémi a Fekete-tengerre, s
ott — a két és félhénapnyi Ut utdn — taldlat érte, és elstillyedt,
fedélzetén a zsidé menekiiltekkel. Anglia az un. ,Fehér kényv”-
ben (White Paper, 1939), amelyet a gyarmati tigyek minisztere
adott ki, er8sen korlatozta a fennhatésaga alatt 4llé Palesztina-
ban befogadhaté zsidék szémat, és mindvégig csak korlatozott
szamban bocséatott ki bevandorlasi engedélyeket: ugy itélte meg,
ellenséges orszagbdl nem koteles befogadni még menekiilteket
sem. A szdvetségesek légiereje szamos siirgetés ellenére nem
bombazta a lagereket vagy a hozzajuk vezet vasitvonalakat, és
az a két bombézas is, amely Auschwitzot érte (1944. augusztus
29. és szeptember 13.), csak az ipartelep egy részét rombolta le
(Bura Werke), holott a birkenaui krematdriumok alig néhany
kilométerrel voltak tavolabb. A haboru alatt mar csak a cionista
mozgalom Magyarorszagon 1943-tél a Komoly Otté éltal veze-
tett Vaadat Ezra ve-Haccdla, ,Zsidé Mentési Bizottsag” emlithe-
t8. A Vaada, és mas cionista szervezetek-altal szervezett bevan-
dorlés (alija ,bevandorlas”), a gyakorlatban embercsempészet,
kindlt menekiilést (tijjul ,kirdndulas”). Utvonalakat épitettek ki,
Ausztridbdl, Szlovakiabdl, Lengyelorszag feldl is, részben Ma-
gyarorszagon és Romanian at, a Fekete-tenger menti kikotkig
és onnan Palesztindba. Magyarorszagrdl azonban csak kevés
zsid6 vette igénybe a menekiilésnek ezt az utjat, csak az eltokélt
cionistdk. Segitséget a szorongatottaknak féként jétékonysagi
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intézmények nytjtottak: a Nemzetkdzi Voroskereszt, az Egyestilt
Allamokban megalakult United Jewish Appeal, az American
Joint Distribution Committee.

MentSakciok Pesten

Budapesten, 1944 (3szén, a nyilaskeresztes terror napjaiban
a zsidé gyermekek szamara a protestans egyhazak képvisel6ibdl
alakult J6 Pasztor szervezet. Sztehlo Gabor evangélikus és Elids
Jézsef reformétus lelkész vezetésével, szamos onként felajanlott
budai otthonban rendezett be menedéket. A rémai katolikus
szerzetesrendek a rendhdzakban bujtattdk az tldozotteket. A
kikeresztelkedett zsidok a katolikus Szent Kereszt Egyestilettd]
kaptak segitséget. A semleges éallamok diplomaéciai képviseletei
altal kibocséatott allampolgérsagi és védelmi iratok (dtlevél, men-
levél, védlevél (Schutzbrief vagy Schutzpass ...) némi védelmet
jelentettek, sok hamisitvany is forgalomban volt, aki tehette,
gyértotta az okményukat, mindenekel6tt a cionisték, de igazolta-
taskor a nyilasok valdédi és hamis papirt egyformén semmibe
vettek. Kuléndsen nagy és aldozatos munkat végzett Friedrich
Born, a Nemzetkdzi Voroskereszt irodajanak vezetGje, aki a
pesti gettd élelmiszerrel és gydgyszerekkel vald ellatasat is meg-
szervezte. Carl Lutz svéjci konzul és Raul (Raoul) Wallenberg, aki
vakmeré fellépéssel, sziikség esetén akar vesztegetéssel sietett a
kozvetlen életveszélybe kertiltek segitségére. Wallenberget a
pesti ment&akcidk jelképének tekintik, bator tetteirdl sok igaz
torténet és nem kevés legenda szdl. Emlékét a févarosban két
szobor &8rzi (Patzay Péal, 1949) mésolatban: 1999, és Varga Im-
re, 1987.), és egy utca 1945 éta folyamatosan az egykori nem-
zetkozi gettd tertiletén, emléktablaval.

6 000 000!!!!!

A Holocaust soran elpusztult a vildg akkori teljes zsidé népes-
ségének tobb mint egyharmada, megbizhaté becslések szerint
hatmilliényi emberi élet. A nécik valéban a totélis népirtast ter-
velték ki: 6regeket, betegeket, gyermekeket, csecsemdket sem
kiméltek. A szdrmazasi ,faji” elv alkalmazdsa nem tlrt meg
semmifajta egyéni elbirdlast, a szekuldris-asszimilans vagy éppen
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a keresztény vallasra attért zsidék sem képeztek kivételt. A ,vég-
leges megoldas” valéban 6ncélu zsidogyilkossag volt. A haboru
altal érintett orszagok koziil csak kevésben menekiilt meg a zsidé
lakosség vagy annak egy része: Dénidban, Bulgaridban, Roma-
nidban, illetve Budapesten; mindentt az allami hatésagok fellé-
pése kovetkeztében.

Magyarorszédg zsidé demogréfidjat a Holocaust tokéletesen
atrendezte. A vidéki zsidosdg kordbban nagyobbrészt orthodox
volt, Kelet-Magyarorszagon, pedig részben haszid, ezek a kozsé-
gek szinte kivétel nélkiil elpusztultak, s ezzel megvéltoztak a bel-
s6 ardnyok is, mégpedig a f6ként Pesten és a nagyobb varosok-
ban ¢él6 neoldg zsiddsdg javara. Népszamlélasi adatok alapjéan,
az 1941. évi hatérok kozott él6 zsidosdg egészével szdmolva,
amely zsidésdg Osszesen mintegy 825 000 6t tett ki, koztik
mintegy 100 000 kitért, akiket a diszkriminativ térvények zsido-
ként kezeltek, a magyar Holocaust bizonyosan tébb mint
565 000 f6 meggyilkolasét jelenti. Becstilt szamként 600 000
16t szokas emliteni, anélkiil, hogy a pontos szamok megallapita-
sa a rendelkezésiinkre &ll6 forrasok alapjan lehetséges volna.
Mindenesetre, figyelembe kell venni a hébori folyamén Ma-
gyarorszagra menekiilt kilfoldi zsidékat is, akiknek kérében szin-
tén nagy veszteségek voltak. A Magyarorszag két vildghaboru
kozotti — un. trianoni, 1938 el6tti — hatéarain belill élé zsiddosag
vesztesége az 1941 évi 490 000 {8bdl mintegy 300 000 f&re
tehetd, ez a telies magyar habortval 6sszefliggd ember veszteség-
nek is jelentékeny része volt, biztosan tébb mint egy harmada.

— Ez volt a XX. szézadi Mohécs! — néztem magam elé szomo-
rdan.

Dr. Adler Jené megsimogatta a fejem.

Biintetdjogi feleldsségre vonds

A héboru utén, a blindket és részben a zsidé népirtas tragi-
kus méreteit latva, sziikségessé valt a személyes felelésség biinte-
téjogi megéllapitédsa és a mordlis felel3sség vallalés. A szbvetsé-
gesek Eurépaban meginditottdk a felelésségre vonas eljarasat. A
bilinésok felkutatasdban jelentds szerepe volt személyesen is Si-
mon Wiesenthalnak, illetve az dltala feldllitott intézetnek (Bécs
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stb.). A niirnbergi perben (1946) tébbek kozott a zsiddk Kiirtasa-
ban valé felel3sségiik miatt itélték el a {8bb naci vezetSket, mint
héboris bilindsoket. Szamos maés per is folyt a legtébb érintett
orszagban, nagyobb méret(i volt a németorszagi (NSZK) Ausch-
witz-per (1963-1966), lzraelben az Eichmann-per (1961-62),
Magyarorszagon, pedig a népbirdsagi targyalasok (1945-46).
Rudolf Hosst a varséi Legfelsébb Birdsag itélete nyoman Ausch-
witzban a lerombolt krematériumok helyén akasztottdk fel
(1947).

A Szovjetunié befolydsa alatt &ll6 orszdgokban azonban
tobbnyire nem tortént meg az atfogd felelésségre vonas a zsidé-
ld6zés bilineiért.

[ZRAEL ALLAM

Politikai tekintetben a Holocaust egyik kozvetett kdvetkezmé-
nyének mondhaté Izrael dllam megalakuldsa (1948). A Paleszti-
naban él6, részben éppen az eurdpai tlddztetések eldl oda me-
nekiilt zsidok a cionista mozgalom korabbi pogromjat az 6nallé
zsidé dllam feldllitasét, erélyesebben és az Ulddztetések tényeire
hivatkozva nagy meggy6z8 erével képviselték. Az Egyestilt
Nemzetek hatarozatat a brit mandatariushatalom felszamolasa-
r6l, Palesztina felosztasarél és Izrael Allam megalapitasardl
(1947. november 29.) — a politikai és jogi érvek mellett — az
eurdpai zsidosdg szenvedései és veszteségei is indokoltta tették
és befolyasolték. A felszabaditott lagerekbdl sokan egyenesen
Palesztindba mentek, és a bevandorlas (alijja) Kelet- és Kozép-
Eurdpa orszagaibdl éveken keresztll folytatodott. Az Gj Izrael
Allam kiilén térvénybe foglalta, hogy minden zsidénak, barhol ¢l
az egész vildgon, joga van letelepedni az orszagban. Izraelben,
minden belsé politikai és vallasi vita ellenére, abban kezdettdl
fogva szilard volt az egység, hogy az allam semmiképpen nem
fogja megengedni a Holocaust megismétlédését Izrael és az
egész vilag zsidésdga egyontetlien, elkotelezte magat: |, Tobbé
nem torténhet meg. Soha t6bbé.” A parlament (kneszet) 1951-
ben térvényben beiktatta a naptarba a Holocaustrdl valé meg-
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emlékezés napjat (Yom ha-Shoah), amely a zsidé ritudlis naptar
szerint minden év niszdn hé (mércius—aprilis) 27-re esik. Kiil-
f6ldon ez a nap mindig aprilis 19. Mindkét datum a varsoéi gettd-
felkelés évforduldja, a zsidd, illetve a polgéari naptér szerint. Az
izraeli vallasi gyakorlatban a Holocaust zsidé martirjaiért a gyasz-
iméat (kaddis) tévét hé (december—januar) 10-én kell mondani.
Irving Greenberg orthodox rabbi az Egyesiilt Allamokban az
imakonyvbe szertartdsi megemlékezést illesztett be (1988). Ma-
gyarorszagon kozségenként a deportélds napjan — vagy az ah-
hoz legkdzelebb esé szombat (zsinagdga) — vasarnapon (temetd)
tartjak a megemlékezé iméat. Izrael Allam a Holocaust emlékeze-
tének megdrzésére kildn intézetet alapitott Jeruzsdlemben. Ez
az intézet, a Yad Vashem (,emlékjel”, szé szerint: jéd vasém,
Lkéz és név”) emlékhelyet allitott fel az dldozatoknak. A Nevek
csarnoka a Holocaustban elpusztult zsidé kozségek és személyek
nevének monumentdlis gylijteménye. A Yad Vashem évente
kitlintet$ oklevelet adomanyoz azoknak a nem zsidé személyek-
nek, akik zsidé életet mentettek (haszidé ummot haolam ,igaz
emberek a vildg népeiben” — ,Righteous gentiles” / Righteous
among the Nations, magyarul, nem pontos forditasban: ,a viladg
jémborai”), és tiszteletiikre egy-egy fét Ultetnek el az egykor ko-
par hegyen, az Igazak sugarutjan. Magyarorszagrél 1999-ig be-
zarolag kozel 400 személy kapta meg ezt a megbecsiilést.

Zsidd vallasos értelmezés

A szigortan vallasos zsidok a Holocaust szenvedéseit, a halélt
is, mint az Orokkévals biintetését fogtak fel (mi-pené hatta’énu,
,blneink miatt”), mert Isten ,azt biinteti, akit szeret”. Izraelt, mint
a babiloni fogsag utén, most is a ,maradék”™-bdl (se’érit Jiszra'él)
kell felépiteni. A Holocaust eszkdz volt az Orékkévals kezében,
hogy a megmaradtak egy jobb vildgot épitsenek fel. A filozéfus
Hans Jonas a Holocaust magyarézatét egzisztencialista filozéfiai
keretben az isteni hatalom korlatozottsaganak tételében prébalta
megadni: az emberi akarat és déntés szabadsagat maga az Orok-
kévalé sem korlatozhatja, de minden gonosz tett szenvedést okoz
neki. A vallasos zsidésédg a Holocaust utan teljes elutasitassal véla-
szolt a keresztény-térités minden jelére. A haszid zsidésag Len-
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gyelorszédgot ,Ures”-nek tekinti. A zsidé identitds megerdso-
désében a Holocaust emléke meghatarozé jelentéségi.

Kereszteny lelkiismeret-vizsgalat

A Kkeresztény egyhézakban komoly lelkiismeret-vizsgélatot in-
ditott el a Holocaust utani débbenet. Magukat a keresztény egy-
hazakat és vezet6iket, koztiik XII. Pius papat is, sulyos vadak
érték: vilagossa valt, hogy a zsidéildozések idején egyik egyhaz
sem tett meg mindent, hogy feltartéztassa a népirtast, jollehet
egyenként szdmos egyhdzi intézmény és maganszentély ldoza-
tosan vett részt az Uldozott zsidok mentésében. A keresztény
egyhézak korein belil is voltak aldozatok a kikeresztelkedett
zsidok. (Kozulik a legnevesebb taldn boldog Edith Stein német
filozofus, karmelita apéca, akit egy hollandiai rendhazhél hurcol-
tak el Auschwitzba.) Fell kellett vizsgélni azonban a keresztény-
ség torténeti zsiddellenességét is. Nyugat-Eurépaban a mindkét
fél részérél kezdeményezett zsidé-keresztény parbeszéd az 6n-
vizsgdlat foruméva valt. Az egyhdzak egy része hivatalosan is
megsziintette a zsidok kozotti téritést, és erélyesen fellépett az
egyhdzi antiszemitizmus minden megnyilvanulédsa ellen. Meg-
gyOkeresedett az a teolégiai felfogas, hogy a zsidésag nem pusz-
tan elézménye a kereszténységnek, mint ahogyan a kézépkor-
ban hirdették, hanem idésebb testvére, és énélléséga, a keresz-
ténység vallasgyakorlatatdl eltérd vagy teoldgiai tanitasaval
szembehelyezkedd elemei mellett is, példa és érték a keresztény-
ség szdmara.

Anvagi karpdtlas

A zsidéségot ért anyagi veszteségek karpotlasardl a targyala-
sokat Konrad Adenauer, a Német Szovetségi Koztarsasdg kan-
cellarja és Nahum Guldmann, akkor a Cionista Vilagszovetség
egyik vezetSje kezdték meg (1952). Az NSZK jelentSs dsszegek-
kel segitette Izraelt, maga a német dllam, és vitdk kozepette
ugyan, de végiil méra az érintett véallalatok is elismerték felel3s-
ségliket, és készek voltak jovatételt, karpétlast fizetni a zsidd
kozosségi élet és kulttira fenntartdsét szolgélé intézményeknek,
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illetve magénszemélyeknek: a tiléléknek és leszarmazottjaiknak
is. A német egyesités utdn az NSZK vdllalta azt az anyagi fele-
16sséget is, amelyet annak idején a Német Demokratikus Koz-
tarsasag elharitott magéatdl. Més orszéagokban csak erés nemzet-
kozi nyomasra kezdSdott el, az 1990-es évek kdzepén, az anya-
gi felel6sség megdllapitdsa és bizonyos kartéritési kotelezettsé-
gek teljesitése.

Lelki gondozas

A Holocaust okozta lelki sériilések kezelésére, a tiléldk és a
tovabbi Holocaust-generacidk beilleszkedési nehézségeinek fel-
oldéséara vilagszerte kilén pszicholégiai modszereket dolgoztak
ki, és intézeteket szerveztek. Budapesten Virag Teréz pszicholé-
gus és masok allanddé gondozd szolgélatot allitottak fel (1982,
mint ,Kuat” Alapitvany: 1990).

A TORTENETIRAS MAGYARAZATAI

A torténetirasban — Izraelben és mas orszagokban — éles vitdk
folynak a Holocaust eseményei és okai koril. A magyardzatnak
két 16 irdnya alakult ki. Az egyik a népirtas tudatos, széndékos
elhatarozas jellegét hangsilyozza, ezt nevezik intencionalizmus-
nak. A masik irdnyzat szerint erésebb tényezé az eurdpai tarsa-
dalomfejlédés és a keresztény szemlélet félresiklasa, és kozvetlen
okat a haborus helyzetben kell keresni. Ennek a felfogasnak az
elnevezése funkcionalizmus (vagy strukturalizmus). A két torté-
netfelfogas egyarant bizonyos igazsagokra tdmaszkodik. Hitler a
Mein Kampf (Harcom, 1923, nyomtatasban elészér 1925-ben
megjelent kényvében politikai programjanak részeként meghir-
dette a zsiddk eltdvolitésdt Németorszagbdl, és még az 6ngyil-
kossagét (1945. aprilis 30.) megel5z& napon kdzolt felhivasédban
is arra szdlitotta fel a német népet, hogy tanusitson kérlelhetet-
len ellenéllast ,,az egész vildgot megmérgezd” zsidésaggal szem-
ben. Hitler a zsiddellenesség elvakult és elvetemlt megszallottja
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volt. Tényleges utasitdst azonban, amelyben elrendelte volna a
zsiddk Kiirtdsat, jogszer formaban nem adott ki, legfeljebb bi-
zalmas beszélgetések és targyaldsok soran fogalmazott meg
ilyesmit. A gyilkos eszme Kkivitelezését athéritotta és rabizta a
személye és eszméi irant vakon elkotelezett naci allami és kato-
nai apparatusra. A genocidium, ,népirtéds” j keletii latin szé:
éppen a Holocaust szandékossagat és a népirtas tényleges kisér-
letét fogalmazza meg. Az Egyesiilt Nemzetek kozgyiilésének
1948. december 9-én tartézkodés nélkiil elfogadott hatérozata a
genocidiumrél (Genocide Convention) a tengelyhatalmak eurd-
pai uralméat és ezen belil a zsidéuldozést targyald tanulméanyon
alapul (Raphael Lemkin, 1944), és a Holocaust tragikus torté-
nelmi tapasztalatdbdl vezeti le az egész emberiség védelmére
hivatott elvi rendelkezéseket. A kdzépkorban a kereszténység
kihivasnak érezte a zsid6 vallas fennmaradéasét: ha eljott a profé-
tdk altal megjelentetett Messids, amint a kereszténység tanitja,
akkor hinnie kell benne mindenkinek, és aki nem hisz, az magét
a Messiast tagadja meg. A zsidéknak ezen eszme szerint azért
kell attérnitik a keresztény hitre, azaz mint zsidéknak megsz(in-
nitik, hogy a kereszténység diadala teljes lehessen, hogy megté-
réstikkel mintegy hitelesitsék a megvéltas tényét. A XIX. szdzad
utolsé évtizedeiben a politikai antiszemitizmus ezt a tanitést sze-
kularizélta, minden mozzanatat felcserélte vilagias, raciondlis
vagy annak latszé elemekkel: idegenekrdl beszélt, tilsulyrdl, gaz-
dasagi folényrdl, az értelmiségi foglalkozésok kisajatitasardl...
Megkivanta a zsidék vallasi és kulturdlis asszimilacidjat: a zsidd
hagyoményok feladdsat, mikézben fenntartotta a szdrmaza-
si/ faji” megkiilonboztetést, és dllandd vadat kovécsolt beldle. A
nécik a Kristallnacht utan kilén hangoztattdk, hogy fellépésiik
éppen Martin Luther sziiletésnapjara esett. Ezzel az érvvel a
német protestdnsokra akartak hatni, a reformétor, a Biblia hé-
ber szbvege iranti elkotelezettsége mellett is, egyhazszervezd
sikereivel parhuzamosan egyre erésebben zsidoellenes lett. De a
,végleges megoldas” gyilkos terve t6bb lépésben alakult ki, befo-
lyasoltdk a haboru fejleményei is. Azok, akik a végrehajtasdban
részt vettek, tdbbséglikben nem biindzé vagy szadista, perverz
hajlamu, torz személyiségek voltak: foglalkozési vagy szolgélati
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viszonyban teljesitették parancsra, a kotelességiiket. Személyes
lelkiismeretiik nem tiltakozott, az engedelmesség erdésebb tor-
vény volt széamukra. (Erre a felismerésre épitette fel, az Eich-
mann per kapcsén, Hannah Arendt a sokat vitatott ,a gonosz-
sag kozonséges volta” / Banalitat des Bosen magyarézé elméle-
tet.) A népirtds legfébb kitervelsi kozil is tobbeket inkabb
altaldnos politikai megfontolasok vezettek, mintsem kozénséges
gytldlet. Kotelességtudé hivatalnokok voltak. Eurdpa, pedig
jobbéara hallgatdlagosan elfogadta egymads utan a Kiszoritast, a
gettét, a deportdlast, a népirtast, mert a zsidéellenesség hagyo-
manyai alapjan minden Gjabb lépés csak részleges véltoztatasnak
latszott, nem pedig annak, ami ténylegesen volt: kitervelt, szer-
vezett tomeggyilkossagnak. Ezért vélt a Holocaust az emberi
torténelem botranyava. Ami a Holocaust soran tértént, a torte-
nelemben egyszeri taldlkozasa torz hagyomanynak és elvetemdilt
szandéknak. Eppen, mert egyszeri volt: elharithatatlannak bizo-
nyult és nem tudta feltartéztatni sem Eurdpa egyetemes kultira-
janak nemes hagyomanya, sem személyes jdakarat vagy intéz-
ményi segitség.

Holocaust-revizionizmus

Az 1970-80-as évek forduldjan lépett fel a revizionizmus: a
Holocaust egészének vagy részleteinek kétségbe vonésa, illetve
teljes tagadadsa. A nyiltan vagy rejtetten neo-néci iranyzat két-
ségbe vonja, hogy jogos a Holocaust intencionalista magyaraza-
ta. Tagadja, hagy népirtas tortént volna (az altaluk hasznalt for-
mula: Auschwitz-Lige, ,Auschwitz-hazugsag”, értsd: hazugsag,
amit a zsidok Aallitanak Auschwitzrdl. Szélséséges iranyzata
egyenesen azt hangoztatja, hogy a néaci zsidégyilkosségot maguk
a cionistdk — a zsiddk taldltak ki, hogy arra hivatkozva teremtsék
meg vildguralmukat. A jellegzetesen gy(ilolkods antiszemita né-
zet egyetlen éllitasa vagy érve mogott sincsenek valdsagos torte-
neti bizonyitékok. Szintén revizionista érv az dldozatok szama-
nak kisebbitése. Nalunk ez a manipulativ érvelés az 1938 el6tti
Magyarorszagrdl elhurcolt zsidok szamara hivatkozik, holott a
héborus terliletgyarapodasok (1938-1941) folytan ideiglenesen
megszerzett terlleteken is jobbara magyar zsidésag élt, és Sket
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is a magyar hatésagok szolgaltattak ki a naciknak. Tobb orszag-
ban (Németorszag, Ausztria) torvény tiltja — és szankciondlja —
Auschwitz tagadasat. Az (j antiszemitizmus a Holocaust miatti
bosszivéaggyal vadolja a zsidékat.

FEleven emlékezet

Az Ujabban feldllitott nagy Holocaust-mizeumok, mint az
Egyesiilt Allamok reprezentativ kézponti mizeuma Washington-
ban (The United States Holocaust Memorial Museum, 1993),
nemcsak a torténelmi eseményeket mutatjgk be, fenntartva az
aldozatok emlékét, de szembeszegiilnek a revizionista érveléssel
is. A Holocaust silyos élményének feldolgozasat szolgéltdk a
héboru utdn az érintettek visszaemlékezései, esetenként szépiro-
dalmi formdban is. A muvészetek minden &gédban jelentés teret
kapott a Holocaust téméja. Eurépa nem hivatalos lelkiismeretét
a Holocaust tragikus élményében és térténelmi tapasztalatdban
gyokerezd miivészet tartja éberen — fejezte be dr. Adler Jend.

S e konyv irdsakor méar megemlithetem, hogy megjelent a
magyar szarmazasi, New Yorkban él6 torténész, Randolph
Braham harom koétetes miive magyarul is: A Holocaust atlasza.

Amelyben a magyarorszagi és a kdzép-kelet eurdpai vidéki
zsidésag olyan, mint a zsid6 Atlantisz.

Egyszertien mintha elstillyedt volna!

*

Evtizedekkel késdbb Nebd hegyén &lltam — a mai Jordénia-
ban —, azon a helyen, ahol Mézes éllt, s ahol megpillantotta a
pompaés és zoldell6 Kénaant. Lent a Jordéan folyé vize hdmpdoly-
gott, fent, t8lem jobbra, a tavoli hegyek kozott a Genezareti td
korvonalai rajzolddtak ki, balra lent a Holt-tenger tertilt el, s a
latvany, a szentséges t4j lattan lelki szemeim el6tt peregni kezd-
tek azok a jelenetek, amelyeket a Zsidck, kotrddjatok! c. kony-
vemben megirtam.
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V/j

Juda pusztulasa

A babiléniai Nabukodonozor uralkoddsdnak éveiben Juda és
Jeruzsdlem népe félelemben élt, s a zsidok, akik megtehették: a
rettegett hédité hadserege kozeledtének hirére Jeruzsdlembe és
Salamon kirdly templomaba siettek, hogy a korllkeritett varos-
ban vagy a Szentélyben keressenek menedéket.

Terjedt a hir!

— Asszurbanipal utan Nabukodonozor uralkodik Indiatél
Szerecsenorszagig szazhuszonhét tartoményon! A babildniai
kirdly olyan, mint a haldll Mint egy pusztitd, diihéngé isten!
Vérszomjas és alattomos! Oroszlan és parduc egytitt! Sok babi-
loni katona hébertil kiabdlta:

— Zsidok, kotrodjatok!

Betortek a vérosba, s amit tudtak, felgyijtottak. Lesovanyo-
dott, kiéheztetett gyermekek, asszonyok, férfiak temetetlen hul-
lai fekidtek szerteszét a véarosfalakon belil. S biiz terjengett
mindentitt.

—Jaj a megsziletetteknek! — sirdnkoztak a menekilék és a
szamuiizottek.

A profétdk és a latnokok arra szolitotték fel a zsidokat, térje-
nek vissza az Osszetartozas ési hagyoményaihoz, s a tarsadalmi
egyenl6tlenségeket probaéljdk meg csékkenteni. Megtiltottdk a
pogény kultikus szertartdsok gyakorlasat, s megkovetelték, hogy
az Orokkévalén kivil a zsidok mast ne tisztelienek. A sokféle
isten tiszteletével szemben az egyistenhit erkélcsi kovetelmény
lett. Szaz évvel az utdn, hogy 622-ben Assziria megsemmisitette
Izraelt: Josids megprobéalta megvaldsitani a préfétamozgalom
programjat, s kihirdette a Szdvetség konyvét.

— Az idegenben élés tapasztalatai megadjak majd a zsidéknak
a dontd 16kést hitiik, eszmeiségiik és gondolkodasuk kikristalyo-
sodéasdhoz! — josolta Nehémids Ezdrasnak, mikozben sétéltak a
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félelemtdl reszketd, hajlongé és imédkozé zsidék kozott a Szen-
télyben.

Nehémias lelki szemeivel mér latta, mi fog torténni?

Salamon temploméaban az 6regek arra emlékeztek és gyer-
mekeiket, unokaikat arra emlékeztették, hogy amikor Izrael és
Juda egységes kiralysag volt még: minden idék legnagyobb bol-
cse és harmadik nagy kirdlya Salamon volt. S séhajtozva emlé-
keztek az egységes lzrael-Juda kirdlységra, a felbomlésra, meg-
emlékeztek a déli Juda fennmaradéséardl, melynek kozpontja
Jeruzsdlem lett, és az északi Izraelre.

— S lehetséges, hogy most, harmincét év utédn Juda is Izrael
sorséra jut? — fordult meg sokuk fejében a kérdés. — S a zsidok
szamuiizottekké valnak?

Mésok azzal probéltdk vigasztalni magukat, hogy a zsidék az
Orokkévalé kivélasztottjai, Aburamunak, a patridrkék egyikének,
Abrahémnak a leszarmazottai, akiktdl a zsidék — és Izmael fia
révén az arabok — szarmaztak. S akivel az Orokkévalé az érok
szdvetséget kototte. Abraham Taré fia volt, akinek a szarmaza-
sat egyenesen Sémiig lehet visszavezetni, s aki a dél-mezopota-
miai Ur vérosénak szilldtte volt. Abrahamék az Eufrateszen tul
éltek, Babilonidban, ahovéa lehet, hogy Judabdl most a zsidokat
Nabukodonozor mind deportdlja? Egyszerlien visszakoltozteti?
Megszentelt hazajukbdl, ahol Szentélyt épitettek, s ahol otthona-
ik allnak, szamizi?

Abraham csaladja pogéany volt. Isten Abrahamtdl azt kévetel-
te, emlékeztette Ezdras a zsidokat, hogy Abrahdm vonuljon ki a
foldjérsl, rokonsaga kérébdl, atyja hézat hagyja el, s az Orokke-
valé majd megmutatja neki az utat.

S az Orokkévalé most hagyja szamiizetésbe vetni népét
ugyanoda, ahonnan a jésdgos Sém fiat kivezette? Sémét, aki
Noé fia volt? S aki testvéreivel: Hammal, Jafettal, és feleségeik-
kel a barkdban leltek menedéket, s tSlikk szarmazott minden
ember.

Noé, amikor részeg volt, Hdm kigunyolta, de masik két fia,
Sém és Jéfet tiszteletet tanusitott irdnta. Nem néztek atyjukra,
betakartadk, hogy ne fekiidjon mezteleniil. Noé ezért megdldotta
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Sémet és Jafetot. Ham fiat, Kdnaant azonban megétkozta, s azt
jovendolte, hogy szolga lesz.

— Pusztuldsunk oka ez az atok lenne? — kérdezték a zsidok
Ezdrastdl.

— Noé 6tszdz éves volt, amikor Sém sziletett — felelte a {3-
pap. — Miutan tudomast szerzett az 6zoénvizrél, nem akart gyer-
meket, csak az isteni megnyugtatds utdn — mi szerint utddai
megmenekiilnek majd — ndstilt meg. De lehetséges. Az Orokké-
valé tudja elére tetteit! — motyogta Ezdras. S eszébe jutott, hogy
Noé fiai és unokai nagy népcsoportok nyelvi és etnikai Sseivé
véltak. Torzsek, foldek és dllamok megalapitéi. Elam. A Fo-
lyamkoz. Sziria népe. A zsidé nép és a velik rokon toérzsek —
Sém neve alapjén — a sémi népek kozé tartoznak. Afrika népei,
valamint a kdnaanitdk — Ham neve utédn — a hamitdk. Jéfet le-
szarmazottai, a jafetidak pedig Sém utédaitdl északra elhelyez-
kedd népek.

Sokan siettek Nehémidshoz, hogy szavait hallgassak.
Nehémias a Szentélyben prédikalt. A zsidé ifjak — koztiik Déniel,
Hananja, Misel és Azarja — atszellemiilten hallgattak.

— Az Orokkévalé Hoéréb hegyén ég6 csipkebokorban jelent
meg Mézesnek!

Nehémiés hangja betoltotte a templomot.

Mézes megkérdezte:

— Mi a neve?

Az Orskkévalo azt vélaszolta:

— En vagyok, aki vagyok. Abrahdmnak, Izséknak és Jakob-
nak a Mindenhaté Isten néven jelentem meg, és a JHVH nevet
nem nyilatkoztattam ki nekik.

— Igy tehat — folytatta Nehémids — a név Mézesnek adott kii-
lonleges kinyilatkoztatdsnak tekintheté. A Sinai hegyen tortént
megjelenéskor az Orokkévalé, amint azt Mdézesnek megigérte,
leereszkedett a felh8ben, elvonult el8tte és ezt mondta:

- Orokkévals, Orokkévals.

A testi erejérdl is ismert Levidtan, aki Danielnek gyermekko-
ratdl barétja volt, s akinek a neve a héber ,6sszetekeredik, ki-
gy6zik” szébdl szdrmazott, Nehémidst nagy figyelemmel hallgat-
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ta, kézben azonban sokszor Réhelt nézte. A gydényori lany ap-
javal, Nehémiassal, a {8pap fiaival, testvéreivel varakozott.

Ott volt Ezdras {6pap és csaladja is.

Néhany zsid6 zsoltart énekelt:

— Amikor kidltok, Orokkévald, hallgass meg engem! Szorult-
sdgomban tag teret adtdl. Kényordlj rajtam! Hallgasd meg ima-
mat! Emberek fiail Meddig lesztek gyaldzatban? Meddig szeret-
tek hidbavalésagot? Es kerestek hazugsagot? Tudjatok meg,
hogy kedveltjévé vélasztott az Orékkévals, s meghallja, ha hozza
kidltok. Haragudjatok, de ne vétkezzetek! Szivetekkel beszéljetek
agyashazaitokban és csillapodjatok! Az igazsédg éaldozataval &l-
dozzatok, és a Mindenhatdban bizzatok! Sokan kérdezik:

— Ki lattat velink jét? O, Orékkévals Egyetlen, hozd fel redm
arcod vildgossagat! Nagyobb 6rémoét adsz igy szivembe, mint
amikor sok a buzénk és a borunk. Békességben fekszem le, al-
szom el, mert te, Orékkévald, egyediil adsz batorségot nekem.

Levidtan Réhelt nézte.

Réhel karcsu volt, haja szétomolt. Levidtéant valéséggal meg-
babondzta! S & egyre gyakrabban tekintett ra. Az ifju vagya he-
gyi patakként tort utat maganak, s csak Rahel piros szajara ahi-
tozott.

Nehémiés el6tt mélyen meg is hajolt és legszivesebben meg-
kérte volna a lany kezét. Régota dédelgette ezt a tervet magéa-
ban, most azonban csak annyit mondott:

— Nincs mas, mi Rahel szépségénél szebb volna!

Nehémiés bolintott. Rahel fatylaval eltakarta az arcat. Bol-
doggé tette a szerelem.

A zsidok kozott széles korben elterjedt a Levidtan-kultusz. Az
8si Leviatan nevet gyakran adtak fiaiknak. Leviatan Behemottal
egyiitt olyan 6ridsi ereji lény volt, akit az Orokkévalé az idSk
kezdetén gyézott le.

Rahelnek, mikdzben Levidtant nézte, a Jéb szavai jutottak
eszébe:

— Ki memé felnyitni felsé ruhézatéat, és ki hatolhat be kettés
pancéljaba?... Fogazata koril rémilet tanyazik. Tusszentése
nyoman vilagossag ragyog. Szeme olyan, mint a hajnal szempil-
lja... Torkdbdl faklyak térnek eld, s mint a tliz szikrai széllnak a
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magasba... Forrasba hozza a mélyet, mint egy Ustot, festékes
fazék lesz kortilotte a tenger... A biiszke éllatoknak & a kirdlyuk.

Réhel leemelte fatylat, s Levidtanra nézett. S most mér vilé-
gossa valt szamaéra, hogy az asszony és a férfi az idék kezdetétdl
keresi eqymast, s & most megtaldlta a férfit. Mar j6 ideje annak,
hogy barmit cselekedett, barmit tett, csak Levidtanra gondolt, s
a szerelemnek szomja epesztette.

— Gyonyoriiség nekem az élet, mert szeretlek! — stgta fiilébe
Leviatan.

S a zsidok Gsanyéira gondolt. Evéra, Sarara, Réhelra és
Ledra, akik kirdlyok, préfétak, birdk és hdsok Gsanyéi lettek, és
Réhelra, akinek hervadé folyami fiiz volt a jelképe. A rdhel a juh
héber neve, s a zsidé hagyomany szerint Rahel Laban legkiseb-
bik lanya volt, Lea huiga, Jakob unokatestvére és felesége.

Jékob patriarka Izsék és Rebeka fia, Abraham unokaja volt, s
Izrael tizenkét torzsének legendéas megalapitdja: Rubén, Simeon,
Lévi, Juda, lzakar, Zebulon, Dan, Naftali, Gad, Asér, Jozsef,
Benjémin térzséé.

Koziluk Jakobnak hatot Lea szilt, kettét Rahel, a tobbi
torzsalapité fiut Lea és Rahel szolgaléi hoztak a vilagra.

Levidtan lelki szemeivel latta Jékobot, aki megszerette Ra-
helt, és hét évig szolgdlt érte ardmi atyjanak, Labannak, s elé-
szor Réhel ndvérét, Leat kapta feleségll. A lakodalom estéjén
ugvanis Laban az id&sebbik lanyat, a csunya Leat csempészte
Jakob agyaba. A zsidé hagyomanyok szerinti, hét napig tartd
linnepség utdn neki adta Réhelt is, de érte még hét évet kellett
szolgélnia.

Jdkob méar az anyaméhben versengett ikertestvérével,
Ezsauval. Amikor anyjuk, Rebeka azt érezte, hogy rugdaléznak
méhében a gyermekei, megkérdezte az Orokkévalst, aki igy
valaszolt:

— Méhedben két nép van. Az ikrekbdl két torzs lesz, s az egyik
legyézi majd a masikat. Az idésebbik szolgél a fiatalabbnak!

Elsének Ezsau jott a vilagra, & lett az elsGsziiltt fi. Testvére,
Jékob kévette 6t, igy, hogy kezével Ezsau sarkét fogta. Ezért
lett Jdkob a neve, mert héberil jdkob a sarok és a talp neve.
Jékob Rebeka kedvence lett, s anyja utasitaséra Ezsaunak adta
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ki magdt, s ételt vitt dreg és vak apjanak, Izsdknak. S hogy az
apa a fidk kezének megsimogatdsa utén se johessen ra a csalas-
ra — Jakob kezének bdre ugyanis selymes volt, Ezsaué szérés —,
az anya kecskegida szérmével boritotta be Jakob karjat és nya-
kat. Jakob csaldrd médon igy megkapta az els@sziilott fitinak
jaré aldast, s a vele jard jogot is a termékeny Kénaén fldjének
birtoklaséra, s Ezsaunak a szaraz és sziklas Edém jutott. Jakob —
ismét anyja tanacsdra — ikerbatyja elol menekiilve — Haranba,
anyai nagybatyjahoz, az ardmi Labanhoz indult Mezopotédmiaba.

Utkdzben, azon a helyen, amelyet Jakob azutédn Bétélnek, Is-
ten hazanak nevezett el, latnoki almot latott. Létra volt a foldre
allitva, amelynek teteje az eget strolta, és rajta az Orokkévald
angyalai jartak fel és ald. A létra folstt allt az Orokkévals és sok
utédot jésolt Jakobnak. Es partfogésat igérte.

Haran teleplilés kozelében Jékob egy kutndl taldlkozott
Réhellal. Laban lednya az altala 6rzott allatokat jott megitatni.
Jakob elgorditette a kovet a kit szdjardl, megitatta a juhokat, és
megcsokolta Réhelt.

Salamon templomaban Rahel Leviatant vizzel kinélta, s az if-
ju, amikor senki sem latta Sket, megcsdkolta Rahelt, s azt
mondta:

— Fogadj el, kedvesem, csak magamat adhatom!

— Neked adom ajkam csoékjat, élem, keblem melegét, szerel-
mem! — suttogta Réhel.

Aztan elsodrédtak egymaéstdl. A Szentély minden termébe,
kamrajéba és zugdba, de még a templomot kériilvevd tertiletek-
re, f8leg a palmafék ald, menekildk érkeztek és telepedtek le.
Sokan betegeiket apoltdk, s kozben énekeltek.

- Orokkeévald, Vildg Ura! Ne fedj meg engem haragodban! S
ne ostorozz busulasodban. Kényériilj rajtam, Ordkkévals, mert
ellankadtam! Gyodgyits meg engem! Meghéborodtak a csontjaim!
Lelkem is meghdborodott, és te, 6, Orokkévald, térj vissza,
mentsd ki lelkemet! Segits meg engem kegyelmedért. Mert nincs
emlékezés rolad a haldlban. Ott ki dicséit téged? Elfaradtam
sohajtozasomban. Egész éjjel aztattam agyamat, konnyhullatés-
sal Ontbztem nyoszolydmat. Szemem a banattdl elbagyadt.
Megvénhedt szorongatéim miatt. Mind tavozzatok télem, bint
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cselekeddk! Meghallgatja az Orékkévals az én siralmam szavat.
Meghallgatja kénydrgésemet, s elfogadja imadsagomat. S meg-
szégyenil majd, s igen meghdaborodik minden ellenségem! Meg-
hétrélnak és megszégyentilnek.

Leviatdn mindentitt Rahelt kereste. David kirdly fidnak, Sa-
lamonnak Szentélye hatalmas volt. A templomot tizezrek épitet-
ték hét éven keresztil, a zsidok Egyiptombdl tortént kijovetele
utdn a négyszdznyolcvanadik esztendében, Salamon uralkoda-
sanak negyedik esztendejében.

A harminchat méter hosszi, tizenkét méter széles és tizen-
nyolc méter magas Szentély most megtelt Nobukodonozor 6l-
dokls, fosztogatd, asszonyokat, lanyokat megbecstelenits, va-
rosokat és falvakat félégetd katonéi eldl Jeruzsdlemi Szentélybe
menekiilt zsidékkal. Voltak kdzottik olyan fiatal zsidok és gyer-
mekek, akik most lattak és csodaltdk meg el6szor a Szentélyt, s
dhitattal hallgattdk az egyik kohén el6adését a Szentély torténe-
térdl.

— A Szentély épitésének kotelezettsége tevSleges parancsolat
volt — vezette kérbe a fiatalokat. — Az Ordkkévalé Hazanak fel-
épitése azért tortént, hogy itt dldozatokat mutassunk be. S éven-
te haromszor kell ide zarandokolni.

—Es készitsetek szamomra szentélyt! — idézte Mozest II.
kényvét, az Exodus huszonotodik fejezetének nyolcadik sorat.

— Mozes dltal épitett, a sivatagban hordozhaté Szentélyt —
folytatta a kohén — a Téra pontosan leirja. De a miskan ideigle-
nes volt. Mert még nem voltunk biztonségban, nyugalomban és
nem vettik birtokunkba Kénaant. Miutdn azonban beléptiink az
fgéret Foldjére, Gilganban emeltink Szentélyt tizennégy évre.
Ennvi idére volt sziikségiink, hogy Kanaant meghdditsuk, s az
orszagot magunk kozott felosszuk. Gilganbdl Siloba vandorol-
tunk, ahol kébdl épiilt templomot emeltiink és a szent épiilet
folé a Hajlék figgonyét teritettiik.

— Nem volt teteje? — kérdezte valaki csodélkozva.

—Nem. A siléi szentély azonban mégis haromszézhatvanki-
lenc évig &llt. De amikor Eli meghalt: elpusztult. S a zsidok
Nobba érkeztek. Ott Gjra szentélyt épitettek. S amikor Samuel
meghalt, a Szentély elpusztult. Ezutdn Gibeonba koltéztek, és

~184 -



ott is szentélyt épitettek. Gibeonbdl pedig mér az 6rok helyhez
érkeztek: Jeruzsélembe.

— S amiéta itt, Jeruzsédlemben a Szentély felépiilt, azéta ma-
sutt nem lehet az Orokkévalénak hazat épiteni vagy aldozatot
bemutatni? — kérdezte egy ifju.

— Nem lehet — felelte a kohén. — Nincsen Szentély egyetlen
mas nemzedéknek sem! Csak Jeruzsdlemben. S csak a Mérija-
hegyen, ahogy David mondta:

— Ez lequen az Ordkkévaldnak, az Istennek a haza és az égé-
aldozatnak valo oltar lzrael szamara.

fgy olvashaté a Zsoltarok kényvében (132: 14):

— Ez a nyugvohelyem mindenkorra.

A menedéket keresd, tajekozott zsidok tudték, hogy a Sala-
mon épittette Szentélyt, alapos részletezéssel leirja a Kirdlyok
konyve. Az eljbvendé Templomot Ezekiel kényve is megemliti,
de nincsenek benne részletek és magyardzatok. Emiatt Ezra ké-
s6bb a Masodik Szentélyt Salamon épitményének mintéjara
épitette, s bizonyos részleteiben Ezekiel leirdsat kovette.

— Melyek voltak fontosak a Szentély megépitésekor? — kér-
dezte a kohén.

— Példaul a kodes, a szentélycsarnok. A kodes hakddzasim, a
Szentek szentje. S ki kellett alakitani — felelte valaki — a szentély-
csarnok el6tt egy helyet, aminek w/dm, elécsarmok a neve. En-
nek a haromnak a neve Héchal, Templom.

A kohén még hozzétette, hogy vélaszfalat is kellett épiteni a
Templom koértil, kissé tévolabbra, a pusztai Szentély udvarat
dvezd szbttes vaszonfalakhoz hasonlatosat. Mindazt, amit e va-
laszfal korilvesz, s a Taldlkozas Satranak udvardhoz hasonld:
dzaranak, templomudvarnak hivjuk.

S az egész tertilet egytitt a Mikdds, Szentély.

A zsid¢ ifjak atszellemiilt arccal hallgattdk az el6adéast. Sokat
meséltek mar nekik a Szentélyrdl, de igy most élében latni az
épliletet, a szent, Gsi és hatalmas koveket, a szentséges termeket
és a kegytargyakat, az egészen mas és felemel érzés volt.

— A kovetkezd felszerelést taldljuk a Szentélyben — folytatta a
bemutatést a kohén. — Oltart az égéaldozatoknak és mas aldoza-
toknak, az oltarhoz vezet$ rampét, ami az elécsarnok elétt, attdl
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délre van. Egy medencét és talapzatat, melyben a papok mosas-
sal megszentelték keziiket és labukat a templomi szolgélatra. Ez
az elS6csarnok és az oltar kozott helyezkedik el, kissé délre, a
Szentélybe vald belépéskor, baloldalon.

— S mi kellett még? — kérdezte a kohén a fiatalokat, ugy,
ahogy a tanhézakban volt szokésos. Természetesen és minden
félelem nélkil, mintha Nabukodonozor Kkatondi fenyegetSen
nem is kozelednének. — Ki akar felelni?

— Oltér a fustoéléaldozatnak — szélalt meg az egyik fit.

— Es még mi?

— Mendra és asztal a szinkenyérnek.

— Ugy van. Utdbbi harom a Szentély csarnokéban &ll, a Szen-
tek Szentje el6tt, majd meglatjatok. A Mendra a bejérattdl balra
déli irdnyban helyezkedik el, s jobb oldalon 4ll az asztal, melyre a
szinkenyeret helyezziik. Mindketté a Szentek Szentje elétt ka-
pott helyet, a fistdlSoltar a ketté kozott hatrabb. A Szentély
udvaran jelz6coveket vehettek észre, ezek jeldlik ki, hogy med-
dig mehet Izrdel népe, meddig a kohén, aki a templomi szolga-
latban vesz részt. Kellett épiteni még ezen kivil — folytatta a
kohén — helyiségeket és kamrakat a Szentély miikodtetésének
céljaira. A Szentély és a templomudvar épitéséhez — lathatjatok
— nagyméret(i kdveket hasznaltak fel, a kbveket nem a Szentély-
hegyén faragték ki. Se kalapécs, se fejsze, se mas vasszerszam
zaja nem hallatszott, amikor a Szentély éptilt. S az épiiletbe be-
épitett fa nem latszédhatott, és nem latszédhat ki, csupéan a ké,
a tégla és a vakolat. S a templomudvarban sehol nem emelhet-
tek fabdl acsolt galéridkat, csak kébdl és téglabdl. Az udvart ér-
tékes épitékovekkel kovezték ki. Az dgyazatbdl kimozdult kovek
alkalmatlanok, a helyiikon nem maradhatnak, mert megsértiltek.
Es papnak tilos ralépni a templomi szolgélat alatt, amig ismét
vissza nem agyazzak a foldbe. A legjelesebb micva, ha az épiile-
tet megerdGsitjik, és a kozosség erejét kifejez6en megmagasitjuk.
Az is nagy micva, hogy a Szentélyt fel kell disziteniink, és foly-
tonosan szépitgetniink kell, lehetéség szerint, amit csak lehet,
arannyal kell boritani, és a Szentélyt minden szegletében fel kell
disziteni.
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A Szentélyt nappal kellett emelni, éjjel nem volt szabad az
épitését folytatni. Koteles volt mindenki segiteni: munkéval és
pénzzel. Férfiak és nék ugyanigy hozzajarultak mindenhez, mint
a pusztai szentély elkésziilésében is.

— Még a gyerekek is segitettek?

— Nem. Ok nem szakitotték félbe a tanuldst. A Szentély épi-
tésével nem torhették meg az tinnepnapot. Az oltart egy évben
kétszer — Peszéch és Szukkot idején — lemeszeljiik.

— Tudja-e valaki, miért éppen ide épllt a Szentély? — kérdezte
a kohén.

— Kozismert hagyomény miatt — felelte egy értelmes fiticska.
— Ez az a hely, ahol David és Salamon az oltart épitette. Ez a
hely Ornan szériije, ahol Abrahdm oltart épitett és megkotdzte
[zsékot.

— Ahol Noé oltért épitett, amikor kilépett a barkabdl.

A gyerekek egymaés szavaba vagtak, és egymassal versengve
harsogték.

— Ahol Kain és Abel &ldozatot mutatott be.

- Ott mutatott be aldozatot Adam, az elsé ember, és innen
teremtetett meg. Bolcseink tanitjdk, hogy az ember bilinbanata-
nak meglelésének helyén teremtetett.

— Nagyszer(i! — mosolygott a kohén és megmutatta a téglalap
alaku Szentélyt, aminek négy kapuja volt. A keleti, a nyugati, a
hosszabb falu északi és a déli. A keleti kapun &t lehetett megko-
zeliteni a ndi karzatot, bal oldalon alakitottdk ki a nazir és jobb
oldalon a fa kamréajat. A néi karzat keleti kapuval szemkozti fe-
lén emelkedtek az izraelitdk udvarédhoz vezetd lépcsdk, s téluk
balra volt az olaj és jobbra a leprasok kamréja. Folérve a lépcsén
a szemiik elé tarult Nikador kapuja, s téle balra Chavitin kamréja
és jobbra Pinchész, a ruhdkért felelés kamréaja helyezkedett el.
Nikador kapujan belépve a latogatd az izraelitdk udvardba érke-
zett, ahol bal oldalon alakitottdk ki a sé, jobb oldalon a vagoké
kamrajat. A sokamra mogott, a déli kapubejaratndl volt Parva
kamrdja és a mosok kamrdja is. S az északi kapundl — a vagokd
kamraja mogott — helyezték el Panhedrin és Gola kamrajat. Az
északi és a déli bejaratokat 6sszekots fal melletti emelvényen jelol-
ték ki a kohénok tartézkodési helyét. Az emelvény elétti téren kis
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oszlopok, a mészaros hid asztalai és a gy(ir(ik fogadtdk a latoga-
tét, ezek az dldozati &llatok lefogasara szolgéltak. A téren — a
kohénok részére kijeldlt terilet elétt — emelkedett a rdmpa, mely
az oltarra vezetett. A réampa f6l6tt volt a mosdd, s a kis oszlopok
mellett a tlizhely kamrdja, amibdl, a tlizhely kapujan lehetett ki-
lépni a Szentélybdl, az északi kapu mogoétt. A rdmpétdl balra he-
lyezték el a viz kapujat, a déli bejarat mogott, s vele egy sikban a
mosdét. A Csarnok bejérata és az oltar kozott teret alakitottak ki,
ahonnan lépcsék indultak, amelyek a Csarnok bejaratdhoz vezet-
tek, amelyen belépve a latogaté a Csarmnokba érkezett. S ott, be-
1tl, baloldalon és jobboldalon egy-egy kamréat alakitottak ki a ké-
sek szémara, kdzépen a Szent kapun lehetett beérni a Szentbe,
aminek jobboldalén helyezkedett el a Szinkenyér Asztala, bal olda-
lan a Mendra, és szemben az Aranyoltéar.

S fuggony mogott alakitottdk ki a Szentek Szentjét, ahol a
bejarattal szemben allt a Szovetség Ladéja.

Ebben a magassagban, az udvaron kivil, a déli kapu utén, a
viz kapuja félétt, a vastag falban volt kialakitva Avtindsz hazanak
kamrdja, s a Mendra magassagaban, a déli bejarat {6lott alakitot-
tak ki az elsésziilottek kamrdjat, s a Szentek Szentje magassagéa-
ban a déli kapu bejarata folott volt a lang kamraja. Az északi
szarnyon, az északi kapu folott, nyugat felé haladva volt a tiiz-
hely kamrdja, a tlizhely kapuja, s nyugatra haladva, a Szinkenyér
Asztala magassagéban alakitottdk ki az dldozat kapujét, s folotte
volt még egy bejarat: a szikra kapuja.

Tenor hangt kohén kezdett énekelni:

— Figyelmezz szavaimra, Orokkévalé! Ertsd meg séhajtéso-
mat! Ugyelj kidltdésom szavéra, Kirdlyom és Istenem! Hozzad
imadkozom! Orokkévald! J6 reggel hallgasd meg szavaimat! Jé
reggel késziilok hozzad és vigyazok. Mert nem olyan Ordkkévald
vagy, aki hamissagban gyonyorkédnél. Nem lakhat nélad go-
nosz. A kevélyek nem dllhatnak meg szemed el6tt. Gy(ildlsz
minden blinelkovetSt. Elveszted, akik hazugsagot szélnak. A
vérszopé és alnok embert utélja az Orokkévalsd. S én kegyelmed
sokasagabdl hazadba mehetek, s leborulok szent templomod-
ban. Vildg Ura, vezess engem igazsdgodban ellenségeim miatt!
Egyengesd el6ttem utadat! Mert nincs szajukban egyenesség,
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bels6juk csupa romlottsag: nyitott sir a torkuk, nyelviikkel hize-
legnek. Kérhoztasd Sket, Ordk Isteniink! Essenek el sajat tana-
csaik dltal! Taszitsd el 6ket vétkeik sokasdga miatt, mert felldzad-
tak ellened. Es majd érillnek mindnyajan, akik biznak benned.
Mindorokké vigadjanak, és te megoltalmazod Sket, és 6rvendez-
nek benned, akik szeretik a nevedet. Mert te, Orokkévalénk,
meglatod az igazat, korlilveszed j6 voltoddal, mint egy pajzzsal.

A Szentélynek ablakai is voltak, lezart rostéllyal, és a szent
héz falaira kords-korill és a szentek szentjén emeleteket épitet-
tek, és kisebb helyiségeket is kialakitottak. Az elsé emelet belsd
szélessége harom méter, a masodiké harom és fél méter és a
harmadiké t6bb mint négy méter volt, és bemélyedéseket alaki-
tottak ki a haz kordl kivilrdl, hogy az emeletek gerendai ne nyul-
janak be a haz falaiba. A hazat a k6banyaban egészen kifaragott
koveibdl emelték ugy, hogy épités kozben se kalapacsnak, se
fejszének, sem maés vasszerszamnak pengése nem hallatszott. Az
elsd emelet k6zépsS helyiségéhez egy ajté vezetett a haz jobb
oldalén. Leviadtén ide is benyitott, de Rahelt itt sem taldlta. Csi-
galépcss vezetett a masodik emeletre, és onnan a harmadikra.
A hézat gerendakkal és cédrusfa deszkakkal fedték be. Az eme-
letek hdrom méter magasak voltak, és cédrusfa gerendakkal
kapcsolédtak az éptilethez.

Levidtdn most jart a templomban el8szor, jol megnézett min-
dent és eszébe jutott apai tanitasa. Az Ur beszélt Salamonhoz.
Ezt mondta:

—Ez ama héaz, amelyet te épitesz. Ha az én rendelésemben
jarsz, és az én itéletem szerint cselekszel, és megtartod minden
parancsolatomat, én is bizonyara megerdsitem veled az én be-
szédemet, amelyet szélottam Davidnak, a te atyaddnak. Es Izrael
fiai kozott lakozom, és nem hagyom el az én népemet, Izrael.

Salamon megépitette a hézat. Es a haz falait beliil cédrusfa-
val, a padldzatot egészen a padlasig fenySdeszkakkal boritotta
be. Es épitett a haz hatsé felében egy tizenkét méter hosszi
cédrusfa falat, a padlotdl egészen a padlasig, kialakitva a termet
a szentek szentjének, amelybe a szovetség ladéjat helyezte el. A
szentek-szentje belsé részének hossza és szélessége is tizenkét
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méter volt, minden arannyal boritva vette koril a frigyladat, az
oltar cédrusdeszkakbdl késziilt, s aztan arannyal boritottdk be.

Az elétte megépitett szenthely hossza huszonnégy méter volt.
Leviatan sehol egy épitSkdvet nem latott, mindent faragott céd-
ruslapok boritottak, melyeket faragott virdgszirmok diszitettek.

Levidtan ennyi aranyat még sehol nem latott! Salamon min-
dent arannyal vonatott be. A szentek-szentjébe Salamon két hat
méter magas kerubot emelt, amelyeket olajfabdl készitettek. Az
egymaés mellé llitott {6angyalok szérnyai harom méter szélesek
voltak, az egyik szarnytdl a masikig a tavolsag tehat hat méter
volt, igy szarnyukkal a teret egyik faltél a mésikig teliesen betol-
tottek.

Levidtan csak allt a hét évig épitett templomban, és bamulta
az arannyal bevont angyalokat!

Salamon a templom épiiletének falait kiviil és belill metszett
kerubokkal, palmafékkal és kinyilt virdgokkal diszittette.

S még a padlét is arannyal borittatta, kiviil és beltl! Levidtéan
egyik dmulatbdl a mésikba esett, révid idére még Réhelrdl is meg-
feledkezett. De aztdn ujra megpillantotta! Apja mellett allt. Levia-
tan lassan megkozelitette 6t. Nehémids prédikalt. Salamon szen-
telte fel a templomot, mondta. El3szér az Ordkkévalchoz szdlt.

— Lakéhézat épitettem, helyet, ahol 6rokké lakjal.

A kirdly azutdn megfordult, megéldotta Izrael egész gyiileke-
zetét és igy szolt:

— Aldott az Orékkévalo, Izrael Istene, aki szdlott atydmnak,
Dévidnak — mondta Salamon. — Attdl a naptdl fogva, hogy né-
pemet kihoztam Egyiptom f6ldjérdl, soha nem vélasztottam
egyetlen varost, hogy abban hazat épitsenek nekem, s férfit se
valasztottam, hogy népem vezére kegyen. De aztan Jeruzséle-
met vélasztottam, hogy az én nevem ott legyen, Déavidot vélasz-
tottam, hogy a vezérem legyen, szolt az Ur — mondta Nehémids.
Es Salamon elvégezte a kényorgést. Tiz széllt le az égbdl, meg-
emésztette az égdaldozatot és a véres aldozatot, és az Ur dicsé-
sége betoltdtte a hazat. Izrael fiai mind lattak, amikor a tiiz ala-
széllt, s arccal a padlézatra borultak, iméadtak, tisztelték az Orok-
kévalét, hogy j6 és az 6 kegyelme mindérokké vald.
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Salamon és a zsidé nép huszonkétezer 6krot és szazhuiszezer
juhot aldozott, s igy szentelték fel az Orékkévalé hazat. A papok
trombitaltak, egész Izrael népe jelen volt, hét napig tinnepeltek,
a nyolcadik napon gyiilekezést tartottak, s az oltar felszentelése
utdn hét napon &t Gjra tinnepeltek. Az Ordkkévalé szélt Sala-
monnak:

— Megerdsitem a te birodalmad tréonjat, s mint azt megigér-
tem Davidnak, a te atyadnak, hogy nem veszem el nemzetsé-
gedtd] Izrael kirdlyi székét. De hogy ha elszakadtok, s rendelése-
imet és parancsaimat, amelyeket adtam, elhagyjatok, elmentek
és idegen isteneket szolgéltok, és azok el6tt meghajoltok, fol-
dembdl kiszakitalak benneteket, ezt a hazat, amelyet nevemnek
szenteltem, arcom eldl elveszem, s tanulséagul és példabeszédiil
adom &ket minden nemzetségnek. Es ezen a hazon, amely fel-
séges, minden elmend 4dlmélkodni fog, és azt mondja: Miért
cselekedett igy az Ur ezzel az orszaggal, és ezzel a hazzal? Es azt
fogjak felelni, azért, mert elhagytdk az Urat, atyaik Istenét, aki
kihozta Sket Egyiptombdl, és idegen istenekhez hajlottak, azokat
imadtak és azoknak szolgéltak. Azért hozta rdjuk mind e vesze-
delmet.

Levidtan Réhel mogé ért. Déniel is éppen akkor érkezett. S a
hir, amelyet hozott, pillanatok alatt elterjedt.

— Mi tortént? — kérdezte Leviatéan.

— Nabukodonozor megdllithatatlanul tér elére. Seregeink
mind elvesztek, harcosainkat elhurcoltak.

— Most mi lesz? — kérdezte Réhel.

— Szeretlek, kedvesem!

— Azt kivanom, hogy novelje az Ordkkévalé benniink ezt az
els6prd szerelmet.

— Nincs mas, mi szépségednél szebb volna! Megkérem a ke-
zed.

— Most, amikor a babiloni hédité kdzeledik.

— Most. Eppen most! Azért, hogy megvédielek!

S felcsendiilt az ének a rabsagbdl vald szabadulasért:

— A nyomorultnak imadséga, amikor eleped, kiénti panaszat
az Orokkévalé elé. Vilag Kiralya, hallgasd meg az én imadsago-
mat, és kidltdsom jusson el hozzad! Ne rejtsd el orcadat télem,
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amikor szorongatnak engem! Hajtsd hozzam a filledet, amikor
kidltok, hamar hallhass meg engem! Mert elenyésznek a napja-
im, mint a flst, és csontjaim, mint valami tiizhely, liszkdsok.
Letaroltatott és megszaradt, mint a fi a szivem, még kenyerem
megevésérdl is megfeledkeztem. Nydgésemnek szavatdl cson-
tom a husomhoz ragadt. Hasonlé vagyok a pusztai pelikdnhoz,
olyan lettem, mint a bagoly a romokon. Virrasztok, és olyan
vagyok, mint a maganyos madar a hdaztetén. Ellenségeim min-
den nap gvaldznak, csufoléim eskiisznek ram. Bizony a port
eszem kenyér gyanant, italomat kénnyekkel vegyitem. Felindu-
lasod és busuldsod miatt, mert felemeltél, és {6ldhdz vertdl en-
gem. Napjaim olyanok, mint a megnyult &ryék, magam pedig,
mint a fd, megszéradtam. De te Istenem 6rokké megmaradsz, és
a te emlékezeted nemzetségrdl nemzetségre all. Te kelj fel, ko-
nyorilj a Sionon! Mert ideje, hogy kényorllj rajta, mert eljott a
megszabaditott id8. Mert kedvelik a te szolgdid annak a koveit és
a porét. Es félik a népek az Orokkévald nevét, és a foldnek
minden kirdlya a te dicsGségedet. Mivelhogy az Orokkévald
megépitette a Siont, meglattatta magét az § dicséségében. Oda-
fordult a gydmoltalanok imadsaga felé, és azok imadsagat meg
nem utdlta. Irattassék meg ez a kovetkezé nemzedéknek, és a
teremtendd nép dicsérni fogja az Orokkévalét. Mert alatekintett
a szentség magaslatarél, a mennyekbdl a foldre, hogy meghallja
a fogolynak nyogését, és hogy feloldozza a haldlnak fiait. Hogy
hirdessék a Sionon az Orékkévald nevét, és az & dicséretét Je-
ruzsdlemben. Mikor a népek egybegyllnek, és az orszagok,
hogy szolgéljanak az Orékkévalonak, megsanyargatta az erémet
ez utban, megroviditette napjaimat. S azt mondtam: Istenem!
Ne vigyél el napjaim felén, a te esztendeid nemzedékek nemze-
dékéig tartanak. Régen alkottad a foldet, és az egek is a te keze-
id munkaja. Azok elvesznek, de te megmaradsz, azok elkopnak,
mint a ruha. Mint az dltdzet, elvaltoztatod arcodat, és eltavoz-
nak. De te ugyanaz vagy, és a te esztendeid el nem fogynak. A
te szolgdidnak fiai megmaradnak, és magjuk erésen megall el6t-
ted.
— Déniel! Menj leanykérébe! — fordult Levidtan baratjahoz.
— Miket beszélsz?
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— Elhurcolnak benntinket is! S Rahel nem kerilhet babiloni
agyashazbal

— Ha asszony, valéban nem. Igazad van. Beszélek Ezdréassal,
és egyiitt felkeressiik Nehémidst — mondta Daniel.

— Koszéoném — hdldlkodott Levidtén, s kérte Réhelt, hogy
egyltt menjenek Jeremiashoz, aki a borténben tanitotta az em-
bereket, s amikor kiszabaditottdk, el8szor elrejtette a frigyladat,
majd 6sszeadta Levidtant és Rachelt.

— A férfi és a né olyan, mint a tiz. Ha kéztik van az Ordk-
kévald, egyesiilnek, ha nem, felemésztik egymast — idézte a
Talmudbdl, a Braché traktaruisbdl.

Juda elfoglaldsa utdn mindazok szamaéra, akiket szamiiztek,
hosszi menetelés kévetkezett Babilonidba.

Szamarak és tevék ezrei vitték a sulyos malhdkat. A tevék
kevésbé voltak faradékonyak, mint a szamarak. Képesek voltak
arra, hogy husz kilométert megtegyenek egy nap, s kézben ha-
romszazétven kilogramm terhet cipeltek.

Vizet taldlva a zsidék tabort Gtottek, s ilyenkor egy teve egy-
szerre széz liter vizet is megivott.

Réhel éllandé otthonrdl dlmodozott, Leviatdnnak Salamon
hézardl mesélt, mindazt, amit atyjatdl tudott.

*

A szédmlizetés befejeztével maradtak még zsidék Judéban, s
Godalja Ben-Achikamot nevezi ki Nabukodonozor, Babildnia
kirdlya kormanyzonak. Két hoénapig volt korményzé az Elsé
Szentély lerombolasa utan. A kirdlyi csalddbdl szarmazé Ismael
Ben-Natanja gyilkolta meg, mert a szomszéd népek felszdlitot-
tdk, hogy lazadjon fel Babilénia ellen. Gddalia meggyilkolésa
utdn a még Judaban él6 maradék zsiddésag is elmenekiilt — ko-
z6ttik Jeremids proféta is Egyiptomba.

S ezzel Judaban megsziint a zsidé allam.
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/A
Nabukodonozor, Uj-Babilonia
és Babel

— A zsidok szenvedésének jajkidltasa felszall az égig! — mond-
ta Babilonba érkezésik utdn Nabukodonozor zikkuratjaban a
tizenhat éves Levidtan, ahol — Réhellel, s a veliik egyitt érkezett
fiatal Saraval és Natannal — rabszolgaként dolgoztak. A néla két
évvel fiatalabb Réhel Leviantél mér gyermeket vart. A zikkurat
kertjében dolgoztak éppen, amikor az utcan felcsendult a vakok
éneke. A babiloniak és a zsidé rabszolgak kimentek a kapuk elé,
hogy rizst, babot, alamizsnat osztogassanak. Amiéta Nabuko-
donozor elhurcolta a zsidékat Judeidbdl, a vak zsidék, akik
Nabukodonozor katonainak kegyetlenkedései miatt elvesztették
szemik vildgét, s még rabszolgdnak sem kellettek, ugyantgy
vandoroltak a babiléniai birodalomban, énekeltek, hangszert
pengettek, koldultak, adomanyokért fohaszkodtak, mint a babi-
loni vilagtalanok, s vakon nevelték fel gyermekeiket. A kietlen
tajakon egy laté zsidd lany vezette Gket, akit a babiléniaiak nem
bantottak. Azt beszélték, hogy a babiléniaiak énzetlenségéért
tisztelték ezt a lanyt.

-0, kegyes Innin-Istér, szabadits meg az embereket az Sket
elvakité szenvedélyektdl! — fohaszkodott a babiléniai Toku tanu-
16pap. Mestere, Kuta, a zikkurat f6papja egy babiloni eziistpénzt
nyomott Toku kezébe.

— Add a vilagtalanoknak!

A vak zsidok elvonultak a fépap és a tanulépap elstt. Toku
odaadta az alamizsnat. Az egyik dreg vak elvette a pénzt, meg-
érintette Toku vallat, s megtapogatta arcat. Igy jegyezte meg &t
egy egész életre.

— Koszonom, fiam. Tudod-e, hogy a koldulds maga jelképes.
A benne rejlé megalazkodés nemesits erd. Ne feledd!
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— Milyen finom arc! Milyen nemes lélek! — nézett utanuk a
tanulépap. Réhel és Leviatan egy-egy falat kenyeret adott egy
kisgyermekes anyanak, Sara és Natén, akik Levidtanék mellett
ugyancsak templomszolgdk voltak a zikkuratban, rizst adtak egy
id6s, zsidéasszonynak, akinek be voltak tekerve labai elpiszkold-
dott gyolccsal, a lyukakon keresztill mégis latszott, hogy a vég-
tagjai Giszk6sodnek, s alig hiizza magat. Az adomanyt Sara nyuj-
totta at. Natan rajongé tekintettel nézte Sarat, s amikor a gyo-
nyor( zsidé lany elment mellette, fiilébe sugta:

— Almomban nyersillatt, simogaté judeai szél szaladt és si-
mogatta arcodat. S csak téged lattalak, dled izzé parazsan felhe-
viiltem, és szenvedéllyel oleltelek!

— Maradj cséndben! — sziszegte a lany. — Meghalljak!

Séara félt a {8paptdl. Kuta félreérthetetlen célzasokat tett,
hogy agyasava kivanja tenni 6t, pedig a szive és teste mér Nata-
né volt. Sara, amikor a {8pap el8szdr ajanlatot tett neki, hogy
héljon vele az 4gyashéazaban, id6ét kért.

A vak zsidék elmentek.

— Gyere, fiam, induljunk pappa avatasod szertartasara!

A zikkurat f8csarnokanak belsé termében, ahol a pappa ava-
tas szertartdsdra késziiltek, a szinarany lapokkal bevont bejarati
ajtét vadludak képei diszitették. A kompozicién cédrusfa allt egy
tavacska partjan. Néhany vadlud a cédrus vastag, a f6ldbdl els-
bujt gydkerein acsorgott, Kicsit tavolabb anyalid a fidkait etette.
A vadludak képei fény hatésara alkonyi, reggeli, vagy hamusziir-
ke szintlre véltoztak, s mar nem él6 madarak illuzidjat keltették.
Kozépen mécsesekkel megvildgitott Innin-Istar szobor allt. A
mécsesek langjai lobogtak, kétoldalt szertartasi székben (lve és
paléstot viselve harom-héarom pap tlt, kézépen Kuta, a magas-
sagos fépap. Elétte tlt fehér lepelben Igigi, s feje simara volt
borotvélva. A pappéa avatas szertartésa érthetetlen, halk mormo-
lassal ardmi nyelven végzett imadkozas volt, amelyet elmélkedés
kovetett. Kuta a mély csendben egyszer csak feldllt, Tokut kézen
fogva Innin-Istar istenszobra elé vezette, s megszdlalt:

— Hirdessiik a tant, ami szerint éliink Isteneink utjan!

Intésére kezébe adtédk a tablat, amelybe arami nyelven — a
Babilonidba deportélt zsiddk is beszélték és értették az aramit —

-195 -



szent szbveg volt vésve. Igigi Innin-Istar elétt a foldre borult,
tanéarai oldalt alltak, Kuta fépap olvasni kezdett:

—Ne oltsd ki az életet! Az oldoklést kertild! Bot nélkil jarj!
Légy megérts és baratsagos! Minden életet védelmezz! Kertild a
tolvajlast! Ovakodj minden lopéstdl! Azt vedd csak el, amit ad-
nak! Csak az atadottad Shajtsd! Tisztan élj magadban! Kerild a
paraznasagot! Legyél tiszta életii! Elj visszavonult életet! Tartéz-
kodj a parosodastéll A kozonséges megszokastdl! Hazug soha
se légy! Kertild el azt, ami hamis! Legyél mindezekben éallhatatos
és maradj kovetkezetes! Akiben megbizhat a vildg! Ragalmazd
sz6 szédat el ne hagyja! Kerlild a becsmérlést! Amit hallasz itt,
ne mondd el ott! Hogy éket megoszd. S ne mondd el itt! Hogy
Sket megoszd. Egyesitsd a szétvéltakat! Buzditsd az egyestilteket!
Az 6sszhang boldogitson! Az ésszhangban leld kedvedet! Gyo-
nyorkoddj benne, az 6sszhang legyen 6rémaod, beszéded 6ssz-
hangot teremtsen. Ajkad ne nyiljon durvasagra! Kertild a durva
szovéltast! Beszéded legyen vélasztékos, s kiejtésed kellemes!
Masokhoz beszélj kedvesen! Szivhez szdéléan, emelkedetten! Ha
ajkad széra nyilik, igy beszélj, hogy sokan figyelienek rad, so-
kaknak szerezz dromet! Keriild a fecsegs beszédet! Szadat ids-
ben nyisd széra, s csak a lényegrdl szélj! Beszéded a térgynal
maradjon, s feleljen meg a tanitasnak! S tiikkrdzzén fegyelmet!
Ha szdlsz, értékes szavakat mondj! Es olyan beszédet, hogy érte-
lem szerint megfelelien a helynek és az idének! Ultetvényt ne
kezelj! Ne légy dllattenyészté! Naponta egyszer egyél! Ne tén-
coljl Eneket ne mondj! Kerild a szinjatékot! Ne hordj viragfii-
zért! Ovakodj az illatszerektdl! Kendcstket ne haszndlj, és keruld
a cifrasagot! Magad ne ékesitsd fel! Agyad ne legyen magas! Se
széles! Aranyat, ezlstot ne gyljts! Ne egyél éretlen magvakat,
nyers hust! Lany és asszony veled ne legyen! Ne tarts szolgét,
szolganét! Hajlékot és telket ne szerezz! Ne véllald, hogy eljarsz
kovetként! Kildott és megbizott ne legyél! Adas-vevéssel ne fog-
lalkozz! Hamis mérlegen ne mérj! Kerlld a rossz stlyt és a rossz
mérleget! Ovakodj a csalard dolgoktél! Keriild mindazt, amihez
szenny tapadt! Ami fondorlattal teli, ne mocskoljon be! Kertld a
hadviselést, a csatdrozast, masok rabul ejtését, a fosztogatast, a
pusztitast. Elégedj meg a papi palasttal, mely elfedi tested, s az
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alamizsnaval, amibdl djra és Ujra életet meritesz, s amerre visz az
utad, e tanitast vidd magaddal!

Kuta intésére Toku a f8pap kezébdl elvette a kétablat, mely-
be az ardmi nyelven vésték az intelmeket, s az Innin-Istér szobor
elétt elvégezte a haromszoros meghajlast.

— Innin-Istar! Fenséges! Es a Vilag Ura! — szolalt meg. — Ve-
led és Neked élek! Cselekedeteim Neked ajanlom — és harom-
szor meghajolt.

— Matdl beléptél Innin-Istér iskoldjdba — szdlalt meg Kuta —
Innin-Istar tanitvanya lettél, elhagytad a sziiléi hazat. S az nem
jelent mast, mint bucsit mondani j6 szileidnek, apadnak és
anyadnak. Aki Innin-Istér iskolajéba lép, annak nincs csaladja, se
apja, se gyermeke. De minden él6lény szamara egyenld, sok-sok
tanulds utan valamennyi élélény megmentését kell szolgélnia, és
a bolcsességet keresd uton kell végigmenni. Fordulj most Eridu
felé — nézett Tokura Kuta fépap — s koszonj el tengermelléki
szilléfoldedtdl! Végezd el a kilencszeri kdszdénést a Perzsa-6bol
vidékén élé sziileid irdnyébal

Toku nem mozdult. A papok nem értették a tanulé ellenélla-
sanak és makacssaganak okat.

— Fiam! — kérlelte mestere. — Most a szlléf6ldedtdl valoé bu-
csuzasrol van szo.

— Nem tanitottam meg neked a kilencszeri koszonést? — né-
zett szigortian Kuta a fitira. Toku nem mozdult.

— Mire vérsz? — kérdezte Kuta.

—En... Nekem nincs... — hebegte Toku és mozdulatlan ma-
radt.

— Eridu Babilontdl délre van! Dél felé fordulj, fiam! — kérlelte
a mestere.

— Nincsenek sziileim! Se anyam, se apam... Nincs senkim,
akitdl el kellene bucsiznom!

A papok felkapték a fejiket. Halk moraj toltotte be a szen-
télyt.

— Nem értelek, fiam! — szélalt meg Kuta. — Eriduban élnek a
szlleid, akik felneveltek. ..
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— Igen — felelte halkan a fi, s elvégezte a kilencszeri koszo-
nést. Kuta f8pap visszalilt a helyére. Toku felé fordult és &t is
koszontotte. A felszentelt fiatal tanulépap mestere a fitthoz szdlt:

— Matdl beléptél Innin-Istar iskoldjanak kapujan, neved Onke-
loszra véltozott, s itt a babiloni hegyen emelkedd zikkuratban
Kuta fépap tanitvanya lettél. Eskiit tettél a mai napon, hogy
Innin-Istar tanitdsanak utjat koveted.

S felhangzott ismét a halk ima moraja. Kuta levette palastjat,
s csak egy fehér lepel maradt rajta. Megéllt a vadludak képei
elétt, s vagyakozd arccal nézte a madarakat, megérintette az
anvaludat, s a fiékakat dbrazold képet. Onkelosz a fszentélyben
Innin-Istar-szobor elétt térdelt, s haromszori meghajlas utan fo-
haszkodni kezdett:

— Innin-Istar! Nézz le ream, kérlek!

A termékenység, a testi szerelem és viszaly istennéjének gyo-
nyori testét dbrazold istenszobor magasodott szétlanul elétte.

Innin-Istar a Vénusz bolygd megszemélyesitéje volt, egy sze-
mélyben: Isten az istenek kozott. Babilonban ismerték a bettiket,
olvastak Gilgames eposzat: Aki a mélyseget latta c. tablat, amely
leirta, hogy Istar Gilgamesnek réges-régen szerelmét is felajan-
lotta. Gilgames az istennét éllhatatlansaga és alnokséga miatt
visszautasitotta, s felsorolta Istarnak az elveszejtett kedveseit:
embereket, isteneket és az elpusztitott allatokat is. Oroszlanokat
és lovakat. Istar bosszibél Urukra killdte az Egi Bikat, amelyet
kérésére apja, Anu teremtett. Anu sumér neve An volt. De Istér
pokolra széllasa is ismert volt, aminek nyoman a f6ldon megszii-
letett a szerelem: az dllati és névényi élet. Mar az akkédok tisz-
telték Istar alakjat, a sumer Inninénél vildgosabban jelent meg az
életteremtd, a sziilésnél segitd istenné funkcidja. Harcias szemé-
lyisége kultusza északi kbzpontokban, mindenekelétt Assziridban
volt a legerésebb, ahol Assur — a sumérokndl Enlil — lednyanak
tartottdk. A hurritdk Sauska néven imadték, a hettitdk és az
okori nyugati sémi népek pedig Astarta néven.

Onkelosz folytatta a fohaszkodast:

— Lathatod, hogy szivemben nincs diih, csak keseriiség. Nem
hajt a vagy, hogy szent legyek. Nehéz embernek lenni és ma-
radni, tudom. Naponta kiizdok érte. Te az embereket helyes
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utra vitted. Arra, melyet magad is megtettél. Szenvedtél kinokat,
hogy célodhoz eljuss, s itt {ilj tronusodon. Utad lesz a példam,
hogy elérhessem magam is, amire vagyom.

Kuta fépap belépett, Igigi észrevette és felallt.

— Folytasd!

— Befejeztem, mester.

— Remélem, blinbocsanatért fohaszkodtdl. A fépapi tanacs-
ban rélad beszélnek. Tanulépap avatési szertartason ilyen botréa-
nyosan még nem viselkedett, mint Te.

— Bocsénatéért esedezem, mester! De akaratomon kivill hoz-
tak ide engem! Zavart viselkedésemnek banatom az oka.

— Embert faragok beléled!

— Csak szenvedek!

— Nem tudsz semmit! Elmondom, hogy mi a szenvedés.

Leviatan, Réhel, Sara és Natan a zikkurat f6szentélyének osz-
lopsora mogotti kozlekedfolyosét mosték fel. S hallottdk a be-
szélgetést.

— A sziiletés is szenvedés! A vénség is szenvedés! A haldl is
szenvedés! A bankddas, a zokogas, a vergbédés, a levertség is az!
Szenvedés, amire vagyunk, s ami nem teljestil...

— En szeretném, ha teljesiilne!

A fépap folytatta:

— A szenvedés eredete a szomj! S a szomjuség folyton és foly-
ton Ujra éled, kisért a gydnyodr szenvedélye, feltor itt is és ott is!
A szenvedés megszintetetéséhez szomjad megsziintetése vezet
el!

— Valdjaban bolcs ember — suttogta Leviatan.

— Csak ne gyotorné a szegény fiit mindig! — felelte Réhel.

— Es engem! — mondta Séra.

— Megdldém! — csattant fel Natan.

— Utdna meg veled végeznek! Neked Séra mellett a helyed! —
mondta Levidtan, s intett a fejével, hogy folytassdk a munkat.

— Nem akarom kioltani a vagyaimat! — nézett Onkelosz Kuta-
ra.

— Megszabadulsz t6lik! Kiszakadsz vonzaskorikbdl!

— Nem! Soha!
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— Hallgass rdm! — nézett Onkelosz szemébe, s ismertetni
kezdte a szenvedés megsziintetéséhez vezeté moddszereket. A
babiloni boélcsek nyolc tanédcsét, melynek lépcséfokai: a helyes
hit, a helyes elhatarozés, a helyes beszéd, a helyes cselekvés, a
helyes életmdd, a helyes igyekezet, a helyes vizsgdlddas, s a
helyes elmélyiilés.

— Kdvetem a babiloni bélcsek nyolc tanécsat, mester! — felelte
hatdrozottan Onkelosz — hiszen erds a hitem, komoly az elhaté-
rozasom, Ugy beszélek, ugy cselekszem, Ugy élek, megteszek
mindent, minden lehetéséget megvizsgélok, énmagamban elmé-
lyedek, és kérem Innnin-Istért, hogy betért zsidé és rabbi lehes-
sek.

Natéan elnevette magét.

— Csond! Tetézni akarod a bajt? Felhivod magadra a figyel-
met?! — Levidtdn mérgesen szdlt rabszolgatarsara.

Kuta diihtél kivorosédott arccal kidltotta Onkelosznak. Natan
nevetését nem hallotta meg.

— Eskiit tettél, hogy Innin-Istar tanitdsanak utjat koveted!...

— Tanitasat kovetem, s miként 6 is elhagyta a tulvilagot, hogy
elérje céljat. S egy napon én is elmegyek innen!

— Elég! — emelte fel a hangjét a {6pap. — Az ellenszegtilést
nem tlirém ell S a végyakat! Csak az aldzatot! Itt maradsz a
zikkuratban! Innin-Istéar szolgdja leszell A bolccsé vélas utjan
fogsz végigmenni! Erre a nap minden érajadban és percében
gondom lesz. Vedd kezedbe az els§ imatéblat, olvasd addig a
ravésett sorokat, amig meg nem tanulod!

—Igen, mester!

— Embert fogok faragni belSled! — s kiment. Onkelosz olvasni
kezdte az imatdblat, s ardmi nyelven mormolta a szent babiloni
szbvegeket.

— A sziletés is szenvedés! A vénség is szenvedés! A haldl is...
— aztan Innin-Istér szobra felé fordult:

- O, Istenndm! Vildg Ura! Elérhetem, ugye, amit szeretnék?

— Nem hallom! — Kuta imakamrajabdl kidltott.

— Elakadtam, mester!
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— Kezd elolrdl! Sara! Sara!l — kidltotta a fépap. A zsidé rab-
szolgalany mar futott is Kuta imakamraja felé. Natan, Réhel,
Levidtan rémiilt arccal nézett a lany utan.

— A sziiletés is szenvedés, a vénség is szenvedés. ..

Onkelosz rovid szinetet tartott, amikor Kuta Sarat hivta. A
lanyt & is szemrevalénak tartotta, s latta, hogy fépapja hogyan
prébélja 6t dgyashazdba édesgetni. De azt is észlelte, hogy Séara
és Natan kozott mar valami tobb van, mint ami kdzds sors elvi-
selése, az egymésrautaltsdg miatt kialakulhatott. Szerelem volt
ez, latta jol, s mormolta tovabb az imat, Gjra és ujra. Tizszer és
szazszor. Kis id6 mulva maér fejbdl és lelke mélyébdl felszakadd
fajdalommal.

Natéan Sarat varta. Levidtan részolt.

— Dolgozz! Ne hivd fel magadra Kuta figyelmét! Az Orokke-
vald, a Vildg Ura nem engedheti, hogy a lany, akit neked tarsul
szemelt ki, méasé legyen.

Natan szé nélkil folytatta a munkét. Takaritott, magéban
azonban csendben imédkozott, képzeletében Saraval chupa alatt
allt, s a sokszor elképzelt eskivéi szertartasrdl dlmodozott.

— Aldott vagy Te, Orok isteniink, Vilag Ura, aki megszentelt
minket parancsolataival, és részletezte a tilalmas hézasségokat,
igy a jegyesek egylittélését is, viszont megengedte azt azoknak,
akik baldachin és szent szdvetség altal keltek egybe! Aldott vagy
Te, Orokkévald, aki megszentelte népét, lzraelt baldachin és
szent szbvetség altal! — mormolta magaban.

Levidtan is magdban morfondirozott. Képmutaténak tartotta
a babiloni f8papot. Tudta mar, hogy a babiloni hivatalos vallas —
a kozosségi jellegli sumer mitolégiatdl eltéréen — allami-
monarchikus, s megjésolta, hogy a Nabukodonozorbdl és kor-
nyezetébdl aradé vildgias zsarnoki magatartas, a lakossag kozos-
ségi életének elfojtdsa ahhoz fog vezetni, hogy az &si vallasi
gyakorlat fokozatosan elhal majd.

A jokép, fiatal Déniel, aki — mint a tobbi ifju, okos és kiva-
lasztott zsidé: Hananja, Misael és Azarja — Nabukodonozor kor-
nyezetében szolgdlt. Mar tobbszoér meglatogatta Levidtanékat a
zikkuratban, s beszamolt arrdl az élményérdl, hogy néhany su-
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mer nyelvii Gsrégi kétablat el tudott olvasni és értelmezni. Ezek
szerint, mondta:

— Az egész mindenség, a Tigris és Eufratesz folyd kozotti vi-
lag is a vildgdcednban uszik, a fold egy felforditott kerek csénak-
ra hasonlit, az ég szilard boltozatra (kupoléra), amely a fold felé
borul. Az égtér részekre oszlik:

LAnu felsd egére”, a kozmikus égi istenekhez tartozd ,kdzép-
s6 égre”, kdzepén Marduk lazirké szentélyével és méar az embe-
rek szdméra is lathaté ,alsé égre”, amelyen a csillagok talalha-
ték. Az egész égbolt killdnféle kovekbdl all, az ,alsé vilag” kék
jaspisbdl van. E harom f6l6tt még négy ég hizddik. Az égi épi-
let eqy covekekkel az égi 6cednhoz erdsitett alapzaton nyugszik,
amelyet a viztdl — a foldi palotdkhoz hasonléan — erédsénc véd.
Az égbolt legfelsBbb részének ,,égkdzép” a neve. A kupola kiilsé
részé ,az ég belseje” fényt sugéroz. Ez a térség, ahol a Szin, a
Hold elrejtézik haromnapos tévolmaradésa soran, és ahol
Samas, a Nap az éjszakéat tolti. Keleten van ,a napfelkelte he-
gye”, nyugaton ,a lenyugvés hegye”, amelyek lakattal vannak
lezérva. Samas minden reggel kinvitja ,a felkelés hegyét” és
utnak indul az égen, s este ,a lenyugvas hegyén” megpihen ,az
ég belsejében”. Az égbolt csillagai ,képek” vagy ,irasjegyek”, és
mindegyikiiknek ki van jelélve pontos helye, nehogy egyikik is
Jletérjen utjardl”. Naluk a foldi geografia — mesélte Déniel — az
égire rimel. Minden létezének: orszagnak, folyénak, varosnak,
ténak megvan a maga Ssképe égi csillag alakjaban, a foldi tar-
gyak pusztan az égiek tiikkrozédései, de mindkét 1étezs legaltala-
nosabb és legbensébb lényegének megvan a maga térbeli kiter-
jedése. Az égi templom kétszerese a foldinek. Ninive... — folytat-
ta Déniel, akit Levidtan nagyon okosnak tartott, s érdeklédéssel
hallgatta 6t. — Ninive tervét eredetileg az egekben rajzoltdk meg,
és maér régota létezett. Az egyik csillagképben az égi Tigris, a
masikban az égi Eufréatesz rejlik.

Levidtdn amuldozott, s szajtatva hallgatta baratjat.

—Minden véarosnak megfelel egy bizonyos csillagkép:
Szipparnak a Ré&k, Babilionnak, Nippurnak maés... A Napot és a
Holdat is részekre osztottdk: a Hold jobb oldalan van Akkéd, a
balon Elam, felsé része Amurrd, az alsé Szubartu orszaga. A
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felforditott csénak alaku égbolton fekszik Ki, a szintén tébb rész-
re osztott fold. FelsS részében élnek az emberek. K6zépss része
Ea isten birodalma, az édesviz vagy a talajvizek 6cednja. Az alsé
rész az egymassal rokonsagban allé foldi istenek, az Anunnakik
birodalma, és létez$ az alvildg. Egy masik sumér nyelvii kétabla
szerint hét ég létezik, s azoknak hét f6ld felel meg — suttogta
Déniel. Nem beszéltek a zikkurat kertjében felvert rabszolgasa-
torban soha hangosan.

— Ertem.
— Ezek pontos tagoldsat nem irtdk le. A foldet rogzitends, ko-
téllel az éghez kototték... — Daniel elnevette magéat.

— Csendesen! Kuta meghallja!

— Es covekkel erésitették meg. E kotélzet a Tejit. A felsd fold
Enlil istenhez tartozik. Temploma az Ekur, »a hegy hdza”, ennek
egyik kozponti része, a Duranki ,,az ég és fold kozotti kapocs™ a
vildg szerkezetét jelképezi. A sumér kozdsségi kultuszhoz képest
az § hitéletilk mér mas.

Déniel sietett vissza Nabukodonozor palotdjaba, s Leviatan,
aki olyan mélyen atélve emlékezett erre a talélkozasra, most is a
kijérat felé fordult, mint akkor, Déniel tavozasakor, s halkan
mormolta, Réhel, aki mellette allt, suttogta Levidtan utan:

— Isteniink, Orokkévald, Gseink istene, Vilag Ura jaruljon eléd
imadsagunk, ne zérkézz el konydrgésiinktdl, hisz nem vagyunk
oly arcétlanok és makacsok, hogy azt mondanénk elétted, Orék
Istenlink, &seink Istene: ,lgazak vagyunk, nem vétkeziink” —
bizony vétkeztiink mi is, &seink is. Vétkeztiink, arulék voltunk,
raboltunk, ragalmaztunk, rontottunk, igazségtalanul viselked-
tink, Onhittek voltunk, erdészakoskodtunk, hazugsagot kohol-
tunk, rosszat tanacsoltunk, hazudtunk, ginyolédtunk, lazadoz-
tunk, kdromoltunk, félreléptiink, vétettiink, blindztiink, gyilol-
kodtink, nyakasak voltunk; gonoszkodtunk, romlottak lettiink,
elvetemedtiink, megtévedtiink és tévitra vezettink. Eltértiink
rendeleteidté]l és j6 toérvényeidtdl, bar nem volt érdemes. Te
pedig igazségosan jartél el mindenben, ami veliink tértént, mert
igazul cselekedtél, s mi voltunk a rosszak.

Onkelosz hangosan mormolta a babiloniak iméajat.

— A sziiletés is szenvedés, a vénség is szenvedés. ..
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Néatan soprogetett, s egész kozel kertilt Kuta imakamrajahoz,
s hallgatézott.

— Gyere onnan! Azonnal! — intette Levidtan. — Mit gondolsz,
ha Onkelosszal ilyen gonoszul banik, hogy fog veled, ha észre-
veszi, hogy hallgatézol?

— Nem érdekel! Nem fogom hagyni, hogy hozzaérjen!

— Csend! Bizzal Orok Isteniinkben, Abraham, Izsak és Jakob
istenében!

Onkelosz meghallotta a beszélgetést, iméajat halkabbra véve
tépap imakamrajanak ajtaja felé tekintett, s abban a pillanatban
jajkiéltas hangjai sziirédtek ki:

— Nem, nem! Nem akarom! — Sara kialtott.

— Megéloém! — sziszegte Natén. Levidtan lefogta, Natannak
mégis majdnem sikertilt berontania Kutahoz.

— Meg akarsz halni?! — kérdezte Levidtdn. — Nem vagy biztos
abban, hogy Séra szeret téged? S nem értetted meg az Orok
Isten akaratat, hogy tarsnak téged rendelt mellé?

Onkelosz szomoruan nézett az imakamra felé. Kinyilt az ajto,
Séra sirva, zokogva lépett ki, ruhdja t6bb helyen el volt tépve.
Natéan karjaiba vetette magat.

- O, Natan!

— Szeretlek ugy én is téged, mint ahogy feleségét a nagy
Nabukodonozor, de én nem épithetek neked palotat, pedig szép
vagy levetkézve, feloltdzve. Minden porcikéd hibatlan. Csdkod,
dled 6rémom taplald forrédsa lett.

- O, Natan!

Séra zokogott, remegett és dlelte a fiut.

Onkelosz odament az imakamra ajtajadhoz, becsukta, s tiszta,
nyilt tekintettel a fiatal parra nézett.

— Bocsénatot kérek.

— Megtette veled? — kérdezte Natan.

— Nem. Csak akarta...

— Még egyszer bocsanatot kérek! — nézett mélyen Onkelosz
Néatan kénnyes szemébe. Az ardmi nyelvet, amelyet a zsidok is
beszéltek, Onkelosz kiilondsen szépen és tisztan ejtette. Sokszor
kellett hangosan mondania és ismételgetnie Innin-Istar isten-
szobra elétt a babiloni imakat. Onkelosz valéjdban Nabukodo-
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nozor testvérének fia volt, de a babiloni egyeduralkodé félté-
kenységbdl testvéroccsét megolte, s Onkelosz anyjat megvakit-
tatta.

Levidtdn késd8bb, munka kozben, Natanhoz fordult és azt
kérdezte:

— Szereted Séarat?

— Szeretem, s csak vele szeretnék lenni!

— Az Orokkévald, Abraham, Izsak és Jakob Istene akkor Ne-
ked rendelte. Ejjel menj agyaba és halj vele! Legyen Tdled
gvermeke, s az Orékkévalé — Boruch haSém — éldott allapotban
majd meguvédi a babiloni zsarnok zaklatésaitdl. Aldott allapotd
zsidé nét nem érintenek. Saranak legkodzelebb azt kell monda-
nia, hogy gyermeke lesz.

— Koszéném, Levidtdn — suttogta Natén és megcsdkolta a
kezét.

— Hagyd ezt! Déniel eljén, hogy Réhellel 6sszeadjon, addig
legyél Sara vSlegénye, s hélj vele! S Déniel az Ordkkévalé nevé-
ben benneteket is Gsszekot.

— Koszonom, Leviadtan — héldlkodott Natan.

- Dolgozz! — szolt Leviatan. Fél sem nézett. — Ugy érzem,
Kuta fépap barmire képes.

— Elmondom Sérénak!

— Maradj a helyeden és dolgozz! Séara teszi a dolgét, feji a
kecskéket. Ejiel 4gyaban keresd fel!

— Bolcs vagy, Leviatan! Koszéném!

— Hogy lehetnék tizennyolc évesen bolcs?

— En még annyi sem vagyok.

Levidtan volt a legidésebb. Tizennyolc éves. Natan és Réhel
tizenhét, s Sara csak tizenhat.

Leviatan és Natan folytattdk a kerti munkét. Szantottak. Volt
szaméar, és bivaly is a zikkurathoz tartozé gazdaségban, de az
allatok palmalevelekkel fedett istalloban hisoltek, és falatoztak a
jaszolndl. A szamér hatan kizérdlag a fépap kozlekedett, ha
ment valahovéa. A bivalyok meg tejet adtak.

Levidtan és Natan a véllukra erdsitett kotelekkel huztdk a sza-
raz és porlé fdldben az ekét. Sara, mintha meghallotta volna,
hogy rdla beszélnek, kdzepes méretti, fejGsajtarral a kezében
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odafutott hozzajuk, s a férfiakat megitatta friss meleg kecsketej-
jel, akik aztan ujra nekifesziiltek a koteleknek.

Kuta most sem vette észre, hogy mi térténik. De torte a fejét,
hogy lehet, hogy a zsidok olyan erések, hogy még az ekét is
elhuzzak?

Réhel nem latta, hogy mi tortént. Vajat kopllt és sajtot készi-
tett a satorban. Jobb is, gondolta Levidtan, hogy Réhel nem tud
semmirdl, Ugyis mindig csak aggodalmaskodik, s neki gyerme-
kik egészséges fejlédésére kell dsszpontositania minden erejét
és figyelmét.

A szentély kortil a zikkuratban: imakamrak, Kuta dgyashaza,
Onkelosz imakamraja, konyha s a vendég szamara fenntartott
fulkeket helyeztek el. A flird6kamra és az illemhely szintjét meg-
emelték, s a padlo ala kertiltek a vizvezetékek.

— Tele a tartdly? — kérdezte Onkelosztdl Kuta. A fépap félt a
mérgezéstdl, a rabszolgédkat nem engedte a viztartdly kozelébe.
Zsido rabszolgdk a kertben dolgoztak, s most is ott voltak.

— Nincs, mester — felelte kintrél Onkelosz.

— Akkor igyekezz!

Onkelosz, héatéra ijként hajlé ridra akasztott, vizzel teli favod-
rokkel jelent meg, amelyek Onkelosz alacsony termete miatt a
foldet suroltak.

— Ostoba! - sziszegte Kuta — Hosszii a kotél? Legyen rovi-
debb! Kitntod a vizet! Hanyszor magyarazzak el mindent?!

Onkelosz révidebb kotéllel megprobélta felemelni a nagy
vodroket, de a teher alatt majdnem 6sszecsuklott.

— Szoritsd magadhoz a vodroket! Mintha 6lelnéd!

Onkelosz megprébélta ujra.

— Ugy! A kételek még mindig hossztiak!

Onkelosz még révidebb kotéllel Gjbdl véllara emelte a vodro-
ket.

— Hiilye! Miért nem azt teszed, amit mondok? Mocskos a vo-
dor? Ha mocskos, mosd le! Kertilgeted a piszkot, s minden pisz-
kos marad! Prébald még egyszer!
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Onkelosz erdlkédott.

—Vedd a vélladra!

— Igen.

— Ugye, hogy kénnyebb?

—Igen.

— Most prébdlj elindulni!

Onkelosz diiléngélve elindult. A vodrok nem suroltak a foldet.

— Lédulj! Még ésszecsinalod magad!

Ebben a pillanatban megszdlalt a zikkurat bejarati gongja.

— Jovok! — kidltotta Kuta.

A gong ismét megszolalt.

— Jovok maér! Jovok!

Onkelosz felé fordult.

— Ki ne ontsd a padléra a vizet! Ha kilottyinted, fel fogod
nyalni! Tlinj a szemem eldl! Szedd a ldbad!

Onkelosz minden erejét 6sszeszedve vitte véllan a rudra
akasztott vodroket.

Kuta kinyitotta a kaput. A kertkapuban egy fiatal né, a szép-
ségérdl hires, s a babiloni dgyashazakbdl jol ismert Bava, a kurti-
zén allt. Csilingel6 hangon szdlalt meg:

— Elnézést kérek, hogy ilyen sokszor {itéttem a gongra.

— Reég latott kedves vendég! Innin-Istér vezette e hazbal

Kuta arca félragyogott.

— Aggddtam magéért. Nan temetésére se jott el!l Kertiljon
beljebb!

Kuta a kerten &t a zikkuratba vezette Bavat. A zsid6 rabszol-
gdk munkdjukat végezve lopva vetettek egy-egy pillantast az
érkezd kurtizénra. Kuta Bavat Gléparnéara Ultette. Bava minden
mozdulataval elérulta, hogy valdjaban kicsoda: babiloni 6réom-
lany, aki ebben a kdmyezetben kicsit félénken viselkedett.

— Sokaig hallgattam, tisztelendé atydm. Nan temetésére, a
halotti szertartasra is nagyon szerettem volna eljonni, de féltem
Nan feleségétdl... Vartam...

— En is. Arra, hogy elj¢jjén. Ez a zikkurat a maga szaméara
nagyon sok emléket &riz.

Bava feldllt, s kinézett az ablakon.

— A kert sem véltozott! — séhajtott.

- 207 -



— Most zsid6 szolgdk gondozzak.

Olyan, mind régen, gondolta Bava. Mennyi gyiimolcsot sze-
dett! Nannak is. Semmi sem véltozott! Ott a naspolya! A fligefa!
A grénatalma! A hatsé kertet Nan mennyire szerette! Gyakran
festegetett ott. Nabukodonozor is rendelt téle mozaikképet. Az-
tan legalabb 6t éven keresztll a f6csarnok volt a miiterme.

— Ki gondolta, hogy ilyen gyorsan elmegy? — a {6pap mélyen
a fiatal né szemébe nézett. — S egy ilyen gyonyori teremtést
parlagon hagyni a vilagban!... Milyen kar! Milyen kér! — séhajto-
zott és kéjsovar arccal vagyakozva nézte Bavat. — Milyen Kkar!

— Megmutatnéa a fécsarnokban a vadludak képét?

— Hogyne! Jgjjon! Jéjjon utdnam!

Nan biiszke volt a ludakra, amelyeket festett, gondolta Bava.
A zikkuratban kialakitott miterem bérleti dijaért és az ellatasért
festette Sket. Amikor elkésziilt a munkaval, nagyon elégedett
volt, s azt mondta: ,Babilonban még egy nevezetesség sziiletett:
wZikkurat vadludakkal”.

Bava meghatottan allt a kép elétt.

— A kedves emlékii vadludak! — séhajtott.

Kuta Onkeloszt hivta.

— Vendégtink van! Megkindljuk vacsoraval. Hozz a vetemé-
nyesbdl salatat, zoldségeket és sok gyiimolcstt! Mindent moss
meg, és készits vacsorat!

—Igen, mester!

— Igyekezz! A zsiddk is segitsenek!

Onkelosz sietve tavozott. Bava megkérdezte:

— Tanulépapja van, atyam?

— Nemrég jott Eridubdl.

— O 16p majd atydm nyomdokaiba?

— Ha belejon, elképzelhetd.

A f8csarnok ajtajan ragyogtak a képek, Bava kénnyezve néz-
te a vadludakat, s egyet megérintett s utdna egy masikat:

— Azt mondta Nan, ez én vagyok, s ez §. Mintha benniik él-
ne!

— Lelke beléjuk koltozott.

Nan az embereket szerette. Kilontsen a néket. Nagyon sze-
rette Sket. A zikkuratba is gyakran érkeztek babiloni és egyip-
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tomi kurtizdnok, szabadok és rabszolgdk. Nan valéjaban egyet-
len nBalakot sem festett, mindig csak madarakat, de a madarak-
ban embereket lattatott.

— Bava, ugy tudom maga most Uruk varosaban él?

— Igen — felelte. — Nan haldlaig eltartott, de méar nem kapok
semmit. Ozvegye gyilél, a hagyatékbdl kisemmizett. liesztGen
fogy a pénzem, azon térom a fejem, hogy visszakérem magam
Nabukodonozor haremébe, de sok ott most a ndlam fiatalabb,
és még tobb a fiatal zsidé rabszolga... Nehéz lenne utjra elolrdl
kezdeni! — séhajtott.

Kuta kdzelebb Ult hozza, és bizalmaskodd hangnemre véltott.

— Bavét rad bizom, atyam! Nan mondta nekem. Kérlek, vi-
seld gondjat! O a zikkurat lanya. Legyen gondod ré!

Nan valéban mondta ezt. S mosolygott. Kuta jé barétja volt,
sokszor az dgyékkotbiiket is Gsszekeverték.

— Emlékszik? — kérdezte Kuta. — Nan és maga agyban fekiid-
tek, odamentem, s simogattam a maga kezét, labat, gyényori
combjat.

Bava nevetett.

— Voltak bolondos éjszakak!

— Ma pélmalikérrel kindlom magét. Régen ittunk egytitt. Hiv-
juk vissza Nan szellemét!

Elindultak a f6csarnokbdl Kuta dagyashazaba, ahol az étkezd-
asztalon mér meg volt teritve. Kuta f6pap megmutatta, melyik
szekrényben tartja a palmalikért. Bava elGvette az liveget, finom
és gyakorlott mozdulattal toltott a f6papnak majd magénak,
bajosan, kacéran viselkedett, s kecses testtartassal Kuta mellé
Ult. A fépap megérezte, és j6 mélyen beszivta a né testének
illatat.

— Finom a likér! — mondta, hogy zavarat leplezze.

— Tudja atydm, mostandban nem iszom. Urukban egyedul
élek.

Kuta suttogva folytatta.

— Engedje el magat! Ugy mintha Nan lenne itt!

Megkéstolta a salatét, de azonnal kikopte.
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— De rossz! Onkelosz! Onkelosz! — kidltott mérgesen. A tanu-
lépap csoszogd léptei hallatszottak, kinyitotta az ajtét és belé-
pett.

— Te! Ostoba! Megint megcukroztad! Hanyszor mondtam,
hogy cukor nem Kkell bele! Készitsd el ujra!

—Igen!

—Vidd ki a vendégét is!

Bava hajlongva igyekezett a tanulépap tudomaséra hozni,
hogy meg tudja enni, de Kuta kérlelhetetlen maradt, s gy(ildlettel
szidta, korholta a fitit, amiért mindent Gjra és Ujra szajaba kell
ragni. Kuta szerint a f6zés tudoméanyanak lényege: kihozni az
izeket az alapanyagokbdl.

— A névények, a gyokerek tele vannak természetes izekkel.
Es & cukrot tesz bele! Becsapja az embert! Oktondi!

— Az édes is finom, atyam. Miért olyan szigort vele? Okos kis
tanulépapnak latszik. Hany éves?

— Tizenhét.

— Es ilyen keményen szidja?

— Tanulépap nem vildgi norméak szerint nevelkedik. Nem
rogzilhet benne a megszokés, hogy a hamis izeket finomnak
érzi, s az igazit nem veszi észre. A tanulds utja szigoru!

— Mégsem kellene igy szidni! Egész nap dolgoztatja?

— Fiatal koromban engem is igy neveltek. Bocsasson meg!
Egy pillanatra magéra hagyom.

Feldllt és kiment. Kis idé mulva Onkelosz kopogott az ajtéon.

— Bejohetek?

— Télem nem kell engedélyt kémie.

Onkelosz belépett. Palmalikért hozott és tAnyérokat.

— Hoztam még likért. Es itt a salata. ..

— Hallottam, hogy Eridubdl jott?

— Onnan.

— Ott élnek a sziilei?

Onkelosz nem vélaszolt.

Kuta krdkogésa behallatszott az illemhelyrél. Onkelosz ¢ssze-
rezzent a rémiilettdl, s indulni akart.

— Ne félien! Maradjon! Uljén mellém, s mesélien! Apja mivel
foglalkozik?
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- Acs - jutott eszébe némi gondolkodés utén. Nem mondta
meg az igazat.

— Onkelosz! Nincs viz a mosdétalban! Még egyszer el ne
forduljon! A zsidé rabszolgaknak se tud parancsolni!

Onkelosz felugrott a helyérdl.

—Igen!

Kiszaladt. Kuta visszaj6tt, bizonytalan mozdulatai mar arul-
kodtak arrél, hogy a palmalikér megtette a hatasat.

— Keépesek ilyen fiatalon beadni egy fiticskat zikkuratba? — né-
zett Bava Onkelosz utan.

— Mostandban mindenki sziikélkédik. Nabukodonozor sok
adot szed. A lanyok szolganak mennek, vagy nyilvanos agyasha-
zakba kerlilnek. Minden csalddnak megvan a maga sorsa.
Baval... Baval...

A fépap a né fllébe sigva izlelgette, ismételgette a nevet, s
az asztalra tett teli tivegbdl toltott még palmalikért.

— Atyam! Elég! En mér szédilok!

S finom kezeivel jelezte is, hogy nem kér tobbet. Bava hang-
ja, csilingel® nevetése egyre jobban felébresztette Kuta vagyait, s
a gyonyord ruhdval eltakart néi test illata valésaggal sokkolta. S
kezdett ugy viselkedni, ahogy nem zikkuratban, hanem a nyilvéa-
nos agyashdazban szokas.

— Maradj itt ma este! S kltozz ide! Elj a vadludak képeivel!
Ha idegen férfi szeretGje leszel, a vadludak sirni fognak utéanad.

— Atydm helyet adna itt nekem?

— Miért ne adnék? Nan is kérte télem. Mi olyanok voltunk
egymasnak, mint a testvérek.

— Kbsz6ném, atyam.

Kintrél Onkelosz 1épései hallatszottak, a zajokbdl lehetett ko-
vetkeztetni, hogy vizesvodroket cipel, s kézmosashoz a tartalyt
tolti fel. Kuta magahoz odlelte Bavét, és suttogott valamit a fiilé-
be.

— Miket beszél! — nevetett Bava.

— Boldogan élnénk! Bava... régéta szeretlek. Akarsz e hires
zikkurat fépapjanak a felesége lenni?

— De a f8papoknak nem lehet feleségiik?
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— Menj be barmelyik zikkuratba, és nézz koril a hatsoé traktu-
sokban! Mindegyikben latni fogod a szaradé néi alsénemtket. S
azok nem a zsido rabszolgédk asszonyaié. Az ezlst zikkuratban is
él egy asszony. Titokban az atydk mind tartanak feleséget. Gen
egy fiatal lanyt vett agyashazaba.

— Gen atya is?

— Jo dolgod lesz, Bava! Légy a feleségem!

Bava engedte, hogy Kuta atélelje, s mikdzben a f8pap szajon
csokolta, Bava atolelte a férfit. Kuta az tléparnardl a képadlot
boritd szényegre fektette Bavéat, s railt, mintha lovagolna.
Onkelosz kozben az dgyashdz ajtajahoz érkezett, hogy leszedje
az asztalt, a csend azonban gyanus volt neki, el6bb csak résre
nyitotta az ajtét, bekukucskalt, de azonnal visszafordult, amikor
megpillantotta a szényegen 6lelkezd fGpapot és Bavat.

Bava 6sszerezzent.

— Valaki jott!

— Ne félj! Nincs itt senki. Csak Onkelosz és a zsidok. Rab-
szolgék. Akkor végeznek veliik Nabukodonozor katonai, amikor
akarom. De szerencséjik van, hogy idekertiltek, a zikkuratba.
Sokszor helyettiik is Onkeloszt dolgoztatom.

— Lehet, hogy Onkelosz jarkal?

— Ne f¢lj! Most nem joén. Megzabélja egyediil az &sszes cukros
salatat. Lehet, hogy ad a zsidéknak is. Nagyon jol banik veliik.

Kuta dlelte, csokolta a kurtizant. Bava ledobta ruhéit és piros
bugyijat. Fehér, hosszu labai, formas combjai, tiikdrsima feneke
és borotvalt hivelye lattan a fépap egyre hevesebben dlelte.

— Hangokat hallottam! Mintha valaki arnyéka mozogna!

— A szél. Csak a szél. Azt hallhatod. A zikkurat padléja alatt
siwvit a szél. Olelj, Bava! Ne félj!

Kuta simogatta Bava melleit, combjét és nyakéit. A fépap a
né testét olyan finomnak és simanak érezte, s olyan szépnek
latta, mint Istdr marvanyszobrat, de ez a ndi test ott fekiidt meg-
testestilt valdsdgdban mellette, ledobott selymek és illatos alsé-
nemik kozott, mint egy gydngy a szétfeszitett kagyld hazaban.
Bava a f8pap testét masszirozva biztos kézzel kereste és taldlta
meg a férfi testének ellazulési és erotikus pontjait. Gyakorlott
volt, kittinéen ismerte a szerelmi vagy fokozdsanak modjait. Nan
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kedvéért sokszor énekelt, tancolt, s a szerelem miivészetét ma-
gas fokon mivelve el tudta érni, hogy Nan vesszejét hivelye
ajkainak dsszeszoritésaval sokaig Olelte, s kdzben a festd mozdu-
latlanul fekidt alatta. Bava Nan melleit nyalogatta. Megtanitot-
tak neki a nyilvanos dgyashazban azt, amit a sumérek jol tudtak,
hogy a férfi szdméara mekkora gyonyor, ha melleit a né szopja.

— Olelj! Szeress! — ismételgette Kuta. S még miel6tt merevvé
valt himtagjat a Bava ldba kozé helyezte volna, onddéjat a né
combijéra folyatta el. Bava gyengéd, egyiitt érz8 oleléssel szori-
totta magahoz a nyilvanvaléan énkielégitéshez szokott f8papot,
akinek korai magémlése volt.

S ebben a pillanatban Kuta szeme fennakadt, feje és végtag-
jai gbresds rangds utén feszessé valtak, teste hideg lett és meg-
merevedett. Bava leguritotta magéardl a sulyos teherként ra ne-
hezedd férfit, felugrott és rémiilt arccal sikoltozni kezdett.

— Segitség! Onkelosz! Segitség!

Onkelosz benyitott Kuta agyashdézaba, s ott latta a meztelen
Bavét és a foldon mozdulatlanul fekvs fépapot. Néhany pillana-
tig megfeledve magérdl csak nézte a gydnyori ndi testet, életé-
ben nem latott még ilyet, csupan Innin-Istér istenné meztelen
testét dbrazold szobrat. Bava rémiilten &llt, s kidltozott:

— Segitség! Segitség!

Ruhajat sem vette fel.

Réhel felébredt a kerti satorban, amelyet a zsidé rabszolgék-
nak allitottak fel, az istallok és a kardmok mellett. Sara és Natan
nem ébredtek fel. Fiiggonnyel elvdlasztott dgyakon aludtak. A
sator egyik szélén Natan, a masikon Séara. Kdzépen Levidtanék.
Séra felébresztette Leviatant, s Levidtdn meghallotta a jajveszé-
kelést.

— Segitség!

Felvette ruhdjat, s rohant a zikkuratba. Kézben Kuta jobb
karjat folemelte, feje és végtagjai gorcsdsen rangatdztak, izmai
6sszehuzédtak és elernyedtek.

Bava hisztérikusan kidltozott.

— Segitség!

Onkelosz gyengéden magdhoz olelte a félelemtdl remegd,
meztelen nét. Ebben a pillanatban 1épett be Leviatan, aki az els
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pillanatban kissé megilletédott attdl, amit latott. A féldon habzé
szdjjal rdngatdzott a maskor félelmet keltd, kegyetlen fépap, aki
egész nap gyotorte, dolgoztatta Gket, aki Onkelosszal rosszabbul
bant, mint veliik. S 4llt elétte egy kurtizan, ruhéatlanul, aki a fiatal
tanulépapot szorongatta. S mindketten remegtek.

— Nyugodjanak meg! — mondta.

— Segitsen, Levidtan! — kérte Onkelosz. — De ne haszndlja ki
a helyzetet! Ha kezet emel rd — mutatott a f{8papra — Nabu-
kodonozor katonai végeznek magéval. Feleségével, s a még meg
sem szliletett gyermekével. Az Gsszes zsidd rabszolgat kardélre
hényjék, ha akarjak.

— A f8papnak szent betegsége van. Nyavalyatorés. Lattam
mar ilyent. Tanitéink az egyiptomi szémtizetésben megfigyelték
ezt a betegséget.

Leviétan folvette Bava ruhéit a foldrdl.

— Oltozzon fel! Az Orokkévald, Abraham, Izsak és Jakob Is-
tene segitse 6noket!

Bava magdhoz tért. Ruhéit elvette és kiszaladt a f&pap
4gyashazabdl, s a firdbe sietett. Kuta gorcsei fokozddtak, ran-
gatta a fejét, harapddlta a nyelvét, és elfolyt a vizelete. Levidtan
gyolcsot tett Kuta szajaba, hogy a f8pap ne harapja meg a nyel-
vét.

— Menjek orvosért? — kérdezte Onkelosz

— Lassan vége a rohamnak! Parnat teszek a feje ald! — mond-
ta Leviatan.

A réngésok elmiltaval a f{8pap eszméletét lassan visszanyerve
kinyitotta a szemét. Levidtan felemelte és agyéba vitte. Mikoz-
ben betakargatta, Kuta megszdlalt.

— Mit keresel itt, zsid6? Kezet mersz emelni ram?!

— Segitett, mester. Ert az orvoslashoz is! — szélalt meg
Onkelosz.

— Ugyan mihez érthet egy zsidé? — horogte a f6pap és mély
adlomba mertilt.
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Onkelosz, mikdzben a f8csarnok kdvezetét surolta, babiloni
bilinband imat mormolt.

— A véagyaktdl Gzottek vildgdban megsziletnek az egyszeri
halanddk, de azt sem tudjék, hogy miért, s meghalnak, de nem
értik a haldl értelmét.

Kuta imakamréjabdl kidltotta:

—Nem j6! Hangosabban kell mondani! Surolj, és kézben
mormold az ima szévegét! Meg fogod latni, hogy az ima min-
dennapi szavaiddéa valik, s beivédik az agyadba. S este kébe kar-
colod az egészet! S nem az dgyashazamba fogsz szaladgélni a
zsid6 szolgdkkal! A szent szoveg mésolasa Istarnak tetszd csele-
kedet!

Onkelosz surolta a padlot és imédkozott:

— A véagyaktdl tizottek vildgaban...

— Nem jé! Hangosabban! A szbveget holnap is vésned kell!
Es kozben jarjon a kezed!

Onkelosz folytatta:

— Megsziiletnek az egyszer(i halanddk, de nem tudjak, hogy
miért.

— Nem jo!

Bava Kkilépett agyashazabdl, megpillantotta a fépapot, aki
feloltozve tdvozni késziilt.

— Elmegy, atydm?

— A palotaba! Dolgom van az 8rség parancsnokaval.

Az Innin-Istér szoborhoz lépett.

— Ezen is ujjnyi a por! Ezt is toréld le, Onkelosz! Majd jovok!

Bava kikisérte. Onkelosz surolt tovabb, s kézben imadkozott.
Miutén Bava visszatért, talcan sokféle, a kertben termett gyii-
molccsel és siiteménnyel tért vissza.

— Pihenj! — mondta és letilt Onkelosz mellé. — Ha atyénk el-
megy, kicsit megnyugszunk, ugye? Dolgoznak a zsidok. Szanta-
nak, fejik a kecskéket, sajtot készitenek. Minden munkét elvé-
geznek. Minek farasztod magad?

Onkelosz nem felelt. Azt akarta mondani, hogy a zsiddk is
emberek, de nem szélalt meg. S nem kénnyebb az életiik, mint
neki.
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— Nem vagy éhes? Hallottam, hogy ellenkeztél az atyaval.
Nem etted meg a zoldséglevest, s most csak savanyusagot
kapsz. Alultaplélt leszel, s a végén meghalsz.

Onkelosz nem felelt. Torolgette a port.

— Gyere! Egyél gytimolcsot és siiteményt!

Onkelosz dolgozott tovabb. Bava Onkelosz kezébe adott né-
hény falat édességet. Selyemruhdjanak bd ujja megérintette a
fitit. Onkelosz megijedt.

— Ne félj! Szeretlek!

Onkelosz hatat forditott Bavéanak, s mint az éhes kutya, mo-
hén falta fel a stiteményt. Bava Innin-Istér szobra elé ment. Ott
kérdezte:

— Izlik?

—Igen.

— Folytassuk a beszélgetést, amit a multkor elkezdtiink.

—-Jo.

— Hol hagytuk abba?

— A sziileirdl mesélt.

Bava arca folragyogott.

— Mér emlékszem. Palmakendcs készitésével és arusitasaval
foglalkoztak. Apéam tlizhelyen fézte nap, mint nap a ragacsos
gyantat, aztan befogta a szamarat a kordé elé, megpakolta a
kétkereki taligat, s kiszéllitotta keresked&knek, gydgyitdknak.
Fillérekért arulta, bizomanyba is odaadta. Amikor kicsi voltam,
anyadm kézen fogott, s mindig egytitt mentiink a viszonteladdk-
hoz a pénzt 6sszeszedni. Szegények voltunk, higom uruki sz6-
vodébe keriilt. Engem babiloni tanuléhéazba sikeriilt beadniuk,
ahonnan nyilvanoshézakba kertiltiink. Nabukodonozor haremé-
be és a vérosi nyilvanoshazakba. Engem Nan hozott ki, ide, eb-
be a zikkuratba.

Onkelosz megddbbenve hallgatta.

— Eladtdk? Mint egy zsidd, perzsa, vagy egyiptomi rabszol-
gat?

— El. Apam leesett egy hidrdl, csontjai 6sszetortek, s gydgyi-
tasara kellett a pénz.

Onkelosz egyiitt érezve nézett Bavéra.
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— Eladni egy gyereket! Micsoda szomoruisag szllének, gyer-
meknek!

— Nem volt més médjuk, hogy pénzhez jussanak. A tanulo-
hazban nehéz sorsom volt, de a tiédhez képest kénnyebb. Reg-
gel koran keltiink, virdgkotést, zenét, tancot tanultunk... és be-
vezettek benniinket a szerelem gyakorlataba, miivészetébe.

Onkeloszra nézett.

— A te sziileid élnek?

Onkelosz nem felelt.

— Kérlek, te is mesélj magadrél! Kapsz feldlikk hirt? Uzensz
legalabb?

Onkelosz nehezen szdlalt meg:

—En...

Bava megijedt és szdja elé emelte a kezét.

— Rosszat mondtam? Hogy is lenne idéd és mddod arra,
hogy lizenj, amikor az atya olyan szigori! Koran kelsz. Egyik
istentiszteletet kdveti a masik. Aztan a {8zés, a takaritds és az
iskola. Latom, hogy nincs semmi 6rom az életedben. Az atya-
nak mondtam, {8znék szivesen, de 6sszeszidott. Azt mondta,
Onkelosz t6z! Amikor tanulépap voltam, még tdbbet dolgoztam,
mert zsidé szolgdk nem voltak. Csak egy semmirekellé perzsa,
felelte az atya, akinek a kert gondozasa volt a feladata, de a na-
pot lopta, vagy Zaratusztrdhoz fohészkodott: a bikadls, orosz-
lanfejli Mitra napistent imadta. S amikor atydm vétkeiért meg-
korbacsoltatta, bolcs urédhoz, Ahuramazda {&istenhez kidltott fel
az égre. S kerti lakjdban nem aludhatott ki sohasem a szent t(iz!
S az 6ind védékat idézgetd, kisegité indiai szolgak, akiket alkalmi
munkékra kellett hivni, hasonléképpen védikus példakkal idege-
sitették az atyat, mint a perzsa, aki azt allitotta, hogy a védikus
Arta, akiket 6k Asa Vahista istenségnek véltek, s Asa Vahista
maga volt a vildgegyetem &ltaldnos erkolcesi térvénye. Fény és
t(iz alakban. S egyesitette magaban a tiiz szellemének funkciéjat
és a csalad, a kozdsség, a vilag idedlis elrendezésének lényegét.

— Miféle istenek ezek?! — kidltozott az atya. Nan Gsszerezzent.
Nem szerette a hangos szét, csak a képeit és engem.

— Igaza volt! - felelte Onkelosz.

— Az atya elfogadja a zsidékat?
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— Nem. Gyilsli az egy istent, akit Orékkévalénak hivnak. Ab-
raham, Izsdk és Jékob istenét! Megveti 6ket! Pedig szorgalma-
sak. Sokat fohaszkodnak Teremtdjiikhoz, aki Sket kivezette
Egyiptombdl, s Mézesnek atadta a Térét, s vélasztott népével
szbvetséget kotott.

Bava figyelmesen hallgatta Onkeloszt és megkérdezte:

— Okos vagy! Es jo! Meg akartam kérdezni méar tSled, miért
ildogélsz mindig a padlé alatt, ahol mindig sotét van?

Onkelosz azt akarta mondani, hogy & is rabszolga, mint a
zsidok, de nem felelt. Apjat megdlték, anyjat megvakittattak. Ot
idehurcoltdk.

— Amikor latlak, s mozdulatlanul tilsz, mint egy kivert kutya,
Osszeszorul a szivem, s szeretnélek magamhoz 6lelni. Menj ki a
napra, kérlek, s legyél jokedvi! A zikkuratban harman élink. A
zsiddk odakint, s ha valami bant, nekem elmondhatod.

Onkelosz folytatta a surolast.

— Abbahagyhatod! Nincs itthon az atya! Készitek neked egy
jo meleg fiird6t! Ma este flird6zhetsz egyet.

Bava kiment, Onkelosz is, s egy nagy hallal a kezében tért
vissza. Korllnézett, hogy nem latja-e 6t valaki, késsel atszurta,
bedobta egy favdddrbe, rétett a fedelére egy szalmazsékot, s a
vodrét a padlé alé rejtette.

Bava visszajott.

— Onkelosz! Onkelosz! Hova tiintél?. ..

Koriilnézett.

— Kulonos. Az elébb még itt volt. Hovad mehetett? Onkelosz!
Gyere, kész a furdd!

Onkelosz lélegzetét visszafojtva mozdulatlanul kuporgott fész-
kében, mintha megérezte volna, hogy Kuta hamarosan megér-
kezik. S nyilt a zikkurat ajtaja. Az atya érkezett meg harom babi-
loni katona kiséretében. Nabukodonozor testérségének katonéi
egyenesen a kertbe mentek.

— Zsidd! Gyere elé! — kidltotta a parancsnok.

Bava és Onkelosz az udvarra siettek. Leviathan, Rahel, Sara
és Néathan kibujtak az 4gybdl, és elGjottek.

— Melyik volt az?
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A holdfényben alig lehetett latni, de a félhomdlyban Kuta
Leviadtanra mutatott.

— O, parancsnok! — s elkidltotta magat. — Onkelosz! Gytijts
mécsest!

Onkelosz kézi mécsest hozott, a kut kdvajédhoz sietett, s a nyi-
last koriilvevs keritésre erésitett udvari mécsest meggyujtotta.

— Ez a zsid6 volt tehét az elkdvetd? — nézett Levidtanra a pa-
rancsnok.

- Ez! - bdlintott a fépap.

— Felséges kiradlyunk, Nabukodonozor, a vildg ura, harminc
korbacslitéssel biinteti azt a rabszolgat, aki gazdajara kezet emel.

— Orokkévals, a Vilag Ural Abraham, Izsak és Jakob istene —
csuszott ki a szajan.

— Miket beszélsz?

— Nem emeltem kezet senkire, uram!

— Hazudik! A f6ldén hevertem, s magamhoz térve ott térdelt
folottem. Vilagos, hogy azzal a széndékkal, hogy megfojtson!

— Az atya nyavalyatorés! S én csak segitettem!

— Hazudik! Szamba gyolcsot tdmétt, hogy megfojtson!

-En...

— Zsidd! Elég volt! Harminc korbéacsiitést kapsz! S még egyet
rdadasul, hogy okulj beldle! A Felséges Kirély: Nabukodonozor,
a vilag ura katondi jelenlétében megszdlalni soha ne merészelsz
tobbé!

A katondk Levidtant a kut kévajanak magas oszlopahoz ko-
tozték, s egyikik harmincegy korbacsltést mért ra. Levidtan a
tizennegyedik utén elvesztette eszméletét. Osszecsuklott, s csak
az oszlophoz erésitett kotélen logott.

- O, Orokkévald! Vilag Ura, segits! — Rahel felkialtott, s
Levidtanhoz akart futni, de Nathén elkapta a karjat. Leviatan
hétan egyre tdbb és mélyebb sebekbdl folyt a vér. Rahel reme-
gett és sirt. A félhomaélyban nem latta senki, s a katondk nem is
torédtek a zsidokkal.

Kuta valdjdban féltékeny volt. Amikor ott fekidt a f6ldén és
eszméletét visszanyerte, latta, hogy Bava ott all félotte ruhatla-
nul és latta, hogy a zsid6 rabszolga mellette térdel, s folé hajol. S
Onkeloszra is emlékezett. De semmi masra nem.
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— Az atya nem tudja, hogy beteg? — kérdezte Onkelosz sut-
togva Bavatal.

— Nem. Nan is latta ajultan, s a f6ldén rangatdézva, de nem
szolt neki! Nan azt mondta, hogy ez szent betegség!

A katona kimérte a harmincegy korbacsitést. Levidtan ajul-
tan légott a kotélen, ami a kezeit kototte dssze.

— Elvihetitek! Zsidék, kotrédjatok! — kidltozta a parancsnok.
Katondja kioldotta a kotelet. Levidtéan ajultan tertilt el a f6ldon.
Onkelosz odaszaladt, s a vizzel teli vodorrel dntotte le Levidtan
hétéat. Levidtdn megmozdult.

— Parancsnok! Kertiljenek beljebb! Legyenek a vendégeim! —
invitdlta a katonékat a {8pap.

— Majd maskor! Majd egyszer méskor! Ma még két helyre kell
menntink! A zsidék mindentitt viszalyt szitanak!

A katondk visszamentek a f&csarnokba, s azon keresztill a
fékapun mentek ki. Onkelosz és Natan kozben bevitték Levia-
tant satrdba, s dgyan hasra fektették. Rahel, akinek mar lathatod
volt a nagy hasa, leilt Levidtan mellé. Levidtan kinyitotta a sze-
mét, s kezét Rdhel haséra tette.

— Rugott egy nagyot! Fiut sziilsz nekem, Réhel! — mondta, és
Ujra elvesztette az eszméletét.

— Jaj, jaij, jaj! Orokkévald, segits!

Réhel sietve kenBcsot hozott. Onkelosz tiszta, fehér vasznat.
Ugy érezte, ennyivel tartozik a zsidé rabszolganak, aki segiteni
akart. Hiszen & is Bava kidltozasa utan sietett a f8pap agyasha-
zdba. S Leviatéan is. A fiatal babiloni tanulépap egyiitt érzé arc-
cal nézett Rahelre, s megjegyezte:

— Bocsénatot kérek!... Bocsénatot kérek!...

Majd sietve tavozott. Titkos fészkéig meg sem allt. A padld
alatti szik kamrdban mindig menedéket talélt. Ott mindig meg-
nyugodott.

A zikkurat f8csarnokdbdl nyilé fépapi dagyashéz firdSkamra-
jdban égett a mécsest. Bava fiird6tt. Kuta asztaldn is mécses
vilagitott. A f6pap olvasott.
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— Atyam! Elfogyott a szappan! — mondta Bava. A flird6dé-
zsaban Ult.

— Viszem — a fépap feléllt az asztaltdl.

— Hozza mar?

— Kigdéombolyodtél, amidta itt vagy! — nézte vagyakozva a 18-
pap a meztelen ndi testet, Bava formdas melleit, vizbdl els-
elébukkand combjat.

— Valéban? — nevetett csilingelé hangon a lany.

Kuta Bava fenekébe markolt:

— Példaul itt. Micsoda puspokfalat!

Bava nevetett.

— Nem vagyok még kész!

A f8pap atadta a szappant. Bava didolni kezdett egy dalt,
majd megszolalt:

— Sajnédlom Onkeloszt.

— Mit sajnélsz azon a kis senkin?

— Hallottam, hogy katonai gyakorlatokat végeztetnek veliik az
iskoldban. Mostandban szegény alig tud felkelni.

A f&pap megddbbent.

— Katonai?!

— Kivont karddal és pajzzsal gyakorlatoznak, mint kiképzésen
a harcosok.

— Ezt Onkelosz mesélte? — kérdezte a f6pap. — Micsoda bo-
torsag! Katonai kiképzés papjeldlteknek! Akiknek az lesz a fel-
adatuk, hogy megmentsék a lelkeket?

— Lehetne valamit tenni? — kérdezte Bava. — Sajndlom sze-
gényt. Mindig almos.

Kuta elkidltotta magét:

— Onkelosz!

Onkelosz sietve érkezett Kuta agyashazéba.

— Igaz, hogy katonai gyakorlaton veszel részt? — kérdezte a
fépap.

— Igen. Négy éréank van minden héten, mester. Menetelés,
kardforgatés és ijazés.

— Még az is?

— Igen, atyam.

— S ezt minden tanulépap elvégzi? Nem csak te, igaz?
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—Igen.

— Nagyon helytelen, hogy emiatt ellustédlkodod a reggeli isten-
tiszteleteket. Azt hitted, hogy nem vettem észre? Tudok min-
dent. Reggel sem hoztdl friss virdgot az oltar elé. Viz sem volt.
Annyira fontos neked az alvés, hogy Innin-Istdrnak még vizet és
virdgot sem viszel? Holnaptdl ébresztelek!

Kuta kékuszrostbdl sodort kotelet vett eld, egyik végére hur-
kot kotott, s amikor meghizta a koételet, melynek maésik vége
Onkelosz kezén volt, a hurok szorosabbéa valt. Kiprobélta, mu-
kodik-e?

— Vidd a hurkot a szobadba, erésitsd a csuklddra, amikor le-
fekszel. Reggel otkor fel fogsz kelni, ne aggddj! Meghiizom a
kotelet, a hurok megfesziil, s azonnal felébredsz. Ha mégsem,
leszakitom a kezedet, igy megréantom a kotelet. Megértetted?

Onkelosz atvette a kotelet.

—Igen.

— Menj és probaljuk kil

Onkelosz a kotél egyik végét a f6papndl hagyta, a masikat
hizta a t6ldén, és dgyashazaba vitte.

— Meghuzom! — kidltotta Kuta.

— Jaj, jaj! — Onkelosznak fajt a rangatés, futott azonnal a 8-
paphoz, kezén a feszes hurokkal.

— Remek! Itt vagy azonnal, amikor hivlak. Jél miikodik. Most
eredj, tanuld az imékat!

— Igen — Onkelosz meghajolt és tavozott. De a kotél végét
agya labdhoz kototte.

— Most rangasd, ahogy csak akarod!

Kuta levetk6zott, csak agyékkotdjét hagyta magan. Bava se-
lyem lepelbe burkoldzva Iépett ki a fiird6kamrabdl, testének szi-
luettje izgaté latvanyt nyujtott.

— Mi ez? Minek ez a kotél? — kérdezte meglepédve.

— Onkelosz ébresztéje. Méar a reggeli istentiszteleteket is el-
hanyagolja!

— Mit miivel azzal a szegény fitval? Miért kinozza?

— Megréantom a kotelet, és mar font is van!

— Ne tegye! Kérem! Onkelosz faradt és kimertilt.
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— J6, majd legkdzelebb szévé teszem ezt a gyakorlatozast a
fépapi tanacsban. De az a gyanim, Nabukodonozor azért ren-
delte el a tanulépapok kiképzését, hogy a zikkuratokba kihelye-
zett zsidé szolgékat, ha kell, tanulépapjaink le tudjak fegyverez-
ni, meg tudjék olni.

A f8pap elfijta a mécsest, s magahoz olelte Bavat. Egy ré-
zsaszinl ernyd alatt pislékolt az olaj, a halvany fényben a kurti-
zan teste még izgatobb volt.

Helyiikén a zsidok is elcsendesedtek. Leviatan agya mellett
virrasztottak, s az Orékkévalohoz fohaszkodva apoltak sebeit.

— Szerencsére a szantast és a vetést elvégeztilk — nézett
Levidtan Réhelra. — Holnap ldbra allok, meglatod! S locsolni,
gyomlalni fogok, s mire gyermekiink megsziiletik, Déaniel 6ssze-
ad minket!

— Ne erdltesd magad most a beszéddel, kedvesem! Pihenned
kell!

Levidtan elaludt. Mellette szényegen tilve és virrasztva Réhel,
Séra és Natan is elbdbiskolt.

A {8pap &gyashazdban Bavét harapdalta. Az 6éromlany kacér
mozdulatokat téve nevetgélt.

— Atyam! Ne ilyen vadul!

— Forr a vérem! Baval

Mikozben olelkeztek, Onkelosz kijott az agyashézabol. A
Hold fénye bevildgitotta a kertet, besz(ir6dott a f6csarnokba,
ahol Innin-Istar irgalommal teli arccal nézett maga elé. Onkelosz
kivette a padlé alatti rejtekhelyérél a halat, a vodrét megforditot-
ta, a pikkelyeket lekaparta, a kertben tlizet rakott, megsiitotte,
és a halat mohén mind megette. Aztan visszament a helyére, s
karcolt valamit egy kélapra.

— Ebbdl tanulhat! Még & is! — mondta és a fépap dgyashaza-
nak ajtaja elé vitte a kicsi kétablat.

— Iderakom. Olvassa!

A neszre a fépap felébredt. Az dlelkezés utdn ugyanis mind-
ketten elaludtak.

— Mi az ott?

Onkelosz elfutott, a fépap kinyitotta dgyashéaza ajtajét, bottal
a kezében kilépett, s meglétta a tanulépapot.

- 223 -



— Te vagy? Gyere vissza? Mit akarsz itt, éjszaka?

- En... csak...

A f&pap észrevette a kitablat.

— Ez mi?

— Ima. Magam karcoltam kdbe.

— S miért tetted ide? Mit akar ez jelenteni?

Olvasni kezdte:

— Alantas szokast ne kovess! Ne slillyedj el a restségben!
Tévhitet ne kovess! Ne légy guzsba kotott! Jé szabalyokat ko-
vess!

Kuta mérgesen, fokozédé gytilolettel nézett Onkeloszra.

— Tel... Te!ll Ez példabeszéd akar lenni? Te akarsz engem
tanitani? Te! Te! Vakarék!

Verni kezdte a fiut.

— Darabokra téplek! Nyomorult!

Bava kirohant az agyashazbdl.

— Menj innen! — kidltott r4. Bava kibujva az agybdl takardt
szoritott maga elé. — Ortilj, hogy befogadtalak!

Onkeloszhoz fordult.

— Adok én neked! Azt hiszed, azt tehetsz, amit akarsz? Majd
megtudok, ki vagyok!

— Atyam, kérem, hagyja abba! Kényérogve kérem!

Bava sirt.

— Ne Uisse! Letérdelek itt, atydm el6tt, csak ne bantsa! Nekem
is ugy f4j, mint neki! Megszerettem &t.

A fépap belokte Bavat az dgyashézba.

— Engem szeress! En tartalak el!

Bava a foldre esett. Folytak a konnyei. Onkelosz megszdlalt:

— Mester, azt olvastam, hogy aki bottal a bot nélkilit és a
feddhetetlent bantja, azt tizfajta csapas koziil egy biztosan eléri.

— Te idézel nekem példabeszédet? Te?!

Arcul Utotte a fiut. Foldre hajitotta a kétablat, dsszetorte, és
Onkelosz felé rigta a kédarabokat.

— Példétlan arcétlanségod miatt ezt a példabeszédet tizszer Uj-
ra és Ujra kdbe vésed! Es itt, az 4gyashazam koriil nem akarlak
még egyszer meglatni!
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Becsapta az ajtét. Onkelosz feltdpaszkodott, dgyashaza felé
indult, ott letilt, kStéblat vett elé és aramiul karcolni kezdett ra.
Ko6zben mormolta a szbveget.

— Az igazséag hive boldog e vilagon és azon tul is...

*

A f8csarmnokban Bava fogadta Kint és Kanat, akik latogatdba
érkeztek hozza. Kana erésen kohogott.

— A tanité ur is felel6tlen. Elvitt egy egészséges gyermeket és
egy nagybeteg jott vissza.

Kana raszolt:

— Légy csendben légy Iniin-Istar szentélyében!

Suttogva folytatta:

— Segiteni akart. Apa nem tudott dolgozni.

— Igy tértént. Az igazat mondom.

— Hallgass!

— Miért hallgassak?

— Nem azért jottiink ide, hogy itt is veszekedj! Mint otthon
apéval.

Bava szomortan kérdezte:

— Apéval miért?

Kana legyintett:

— Mindegy.

Kin gondolkodas nélkil vélaszolt:

— Nagyon haragszik rad, amiért egy pap agyasa lettél.

Bava ideges lett.

— AKér haragszik, akdr nem, az életembe nincs semmi bele-
szolasa! Apamtdl soha semmit nem kaptam, s a jovében se szo-
rulok ra.

Csend lett. Bava folytatta.

— Kana ezt a ruhat neked adom. Tl élénk szind, a hiv6k még
hivalkodénak talélnék.

— Koszéndm. Nagyon szép — mondta Kana. Oriilt az ajan-
déknak.

—Tedd el ezt is! — ezUsttel teli erszényt adott at a testvérének!
— Men)j el egy gydgyitéhoz, itt, Babilonban.
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— Koészéném, néném, nagyon készéndom — hélélkodott Kana.

Bava anyjanak salat és édességet ajandékozott. Kin elsirta
magat.

— Nem lesz ebbdl baj?

— Mibdl? — kérdezte idegesen?

— Hogy egy pap 4gyasa lettél.

— Nem vagyok az 4gyasa senkinek, anyam. Pap felesége va-
gyok.

— Felesége? — kérdezte Kin.

— Jé, jb... — helyesbitett Bava. — Szabdly szerint nem lehet-
nék Kuta felesége, de titokban mindegyik zikkurat {8papja tart
magénak feleséget.

— Valéban? - csodéalkozott Kin.

—Igen.

— Akkor megnyugtatom apadat.

Bava testvéréhez fordult:

— Kapsz valami pénzt az uruki szévode tulajdonoséatdl.

- Kapok.

— Es mit csindlsz vele?

— Odaadom apénak.

— Hogy eligya?

— Mostanaban mar nem iszik. Amidta beteg vagyok.

Bava elcsodélkozott, s kézben mutatta az utat. Anyjat és a
testvérét a kerten keresztill kisérte ki, ahol a zsidé rabszolgdk
dolgoztak. Levidtéan alig tudta felemelni a vizesvodrot, mégis
cipelte. Locsolta az {iltetvényt. Bava csalddja, ahogy a babiloniak
altaldban, mar hozzaszoktak a latvanyhoz, hogy zsidék a folde-
ken dolgoznak.

— Apénak pénzt adsz? — csodéalkozott Bava. — Nem akarom
elhinni.

Bava anyja mentegetézve kdzbeszolt. Magyarazkodasba kez-
dett.

— Sokba kertil minden, tudod, lanyom. Kana hidba adja oda a
pénzét, rogton el is megy.

— Te, anyam, csak panaszkodsz!

— Te meg tiszteletlen vagy! Nem tudom, milyen zikkurat ez!
Akit nem anyakonyveznek, az csak agyas.
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Bava felemelte a hangjat. Ideges lett, mert anyja a zsidok
elétt szégyenitette meg.

— Megint kezded?

— Ha az a pap j6 ember lenne, anyakényveztetne. Megint
beddltél egy férfi édes szavainak!

— Anya! Ki adott kislanyként tanulénak egy nyilvanoshazba?

Bava anyja nem felelt. Bava folytatta:

— Mindegyik zikkuratban van feleség, de nem hivatalosan.

Kin nem tudta mér abbahagyni. A zsidék nem néztek oda,
folytattdk a munkat, de mindent hallottak.

- Es te igy boldog vagy? Hogy egy zikkuratban rejtézkédve
élsz?

— Boldog!

Bava idegesen felelt, hangjabdl kiveheté volt, hogy nem
mond igazat. Kin folytatta:

— Egy pap is csak addig €I, mint a tobbi foldi halandé. Hat-
van éves, te mondtad, til van mar élete javan. S te anyakonyve-
zés nélkil élsz itt, titokban. Ha meghal, mi lesz veled? Megint
utcéra kertilsz?

— Nem tudom - felelte szomortan Bava.

— Hiilye vagy! — kidltotta az anyja és becsapta a kertkaput.

— Ideges — mondta Kana.

— Otthon is?

—Igen — nézett szomortian Kana Bava szemébe.

— Segitesz neki?

—Igen, ha jél érzem magam. Tudod, mostandban sokat gon-
dolkozom...

— Min?

— Azon, amit az emberek boldogsagnak hivnak. Te tudod,
hogy mi a boldogsag?

— Az, hogy az ember a sorsét, akdrmilyen nehéz is, viddman
elviseli.

— Gondolod? — nézett Bavara Kana. Bava beszélt tovabb.

Levidtan legszivesebben kozbeszolt volna. Boldogsdg az
Orokkévalé szeretete, s a szolgalat, amelyet az ember csaladja-
ban és mindennapjaiban elvégez. A boldogsdg a Vildg Uraval
valé 6rok szdvetség, a tars, akit az Ur rendel az ember mellé, s a
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fohész, mely f6lszall egészen az égig, Abraham, Izsak és Jakob
istenéhez.

— Mondtél valamit, kedvesem? — kérdezte Réhel.

— Fohészt ezért a szegény beteg apéért. Aki maga is, és
mindkét gyermeke is elveszni latszik.

— Veled mondom ¢én is! — suttogva folytattak:

— Moézes, az isteni férfit mondta. Ordkkévalé, nemzedékrdl
nemzedékre Te voltal hajlékunk. Még meg sem szllettek a he-
gyvek, a fold, a vilag sem jott 1étre, 6roktél fogva te vagy az Isten, s
az is maradsz 6rokké. Porig aldzol egy embert, s igy szdlsz: Térj
meg, emberfia! Bizony, ezer év annyi a szemedben, mint egy mu-
16 nap, mint egy éjjeli Srségvaltas. Ugy mulnak el szamodra, mint
egy mulé nap, mint egy éjjeli Grségvéltds. Ugy mulnak el szamod-
ra, mint reggelre az dlom, mint a lekaszalt fi: reggel sarjad és
megnd, estére megfonnyad és elszérad. Igy tiniink el mi is, ha
haragszol rank, diihod rettegést hoz réank, ha magad elé teszed
blineinket, rejtett vétkeinket szined elé viszed. Napjainknak vége
haragod miatt, éveink elszallnak, mint a lehelet. Eletink hossza
nem tébb mint hetven, legféljebb nyolcvan év. Amire az ember
biiszke, lires semmiség, el is tlinik hamar, mintha elrepiilne. Ki is-
meri haragod erejét, dithdd, melyet félni kell? Tanits hat ugy
szamldlni napjainkat, hogy sziviink okuljon rajta! Engeszteléd;,
Orokkévalé! Meddig még? Konyorilj szolgdidon? Részesits min-
ket reggelenként szeretetbdl, hadd érvendjink, ujjongjunk egész
életiinkben! Ahany évig nyomoritottdl, ahdny rossz éviink volt,
annyival érvendeztess minket: hadd lassék tetteidet szolgaid, fen-
ségedet fiaik! Legyen veliink az Orokkévalé jéakarata! Tedd ma-
radandéva keziink munkéjat, tedd maradandéva munkénk gyi-
molcsét!

Bava meghallotta, hogy a zsidék motyognak valamit, oda is
nézett, de kiiléndsebben nem torédott vellik.

— Tobbféle boldogsag létezik — mondta testvérének. — Anya
kicsi koromban mindig azt hajtogatta, hogy apa egy tehetetlen
ember. Hilye. Aki csak olvasztotta a kenécsot és eladta... Tu-
dod, akadrmilyen szegény volt, lehet, hogy mégis boldog volt. Ha
masok életére gondolunk, ugy vélekedhetiink, hogy csak mi
vagyunk szerencsétlenek. Ha nem tudjuk életiinket boldognak
érezni: mindig boldogtalanok lesziink.
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— Okos vagy, Bava — mondta Kana.

— Tudod, Kana, itt a zikkuratban olyan szerencsétlen ember-
rel taldlkoztam, akit meglatnom se lett volna szabad.

- Kit?

— Neked otthon van meleg takaréd, ennek a fiiinak még az
sincs. Fekhelye nedves, teste melegét is elveszi. Kotélhuzassal
ébresztik. Szegénységetek ehhez képest elviselhetébb. Tudod, 6
tanuldpap, Ul a hideg padld alatt, ¢sszezsugorodik egy kis szé-
nyegen. Boldogséga az a melegség, ami a szivében van.

— Szereted 6t?

— Arra gondoltam, hogy anyja leszek anyja helyett.

Kana anyja utan kilépett a kertkapun.

*

A végtelen 6cednnak Babilénia felségtertiletéhez tartozé ten-
ger6bol partjan éptlt Eridu véros zikkuratjanak fépapja, Moku
érkezett Kutdhoz vendégségbe. Mind a két f6pap emelkedett
hangulatban volt. Bava serénykedett kortilottik.

Kuta tele széjjal beszélt.

— Eridui vadkacsa! Ez a legjobb!

— Sokaig tértem a fejem, hogy mit hozzak neked ajandékba?
— mondta Moku, s folytatta. — Viharos a tenger, haldszni nem
lehet. Pihennek a gyéngyhalaszok is. Tortem a fejem, s egyszer
csak eszembe jutott, hogy vadkacsat hozok! Sorra latogattam az
ismeréseimet, s azt tudakoltam, hurkolt-e valaki vadkacséat?
Harmat sikerllt szereznem.

Kuta mohén evett, s kohogni kezdett.

— Na! Na!

— Egy apré csont! — nevetett Moku. Kutat hatba veregette és
ivott a palmaborbdl. Bava Kuta kupéjét kapta fel.

— Igya meg, atydm! Egy hajtasra.

— Jobb, ha kimegyek a levegére!

A f8pap priszkolve, kbhdogve ment ki a kertbe. A félrenyelt
falat nagyon irritélta. Azt hitte, hanyni fog.

Ebben a pillanatban Iépett ki Leviatén is a kertbe. Kuta nem
vette észre.
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— Maradj! Ne indulj! — suttogta Réhel riadtan.

Telihold volt. A halvany fényben, amely a kertre vetédott,
Réhel megpillantotta a zikkuratbdl kiléps fépapot. Leviatén,
kihasznélva az alkalmat, hogy Kutdnak vendége van, s a {6pap
ilyenkor mindig sokat ivott, nagyrohamok is rajottek, Levidtan
titokban elindult, hogy a Babilonban szabadon mozgé Dénielt
felkeresse és elhivja, hogy a megbeszélt eskivét éjszaka meg-
tartsék. Sikerllt Sarénak is dldott allapotba kerilnie. Ugyan még
csak tizennégy éves volt, de Natdn se volt tobb tizenotnél.
Levidtannak igaza volt. J6l mondta, hogy a gyermeket varé zsi-
do rabszolgandkkel a babiloniaiak nem erdszakoskodnak, s
agyondolgoztatjadk az anyékat, de magat az anyasagot tisztelet-
ben tartjak. Nabukodonozor rendeletben szabélyozott utasitasait,
azok megsértésének blintetését a birodalomban mindentitt Kihir-
dették. S ezt Kuta is hallotta. Gydva ember volt valdjédban, félt
Babilonia kiralyétol, s fépapi kinevezését nagyon féltette.

— Ha visszamegy, elindulok! — mondta halkan Levitan.

— Az 6rséget kerlld! — 6lelte meg Natan.

— Ha elkapnénak, viseld gondjat az asszonyoknak! S megszi-
letendé gyermeknek apja legyél!

A zikkuratban Bava toltétt Makunak még palmabort, és ki-
hasznélva az alkalmat, hogy kettesben maradtak, igy szolt:

— Régéta szeretném Onkeloszrdl kikérdezni, atyam.

— Onkeloszrél? Ugyan miért?

— Kuta atya mondta, hogy Onkelosz eridui 4cs gyermeke. Jol
tudja?

— Nos... papirforma szerint.

Kis sziinet utan folytatni akarta:

— Valdjdban...

— Nos?

— Eridu hegyei kozott sokan élnek favagasbadl, foldmivelés-
bdl. S van az egyik hegyoldalon egy kis csendes zikkurat, ame-
lyet temetési szertartdsokra szoktunk haszndlni. Bent a pdkok is
héloét fontak mar, befdj a szél, veri az esd, s az éplilet télen a
birodalomban véndorlé vakok menedékhelye.

Bava csodélkozva:

— Vakok?
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— Vak nék, vak koldusok. Arrafelé sok gyermeket nevelnek.
Onkelosz anyja is egy vak koldus. Apja Nabukodonozor testvér-
Ocese volt, akit a teljehatalmu uralkodé kivégeztetett.

- O, Istar! Segits!

Bava alig tudott széhoz jutni. Moku folytatta, amit elkezdett.

— Oki Onkelosz anyja. Gyoényord vak asszony. Kiildnosen
forrd éjszakan sziilte fiat.

— S aztdn mi tortént?

Bava egyre tiirelmetlenebb lett.

— Mesélje tovabb!

— A gyermeket egy zikkuratomban dolgozé acs vette maga-
hoz, pedig méar volt neki négy sajat. Onkeloszt Tokunak anya-
konyveztették.

Bava elképedve nézett a fépapra.

— Tokunak? Eldobott fiunak. Olyan kiméletleniil hangzik!

— Onkelosz kérte tanitéjatdl, adjanak neki mdas nevet, mert
mindenki csufolta.

— Szegény! — sajnélkozott Bava.

— Az 4cs és a felesége egyszer azzal a kéréssel kerestek fel,
nem tudném-e beadni valahova a fiit. Régi bardtom, egykori
tanulétarsam, Kuta éppen tanulét keresett, Onkeloszt ezért hoz-
tam Babilonba.

— Ertem - hélalkodott Bava. — Készéndm. Most mar mindent
értek.

— Jdl viseli magat a fia? Jar iskolaba rendesen?

— Igen. Szedhetek még a kacsabdl?

— Nem. Koészoném. Elég volt. Lassan indulnom kell.

— Pélmalikért még nem ivott!

— Nem! Nem! Elég volt abbdl is! Engedelmével buicsizom.

A fépap rovid sziinet utdn folytatta.

— Ami Onkeloszt illeti, viselje gondjat, kérem, Bava kisasz-
szony!

Kuta visszatért, de még kohogott.

— Csak nem indulsz mér? — kérdezte.

— Nem zavarok tovébb!

— Hogy zavarnal? Igyunk még!

— Nem! Nem! Kész6ném a vendéglatast!
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Moku f8pap feldllt, Kuta intett Onkelosznak, aki mar a kéz-
mozdulatbdl megértette, hogy fel kell ébreszteni a kocsist. Aztan
egy huzasra még egy kupa palmabort megivott.

— Koszonjiik a vadhust, atyam!

Mikozben kikisérték az eridui f6papot, Kutén lehetett latni,
hogy tul sokat ivott, s alig allt a ldban. Bava riadt tekintettel né-
zett rd, attdl tartott, hogy Kuta megint nagyrohamot kap.

— Meséljen Eriduban Onkeloszrdl, atydm! — s belekarolt
Mokuba, aki szintén sokat ivott, s diiléngélve tavozott.

— Atadom - felelte az eridui f&pap.

Bava vitte Moku csomagjat a kerti kijarat felé. A félhomaly-
ban senki nem vette észre, hogy Levidtan milyen ligyesen bujik
el a négykerekii kocsi ald, az egyik tengelyre labait helyezte, a
maésik kapaszkodott. Rahelék satoruk szell6zényilasan keresztil
nézték, s izgultak, hogy sikeriil-e a vakmerd terv. Onkelosz felse-
gitette a kocsira Eridu fépapot, kdzben remegé hangon mondta:

— Atyam!

— Elmegyek, Onkelosz!

— Atyam!

— Valami baj van?

—En...

Onkelosznak nem volt batorsaga végil megszdlalni. Moku
t&pap elbvette erszényét.

— Tedd el ezeket az ezlistoket! Sziiléanyad jol van.

-En...

— AKkkor induljunk! — szdlt a kocsisnak. Onkelosz szaladt a
kocsi utan.

— Vérjon atyam!

— Fiam! — mondta a f6pap a kocsi mellett szaladé Onke-
losznak. — Nehéz pélyéra léptél! A tanulééveket nem lehet meg-
uszni! Tirelem és tiirelem! Majd ha f6pap leszel, konnyebb lesz.
Eriduba nem jdhetsz vissza, nincs hova! Szedd &ssze magad!
Igyekezz!

A kocsis a lovak kozé csapott, s a kocsi gyorsan gurult.
Onkelosz kétségbeesetten nézett utanuk, aztdn visszament a
zikkuratba. Kuta és Bava mér bent voltak. Onkelosz kezdte le-
szedni az asztalt.
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— Hagyd, majd én rendet rakok! — mondta neki Bava.

— Azt mar nem! — Kkidltotta Kuta. — Nem a te feladatod!
Hagyd Onkeloszt!

— A sajdtomat se mosogathatom el?

— Nem. Onkelosz végezze el teenddit! S ha kész lesz, tegye
kezére az ébresztSkotelet!

Onkelosz rendet rakott. Elmosogatott, eltérolgette az edé-
nyeket, s amikor minden a helyére kertilt, dgyashdzdba ment,
latta, hogy a f8pap rangatja a kotelet. Kuta dgyashézéba sietett.

— Hivott, atydm?

— Nem, tokfilkd!

Teljesen részeg volt.

— Meghuzta a kotelet, atyam.

— Almodtad! Senki nem hivott! Menj vissza és imadkozz!

— Igenis.

— Ostoba! — nézett utdna Kuta. — Mikor tanulja mar, mikor
huzom a kotelet véletlentil és mikor szandékosan?

Nagyokat asitozott kdzben.

— Majdnem elaludtam mar!

Amikor Ujra elaludt, s hangosam horkolt, Bava Onkelosz
agyashazéba lopakodott. Onkelosz &gyashéza gyalulatlan desz-
kapadldjaval inkdbb hasonlitott borténcellara, mint  elékeld
zikkurat tanuldpapjénak imédkozé celldjara. Az egyik sarokban
egyszer(, fabdl acsolt heverd volt, rajta durva pokrdc, a masik-
ban kis asztal. A falra akasztva l6gott iskolai taskaja, sapkaja, és
papi talarja. Az asztalon cserépbdl késziilt olajmécses pislakolt.
Onkelosz az asztalndl Ult, s egy imat masolt.

— Onkelosz! En vagyok. Ne ijedj meg! — suttogta Bava, s be-
lépett hozza.

Onkelosz ijedten nézett hétra. Bava atlatszé héldinget viselt,
s a kis kamra ablakén bevilagité hold fényénél Onkelosz latta,
hogy Bavé piros bugyit hord, s olyan szép, mint Istar kéarca és
mellei a lobogé mécsesek fényénél.

— Letilhetek? — kérdezte Bava.

— Tessék — Onkelosz hellyel kinélta.

— Itt Glsz a deszkapadlén? Nem fazol?

— Kicsit.
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— Az eridui atya sokat mesélt rélad.

Onkelosz felkapta a fejét.

— Rolam? Ugyan mit?

— Edesanyadrdl.

— Ertem.

Bava megfogta a fit kezét.

— Fazol? Olyan hideg a kezed! Megmelegitem.

Onkelosz kezét melléhez emelte.

— A keblemen. Megmelegitelek, Onkelosz. Ne félj! Anyad le-
szek. Gyere! Gyere még kozelebb! Hogy megoéleljelek! Nincs
semmim, amit adhatnék. Csak a testem. Melegedj t6le! Gyere!

Kikototte héalokopenyét, s megmutatva melleit atolelte
Onkeloszt. A fiatal tanulépap Bavéra fekidt és mohén olelte,
csokolta. Bava levetette a bugyijat.

Onkelosz Bava fiilébe sugta.

— Szeretlek! Mindenkinél jobban szeretlek! Ha rabbi leszek,
elviszlek innen!

Bava csodélkozott.

— Rabbi? Te zsidé szeretnél lenni?

—Igen.

— Veled megyek. Akérhova vezet a sorsod, veled megyek!

— Bava! - suttogta Onkelosz, s forrén magéhoz dlelte a néla
idésebb nét.

Koézben Réhelék a satorban eskivére késziltek. Chupét alli-
tottak, ami lényegében négy rud végére erdsitett lepel, baldachin
volt. A chupa alé lépés fejezi ki a jegyességbdl (éruszin) a hazas-
sagba (niszuin) valé atlépést a vélegény és a menyasszony sza-
mara.

A chupa Leviatant &s Daénielt feszilten varé Réhelt a Szinaj-
hegyre emlékeztette, ahol Mébzes vezetésében a zsidok felsora-
koztak a hegy alatt.

- Régi szokas a chupa allitésa — mondta Saranak. — Altalaban
a szabad ég alatt allitottunk otthon, az Orokkévalé Abrahdmnak
tett igéretére valé emlékeztet&ul.
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— Nézz fel az égre, és szamold meg a csillagokat, ha meg-
szamolhatod. Azt mondta: ilyen szdmos lesz magzatod — olvas-
haté a Térdban. S az Orokkévald ezt az igéretét Izsaknak és
Jakobnak is megismételte.

— Nem lesz baj, hogy méar gyermeket varunk? S szilni fo-
gunk? Te hamarédbb, mint én — kérdezte Séara.

— Az Orokkévalé megérti helyzetiinket. Hazavezet minket a
rabsagbdl.

— Gondolod?

— A Téraadas el6tt a férfi és a nd kdzotti kapesolat még nem
volt pontosan meghatarozva — felelte Réhel, s folytatta. — A ha-
zassag és a hazassagi szokasok kezdete az emberi szokésok kez-
dete, de kotelezd, halachikus érvényt csak a Szinaj-hegyen kap-
tak. A héazassag torvényi elGirdsainak nem kis részét abbdl vezet-
jiik le, ahogy Abraham Izsaknak feleséget hozatott.

Séra és Natan figyelmesen hallgattdk.

— S hogy volt a Téraadas el6tt? — kérdezte Néatan.

— Az volt a jogi helyzet, ha valaki belebotlott egy nébe a pia-
con, vagy mas nyilvanos helyen, és ha ¢ssze akartak hazasodni,
hazavitte, egyestilt vele, s a szexudlis aktus tanuk nélkil torvé-
nyessé tette a hazassagot.

— Akkor a mi is hdzasok vagyunk? — kérdezte Séra.

— Nem. A Szinaj-hegyi Téraadas utén azt a parancsot kap-
tuk, hogy ha valaki néstilni akar, el6bb tanuk elétt meg kell ,va-
sarolnia”, ,szereznie” a nét. Ez a vevés micvéja. A Tora tehét
kereteket szabott a hazassagnak. A feleség a férjének van szen-
telve, s hadrom vdltozat lehetséges: pénz, vagy pénzellenérték,
irds vagy dokumentum és az egytitthélas. Mind csak akkor érvé-
nyes, ha két tantvallomas alapjan all egy tigy szilardan.

— Miénk az egylitthalas esete — nézett Sarara Natan.

— A Toéra szerint az egyiitthélas: asszonyszerzés. Mozes V.
konyve szerint, ha valaki asszonyt vesz az, aki hal vele. Bolcse-
ink azonban betiltottdk ezt a véltozatot, hogy elejét vegyék a
visszaéléseknek és az erkolcstelenségnek vagy egyszertien sze-
méremsértésnek.
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— Miért? — kérdezte Natén. Jénak és elfogadhaténak vélte ezt
a valtozatot. Igaz, hogy nagyon szerette Saréat, s Levidtan is ha-
sonldoképpen cselekedett.

— Az egyltthélas Utjan térténd hazassagkotés lehetésége sok
nehézség és buktatd forrdsa volt: szabadossag sziilte. Hazasodasi
szandék nélkiili, futd kalandok és erkdlcstelen céli egyiitthalasok
— mondta Réhel, s folytatta. — A haromféle asszonyszerzésbdl a
pénzen valé asszonyszerzés maradt meg. Ez a kidusin. Az érték
nem a né értéke, hanem lényegében a hazassag aktusanak meg-
pecsételése. Bolcseink, hogy megdrizzék a kidusin méltésagat, s
elejét vegyék a rosszizi garasoskodasnak, a hivalkodasnak, a
versengésnek, irigységnek, megalazé helyzeteknek, elrendelték,
hogy a nét egyszer(, disztelen aranygytirtivel kell megszentelni,
azaz feleségiil venni.

Réhel elmondta Sarédnak és Natdnnak, hogy mit kell majd
tennitk.

— A férfiak azt mondjak majd a gyiir(i dtadasakor:

— fme nekem vagy szentelve e gy(irti &ltal Mézes és Izrael val-
lasa szerint.

— Mi a kiilbnbség Mézes valldsa és Izrael valldsa kozott? — Sa-
ra nem ¢értette a kilénbséget.

— Ez a kidusin kettés jellegére hivja fel a figyelmiinket. Mézes
Toérajabdl tanultuk és vezettiik le, elemeztiik ki a pénzzel vald
hézassagkotést. A kidusin masik oldala, hogy Izrael népének
szokasa emelte térvénnyé a gylirtivel valé hézassagkotést. S a
~nekem vagy szentelve” azt is kifejezi, hogy a hazassagba vald
beleegyezésével a nd tilossé lesz minden mas férfi szaméra, mint
ahogy a lerombolt Szentélynek felajanlott dolgot is tilos volt
barmi masra hasznélni, amig Jeruzsédlemben szabadon éltink.

Réhel folytatta a felkészitést.

— A gylir(i felnlizdsa a chupa alatt torténik és ez a kidusin
kozponti eseménye.

— A férfiak honnan vesznek aranygytir(ket, itt Babilonban? —
kérdezte Séra.

— Levidtan és Natan rézbdl ontottek gylritket, s addig csi-
szolgattdk Sket, mig megfeleléek lettek. Azokat viseljiik majd
Déniel &ldésa szerint. A gylird ataddsa nem ,szimbolizélja” a
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hézasségot: a gyliri dtaddsa maga a hazassagkotés. Ezért elen-
gedhetetlenll sziikséges, hogy a gylr(i olyan legyen, amelyet a
vélegény maga vaséarolt, az & tulajdona. Ha nem igy van, a ha-
zassagkotés érvénytelen. De mi itt deportéltak vagyunk, Déniel
véleménye szerint a sajat kezlileg készitett rézgytirtik térvényeink
szerint elfogadhatok.

Natéan zajt hallott.

— Csend! Valamit hallottam.

A kertkapun Levidtan és Déaniel érkezett.

— Sikertilt! Levidtdn a palotdba ért — orvendezett Rahel, s
amikor Levidtan belépett a satorba Daniellel, megdlelte.

- O, Leviatan! Hogy lehet ennyi izgalmat elviselni?

— Az Ordkkéval6 adta nekiink életet és adott hozzéa erdt! — fe-
lelte Déniel és szemtigyre vette a chupét.

— Joé! Nagyon jé!

Tetszett neki a baldachin. S megszélalt. A korsé borra, mely
a baldachin alatt allt, mondott aldast elészor:

— Aldott vagy Te, Ordk Isteniink, Vilag Ura, aki a sz8l18 gyii-
molcsét teremtette!

Elmaradt néhany szertartés, hiszen nem voltak jelen a sztil6k,
azt sem tudtak, élnek-e egyéltaldn, mécsest gyijtani sem mertek,
a v8legények azonban faklyavivék kisérete nélkiil mégis a meny-
asszonyok székei elé léptek, két kézzel megfogték a menyasz-
szony fején levs fatylakat, és betakartdk veliik arcukat. Izsdk és
Rebekka héazassagkotésekor szerepelt elszor a fatyol. Rebekka
fogta a fatylat, és elleplezte magat.

Tudtdk valamennyien, hogy a menyasszony arcanak lefatyo-
lozésa azt szimbolizélja, hogy az ifju férj oltalmaba veszi a felesé-
gét. S ezzel is kifejezi, hogy kotelezi magét, hogy tisztelni, vé-
delmezni fogja, s lesz tet6 a feje folott. Levidtan és Natéan a
menyasszonyaik székétél a chupa ald mentek, s odavezették
Réhelt és Sarat.

Uténa ez az é&ldés kovetkezett:

— Aldott vagy Te, Orok Isteniink, Vilag Ura, ki megszentelt
minket parancsolataival, és részletezte a tilalmas hézassagokat,
igy a jegyesek egyiittélését is, viszont megengedett azoknak,
akik baldachin és szent szbvetség altal keltek egybe! Aldott vagy
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Te, Orokkévald, aki megszentelte népét, lzraelt baldachin és
szent szbvetség altal!

Elébb Levidtan, mint vélegény és Réhel, mint menyasszony
ittak a borbdl, és Néatan és Sara el6Stt, akik tanuk wvoltak,
Levidtan gytir(it hizott menyasszonya ujjéra.

—Ez &ltal a gytird altal Mézes és Izrael torvénye szerint meg
vagy szentelve nekem!

Levidtan boldog volt. Mennyit dlmodozott errél a percrdl!
Tudta jol, hogy megteremtette az Orékkévalé az embert a maga
formédjaban. Férfinak és ndének teremtette Sket és megéldotta
Sket. S az Orokkévalé mondta: ,,sokasodjatok és szaporodjatok,
toltsétek be a foldet és vegyétek birtokotokba!”... S a Tdéra azt
tanitotta: ,mondta az Ordkkévald, hogy nem jé az embernek
egyedl léte, segitséget szerzek, neki valét... Ezért elhagyja min-
den férfiember apjat és anyjat, és asszony emberéhez ragaszko-
dik, és egy testté lesznek.”

Natén arra gondolt, mikdzben felhiizta a gy(r(it Sara ujjara,
hogy a zsidé élet torvénye megkoveteli az elézetes beleegyezést.
, Tilos a férfinak elvennie a nét ugy, hogy sohasem latta, nehogy
szégyenszemre meg taldlja gyiilolni. Mert tilos gylilolni a mésik
zsidot. Mozes Il kdnyvében szerepel: ,Szeresd felebaratodat,
mint énmagad!” De az is megfordult a fejében, hogy kiildott
utjan is lehet valakit feleségiil venni, igy eléfordulhat, hogy a
vélegény nem csak eléz6leg nem latta, hanem még a kidusin
pillanatdban sem. De & nem ilyen sorsi! Séra itt all mellette! S
mar ujjara hizta azt a gy(irtit, amelyet maga csiszolgatott, s ami-
nek értéke ezért tébb mint barmilyen aranyé.

Déniel proféta ezutan felolvasta az arami nyelvii ketubat, ha-
zassagi szerzédést, elébb Levidtanét és Rahelét, amelyre tanu-
ként Natdn és Sara alairdsa kerllt, majd Naténét és Saraét,
amelyet aldirdsokkal Levidtan és Rahel latott el.

A tanuk kijelentették és alairtak:

— Tanusitjuk, hogy Levidtan azt mondta Réhelnek, és Natan
azt mondta Séarénak, légy a feleségem Mébzes és Izrael valldsa
szerint. S én az Ordkkévald segitségével dolgozni fogok réd,
megbecstillek, taplallak, eltartalak, gondodat viselem, ruhéazlak,
amint teszik Izrael fiai, kik rendesen eltartjak feleségiiket. Kote-
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lezem magam, hogy gondoskodom ennivalédrdl, egyéb sziikség-
leteidrdl és hazastarsi viszonyt folytatok veled az egész foldke-
rekség szokasa szerint. S Réhel és Sara menyasszonyok bele-
egyeztek és feleségek lettek.

A tulajdon &truhazést megpecsételé szimbolikus aktust a
ketubabdl kihagytak.

— Vagyontalan rabszolgdk vagyunk — jegyezte meg Déniel. S
még hozzétette: — A héazassaglevél kisérje utatokat, mely nem-
csak a feleség jogait biztosité okmany. Arra is szolgél, hogy le-
hetetlenné tegye a veszekedésbdl, valsdgokbdl eredd elhamar-
kodott véladsokat, hogy a férj ne becsiilhesse le feleségét, mint
valami kénnyen eldobhaté dolgot.

Ezutan a Hét aldas kovetkezett, elséként djra aldast mondtak
a borra.

Déniel halkan beszélt:

— Aldott vagy Te, Ordk Isteniink, Vilag Ura, aki a sz818 gyii-
molcsét teremtette!

Aldott vagy Te, Orok Isteniink, Vilag Ura, aki mindent dicsé-
ségére tetemtett!

Aldott vagy Te, Orok Isteniink, Vilag Ura, aki az embert
megéldotta!

Aldott vagy Te, Orok Isteniink, Vildg Ura, aki az embert a
maga képmadsara, a maga képzete szerint formalta, és 6rok
épitményt mintézott beléle! Aldott vagy Te, Orokkévals, aki az
embert alkotta!

Hadd oriljén és vigadjon, aki gyermektelen volt (Cion), mi-
kor gyermekei oromben Gsszegyilnek nala! Aldott vagy Te,
Orokkévalo, aki Ciont megdrvendezteti gyermekeivel!

Adj sok 6romet e szerelmes paroknak, ahogy az Edenkertben
éromét okoztdl annak idején elsS teremtményednek! Aldott
vagy Te, Orokkévald, aki érommel tolti el a vSlegényt és a
menyasszonyt!

Aldott vagy Te Orék Isteniink, Vilag Ura, aki az 6romét és
vigassagot, vélegényt és menyasszonyt, ujjongast és dalolést,
vigalmat és viddmsagot, szeretetet és egyetértést, hazi békét és
baratsagot létre hozta! Orékkévals Isteniink, barcsak hamarosan
hallandnk Juda véarosaiban és Jeruzsdlem utcéin is a vélegény-
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nek és a menyasszonynak hangjat, vélegények vigadéasat a bal-
dachin aldl, ifjakét zenés vigassagukbol! Aldas vagy Te, Orokké-
vald, aki megorvendezteti a menyasszonnyal!

Levidtan, Natan, Réhel és Sara még egyszer ittak a borbdl.
Az asztali dldas utdn Ujra elmondték az dldasokat, de a legelsét,
a borra mondott &ldést ezuttal utoljara hagytak.

A micva-vigalom utan a kidusin azzal a jelképes gesztussal fe-
jezédott be, hogy a parok ,bezéarkéztak” fiilkéikbe. Az elkiiloni-
lés azonban csupéan néhany perces volt, s a hazasélet ,,megszen-
telt” megkezdését jelképezte. Majd egymasnak oriilve, viddman,
suttogva, halkan énekeltek, tancoltak, ahogy a Talmud a vigas-
sag részleteit meghatérozza: ,Hogyan kell tancolni a menyasz-
szony el6tt? S ezt énekelték: ,Szép, jambor menyasszony!”
Hogy kedveltté tegyék ura szemében, hogy kedveltté véljanak
egymaés szemében a kozos élet felé vevd utjukon, amelyen mar
egytt voltak, de mégiscsak most igazan.

Mindezt azonban olyan csendben tették, hogy Kuta {6pap fel
ne ébredjen, s Onkelosz és Bava se hallja meg.

Déniel atadta a hazassagleveleket, tudta, hogy a hazassagko-
tés minden torvényi elSirdsnak nem felel meg. Bar chupa alatt
tortént a kidusin. A zsidék Babilonban rabszolgék voltak, s ilyen
modon megtaldltdk a médjat a nék védelmének és kihazasitasa-
nak. Déniel elégedetten koszont el elészor Levidtantdl, akit ha-
zigazdaként tisztelt, s aztan a haz népétdl.

Miel6tt azonban tavozott volna, még elmondta iméjat, ame-
lyet itt, a babiléniai szdmtizetésben maga irt:

— Istenem, forditsd felém fiiledet, és hallgass meg, nyisd ki
szememet, és lasd meg sivarsagunkat és a varost, melyet Neved-
rél neveztek el! Hisz nem igazunk miatt, hanem nagy irgalmad-
ban bizva tarjuk eléd konyorgésiunket, Uram, hallgass meg!
Uram, bocsass meg! Uram, figyelj rank, és cselekedj, ne késle-
kedj, 6nmagad kedvéért, Istenem, hisz nevedrdl nevezték el va-
rosodat és népedet!

— Ezt mi is megtanuljuk — mondta Leviatan.

Déniel sietett vissza a palotdba. Szamara sem volt veszélyte-
len éjszaka Babilon utcain mészkalni.
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— Légy évatos! — mondta Levidtan.

— Az leszek.

Megolelték egymast. Vajon latjak-e még egymast valaha? Er-
re gondoltak.

Mésnap koran reggel Bava kopogott Onkelosz hélékamraja-
nak ajtajan. Nem aludta végig az éjszakat Onkelosz karjaiban.
Almaéban felriadt, s sajat kamréjéba sietett, nehogy Kuta egyiitt
talalja &t a fiatal tanulépappal.

— Onkelosz!

Onkelosz ijedten ugrott ki a fészkébdl.

— Megyek!

— Haszu tanar ur van itt. Szeretne veled beszélni. Gyere az
atydhoz!

S Onkelosz fiilébe sugta:

— Onkelosz! Az éjszaka torténtekrdl senkinek sem szabad be-
szélni, megértetted?

- Jé.

— Nehogy elszéld magad!

- Jé.

— Az atyanak se! Ami tortént, ketténk féltve Srzott titka.
— Igen, Bava.

Onkelosz belépett Kuta imakamrajaba.

— Ostoba gyerek! Megtagadta a katonai gyakorlatokat?! Gye-
rekes ellenkezés! Majd én rendet teszek itt! — mondta a {8pap.

Haszu szélt kozbe:

— A papképzd iskoldkra vonatkozé rendelkezések szerint
mindentitt kotelezd tantargy a katonai gyakorlat a fenséges ural-
kodé Nabukodonozor parancséra. Mar sok helyen felldzadtak a
rabszolgak, nem a zsidék, s a birodalom féparancsnoka nem tud
mindenhovéa &rdket allitani. De a zsidok megfékezéséhez is szik-
ség lehet katonai ismeretekre és az alloképességre.

— Hiilye! — kidltotta Kuta. — Elviszi a draga tandijat, és be se
megy az iskolaba. De hol kdborol egész nap? Egész Babilonban
szégyent hoz ram?
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Bava bevezette Onkeloszt.

— Itt vagyunk, atyam.

— Ulj le, Onkelosz! — mordult r4 a fépap. — Most hallom, egy
hénapja igazolatlanul hidnyzol! Miért nem jérsz iskolaba? Hol
vagy iskola helyett?

Onkelosz nem felelt.

- Ki vele! Hol voltal? Beszélj!

Haszu Onkeloszra nézett.

— Majd inkébb én.

— Atkozott iskolakeriils! — kiabalta Kuta. — Hol voltél? Ki vele!
Beszélj!

— A hegyen — mondta halkan a fiu.

— A hegyen? — A fépap elképedve kérdezte.

— Igen - vélaszolta Onkelosz.

Kuta pofon vagta, Onkelosz elesett.

Haszu sajndlta a helyzetet, amit okozott, és menteget&zve
szolt kdzbe.

— Onkelosz. Fiam. Megértem, hogy utdlod a katonai gyakor-
latokat, de az igazolatlan hidnyzasoknak Kkizéras lesz a vége.

— Alacsony vagyok! — fakadt ki a fid. Nem tudok ugy futni,
mint a tobbiek. Akarhogy igyekszem, lemaradok.

Kuta mérges lett.

— Ne okoskodj! Miért lenne ez baj? — kérdezte.

— A kistermettiek mindig lemaradnak, s minket kinevetnek.

— Jobban kell igyekezni!

— A ftiszthelyettes kardlappal verte a fejem. Ha egy ember
alacsony és nem tud gyorsan futni, kardlappal kell verni a fejét?

Onkelosz egyre batrabban beszélt, s Bavanak ez nagyon tet-
szett.

— Ember vagyok! — tette hozza a fiu.

— A szentségedet! Nem hagyod abba az okoskodast?!

Kuta feldllt, Onkelosz a nyakandl fogva kivonszolta a kertbe,
s ott a foldre nyomta. Bava folsikoltott. A zsidé rabszolgdk is
abbahagytdk a munkét, azonnal nem is értették, hogy mi torté-
nik. Sajndltdk a fit, mar sokszor érezték, hogy Onkelosznak
nehezebb a sorsa, mint az 6vék, pedig a fiatal tanuldpap babilo-
ni és nem zsidé szolga.
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Bava kiszaladt a kertbe, s lefogta a f6pap kezét.

— Atyadm! Bocsasson meg neki! Kérem! Nagyon kérem! Any-
nyira szeretem &t!

— Szereted? Te! Te! Régdta gyants nekem, hogy van valami
koztetek!

A f8pap meglitétte Bavat, majd dithromaban Onkeloszt ver-
te, rugdosta.

— Odamegyek! — mondta a kert végében Leviatan.

— Kérlek ne! Az Orokkévald szeretetére kénydrgok! — Réhel
letérdelt el6tte. — Ha valdban kezet emelsz rda, kivégeztet! Levia-
tan, gondolj a gyermekre! — mutatott gdmboélyodé haséra Rahel.

Leviadtan indulata ettdl kissé lecsillapodott.

— Adok mindkettétoknek szeretetet! — folytatta Kuta.

Haszu a fejét fogta. Sajndlta az egészet.

— Mekkora bajt kavartam! O! O! O! Nem akartam! Nem ezt
akartam! — mondogatta.

Kuta vélaszolt.

— Nincs baj! Nincs semmi baj! Az alaptermészetét kell meg-
véltoztatni! Nyaklo nélkil okoskodik! Igazolni akarja sajat hibait.

— Nem adnd nekem Onkeloszt egy kis idére? — kérdezte
Haszu.

— Nem, mert elkényeztetné! Az igazsag az, hogy Onkelosz
Nabukodonozor akaratabdl van itt, sorséért mésokat okol, ha-
ragszik, gyilolkédik. De majd én elintézem 6t!

Onkelosz arca vérzett, s miutdn a fépap, vendége és Bava
bementek a zikkuratba, sokaig Glt még a kertben. Leviatan intett
neki, hatrahivta, lefektették, és bekodtozték sebeit.

Estére minden csendes lett. Onkelosz halékamréjaban sokaig
égett a mécses. Olvasott. Kuta héalokamrajaban oltozkodott,
elmenni késziilt. Bava héléingben fekiidt az 4gyan.

— Sétélok! Sokat vacsoraztam — mondta a fépap Bavanak.

— A séta nagyon egészséges, atyam. Menjen csak! En aludni
fogok.

— Amig vissza nem térek! De aztan... — nevetett és csettintett
a nyelvével — melléd fekszem!

A fépap elindult a f6kapu felé, Onkelosz kinyitotta kamraja
ajtajat.
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— Bava! Bava! - szélongatta Bavat.

— Csondesebben! Cséndesebben! Visszajohet! — felelte a lany.

— Gyere! Virlak!

— Hallgass! Ha meghallja és visszajon, nekiink végtnk!

Hallatszott az ajté csapddasa. A f6pap elment.

— Végre! - sohajtott fel Bava. — Elment!

Onkelosz kiszaladt hélékamrajabdl, Bava az 6vébdl.

— Kicsikém! — mondta Bava. Megoélelték egymast. — Azt hit-
tem, soha nem megy el! Olelj magadhoz tgy, mintha mindig
oleltél volnal!

— Soha t6bbé nem eresztelek el! Az este a miénk!

— Barmikor visszajohet!

— Hosszu sétét tesz, ne izgulj! Minden percet hasznéljunk kil

— Onkelosz, dragdm! Mennyire szeretlek!

— Csdndesebben! Buta gyerek. Es ha Kuta itt sétél a zikkurat
koral?

— Még régondolni is rossz!

— Megszereztem a cimet.

— Komolyan beszélsz?

— Ma délutén, amikor aludt, kiszoktem és megtudtam, hol ta-
nulhatsz.

— Kinél voltal?

— Régi baratnémnél. A nyilvanoshéazbdl a babiloni jesivaba
kertilt szakacsnak.

— Es mit mondott?

— Hogy a férabbi segitékész.

— Csodélatos! Lehet, hogy hamarosan kikertiliink innen? Be-
tértként rabbi leszek? Lesz hdzam, kdzdsségem, s te rebbecen
leszel?

Kuta kdzben visszatért és hallgatézott.

— Osszeeskivés! Szabalyos sszeeskiivés!

— Ne 4dlmodozz! Erre most nincs idé! Kérelmet kell irnod! —
szolt rd Bava. Onkelosz vékony kélapot vett eld, s vésni kezdett
ra.

— Nagytisztelet(i f8rabbi ur! — mondta hangosan is, amit irt. —
J6 igy a megszolitas?
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— Jo. Nagyon j6 — felelte Bava. Annyi imét maésoltél, hogy
mar gy fogalmazol, mint egy udvari irmok.

Onkelosz dlmodozott.

— Onkelosz rabbi. Igy fognak hivni! — mondta.

Bava nevetett.

— Te kis rabbi! Ird a kérelmet!

Onkelosz folytatta az irast. Véste az arami bet(iket.

— Engedje meg, hogy bemutatkozzam. Tanulépap vagyok a
Vadludak zikkuratjdban. Nevel&szileim csak ezt az egy lehetésé-
get taldltdk, hogy tanulhassak, de én nem érzek semmiféle elhi-
vatottsagot a babiloni papi pélya irdnt. Minden vagyam az,
gyermekkorom ota, hogy betérjek, hogy gér cedek: zsidd le-
gyek. Kérem a birodalmi és nagytisztelet(i {6rabbisagot, fogadja-
nak személyesen, hogy kérelmemet személyesen is el6terjeszt-
hessem. Elképzelésem ardmi forditdsban a babiloni Talmud le-
irdsa. Varom megtisztel§ vélaszukat a babiloni Vadludak zikku-
ratba. Fiui aldzattal és tisztelettel. Alairas: Onkelosz tanulépap.

Olvasta Bavénak, amit a kélapra karcolt.

— S ha a vélasz Kuta kezébe kertil?

— Ne félj! Lesni fogom az udvari futért, és atveszem téle a va-
laszt.

— Okos vagy!

— Csak mér ott tartanank!

— O, Onkelosz! Kedvesem!

— Oriilsz? — kérdezte Bavatdl.

— Boldog vagyok.

Megolelték egymast. Kuta egyre dultabb lett, mikézben vé-
gignézte a jelenetet. Halékamrajaba sietett, két poharat vett eld,
palmalikért toltétt, s az egyikbe altatoport kevert.

— Szerelmesek! Majd adok nekik!

Még tobb altatéport kevert az italba.

— Baval - kiéltotta.

— Szentséges Istar! Hazajott! — suttogta rémiilten a lany.

Onkelosz elfijta a mécsest.

— Fuss innen gyorsan! — mondta.

— Megyek, atydm! Megyek.
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Ekozben a kerti satorban Rahel fajésai egyre gyakoribba val-
tak, Leviatan vizet forralt, s Sara segitségével Réhel megsziilte
Levidtannak elsé gyermekiiket. Levidtédn biiszkén 1épett ki a flig-
gony mogul és felemelte a kelmébe csavart gyermeket.

— Fit! Simeon! ElsSsziilétt fiam!

S a gyermeket 6lelve halkan alkalmi dldast mondott. Sara és
Néatan atszellemiilve hallgattdk, Sara megsziiletendd gyermekére
gondolt, s arra, mi varhat rajuk itt, a szolgasagban, s kicsordul-
tak a kénnyei.

- Aldott vagy Te, Orok Isteniink, Vildg Ura, Isteniink,
Atvank, Kirdlyunk, Hatalmasunk, Teremténk, Megvélténk, Lét-
rehozénk, aki szent nekiink és szent Jakobnak! Pésztorunk, Iz-
rael pasztora. Jé Kirdly, ki mindenkivel jot tesz, ki nap, mint
nap jot tett, jét tesz és jot fog tenni veliink. O részesitett, részesit
ma is, és 6rokké részesiteni fog minket kegyében, szeretetében
és irgalmaban, hogy sose szenvedjink hidnyt béségben, szaba-
dulasban, sikerben, dldasban, segitségben, vigaszban, ellatéasban,
megélhetésben, irgalomban, hosszi életben, békességben és
minden jéban, s ne is vonja meg télink mindezt a jét!

— Csak itt voltam a csarnokban — Iépett be Bava a fépap ha-
l6kamréjaba. — Rosszat dlmodtam, kimentem egy kicsit.

— Igyél egy kis palmalikért velem! Ettél megnyugszol.

Bava abbdl a kupabdl ivott, amibe a fépap az altatéport ke-
verte.

— Kbsz6ném, atyam.

Kuta is ivott.

— Pélmalikdr! — csettintett a nyelvével. — Mindenre jé!

— Jdl esett! — mondta Bava.

— Toltok még!

Kuta jokedvet erdltetve magéra azt mondta:

— Es most gyere! Bujjunk agybal

— A séta jdl esett, atyam?

- 0, nagyon! Fekiidj le, én is jovok!

Bava bebuijt az 4gyba, Kuta vetkézni kezdett.

— H{ivos ma az este. Hamarabb visszajottem.

A fépap lassan vette le a ruhéit. Arra vart, hogy Bava elalud-
jon.
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— Jdl tette, atydm — asitott Bava. — Bocsénat, olyan almos let-
tem.

Kuta mellé bujt az 4gyban.

— Az a jo — jegyezte meg cinikusan. — Készen vagyok.

Bava mar nem vdlaszolt, mélyen elaludt. Kuta probélta éb-
resztgetni.

— Alszol?! — kérdezte. — Ennyi altaté utdn nem csoda! Nos
akkor kezdédhet az este! Onkelosz! Most te kovetkezel.

A kotelet kereste.

— Hol az ébresztékotél?

Megtaldlta, kezébe vette és Onkelosz szobajaba ment.

— Onkelosz! — kidltotta. — Tudom, hogy ébren vagy! Ne tet-
tesd az alvést!

Mécsesével meggyujtotta Onkelosz mécsesét a pici halékam-
réban.

- Kelj fel!

Onkelosz rémiilt arccal nézett a fépapra.

— Baj van, atydm?! — kérdezte. Megprébélt higgadt maradni.

— Az ébresztSkotelet akarom rad akasztani.

— Igen, mester. Bocsdnatot kérek, hogy elfelejtettem a ka-
romra erdsiteni.

— Semmi baj! — nevetett és egy gyors mozdulattal a fii nyaka-
ra tette a hurkot. — Most a nyakadra teszem! — s megréntva a
kotelet fojtogatni kezdte a fitit.

— Atyam! Mit tesz velem? — hoérogte Onkelosz.

— Megfojtalak, te atkozott!

— Felakasztjak érte!

— Te sajat magadat. Nem akartal pap lenni, azt fogjék hinni,
hogy nem maradt maés vélasztasod, és dngyilkossagba menekiil-
tel.

— Megtudjak, hogy mit mtvelt velem.

— Fépap szavaiban senki sem kételkedik!

— Megtaldljdk a holttestemet.

— Soha. A babiloni épitémester, aki a magas varfalrél zuhant
le, s itt fekszik élettelentil kiteritve a koporséban, j6 lesz neked
Bava helyett halétarsnak. Nagy a koporsd, elférsz benne! Az
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épitémesterre fektetlek: a koporsét soha senki nem fogja kinyit-
ni tébbet.

— Segitség! — horgott a fid. — Atyam! Ne! Ne! Ne tegye!

Minden erejét dsszeszedte, s egy rugdsa a fépap agyékat ta-
lalta el.

— Alavalo! Te! Te! Rugdosol? Te! Atkozott!

Kuta leemelte a falrél Onkelosz kardjat, amivel a tanulépap
hadgyakorlatokra jart, kihtzta hiivelyébdl, s le akarta sztrni
Onkeloszt, akinek sikertilt elugrania a kardcsapas eldl. De a f&-
pap ugrott, kdzben megbotlott, kezébdl kiejtette a kardot, de a
markolat esett a féldre, Kuta réesett a lapjara, s a kard atdofte.

— Alavald! Miattad halok meg! — hérogte miel6tt meghalt.

Onkelosz rémiilten fogta fel, hogy mi toértént. Kidltozni kez-
dett.

— Segitség! Segitség! Szentséges Innin-Istar! Kényordlj raj-
tam! — fohaszkodott.

Onkelosz hivaséra Levidtan és az Gsszes zsid6 szolga ott ter-
mett a teremben, s rémiilten nézték a vérben furdd {Spapot.
Onkelosz minden elmondott, mi tortént, aztén leborult a zsidé
szolga elé, kezét csdkolgatta és sirt.

— Senkit soha nem bantottam! Még sem lehetek boldog!

— De lehetsz! Az Ordkkéval6 ezért nem biintet meg!

Levidtan folemelte a fitit, megolelte és azt mondta:

— Nem Te vagy a biinds! O volt romlott ember — mutatott
Levidtan Kutéra. Levidtan kihizta a kardot a halott fpap testé-
bdl, letdordlte a vért, a fegyvert visszatette a hlivelyébe, s fel-
akasztotta a helyére. A tetemet Natan segitségével behuzték a
halottas kamraba.

— Ott nem taldlja meg senki! — mondta Onkelosz. Kimertilve
a foldre borult és zokogott. Kozben hallucinciok gyotorték.
Kuta mennydérgé hangjat hallotta, s befogta a fiilét.

— Elégedj meg a csuhéaval, mely testedet elfedi! S az alamizs-
nafalatokkal! Amelyekbdl életet meritesz. Amerre tovavéando-
rolsz, ezekkel véandorolj tova. S miként a szamyalé madar,
amerre csak tovabbreplil, csak a tolla terhével repiil.

Mennydoérgés hallatszott, esni kezdett az esd, s egyre soté-
tebb felhék gytilekeztek az égen.
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Levidtanék a satraikba siettek, s ott imadkoztak. Onkelosz ta-
karitott. Minden csupa vér volt.

Reggel Bava dlmosan ébredt.

— Mélyen aludtam, mint még soha! — mondta Onkelosznak. —
Arra se emlékszem, hogy atyank mikor ment el. A Gen zikkurat-
ban mit mondtak neked? — kérdezte asitozva.

— Atyank ott volt, de este hét éra kortil eljott.

— Akkor legkésébb nyolcra itthon kellett volna lennie.

—Igen.

— Utkézben hova térhetett be?

— Nem tudom.

— Onkelosz! Nem titkolsz el6ttem valamit?

— Nem... de most mennem kell! Kezdédik a virraszté iméak
olvasésa.

— Menj! Latod, az elhunytrdl megfeledkeztem, pedig napok
Ota itt fekszik mar.

— Megyek — mondta zavartan Onkelosz. Bava utdna kidltott:

— Gondolkozz, kérlek! Nincs mas hely, ahova atyank szokott
jérni?

Onkelosz kiment. Kana Iépett be.

— Bava! - 6rvendezett.

— Kana. Te itt? — csodélkozott.

— Rosszkor jottem?

— Sajnos igen. Az egyik hivénk meghalt. Virrasztés lesz a {5-
csarnokban.

— A halottat idehoztdk a koporsdval egyiitt? A virrasztast nem
otthon tartjak?

— Nem. Harci szekér hajtott és ltétte el itt a kozelben. Mie-
16tt meghalt azt volt a végakarata, hogy néhéany éjszakat még
toltson itt, a zikkuratban, s csak azutan temessiik el. Kuta atya
beleegyezett, de ma reggel korén elment, s még nincs itthon.
Onkelosz nem gyéz egyedil mindent elvégezni.

— Akkor nem zavarok, névérem, megyek haza.

Bava pénzt adott neki.

— Tedd el az eziistoket, titkdzben vegyél valamit apanak is.

— Koészéném. Mindig j6 voltal hozzam.

- Vigyazz magadra! Es jarj az orvoshoz!

~249 -



— Jarok.

Bava kikisérte hugat, s kozben megérkezett Szes és Toku.

— Szes atya! Csakhogy végre itt van!

— Bava asszony! Latom, nagyon aggddik! — mondta és Toku-
hoz fordult.

— Menj, segits Onkelosznak!

— Megyek.

— Mar itthon kellene lennie! — mondta Bava.

— Ne idegesitse magat! Ami a temetést illeti, nyugodtan
Onkeloszra bizhatja. Derekasan végzi a munkajat. Es Toku segit
neki.

Szes Kutéra terelte a szét.

— Megnézte, Kuta atya nem vitt el valamit az asztalfiokjabol?

— Nem. Mindent atnéztem.

— Nincs olyan hely, amirél megfeledkezett?

— Ningcs.

Szes elcsodéalkozott.

- Kulongs!

Szes elgondolkodott.

— Lehet, hogy tart még egy szeretét valahol?

— Nem. Ki van zérva!

— Biztos benne?

—Igen.

— En se hinném, hogy eltitkolta volna. Az érémlanyokkal is
egylitt cicadztunk. Vandorszerzetes korunktdl baratok vagyunk. A
néligyek azonban olyanok...

— Milyenek?

Bava ideges lett.

— Ha tulzottan féltékeny volt, akkor nem elképzelhetetlen,
hogy valahol méshol is tartott szeretét. S titokban talalkoztak.

— Még nem fordult el8, hogy éjszakéra kimaradt.

— Baleset tortént? — nézett Szes Bavéra.

— Bejelentsem az elttinését?

— Jobb azzal még vami!

Bava kutatni kezdett tGjra Kuta imakamrajaban.

— Még egyszer koriilnézek. Hatha valami elkertilte a figyel-
memet.
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— Levelet, tizenetet nem hagyott?

— Nem taldltam semmit! Nézze, atyam! — fordult Bava Szes
atydhoz. — A leveles doboza és a zardndokruhdja hidnyzik. S
minden kellék, amit vandorszerzetes koraban hasznalt.

— Lehetetlen! — nézett Bavéra Szes. — Hatvan éves kordban
Ujra vandorszerzetesnek éllt volna?

Csodélkozva néztek egymadsra. Szes aztdn a f&csarnokban
Innin-Istar oltara elétt imadkozott egész nap a halott lelki idvé-
ért. Délutén azt mondta Onkelosznak:

— Onkelosz, itt hagyom Tokut. Ma este véltva olvassatok a
virraszté imékat!

— Toku, ha tizig itt maradsz, elég lesz!

— Tudok tovabb is maradni, ha szeretnéd.

— Menj csak haza! Tudom, hogy tanulnod kell.

- Beszélistek meg egymas kozétt! En megyek — mondta
Szes.

— Viszontlatasra, atydm! — készént Onkelosz.

— Jb éjszakéat, mester! — koszont Toku. Szes elment. Onke-
losz kis id6 multan Tukohoz fordult.

— Nem kell itt maradnod! Elmondom egyediil az esti virraszté
imdkat! Menj csak nyugodtan és tanulj! Holnap a temetésen is
segitened kell! Reggel korén kell kelned!

— Ahogy gondolod. Jo, akkor megyek. Holnap talalkozunk.

— Koszénom, hogy segitettél. Aludj jol!

Toku elment. Onkelosz megvérta, hogy kilépjen a kapun, az-
tan kinyitotta a koporsét, s kivonszolta Kuta holttestét a rejtek-
helyrdl. ..

— De nehéz! - suttogta. — Hogy fogom beemelni a koporsé-
ba? — kérdezte lihegve. Végiil Kuta tetemét felallitotta és bebori-
totta a koporséba, ahol az eltemetendd halott fekidt alul.

— Igy! — schajtott. — O, Mester! Bocsasson meg nekem, hogy
a lelkét igy szabaditottam ki a testébdl. Szivem nem haborgott
bosszira! De fekhetnék most én is itt, mindérdkre!

Beszdgelte a koporsé fedelét.

- 0, kegyes Istar! Te lattad életem, de jél tudom, nem hozha-
tok fel mentséget arra, amit tettem. Akkor sem, ha a gyilkos
fegyvert csupén elvenni akartam. Nem éltem neked tetszé éle-
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tet, tudom, vagyamrdl valé lemondas helyett dlmokat szovoget-
tem. S lelkem 6rokre elkarhozott! Kuta atyat eltemetem tisztes-
séggel, de a torténteket titokban tartom a hivek elétt. Te tudod,
& sem élt neked tetsz$ életet. S Te dontesz mindenrdl, donts
rélunk is! ftélkezz felettemn!

Masnap reggel Toku és Szes érkezett a zikkuratba.

— Onkelosz! Onkelosz, hol vagy? — kérdezte Toku.

— Friss virdgokat tettem a vézékba. Jé reggelt, atyam.

— Onkelosz, édes fiam! Kuta atya nem mondott neked sem-
mit?

— Emlitette egyszer, hogy szeretne ttra kelni.

— Utra akart kelni? — csodélkozott Szes.

— Nem emlékszem pontosan, hogy mikor, de mondta, hogy
szeretne elutazni.

— Utazni akart! — nézett Szes csodélkozva Tokura.

— Igen - felelte Onkelosz.

— Oreg koréra mindent itt hagyott?

Szes Tokura nézett.

— Hivd ide Bavat!

— Igen, mester.

Toku kiment.

— Onkelosz! Mondd, hetedikén délben, amikor Kuta atya el-
ment, hogy volt feloltozve? Bava azon a napon tovabb aludt,
mint szokott, s nem latta.

— Fehér leplét vette fel, atyam — felelte Onkelosz.

Belépett Bava és Toku.

— J& reggelt, atyam. Tud mar valamit? — kérdezte Bava.

— J6 reggelt. Kuta atya nem mesélt maganak vandorlasrol?

— Nem.

— A jelek szerint Kuta atya utra kelt.

— S ez biztos?

— Csak erre tudok kovetkeztetni. Bennem is sokszor feltdmad
a vandorlas vagya. Megértem Kuta atya elhatarozasat.

— Elment?! Csak igy szé nélkiil elment volna?

Bava rémiilten nézett a f8papra. Nem szerette Kutét, de itt, a
zikkuratban végre biztonsagban élt. Taldlkozott Onkelosszal, s
atélte a tiszta szerelmet.
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— A hir ma reggelre jutott el az egyhaz vezet6ihez. A babiloni
tépap véleménye szerint dicséretes, ha valaki idés koraban van-
dorszerzetesnek All.

Bava elsirta magat.

— Nem is emlitette, hogy mit forgat a fejében.

— Nyugodjon meg, Bava asszony! Lehet, hogy mindennek igy
kellett torténnie. Engedelmével most indulok. Fogadom a teme-
tési szertartasra érkezé hiveinket. Shimb testvértink szerencsét-
len balesete az egész csaladot megréazta.

Szes Tokura nézett.

- Gyere, fiam!

— Megyek elére, mester.

Bava szipogva nézett utanuk.

— fgérem, atydm, hogy &sszeszedem magam. S kérem, vé-
gezzék el Kuta atya teendsit! A temetés most a legfontosabb!

Bava Onkeloszra nézett:

— Kuta atya hitvany ember volt. Szé nélkil hagyott itt, s ttra
kelt...

— Ne sirj!

— Mi lesz most velem? Holnaptdl kenyerem sincs! Azt mond-
ta, életem végéig dédelget... S amikor megunt, szé nélkil fa-
képnél hagyott.

— Nyugodj meg! Nem is szeretted &t!

— Eleinte jé volt hozzdm! S reménykedtem, hogy mellette
boldog leszek majd. De pap létére is nagyon gonosz ember volt.
S kozben beléd szerettem.

A fil szemébe nézett.

— Onkelosz! Tényleg nem fecsegtél el neki semmit ketténk
titk&rdl?

— Nem.

— Akkor miért ment el sz6 nélkil? Felfogni se tudom.

— Bava...

— Eszedbe jutott valami?

— Szeretnék én is utra kelni.

—Teis?

— Unom a templomot. S utdlom a babiloni egyhézat. Nézd
meg a zsidokat! Satruk ajtéfélfdjara mezuzét erdsitettek, benne
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irott ima taldlhaté egy igaz istentikh6z, s a mezuza mindentdl
megvédi Sket. Nyugodt az dlmuk.

— S velem mi lesz? — kérdezte Bava.

Onkelosz nem vélaszolt.

— Nem vihetlek magammal. Bocséss meg!

— Szemenm el6tt véltal felnétté. Nagyon kiszolgéltatott voltal.

— Nem annyira, mint te.

— Megvetsz, mert vele éltem?

— Nem. Amikor Eridubdl idekeriiltem, Ugy éreztem, soha
nem tudom elfogadni a babiloni papok életmédjat. Téged na-
gyon sajndltalak, aztan... aztan beléd szerettem. Ezért még ne-
hezebben tudtam elviselni az életet ebben a templomban.

- O, Onkelosz!

— Hasonlitasz édesanyédmra. Arcod, a véllad. Csak a szemed
nem. Soha nem fogom elfelejteni, hogy oleltél, és hogy szeret-
tik egymast.

— Szeretlek. Mindennél és mindenkinél jobban. Ezért kell el-
mennem.

— Ne tedd! Kérlek, maradj! Olelj! Szeress! Egyediil vagyok!
Nem tudok egyediil élni! Olelj meg, kérlek!

— Indulnom kell! igy helyes.

— Soha nem szerettem Ugy senkit, mint téged. Jarj szeren-
csevel utadon, Onkelosz!

— El kell, hogy felejts engem, Bava! Eg &ldjon!

Onkelosz a kerten keresztll tavozott, a zsidok satrabdl kiszi-
r6dé hangokat jél hallotta. Sara vajudott éppen. Néatéan elsé
gyermekének megsziiletését vartak.

— Boldogabbak szolgaként is, mint én. Isteniik az egyetlen
Orokkévals és Orék! — morfondirozott magaban, mikézben a
kerti kapun at tavozott.

Séra kislanyt sziilt, a gyermeket Debodranak nevezték el. De-
bdéra kedvelt zsidé név, tudtdk, hogy Debdra préfétaasszony
volt, akinek emlékét legaldbb ugy ftisztelték, mint Saraét,
Mirjamét, Annaét, Abigélét és Eszterét. Leviatan Debdrara em-
lékezve énekelni kezdett:

— Az ég magasdbdl harcoltak a csillagok, a pélyajukon kiiz-
dottek Sziszera ellen.
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fgy emlékezett arra, hogy Debéra haboriba hivta a zsidé né-
pet, Izraelt sanyargaté Jabin kanaani kirdly ellen, akinek serege,
harci szekerekkel kiegészitve nagyon erds volt.

A zikkuratban Bava Onkelosz kamrajaba sietett, s ott kétség-
beesetten vette kézbe Onkelosz személyes targyait.

— Elment! — séhajtotta. — S soha tobbé nem jon vissza! Miért
kellett ennek igy toérténnie? Imatéblait is itt hagyta! Mindent itt
hagyott! A kardjat is...

Leemelte az éles fegyvert a falrdl.

— Igaz, minek vitte volna magéval?

Kihuzta a kard pengéjét.

— Talén ki sem huzta soha a hiivelyébdl... Szentséges Istar! A
penge csupa vér!... Alvadt vér!... O, jésagos Istar!

S ekkor megértette, hogy mi tortént Kutaval, s miért tdvozott
ennyire sietve Onkelosz.

— Segits Onkelosznak!...

Leborult a féldre.

— Az atya mégse ment el! ...Te voltdl, Onkelosz! ...Te tet-
ted!... Csak te tehetted? Draga! Egyetlen, kicsi Onkelosz! Fo&l-
donfutéva valtal!

Elcsuklé hangon folytatta:

— Miért kellett mindennek igy torténnie? Miért?

*

Nabukodonozor, miutan elfoglalta Judat, a f{6vérost, Jeruzsa-
lemet, s leromboltatta a Szentélyt, megparancsolta az udvarmes-
terek fejedelmének, Asperaznak:

— Hozz nekem Izréel fiai kozil a kirdlyi magbdl elékels szér-
mazasu ifjakat, akik mentesek minden fogyatékossagtél! Akik
abrazatukra nézve szépek, bolcsek és eszesek. Akiknek vannak
ismereteik. Akik értenek a tudoméanyokhoz, s akik alkalmasak
arra, hogy a babiloni kirdly palotdjdban szolgéljanak, és tanitsék
az arami irast és a nyelvet!

fgy rendelkezett a kiraly. Es a kivélasztott zsidé ifjak ehettek a
kirdly ételébdl, és ihattdk borat. Asperaz, az udvarmesterek feje-
delme Daénielt, Ananiést, Misdelt és Azaridst vélasztotta ki, és
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nevet is adott az ifju zsidéknak. Déanielbdl Baltazér, Ananiasbdl
Sidrak, Miséelbdl Misak és Azariasbdl Abednego lett.

Déniel azonban elhatérozta, hogy Nabukodonozor kiralyi éte-
1ét, mely nem volt késer, nem fogja megenni. A Téra tanitasa-
bdl, Mézes II. kényvébdl pontosan tudta, hogy halachikus szem-
pontbdl minden tisztatalan, ,tréfli”, tehat nem késer az az allat,
madar és hal vagy egyébként tiszta allat, amelyeket nem végtak
le ritudlis mddon, az elirasok szerint nem kdseroltak ki.

Déniel kérte az udvarmesterek fejedelmét, hogy ne kelljen
megfertznitik magukat. Az Orékkévalé kegyelemre és irgalom-
ra méltova tette Dénielt Asperdz el6tt, aki azt felelte:

—Félek az én uramtdl, Nabukodonozor kirdlytél! A vilagok
ura elrendelte, hogy ti is azt egyétek, amit 6. Arcotokat sova-
nyabbnak latta a babiloni ifjakéndl, s félek, hogy kérésetekkel
bajba sodortok engem.

— Bizzal bennink! — felelte Déniel. — Tegyél probat veliink!
Tiz napig csak zdldségféléket adj nekiink enni, és inni csak vizet.
Aztédn hasonlits 6ssze benniinket a babiloni ifjakkal, akikre a
fenséges kiraly gondolt.

Asperéz engedett Daniel kérésének. S tiz nap muilva szebb-
nek és kovérebbnek latta a zsidé ifjakat, mint azokat a babiloni-
akat, akik Nabukodonozor kdérmyezetében éltek.

Déniel kérésére végleges engedélyt adott a négy ifji kérés
szerinti élelmezésére, akiknek a tudomanyban, az arami nyelv
leirdsdban az Orokkévald egyre tébb és mélyebb értelmet és
bolcsességet adott.

Déniel a latomasok és az dlmok megfejtésének képességével
is rendelkezett. Id§ multdval a kirdly megparancsolta az udvar-
mesterek fejedelmének, hogy a zsidé ifjukat vezesse tronja elé, s
Nabukodonozor néhany kérdést tett fel, s a kapott vélaszbdl
meglepddve tapasztalta, hogy Déniel és harom térsa tizszer oko-
éltek.

Nabukodonozor uralkodasénak mésodik évében almot latott,
ami utdn nyugtalanna vélt. Alma ugyanis hirtelen félbeszakadt, a
kirdly felébredt, s nem emlékezett dlma befejezésére. S annak
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értelmét sem fogta fel. Birodalménak minden irastuddjat: varazs-
lokat, blibdjosokat palotédjaba hivatott és igy szolt eléttiik:

— Almot lattam és nyugtalan a lelkem! Nem értem almom ér-
telmét.

Az irastuddk, akik az ardmi nyelv minden arnyalatat ismer-
ték, s akik Sziria foldjén is ismertek voltak, azt felelték:

— Orokké élj nagy kirdly! Mondd el szolgaidnak almodat és mi
megfejtjik azt!

— Ugy lesz! De ha nem mondjatok meg &lmom értelmét, da-
rabokra tépetlek szét titeket, s hazaitokat leromboltatom! De ha
az dlmot értelmezni tudjatok, ajandékot, jutalmat kaptok és nagy
tisztességben lesz részetek!

S még azt is kérte t8lik, hogy magét az dlmot is mondjak el
neki.

Azok erre igy feleltek:

— Nincs a f6ldén ember, Felség, aki valaki masnak az almat
kitaldlja, s megjeleniti! frastudstél és varézslétol ehhez foghatét
nagy és hatalmas uralkodék nem kivantak még!

— Amit Felség kivan, hogy magat az dlmot jelenitsiik meg, azt
maguk az istenek tudndk megtenni, de &k nem laknak veliink,
emberekkel.

Amikor Nabukodonozor ezt hallotta, nagy haragra gerjedt, s
megparancsolta:

- Oljétek meg a babiloni bolcseket! Dénielt, Ananiést,
Misékot és Azariast is keressék meg, s nekik se kegyelmezzetek!

Déniel megkérdezte a kirdlyi testérség parancsnokatol, Ari-
Oktol:

— Miért adott a kirdly ilyen kegyetlen parancsot?

Ariék mindent elmesélt Danielnek, pontosan ugy, ahogy tor-
tént. A fiatal préféta Nabukodonozor trdnja elé sietett, és arra
kérte a kirdlyt, adjon neki id6t, s & megjeleniti, s értelmezi az
almot.

Déniel hazament, s mindent elmondott Ananidsnak, Misa-
elnek és Azaridsnak. S az Orokkévalstdl irgalmat kért, hogy el
ne vesszen a tébbi babiloni bélccsel egyiitt. S akkor Mindenhaté
Dénielnek megjelenitette Nabukodonozor &lmat. Déniel igy
szolt:
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— Aldott a neved érokkon orokké! Tiéd a bolesesség és az
er8. Te véltoztatod az id6t! Kirdlyokat felemelsz, uralkodéi ha-
talmat porba dontesz! Bolcsességet és tudomanyt adsz az értel-
meseknek. Megjelenited az elrejtett és mély dolgokat. Tudod,
mit rejt a sététség. Te vagy a vildgossag. Halat adok neked Iste-
nem, dicsérlek, hogy bolcsességet és erét adtél, s megjelenitet-
ted azt, amit a kiraly latott.

Déniel bement Ariékhoz, s azt kérte a testérparancsnoktol:

— Ne 6ld meg a babiloni bolcseket! S benntinket se: zsidokat!
Vezess a kirdly elé, az dlma megfejtését a tudtara adom!

Ariék Daénielt sietve a kirdly elé vezette, fldre vetette magat
Nabukodonozor elétt, és azt mondta:

— Van valaki a judeai foglyok kozott, aki a megfejtést meg
tudja jeleniteni, Felséges Uram.

— Baltazar! — szélt a kirdly, mert igy hivtdk Dénielt. — Képes
vagy csakugyan almom megjelenitésére? S mindannak értelme-
zésére, amit lattam?

— A titkot, amelyrdl Felség tudakozddik, bolcs, varazslo, iras-
tudo, jovendémondd nem tudja megfejteni — mondta Déniel. —
De... — folytatta — lakozik az égben az Ordkkévald, Gseink Iste-
ne, Abraham, Izsék és Jakob Istene, aki a titkot megjelenitette,
és Nabukodonozor kirdlynak dltalam tudtara adja. A kép, amely
elétted dllt, s amelyet lattal, Felséges Ur, hatalmas volt, fényes
és Abrazata rettenetes. Az &llokép feje szinaranybdl volt, melle
és karjai eziistbdl késziiltek, hasa és oldala meg rézbdl. Labszarai
vasbdl, és labai részben vasbdl és cserépbdl voltak. S lattad, Fel-
séges Nagy Kirdly, hogy egy ké esett le, s letorte az allé alak
testét a vasbdl és cserépbdl késziilt labakbdl, és darabokra zizta
azokat. A vas, a cserép, a réz, az eziist és az arany mind dara-
bokra hullott szét, mindent felkapott a szél, s nyomuk se maradt.
Csak kovek, melyek nagy heggyé véltoztak.

— Igen — csodélkozott Nabukodonozor. — Ezt dlmodtam! Va-
|6ban! Es mit jelent mindez?

— Kirélyok kirdlya! — felelte Déniel. — Akinek az egek Istene
birodalmat, hatalmat és erét adott! Urra tett téged féldeden,
ahol emberek fiai, mezei dllatok és madarak lakoznak. Te ma-
gad vagy az aranybdl formadlt fej. S utanad maés birodalom kelet-
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kezik, mely aldbbvalé lesz, mint a tiéd, s egy masik, aztdn egy
harmadik birodalom, mely rézbdl lesz, s az egész f6ldon uralko-
dik majd. A negyedik birodalom erds lesz, mint a vas. S a vas
széttdr és Gsszeziiz mindent. S hogy dlmodban labad és ujjaid
részben vasbdl és részben cserépbdl voltak, azt jelenti, hogy
birodalmad kétfelé szakad: lesz benne a vas erejébdl, de amint
lattad, a vas agyagcseréppel keveredett. A 1ab ujjai részben vas-
bdl, részben cserépbdl voltak. Birodalmad részben erds lesz te-
hét és részben torékeny.

A babiloni palotdban Nabukodonozor Dénielt ezutdn Béabel
egész tartomanyanak féfeliigyel$jévé tette.

*

Déniel, miutén tartomanyi féfeliigyels lett, Levidtant, Natant
és sok zsidé rabszolgét felszabaditott. Leviatdn a dusgazdagga
valt Déniel féfeliigyel szamaddja és foldjeinek gazdaja lett.

Evek muilva, egy napon Onkelosz érkezett Leviatan satra elé
azzal a kéréssel, hogy a nagy tekintélyii zsidé fogadja be 6t haza
népének fiai kozé, s elkezdené leforditani a Bibliat arami nyelv-
re. Leviatdn befogadta. Onkelosz betért, prozelita, gér cedek
lett, s hozzalatott Mébzes 6t konyvének arami nyelvre torténd
leforditdséhoz, amelynek kezdetektél Babiloni Targum volt a
neve.

Egy napon, mintha hang sugta volna Onkelosznak:

— Menj, indulj a f6varosba, Babilonba!

De utjat nem a zikkurat felé vette, ahol tanulééveit toltotte.
Az uralkodé palotéjanak 1épcséi elétt Mokuval talalkozott.

— Onkelosz! Tébb éve mar, hogy levelet kaptam a Vadludak
zikkuratbdl. Azt irtdk, ha taldlkozom veled, mondjam meg, hogy
Kuta atydnak nyoma veszett. Nem tudjdk, merre jar.

S felcsendiilt a vak koldusok éneke. Onkelosz elsdpadt. Nem
akart hinni a szemének. A menetet Bava vezette.

— Kozeledik az es6s évszak, érkeznek a koldusok... Jdl 1a-
tom?

A vénszorgdk kozott anyjat pillantotta meg.

— Anyam! — kidltotta.
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— Tegnap éjjel a tenger partjan aludtunk — mondta az idés
asszony. — Oftt is volt egy gyermek, aki anyjanak szdlitott. De én
nem ismerem meg gyermekem arcat! Vak vagyok. Semmit nem
latok! Gyermekeim arcét nem lattam soha! Azét se, aki meghalt,
s azét se, aki megsziiletett. Sotétség vesz korll engem!

Bava elkidltotta magat.

— Onkelosz! Meg sem ismersz engem?

Onkelosz sirva fakadt.

— Kérlek, anyam! Ne menj el! En vagyok a megszilletett fiad.

Bava megszdlalt.

— OKi, valéban 6 a te gyermeked.

Onkelosz megolelte anyjat.

— Ismered? — kérdezte Bavéit Onkelosz anyja. — Honnan tu-
dod, hogy & az én fiam?

— Tudom.

Onkelosz Bavdhoz fordult.

— Mindenré! lemondva véndorolsz a hegyek kazétt? Baval O,
kedvesem!

— Eriduba mentem, ahol szillettél. Edesanyaddal ott talalkoz-
tam, s mellette megnyugvast taldltam.

— Bocsass meg, Bava! Elbtjtam az emberek eldl, tudoed...

— Tudom.

Bava felemelte rongyos ruhdjat. Alatta érizte Onkelosz kard-
jét.

— Vigyaztam ra! Nehogy megtaldljdk! A vér lekopott mar ro-
la.

— Fiam! Gyere kozelebb! Szeretnélek megérinteni! Te vagy az
én fiam?

A faradt, megtort né séhajtott és megolelte Onkeloszt.

— Edesanyam! Most mér soha tébbé nem engedlek el!

— De hova mehetnénk, fiam?

— Ures a séatram, anyam! A dusgazdag Levidtan birtokan
élek! Gydgyitok, és szabad idémben a zsidok Biblijat forditom
ardmira.

— Sikertilt mégis? — kérdezte Bava.
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— Jelentkeztem a babiloni udvari testérség parancsnokandl.
Beismer$ vallomést tettem, s tiz évre itéltek. Két év letoltése
utdn 6tot elengedtek és azutdn harom év muilva szabadultam.

— Elkiildted a levelet az egyetemre? — kérdezte Bava.

— frtam a bérténbsl. Oszintén elmondtam mindent a profesz-
szornak, ami velem tortént. Kiildott nekem sok-sok tanulnivalot.
Meg is latogatott. S amikor a borténbdl kiszabadultam, maga
mellé vett, s mindenre megtanitott.

— Oriilék, hogy boldog vagy! — mondta Bava.

— Baval! Evek 6ta kereslek!

— Megtaldltdl. ..

— Szeretném, ha velem jonnétek!

— Mindig veled voltunk.

— Szeretlek!

Onkelosz megdlelte, s anyjdba karolva elindultak Levidtan
foldjére. Leviatan birtoka, tevéi s az éltala rendezett teveverse-
nyek messze Babilénian tul is hiresek voltak. Leviatan szent séat-
rat is emelt, hasonlé miskant, mint amilyent Mdzes népe az
Egyiptombdl tortént kivonuléds kézben a sivatagban. Ebben a
babiloni miskdnban végezték az egyhazi szolgalatokat.

Levidtan még otthon, Judaban sajétitotta el a tevetenyésztés
fortélyait, melyeket jél tudott itt kamatoztatni, s a legszebbnek
tartott babiléniai tevék Daniel birtokén éltek. S a szépséges babi-
l6niai lany nevelését is Levidtanra bizta Déniel. Thisbének hivtak
a lednyt, aki — Levidtan nagy 6rémére — Rahel tarsalkoddja lett,
hat gyermekiik nevelGje. Nehémias és a proféta fiai, Ezdras és
fiai valamennyien Thisbe csaladdjanak rabszolgai voltak. A va-
gyonos babildniai csalddnél béségben és biztonsagban éltek.

Thisbe szépsége hasonlitott azokhoz a zikkuratori szentélyek-
ben elhelyezett istenszobrokhoz, amelyek Innint, a sumer termé-
kenység, a testi szerelem és a viszaly istenngjét abréazoltak. Es az
akkadok ninivei Istér istennéjéhez, aki még Gilgamesnek is fel-
kinalta szerelmét. Es a Vénusz bolygd megszemélyesitGjéhez,
Astartdhoz, a szerelem, a termékenység, nyugati sémi harcos
istenndjéhez, aki amugy fjjal 16v6, merzitelen lovas volt, akinek
sokszor még a judeaiak is szerettek hddolni, de a balvanyiméadas
ilyen kultusza ellen a préfétak heves kiizdelmet folytattak.
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A babildniai szam(izetésben Thisbe sok zsidé ifju szivét dssze-
torte. Sokan még arra is képesek voltak, hogy a babiloniak
zikkuratjdban Innin-Istar istenné gydnyord készobra elstt fo-
hészkodjanak. A finomra csiszolt, életnagysagi meztelen testet
k&oroszlanok vették koril, s az dsszhatds elkapraztatta a fiatal
zsidokat.

Istér Uj-babiléniai megtestesiilése, Thisbe egy babiléniai ifji:
Pyramus szerelme volt. Babilonban szomszédok voltak, de a
sztl6k nem engedték ket taldlkozni Sket. A hézaikat elvalasztd
falon volt egy repedés, az ifju és a lany ezen a nyildson keresztiil
nézték egymast. Ejszakénként beszélgettek. Egyik alkalommal
taldlkozot beszéltek meg éjszakdra egy elhagyatott helyen:
Ninnek, az egykori asszir birodalom legendas alapitdjénak a
sirjanél. Thisbe érkezett el8szor, a simal véres poféji ndéstény
oroszlant pillantott meg. Thisbe futni kezdett, s elvesztette ken-
déjét. Az oroszlan ezt is széttépte, s elment. A taldlkozora késve
érkez8 Pyramus a holdfénynél megpillantotta a holdfényben a
vadallat nyomait, s a tépett, véres kendét. Azt hitte, hogy sze-
relme meghalt, s ott azonnal leszirta magét. A visszatéré Thisbe
megtaldlta szerelme holttestét, nem akart tovdbb élni, s meg-
prébélta a kardot magaba doéfni, de elajult, s holtan fekvd sze-
relmére zuhant. Arra jaré pasztorok taldltdk meg a vértécsédban
fekvs szerelmeseket. Thisbe apja, amikor holtnak vélt lanyéat
meglatta, eszét vesztve feleségét okolta, hogy a lany a hazbdl
kiszokott. Tdrrel elébb feleségét szirta le, majd végzett magaval.
Thisbe Pyramust, apjat és anyjat egyszerre temette el. Mellette
allt szolgaja, Rahel, Levidtan, Nehémiés, Ezdras, fiaiak és a haz
Osszes szolgdja.

S amikor Leviatdn Déniel jévoltabdl szabad ember lett, s csa-
ladjaval egyiitt Nehémiést és Ezdrast is magahoz vette. Thisbe
Rahelt kérlelte:

— Ne hagyjatok egyediil! Vigyetek magatokkal!

S Thisbe, aki Pyramus emlékét élete végéig szivében hordoz-
ta, s aki férfi kozeledésérdl hallani sem akart, satrat kapott
Levidtan tabordban, melyet bdvizii forras taplalt, s egy odzs
kozepén teriilt el. Déniel foldjén Levidtdn megszamlalhatatlan
juhot, tevét, szamarat és lovat nevelt. Teveversenyei egyre is-
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mertebbé valtak. Rahel okos asszony hirében allt, aki csaladjat
erGs kézzel iranyitotta, s aki Levidtannak hat erds fitt sziilt: Si-
meont, Lévit, Judat, Asért, Jozsefet és Hurt.

Egy napon azt mondta Levidtannak:

— Menj a satrdba! Menj be, és hélj vele! Thisbe szlljén neked
sok fiut!

S Leviatan, mint Abraham — akit Sara Hagar satréba kildott,
s az egyeslilés utdn megsziletett az arab torzsek Gse: Izmail —
bement Thisbe satrdba. S bement aztdn még sokszor.

Réhel elképzelései megvalésultak. Thisbe 6t fiut szilt Levia-
tannak, s szomorusdgat gyermekei: Adapa, Dumuzi, Etana,
Istanu, Nergal teljesen feledtették vele. Adapa az akkédok bol-
cseinek egyikérdl kapta a nevét, akit a sumérok is tiszteltek,
ugvanugy, mint Dumuzi kultuszat. Etana nevét a sumér-akkad
dics6 multban Kis varosdnak uralkodéjardl kapta. A Kkirdlylista
szerint a Kisi dinasztia tizenkettedik uralkodéja volt, az 6zonviz
utan uralkodé pésztor, aki az égig emelkedett, és minden orsza-
got megalapitott. Thisbe szarmazasat és népe hagyomaéanyait
tiszteletben tarté neveket adott legkisebb fiainak is. Istanut egye-
nesen a hettita napistenrdl nevezte el, Nergalt pedig a sumer-
akkad alvilag uréardl. Halott szerelmére, Pyramusra gondolt elé-
szoOr, de aztan inkdbb az alvildg urédnak nevét vélasztotta, azzal a
ki nem mondott szandékkal, hogy Nergalt a névvélasztéssal ki-
engesztelje, és Pyramushoz mindérokre kegyes legyen.

Mind az 6ten igen j6 fidk voltak, a tevegelésben tigyesnek bi-
zonyultak, kilénésen Dumuzi, akinek sumer neve igaz fitit jelen-
tett. Dumuzi nyerte meg Leviatan teveversenyeit.

Nabukodonozor elrendelte Babel addigi legnagyobb tevever-
senyének megrendezését, s azt Levidtanra bizta.

Bébel sportcsarnokédnak lelétéi mind megteltek. Nabuko-
donozor trénjardl szemlélte az érkezé harci tevéket, s a verseny-
z8ket. Onkelosz és Bava is megnézték a versenyt. S ahogy
Levidtan Onkelosznak megigérte, Bava is betérhetett, prozelita
lett. Még idében, mert gyermeket vart Onkelosztdl, s betérése
utén chupa alatt tarthattdk meg a szabdlyos zsidé eskiivét.

Gér cedekké vélasa alkalmdabdl rendezett innepség kdzben
Onkelosz vendéglil latta Leviatant satraban.
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— Ezt nem gondoltam volna! — mondta Onkelosz.

- Mit?

— Hogy az Orokkévalé igy megjutalmaz.

Levidtdn mosolygott, s elmondtdk egyitt a Sma Jiszrdel
(Halljad [zrael) imét.

— vy SxTr... Smé Jiszrdel, Adojnoj Elojhénd, Adojnoj
Echod - ismételte Onkelosz. Jél értette és beszélte mar a hé-
bert, hiszen ardmi nyelvre forditotta le a Térét, s hitt abban,
hogy a zsiddk Istene Ordk, az Orokkévals egyetlen.

Az ima befejezése utan Levidtan Babilénia multjardl érdekls-
dott. Onkelosz készséggel mesélt neki:

— Mezopotamia a neve gordgiil a Tigris és Eufratesz hordalé-
kabdl feltoltott siksagnak, ahol az irds kialakulasa el6tt mar em-
beri kozosségek éltek. Mestereimtél tudom, hogy ,a torténet
elétti” évszazadok harom nagy kulttrdja el-Obejd, majd Uruk, s
végll Dzsemdet-Naszr volt két-harom ezer évvel ezel6tt. Az el-
Obejd kulturajadban még nem ismerték a fémeket, féldmiveléssel
foglalkoztak a mocsaras mélyedések folott kiemelkedd kisebb
magaslatokon, nadbdl és vert véalyogbdl dsszetakolt kisebb kuny-
hékban laktak, és megleléen magas miivészi szinvonall, sarga-
sz6ld mazzal bevont kerdmiat hasznéltak az edények készitésére.
Valészind, hogy 8k Bels3-Azsiabdl vandoroltak ide.

— S milyen volt az Uruk-kultira? — kérdezte Leviatan.

— Kialakult a fémek, a réz felhasznélasnak kulttirdja. A va-
lyogbdl vert kunyhok mellett megjelentek a kééptiletek. E kor-
szak legjelentésebb rank maradt épiilete, az uruki templom épi-
lete mar méreteiben is impozans, hiszen harminc méter széles
és negyven méter hosszu volt. Megmaradtak az Urukot koriilve-
v6 véarosfal maradvanyai is. A legendas uralkodd, Gilgames
emelte a vérosfalakat. llyen nagyaranyi munka csak olyan biro-
dalomban johetett létre, ahol az uralkodék a kozrendleket ro-
botmunkara, épitkezésre kényszerithette. Dél-Mezopotamidban
a varosi szervezet haromezer 6tszaz évvel ezel6tt alakult ki. Koz-
pontban &llt a templom, a papok az ,istenek helytartéi” voltak,
fépapkiraly vezetésével szervezték a kozos munkat, gyijtotték be
a termés egy részét. A Dzsemdet-Naszr-korszakban az osztaly-
tarsadalmi rend tovabb fejlédott, s az dllamszervezet is kialakult.
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Megijelentek az elsé, még nagyon képszeri irasjelek, egyes ér-
téktargyakra helyezett tulajdonjelek formdjadban. A rezet maér
nemcsak ékszerek, hanem fegyverek készitésére is hasznaltak. A
réz beszerzése szervezett cserekereskedelmet igényelt, hiszen
Dél-Mezopotamia semmilyen dsvanyi kinccsel nem rendelkezik.

— Mikor jelent meg a sumer nép? — kérdezte Leviatan.

— A Dzsemdet-Naszr-kor irésjelei alapjan kétségtelen, hogy
ekkor mér a sumer nép, Dél-Mezopotamia kulttréjanak kialaki-
téja élt ezen a terileten. Teleplilési tertiletiik, amelyet — a nép
nevéhez hasonléan — Sumernak szoktak nevezni, ekkor még
inkdbb mocsaras vidék volt, mint napjainkban, amelybdl csak
egyes dombok voltak alkalmasak az emberi telepiilések kialakita-
sara. A valdszintileg egészségtelen vidék mégis vonzotta a lete-
leptilSket. A laza, iszapos talaj rendkiviil termékeny volt: ezer-
nyolcszaz ezelétti szoveg tanisaga szerint Sumerben nem volt
ritka a nyolcvanszoros arpahozam. A mélyedésekben vizi szér-
nyasok éltek témegestiil, s a mocsarak kozott hizédé folyama-
nak a haldszat szdméara nyujtottak gazdag zsdkmanyt. Sumer
foldjén azonban nem voltak olyan alapvetd nyersanyagok, mint
a fémek, a terméskd és az épitkezéshez, hajoépitéshez sziiksé-
ges keményfa. Ezeket csak részben pétolta a korlatlan mennyi-
ségben rendelkezésre all6 agyag, amelyet épitkezéshez, fazekas-
saghoz, agyagtéblacskdk készitéséhez hasznaltak fel. A {ém és az
épitSfa beszerzése mar kordn sziilkségessé tette az északi és kele-
ti hegyvidék lakéival folytatott kereskedelmet.

— Melyek voltak a legrégebbi teleplilések?

— A mocsarvilagbdl kiemelkedd dombokon jottek létre. Uruk
kétezer-nyolcszdz évvel ezel6tt. Ez a sumer varos mar magén
hordozta a vérosi telepiilés legfontosabb jegyeit. A varost fallal
vették koril. Az ilyen munka végrehajtdsdhoz elengedhetetlen
volt a tarsadalmi egytlittm(ikodés, amely egy irdnyitd kisebbség
és egy fizikai munkat végzs tdbbség meglétét feltételezi.

Imponalt Levidtannak Onkelosz éleslatasa, oriilt, hogy befo-
gadta, és segitette betérését, s lehetéséget adott neki az elmé-
lytilt munkéra, mely a Téra ardmi nyelvre leforditdsat eredmé-
nyezi.
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— A papség tehat mar nemcsak kultikus tevékenységet folyta-
tott, hanem a gazdaséagi életet is iranyitotta — jegyezte meg
Levidtan.

— Igen. A lakok kozos munkait is vezették. A vert téglakbol
épitett nadtetés kunyhdékkal szemben e templomot mér disze-
sebb formaban, égetett téglabdl emelték. A mazzal ellatott edé-
nyek mellett réz, arany és eziist ékszereket, fegyvereket is készit-
tettek. A legrégebbi, még erésen képszerii irdsjelek mindinkabb
sematikus alakot oltottek. Ezekbdl a jegyekbdl alakult ki a bo-
nyolult rendszeri ékirds. Ismerete akkor a papsédg kivéaltsaga
volt. Az a sumer kultira, amely Uruk vérosdban kétezer Otszaz
évvel el8szér mutatkozott meg elsé izben, a kovetkezd évsza-
zadok folyaman a két folyd kozotti siksag déli részére terjedt Ki.
A mocsaras teriiletek nagy részét csatornazassal lecsapoltdk, s a
varosok kozott rendszeres kozlekedés johetett létre. S minden
sumer varos kézpontja a templom volt. Innen irdnyitotta a gaz-
daséagi és politikai tevékenységet a papsag feje, aki az enszi —
vagy pateszi (helytartd) — cimet viselte.

— Az enszik nem istenek voltak.

— Nem. Helytartdi, végrehajtéi az istenek akaratdnak, ame-
lyet természetesen a papsag kozvetitett a kozrendleknek. Az
enszi valasztott, a kdzdsséget szolgald ur lett, 6rokléds hatalom
birtokosa. Hatalmuk kialakuldsdban donté szerepe volt az 6nto-
zés irdnyitasdnak, amelynek révén a kozosségi tagokat munkara
mozgosithattdk. De a templomi féldek muvelését igazgatték, a
hadi véllalkozasokat vezették, és a kereskedelmet iranyitottak.
Hatalmuk maégikus és megszentelt jellegti volt. Ur varosaban
kirdlysirokba az uralkodé csalad tagjai mellé temették a haldluk
alkalméval meg6lt udvari személyzet és rabszolgak holttesteit is.

— Hogy még ott is szolgdljak &ket — mondta Levidtan és az
egyiptomi halottkultuszra gondolt, s Egyiptomra, ahonnan a
zsidokat az Orokkévalé Mézes segitségével vezette ki.

— Kétezerotszaz évvel ezelétti idékben a sumer véarosok Me-
zopotamia egész délvidékét behaléztak — folytatta Onkelosz. —
Legjelentésebb — Ur, Uruk, Eridu, Larsza, Suruppak és méasok —
lakossdga a husz-harmincezret is elérte. Egy nem is elsérangu
jelentéségli varos — Lagas — uralkoddja azzal dicsekedett, hogy
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harminchatezer férfi tartozott uralma ald. A varos életének koz-
pontja a f&isten temploma és az ahhoz tartozé magtarak, muhe-
lyek, gazdaséagi épliletek. Egy-egy templomi gazdaség: zart egy-
ség volt, amely lehetéleg mindent maga Aallitott el6. A papség
élelmezését a paraszt bérl6k szolgéltatdsai biztositottdk. Ipari
munkékat — fegyvereket és bronzszerszamokat — a templomok-
hoz tartozé kézmivesek végezték el. Ont, rezet a papsag altal
iranyitott kereskedelem révén a templomtdl kaptak. A foldeket
szabad napszamosok és hadifogoly rabszolgdk miivelték meg. A
gazdasagnak ezt az okori Keleten kialakult és elterjedt tipusat
zart, oikiosz — gazdasdgnak nevezték. A sumer oikosz-gazda-
sagban mindenki — a termelést irdnyité papoktdl a bérlé parasz-
tokon és kézmiiveseken keresztiil a legnehezebb munkékat vég-
26 rabszolgakig — egyforman az ,,isten szolgaja”. Eletiik tartalmat
és céljat ez a szolgélat hatarozta meg.

— S valéban volt az istenség szolgai kozott egyenléség?

— Valaha igen. De aztdn megsziint. A paraszt bérlék kozott
jelentés vagyoni killonbségek alakultak ki: egyesek kettd, mésok
6tven holdon gazdélkodtak. S a tébblettermék tilnyomo része a
munkat irdnyité papség kezébe jutott. Az egyik sumer varosban,
Lagasban, a belsé ellentétek annyira kiélez6dtek, hogy kétezer
évvel ezel6tt népi megmozdulés alakult ki. A hatalomra jutott
enszi — Urukagina volt a neve — reformokat hajtott végre a régi,
j6 erkolcesok helyredllitasara.

— A sumer véarosok mindig megtartottdk 6nallésagukat?

— Egy id6re el6fordult, hogy némelyikilk megszerezte a veze-
t6 szerepet, de autonémigjukat akkor is megtartotték. Eppen
ezért a foldekért valé kiizdelem szinte allandé hadidllapotot te-
remtett a varosok kézott, s mar ugy latszott, hogy kétezer évvel
ezel6tt Umma kirdlyanak sikertl megteremteni a sumer véaroséal-
lamok egységét, az egyesitést mégsem valamelyik sumer véros,
hanem egy veletek rokon nép — nézett Onkelosz Levidtanra — a
sémi akkadok végezték el. Oket kovette, az akkadokkal rokon
amoritdk népe. Az dbabiloni birodalomnak nevezett egységes
mezopotémiai allam létrehozésa ezer évvel ezel6tt Hammurabi
nevéhez fliz8dik. Hatalma isteni eredet(i volt, t&rvényeit Samas
napistentdl vette at. Teljes jogu szabadok — arisztokratdk, nagy-
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kereskeddk, ondllé kézmiivesek —, félszabadok — kirdlyi vagy
templomi gazdasdgokban dolgozé személyek, kereskeddk tigy-
nokei s a kirdlyi hadsereg szolgdlati birtokkal ellatott katonai és
rabszolgék éltek a varosokban.

A teljes jogu szabad embert ért testi bantalmazast a ,szemet
szemért, fogat fogért” elve alapjén toroltdk meg, a félig szabad
bantalmazéasaért csak anyagi kértéritést kellett fizetni. A rabszol-
gék teljesen jogtalanok voltak. Es rabszolgabélyeg volt rajtuk.

Hammurabi utédainak hatalma a terjeszkedésért vivott szaz-
Stven évig tartd kiizdelemben felmorzsolddott, Babilont a hetti-
tak raboltdk ki, majd a folyd volgyébe hegyi népek, a kasszitdk
nyomultak be. S Sket kovették a sémi nyelven beszélé asszirok.

Levidtan a tovébbiakat mar tudta, hiszen a babiléniaiak egé-
szen Jeruzsédlemig terjesztették ki hatalmuk, még Szentélyiiket is
leromboltdk. S Nabukodonozor katonéi ide, a tavoli Babilénidba
szamiizte Sket, de az Orokkévalé meghallgatta fohaszukat, s
sorsukat jobbra forditotta.

— S hany és hany zsidé lelte halélat, s kerdlt a talvilagra!

— Rév, Abbéa Ariché fejezte ki a tulvilag szellemi voltat legjob-
ban, éppen itt Babilonban.

— Mit mondott?

— A jesivdban azt tanitotta, hogy nem olyan a tulvildg, mint
ez a vildg. A tulvildgon nincs sem evés-ivas, sem szex, sem irigy-
ség, gyllolkodés vagy vetélkedés, hanem az igazak tilnek, koszo-
ruval a fejiikdn és élvezik a Sechina dicstényét. Egy dra ebben a
talvilagi szellemi allapotban tébbet ér, vagyis jobb, mint az evila-
gi huzakodés minden élvezete, de még ennél is tobbet ér egy
6ra megtérésben és jé cselekedetben.

— Kdszoném — mondta Onkelosznak. — Folytasd csendet és
az Orokkévalé tiszteletét kovetelé munkadat, a Targum fordité-
sat.

Kilépve Onkelosz satrabdl, megnézte tevéit, melyeket a teve-
versenyen akart inditani és végigjarta a birtokat.
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V.
Kiirosz perzsai

(A szdmlizetés vége)

Kiirosz, a nagy perzsa kirdly, miutdn katondival Babiléniat le-
igazta, rendeletet adott ki a zsidé foglyok hazatérésére, és betel-
jesitette az Orokkévald Jeremids dltal elmondott szavait, ame-
lyek a proféta lelkét felinditottak. Jeremiés igy szolt:

— Az Orokkévalé, a Mennynek istene a fold minden orszagét
nekem adta, s 6 parancsolta meg nekem, hogy épitsek neki
hazat Jeruzsdlemben, mely Judéban van.

S akiket Nabukodonozor, Babilénia kirdlya, fogva vitetett
Babilonidba, s ott udvari szolgék lettek, most elindulhattak vissza
Jeruzsédlembe, Judaba. Ki-ki a maga vérosaba, s a példabeszéd
Orokre emlékezetiikbe vésadott. ,Ahol nincs vezetés, elvész a
nép”. Es sok més kézott eqy masik: ,Aki jar a bolesekkel, boles
lesz; aki pedig magét tarsul adja a bolondokhoz, megromol”.

S mar nem kellett Nabukodonozorhoz tarsulni!

Boldogan énekeltek az ember legfébb javardl, az istentelenek
kilonbozs allapotardl:

— Boldog ember az, aki nem jar gonoszok tanacsan, blinésok
utjdn meg nem all, és csifoléddék székében nem (i, hanem az
Orokkévalé térvényében van gydnydriisége, és az & torvényérdl
gondolkodik éjjel és nappal. Es olyan lesz, mint a folyévizek
mellé Ultetett fa, amely idejekoran megadja gyiimdlcsét, és levele
nem hervad el, és minden munkajéban jé szerencsés lesz. Nem
ugy a gonoszok, hanem, mint a polyva, amit szétszér a szél.
Azért nem dllhatnak meg a gonoszok az itéletben, sem a biino-
sok az igazak gyiilekezetében. Mert tudja az Orokkévals az iga-
zak utjat! A gonoszok Utja pedig elvész.

A forré sivatagi homokban lassan haladt a Babiléniabdl haza-
felé vanszorgd zsidék karavanja. A forré napsiitésben ugy érez-
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ték magukat, mintha a sziriai sivatagban lettek volna az Eufra-
tesztdl nyugatra, s egész Babilénia foldje egybefliggé homokme-
28 lett volna. Az Eufratesz és a Tigris vize azonban életben tar-
tott minden él6t. Mar Abraham idejében irott torvényekkel és
torvényes kormanyzattal rendelkezd 6kori sumér-akkadok a fold
elsé civilizélt népei kozé tartoztak. A Tigris és Eufratesz aldasos
moddon minden évben aradt, s az ismétl6dd aradas elontdtte a
partokat, bé liledéket rakott le a névények szamara, majd visz-
szahtzédott. A hihetetleniil termékeny Folyamkoz folyamatos
gazdéalkodast biztositott Babilénia lakossadganak és a Judabdl
szamUzott zsidé foldmivelSknek. BS terméstdl roskadozé dato-
lyapalmak arnyékéban tevecsordak latvanya tarult a szemik elé.

Elhatéroztdk, hogy hosszabb pihenét tartanak. A termékeny-
nyé valt féldeken ontdzés és a napsiités hatasara olyan gyorsan
néttek a noévények, hogy a féldmiivelSk édllanddan széntottak
Okorrel vagy bivallyal, vagy éppen a termést gytjtétte be. Az
ekék hosszi fatdrzsbdl késziiltek, keskeny végiik vasalt volt.

A talaj évente tobbszori betakaritast tett lehetévé: a ldhere,
amivel az dllatokat etették, egy hénapon belil kizoldilt. Sokszor
egyszer(ibb volt az allatokat a mezdre terelni, mint a névényeket
begytijteni. A foldmiivel6k hosszi ruhdban, fejiiket elfedve szan-
tottak: vékony alkatuk, szakallas arcuk, magas arccsontjuk Ab-
rahdmra és el6deire hasonlitott. Az asszonyok a folyéparton
mostdk a ruhdkat, palmalevéllel fedett hazaik egyszeriisége mar
az otthoni hangulatot teremtette meg.

A hazatérd zsidok lovainak szdma kétszazharminchat, dszvé-
reiké kétszaznegyvenot volt. Tevéjik négyszazharmincot volt, és
hatezerhétszézhuisz szamér. Egytél egyik mind fel volt mélhazva
satrakkal, élelemmel és vizzel. Kirosz a zsidoknak még azt is
megengedte, hogy témjént, mirhat, eziistot, aranyat, dréagako-
vet, — amit Nabukodonozor eldl sikerrel el tudtak rejteni —, haza-
vigyek.

A nagy Kiirosz igy szolt:

— AKki koztetek az & népe kozil vald, legyen vele az & Istene,
és menjen fel Jeruzsilembe, mely Juddban van! Es épitse az
Orokkévald, Izrael istenének hazat! O az isten, ki Jeruzsalemben
lakozik.
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Es megparancsolta, hogy mindenki, aki Nabukodonozor ud-
vari szolgéi koziil életben maradt, minden helyrél, ahol lakik,
segitsék azon helynek férfiai eziisttel, arannyal, j6szaggal és ba-
rommal, azzal egyltt, amit énként adnak, az Isten hazénak, ami
Jeruzsalemben van. Es Kiirosz el6hozatta az Orokkévalé héza-
nak edényeit, amelyeket Nabukodonozor hozatott el Jeruzsa-
lembdl, s az & isteneinek hézaba helyezett el. Kiirosz Mithre-
détes kincstarténak adott & mindent, aki Juda fejedelme el6tt
Sesbassamnak, aki Leviatéan jelenlétében, harminc aranymeden-
cét, ezer eziist medencét, huszonkilenc kést, harminc arany po-
harat, négyszaztiz masrendbeli ezlst poharat és ezer mas edényt
szamolt meg.

Minden arany és eziist edény, melyek Leviatan tevéire voltak
félmalhdzva, amikor a foglyok kijottek Babilonidbdl, és elindul-
tak Jeruzsélem felé, Mithredates szamadasa szerint 6tezer négy-
szaz volt.

A karavan, a nagy sziriai sivatagon valé atkelés elétt azért is
Ut6tt tdbort az Eufratesz folyamvidékén, mert a megmenekiilt
zsidéknak hosszabb pihenésre volt szlikséglik. Féleg az dregek-
nek, az asszonyoknak és a gyerekeknek. De akadt dolguk is b6-
ven. Vizet kellett tolteni a korsékba, a tomlékbe, meg kellett
itatni az allatokat, fel kellett verni satrakat, kdztiik imasatrakat,
meg kellett gydgyitani a betegeket. Hénapok éta vandoroltak,
de j6, ha eddig az el6ttik allo utnak a téredékét megtették, mi-
kozben Sesbassér, Juda fejedelme és minden zsidé megtapasz-
talhatta, hogy Sket Kiirosz és a perzsék a babiloni fogsagbdl
valéban felszabaditottak.

A taborban be kellett vamiuk azokat a zsidékat, akik lema-
radtak a hosszii menetelésben, akiknek asszonya szilt, akiknek
utkézben kellett eltemetni halottaikat, akiknek lova, tevéje vagy
Oszvére ellett. Akik betegeiket apolték, akik arra kényszertltek,
hogy valahol hosszabb vagy révidebb idére tabort verjenek, s igy
leszakadtak a hazatéré zsidok karavéanjatél.

Leviétén fiai segitségével latott neki a nagy munkénak. Lepa-
koltak a tevékrdl satrakat, s felverték azokat. Leviatan ugy gon-
dolta, lehetnek Kénaénon kivil is olyan terlletek, amelyek az
Edenbsl megmaradtak. Erintetlen tajak, amelyeket az ember
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még nem alakitott &t, nem pusztitott el, ahol napjainkban is az
Orokkévalé az ur.

Levidtan még munka kozben is szerette tanitani fiait:

— Mindentitt taldlunk a természet, vagy emberi kéz alkotta he-
lyeket, ahol a szépség és a harmoénia varazslatos légkére honol,
ahol kortildlelhet benniinket mindaz, ami az elveszettnek vélt
Edenbdl megmaradt. Sivatagokat, barlangokat, folyék medrét,
hegyeket, volgyeket.

Es Mézest idézte a Teremtés Konyvébdl:

— Es tiltete az Ur Isten egy kertet Edenben, napkelet feldl, és
abba helyezteté az embert, akit formalt vala.

Belemertilve a munkéba folytatta.

— A vildg majdani, leghiresebb, élelemmel, bdséggel teli, jol
ontoézétt kertjének gondozdja az elsé ember, Adam. Az Edent,
tanitotta Mdzes, folyd szelte at, majd kilépve onnan, négy égra
szakadt: Pison, Gihon, Tigris és Eufratesz. Az Ur mindenféle
mezei vadat és mindenféle égi madara teremtett Adam kedvéért,
majd Evat, hogy Adémnak asszonva legyen. A kertben, amely-
bsl Adam és Eva kitizetett, a teremtés konyve szerint fagefa volt
az élet faja. Késébb a hagyoméany palmafat emlit. A jé és a rossz
tuddsanak faja pedig bananfa lehetett.

— Miért paradicsom a neve? — kérdezte Lévi.

— A gbrég paradeiszosz perzsa eredetli szot kezdték hasznél-
ni, melynek jelentése ,korbezart folddarab” — felelte Leviatan. —
De a sumer Gilgames-eposz is elmondja, hogy a hés megy fel a
hegytetére, az ,istenek kertjébe”, a bokrokon dragakovek, gyii-
molcsok és lazirks levelek csillognak.

A tébor kozepén verték fel Sesbassér satrat, mely oldalt nyit-
va volt, s mikdzben Juda fejedelme fogadta a zsidé gyllekezetet,
akik rendezett sorokban jarultak, Mithredédtes népszamlalast tar-
tott azok kézott, akik az Ur kegyelmébdl életben maradtak, s
akik varosukba igyekezettek. Koztik el6keld csaladfék, mint
Zorobédbel, Jésua, Nehémids, ki Ezdrassal egyiitt a fejedelem
oldalan foglaltak helyet. S jottek még Serdja, Réldja, Mordokhai,
Bilsan, Miszpér, Bigvai, Rehum, Baana, de még sokan masok.

— Paros — jelentette be a csaladfét ékesszdléan a kincstartd
szolgdja.
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— Fiaim szdma kétezerszézhetvenketts {6 — Paros meghajolt
Juda fejedelme eléit.

A csaladok, igy Paros is, tehetségiik szerint adakoztak Isten
héazanak folépitésére abbdl, amit Babilénidban mentenitik, el-
dugniuk sikertilt. Izrdel fiai hosszii sorokban mind Sesbassér elé
jarultak. Mithredates megszamolta &ket. Az irnokok mindent le-
jegyeztek, a csaladfék nevei mellé irtdk az adoméanyokat. A szol-
gdk az aranyat, eziistot és papi ruhat kiilén ladédkban helyeztek
el.

— Sefétja — jelentették be az id8s zsidét Juda fejedelme elétt.

— Fiaim szdma héaromszazhetvenketté — s csalddja nevében
szdz arany darikot, negyven eziist manét és egy papi ruhat
adomaényozott Izrdel népe megmenekiilése alkalmabdl.

Arah kovetkezett.

— Fiaim szdma hétszazhetvenst. — Arah elhelyezte csaladja
adomanyait a fejedelem trénja elétti ladakban.

— Pahath-Moéb!

— Fiaim, Jésua és Soab fiaitdl kétezernyolcszaztizenkettd.

— Elam!

— Fiaim széma 6sszesen ezerkétszazbtvennégy.

Elam kilencszaz arany dérikot, 6tszaz eziist ménét és harom
papi ruhat adoméanyozott.

Levidtant, aki fiaival Srizte a ladékat, s akinek a ladak szallita-
sat is meg kell majd szervezni, blszkeség toltotte el, mikdzben
csodalattal nézte, hogy Juda fiai életben maradtak, élni akarnak,
s koziluk egy-egy aranvat, eziistot a pénzsévar Nabukodonozor
katonadi eldl mindenkinek sikertilt elrejteni.

Kiirosz serege erésebbnek bizonyult! S most Boruch haSEM,
hazafelé tartva & és csalddja is hozzéjarulhat a zsidé nép Ujjészi-
letéséhez! Mert ez valdban Ujjasziiletés volt. Mint Izrael népének
kivonuldsa Egyiptombdl. Levidtan tevéi élén gyalogolt fiaival a
hosszi karavan élén, a szentséges kegytargyakkal, mikézben a
templom épitésére gytjtott aranyak és eziistok megléte a forrd
sivatagban vanszorogva minden zsidé képzeletében a felépiten-
dé Szentélyt magat jelentette szamukra.

S mikdzben a zsid6 csaladdfék elvonultak Sesbasséar, Ezdras és
Nehémiés el6tt, teljes szivvel élte at azt, amit a zsidék Egyip-
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tombdl valé kivonuldsakor Mézes és Aron érezhetett, s ami
majdnem kétezer évvel Kénaanba érkezés el6tt tortént.

Mozes Lévi — Jakob tizenkét fidnak egyike — torzsébdl szér-
mazé zsidé volt, Amram és Jokedeb fia, Aron és Mirjam préfé-
taasszony testvére, de a koriilmények alakulasa folytén egyipto-
mi nevelésben részesilt. Mivel a farad megparancsolta, hogy
minden Ujszilott zsidd fidgyermeket fojtsanak a Nilusba, Mézes
anyja harom hénapig rejtegette a fiat, aztdn egy szurokkal be-
kent papiruszkosarban a Nilus szélére, a sas kozé tette. A farad
lanya a folyéra ment firddni, meglatta a szép gyermeket, meg-
parancsolta, hogy vegyék ki, és szerezzenek neki dajkat. A dajka
maga Mdzes anyja lett. Mdzes a farad ldnya mellett né fel, aki
ugy szerette, mintha édesfia lett volna. A mar felnétt Mdzes
egyszer meglatta, hogy a nehéz épitkezési munkakon egy egyip-
tomi munkafelligyeld megvert egy zsidé munkést, és megolte a
feligyelét. A faradé haragja el6l Midjaba menekil, ahol is egy
kitnal megvédte a pasztoroktdl Jetrd pap lanyait. Jetré a haza-
ba fogadta Modzest, és feleségiil adta hozzé lanyat, Cipporat.
Kozben Egyiptomban a sanyargatott nép fohésza eljutott az
Orokkévaldhoz, és Mdzes felszdlitast kapott, tegyen eleget kiil-
detésének. Amikor apdsanak juhait Grizte a Sinai-félszigeten, a
Horéb hegy kozelében, egy €36, de el nem hamvadd csipkebo-
korbdl nevén szdlitotta az Orokkévalé angyala, és az Orokkévals
nevében a kovetkez&ket mondja:

— En vagyok az Isten, atyaid istene. Abraham Istene, Izsak Is-
tene, Jékob Istene!

Uruk vérosa folott, az Eufratesz Perzsa-dbodlbe 6mlé egyik
mellékfolydja mellett, Jeruzsdlemtdl legaldbb ezer kilométerre
tabort t6tt judeaiak Sesbassar, Ezdras és Nehémias el6tt most
Zattut jelentették be.

— Fiaim szédma kilencszaznegyvenot.

Zattu adomanya elhelyezése utan a kovetkezs csaladfét jelen-
tették be:

— Zakkai!

— Fiaim szédma hétszazhatvan.

— Béni!

— Fiaim széma hatszdznegyvenkettd;
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— Bébai!

— Fiaim szédma hatszazhuszonharom;

— Azgéad!

S vonultak a csalddtagok egymas utén sorban, (innepélyesen,
atszellemiilt tekintettel, s a fejedelem és a {8papok elétt megha-
joltak. Leviatant latomésa kototte le, lelki szemei el6tt a bokrot
latta, amely nem ég el a tiiz dltal. S latta az angyalt, aki az
Orokkévalé nevében szdlt, s a latottak Levidtdn széméra vildgos-
s& tették, hogy megsziiletett az Orékkévalé valldsa, amit az Gs-
atyak hangstlyoztak, de 8k nem ismerték az Orokkévalé nevet.
Akkor, mint mindenhato Isten jelent meg, de Mdzesra rabizta az
Uj nevet és meghivta, legyen préféta. A hir igy hangzott:

— Ezért menj, elkiildelek a faradhoz, hogy népemet, Izrael fia-
it kivezesd Egyiptombdl!

Az Orokkévalé csodatévs erdvel ruhdzta fel Mézest, testvé-
rét, Aront pedig ,sz4j gyanant” az akadozé és lassu nyelvii M6-
zes mellé rendelte. A papi kaszt Gsapjénak tekintett Aront, aki a
kivonuldskor mar nyolcvanhdrom éves volt, és fiait, koztik
Eledzart késdbb az Orokkévald parancsara pappa szentelték.

Mekkora béatorsag Kkellett ahhoz, gondolta Leviatan, hogy
Moézes és Aron a faraé elé &lljion?! Merte volna valaki Babilonia-
ban ezt megtenni? Hogy Nabukodonozor elé all, ahogy Mézes a
farad elé, és azt mondta:

— Engedd, hadd vonuljon ki népem, hogy a pusztdban tinne-
pet rendezzen nekem!

Nabukodonozor Juda egész népével végzett volna! Vele és
katondival a félelmetes erejli perzsak, Kiirosz katonéi voltak csu-
pan képesek elbanni. Szerencse, morfondirozott magéban
Leviatan, hogy a farad nem igy cselekedett, bar az is éppen elég
volt, hogy még keservesebb munkéaval biintette a zsidokat, és a
nép lazadozott Mdzes ellen, aki az addigindl is nehezebbé tette
helyzetét. Ekkor az Orokkévalé a nyolcvanéves Mézest olyanna
tette a farad elétt, mintha isten lett volna, aki kezével félelmetes
csodékat hajt végre.

- 0, Ordkkévald, Istenem! — Leviatan leborult a féldre és ugy
imadkozott. S ekkor az elviselhetetlen forrésagban, ahol a sumé-
rok fénykoraban még mocsar volt mindentitt, s ahol ritkan szo-
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kott esni, most csopdgott az esd, s Juda népe 6romét lelte az
égi aldasban.

Leviatan lelki szemeivel latta, hogy Aron botja a faraé elétt
kigydva véltozik, s elnyeli vardzsléinak botjat.

Moézes &ltal az Orokkévalé aztén csapéasokat, szam szerint ti-
zet kiildott az egyiptomiakra.

— Nabukodonozorra is kiildhetett volna! — séhajtott Leviatan.

- Baj van atydmmal? — kérdezte mellette all6 egyik fia, aki
ugyantgy a Hur nevet kapta, mint Aron mellett Mézes segitGje.

Levidtan razta a fejét, hogy nincs, az Eufratesz felé tekintett,
de annak vize nem valt vérré, mint a Nilusé, nem biddsddott
meg, lehetett inni beléle, nem tgy, mint Egyiptomban a Nilus
vizébdl. S itt esd is enyhitette a forréségot! Egyiptomot békak,
szunyogok bogdlydk lepték el, elpusztultak az allatok, az embe-
rek testén hélyagos fekélyek jelentek meg. Gésen féldjét kivéve,
ahol zsidok laktak, mindentt pusztité jégesé hullt, az orszagot
ellepték a saskak, s olyan sttétség volt, hogy szinte meg lehetett
fogni, mesélték az 6regek. Egyiptomban meghaltak az elsészii-
lottek, kivéve a zsidé hézakban, ahol az ajtéfélfakat bekenték a
pészahra — husvét — levagott barany vérével. Leviatan fejbdl tud-
ta az Irast, a szerint dlt, ahogy Mézes szabélyozta masodik kény-
vében a pészah ritusat. A baranyt nem lehet nyersen, sem viz-
ben f6zve megenni. A baranyt tizon kell siitni, és kovasztalan
kenyérrel, péaszkaval kell megenni. Levidtdn megtartotta, amit
Moézes altal az Orokkévald kért. S neki dllandé olvasménya volt
Mézes elsé konyve, a teremtésrdl, masodik kényve a zsidoknak
Egyiptombdl kijovetelérdl, harmadik konyve a létivak egyhazi
szolgdlatardl, a negyedik konyve, az izraelitdk megszamlalasarol
valé konyv, s véglil az 6tédik konyve, a torvény summaja.

— A faradnak engedni kellett! — motyogta Leviatan. Fiai tud-
tdk apjukrdl, hogy szent ember, cadik, s eléfordul, hogy az
Orokkévaléhoz hangosan fohaszkodik.

A zsidok utnak indultak Egyiptombdl, mint 6k most Babilon-
bol. Az Orokkévalé nappal felhGoszlopokban haladt el6ttiik,
mutatta az utat, jutott eszébe az &sok tanitasa, éjjel pedig tizosz-
lopokban vildgitott. Most enyhité harmatot csepegtetett fejiikre!
fgy éjjel-nappal vonulhattak. Harci kocsikra iiltetett seregei élén
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a farad azonban a zsiddk tilddzésére indult, de sikeriilt elérniiik a
tengert.

-0, Orokkévald, ha mar a Holt-tenger partjanél lehetnénk!
— sOhajtott.

Mézes akkor kinyujtotta kezét a tenger folé. Az Orokkévald
egész éjjel tartd erds keleti széllel visszaszoritotta a tengert és
kiszaritotta. A viz kettévalt, és Izrael fiai a szaraz tengerfenéken
vonultak &t, amikor az egyiptomiak a tengerbe léptek, a viz rajuk
zadult, s megmentette az tildozotteket az ildoztetéstdl.

Utban a Sinai-félszigetre, a Vords-tengeren valé atkelést a
zsidok hanyszor és hényszor emlegették a babiloni szamiizetés-
ben! Amikor a kivonulés kilatastalan helyzetiikben a csodélatos
megmenekiilés szimbdlumava kristalyosodott. Sokan ugy adtak
tovabb utddainak a torténteket, hogy a tenger nem azonnal véalt
szét Mozes botjanak intése nyoméan, hanem Modzes vért, amig az
elsé hivé a habokba veti magat. Mdzes dicséitd éneket énekelt
az Orokkévalénak. A pusztaban azutan zigolddni kezdett a nép
Mézes ellen, s ez a késébbiek soran tobbszér megismétlddott.
Akkor az Orokkévalé Mézes révén mennyei mannat kildott
eledelként a népnek, ami finom, szemcsés volt, mesélték Levia-
tannak, olyan, mint dér a f5ldén. Fehér, mint a koriandermag s
olyan volt az ize, mint a mézeskaldcsnak. S akkor adta az Orok-
kévalé a zsidoknak, amikor zigolddni kezdtek Mézes ellen, mert
kivezette Sket Egyiptombdl a Sinai pusztdba. A manna a reggeli
harmattal jelent meg, és barmennyit gyiijtott belble valaki, csak
egy omerral — kortilbelill két liter — maradt néla, s aki sokat gy(ij-
tott, annak sem maradt f6loslege, s aki keveset, annak is ugyan-
annyi jutott, mint masnak. Mindenki sziikségletének megfeleléen
gyiijtott. A forré napsiitésben a manna elolvadt, reggelre sem
lehetett eltenni, mert férges lett, de pénteken kétszeres mennyi-
séget szedhettek belble, hogy szombatra is maradjon, és nem
romlott meg. Az emberek végigpasztaztdk a kornyéket, dssze-
szedegették, aztdn megdrolték. Kézi malmon vagy mozsarban
Osszetdrték, megfSzték fazékban, s cipdt stitdttek beldle.

— Egi kenyér! — stgta Leviatan.

— Az — felelte fia, Lévi. Azt hitte, apja a hisitd esére célzott.
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Szomjlsaguk oltadsara pedig forrasvizet kaptak, amely Mdzes
botjanak (itésére fakadt a sziklabdl. Ezek utdn kovetkezett az
els§ Osszelitkozés az amalekitdk, Transzjordania déli részének
Gslako torzseivel. A harc kimenetelét Mdézes iméadsaga dontétte
el, aki egy halom tetején &llt, és két kezét szakralis mozdulattal
az ég felé emelte. Egyikben még mindig ott tartotta a botot.
Amikor mar nem tudott urra lenni faradtsagan, Aron és Hur
tartotta a préféta két kezét.

Az egyiptomi kivonulads utani harmadik hénapban, djholdkor
a Sinai hegyhez értek, amelyet az Ordkkévals legfontosabb
megjelenésének helyéiil vélasztott, ahol megkototte a szbvetsé-
get Izraellel. Mézes felment a hegyre, ahol megtudta, hogy az
Orokkévalé a harmadik napon jelenik meg. A nép kotelezettsé-
get véllal, hogy nem megy fel a tabunak nyilvanitott hegyre, és
betartja a ritudlis 6Gnmegtartéztatdst. A megigért napon menny-
dorgés és villamlas tort ki, titokzatos harsonazugés hallatszott, a
hegy fistolt és mozgott. Mdzes mésodszor is felment a hegyre,
és megkapta az Oroékkéval6tol a Tizparancsolatot. A tilalmakat
és rendelkezéseket felsorolé Tizparancsolat szabalyozza az em-
ber viselkedését az Orokkévals elétt. A nép latvan a villamlast,
langokat és fiistot, rémiilten hatrélt a hegytdl, Mdzes azonban
bement a sotét felhSbe, ahol az Orékkévals volt. A Tizparancso-
lathoz még sok jogi, erkolcsi és ritudlis eléiras jarult.

Leviatan ragyogé arccal &llt és nézte Juda népének felvonu-
lasét.

— Fiaim szdma ezerkétszazhuszonketté — mondta biiszkén Az-
gad.

Utédna Addnikdm kovetkezett. Fiai szdma hatszazhatvanhat
volt. Ot kévette Bigvai kétezerdtvenhat f6vel, Adin négyszazot-
vennégy zsidéval, Ater — Ezékiastd! — kilencvennyolc f6vel, Bésai
haromszazhuszonhérom, Jéra szaztizenketté, Hasum kétszazhu-
szonharom, Gibbar kilencvenét, Bethlehem szdzhuszonhérom,
Netofah 6tvenhat fidval. A trén el6tt egymds mellett hatalmas
ladék voltak. Sok ezer és ezer arany dérik és eziist mané gytilt
mar 0ssze, és papi ruhabdl is tobb tucat.

— Anathéth! - kidltotta a szolga, s folytatddott az adakozas.

— Férfiaim szdma szazhuszonnyolc.
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— Azméveth!

— Fiaim széma negyvenkettd.

Levidtan ezutdn latomésaban elmeriilve az egyiptomi kivonu-
las gylilekezetét latta Gjra. Elkovetkezett a szovetség megkotésé-
nek Unnepélyes pillanata: a nép megigérte, hogy teljesiti az
Orokkévalé szavait, Izrael tizenkét torzse szerint, tizenkét aldoza-
ti kovon aldozatot mutattak be, Mdzes pedig a kdvetkezd szavak
kiséretében a népre hintette a vért:

— Ez annak a szdvetségnek a vére, amelyet az Orokkévalé e
feltételek mellett kotott veletek.

Levidtan fiait is meginditottdk a latottak, Izrael fiainak felvo-
nuldssal és adomanyozassal egybekotott népszamlalasa, s arra
gondoltak, apjuk is ezt az érzést éli at.

Juda fejedelme elé Kirjath-Arim, Kefira és Beéroth érkezett
hétszaznegyvenharom fidval, Rdma és Géba hatszézhuszonegy
fidval, Mikmas szazhuszonkettd fidval, Béthel és Ai kétszazhu-
szonharom fidval. Es Nebd kévetkezett dtvenkét fidval, majd
Magbis szdzotvenhat, a maésik Eldm ezerkétszazdtvennégy,
Harim héaromszazhisz, Léd, Hadid és Oné hétszazhuszondt
fidval.

Mithredates szolgéi tires ladékat hoztak: a t&ébbi mér megtelt.

— Jériko!

— Fiaim szdma haromszdznegyvenot.

— Szenéa!

— Fiaim szdma haromezer hatszazharminc.

Modzes negyven napra és negyven éjszakara Ujra felment a
hegyre, mely a bojt és a magany szentséges idétartama volt.
Latomasa Leviatant boldoggé tette. Mdzes kimerité utasitasokat
kapott az Orokkévalé kultuszanak legfontosabb, valésagos és
kézzelfoghato részleteire vonatkozdan. A tizparancsolatot 6rzé
frigylddara, amely folott az Orokkévals isteni jelenléte lebegett.
A hajlékra, a frigyldda el6tt végzendd szertartds céljgra emelt
satorra, Aronra, és utédainak pappé torténd kivalasztasara.

Mozes préféta elhivatottsdga és a zsidd nép kozotti konfliktus
akkor vélt a legélesebbé, amikor Mézes tobbnapos beszélgetést
folytatott az Orokkévaléval.
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Most a zsidok egy napra sem hanyagolhatok el! A hosszi
menetelésben magéara senki nem hagyhaté, gondolta Levidtan.
Akkor a zsidék, s6t maga Aron is, akik éppen akkor kotdttek
szbvetséget az Orokkévaléval, megszegték és eltértek téle. A
nép lathato és tapinthaté isteneket kovetelt:

— Készits nekiink istent, amely el6ttiink jar!

Es Aron aranyborjut késztett, amelynek tiszteletére azonnal
Uinnepség kezdddott. Az drokkévald el akarta torolni a hitetlene-
ket, és Médzes utddaibdl akart Gj népet tamasztani, de Mdzes
konyorgéssel fordult az Orokkévaléhoz a nép érdekében: koz-
benjaraséval héritotta el a zsidok pusztuldsat. A hitszegSkkel
szemben Modzes blintetése nagyon szigoru volt: megsemmisitette
az aranyborjut, és Lévi nemzetségébdl a harcosoknak megpa-
rancsolta, 6ljék meg a f6 blindsoket, s ne kiméljék legkdzelebbi
hozzétartozdjukat sem. A térvénytéblakat, azaz a két kétablat,
amelyre az Orokkévalé a kinvilatkoztatas szavait irta, Mézes
dithében &sszetdrte. Késébb uj tablakat kapott az Orokkévalstdl.
Kilénds kegyként Mdézes elstt megjelent az Ordkkévalé dicssé-
ge, oly médon, hogy hatulrdl latta az Orokkévaldt: arcat ember
nem lathatja Ugy, hogy életben maradjon. A kegy utdn Modzes
arca annyira sugarzott, hogy féltek a kdzelébe menni, s leplet
kellett az arcéra boritani.

Mozes tekintélye ellenére a tiltakozas és az elégedetlenkedés
mégis folytatédott. Kéré, Datan és Abiram azt vetették Mozes és
Aron szemére:

— Miért emelkedtek hat az Orokkévalé kozossége f616?

Mézes a lelki hatalom joganak kérdését az Orokkévals itéle-
tére bizta. Kérét, Datant és Abiramot csalddostul egyiitt elnyelte
a megnyilé fold, hiveiket, akik tomjénezével, a papi jogok jelével
jelentek meg, a témjénezEkbdl kicsapd lang emésztette el.

Az Eufrétesz partjan, a fejedelmi sator el6tt most kertiltek
sorra a papok és fiaik. Jeddja fiai, Jésua csaléddja kilencszézhet-
venharom 8, Immér ezerotvenkettd, Pashur ezerkétszéznegy-
venhét, Harim ezertizenhét fidval.

Ezutdn a lévitdk kovetkeztek. Jésudnak és Kadmidlnek fiai,
Hodavia fiaitdl, hetvennégyen. S aztan az énekesek kdvetkeztek:

— Asaf!
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— Fiaim szédma szazhuszonnyolc.

Leviatan nézte Izrael fiait, az el6ttiik allé hosszu sivatagi atke-
lés kozben arra gondolt, Mézes negyven évig vezette a népet
vandorlasaik soran a pusztdban, de amikor betdltétte a szazhisz
évet, az Orokkévalé tudtara adta, hogy nem fogja atlépni a Jor-
dant. Nem jut el az Igéret foldjére, ahova népét vezette. A stlyos
biintetést, amihez hasonlét kordbban Aron is kapott, Mézes
azért kapta, mert mint a nép vezére és tanitéja nem teljesitette
jol feladatat. Elete nagy tettének befejezését kellett adnia Nun
fidnak, Jozsuénak, akit egész Izrael jelenlétében utddjava neve-
zett ki. A zsiddk el6tt énekelni kezdett, megemlékezett az Orok-
kévald jo tetteirdl, szemrehanyést tett a népnek, mert nem vol-
tak hiiek hozza. Megjésolta, hogy a jovében blintetést is kap az
Orokkévalétél, de a legnehezebb 6rdban kegyelmet kapott.
Utolsé ajandékként Mézes Moéb féldjén, Nebd hegyérdl, a Holt-
tengertdl keletre pillantast vethetett a széméra elérhetetlen Igé-
ret foldjére, s ott, Moab féldjén meg is halt. Amikor az Egyip-
tombdl valé kivonulast megel6zéen a zsidok az uti el6késziile-
tekkel és mohdsagukkal voltak elfoglalva: eziist- és aranytargya-
kat szereztek az egyiptomiaktdl, Mézes hdrom napon &t Jozsef
koporséjat kereste, hogy a csontokat Kanadnba vigye. Jutalma
az Orokkévalé az volt, hogy gondoskodott Mézesrdl haléla 6ré-
jaban. Csokjaval vette el életét, s maga temette el Bét-Pedr ko-
zelében.

Szaméel, gondolta Leviatan, a halal angyala hidba varako-
zott, hogy hatalméba kerithesse Mézest. Nem lett a zsdkmanya.
Mihdly arkangyal igazitotta el Mdzes agyat, Gébor arkangyal
boritott kendét fejére s még egy angyal takarta be a labat.

— Mdzes a taniténk! — mormolta maga elé.

— Modzes a tanitdnk — ismételték Levidtan fiai, Simeon, Lévi
és mindannyian, még Thisbe sziilbttei is, akik betértként a zsidd
egyistenhit szerint nevelkedtek.

— Aldzatos ember volt, aldzatosabb, mint barki a foldon —
mondta Leviatéan.

— Mozes a taniténk! — ismételte Lévi.

A lévitdkat a kapunallék fiai kdvették: Sallum, Ater, Talmén,
Aktub Hatita, Sébai fiai, dsszesen szdzharminckilencen. S uta-
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nuk a Lévitdk szolgéi kdvetkeztek. Siha, Hasufa, Tabbadth, Ké-
rész, Sziaha, Padon, Lebana, Hagédba, Akkub, Hagab, Salmai,
Hanén, Giddél, Gahar, Redja, Resin, Nekdda, Gazzam, Uzza,
Péaszéah, Bészai, Aszna, Meunim, Nefiszim, Bakbuk, Hakufa,
Harhur, Basluth, Mehida, Harsa, Barkdsz, Sziszera, Temah,
Nesiah és Hatifa fiai.

Majd Salamon szolgdinak fiai jarultak Juda fejedelme és a 13-
papok elé. Szdtai, Haszszéfereth, Peruda, Jaald, Darkén, Gid-
dél, Sefatia, Hattil, Pokhereth-Hassebaim és Ami fiai.

A Lévitdk és Salamon szolgéi fiainak szama dsszesen harom-
szazkilencvenketté volt. Az egész zsidé gytilekezet — szolgdkon
és szolgdlokon kiviil — 6sszesen negyvenkétezer haromszazhatvan
16 volt, a szolgaldk szama pedig hétezer hdromszazharminchét.

Aztan Juda fejedelme elé jarultak az énekes férfiak és asszo-
nvaik, dsszesen kétszazan voltak.

S a papok fiai kdzil Habaja, Hakkés fiai és Barzillai fiai, akik
a Gileadbeli Barzillai lednyai koziil vettek maguknak feleséget, s
azok nevérdl neveztettek el, keresték nemzetségik kényvét, de
nem taldltdk. Oket Mithredates nem szamoltatta meg, tolik
Juda fejedelme adomanyt nem fogadhatott el. Oket a papsagbdl
kirekesztették, s addig nem ehettek a szentséges aldozatbdl,
amig pap nem itélkezett felettiik.

S Mithredates, miutan a nép Juida fejedelmének satra eldl ta-
voztak, meghajolt Sesbassar és a fépapok elétt, s sorolta a sza-
mokat:

— A gytilekezet negyvenkétezer haromszazhatvan 18, felség.
A szolgdlék szédma hétezer haromszazharminchét. Az énekes
férfiaké és asszonyaiké kétszaz. Lovaink szama kétszazharminc-
hat, Oszvéreinkké kétszaznegyvendt. Van négyszazharmincodt
tevénk, hatezerhétszazhusz szamarunk.

— Ezdras és Nehémiés {8papok Judaba érkezés utén elkezd-
heti az Orokkéval6 hazanak folépitését?

— A Szentély épitésére, felség, aranyban hatvanezer darik,
eziistben 6tezer mané gyt 6ssze. Ezen feliil Izrael népe még
szaz papi ruhét is adoményozott.

— Hirvivék induljanak akkor a csalédfék satraihoz, s szamol-
janak be az dsszegytijtott javakrdl. S ha az Orékkévalé hazahoz
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majd megérkeziink, mely Jeruzsdlemben van, Ezdras és Nehé-
mias f6lépiti a templomot az & helyén, és mind a papok, mind a
Lévitak, mind a nép fiai, mind az énekesek, mind a kapunalldk,
mind a Lévitak szolgai lakozzanak varosaikban, s igy egész Izrael
a maga varosaiban éljen ujra!

- Ugy legyen! — Mithredates meghajolt, tavozott és hirndks-
ket kildott az Eufratesz mellékfolydjanak partjan vert satrakhoz.

Izrael fiai Ginnepeltek. Felcsendiiltek az énekek, a zsidék min-
dent beleadtak, s valamennyien teljes szivvel, dhitattal és oda-
adassal hallgatték:

— Orokkévalé! Mennyire megsokasodtak ellenségeim! Sokan
vannak a redm tédmaddék. Sokan mondjdk az én lelkem feldl:
nincs szamara segitség Istennél! De te, O, Uram! Pajzsom vagy,
dics6ségem az, ami felmagasztalja fejemet. Felkidltok az Orok-
kévaléhoz, 6 meghallgat engem szentsége hegyérdl. Lefekszem,
elalszom, felébredek, mert az Orokkévalé tdmogat engem. Nem
félek sok ezernyi néptdl sem, mely kordskoril feléllt ellenem.
Kelj fel, Oroékkévald, tarts meg engem! Mert te verted arcul
minden ellenségemet, a gonoszok fogait &sszetorted. Az Orok-
kévaléé a szabaditds, legyen a te népeden a te dldasod!

Vizet taldltak a sivatagban ujra, s mindenki letelepedett. Levi-
atan az imaséator elétt fiainak és Juda ifjusagénak a zsidé nép
térténetét tanitotta. Legel8szor is Adam nemzetségét Jakobig.

— Adam neve embert jelent. De hogy sziiletett az elsé ember?
— tette fel az elsd kérdést Levidtéan és fiaira nézett. Simeonra,
Lévire, Judara, Asérra, Jdzsefre és Hurra, akik Raheltdl szilet-
tek, és Adapéra, Dumizira, Etanara, Istanura és Nergalra, akiket
Thisbe szilt.

— Isten a fold porabdl és az élet leheletébdl alkotta meg a fér-
fit, az asszonyt pedig a férfi oldalcsontjabdl. De hogy tortént ez?
— kérdezte. A féltékeny természetli Asér felelt, aki mindig igye-
kezett apja kedvében jamni.

— Nem volt ember, hogy a fldet mivelje... Akkor az Ordk-
kévalé megalkotta az embert a f6ld pordbdl és orrdba lehelte az
élet leheletét. Igy lett az ember élélénnyé. Azutén igy szélt az
Orokkévals. Nem j6 az embernek egyediil lennie. Alkotok neki
segitStarsat, aki hasonlé hozza. Az Ordkkévalé megteremtette
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még a f6ldbsl a mezé minden allatat és az ég minden madarat.
Az emberhez vezette Sket, hogy lassa, milyen nevet ad nekik.
Az lett a neviik, amit az ember adott nekik. Az ember tehat
minden dllatnak, az ég minden madardnak és a mezé minden
vadjanak nevet adott. De a maga szdméra az ember nem talalt
segit6tarsat, aki hasonlé lett volna hozza. Ezért az Orokkévald
almot bocsétott az emberre, s mikor elaludt, kivette egyik oldal-
csontjat, s helyét hussal toltdtte ki. Azutén az Ordkkévalé az
emberbdl kivett oldalcsontbdl megalkotta az asszonyt, és az em-
berhez vezette. Az ember igy szélt: Ez mar a csont a csontombdl
és hus a husombdl. Asszony a neve, mivel a férfibdl lett. Ezért a
férfi elhagyja apjat és anyjat, és feleségéhez ragaszkodik, s kettd
egy test lesz.

— fgy tértént-e mindez?

Adapa vélaszolt. Szorgalmas és j6 fit volt. A zsid6 hit szerint
élt, akar csak testvérei, Dumuzit és Nergalt kivéve. Oket anyjuk,
Pyramus tiszteletére, a sumer-babiloni istenek kultuszéra nevelte.

A babiloni fogsag idején kezdett elterjedni a nézet, hogy az
Orokkeévalé az ember teremtésével fejezte be a vildg hat napig
tarté teremtését. Az Orokkévald tjra szolt:

— Teremtstink embert képmésunkra, magunkhoz hasonléva.
Ok uralkodjanak a tenger halai, az ég madarai, a héziallatok, a
mezei vadak és az Gsszes csiszomaszé folott, amely a féldon
mozog. Isten megteremtette az embert, sajat képmasara alkotta,
férfinak és nének teremtette, Isten megéldotta Bket és szdlt hoz-
zajuk:

— Legyetek termékenyek, szaporodjatok, toltsétek be a foldet
és vonjatok uralmatok ald. Uralkodjatok a tenger halai, az ég
madarai és minden &llat f6l6tt, amely a f6ldén mozog.

— Mi azonos a két tanitasban?

— Az, hogy minden ember Adamtdl és Evétél szérmazott — fe-
lelte Lévi, aki Leviatan masodik fia volt. — Eva az Edenben en-
gedelmeskedett a kigyd csabitdsénak és evett a jo és a rossz tu-
das fajanak gyiimolesébdl, s utdna evett Adam is, s ezzel a cse-
lekedetiikkel megszegték Isten tilalméat. Tettiik végzetes kovet-
kezményekkel jart Adém, Fva s az emberek széméra. A
torténtek utdn a megbiintetett embernek ,arca veritékével” kel-
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lett megszereznie a kenyerét. Megfosztottdk halhatatlansagatdl,
s kitizték éket a paradicsombdl.

Adam csaladjarél Juda beszélt tovabb:

— Amikor Addm szazharminc esztendds volt, magéhoz ha-
sonld, sajat képmadsa szerinti fiit nemzett, akit Sétnek hivott.
Adam Sét sziiletése utdn még nyolcszaz évig élt, s fiai meg la-
nvai szillettek. Adam egész életkora kilencszazharminc esztendét
tett ki, akkor halt meg.

— Ki tudna Sét leszarmazottait felsorolni?

Simeon jelentkezett:

— Ends, akinek neve szintén ember, Lénan, Mahalalél, Jared,
Endk, Matuzsalem, Lamek, Noé és fiai: Sém, Ham és Jafet.

— Es ki a hét nagy péasztor?

Jézsef felelt:

— Sét, Endk, Matuzsalem, Abraham, Jakob, Mézes és David.
Sét Adam és Eva harmadik fia volt, akit8l az &sszes nép szarma-
zott. Endk, Noé dédapja, Matuzsélem apja. Noé az egész viz-
6z6n utédni emberiség Gsatyja, Matuzsdlem a patriarkdk egyike
volt, az emberiség egyik &sapja, aki arrdl lett hires, hogy magas
kort ért meg, ugyanis 969 évig élt. Matuzsdlem elment a vilag
végére, hogy atyjatél Endktél tudomdst szerezzen a varhatd
6zOnvizrdl és unokaja, Noé megmenekiilésérdl.

— Ha Sét volt a harmadik fit, ki volt az elsd és ki a masodik?

Istanu felelt:

- Kain és Abel. Az ember megismerte feleségét, Evét, ez fo-
gant, megsziilte Kaint és igy szdlt:

— Isten segitségével embert hoztam a vilagra. Aztan ujra szult.
Abelt, a testvérét. Abel juhpasztor lett, Kain pedig féldmiives.
Bizonyos id§ elteltével tortént, hogy Kain a féld termésébdl al-
dozatot mutatott be az Urnak. Abel is aldozatot mutatott be,
nvéja zsenge baranyaibdl, azok zsirjabél. Az Orékkévalé kegye-
sen tekintett Abelre és &ldozatéra, Kainra és aldozatara azonban
nem tekintett. Ezért Kain nagyon haragos lett. Amikor pedig a
mezdn voltak, Kain ratamadt testvérére, Abelre és agyoniitétte.
Abel megolése utan Kainnak el kellett mennie lakohelyérdl,
mert a fold, amely beitta testvére vérét, nem termett tdbbé. S
hogy Kaint bujdosdsa kézben senki se 6lie meg, Isten jelet tett

- 285 -



ra, és kijelentette, hogy aki Kaint megéli, annak hétszeresen kell
lakolnia. Kain Néd f6ldjén telepedett le.

Aztan Leviatan Jafet, Gémer, Javan és a tobbi leszdrmazott
fiait soroltdk, majd Kénaan szilottei, Sém, Héber, Joktan és le-
szarmazottai kévetkeztek, aztan Abraham, Izsak és Ismael nem-
zetségei, majd Izsak, Ezsau és Izrael fiai egészen Déavid nemzet-
ségéig.

A hontalan, vandorléds kézben megpihend gyllekezet jra
énekelt, az Orokkévalé diadalmérdl a gonoszok felett:

— En Orokkévalo Istenem, benned bizom, oltalmazz meg en-
gem minden Uld6z6mtdl, és szabadits meg engem.

Istanu, Thisbe negyedik gyermeke vitte a szélamot. Gyényod-
r szopran hangon énekelt. Levidtdn szive hevesen zakatolt.
Gyermekei vették koriil, az Orékkévald kegyes volt hozzajuk, és
Ssi foldjiikre hazavezette éket. O is énekelt:

— Hogy szét ne tépje, mint az oroszlan az én lelkemet, szét
ne szaggassa, ha nincsen szabadité. En uram Istenem, ha csele-
kedtem ezt, ha hamissdg van az én kezeimben, ha gonosszal
fizettem jé emberemnek, és hdborgattam ok nélkiil valé ellensé-
gemet, akkor ellenség tild6zze lelkemet, akkor érje el és tapossa
foldbe az életemet, és sijtsa porba az én dicséségemet. Kelj fel,
Orokkévalé haragodban, emelkedjél fel ellenségeim dithe ellen,
serkenj fel mellettem, te, aki parancsoltél itéletet. Az Orokkévald
itéli meg a népeket. Birdlj meg engem, Orokkévald, az én igaz-
sdgom és artatlanségom szerint. Szlinjék meg, kérlek a gono-
szok rosszasadga és er@sitsd meg az igazat, mert az igaz Isten
vizsgélia meg a sziveket és veséket. Az én pajzsom az Istennél
van, aki megszabaditja az igazsziviieket. Isten igaz bird, és olyan
Isten, aki mindennap haragszik. Ha meg nem tér a gonosz,
kardjat élesiti, kézivét felvonja és felkésziti azt. Haldlos eszk&zo-
ket fordit red, és megtiizesiti nvilait. fme, alnoksaggal vajudik a
gonosz, hamissagot fogan, és hazugsagot szil. Godrét as, és
mélyre vdjja azt, de beleesik a verembe, amit csindlt. Forduljon
vissza fejére az, amit elkovetett, és szélljon feje tetejére az & erd-
szakossaga. Dicsérem az Orokkévalét az 6 igazsdga szerint, és
éneklek a felséges Orokkévalé nevének.

— Izsékrdl emlékezziink most! — mondta Leviatan.

- 286 -



Juda jelentkezett.

— Tessék, Juda!

— Izsak Abrahdm és Sara fia. Abraham az Urral kétott szo-
vetségének 6rokose. Jakob apja, és az & révén lzrael tizenkét
térzsének Gsatyja. Abrahdmnak kilencvenkilenc éves kordig csak
egy fia, Izmael szlletett Hagartdl, Sara szolgéléjatdl.

— Koészénom. Hagarrdl ki tud mondani valamit?

— Egyiptomi né volt — felelte Jézsef. — Sara rabszolgandije,
Abraham 4gyasa. A gyermektelen Séra a szokashoz hiven maga
javasolta, hogy férje menjen be Hagarhoz, hogy aztdn az igy
fogant gyermeket 8 6rokbe fogadja. Azonban mér Hagar ter-
hessége idején elkezdédnek a konfliktusok kdzte és urndje ko-
zott. Hagar a pusztdba menekiilt, ahol az Orokkévalé angyala
réparancsolt, hogy térjen vissza, és megigérte neki, hogy harcos
fia szilletik, Izmael. Az igéret beteljesedett, Izsaknak, Abraham
és Séra fidnak sziiletése utdn, az elvélasztds napjén rendezett
lakoma alkalméval az Grné és szolgdldja kozott ismét fellangol az
ellenségeskedés, amit még tovabb bonyolit az Izmael elsésziilott-
sége és Izsadk térvényes volta kozotti jogi ellentmondas.

Hagér Izmaellel a véllan véllalva a nomédok sorsét a pusztaba
ment. Az Orokkévalé azonban érkédott az eltavolitottak folétt,
és vigasztalja Gket: amikor szomjhaldl fenyegeti Gket, vizforrast
mutat, és megmenti Hagéart és fidt a pusztulastal.

— Koszéném — mondta Levidtan. — Istanu megint énekel ne-
kiink. S felcsendiilt Gjra a gyényori szopran hang.

— A mi Orokkévalénk, Isteniink, milyen felséges a te neved
az egész t6ldon. Az egekre helyezted dicséségedet. A csecsemdk
és csecsszopOk szdjaval erdsitetted meg hatalmadat ellenségeid
miatt, hogy a gyllolkédét és bossziallot elnémitsd. Amikor 1é-
tom egeidet, ujjaid munkajat, a holdat és a csillagokat, amelye-
ket teremtetté]l, mondom: micsoda az ember, hogy megemléke-
zel rdla, és az ember fia, hogy gondod van ra? Hiszen kevéssel
tetted St kisebbé az Ordkkévaldndl, és dicsGséggel és tisztesség-
gel megkoronaztad 6t? Urré tetted 6t kezeid munkéin, mindent
labai ala vetettél: juhokat és mindenféle barmot és még a mezé
vadait is, az ég madarait és a tenger halait, mindent, ami a ten-

- 287 -



ger osvényein jar. Orokkévald, Isteniink, milyen felséges a te
neved az egész f6ldon!

- Csodaszép volt, gyermekem! Es Izmaelrdl, ki anyjaval
egyltt megmenekiilt, ki szeretne beszélni?

Asér jelentkezett. Arca falfehér volt az irigységtd] testvére,
Istanu tehetsége és sikere utan, s mert apja megdicsérte.

— A pusztdban, ahova a terhes Hagar Sara kemény bénéas-
médja miatt menekiilt, eqy forrasnél megjelent az Ur angyala,
megparancsolta Hagarnak, hogy fordulijon vissza, megigérte,
hogy sok-sok utéda lesz, és utasitotta, hogy fiat [zmaelnek ne-
vezze el, megjoésolvan, hogy olyan ember lesz, mint a vadsza-
mér. Hagar megsziilte a nyolcvanéves Abrahdmnak Izmaelt, aki-
nek a neve — Isten meghallotta — az angyal szavaiban rejlett. Es
fiat fogsz sziilni, mondta az angyal. Nevezd meg Izmaelnek,
mert Isten meghallgatott szikségedben. Isten Abrahdmhoz is
szolt: Izmaelt illetéen is meghallgatlak. Isten parancsara Abra-
ham koériilmetélte a tizenhdrom éves [zmaelt. Miutan Sarénak és
a szazéves Abrahamnak fia szilletett, Izsak, az asszony, latvén,
hogy Izmael gtinyolédik, azt mondta Abrahamnak, hogy kerges-
se el a haztdl Izmaelt és az anyjat, hogy Izmael ne 6rékolhessen
Izsékkal egyiitt. Abrahdmot nagyon elkeseritette felesége kivan-
sdga, de Isten megparancsolta, hogy mindenben engedelmes-
kedjék, megigérvén, hogy Izmaelt is nagy néppé teszi. Koran
reggel Abraham kenyeret és egy témlé vizet adott Hagarnak és
Izmaelnek, és elkiildte Sket. Anya és fia Beér-seba pusztdjan
bolyongott, a viz kifogyott a tdmlSbdl, akkor Hagar egy bokor
alatt hagyta gyermekét, & pedig kissé tavolabb {ilt le és sirt. Isten
meghallotta a gyermek hangjat. Isten angyala az égbdl megszoli-
totta Hagart, s azt mondta, hogy Isten meghallotta a gyermek
hangjat, és hogy nagy néppé teszi. Hagar meglatott egy vizfor-
rast, és megitatta fidt. Izmael felnétt, és Paran pusztajan lakott,
és fjas vadasz lett. Hagar egyiptomi feleséget vett fidnak. Izma-
elnek tizenkét fia sziiletett: Nebajot, Kédar, Adbeel, Mibszam,
Misma, Duma, Massza, Habad, Téma, Jetur, Nafis és Kedma,
akik tizenkét torzs fejedelmei lettek. Izmael szézharminchét éves
kordban halt meg. Leszarmazottija Adnén, az északi arabok, az
izmaelitédk Gsatyja.
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— Nagyszer(i, Asér! — Levidtan dicsérete szinte volt. Gyer-
mekei kozott soha nem tett killénbséget, feleségei, unokai és a
zsid6 kozosség tagjai kozott mindenkit mindig teljesitménye sze-
rint igyekezett értékelni. Népes csaladjdban — jé szandéka ellené-
re is — sokszor tAmadtak konfliktusok. Fia, Asér most nagyon
Orilt apja elégedettségének. Legaldbbis addig, amig occse,
Istanu éneke tjra fel nem csendiilt.

— Dicsérlek Orokkévald teljes szivemmel, hirdetem minden
csodatételed. Oriildk és 6rvendek tebenned, zengedezem, 6,
Magassagos, a te nevedet. Hogy az én ellenségeim meghatral-
tak, elbuktak és elvesztek a te orcad elétt.

Micsoda 6rém volt ezt hallgatni! Nabukodonozor fogsagabdl
kiszabadultak, s mint szam(izott babiloni udvari szolgédk vonultak
ki Babilonbdl! Levidtan és a gyllekezet csoddlattal hallgatta
Thisbe negyedik fidnak énekhangjat.

— Az Orokkéval6 adta — gondolta Levidtén. Istanu folytatta:

— Hogy véghezvitted itéletemet és ligyemet: az itélészékben,
mint igaz biré blintetted meg a poganyokat, elvesztetted a go-
noszt, neviikket mindérokre kitorolted.

S a zsidék koziil sokan, akik Nabukodonozor udvari szolgéi-
ként elszenvedett fajdalmaikra gondoltak, sirva fakadtak. Estanu
énekelt tovébb:

— Az ellenség megszlint, elpusztult 6rokre, és a véarosoknak,
amiket feldiltal, még az emlékiik is elveszett. Az Ordkkévals
pedig 6rokké trénol, itéletre készitette el a székét. Es megitélte a
vildgot igazsaggal, térvényt tett a népeknek méltanyosan. Es lesz
az Orokkévalé a nyomorultak kévéra, kévér a szikség idején.
Azért tebenned biznak, akik ismerik a te nevedet, mert nem
hagytad el, Orokkévald, akik keresnek téged. Zengjetek az
Orokkévalénak, aki Sionban lakik, hirdessétek a népek kozott az
6 cselekedeteit. Mert szamon kéri a kiontott vért, megemlékezik
roluk, nem feledkezik el a szegények kidltasardl. Konyorllj raj-
tam, Orokkévalé! Lasd meg az én nyomorusagomat, amely gyii-
1616im miatt van, aki felemelsz engem a halal kapuibdl. Hogy
hirdessem minden dicséretedet Sion leanyanak kapuiban, hadd
6rvendjek a te szabaditasodban. Bestillyedtek a poganyok a ve-
rembe, amelyet astak, a haléban, amelyet elrejtettek, megakadt
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a labuk. Megismertetett az Orokkévald, itéletet hozott, a gonoszt
annak keze munkajaval ejtette el. Seolba — a halottak birodal-
madba — jutnak a gonoszok, oda minden nép, amely elfeledkezik
az Orokkévalérél. Mert a szegény nem lesz mindenképpen elfe-
lejtve, a nyomorultak reménye sem vész el ordkre. Kelj fel,
Orokkévald, ne hatalmasodjék el a halando, itéltessenek meg a
pogényok te elStted! Rettentsd meg, Orokkévald, ket, tudjak
meg a poganyok, hogy halanddk k!

Levidtan arca ragyogott, s a csaladi gytilekezet 6romét csak
az zavarta meg, hogy Dumuzi és Nergal, akik a zsidé hitre nem
tértek at, mérgesen felélltak és elmentek. Thisbe sietett utanuk.

— Majd megbékélnek! — nézett utanuk Leviatan. Szerette fiait,
séhajtott, mikdzben jol tudta, hogy mindkét fidban erések any-
juktdl kapott babiloniai kotédések.

Enekelni kezdett:

— Uram, miért dllsz tavol? Miért rejtézol el a sziikség idején?
A gonosznak kevélysége miatt sanyarog a szegény. Essenek
foglyul a cseleknek, amiket koholtak. Mert dicsekszik a gonosz
az & lelkének kivansagaval, és a fosvény megveti és szidja az
Orokkévalst. A gonosz az 6 haragos kevélységében senkit sem
tudakoz: nincs Isten, ez minden gondolata. Szerencsések az 6
Utjai minden idében, messze vannak téle itéleteid, elfijja minden
ellenségét. Azt mondja szivében: Nem rendilok meg soha 6rok-
ké, mert nem esem bajba. Szija telve atkozddéassal és erdsza-
kossaggal, nyelve alatt hamissag és alnoksag. Az utcadk zugaiban
lappang, a rejtekhelyeken megéli az artatlant, szemei lesnek az
lgyefogyottra. Leselkedik a rejtekhelyen, leselkedik, mint az
oroszlan a barlangjdban, hogy elragadja szegényt, mihelyt halé-
jaba foghatja azt. Lenyomia, tiporja, és erejétdl elesnek az tigye-
fogyottak. Azt mondja szivében: elfelejtkezett Isten, elrejtette
arcat, nem is latott soha. Kelj fel, Orokkéval, emeld fel keze-
det, ne feledkezzél el a szegényekrdl! Miért szidja az Orékkévald
a gonoszt? Miért mondja szivében: nem keresed rajta. Te latod
ezt, mert te megnézed a hamissagot és a fajdalmat, hogy raves-
sed kezed. Te readd hagyja magét az tgyefogyott, az arvanak is
te vagy segedelme. Tord dssze a gonosz karjat, és keresd a rosz-
szon a gonoszsagat, mig mar nem taldlsz. Az Orokkévalé kirdly
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mind6rokké, és a poganyok kivesznek a foldjérdl. A szegények
kivansagat meghallgatod, 6, Istenek! Megerdsited sziviiket, fiile-
iddel figyelmezel. Hogy itéletet tégy az arvanak és nyomoro-
dottnak, hogy tobbé mar ne rettentsen a f6ldbdl valé ember.

— Apam! — Simeon szdlalt meg. — Utdnuk megyek. Beszélek
testvéreimmel, és megbékitem a lelkiiket!

Leviadtan erds, és hitében megingathatatlan volt.

—J&! A megtérés soha sem késé — mondta és folytatta a zsi-
dok térténetst dsszefoglalé tanitasat. — Ezsau, Izrael és David
jelenjen most meg a sziviinkben és szinlink elétt!

Adapa jelentkezett, Thisbe els@sziilott fia.

— Ezsau Izsdk és Rebeka fia, Jakob id&sebb ikertestvére. Kii-
16n6s neve, a sz8ros azzal magyardzhatd, hogy teljesen szérésen
jott ki anyja méhébdl. Ezsau — masik nevén Edém — és Jakob
versengése mar az anyaméhben elkezdédott, a testvérek életé-
ben tovéabb folytatédott, és visszatiikrdozEdott Edém (az edomi-
tak), Fzsau leszarmazottai torzsének sorsan, akik ellenséges vi-
szonyban &lltak Izraellel, Jakob leszdrmazottaival. Az ikertestvé-
rek késébbi versengésének elbjele az is, hogy sziiletésiikkor
Jékob megragadta testvére Ezsau sarkat. Ezsau bator vadasz, a
puszta embere, Jédkob pésztor, egyszerli ember, aki a satrandl
maradt. Izsdk kedvence az idésebb testvér Ezsau volt, a szeren-
csés, az egyugyl, akit az élet egyszerii élvezetei érdekeltek. Re-
bekaé Jakob, a nem szerencsés, a ravasz, aki a jovére gondol.
Az éhes Ezsau eladta elsésziilttségi jogat egy tal lencsefézelék-
ért. Anyja sugalmazéséra Jakob Ezsaunak adta ki magét vak
apja elétt, és megkapta az aldast. Amikor a vadaszatbdl hazaté-
16 Ezsau apja elé jarul, és kideriilt a csalas, a Jakobnak adott
aldast mar nem lehetett visszavonni. Jakob irant gydldlettel eltelt
Ezsau fenyeget8zott, hogy megéli testvérét. Jakob Mezopotami-
dba ment. Visszatértése utén azonban a kibékiiltek. Ezsau ket
hettita lanyt vett feleségtil, amivel elkeseritette sziileit, és még
feleségil vette Izmael lanyat, Macharatot, és a Széir hegységben
telepedett le, a hurritdk foldjén.

Izraelrdl Hur beszélt. A hagyomany szerint Jakob kapta ezt a
nevet, amikor az Orokkévalé megjelent Jakobnak Mezopotami-
4bol valé visszatérése utan. Az Orékkévalé megéldotta, Uj nevet
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adott neki. Az Orokkévalé fiai ugyanazt jelentik, mint Jakob
tizenkét fia.

— Koészéndm, fiam — mondta Leviatan. — Es most taldlés kér-
dés kovetkezik. Ki irta a szdveget, amit elmondok? Az Orokké-
valéban bizom. Hogy mondhatjatok a lelkemnek: fuss a hegye-
tekre, mint a madar?! Mert ime a gonoszok megvonjék az fjat,
réillesztették nyilaikat az idegre, hogy a sotétségben az igazszi-
viiekre 16vdlddzzenek. Mikor a fundamentumok is elrontattak,
mit cselekedett az igaz? Az Orokkévalé az G szent temploméa-
ban, az Orokkévalé trénja az egekben, az & szemei latjak, szem-
dldokei megprébéljak az emberek fiait. Az Orékkévald az igazat
megprobdlja, a gonoszt pedig, az dlnoksag kedvel6jét, gyiloli az
& lelke. Halokat hullat a gonoszokra, tiz, kénké és égetd szél az
osztalyrészik.

— Dévid panaszét hallottuk.

Asér tudta a vélaszt.

— Dévid neve kedvenc. Izrael és Juda allam kirdlya volt. Pa-
lesztina lakdi, a filiszteusok hadakoztak Izraellel, és Izrael népe
megfutamodott. Néhanyan Gilboa hegyén meg is haltak. A
filiszteusok megolték Sault és fiait. Saul Izrael-Juda &llam elsd
kiralya volt, de az Orokkévalé szamara alkalmatlanna vélt. Egy
jémédua embernek, Kisnek a fia volt: Benjamin térzsébdl, Gibea
vérosabél. Amikor az Orokkévalé megparancsolta a megdrege-
dett Sdmuel profétanak, hogy adjon kirdlyt a népnek, s ezt szor-
galmazzak az izraeli vének, Sdmuel azt mondta: mekkora terhet
jelent az uralkod6 szaméra a hatalom gyakorlasa.

— Samuelrdl — szakitotta félbe fiat Leviatan — Izrael utolsé bi-
rajardl ki tudna beszélni?

— Tény, hogy Elkénénak és Annénak — folytatta Asér. Apja-
nak mindig bizonyitani akart — Sdmuel személyében fia sziiletett,
nagy csoda volt. A gyermektelen Anna kiontotte banatét Siloé-
ban, az Ordkkévalé hazaban, és Eli pap azt mondta neki, hogy
az Orokkévalé teljesiteni fogja kérését. Samuelt mar kicsi kora-
ban nézirként az Orékkévalénak szentelik és Eli pap feliigyelete
alatt az Orokkévalét szolgélta.

- Ki a néazir, Asér?

Levidtan most kezdett igazén felfigyelni fia tudaséra.
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— Az 6riasi fizikai erével rendelkezd Séamson is nazir volt.
Sémson idejében Izrael fiai, akik Gjra azt tették, ami gonosznak
szamit az Orokkévald szemében, mar negyven éve nyodgték a
filiszteusok igdjat. Samson sziiletését, aki elkezdte Izraelt meg-
szabaditani a filiszteusok hatalmabdl, angyal adta hiriil a hosszi
ideig gyermektelen, Dan nemzetségébdl sziiletett Mandahnak és
feleségének. Samsont az Ordkkévalé szolgélatara rendeltetett,
mint Izsdk, Sadmuel és méasok. Azzal a paranccsal, hogy a gyer-
meket élete végéig tartd nézirsigra kell nevelni. Igéretet kellett
tennie, hogy egész életében betartja a ritudlis tisztasadgot, meg-
tartztatia magat a bortdl, és mindenben az Orokkévalénak
szenteli magét.

— Mi a nazir ismertetGjele?

— Hosszud haj, amelyet tilos nyirni.

Az angyal azutén, folytatta Asér, a Manéah &ltal bemutatott
aldozat langjdban az égbe emelkedett. Sdmsonra gyermekkora-
t6l kezdve a doénté pillanatokban mindig alaszallt az Orokkévald
lelke, s ez csodas erét adott Sdmsonnak, amelynek segitségével
az ellenséget legyézte. Sdmson minden cselekedetének rejtett
értelme volt, amit kdrnyezete nem értett meg.

— Melyek voltak ezek?

Levidtan nagyon ortilt fia elmélyiilt tudasanak.

— Az ifji Sdmson szilei akarata ellenére feleségiil vett egy
filiszteus nét. De kdzben titkos vagy vezérelte, hogy bosszit all-
jon a filiszteusokon. A Timnaba vezetd uton, ahol menyasszo-
nya lakott, Sdmsont egy fiatal oroszlan tdmadta meg, de leszallt
ré az Orokkévalo lelke. Samson kettészakitotta az oroszlant,
mintha az erds éllat gyenge kecskegida lett volna. Visszatérében
méhrajt taldlt az oroszlan tetemén. Ettek a méziikkbél. Ez adta
Samsonnak az otletet, hogy eskiivéi komajan véfélyként szolga-
16 harminc filiszteusnak a kdvetkezd kérdést tegye fel:

— Eledel jott ki az evébdl, s édesség kerlilt ki az erésbél. Mi
az?

S hozzétette, hogy ha meg tudjék fejteni, ad nekik harminc
inget és harminc valtéruhét. S ha nem taldljak ki, akkor a vété-
lyek adnak neki ugyanennyit. Miutan a véfélyek a lakodalom
hetedik napjaig nem tudtak rajénni a megfejtésre, megfenyeget-
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ték Samson feleségét, hogy megégetik atyja hazaval egyiitt, ha
Samson kifosztja Sket. Samson végiil engedett felesége kérésé-
nek, megmondta a talélés kérdés megoldésat, s szinte abban a
pillanatban hallotta a filiszteusok szajabdl:

— Méznél vajon mi édesebb, oroszlannal mi erésebb?

— Samson bosszibdl elészor harmine filiszteus katonét 6lt
meg, ruhdjukat a véfélyeknek adta. Az ifju feleség férje haragjat,
s azt, hogy Sdmson visszament apja varosaba, Cérba, valasként
értelmezte, s hozzament az egyik véfélyhez. Ez Gjabb okot adott
Samsonnak, hogy bosszut alljon a filiszteusokon. Fogott harom-
szadz rokét, parosaval dsszekotdtte Sket a farkukndl fogva, min-
den két rékanak a farka kozé tlizes csévat tett, a filiszteusok
vetéseire engedte &ket, s elpusztitotta az egész termést. A
filiszteusok bosszibdl felgyijtottdk Samson feleségének hazét,
aki apjaval egytitt bent égett, majd Sdmson Gjabb tdmadasa utan
egész filiszteus sereg rontott Judaba. Haromezer judai kérlelte
Samsont, hogy adja meg magat, haritsa el Juda pusztuldsanak
veszélyét. Sdmson megengedte, hogy megkottzzek, és dtadjak a
filiszterusoknak. Az ellenség tdboraban azonban raszallt az Orok-
kévalo lelke, s pillanatok alatt szétszakadtak a kotelek, amelyek-
kel megkotdzték. Samson felkapott egy szamar allkapcsot, s
ezer filiszteus harcost (it6tt agyon vele. A harc utdn a szomjuisag-
tél szenvedd Samson konyorgésére forras fakadt Lehi barlangja-
ban. A héstettek utan nyilvanosan ,lzrael birdjava” vélasztottak,
s husz évig vezette népét. Egy alkalommal, amikor a filiszteus
Géza lakéi tudomast szereztek réla, hogy Sémson egy szajha
hézéban tolti az éjszakéat, bezartdk a varos kapujat, hogy Sam-
son ne mehessen ki a varosbdl. Sdmson azonban éjfélkor felkelt,
kiszakitotta helyébdl a kaput, vallara vette, és a fél Kénaénon ét-
hurcolva a Hebronnal szemben levé hegy tetejére vitte. Sdmson
vesztét szerelme, a Szérek volgyébdl szarmazé filiszteus Delila
okozta. A filiszteusok fejedelmei nagy jutalmat igértek Delilanak,
és Delila hdromszor is megprobadlta kiszedni Samsonbdl csodés
erejének titkéat, de Sdmson mindharomszor becsapta. Azt mond-
ta, erejét veszti, ha hét friss hurokkotéllel kotoézik meg, amelye-
ket még nem szaritottak ki, vagy Gsszefonjék a fején a két haj-
fiirtot, és a takacsok szalfeszitGjével odaerdsitik. Ejszaka Delila
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mindent Ugy tett, ahogy Sdmson mondta, de Sdmson kénnye-
dén tépett szét minden koteléket. Végil Samson belefaradt
Delila szemrehanyésaiba, hogy nem szereti 6t, nem bizik benne,
elmondta titkat:

— Az Orokkévalé ndzirja vagyok. Ha megnyirnak, elhagy
erém, gyenge leszek, olyan, mint a tobbi ember.

S égjjel a filiszteusok lenyirtak fejérdl a hajftirtot.

— R&d tortek a filiszteusok!

Delila kidltasara Samson felébredt, s Ugy érezte, elhagyta az
ereje. Ellenségei megvakitottdk, s arra kényszeritették, hogy Géza
bérténében a malomkereket forgassa. Kozben Sédmson haja ismét
kinGtt. A filiszteusok, hogy gydénydrkddjenek Sémson megalé-
zottsdgdban, Dagén templomaba vitték, hogy mulattassa az &sz-
szegy(lteket. Sdmson megkérte az 6t kézen fogva vezetd fitt:

—Engedj ell Hadd fogjam meg az oszlopokat, melyek a
templomot tartjgdk. Hadd tdmaszkodjam hozzajuk!

Samson az Orékkévaldhoz kidltott, visszanyerte Ujra erejét, s
kimozditotta helyébdl a templom két k6zépsé oszlopat.

— Halljak meg a filiszteusokkal egyiitt! — kidltotta, s az épule-
tet a benne levékre déntétte. Haldla pillanataban tobb ellenséget
olt meg, mint egész életében.

— Ko6széndm, fiam, kdszéondm — haldlkodott Levidtén, s na-
gyon orilt Asér tudésénak. — Bizony — folytatta — amikor Sam-
sonra egyszer leszallt az Orékkévalo lelke, olyan erére tett szert,
hogy két hegyet félemelve tiizet csiholt beldlik, mint a kovaké-
bdl, és egyetlen lépéssel megtette a két hegy kozotti tavolsagot.
Jakob pétridrka megmondta, milyen legyen Dan nemzetsége.

— Legyen olyan, mint, mint a kigyé az uton.

— Sémson biré koréra gondolt. O kigyshoz hasonlitott. Mind-
ketten egyforman éltek, mindkettsjiiknek a fejikben volt az ere-
juk, mindketten bosszudllok voltak, mindketten gy haltak meg,
hogy megolték ellenségeiket. Sdmsonnak azért bocsattatott meg
minden biine, mert sohasem ejtette ki hidba az Orékkévalé ne-
vét, amikor azonban felfedte Delilanak, hogy & nazir, abban a
pillanatban bekoévetkezett a biintetés... Most pedig énekeljiink! —
szolt fiaihoz Leviatan.

-295 -



— Segits Orokkévald, mert elfogyott a kegyes, mert elt(intek a
hivek az emberek fiai kozil. Hamissagot szdl egyik a masiknak:
hizelked$ ajakkal kettSs szivbél szélnak. Vagja ki az Orokkévald
mind a hizelkedd ajkakat, a nyelvet, amely nagyokat mond. Akik
ezt mondjdk: nyelviinkkel felilkerekediink, ajkaink veliink van-
nak, ki lehetne Orokkévalé felettink? A szegények elnyomaésa
miatt, a nyomorultak nydogése miatt felkelek. Azt mondja az
Orokkévald, biztonsagba helyezem azt, aki arra vagyik. Az
Orokkévals beszédei tiszta beszédek, mint f5ldbdl valé kohdban
megolvasztott eziist, hétszer megtisztitva. Te, Orokkévald, tartsd
meg 6ket, 6rizd meg Sket e nemzetségtél orokké! Kordskordl
jarnak a gonoszok, mihelyt az aldvalésédg felmagasztaltatik az
emberek fiai kozt.

- S most, az én kedves, tudés fiam, Asér, folytatja Samuel
térténetét — mondta Levidtan. Asér el@szér érezte, hogy egyen-
rangu idésebb testvéreivel. Az elsGsziilott Simeonnak, és a teve-
versenyek nyertesével, Dumuzival.

— Sémuel egyszer az Orékkévald hangjét hallotta — Asér fel-
emelte hangjat. Az Oroékkévals a jovét tudatta vele, és hamaro-
san kitlint, hogy Sémuel mélténak taldltatott a profétasagra.
Samuel proéfécidja valdra valt: a filiszteusokkal vivott csatdban a
frigylada az ellenség kezére kertilt. Eli fiai elestek, és Eli, aki er-
rél tudomast szerzett, szintén meghalt. A lada azonban bajt ho-
zott a filiszteusokra, istentik Dagdn szobra arccal a foldre esett a
lada elétt, Gsszetort, s az embereket sulyos betegség témadta
meg. A filiszteusok megijedtek, a visszavitték a ladat a zsidok-
nak. Akkor Sédmuel a nép kozott prédikdlt, és ennek eredmé-
nyeként eltavolitottdk a balvanyokat, és csak az Ordkkévalénak
szolgéltak. A filiszteusokkal vivott donté csatdban Sdmuel imdja
nyoman erds égzengés tamadt, amitdl a filiszteusok megrémiil-
tek, igy a zsidok gySztek. Samuel Izrael birdja lett. O kente ki-
réllya Sault. Amikor azonban az Ordkkévalé elvetette Sault, mi-
vel engedetlenné valt, Sdmuel titokban Davidot kente Kkirallya.
Sziilévarosdban, Rémdban Samuel proéfétaiskolat alapitott, s
ennek falai kozott rejtézott el a Saul éltal tldézott David.

Asér gondolt egyet, s énekelni kezdett:
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— Orokkévalé, meddig felejtkezel el rélam végképpen? Med-
dig rejted el orcadat télem? Meddig tanakodjam lelkemben, bén-
kédjam szivemben naponként? Meddig hatalmaskodik az én
ellenségem rajtam? Nézz ide, felelj nékem, Orokkévals Istenem,
vilagositsd meg szemeimet, hogy el ne aludjam a halélra. Hogy
ne mondja ellenségem: meggyéztem 6t, haborgatéim ne ortilje-
nek, hogy tantorgok. Mert én a te kegyelmedben biztam, oriil-
jon a szivem a te segitségednek, hadd énekeliek az Orokkévals-
nak, hogy jot tett velem!

— Nagyszer(i, fiam, nagyszert! — lelkesedett Leviatan. Urra
lett rajta az dhitat, s megjegyezte:

— Saul élettorténetét mindenképpen tekintsiik &t! Izraeli-judai
dllamunk elsé kirélya volt.

Asér folytatta:

— Saul elhagyta apja hazat, hogy megkeresse annak elveszett
szamarait, és az Orokkévalé emberétdl, aki éppen Samuel volt,
érdekl3dott az elveszett allatok feldl. Sdmuel, akinek Isten tudta-
ra adta, Saul az, aki kirdly lesz, megmondta Saulnak a jovdiét, s
olajat déntve a fejére, kirdllya kente az ifjut. A szamarak keresé-
sére indult Saul igy kirdlysdgot szerzett. A hazafelé vezetd tton
Samuel joslatanak megfeleléen, egy csoport, énekls profétaval
talalkozott. Saulra is raszallt az Orokkévals lelke, és profétalni
kezdett. A korilstte levdk elcsodélkoztak:

— Saul a profétak kozott?

Samuel ezutén Gsszehivta a népet, s azt javasolta, sorshuizas-
sal vélasszanak kirdlyt. S csoda tortént! Az eredmény Benjamin
torzsére, Matri nemzetségére, Kis fidra, Saulra esett. Saul zava-
rédban a malhak kozé rejtézott, ahonnan tinnepélyesen elévezet-
ték, az elragadtatott nép — Saul egy fejjel magasabb volt min-
denkinél - felkidltott:

— Eljen a kiraly!

Saul eleinte nem élt kirdlyi méltésdganak megfeleléen, és bé-
keidében maga jart ki a mezejére szantani. De bizonyos idé
mulva, figyelmen kivill hagyva Sadmuel intését, & vezette a nyil-
vanos aldozat bemutatasat. Blntetésképpen Saul érzései eltom-
pultak, és még arra is kész volt, hogy halallal blntesse fiat, Jo-
natént, aki oly hésiesen legyézte a filiszteusokat, de tudatlansag-
bdl megszegte a csata el6tt elrendelt altalanos bojtét. A nép alig
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tudta megmenteni Jonatédnt. Sault azonban még mindig Isten
aldasa kisérte, és gybzelmes haborikat folytatott, egészen addig,
amikor merészen megszegve a feliilrdl jott parancsot, életben
nem hagyta Amaélék kegyetlen kirdlyat, Agagot, és ki nem sajati-
totta annak jogtalanul szerzett javait, amelyeket meg kellett vol-
na semmisitenie. Akkor Isten elvetette Sault, megparancsolvan
Sémuelnak, hogy titokban kenje kirdllya az ifja Déavidot. Saul,
mit sem tudva a dologrdl, magahoz vette az ifjut. David atszel-
lemult harfajatéka az egyetlen, ami segit Saulnak eltizni a gonosz
szellemet, amely kinozta a kirdlyt, amidta Istennek lelke elhagy-
ta. David katonai héstettei hamarosan a kirdlyét feltlmulé nép-
szerliséget biztositottak az ifjinak, s ez Saul irigységét és harag-
jat véltotta ki. Saul kész lett volna megélni a Déavid védelmére
kelé Jonatént. Barbar médon leszamolt a Nobba valé pappal,
aki hazaba fogadta Davidot, s annyira kegyetlenné valt, hogy
megparancsolta: minden ok nélkil 6liék meg a gibednitdkat, az
emoriak leszarmazottait. A filiszteusokkal vivandé dontd csata
el6tt Sault rettegés fogta el, és 8, aki valamikor kikergette orsza-
gdbdl az Gsszes pogany jést, most elhatérozta, hogy varazslas-
hoz fordult. Az utolsé varazsld, egy rejtézkdds halottlatd asz-
szony, miutén az alruhds Saul megeskiidétt, hogy emiatt semmi
biintetése nem lesz, kérésére megidézte az elhunyt Sdmuel. Es
elhangzottak a kovetkezé szavak:

— Az Ur veled egyiitt Izrael is a filiszteusok kezébe adja. Hol-
nap a fiaiddal egyetemben velem leszel.

Masnap reggel az izraeli sereg kegyetlen vereséget szenve-
dett, és a kortilkeritett Saul kardjaba délt:

— Vond ki fegyveredet! — mondta elétte fegyverhordozéjanak.
— Es verj altal vele engem! Mert elionnek a korilmetéletlenek, és
meggyalaznak engem.

De a fegyverhordozé nem akarta megtenni, nagyon félt. Saul
megragadta a fegyvert és végzett magdaval. Fegyverhordozéja
latta, hogy Saul meghalt. O is leszirta dGnmagét. Saul harom fia
és egész hdza népe meghalt. Izrael népe, miutén értesult arrdl,
hogy mi tértént, megfutamodott, s a filiszteusok bekéltdznek
hézaikba. A holtakat kifosztottak, Saul fejét a filiszteusok tarto-
maényaiban kérbehordoztdk, majd Dagon templomaban felakasz-
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tottdk. A galédbeli Jebusz lakéi loptdk el és temették el, akiket
valamikor Saul megmentett a becstelenségtdl.

A gytilekezet énekelni kezdett:

— Azt mondja a balgatag az & szivében: nincs Isten! Megrom-
lottak, utédlatossagot cselekedtek, nincs, aki jot cselekedjek! Az
letekintett a mennybdl az emberek fiaira, hogy meglassa van-e
értelmes, Istent keres4? Mindnydjan elhajlottak, egyetemben
elromlottak, nincs, aki jot cselekedjék, nincsen csak egy sem.
Nem tudjék-e ezt mind a gonosztevék, amik megeszik az én né-
pemet, mintha kenyeret ennének, az Orékkévalét pedig segitsé-
gil nem hivjdk? Majd rettegnek rettegéssel, mert isten az igaz
nemzetséggel van! A szegénynek tanacsat kicsufoljatok, mert az
Orékkévalé az 8 bizodalma. O, ha eljonne Sionbdl Izraelnek a
szabadités! Mikor az Ordkkévalé visszahozza népének foglyait,
Jakob oril majd és vigad Izrael.

— Térjiink most rd nagyszer(i kirdlyunk, David torténetére! —
mondta Leviatéan.

— Asér, fiam, ezt is te vallalod?

Asér miutan kiérdemelte apja dicséretét, elégedetten felelte:

— Atadom a sz6t!

Amikor letilt, a kdzdsséghez visszatért Simeon és Thisbe, fia-
ival, Dumuzival és Nergallal, akiket sikertilt kibékiteni. Leviatan
megolelte fiait:

— A szeretet erésebb mindennél! — mondta és Simeonhoz
fordult:

— Készoném az Orokkévalonak, hogy elsészilétt fiam: téma-
szom és reménységem!

Joakarattal voltdl, Orokkévalém, a te foldedhez — énekelte
Levidtan. Az egymaés mellett (il6 Dumuzi és Nergal mogé dllt, s
véllukra tette kezét. — Visszahoztad Jakéb nemzetségébdl vald
foglyokat. Elengedted népednek &alnokséagaét, elfeledted minden
biniiket. Elhéritottad réluk minden busuldsod, elforditottad ha-
ragod gerjedezését. Hozz vissza benniinket szabaditasunk Istene,
és sziintesd meg ellentink valé bosszankodasodat! Avagy mind-
Orokké haragszol rank? Nemzedékrdl nemzedékre tartod-e ha-
ragod? Avagy nem elevenitesz-e meg minket ismét, hogy néped
drvendezzen bennem? Mutasd meg nekiink Orékkévalé kegyel-
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medet, és szabaditdsodat add nekiink. Hadd halljam meg: mit
sz6l az Orokkévals Isten! Kétség nélkiil békességet szdl az &
népének és kegyeltjeinek, hogy vissza ne térjenek a bolondsag-
ra. Bizonyéra kozel van a szabaditdsa az 6t fél6khoz, hogy di-
csBség lakozzon a mi foldiinkén. Irgalmasség és hliség Gsszeta-
lalkoznak, igazség és békesség csokolgatjdk egymast. Hiség
sarjad a foldbél, és igazat tekint ald az égbdl. Az Orokkévals is
megadja a jot, és foldiink is megtermi gytiimolcsét. Igazsag jar
elétte és koveti 6t az § 1épéseinek utjan.

Leviadtan visszament a helyére és megszdlalt:

—Es 6sszegytltek Hebronban az Izraeliték mind, és azt
mondték Davidnak:

— Mi a te csontod és a te tested vagyunk. Amikor még Saul
volt a kirdly, azelétt is te voltal az, aki Izraelt ki — és bevezetted, s
azt mondta a te Istened neked:

— Te legelteted az én népemet, lzraelt, és te leszel vezér az én
népemen, lzraelen.

S elmentek Hebronba Izrael vénei is, szdvetséget kotottek
Daviddal az Orokkévald elétt, kirdllya kenték Izrael felett, az
Orokkévalonak Samuel altal valé beszéde szerint. Azutan Déavid
és egész Izrael népe elmentek Jeruzsdlembe, a jebuzeusok fold-
jére.

— Ide be nem jossz! — mondtak Jebus lakoi, de David bevette
Sion véarat, mely a varosa lett.

Leviatan itt szlinetet tartott, majd Simeonra nézett:

— Simeon, Déavid kirdlyunkrdl beszélnél?

— Déavid — emelkedett szblasra Simeon — a judai Betlehem vé-
rosabdl szarmazott. Juda torzsébdl. 1z4j kisebbik fia volt, pasztor,
olyan ifjd, aki tudott harfazni, bator volt, harcra termett férfiu,
aki jol beszélt és szép termeti volt. Az Orékkévald partfogasét
élvezte. Elment lzrael és Juda kirdlyanak, Saulnak udvaréba.
Atydink kétféleképpen mesélték tovabb. Déavidot, mint harfast
hivtdk Saul udvardba, hogy jatékdval megnyugtassa a kiralyt,
amikor a gonosz lélek kinozta, és ugy, hogy David akkor nyerte
el Saul jéindulatat, amikor parviadalban legyézte Gdlidtot. Ami-
kor a filiszteusok sereget gytjtottek, s ott alltak az izraeliek tabo-
réndl, elélépett Gdliat, a Gat varosabdl vald filiszteus Orids. Hat
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koényok és egy arasz — két méter hetven centiméter — volt a ma-
gassaga. Bronzsisakja, pikkelyes pancélja 6tezer sékel bronzbdl
késziilt, bronz labszarvéddje, pajzsa volt, amelynek hegye hat-
szaz sékel vasbdl késziilt. A filiszteus negyven napig mutogatta
magéat, de a zsidé tdborban senki sem akadt, hogy megivijon
vele. Egyedill David, a fiatal pasztor, aki nygjait odahagyva Saul
taboraba jott, véllalta, hogy megmérkézik a félelmetes ellenség-
gel, amikor meghallotta, hogyan gyaldzza az utébbi a zsiddkat.
Nem fogadta el Saul dltal felajénlott fegyverzetet, mivel az ide-
gen volt szdmara, és egyetlen parittyaval allt ki Goliat ellen, a
kdzben ezt mondta ellenfelének:

— Karddal, dardaval és landzséaval jossz ellenem?! En Izrael Is-
tenének nevében kozeledem feléd! — S olyan erdvel 16tt ki egy
kovet a parittydjabdl, hogy a ké Golidt homlokéba hatolt, és az
Orids arccal a foldre bukott. Ezutan Dévid a filiszteushoz lépett,
és levagta Goliét fejét, s ez az izraeliek gybzelmét jelentette. A
filiszteusok latva, hogy 6ériés elesett, elmenekiiltek.

A kirdlyi fegyverhordozova eldlépett, a filiszteusokkal folyta-
tott harcban dicséséget szerzett, az oroszlannal, medvével batran
harcold, kitliné harfas és kolté David hamarosan a nép kedven-
ce lett. Elnyerte Jonatan, Saul id&sebbik fia odaadd szeretetét,
elnyerte Mikhal, Saul lednya kezét. Am David népszertsége
egyre elviselhetetlenebbé vélt Saul szamara. Barmilyen csatabdl
tértek vissza, a nép mindentitt azt mondogatta:

— Saul legydzte ezreit, David tizezreit!

A kirdly elhatérozta, hogy megoli Davidot. David megszokott,
pusztdban, barlangban, erdében rejtézkddott, csapatot szerve-
zett magénak és félelemben tartotta a vidéket, aztdn Gat Kkira-
lydhoz ment. A Saullal folytatott harcban Déavidnak sikerult a
maga oldalédra &llitania Nob, a szent hely papjait. Saul magahoz
rendelte &ket:

— Miért Utottetek partot ellenem? — kérdezte Saul Akhimélek
paptdl. — Hogy kenyeret és kardot adtal neki, és érte megkér-
dezted az Istent, hogy felldzadjon ellenem, hogy leselkedjék,
mint ahogy most torténik.

— Minden szolgédid kézott ki hiiségesebb Davidndl? Aki a ki-
raly veje, s aki akaratod szerint jér és tisztelt ember a hézadban.
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— Meg kell halnod, Akhimélek! Neked és a te atyad egész ha-
za népének! — Saul ezutdn a mellette &ll6 térvényszolgaknak
mondta: — Vegyétek koriil és olictek le az Orokkévald papiait,
mert keziik David mellett van, mert tudtdk, hogy menekil, és
mégsem mondtdk meg nekem!

A kirdly szolgdi azonban nem akartdk kezeiket felemelni,
hogy az Ordkkévalé papjaira rohanjanak. Akkor Saul Doégot
kérte:

— Fordulj nekik te, és rohanj a papokra!

Es az Ezsau leszarmazott, edomita Doég ellentik fordult, s
papokra rohant. Azon a napon nyolcvanét embert 6lt meg, akik
gyoles elofot viseltek. Es Nobot is, a papok vérosat fegyvere
élével végta le, mind a férfit, mind az asszonyt, mind a gyerme-
ket, mind a csecsemét, az Okrot és szamarat és baranyt, fegy-
vernek élével. Akhimélek egy fia, akit Abjatharnak hivtak azon-
ban elmenekiilt, és David utdn futott:

— Maradj ndlam, ne félj! Aki az életemet keresi, az keresi a te
életedet is, azért te batorsdgosan lehetsz mellettem.

Saul N6b elpusztitdsa miatt magara vonta az Ordkkévalé ha-
ragjat. A filiszteusoktol vereséget szenvedett Saul és fiai haléla
utdn Abnér, Saul seregeinek vezére Sibadlt, Saul életben maradt
fidt tette meg kirdlynak. Davidot pedig ezenkozben kirallya ken-
ték Hebronban, Judaban. David, a felkent, vords volt, nyilt te-
Kintet(i és szép termet(i. Harmincéves volt, amikor kirdly lett, és
negyven esztendeig uralkodott. Leszarmazottai pedig majdnem
négyszaz évig, egészen addig, amig Nabukodonozor Judat és
Jeruzsdlemet fel nem dulta, és a zsidésag el nem vesztette fuig-
getlenségét. Isbadlt — folytatta Simeon — hamarosan megélték a
sajat testdrei. David nyilvanosan kivégeztette Sket, igy demonst-
rélta, hogy nincs kéze Saul dinasztidjanak pusztuldsdhoz, s Davi-
dot pedig Izrael és Juda kirdlyava nyilvanitottak. David bevette
Jeruzsélemet, amit David vérosaként kezdtek emlegetni, s azt
mondta:

— Nem szabad mésnak hordozni az Orékkévalé ladéjat, ha-
nem csak a lévitdknak, mert az Orokkévald Sket vélasztotta,
hogy hordozzak 1adajat, és neki szolgaljanak mindérokkeé!
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Osszegytijtotte ezért David Jeruzsélembe egész Izrael népét,
hogy az Orokkévalé 1adajat a helyére vitesse.

— Ti vagytok a Lévitdk csaladiéi. Szenteljétek meg magatokat
és a ti atyatok fiait, és vigyétek az Orokkévalénak, Izrael istené-
nek ladajat arra a helyre, amelyet készitettem széméra.

Es egész Izrael vitte nagy drommel az Orokkévald szovetse-
gének ladajat, s énekeltek.

— Mi is énekeljik! — nézett Istanura, aki szép szopran hangon
énekelt. Lelki szemeik elStt David frigylada mogott vonuld népe
jelent meg.

— Magasztaljatok az Orokkévalét, hiviatok segitségiil az & ne-
vét, hirdessétek a népek kozott az 6 cselekedeteit! Enekeljetek
neki, zengedezzetek neki, beszéljétek el minden csodatételét.
Dicsekedjetek szent nevével, dérvendezzen azok szive, akik kere-
sik az Orokkévalét. Kivanjatok az Orokkévalét és erejét, sziinte-
len keressétek arcit. Emlékezzetek meg csodairdl, amelyeket
cselekedett, és itéleteirl. O, Abrahdmnak, az & szolgajanak
magva, 6, Jakobnak, az & vélasztottjanak fiail O az Orokkévals,
a mi Istentink, az egész foldre kihat az itélete. Megemlékezik
szbvetségérdl, rendeletérdl, amelyet mindérokre megszabott.
Amelyet Abrahammal kétott, és megemlékezik Izsak eskiijérdl.
Es szabalyként Jakobnak allitotta Izrael szamara.

— Néked adom Kénaan f6ldjét, sors szerint valé 6rdkségete-
kil — mondta.

Amikor még kevesen voltak és zsellérek, s egyik nemzettdl a
masikhoz bujdostak, egyik orszagbdl a masik néphez, nem en-
gedte, hogy valaki nyomorgassa &ket, s6t miattuk kirdlyokat is
megfenyitett:

— Meg ne illessétek az én felkentjeimet, és az én préfétaim-
nak ne artsatok!

Mikor éhséget idézett el$ a f6ldon, és a kenyér minden botjat
eltorte, elkildott elSttik egy férfiut, Jozsefet, akit rabként ada-
tott el, labait béklydba szoritottdk, 6 maga vasban jart, mindad-
dig, amig szava beteljesedett. Az Orékkévald beszéde megpro-
balta &t. Elktldott a kirdly és feloldotta &t, a népeken uralkodot,
és szabadda tette. Es trra héazan, és uralkodéva minden jésza-
gan. Hogy f6embereit tetszése szerint kdtdztetheti, és vénijeit is
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bélesességre tanithatja. Es bemegy Izrael Egyiptomba, s Jakéb a
farad foldjén zsellérkedett. Es igen megszaporitotta népét, és
er@sebbé tette elnyomdindl. Elvéltoztatta azok szivét, hogy gyi-
16ljék népét, és alnokul cselekedjenek szolgéival. Elkiildte szolga-
jat, Mozest és Aront. Elvégezték azok kozott a jeleit, és a csoda-
kat a farad foldjén. Sotétséget bocsatott és elsotétitette azt, és
azok nem engedelmeskedtek rendeleteinek. Vizeiket vérré val-
toztatta, és hadaikat megolte. Foldjuk békaktdl hemzsegett, még
a kirdlyuk termeiben is. Szdlt, és tdmadtak a legyek és a szinyo-
gok! EsS gyanant adott jégesdt, és langold tlzet a foldjiikre. El-
vette szélGjuket és fligefaikat, széttérdelte az él6 fakat. Saska és
megszamlalhatatlan cserebogar tamadt, és megemésztett min-
den névényt és szantsfoldjeik gyiimolesét. Es megélt minden
elsésziilsttet, minden erejik zsengéjét. Es kihozta Sket eziisttel
és arannyal, és nemzetségiikben nem volt beteges. Oriilt Egyip-
tom, amikor Kkijottek, mert a téliik vald félelem megszéllta Sket.
Felhét terjesztett ki, hogy fedezze Gket, és tlizet, hogy vilagitson
éjjel. Konyodrgdtt és fiirjeket hozott, és mennyei kenyérrel elégi-
tette meg Sket. Megnvitotta a kdsziklat, és viz zadult ki, folyd-
ként futott a sivatagon. Mert megemlékezett szentséges igéreté-
r8l, amelyet Abrahamnak, szolgéjénak tett. Kihozta népét érém-
mel, vélasztottjait vigassaggal. Es nekik adta a poganyok foldjét,
és Orokolték a népek faradsdgos szerzeményét, azért, hogy
megtartsdk rendeleteit, és torvényeit megdrizzék. Dicsérjétek az
Orokkévalét!

— Dicsérjétek az Orokkévalst! — ismételték Levidtdn utén.
Istanu Gjra énekelni kezdett:

— Enekeljetek az Orékkévalonak Uj éneket, énekelj az Orok-
kévalénak te egész f5ld! Enekeljetek az Ordkkévalonak, aldjatok
a nevét, hirdessétek naprél-napra szabaditdsat! Beszéliétek a
népek kozott dicséségét, minden nemzet kozott csodait, mert
nagy az Orokkévald és igen dicséretes, rettenetes minden isten
felett. Mert a nemzeteknek minden istene balvany, az Orékkéva-
16 pedig egeket alkotott. Ekesség és fenség van eldtte, szent
helyén tisztesség és méltésdg. Népek nemzetségei, adjatok az
Orokkévalénak dicsGséget és tisztességet! Hozzatok ajandékot
és jojjetek torndcaibal Hajoljatok meg az Orokkévals elstt szent
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ékességben, rettegjen elbtte az egész fold! Mondjatok a népek
kozott: az Ordkkévald uralkodik. Megerdsitette a foldet, hogy
meg ne indulion. O itéli meg a népeket igazsaggal. Oriilienek az
egek és drvendezzen a 16ld, harsogjon a tenger és minden ben-
ne valé! Viduljon a mezé és minden, ami rajta van! Orvend ak-
kor az erdé minden faja is az Orokkévalé elétt, mert eljén, hogy
megitélie a foldet. Megitéli a vildgot igazsaggal, és a népeket
hiiségével.

Amikor Isten ladajat elhelyezték a sator kozepén, amelyet
Déavid annak feldllittatott, Isten el6tt égs- és haladldozatokat
mutatott be. S amikor elvégezte, az Orékkévald nevében megal-
dotta a népet. Es minden izraeliténak, férfinak és asszonynak
egy-egy kenyeret, egy-egy darab hust és egy kalacsot adott. Az
Orokkévalé 1adéja elé rendelt a Lévitak kozill szolgdkat, akik
hirdették, tisztelték és dicsérték az Orokkévaldt, Izrael Istenét.

—Dévid szeretett volna Jeruzsélemben az Orékkévalénak
templomot emelni — mondta Simeon:

— Cédrusbdl acsolt hazban lakom, az Orokkévalé szbvetségé-
nek lddaja pedig karpitok alatt — mondta David Natéan préféta-
nak.

—Valami a szivedben van, cselekedd meg, mert Isten veled
van — felelte N&tan, s azon az éjjel az Orokkévald szolt hozza:

— Menj el, és mondd meg az én szolgdmnak, Déavidnak, ne
épitsen nekem hézat! Mert nem laktam én attdl fogva hézban,
amidta Izrael fiait kihoztam, mind e mai napig, hanem egy haj-
1ékbdl més hajlékba mentem és satorbdl satorba. Ahol jartam
Izrael népével, széltam-e egyszer valakinek Izrael birdi kozl,
akiknek parancsoltam, hogy miért nem épitettetek nekem héazat
cédrusfabdl? Mondd meg a szolgdmnak, Déavidnak, a Seregek
Ura azt mondja, én vélasztottam a juhok mell8l a pasztorkuny-
hobél, hogy vezére legyen a népemnek, Izraelnek. Es vele vol-
tam mindentitt, valahova ment, minden ellenségétél megmentet-
tem, lakéhelyet adtam népemnek, Izraelnek, s nem fogjak az
alnoksag fiai sanyargatni ket. Es attél kezdve, hogy megparan-
csoltam, birdk legyenek Izrael felett, minden ellenségét megalaz-
tam, azt is jelenteném neki, hogy az Orékkévalé hazat épit. Es
mikor betelnek életének napjai, és atyaihoz elmegy, magjat fel-
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tdmasztom utdna, mely fiai kozil vald lesz, és az & orszagat
meger&sitem. Es leszek atyja, & pedig a fiam, irgalmassagomat
téle el nem veszem, mint ahogy az elétted valétdl elvettem. Ha-
nem megerdsitem &t a hdzamban és az orszdgomban, és az 6
kirdlyi széke erés lesz mindérokkeé.

Natéan préféta David tudtdra adta, hogy a templom épitése
nem neki adatik meg, hanem utédjénak.

David kirdly bement, leiilt az Orokkévalé elétt és mondta:

— Ki vagyok én, 6, Ordékkévalé Isten, s mi az én hazam, hogy
engem eddig jutattal? S6t még ez is kevés volt el6tted, jovendét
is szoltal szolgdd haza feldl, s mint magas rangi embert, gy
tekintettél engem!

Dévid hadi véllalkozésai el6tt mindig megkérdezte az Orok-
kévaldt, aki vagy aldasat adta, és gySzelmet igért neki, vagy fi-
gyelmeztette a veszélyekre. Megverte a kortilottik lakd népeket,
és birodalmét megerdsitette. Megverte a filiszteusokat és meg-
alazta Sket. Gath varosat faluival egyiitt elvette, a moabitak add-
fizetSi lettek, birodalmanak hatarat egészen az Eufratesz folydvi-
dekéig terjesztette ki. Ezer szekeret, hétezer lovast, huszezer
gyalogost zsdkméanyolt. S amikor Damaszkuszbdl eljottek a
sziriaikak, David serege koziilik huszonkétezer harcost végott le.
Damaszkuszba tiszttartékat kildott, a szirek is addfizetsi lettek.
Isten Déavidot mindentitt megsegitette, amerre ment. Arannyal,
sok rézzel tért haza Jeruzsdlembe. Majd az egyiptomi Amon fiai
szekereket és lovagokat vettek Sziridban és Mezopotamidban, s
harminckét ezer harci szekérrel indultak David ellen, aki elkildte
Jodbot. Csatarendbe dlltak, s megverték az ellenséget.

Dévid tette, hogy elrendelte a lakossag szambevételét.

— Menjetek el, szamldljatok meg Izrael, Beersebatdl fogva
Dénig, és hozzatok hozzdm, hadd tudjam szémét!

Joab felelte:

— Az Orokkéval6 széz ennyivel szaporitsa meg az & népét,
mint amennyi a szamuk. Avagy nem mind a szolgéid, uram,
kirdly? S miért kérdezi az én uram? Miért lenne Izraelnek biinte-
tésére?

Az emberek megszamlalasa a tilalom megsértését jelentette, s
az Ordkkévalé haragjat vonta maga utén. De a kirdly szava eré-
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sebb volt Jodbéndl. Jodb elment és bejarta egész lzraelt, azutan
visszatért Jeruzsdlembe és jelentette:

— Ezerszer ezer és szdzezer fegyverforgaté férfi, Juda fiai ko-
ziil négyszéazhetvenezer fegyverforgato.

Lévi és Benjamin fiait azonban nem szamolta kozéjik, mert
sehogy sem tetszett Jodbnak a kiraly parancsa. De az Orékkéva-
l6nak se tetszett ez a dolog, Izrael népére pestist kiildott, hetven-
ezren haltak meg, s a nép pusztitdsat csak akkor hagyta abba,
amikor Déavid aldozati oltart épitett, és dldozatot mutatott be. S
amikor megodregedett, fidt, Salamont a Kirdlyi trénra tltette.
Osszegytijtotte Izrael &ssze fejedelmét, a papokat és a Lévitékat,
akiknek mar nem kell majd tobbé Isten hajlékat hordozni, kijel6l-
te az Orokkévalé haza teenddinek gondviseldit, a tiszttartékat, a
birdkat és az ajténallokat. Lévi fiainak Aron fiai mellett jelolt ki
helyet az Orokkévalé hazaban, majd a szent edények tisztitasa
és Isten hazénak szolgalata lesz a feladatuk. Es, hogy alljanak az
Orokkévalé tiszteletére reggel és este, s hogy gondot viseljenek
a szent kenyerekre, a lisztlangra, a kovasz nélkili lepényekre, a
serpenyében féttre és piritottra, minden mértékre és mérdre. S
hogy é&ldozzanak az Orékkévalénak égéaldozattal minden szom-
baton, a hénapok elsd napjan és a szokott tinnepeken. Aron
fiainak is voltak rendjeik, elosztottdk &ket, s Semdja irédedk,
Nétanéel fia, Lévi nemzetségébdl leirta, hogy milyen szolgélatra.
Dévid serege f&vezéreit is kijeldlte szolgélatra, az ajténallék
rendjét, a kapuk 6rzését is meghatérozta, a napkeleti, napnyu-
gati, északi és déli kapuk, a kincstarté héz feliigyeletét. David
kirdly huszonnégyezer f6bdl 4llé seregének minden hénapban
maés parancsnoka volt. Feliigyel6i voltak a fold muvelésére ren-
delt mezei munkasoknak, a szélémivelSknek, az olajfdk és a
fugefék gazdéinak, az olajos tarhazaknak, a mezdn, s a volgyben
tartott barmok, tevék, szamarak, juhok gondvisel$inek. Jonatén,
Dévid irastudd és értelmes nagybétyja {6tanacsos volt.

Egy napon David egybehivta Jeruzsélembe Izrael 6sszes feje-
delmét, a nemzetségek fejedelmeit, a kirdly szolgélatdban lévs
csapatok eloljaroit, az ezredeseket, a szdzadosokat, a kirdly min-
den jészagénak és marhajanak gondviselSit, fiait, azok udvari
szolgdit, a harcosokat, minden erds vitézzel egyiitt.
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— Halljatok meg szavamat, atydmfiai és az én népem! El6ké-
szitettem mindent az épitéshez, hogy az Orékkévald szdvetsége
nyugodalmas hézat épittessek. Az Orokkévalé azt mondta ne-
kem:

— Ne te épits hazat az én nevemnek, mert hadakozé ember
vagy, sok vért ontottal!

— Az Orokkévald, Izrael Istene engem vélasztott, hogy legyek
kirdlya Izrael népének. Judat vélasztotta eldljaronak, és dJuda
torzsében az én atyamnak fiai koziil pedig engem emelt kirdllya.
Es minden fiaim kozil, mert az Oroékkévald sok fiat adott ne-
kem, Salamont vélasztotta, hogy tljon az Orokkévalé kirdlysa-
génak székébe.

— Salamon, a te Fiad — mondta az Orokkévalé — épiti meg az
én hazamat, mert &t fiamul vélasztottam, és atyja leszek. Meg-
erbsitem a kirdlységat, ha parancsaimat és itéleteimet szorgal-
masan megtartja!

— Ezért fiam — fordult David Salamonhoz —, ismerd meg a te
atyad Istenét, és szolgdlj neki tokéletes szivwel és jé kedvvel!
Mert az Orékkévalé minden szivbe beleldt és minden emberi
gondolatot jol ért. Ha &t keresed, megtalélod, ha elhagyod, & is
elhagy mindérékké. Mivel az Orokkévals téged vélasztott, hogy
neki szent hazat épits, légy erds és épitsd meg azt!

S 4tadta a szent éplilet tervrajzat, amelyet megalmodott, a
templom, a kincstarté helyek, a belsé termek és udvarok részle-
tes formédjat. S atadta az aranyat és eziistot a kiilonbozé eszko-
z0k szdmara, s bevonatok készitésére, a gyertyatartdkra, a szent
kenyerek asztalaira, minden maés asztalra, a villdkra, medencékre
és kancsokra, poharakra tiszta aranyat, a fistolé oltérra, aranyat
a kerubok mintazasara, akik kiterjesztett szarnyakkal az Orokké-
valé szévetségének ladajat takarjék be.

—Légy bétor és erds, Salamon! Kezdj hozza, ne félj, az
Orokkévalé Isten, az én Istenem veled van! Téged el nem hagy,
téled el nem tavozik, amig el nem végzed az Ordkkévald haza
szolgélatdnak minden muvét. Itt vannak a papok és a Lévitak
csapatai Isten hézdnak minden szolgdlatara. Veled lesznek min-
den munkdban, de a fejedelmek is, és az egész nép. S mivel
nagy kedvem van Isten hézdhoz, kincsem, ami van, aranyam,
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eziistom, odaadom. Haromezer talentum aranyat és hétezer
talentum tiszta eziistét a falak beboritaséra. Es ha valaki még
akar adni, szabad akarata szerint, adjon, amit akar az Orékkéva-
lonak.

S az Orokkévald hazéra otezer talentum aranvat, tizezer
ezist darikot, tizennyolcezer talentum rezet és szazezer talentum
vasat adomanyoztak. Es akinek dragakéve volt, azt is odaadta.
Orvendezett a sokasag, hogy szabad akaratukbdl adtak, tiszta
sziviikbSl adakoztak, David kirdly is 6rvendezett:

— Aldott vagy te, Orokkévald, Izraelnek, a mi Atyanknak Is-
tene, éroktdl fogva mindérekke! O, Orékkévals, tied a nagysag,
hatalom, dicséség, 6rokkévaldsag és méltésag, és minden, ami a
foldén és mennyben van, a tied! Tied, 6, Orékkévald, az orszag,
te magasztalod fel magadat, hogy 1égy minden fejedelmek felett!
A gazdagsag és a dicséség mind t6led vannak, te uralkodsz min-
denen, kezedben van minden eré és a birodalom. O, Orékkéva-
16, Abrahamnak, Izséknak és Izraelnek, a mi atyanknak istene,
tartsd meg mindorokké ezt az érzést néped szivében! Salamon-
nak adj tokéletes szivet, hogy parancsolataidat, bizonysagtételei-
det és rendeléseidet megdbrizhesse!

David gytilekezetéhez fordult.

— Kérlek, aldjatok az Orokkévaldt, a ti Isteneteket!

S megéldotta az egész gytilekezetet, akik leborulva tisztelték
az Orokkévalét és a kiralyt. Masnap ezer tulkot &ldoztak ég8al-
dozatul, és ezer kost, és ezer baranyt.

S ettek, ittak nagy vigassagban azon a napon. Azutdn Sala-
mont masodszor is kirdllya tették és felkenték, Saddkot {Spap-
nak, és Salamon iilt az Orokkévalé székébe.

A fejedelmek és a hatalmasok, s6t David kirdly fiai is mind-
nydjan kezet adtak, hogy Salamon kirdlynak engedelmeskedni
fognak.

Simeon szlnetet tartott.

— Orokkeévald, kicsoda tartézkodhat satorodban? — hangzott a
kérdés. — Ki lakozhat szent hegyeden?

Levidtan és fiai, még Asér is, atszellemiilten hallgatték Sime-
on eléadéasét.
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— Simeonndl az els@szilott fii jogai mellé tehetség is tarsult —
mondtak.

— AKki tokéletességben jar — folytatta Simeon —, igazsdgot cse-
lekszik, és igazat szdl a szivében. Nyelvével nem ragalmaz, fele-
baratjanak rosszat nem tesz, és rokonainak nem szerez gyalaza-
tot. A megbélyegzett utdlatos a szemében, de a féléket az Orok-
kévald, aki kérara eskiiszik és meg nem véltoztatja. Pénzét nem
adja uzsordra, és nem vesz el ajandékot az éartatlan ellen. Aki
ezeket cselekszi, nem rendiil meg soha 6érokké.

— fme, David pétridrka igy jelenik meg el6ttink! — szélalt meg
Levidtan ahitattal.

— Déavid kirdly — foglalta 6ssze a hallottakat Levidtan — sok-
sok gyermek atyja volt. Oket feleségei és agvasai sziilték neki.
Atyéink megdrizték az okos és szép Abigél emlékét, de killono-
sen Dévid Betsabé iranti szerelmének torténetét. Betsabét David
furdés kozben pillantotta meg, feleségtil vette, az asszony férjét,
a hettita Urijat, hiiséges harcosét harcba, a biztos halalba kiildte
az ammonitak ellen Egyiptomba. Davidot az Orokkévalé Betsa-
bé dltal sziilt gyermek halélaval blntette meg. De a masodik
gyermekben, Salamonban az Orokkévalé kedvét lelte. Natén
préféta az Orokkévalé altal szeretettnek nevezte. Fidval, Absa-
lommal valé viszalykodésa azzal kezd$dott, hogy Absdlom meg-
olte féltestvérét, Amnént, mivel Absdlom meggyaldzta Témart,
Absélom édestestvérét. Nyilt lazadas utan Davidnak menekiilnie
kellett Jeruzsdlembdl. A lazadést leverték és a kirdly fia meghalt.
Jodb, a kirdly hadvezére 6lte meg. Déavid, azok legnagyobb cso-
délatéra, akik gyézelmiikkel megmentették a kirdlyt, megsiratta
fiat. Masik fia Adonija mar az éltes, 6reg Déavid életében Kkirdly
akart lenni, de Natan préféta Davidot tgy irdnyitotta, hogy Sa-
lamont tegye utddjava. Oktatta és a férendeket is a templom
épitésére Kkérte:

— Ez az Orokkévalé Istennek haza és az égdaldozat oltara Iz-
rael szamara.

Es megparancsolta, hogy gytijtsék ssze Izrael foldjén a jove-
vényeket, akiket kébanyakba vitetett, hogy faragni valé koéveket
vagjanak, hogy Isten haza megépiilhessen. Sok vasat szerzett
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szogeknek, és sok rezet. Szidon és Turosz varosok lakdi bésége-
sen széllitottak cédrusfat.

— Fiam, Salamon, gyermek és igen gyenge — mondta Déavid —
és az Orokkévalénak pedig nagy hézat kell épiteni, mely hires
legyen és ékesség az egész vildagon. Miel6tt meghalok, mindent
elékészitek neki.

Hivatta fiat, Salamont és meghagyta neki:

— Edes fiam! Elgondoltam, hogy az Orékkévalénak hazat épi-
tek, de az Orokkévals igy szdlt:

— Sok vért ontottél, és sokat hadakoztal, ne épits nevemnek
hézat! Fiad, aki csendes lesz, mert nyugalmat adok neki, fiad,
Salamon épit nevemnek hazat. Fiam lesz, neki atyja leszek, és
megerd@sitem kiralysagat.

Dévid az Ordkkévalé héazénak épitésére szazezer talentum
aranyat, ezerszer ezer talentum eziistot, vasat, fat, kovet gydjtott
bssze, azon kivill sok-sok mesterembert: kévagdkat, fa- és kéfa-
ragékat. Es megparancsolta f6embereinek:

— Legyetek Salamon segitségére!

S el@készitette fia szaméara a biztonsédgos uralkodast, s egy
olyan kirdlyi méltésdgot, melyhez hasonlé egy kirdlynak sem
volt elétte Izraelben. Igy uralkodott David, Isai fia egész lzrael
felett negyven éven at. Hebronban hét és Jeruzsédlemben har-
mincharom évig. Eletével, gazdagsagaval és minden dicséségé-
vel megelégedve halt meg.

Leviadtan rovid sziinetet tartott:

— Fiarél, Salamonrdl, aki az Orokkévalé trénjan kovette 6t,
legkodzelebb beszéljink majd! Most térjiink vissza satrainkbal
Pihenjiink, gydijtstink erdt, és vagjunk és széritsunk jé fiivet alla-
tainknak a kaszalén, malhazasra is eleget, hogy a hosszi uton se
koplaljanak.

S mindenki a maga satraba ment, hogy pihenjen, és felké-
sziiljon az el6ttik 4llé nagy utra. Thisbe felkereste Leviatant, s
elmondta, hogy fiainak: Dumuzinak és Nergdlnak is zsidé lanyt
keres feleségnek.

Osszetérten, faradtan vonszoltdk magukat a sziriai sivatag-
ban. Erdltetett menetben egy hoénap telt el, tomlsik kitirtiltek,
mire végre vizet taldltak a forré sivatagban. Oftt tdbort vertek.
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Levidtan satra el6tt Gjra dsszegytiltek, s oriiltek egymasnak, tevé-
ik, lovaik, szamaraik, juhaik kedviikre legelésztek, s Izrael népe
Uinnepelt. Levidtan imasatra elStt fogadta fiait és a csaladtago-
kat, gyiilekezetét, hogy hélat adjanak az Orokkévalénak, aki itt,
a sziriai sivatagban, a Jordan foly6tdl messze tavol vizhez vezette
8ket. S hogy a zsidék torténetére emlékezve lelkiiket és identita-
sukat edzve meritsenek tjabb és tjabb erdt a haza vezetd (it foly-
tatdséhoz.

Leviatan énekelt:

— Szeretlek Orokkévald, erésségem. Az Orokkévals a készik-
ldm, varam és szabaditém, Istenem. Kd&sziklam, ébenne bizom,
pajzsom, Udvosségem és menedékem. Az Orokkévaldhoz kidl-
tok, aki dicséretre méltd, és megszabadulok ellenségeimtdél. Ha-
14l kotelei vettek kortil, az istentelenség arjai rettentenek engem.
A Seol kotelei vettek kortl, a haldl térei fogtak engem. Sziiksé-
gemben az Orokkévalét hivtam, hozza kidltottam, szavamat
meghallotta templomdbdl, és kidltasom eljutott fiileibe. Megin-
dult, megrendiilt a f6ld, s a hegyek fundamentumai inogtak és
megindultak, mert haragra gyultak. Orrdbdl fist szallt fel, szaja-
bdl emészté tliz, izzé szén gerjedt belSle. Lehajtotta az eget,
leszallt és homaly volt labai alatt. Kerubon haladt és ropiilt, és a
szelek szarmyain suhant. A sotétséget tette rejtekhelyévé, sétra
kortil sotét felhdk és siri fellegek gytiltek. Az elétte 1évd fényes-
ségbdl felhdin jégesd tort at és eleven szén. Es dérgétt az Ordk-
kévalé a mennyekben, és a Magassagos zengett, és jégesé hullt
és eleven szén. Es kibocsatotta nyilait, villimokat szért, és meg-
latszottak a vizek medrei, és megmutatkoztak a vildg fundamen-
tumai feddésedtdl, Istenem, orrod leheletének fuivasatdl. Lenyult
a magasbdl és felvett, kivont engem nagy vizekbdl. Megszabadi-
tott erés ellenségemtdl, gylloléimtdl, akik hatalmasabbak voltak
nélam. Ram jottek veszedelmem napjan, de az Orokkévals volt
a tdAmaszom. Téagas helyre vitt ki, kiragadt engem, mert kedvét
lelte bennem. Az Orokkévalé megfizetett igazsdgom, kezem
tisztasdga szerint. Mert megériztem az Orokkévalé utjait, és go-
noszul nem tavoztam el az én Istenemtél. Mert minden itélete
elttem, és rendeléseit nem hanytam el magamtdl. Es tokéletes
voltam el6tte, Grizkedtem a vétkeimtsl. Es megfizetett nekem az
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Orokkévalé igazségom, kezeim tisztasdga szerint, ami a szemei
elétt van. Az irgalmashoz irgalmas vagy, a tokéleteshez tokéle-
tes. A ftisztaval tiszta, a visszashoz visszds. Mert te megtartod a
nyomorult népet, és a kevély szemeket megalazod. Az Ordkké-
valé az én Istenem megvildgositja a sttétséget. Mert éltalad ta-
boron is atfutok, s az én Istenem éltal kéfalon is atugrom. Isten
Utja tokéletes, az Orokkévald beszéde tiszta, pajzs mindazoknak,
akik biznak benne. Mert kicsoda Isten az Ordkkévalén kiviil? Es
kicsoda kdszikla Istentinkén kivil? Isten, aki felovez erdvel, és
utamat tokéletessé teszi. Labamat olyannd, mint a szarvas, s
magas helyeimre allit engem. Kezemet § tanitja harcra, karjaim
meghajlitjak az ércijat. Es adtad nekem a te tidvésséged paijzsat,
s jobbod megszilarditott engem, s jé voltod felmagasztalt. Kiszé-
lesitetted 1épésem alattam, s nem tantorogtak labaim. Uldézom
ellenségeimet és elérem C&ket, és nem térek vissza, mig meg
nem semmistiltek. Osszetorom Sket, hogy fel sem kelhetnek.
Mert te dveztél fel engem erdvel a harcra, megadtad, hogy el-
lenségeim meghétraltak, és gyliloléimet elpusztithattam. Kidltot-
tak, de nem volt szabadité az Ordkkévaldhoz és nem felelek
nekik. Es apréra tortem Sket, amilyen a szél elé vald por, és
megtapostam Sket, mint az utca sardt. Megmentettél engem a
nép partoskodasaitdl, nemzetek fejévé tettél engem, olyan nép
szolgdl nekem, amelyet nem ismertem. Amint hall a filiik, en-
gedelmeskednek, idegenek is hizelegnek. Az idegenek eleped-
tek, és reszketve jénnek el6 zért helyeikrdl. El az Orokkévals és
aldott a kdészikldm. Magasztaltassék tdvosségem Istene! Isten,
aki bosszut all értem, népeket hajlit alam. Aki megment ellensé-
geimtdl. Még az ellenem felkelSk ellen is felmagasztalsz, az eré-
szakos embertSl megszabaditasz engem. Azért dicsérlek téged
Orokkévald, a nemzetek kozott, és éneket zengek a nevednek.
Nagy segitséget ad kirdlydnak és irgalmassagot cselekszik fel-
kentjével, Daviddal és az & magvéaval mindérokkeé.

— Magasztaltassék tidvosségem Istene! — mondték kérusban.

— Salamon, David magva mai tanitdsunk témdja — nézett
Leviatan csaladjara. Asért szemelte ki.
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—Fiam - szdlt Asérnak. — Salamon kirdlyunk szellemének
megidézése tudasodnak valé feladat — mondta. Asér boldog volt,
hogy apja ilyen médon, nyiltan fejezte ki dicséretét.

S megszdlalt:

— Salamon megerdés6dott kirdlysagdban. Egész Izrael népé-
nek, ezredeseknek, szdzadosoknak és birdknak, eloljaroknak és
csaladféknek szélt, hogy menjenek vele a magaslatra, ahol a
gytlilekezet satra volt, melyet Mdzes készitett a pusztdban, de az
Orokkévalé ladajaval egyitt David mar felvitte Jeruzsalembe.
Ott, a rézoltar el6tt dldozott Salamon gytilekezetével, amikor
Isten megjelent és azt mondta:

— Kérj, amit akarsz, hogy adjak neked!

— Te nagy irgalmassagot cselekedtél az én atydmmal, David-
dal, és helyette engem kirdllya tettél! Adj nekem bolcsességet és
tudomanyt, hogy korményozhassam népedet!

— Nem Kkértél télem gazdagsagot, kincset és tisztességet, vagy
a téged gulloldk lelkét, sem hosszi életet magadnak, hanem
bolcsességet és tudoményt. A bolcsességet és a tudomanyt meg-
adtam neked, s6t gazdagsagot, kincset és tisztességet is olyat
adok neked, amelyhez hasonlé nem volt sem az elStted, sem az
utdnad valé kirdlyoknak.

Salamon visszatért Jeruzsdlembe, ezernégyszaz szekeret és
tizenkétezer lovat hozatott Egyiptombdl, kereskeddi egy szekeret
hatszaz eziist sékelért, egy-egy lovat szazdtven eziist sékelért
tudtak megvasarolni, s hozzalatott a templom épitésének eldké-
szilletéhez. Eziistot, aranyat, kdveket, cédrustat, vadfiigefat szal-
littatott, hetvenezer teherhordéval. Nyolcvanezren vagték a fakat
a hegyen, héaromezerhatszéz feliigyel$ irdnyitotta a munkat.
Salamon kovetet kiildott Ttirosz kirdlyhoz Libanonba:

— Amint atydmmal, Daviddal cselekedtél, s cédrusfat kildtél,
ugy ¢én is azt kérem, hogy kiildjél! Mert a héaz, amelyet épiteni
szandékozom, igen nagy lesz, mert a mi Istentink nagyobb min-
den istennél. Es kiildj hozzam tudds mesterembereket, akik is-
merik az arany, az eziist, a réz, a vas, a bibor, a karmazsin min-
den csinjat-binjat, akik az én mestereimmel egyiitt, akik Judédban
és Jeruzsdlemben vannak, s akiket az én atyam, Déavid hozatott,
ismerik a metszések miivészetét.

~314-



Salamon a libanoni kirdly favagdinak huiszezer véka csépelt
buzat, hiszezer véka arpat, amit kétezer teve silyos malhaval
tudott elvinni, és huszezer bath bort, és ugyanannyi olajat ajan-
lott fel.

Hirdm, Turosz kiralya levélben vélaszolt:

— Aldott az Orokkévalo, Izrael Istene, aki mind a mennyet,
mind a foldet teremtette, aki ilyen bolcs, tudds, okos és értelmes
fiat adott David kirdlynak, aki az Orokkévalénak és magéanak
palotét akar épiteni. Kildok tudés férfit, aki Dan nemzetségének
lednyai koziil valé asszony fia, aki ismeri az arany-, a réz-, az
eziist- és vasodntés fogasait, aki kdvekbdl, fabdl, biborbdl, lenbdl
és karmazsinbdl remekmvet készit, aki ismeri a diszité met-
szést, és aki tudds mesterembereiddel dolgozni fog. A buzat,
arpat, olajat és bort, amit igértél, kiildd el! Mi pedig a Libanuson
vagunk fat, amennvi kell, és elvissziik a szalfdkat a tengeren ki-
kotédbe, s onnét eljutnak Jeruzsdlembe.

Salamon kirdlysadgédnak negyedik esztendejében, a masodik
hénap masodik napjén elkezdte az épitkezést a Modrija hegyén,
amelyet atyjanak, Davidnak az Orokkévalé megmutatott. Az
éptilet alapja harminchat méter hosszu és tizenkét méter széles
volt. A templom oldalt nyitott torndca tizenkét méter hosszu és
hetvenkét méter magas volt, szinarannyal beboritva.

Asér atszellemiilten mesélt, eszébe jutott atyja tanitdsa, s
mindaz, amit hallott. A csodélatos templom lerombolésa, s az a
pillanat, amikor a szent falak kozott atyja anyjat meglétta, s
ahogy atyja ott anyja kezét megkérte. De folytatta, amibe bele-
kezdett:

— Minden helyiséget faval borittatott be, a fat arannyal. Ami-
be palmafdkat véstek. Megépitette a tizenkét méter hosszi és
széles szentek szentjét, amit hatszéz talentum finom arany bori-
tott. A szegek sulya 6tven arany sékel, s még a felsé emeleteket
is arany boritotta. A szentek szentjében két kerub szobra Aallt,
kiterjesztett szarnyaik tavolsaga tizenkét méter volt, f6lottik fig-
gony, kék és piros biborbdl, karmazsinbdl és lenbdl, s azt is ke-
rubok diszitették. A templom el6tt két oldalt egy-egy huszonegy
méteres oszlop allt, azokon harom méter atmérsjii gdémb, s az
oszlopok tetejérdl lancok légtak, rajtuk szaz granatalma.
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Salamon tizenkét méter hosszi és ugyanolyan széles és hat
méter magas rézoltart is készittetett, s egy nagy medencét is
Ontetett, melyet rézokrok tartottak, s amely egyik szélétél a méa-
sikig hat méter volt, hdrom méter magas, s kertilete tizennyolc
méter. Ebben mosakodtak a papok. De tiz mosdémedence is
volt, 6t jobboldalt és ugyanugy 6t baloldalt, hogy abban mossa-
nak és mossak azt, ami dldozatra vald. Tiz arany gyertyatartét is
készittetett, 6t6t baloldalra és 6tot jobbra. Es ot-6t asztalt, és
tovabbi szdz medencét.

S amikor az egész mu elkésziilt, Salamon 6sszehivta Izrael
véneit, és a nemzetségek Osszes fejedelmét, s Izrael hdza népét,
hogy a Léviték felvigyék az Orokkévalé szovetségének ladajat, a
gyllekezet satrat, szent edényeket, amelyek a satorban voltak.
Salamon, s mogotte Izrael népe ment a frigyléda utéan.

— Koszénom, Asér. Es most 6sszefoglalom mindazt, amit hal-
lottunk. A békés és aldott Salamonrdl, aki Saul és David utan az
izraeli-judai allamunk harmadik kirdlya és minden idék legna-
gyobb bolcse volt, s aki négyszaz évvel ezeltt uralkodott.

Apja Dévid kirély, anyja Betsabé. Salamonban az Orékkévald
sziiletésétél kezdve kedvét taldlta, David pedig id&sebb fiait fi-
gyelmen kiviil hagyva, trénja 6rokosévé tette. Istentdl, aki dlma-
ban megjelent neki, és azt mondta, hogy minden kivansagét
teljesiti, a kovetkezéket kérte Salamon:

— Adj szolgédnak éber szivet, hogy meg tudja kilonboztetni a
jét meg a rosszat!

Mivel Salamon nem kért magénak foldi javakat, jutalomként
nemcsak bolcsességet, hanem, hallatlan gazdagsagot és dicsésé-
get nyert, és a kirdlyok kozott nem lett hozza hasonlé.

Salamon bolcsessége maér elsé birdaskodasa alkalméval meg-
mutatkozik, amikor is Ugy tesz, mintha karjaval ketté akarna
vagni a gyermeket, és osztana el a kisfitra anyaként egyarant
igényt tarté két asszony kozott, és ezzel kideriti, melyik koziluk
az igazi anya.

Abban az id&ben jott a kirdlyhoz két pardzna asszony, azt
mondta az egyik:

— Kérlek uram, én és ez az asszony egy hazban laktunk, és
szilltem néla, abban a hézban. Es harom nap mulva az asszony
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is szult, idegen nem volt velink, csak mi ketten voltunk, és en-
nek az asszonynak éjszaka meghalt a fia, mert rafekidt. Ejfélkor
felkelt, elvitte mell6lem az én fiamat, mert én aludtam, és azt
maga mellé fektette, s a meghalt fiat mellém. Amikor hajnalban
felkeltem, hogy megszoptassam a fiam, lattam, hogy meghalt,
de reggel jobban megnéztem, és mar tudtam, hogy 6 nem az én
fiam, akit sziiltem.

A masik asszony megszolalt:

— Nem ugy van! Az én fiam az, aki él! A te fiad az, aki meg-
halt!

— Nem, a te fiad, aki meghalt! Az én fiam az, aki él!

S igy versengtek a kirdly el6tt. Salamon megszdlalt:

— Ez azt mondja, ez az én fiam, aki él, és a te fiad az, aki
meghalt. Amaz meg ezt mondja, semmiképpen nem, hanem a
te fiad az, aki meghalt, s az én fiam az, aki él. Hozzatok nekem
egy kardot! Es vagjatok két részre a gyermeket, és adjatok az
egyik részt egyiknek, a masikat pedig a masiknak.

Ekkor az asszonynak, akié a gyerek volt, megindult a szive a
gyermekért:

— Kérlek, uram, adjétok neki az él6 gyermeket, és ne oljétek
meg &t!

A masik azt mondta:

— Se az enyém, se a tiéd, ne legyen! Véagjatok ketté!

S a kirdly megszdlalt:

— Adjatok amannak az élé gyermeket, és meg ne oljétek azt,
mert 6 az anyal!

S amikor egész Izrael tudomast szerzett Salamon itéletérdl,
meghajoltak elStte, mert lattdk mar, hogy Isten bolcsessége van
a kirdly szivében az itélettételre.

Salamon mérhetetlen gazdagséagra tett szert, birodalmaban az
eziist kdzonséges ké szamba ment. Es a Fold dsszes kirdlya és
bolcse, koztik Séba kirdlyndje is, ajandékokkal megrakottan
latogattak el Salamonhoz, hogy meghallgassak bolcsességét.

Salamon harom ezer példabeszédet és ezer éneket szerzett,
amelyekben leirta az ¢sszes névény, allat és madar tulajdonsaga-
it. A mindent miivészien alakitd, az istenség megtestesiilt bol-
csessége, a Szophia, lehetévé tette Salamon széméra, hogy
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megértse a vilag szerkezetét és az idék elejét, végét és kdzepét.
Mindent, ami el volt rejtve, és ami lathaté volt.

A békét teremtS Salamonnak az Orékkévalé megparancsol-
ta, hogy épitsen templomot Jeruzsdlemben, mig a véres habo-
rukat folytatott David nem kapott parancsot templomépitésre.

A templomot hét éven keresztiil tizezrek épitették, de a mun-
kélatok teljesen csendben folytak. Bilintetésként, amiért sok ide-
gen feleséget vett maganak, és megengedte nekik, hogy pogany
kultuszoknak hédoljanak, sét 6regségében maga is idegen iste-
nek felé hajlott, Salamon haldla utan kirdlysagat megosztva fia,
Rehébedm és Jorobedm rabszolga kapta. Salamont tartjak két
bibliai, a hetvenegyedik és a szdzhuszonhatodik, valamint a Pél-
dabeszédek konyve, a Prédikator kényve, az Enekek éneke, a
kanonikus Bolcsesség kényve és az apokrif Salamon testamen-
tuma és Salamon zsoltarai szerzéjének.

— Istanu fog most énekelni!

— Tebenned bizom, Istenem! Ne szégyentiljek meg soha! A te
igazsagod szerint ments meg és szabadits meg engem, hajtsd
hozzam fiiledet és tarts meg engem. Légy sziklavaram, ahova
menekiilhessek sziintelen, rendelkezzék megtartasom felél, mert
k@szalam és erésségem vagy te. En Istenem, szabadits meg en-
gem a gonosz kezébdl, a hamis és kegyetlen markabdl! Mert te
vagy a reménységem, 6, Orokkévald, Istenem, én bizodalmam
gyermekségemtdl fogva! Redd tdmaszkodom sziletésem 6ta,
anyam méhébdl te vontél ki engem, rélad szdl dicséretem sziin-
telen. Mintegy csodava lettem sokaknak, de te vagy az én erds
bizodalmam. Megtelik szam dicséreteddel, minden nap a dicsé-
ségeddel. Ne vess el vénségem idején, amikor elfogy az erém,
ne hagyj ell Mert fel6lem szdlnak elleneim, és akik életemre
tornek, egyiitt tanacskoznak.

—Isten elhagyta 6t! — mondjdk. — Kergessétek és fogjatok
meg, mert nincs, aki megszabaditja!

- O, [sten, ne tavozz el télem! En Istenem, siess segitségem-
re! Szégyeniljenek meg és enyésszenek el életem ellenségei,
boritsa szégyen és gyaldzat azokat, akik vesztemre térnek! En
pedig sziintelen reménykedek, és szaporitom dicséreted. Szam
beszéli igazsagodat, minden nap a szabaditasodat, mert szamét
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sem tudom. Az Orokkévals Istennek nagy tetteivel jarok, csak
igazsagodrél emlékezem! O, Isten, gyermekségemtd! tanitottal,
és hirdetem csodéidat. Vénségemig és megdsziilésemig se hagyj
el engem, O, Isten, hogy hirdessem karod e nemzetségnek, és
minden koévetkezének nagy tetteidet. Hiszen igazsagod, 6, Isten,
felhat az égig, mert nagysagos dolgokat cselekedtél. Ki hasonlé
hozzédd, 6, Isten? Aki sok bajt és nyomoruisagot éreztettél ve-
link, de ismét megelevenitesz, és a fold mélységébdl ismét fel-
hozol minket. Megsokasitod nagysdgomat, hozzam fordulsz és
megvigasztalsz. En is tisztellek téged hiiségedért, én Istenem!
Enekelek neked harfaval, 6, Izrael szentje! Orvendeznek ajkaim,
hogy énekelhetek neked, és lelkem is, amelyet megvaltottal.
Nyelvem is minden nap hirdeti igazsdgod, mert megszégyentil-
tek, és gyalazattal illettettek, akik vesztemre tornek.

— Ko6széndm, fiam! — mondta Leviatan Istanunak és Judéhoz
fordult.

— Fiam, most te énekelj!

— Mikor visszahozta az Orokkévalé Sionnak foglyait — énekel-
te Juda —, olyanok voltunk, mint az dlmoddk. Megtelt a szank
nevetéssel, nyelviink vigadozéssal. Igy szoltak a poganyok:

— Hatalmasan cselekedett ezekkel az Orokkévals!

Hatalmasan cselekedett veliink az Ur, azért drvendezziink! —
s Juda tekintetével végigpésztazta testvéreit, apjat, anyjat és a
gyilekezet tagjait. Hiszen volt minek &riilnitk, az Orokkévald
valéban hatalmasat cselekedett veliik, elpusztitotta Nabukodono-
zort, és most kivezeti Sket Babilonidbdl.

— Hozd vissza, Istenem a foglyainkat, mint patakokat a déli
f6ldon! — folytatta Juda. — Akik kénnyhullatassal vetnek, vigado-
zassal aratnak majd. Aki vetémagjét sirva emelve megy tova,
vigadozassal j6 el8, kévéit emelve.

— Koszondm, Juda! S most, Asér, vedd vissza a szét!

— Az aggéada szerint, amelyet atydink hagyomanyoztak rank,
Salamon megkérte Szophidnak, Bolcsességnek, az ég kirdlya
lanyénak kezét, és hozomanyként az egész vilagot kapta. Sala-
mon bolcsességét egyarant igénybe vették az emberek, éallatok
és a szellemek. Birdskodas kézben Salamon olvasott a perleke-
dék gondolataiban, és nem volt sziiksége tanikra. Amikor Sa-
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lamon el6tt a f6ld alatti vilagbdl megjelent Kain, és azt kdvetelte,
hogy neki kétszeres részt juttasson az apai 6rokségbdl, mivel
neki két feje van, Salamon megparancsolta, hogy éntsenek vizet
az egyik fejre, és a masik fej altal adott hangokbdl megallapitot-
ta, hogy a szémy testében egy lélek lakozott. Az éallatok, mada-
rak és halak is Salamon birdskodasat kérték, és akarata szerint
cselekedtek.

A templom zajtalan épitése azzal magyarézhaté, hogy a ko-
vek csiszolasara Salamon a vardzserejli asamur férget haszndlta,
amelyet a griffmadar hozott neki az éden kertjébdl. Salamon
trénjat aranyoroszlanok diszitették, amelyek megelevenedtek, és
nem engedték egyetlen héditénak sem, hogy a trénra Gljén.

Salamonnak volt egy csodélatos gy(irije, Salamon pecsétje,
amelynek segitségével megszeliditette a démonokat, és még a
legfébbet, Azmodeust is engedelmességre birta, aki segitett neki
a templomot épiteni. Azmodeus 1étérdl a perzsék is tudnak, az
er@szakossag, a rossz tettek, a zabolatlansag képviselGjének ne-
ve ndluk Aisma. Tdébids ugy szamol be rdla, mint a hazassag
eskiidt ellenségérdl. Mert Azmodeust természete arra serkentet-
te, hogy a gyengeség, hidegség, a kivansdgoknak a nemkivana-
tos irdnyba valé terelése révén rombolja a hazasséagi egyittélést.
Salamonnak sikertilt Azmodeust leitatnia, részegen megkéotoz-
nie, és Kkiterjeszteni r4 méagikus erejét. Azmodeus, amint az egy
foglyul ejtett szormyhoz illik, elarult egy titkot, méghozza az
asamur féreg titkat, melynek segitségével csodélatosan el lehe-
tett vagni a koveket. Azmodeus éaltaldban segitett a templomot
épiteni, s kdzben még eldrelatd is volt. A felfuvalkodott Salamon
azt mondta Azmodeusnak, hogy mutassa meg a hatalmat, és
atadta neki a vardzsgylirtijét. Azmodeus abban a pillanatban
hihetetlen méret(i szarnyas 6érias lett, Salamont ériasi tavolsagra
dobta, feldltétte Salamon alakjét, és elfoglalta a helyét. Azmo-
deus itt is elarulta pardzna orddgi természetét és a hazassag
irdnti ellenséges érziiletét, mert amikor Salamon haremét gaz-
daként atvette, rendszeresen megszegte a ritudlis tilalmakat,
amelyek garantdltdk a hdzastérsi kapcsolatok tisztasagat, sét
még vérfertézésre is vetemedett. Ezek alapjan lehetett leleplezni,
amikor Salamon megprébéltatdsa véget ért.
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A szellemek {6l6tti hatalomtdl biiszkévé lett Salamon tehat
megkapta a blintetését: Azmodeus egy tavoli foldre vetette, és
maga Oltotte fel Salamon képét, és & kormanyozott Jeruzsalem-
ben. Salamonnak véndorolnia kellett, vezekelvén biineiért, és
engedelmességre kellett tanitania népét:

—En, a prédikétor, Izrael kirdlya voltam Jeruzsdlemben —
mondta.

— A bineit megbané Salamon visszatérhetett trénjéara, s az
alakjat magéra 6lté gonosz szellem elttint.

— Enekeljiink! Es 6rvendjen Izrael népe! Az Ur kivezeti fel-
kentjeit Babilonbdl!

— Az egek beszélik Isten dics6ségét, és az égboltozat kezei
munkajat hirdeti! Nap napnak mond beszédet, az éj éjnek ad
jelentést. Nem olyan szd, sem olyan beszéd, amelynek hangja
nem hallhaté. Szézatuk kihat az egész foldre, és a vilag végére az
6 mondasuk. A napnak készitett benniik satort. Olyan ez, mint
egy vélegény, aki az dgyashazabdl jon ki, érvend, mint egy hds,
hogy futhatja a pélyat. Kijovetele az éh egyik szélétdl s forgasa a
masik széléig, és nincs semmi, ami elrejtézhetne hevétsl. Az
Orokkévald torvénye tokéletes, megeleveniti a lelket, az Orok-
kévalé bizonyséagtétele biztos, bdlccsé teszi az egytigyiit. Az Ordk-
kévalé rendelései helyesek, megvidamitjgk a szivet, az Orokke-
valé parancsolata vildgos, megvildgositja a szemeket. Az Ordk-
kévald félelme tiszta, megdll mindoérokké, az itéletei valtoztat-
hatatlanok s mindenestél fogva igazsdgosak. Kivanatosabbak az
aranyndl, még a sok szinaranyndl is, és édesebbek a méznél is.
Szolgédat is intik azok, aki megtartja azokat, nagy jutalma van.
Ki veheti észre a tévedéseket? Titkos bilinoktdl tisztits meg en-
gemet! Tartsd téavol a te szolgddat a szandékosoktdl, rajtam ne
uralkodjanak, akkor éartatlan leszek, és tiszta sok vétektdl. Le-
gyenek kedvedre valok szdm mondasai, szivem gondolatai elét-
ted legyenek, Istenem, késziklam és megvéaltém.

Leviadtan hite, ereje példaképil szolgalt mindenkinek. Most is
ahitattal hallgattdk. Szavaibdl erét meritettek. Azok is, akik a
szam(zetésben szilettek, és Juda és Izrael foldjére most lépnek
majd el8szor, ha az Orokkévals valdban kivezeti Sket Babilonbdl
és a sivatagbdl, mely kell6képpen elcsigzta és leverte &ket mér.
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S azoknak is erét adott, akik Juda foldjén sziilettek, s hazajukat
elveszitve foldonfutokka véltak, akik még Salamon temploma-
ban imadtak az Urat, s akiket Nabukodonozor tett szamizottek-
ke.

—S most menjiink satrainkba és halat adva az Orokke-
valénak, pihenjink! S aztdn minden takarméanyt, amit adott itt
az Orokkévalo, &llatainknak az élet vizének kézelében, gyiijtsitk
Ossze, s erSinket is, hogy tevéinket, lovainkat, szamarainkat Gjra
felmélhézni sikertiljon, s utra keljink megint, s vandoroljunk,
amig a Genezéreti té szemiink elé nem tarul.

Meghallgattdk Levidtdn szavait, s satraikba mentek. S hét
nap mulva tadbort bontottak.

Negyven napig gyalogoltak, amikor megint vizet taldltak, és
letdboroztak.

Kozel voltak mér a Jordan folydhoz és a Genezéreti tohoz.

S hamarosan hazaértek! Ki-ki a maga véarosaban, és agyas-
hézban aludt, és egyetlen préfétanak se hitték volna el, hogy a
szomszédos ellenséges népek, Kiirosz, Ahasvérus és Artaxerxész
alatt akadélyozzak majd Sket az épitkezésben.

S Dareiosz masodik évében aztéan ismét hozzafogtak a temp-
lom épitéséhez, s Dareiosz hatodik évében fejezték be. Harom
proféta tért vissza a néppel Izrael foldjére a babiléniai fogsagbdl.
Az egyik bizonyosat tudott mondani nekik az oltar helyérdl. A
masik bizonyosat tudott mondani a méreteirél. A harmadik bi-
zonyosat tudott mondani a hélaché tanitdsa alapjén arrdl, hogy
lehetséges dldozatokat bemutatni ezen az oltaron, noha a Temp-
lom még nem éplilt meg és nem volt ott.

S hélaadé énekek Izrael és Juda ujra hazataldlt, sokat szen-
vedett népét az Ordkkévald kegyelmébe ajanlottak:

— Mondja héat Izrael, hogy 6rokkévaléd az 6 kegyelme! Ma-
gasztaljatok az Orokkévalét, mert j6, mert 6rokkévald az & ke-
gyelme!

Ezra, az ,irnok”, Cadok fépap csaladjabdl szarmazott. Dani-
el, Levidtdn és Onkelosz haldla utdn az Erec-Jiszraeli zsidéséag
szellemi vezet6je volt a Babiléniabdl vald elsé hazatérési hullam
idején, a Masodik Szentély felépitése utan — i. e. az V. szdzad-
ban. A Mésodik Szentély ugyanoda éplilt, ahol az Elsé &llt a
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Moria hegyen. De volt méar egy un. hordozhaté szentély is, ami-
nek miskan volt a neve az Egyiptombdl valé kivonulas utan, s
azt a sivatagban hordozték, s dsszedllithato volt.

Ezra az irésbeli és szobeli hagyomany letéteményese volt, és
azt tlzte ki céljaul, hogy a Tdra igéit fogja magyarazni és a nép
életében él6 valdsdgga tenni. Elsé dolga volt, hogy harcoljon a
nem zsidokkal kotott hazassdgok ellen. Ezra Nehemiéssal —
Nechemja — miikodott egytitt. Rendeletei kovetkeztében a Tora
lett Juddban az allam torvénye, az egész zsidé nép szamara ko-
telezd torvény, s ez mentette meg az Erec Jiszraeli jisuvot, zsidd
teleptilést a vallasi asszimilaciétdl és a velejaré nemzethaléltél. A
Talmud neki tulajdonitja a korabbi héber irds asszir irdssal vald
felvaltasat, a Tora pontos szovegének megallapitasét, és a Nagy
Gytilekezet (a Szanhedrin elédje) felallitasat.

S a Nagy Gyiilekezet vette at a térai hagyomanyt a préfétak-
tol.
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Epilogus

,AKit egyszer megmart az eb, ugatasatdl is fél”
(Talmud)

Eltelt negyven év. Mézes allt a Nebd hegy tetején, jobbra tdle a
Genezéreti 19, elbtte lent: a Jordan vize hémpolygétt, s a Holt-
tenger. Messze téle Kanaan zoldellt, Kdnaan, s a szemnek gyo-
nyord latvany volt.

Mégis? Mégis sikertlt? Nem volt minden hidbavalé? A tizen-
két torzs letelepedhetett az Igéret foldjen?

Nem! Sikertlt! Az ember kiizd — Baruch ha Sém! —, s az
Orokkévals dldja meg az ember minden eréfeszitését!

Allok a Nebo hegy tetején, ahol Mézes &llt, jobbra télem a
Genezéreti t6, elbttem lent: a Jordan vize hompolygott, s a
Holt-tenger. Messze télem Kéanaén, s latvanya a szemnek milyen
gyonyord!

Mégis? Mégis sikeriil? Nem lesz minden hidbaval6é? Elérkez-
hetiink az Igéret foldjére?

Ell Sikertilhet! Az ember kiizd — Baruch ha Sém! -, s az
Orokkévalé dldja meg az ember minden eréfeszitését!

Magyarorszagon eltelik majd a negyven év. Kiizdelmes negy-
ven ¢év! Az atalakulds nehéz idészaka. Partok, csoportok, veze-
ték vitdja kdzepette ) nemzedékek nének fel, akik majd vj, élhe-
té hazat épitenek.

Allok a Nebé hegyen.

— Sikerul? Mégis sikeril? — kérdezem.

S vélaszolok is.

— Az ember kiizd! Baruch ha Sém! Az Orokkévalé aldja meg
er6feszitéseinket!

- 324 -



/. ZSIDO KISENCIKI. OPEDIA

1.
A BIBLIAI KOR TORTENETE

A patriarkak kora

A zsidé nép vallasi és hitéleti hagyomanyai a babildniai fog-
sag utan nyerték el ma is ismert f8bb jellemzdit.

A zsidé nép torténete azonban sokkal kordbban elkezd6dott:
tobb mint négyezer évvel ezel6tt. A mai vilag civilizélt tertleteit
akkor str(in bendétt, s nehezen athatolhaté éserdék boritottdk. A
ma mar miveltnek mondhaté népek &sei a torténelem el6tti
korra jellemzé ember kezdetleges életét élték. Erejliket a termé-
szet erdivel: a vadallatokkal, és — nem utolsésorban — az eqymés
elleni harc emésztette fel.

Az Skori Kelet, az emberi civilizacié bolcséje ekkor vélt a tor-
ténelem f8szerepl6jévé. Az okori Egyiptomban és Mezopotami-
aban — a Tigris és az Eufratesz kozotti tertileten — erds birodal-
mak jottek létre, amelyek targyi emlékeit, éplileteit, palotait,
templomait a mult szézadtdl régészek tartdk fel. Kevesebb fi-
gyelmet szenteltek a két nagy birodalom kozott taldlhaté tertilet-
nek, mikdzben az ottani vérosallamok sokszor 6sibb és maga-
sabb szinvonalt kulturdt hoztak létre.

A vilag jelenleg ismert legrégibb vérosa a Holt-tenger kapuja-
ban az i. e. 8000 korl éptilt Jeriko. 1984 utan két olasz régész
feltarta az Skori Ebla varosat, megtaldlta a levéltarat Eszak-
Sziridban (mai nevén Tell el-Mardih), ahonnan az i. e. 2600-
2400 korili idébsl — Abrahdm elétt mintegy fél évezrednyi kor-
bdl — jelent8s irdsos emlékek és szinte kizardlag bibliai Aéber
nevek kerlltek els. A véros kirdlya ez id6 tajt Ebrum (hébertl
Evei) volt, s ez a tény a Bibliat latszik igazolni. A Biblia elbeszé-
lése szerint ugyanis Abrahdm apjanak, Terahnak szépapja volt
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Ever, akinek nevébdl ered a zsidé nép és &si nyelvének neve: a
héber.

Sokan az ivri sz6t napjainkban is, mint a folyon tilit értelme-
zik.

A mai tudoményos ismeretek alapjan feltehet, hogy a bibliai
Abrahém, ,az elsé héber” Eblabol szarmazott. Osei i. e. 2400
korll, a varos pusztuldsakor menekiiltek el onnan, s az ugyan-
csak észak-sziriai Harranban sziiletett, majd az Eszak-Irak teriile-
tén levd Ur-Kaszdimba — nem azonos a sumer Ur varosaval —
koltozott, ahonnan a bélvanyiméadas elleni tiltakozédsa miatt
kénytelen volt visszatérni Harranba.

Késébb itt taléljuk Abraham rokonait.

Az ,egyetlen és lathatatlan Isten” forradalmi eszméjét hirdet-
ve innen indult Kanaanba, amely késébb az Erec Jiszraél (Izrael
orszaga) nevet kapta.

A zsid6 nép Sstorténetét Mozes V. konyvében talaljuk meg —
26. rész 5. verstdl — amelyet késébb minden zsidénak el kellett
mondania a betakaritds Gnnepén, hélat adva Istennek a Szen-
télyben. Ennek els§ 6t szava minden lényeges tudnivalét tartal-
maz, ami a zsidésag kialakuldsaval kapcsolatos.

- Es szdlj, és mondjad az Ur elétt, a te Istened el6tt! Vandor-
16 ardmi volt az 8sém, és lement Egyiptomba! Es jévevény volt
ott kevesed magaval. Nemzetsége nagy, erés és temérdek nép-
pé vélt ott.

A szoveg évrdl-évre torténd elismétlése jelentés mértékben
elésegitette a zsido torténelmi tudat kialakuldsat. Féleg az emli-
tett félmondat: ,,Vandorlé arami volt az sém, és lement Egyip-
tomba”.

Tekintstik at ezt az 6t héber szot:

1. ,Ardmi” — ez a nyelv volt egykor az Izraellel szomszédos
északi orszag — Damaszkusz és koérnyéke —, majd késébb a babi-
léniai és a perzsa birodalom hivatalos nyelve. A sémi nyelvcsa-
lad nyugati dgédhoz tartozott, kozeli rokona a hébernek és az
eblai nyelvnek. A zsidok &sei ugy vélték, hogy az ardmi az 8s-
nyelv, s hogy Abrahdm rokonai is aramiak voltak.
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2. ,Vdndorlé” — ez a kifejezés azt is jelenti, hogy ,nomad”.
Az OSkori keleti nomédok — a sztyeppei noméadoktdl eltéréen-
allattenyésztés mellett mezégazdasaggal is foglalkoztak az allat-
tenyésztés mellett. Jézsef aratasrél almodik: fivéreinek kévéi
leborulnak az & kévéje el6tt.

A zsidok Gsei kereskedelemmel is foglalkoztak: vallaltdk egy-
egy varos védelmét més nomad népekkel szemben, s ellattdk a
védelmiik alatt all6 varosok piacait. Igy volt ez Schem-Sikhem
varosdban is, amig nem romlott meg kozottik a viszony.

3. ,0s6m” —nem véletlen, hogy ez a sz6 a héberben apét is
jelent! A régi héberek apajogui — patriarchélis — tarsadalomban
éltek. A csaladi leszarmazés és a rokonhézassag tilalma azonban
— Mdzes torvénye szerint — anyai agon érvényestilt. Ezt hivtak
»matrilinedris” viszonynak. A gyermek még ma is az anya utan
szamit, de az apa nevét viseli. Abrahdm eredeti neve (Avrdm)
voltaképpen ,,nagy 6s”-t jelent.

4  [Lement” - mind a bibliai, mind a mai héberben az Izrael
orszagabdl vald tavozast lemenetelnek (jeridd), a bevéndorlast
felmenetelnek (alija) nevezik. Mindez azt fejezi ki, hogy a zsidd
nép kezdetektdl Izraelt tekintette Gshazdjanak. A harom ,,6sapa”
kozill csak Abraham fia, Izsék toltotte ott egész életét. A harma-
dik: Jékob elséként viselte az Izrael nevet, s idés koraban — az
éhség miatt fia, az alkirdly Jézsef hivasara — csaladjaval egyiitt
Egyiptomba teleptilt.

A zsidd kodzdsség maig Jakob nevét viseli: ,lzrael fiai” va-
gyunk.

5. ,Egviptomba” — az lzraellel szomszédos orszag neve hébe-
rul kettes szamu szé, s utal Alsé- és Fels6-Egyiptomra. Ez is bi-
zonyitja, hogy a zsidok 8sei belllrdl ismerték az orszagot. Nem
ugy, mint példaul az arabok, akik mindmaig Miszrnek nevezik.

A késébbi zsidé (mdzesi) torvények egy része ugyanakkor és
a kulturdlis 6rékség bizonyos elemei, példaul a tizes szamrend-
szer az egyiptomibdl szarmaznak.
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2.
KIVONULAS ES HONFOGLALAS

Egyiptomot hosszabb idére (i. e. 1730-1580) egy ismeretlen
pasztortorzs, a héberekkel rokon Aiikszoszok héditottdk meg. Az
egyiptomiakkal 6k ismertették meg a lovat, 6k haszndltdk els-
szor a 16 vontatta harci szekeret, amely azutan Egyiptom legfébb
harci eszkdze és hadi erejének meghatarozé elemévé valt.

Jézsef bizonyéra ekkor lett alkirdly, aki rokonait szémukra
elényds helyen, a Szindj-sivataggal szomszédos Gdésen foldjén
telepitette le. A hiikszoszok kilizése utén a zsidék Gsei Egyiptom
foldjén maradtak, és a tobbi legyszdtt néppel egyiitt rabszolgdk-
ka valtak. Ok épitették fel Pitom és a kés3bbi Ramszesz raktar-
varosokat. Az egyiptomiak a hiikszoszok minden emlékét meg-
semmisitették, ezért a zsidok Sseirdl sem maradtak nyomok. A
Biblia szavait, mi szerint ,,(j kirdly tAmadt Egyiptomban, aki nem
ismerte Jozsefet” ugy kell értelmezni, hogy az Uj dinasztia nem
akarta elismerni Jozsef és dltala a zsidok érdemeit.

Az egyiptomi fogsdg és a szabadulas toérténete mély nyomot
hagyott a zsidé nép életében. Mdzes, aki a faraé hazaban nevel-
kedett, allt a zsidé nép élére, s az egyistenhit és a szabadsag
eszméjének segitségével sikeriilt a rabszolgdkkd valt zsido to-
megbdl egységes népet faragni. A Biblia szerint a tizedik csapéas
égjjelén, i. e. 1450 kortl, az els6 tavaszi hénap (niszan) kbzepén
hozta ki a népet ,,a szolgasag hazabdl”. Hajnalban a farad fegy-
veresekkel vette ildézébe, dm nem taldlta meg egykdnnyen a
zsidok Gseit: Mdzes ugyanis nem a ,kirdlyi f8iton” (a | filisz-
teusok utjan”) indult el, hanem ismeretlen, kertl$ 6svényt vélasz-
tott. A hetedik napon, a ,Nadas-tenger” partjan talalkoztak, ott
azonban a tenger Kkettévdlt: a nép ,széraz labbal” kelt at, a farad
harci szekereit viszont eléntétte a viz. Leguijabb vélemények sze-
rint mindez a Szantorini vulkan kitorése miatt tortént. Az dkori
torténelem egyik legnagyobb természeti katasztréfdja a gordg
Théra szigetén volt az i. e. XV. szdzad kbzepén, aminek kovet-
keztében Egyiptom partjaindl a viz el6bb visszahuizédott, majd
hatalmas szok&ar keletkezett.
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A kivonulast negyven éven at tarté pusztai vandorlés kovette,
mikodzben Uj, lelkében szabad nemzedék sziletett. Maga Modzes
sem jutott el az ,igéret foldjére”, halédla el6tt a Nébd hegyérdl
lathatta.

A kivonulast kovetd legfébb esemény a harmadik hénap ha-
todik napjan a Szindj hegyi kinyilatkoztatds volt, ahol a nép a
két kétablara irt Tizparancsolatot fogadta el.

Nem véletlen, hogy a legrégibb ismert betiirdsos emlék, az
ugynevezett profo-szindji felirat éppen itt kerllt el az i. e. XV.
szazad kbzepén, s a 22 Shéber bet(ibdél 21 jelet tartalmazott. Az
egyiptomi szabadulds és a kinyilatkoztatas élménye kisérte to-
vabb Izrael népét torténelmi utjgn. Mézes haldla el6tt még meg-
héditotta a Jordanon tli teriiletet — a mai Jordénia k6zépsé és
északi részét: Basant, valamint a Golan-fennsikot —, ahol Reu-
vén, Gad és Menaése fél torzse telepedett le.

Mozes haldla utdn az orszdg meghdditésa kelet feldl tortént.

A honfoglalast i. e. 1410 koéril Mézes tanitvéanya és utddja,
az Efrajim torzsébdl valé Josua fejezte be. Jeriké és Aj varosa-
nak (a séfar hangjéra, illetve csellel térténd) elfoglalasa utan nyilt
csatara kerll sor Gibeon mellett, ahol egész nap tarté kiizdelem
sordn Ot szovetséges Kkirdlyt sikeril legyéznitk. (Jeriké fel-
taradsakor a régészek megallapitottak, hogy hatalmas, Ssi falai i.
e. 1400 kortl omlottak le.) Tobb fallal kortlvett varos (kdztiik
Hacér és Jeruzsdlem) mégsem kertilt a zsidék fennhatésaga ala.
Josua haldla el6tt az orszdg vezetését a vének tandcsénak
kezébe adja. A viszonylag gyors izraeli beteleptilést igazolja,
hogy Haifa mellett nemrég egy i. e. 1400 korili sirfelirat
kerllt el8, rajta négy ohéber betli. Azt a bizonyos kévet egy
Jadkob nevii honfoglalé 8stink sirbarlangja folé helyezték. (A
legrégibb betiirasos foniciai sirfelirat ennél t&ébb mint 100 évvel
fiatalabb.)
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3.
A VENEK ES A BIRAK KORA

A Vének Tanacsa nem egyszertien 6reg emberek gyilekezete
volt, hanem minden nemzetség (nagycsalad) legidésebb elsészi-
lott férfi tagja vett benne részt. Mivel azonban 6k nem mindig
tudtdk a népet (kilondsen veszélyhelyzetben nem) irdnyitani,
akadtak olyan tehetséges és lelkes emberek, akiket, mint a kdz-
ségek birdit, akik a varoskapukban tiltek piac idején, szabadon
valasztott a nép. Ezért ket is birdknak nevezték. Izraelnek nem
volt hadserege, ezért a belsé — el nem foglalt varosallamok — és
kiils§ — a szomszédos orszagokbdl érkezd) tamadéasok esetén a
birdk szervezték meg az ellenéllast és fogtdk Gssze a népet vé-
delmi héborura. Koézilik a legismertebbek kitiné hadvezérek
(Gideon, Jiftach) vagy inkdbb egyéni hésék (Ehud ben Géra,
Samson) voltak. (Sdmson mar a késébbi legnagyobb ellenség, a
filiszteusok ellen kuizdétt. Haldla utdn azonban térzsének, a Dan
torzsnek az orszag legészakibb részébe kellett atkoltdoznie. Akadt
néi biré is: Debdra proéfétand, akinek hadvezére Bardk lett.
Hacér varos hadvezére, Sziszera f6lott aratott gyézelme alkal-
mabdl Debdra diadaléneket irt, amely az i. e. 12. szdzad koze-
pérdl az egyik legrégibb hiteles héber irodalmi alkotés.

Hacért izraeli régészek 1968-tdl felastak, és az igen jelentds
targyi leletek kozott megtaldlték az ostrom emlékeit is.

Gideon torténetében tobbek kozott arrdl olvasunk, hogy a bi-
r6 a Jordénon tul fekvd Szukot varos vezetsit meg akarta biin-
tetni, amiért nem tdmogattdk &t a harc idején. A vérosi tanacs
tagjai azonban elbuijtak. Ekkor Gideon megdllitott az utcan egy
iskolds gyereket, aki felirta neki a véaros hetven eldljaréjanak
nevét. Az ebben a korban hihetetlentil hangzé torténet régészeti
megerGsitést kapott az Ugynevezett gezeri naptar Gjraértékelése-
kor. Szdzadunk elején ugyanis egy angol régész a Jeruzsalemtdl
délnyugatra fekvé Gezerben agyagtablat talalt az i. e. 9. szazad
kozepébdl, nyolc — addig nem ismert — héber hénap nevével.
Ezt altaldban valamiféle parasztnaptarnak vélték. Nemrég ujra
feltartdk a helyet, ahonnan szamos Uj agyagtabla kertilt el be-
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tlik és nevek toredékeivel. Egyik-masik tablan ezek folyamatosan
ismétlédnek, egyre sikeresebb irdasmddban. Egyszéval kidertilt:
ott annak idején parasztiskola mikodott, s a gyerekek a nyolc
hénap nevét a mezégazdasagi tennivalék egymasuténja alapjan
tanultdk meg. A négy téli hénap idején természetesen sziinetelt
a mezei munka.

4.
A KIRALYSAG KORA

Izrael fiai ekkor még laza torzsi szervezetben éltek, a torzsek
olykor még egymas ellen is kardot fogtak. A tizenkét térzs csak
a végveszélyben — akkor sem mindig — érezte az Gsszetartozast.
Mindegyikiik a sajat életét élte. El6szor Sdmuel proféta kisérelte
meg az egységes lzrael 1étrehozésat (i. e. 1050 utén).

A préféta szé a héber szdszol6 gordg tikorforditasa: olyan
emberre vonatkozik, aki Isten nevében az igazsagért, a nép ér-
dekében, akér a hatalmasokkal szemben is sz6t emel. Noha Sé-
muel szemeli ki az elsé izraeli kirdlyt a Benjamin torzsébdl vald
Saul személyében, a kirdlyséag intézményével nem ért egyet. Be-
szédében Isten elleni lazadéssal vadolia a népet, megjésolva a
kirdlyok hatalmi visszaéléseit. (Samuel 1. konyve 8. rész)

Saul apja szamarait indult keresni, 4m taldlkozva a préfétaval,
kirdlysagot taldlt. Izrael elsé kirdlya késébb, uralma idején (kb.
i. e. 1030-1013) eltavolodott a vallastdl, ezért haldla el6tt Sa-
muel még kijelolte utédat, Davidot. A délen él6 legnagyobb zsi-
do torzsbdl, Judabdl szarmazd David elébb héarfajatékosként és
fegyverhordozéként keriilt Saul mellé, s a filiszteus vezér, Goliat
legyézése utan a kirdly féltékeny lett ra. Davidnak menekiilnie
kellett. Kbézben egy Ujabb csatdban, a Gilbda hegy labandl a
filiszteusok gydztek: Saul és fia, Jonatan — David baratja — hési
halélt hal. Hosszi bels§ és kiilsé harc kovetkezett: David hét
évig uralkodott Juda folott (i. e. 1013-1006, f6varosa ekkor
Hebron), majd végleg legyézve a filiszteusokat, 33 éven &t
(1006-973) egész lzrael kirdlya volt. Hadvezére, Joav segitségé-
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vel elfoglalta az addig a jebuszi nép éltal lakott Jeruzsélemet (i. e.
1003). Megsziintette az éles torzsi hatdrokat, és hazahozatta
Kirjat Jearimbdl a frigylédat. Ekkor vélt Jeruzsdlem, ,David va-
rosa” a zsidé nép politikai és szellemi kdzpontjava. Sulyos har-
cokban legyézte a kornyezd orszédgokat (Aramot, Modbot és
Edomot), az orszag hatarat a Vords tengerig, , Egyiptom patak-
jatél a nagy folyamig” terjesztette ki. Nem épittethette viszont fel
a Szentélyt, mert ,vér tapadt kezéhez”. A jeruzsédlemi Templom
megépitése mar fidra és utddjara, Salamonra (i. e. 973-933
kozott uralkodott) harult. A Szentély (i. e. 970 kortil) vallasi és
szellemi megujulast eredményezett Izraelben, s a tudoméanyos,
irodalmi és muvészeti élet virdgzasnak indult. Salamon békés
eszkozokkel Grizte meg hatalmét és érte el az orszég emelkedé-
sét. Izrael a karavanutak kozéppontja lett. Hajéhadat szervezett,
komoly kereskedelmi kapcsolatot bonyolitott le — a foniciai
Tirosszal kézosen — a Foldkozi- és a Voros-tengeren at szamos
tavoli orszaggal. JOl szervezett adminisztréciét és hadsereget
hozott létre. Az izraeli, elsésorban a jeruzsalemi asatasok az or-
szadg politikai és kulturdlis—gazdasagi virdgzasat bizonyitottdk.
Megidddban (a Jezreél volgyében) feltartdk Salamon Kirdly istal-
16it, a Voros-tenger parti Elat k&zelében (20 km-re északra),
Timndban pedig a hires rézbanyékat.

A fényes udvartartds és a sok épitkezés azonban magas adé-
kat kovetelt.

5.
IZRAEL ES JUDA

Az elégedetlenség Salamon haldla utan szakadéshoz és az or-
szag hanyatladsdhoz vezetett. Efrajim torzsébdl szarmazott Jero-
bedm még a kirdly életében inditott ldzadast, a felkelés azonban
elbukott, s Jerobedm Egyiptomba menekiilt. Salamon haléla
utén (i. e. 933-tdl) fidhoz, Rechabedmhoz csak két torzs (Juda és
Benjamin) maradt hiiséges, a tobbi tiz elpartolt, és lzrael névvel
kilon orszagot alakitott. Ennek az északi zsidé orszagnak Je-

-332 -



robedm lett a kirdlya. O a vallasi hagyomanyokkal is szakitott:
visszadllitotta a régi kultuszt Schem (Sikhem) vérost kornyezé két
hegyen (Gerizim és Ebdl, az aldas és az atok hegyén). Az orszag
északi és déli hataran, Danban és Bét Elben bélvanyt emeltetett,
ezzel megakaddlyozta a jeruzsdlemi zarédndoklat folytatasat. A
déli orszagrész ezutan a Juda nevet viselte.

(Ebbdl szarmazik a zsidé nép ma vildgszerte ismert neve:
Jude, Jew, Juif, zsidd.)

Az északi orszag legjelentGsebb korszaka Achab kiraly ural-
manak (i. e. 875-854) korara esett. Az orszdg gazdasagilag és
politikailag megerésédott, a kirdly — tiiroszi kapcsolatai segitsé-
gével — legydzte Ardmot és addfizetésre kényszeritette Modbot.
Achab felesége, Izevel (Izabella) tiroszi kirdlylany azonban az
idegen kultuszt (a balvanyimadast) terjesztette el és meghonosi-
totta az erkolcstelen elnyomé politikét. Ezek ellen 1épett fel
Elijahu proféta és tanitvanya, Elisa. (Kilénésen Elijghu, aki elére
megjoésolta a kirdly és a kirdlyné erészakos haléllal torténd bun-
tetését, lett késébb a nép szemében legendas alakka, a Messiés
hirnokévé.)

,,Achéb kirdly haldla utan fellazadt Mésa, Moéab kirdlya Izrael
ellen”, és megszabadult az addfizetés kotelezettsége aldl” — ol-
vashaté a Kirdlyok II. kényvében (3. fejezet). Mésa i. e. 850
kortl feldllitott (nagy fekete kére irt) emlékoszlopat a régészek
mar régen megtaldlték az egykori modbi févarosban, Divonban.
Csakhogy 6 ebben nem a Biblia higgadt targyilagossagat kovet-
te, hanem igy fogalmazott: — ,lIzrael pedig elpusztult 6rok pusz-
tuldssal”. (Az Orokkévalé rendelése szerint azonban Izrael ma is
létezik, Mésa nevét pedig az emlékkovon kivil csak a héber Bib-
lidbdl ismerijik. ..)

Az idBszémitasunk elétti VIII. szézad kdzepén lépett fel az el-
s6 ,iré préféta”, Amosz. (Azért nevezziik igy, mert a profétak
fennmaradt miivei koziil az dltala irt kdnyv a legrégebbi.) Vallasi
és erkolcsi romlas ellen szélt. Hirdette: az Orokkévald azért va-
lasztotta Izraelt, mert céljai voltak vele. A vélasztottség nem el6-
jog, hiszen az Ordkkévalé minden néppel egyaréant torsdik. A
kivdlasztottség feladat, amelyet vallalni kell. Amosz egyszerii
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pasztor és szireti (alkalmi) munkas volt a judabeli Tekoaban,
elhivatottsagbdl északon, Bét Elben profétaként tevékenykedett.

Az iréstudas és a Tdra (a mozesi tanités) éltalanos ismeretére
bizonyiték egy nemrég feltart lelet. A délnyugat-izraeli Javne
Jamban egy cseréplevelet sodort partra a tenger: a vilag legré-
gibb ismert zsellérlevelét az i. e. 8. sz. kozepérdl. A zsido fold-
mives ebben a helyi erdd parancsnokahoz fordult, mert a mun-
kafeltigyel§ elvette téle (szerinte jogtalanul) az éjszakai kontosét,
s nem akarta visszaadni. Marpedig — s itt a foldmiives hivatkozik
a mozesi térvényre — ,napszallat elStt vissza kell kapnia, hiszen
nincs, mibe aludjék, s Isten szamon kéri majd ezt a biint”. (Az
Okori Keleten a melegebb éjszakai kontds volt az értékesebb
ruhadarab, mig a nappali viselet a ma imakdpenyként hasznala-
tos talit volt.)

A kettészakadt orszdg gyengébb lett kordbban egységes biro-
dalomndl. Sorsuk allandé kiizdelem volt: pusztén a fennmarada-
sért. Kiilénds veszélyt jelentett északkeleten az uj birodalom:
Assziria, amely leigdzta a foniciai varoséallamokat és Aramot. Ez
— és a nép hite szerint a balvanyimédas — lett a veszte a velik
szdvetséges Izraelnek, melynek févarosa, Somron hosszi ostrom
utan i. e. 722-ben esett el. Lakéit elhurcoltdk, sorsuk alakulésat
maig nem lehet pontosan tudni.

Ok az selveszett tiz torzs”.

A déli kirdlysdg népét a jeruzsdlemi Szentély légkore vette
kortl, s hiiségesek maradtak az ési hagyoméanyokhoz. Uralkoddi
mindvégig David hazabdl kertiltek ki. Dontd szerepet kaptak a
profétdk, akik az egyistenhitet hirdették, a kiilséséges szertarta-
sok és aldozatok helyett az erkolcsds életet, az érzések tisztasa-
gat, s igazsagos tarsadalmat. A folyamatos habortskodas kézben
jovendolték az érok békét, a messiasi kort. Igy tett — tébbek ko-
z6tt — Jesdja proféta, aki Chizkijahu kirdly idején, elékeld csalad
sarjaként 1épett a torténelem szinpadéra. Idében figyelmeztetett
az asszir veszélyre és az egyiptomi szbvetség (,a térékeny nad-
szal”) tarthatatlansagéra.

— Ha ratdmaszkodunk, nemcsak kénnyen eltorik, de meg is
szurja a keziinket.
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A préféta akkor is felkereste a kirdlyt, amikor megszemlélte
az Ujonnan Kkiépitett vizvezetékrendszert. A varhatd ostrom (i. e.
701) el6tt Chizkijdhu bevezettette a Siléach patak vizét a jeru-
zsélemi hegy ald, s ott ciszterndba gytijtotte.

Ez a korabeli technolégia mellett tudoméanyos bravirnak
szamitott.

A vizgyjtét feltartdk a régészek, sét a munkasok altal a két-
iranyu furés taldlkozéhelyénél (!) allitott emléktdbla szévegét is
(az ugynevezett Siloach-feliratot) is megtaldltdk. A széveg Shéber
nyelve az egyszer(i munkasok stilusat drizte meg.

6.
JERUZSALEM PUSZTULASA

Juda orszédga tulélte az asszir tAmaddasokat, sét i. e. 621-ben
Josijahu kirdly uralma idején valldsi megujulésra is képes volt.
Szakitott az idegen szertartdsokkal és a préfétai eszmék hatésa
alatt orszédgat Modzes és a Toéra tanitédsa ald rendelte. Az elve-
szettnek hitt Téra-tekercs a megrongélédott Szentély falabdl
kerllt el6, s Josijahu Mdzes beszédének hallatén hatérozta el a
szlikséges véltoztatast.

Josijahu utédai mar a politika hatésa ald kertiltek, s egy Uj
nagyhatalom, Babilénia ellen szovetkeztek. Hidba figyelmezte-
tett Jeremias proéféta, hidba vett igat a nyakaba a kirdlyok jeru-
zsélemi tanacskozasén, a haborus gépezet beindult. i. e. 597-
ben Nabukodonozor (Nabu-kudurri-Uszur, héberil: Nevuchad-
necar) babiléniai kirdly meghdditotta Jeruzsdlemet, majd tusz-
ként deportélta az elékelé csaladok tagjait és a kézmiiveseket.
Jeremias levelet intézett az elhurcoltakhoz:

— Isten hetven év mulva visszavezet titeket! Am addig is ,ke-
ressétek annak a varosnak a jélétét, ahova szamiztelek benne-
teket. Imadkozzatok érte az Ordkkévaléhoz, mert az 6 joléte lesz
a ti nyugalmatok.

Juda kirdlya, Cidkijahu azonban Ujra haborira késziilt. Jere-
mids szavait elutasitottdk, beszédeit betiltottdk, &t bortdnbe ve-

-335-



tették, mert — ahogy fogalmaztak — ,ellankasztja a harcosok szi-
vét”. Lachisban (Délnyugat-lzrael) egy cserépre irt levélgytijte-
ményt taldltak, amelyen e korszak vérparancsnokénak megbi-
zottja kiild tajékoztatast {6ndkének Jeruzsdlembdl. Itt név szerint
is emlitik Jeremiést, sét a Biblidban idézett vad szinte szé szerint
szerepel: ,a préféta elgyengiti a harcosok kezét”. Egy masik
korabeli lelet-egytittesbdl, az aradi (Dél-Izrael) cseréplevelekbdl
tudjuk, hogy a véddk kozott idegenek — ciprusiak — is voltak,
akik szdmara bort kér a parancsnok. Nem is szélva a végvarak-
ban talélt szamos gbérdg kerdmiamaradvanyrol.

Végtl i. e. 587 — més szamitas szerint 586 — nyarén, hési
harc utan Jeruzsalem elesett, s vele egylitt a Salamon &ltal épi-
tett Szentély. A pusztulds évforduléjardl av hénap 9-érdl, legna-
gyobb zsidé gyédsznapként maig megemlékezink. Ezzel kezdd-
dott az elsd diaszpdra — a zsidosédg szétszoratdsa, szamiizetése —,
héber széval az elsé galut.

Jeremidst a babiléniai kirdly a borténben taldlta, ezért barat-
jénak vélte, s szabadon bocsétotta. A proféta énként kisérte egy
darabig a szamtizetésbe induldkat és vigasztalta Sket. A menet
nyilvan Hebronbdl indult, s az elsé révid dllomashely Réhel sirja
lehetett: Jeremias konyve 31. fejezet. Az id8s proféta visszatér-
ve megvasarolta elszegényedett rokona foldjét, s az élet folytata-
séra 6sztonzott masokat.

Nabukodonozor Jida helytartéjaul Gedaljat, Achikédm fiat, az
egyik — j6 szandéku — zsidd vezetSt nevezett ki. Az élet az otthon
maradtak korében lassan kezdett visszatérni a megszokott me-
derbe, amikor a szélséségesek (i. e. 583 szeptemberében, a
zsidé Gjév tnnepén) orvul meggyilkoltdk Gedaljat. Varhato volt,
hogy a babiléniai kirdly révidesen bossziuhadjaratot indit. A szél-
sBségesek azonban gyavan megfutamodtak: Egyiptomba mene-
kiiltek, s hogy egy tisztességes ember is legyen kozottik, ma-
gukkal hurcoljgk az agg Jeremiést. A proféta és a csoport ké-
sébbi sorsarél nem tudunk, csak mintegy szadzotven évvel
késébbi hiréril tudunk. E szerint Egyiptom déli részébe koltoztek
— a Nilus egyik szigetére — s a betelepiilt zsidé katonai bazisrdl az
ugynevezett elephantinei papiruszok kertltek eld.

Az bsszefliggés joggal feltételezhetd.
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Kézben Nabukodonozor visszatért Jeruzsdlembe és elhurcolta
a maradék zsidéségot. Ezzel a harmadik deportélassal minden
remény szétfoszlani latszott és szinte teljessé vélt Juda lakossaga-
nak szamtizetése idegen foldre: a babildniai fogsdg. Mindez még-
sem csupan tragikus és komor befejezés, hanem egyuttal kezdet.

Kezdete annak a torténelmi fejlédésnek, amelyet kényvem
megKisérel bemutatni.

7.
A VER SZEREPE A BIB}_IABAN
ES A ZSIDO HAGYOMANYBAN

,» Testvéred vérének hangja kidlt fel Hozzam” (Mézes 1. kény-
ve, 4. fejezet 10. vers). Kéin testvérgyilkossaga kapcsan elhang-
z6 bibliai idézet nem csupan azért jelentds, mert a kiontott vér
és az égbekidlté blin kozismert magyar kifejezésének itt leljitk
meg a forrasat, hanem jdl jelzi azt is, milyen jelentésége van a
Szentirasban és a bibliaolvasé milliok tudatédban, sét, mondhatni
az egész eurdpai — zsidé-keresztény — kultirdban a vér, illetve a
vér szava.

Ennek hétterében tudnunk kell, hogy a Szentiras szerint a vér
a lélek szimbdluma, vagy ahogy a héber Biblia fogalmaz:

- Ovakodj attél, hogy vért egyél, mert a vér az a lélek, s ne
edd meg a lelket a hussal egyiitt (Mézes V. kdnyve 12. fejezet
23. vers).

Azonban nem mindegy, hogy a Szentirds eredeti héber sz6-
vege a lélekre itt milyen szét haszndl! A magyar nyelvben ugyan-
is egyetlen szot ismertink (Iélek), a bibliai héberben viszont hér-
mat, amelyek mind mast és mast jelentenek: harom kilénféle
lelket. Nem kell ezen csodalkoznunk, hiszen az dékori gbrog tu-
domény talédn legjelent3sebb alakja, Arisztotelész is haromféle
lélekrdl beszél. Szerinte létezik ugynevezett névényi, tehét vege-
tativ, tovabba dllati, mas széval animadlis és csak az emberre jel-
lemzé szellemi, spiritudlis 1élek. Az édllatnak ezért szerinte két, az
embernek haromféle lelke van.
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Jéllehet, a Biblidban is harom egymaéstdl eltérd szot taldlunk
a lélekre, ezek nem pontosan felelnek meg az arisztotelészi fo-
galmaknak, nem is szélva arrdl, hogy a Biblidban valamennyi az
Orokkévalé ajéndéka. A héber nefes valéjgban az életet, a
fennmaradést és szaporodast biztositd, érzé lélek, amely a vege-
tativ és animadlis funkcidk ellatédséra szolgdl. A szellemi, tehét
spiritudlis 1élek a riah, amely az egyes ember, egy-egy kdzdsség
vagy akar az egész emberiség, sét Isten szelleme is lehet. Ez az
isteni szellem lebeg az &sviz f6lott a teremtés pillanatdban, s
amikor a kereszténység szentlélekrdl beszél, voltaképpen Isten
szent szellemére gondol. Végll a nesamd az egyes ember halha-
tatlan lelke, amely hitiink szerint haldla utén visszatér az Orok-
kévaldhoz. A bibliai felfogés értelmében az embernek mindhéa-
rom lélek rendelkezésére &ll, mig a névénynek nincs lelke, az
allatnak csupan érzé lelke, nefese van.

Nem véletlen, hogy a kordbban emlitett bibliai idézetben ép-
pen ez az utébbi nefes kifejezés taldlhatd, hiszen a vér az érzé
lélek szimbdluma, az éllat és az ember esetében egyarant. Koz-
tudomasu, hogy a vérontast Mdzes térvényei szigortan tiltjék, s
hogy a gyilkossag, akarcsak a vérfertézés, a harom legfébb biin
kozé szamit. Kevésbé ismert az a fontos eléiréds, hogy a vért — az
allat vérét — nem szabad fogyasztani, s hogy a kiontott vért —
még az allatét is — el kell foldelni. Ez a térvény nem csupén a
mozesi parancsolatok kozott szerepel — tobbszor is —, de a min-
den emberre vonatkozé Noé fiainak hét térvénye kozott is meg-
taldljuk azt (Mézes 1. konyve, 9. fejezet 4. vers). A vér élvezetét
annyira szigordan tiltottdk, hogy az ékori Izrael orszagdban még
a nem zsidé polgaroktdl is megkovetelték: ne egyenek a példa
kedvéért st vért, véres hurkat és semmilyen véres ételt.

Orok térvény legyen ez szamotokra, minden lakdhelyeteken,
hogy semmiféle faggyut és semmiféle vért ne fogyasszatok (M-
zes Ill. konyve, 3. fejezet 17. vers). A vér fogyasztésanak mozesi
torvényét késébb a préfétdk is szigoruan tiltottdk (Ezékiel kony-
ve, 33. fejezet 25. vers). Az els@ izraeli kirdly, Saul koraban —
idészamitasunk elStt 1030 és 1010 kozott — a nép hadi zsék-
manyul szerzett allatok huséat vérével egyiitt fogyasztotta, amiért
a Biblia szerint komoly btint kévettek el, s kemény bilintetésben
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volt résziik, s ki kellett engesztelniiik az Orokkévalét (Samuel 1.
konyve, 14. fejezet 32. vers).

A(z allati) hus fogyasztasat ugyan megengedi a Biblia és a ké-
s6bbi zsidé hagyomény, de ugy kell levagni az éllatot — éles kés-
sel, lehetdleg egyetlen vagassal —, hogy az allat ne szenvedjen, s
hogy a vére kifolyjék. Eppen ezért alkalmaznak az egyes hitkéz-
ségek hozzaérts, vallasos érziilet(i metszéket, tgynevezett so-
hefokat — népszerii széval sakterokat. A kifolyt vért a metszs-
nek, aldasmondés kiséretében kotelessége elfdldelni, akar egy
holttestet. Egyébként méig szol6 eldirds, hogy a vért folddel kell
meghinteni: ha példaul egy vallésos zsidé véletlentl megszirja az
ujjat, a kiomls vért félddel, porral vagy hamuval hinti meg.

A hus vértelenitése mindmaig a kdser haztartas egyik legfon-
tosabb eleme: az elbirdsok szerint az ételbe vér nem kertilhet. A
Biblidbdl eredd térvényt ma is szigortian kell venni, a késerdl le-
vagott allat huséat tovabbi fél oraig vizben aztatjdk, egy oran ke-
resztill s6zzak, majd haromszor ledblitik, mielstt {3zésre-siitésre
alkalmasnak mindsitik. Az éllat majat — mivel az kiillonésen véres
— jdl atsttik, nehogy vért is fogyasszanak.

A vértdl valo irtdzéssal, illetve a vérnek a lélekkel valé kap-
csolata miatt tilos a hazastarsaknak a néi ciklus idején nemi éle-
tet élni. A férj és a feleség agyét a haldszobaban még kiilon is
valasztjadk egymastdl.

Felvetédik a kérdés: miért tAmadtak képtelen vérvad elképze-
lésével a zsiddsdgot, amely ennyire édzkodott a vér élvezetétdl?
A zsiddkat, akik ennyire tisztelik a vért, mint a lélek szimbdlu-
mét? Tény, hogy a réomai eredetli régi eurdpai kultirdban nem
értették a zsid6 vallas kiilonds szokésait. Mégis érthetetlen, mi-
ként és hogy véltozott meg a zsiddséagrol alkotott kép, a kérnye-
zet itélete hogyan alakulhatott at el6itéletté?

A vélaszadas el6tt vizsgdljuk meg a tényeket. Nérd csaszar
koraban, a vérvad elsé jelentkezésének idején a rémai birodalom
lakdinak szédma mintegy hatvan millié lehetett, s a birodalomban
élé zsidok lélekszama 6t-hat millié. A hagyoményos rémai vallés
és mitolégia akkor mar sokat vesztett népszerliségébdl, igy nem
kell csodalkoznunk, hogy a zsidésag és a korai kereszténység
rohamosan terjedt. Néré felesége, Poppea titokban elébb a ke-
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resztény, majd a zsid6 vallas kévetSje lett. Erthetd, hogy Réma
komoly vetélytarsnak érezte ekkor mind a zsidé, mind a keresz-
tény vallast.

A kettét akkor még nem volt konnyl megkiiléonboztetni, hi-
szen a korai keresztények a zsidé szokdsok szerint éltek. Sét, az
apostolok még a mdzesi térvény értelmében tiltottdk az embere-
ket a vér élvezetétdl: vo. Apostolok cselekedetei, 15. fejezet 20.
és 29. vers, valamint 21. fejezet 25. vers).

Kiilénos, miért éppen a zsidé husvét (pontosabban a peszah)
szertartasaival, a paszkakészitéssel kapcsolddott Gssze a vérvad
meséje? A peszah ugyanis csupan egyike a zsidé tnnepeknek, s
nem sorolhatod a legnagyobbakhoz: az Gjévhez.

— Ros hasanad - és az engesztelénaphoz — Jom kippur !
Ugyanakkor a kereszténység szamara a husvét a legjelentésebb
linnep, a megvaltastorténet lényegi része.

A kardcsonyt a korai keresztények nem ismerték és még nem
Uinnepelték meg.

Erthet, hogy a rémai korban és kdrnyezetben keletkezett
alaptalan vad elsésorban a — zsid6 szokasokat gyakorlé — keresz-
ténységgel, s nem a hagyomanyos zsidésédggal hozhaté Gssze-
fuggésbe. A keresztény vallds a maceszt — paszkat, késébb az
ostyat — Jézus testeként, a széder estén szokasos és eredetileg az
egyiptomi szolgasagbdl valé szabadulds emlékére fogyasztott
bort pedig a megvdlté véreként szimbolizélta. A zsidé hagyo-
many misztikus atértelmezése a korabeli Romaban ismertté valt,
és a mar emlitett okok miatt a hivatalos korok ellenszenvét, sét
tdmadasat idézte els. Az els vérvadak ezért eleinte nem a zsi-
dok, hanem a keresztények ellen irdnyultak, s végsé soron a
rémai propaganda miivének tekinthetdk.

A hatalomra jutott kereszténység — masképpen fogalmazva a
kereszténnyé valt romai birodalom — legnagyobb vetélytarsa, a
zsiddsag ellen forditotta a korabban elleniik forditott vadat. A
zsenidlis rédmai koholmény nem csak arra volt jo, hogy lejarassa
a hagyomaényos zsid6 vallast, de ala is tAmasztotta a megvaltés-
Uinnep jézusi értelmezését, és ravette a korai keresztényeket ar-
ra, hogy a stlyos vad elkertilése érdekében hagyjanak fel a zsidd
szokasok gyakorlasaval.
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A vérvadaknak egyéb — politikai — inditékai voltak. A keresz-
tény egyhdz antijudaizmusa 1882 tavaszan Tiszaeszlaron, de
masutt is, erés hatast gyakorolt a XIX. szézad végi és a XX. sza-
zad elsd felében tragédidba torkollé antiszemitizmusénak kiala-
kuldsara. Nyiregyhadzén a szazhusz esztendeje hozott igazségtevd
itélet, sét a vérkorszakban a Holocaust népirtdsa sem volt elég
ahhoz, hogy a koholméany végleg feledésbe meriljon.

II. Janos Pél péapa, a rémai zsinagégaban tett latogatasa al-
kalmaval id&sebb testvérnek nevezte a zsidésagot. Ezért idézhet-
juk yjra:

— Testvéred vérének hangja kidlt fel Hozzéam.

A zsidok mégsem veszitették el reményiiket, s remélhetd,
ahogy a konferencia bevezet&jében is elhangzott, hogy ez a régi
vad emlék lesz, s nem kell tobbé hadakozni ellene.

8.
ZSIDO UNNEPEK

Ros Hosana (Zsido ujév)
Az linnep szeptember végi péntek este kezdddik

A zsido naptar torténeterd]

A zsidé hagyomany szerint minden évben tébb Gjév taldlhato.
A Talmud Ujesztend6rdl szolé traktatusa (héberiil: Kos Hosana)
igy kezdddik:

Négy vjesztendd van. Niszan (az elsé tavaszi honap) elseje a
kirdlyok és az tinnepek djéve, elul (az utolsé nyéri hénap) elseje
a tizedek Ujéve, tisri (az elsé Gszi honap) elsején minden vilagra
jott lélek (minden ¢él6) elvonul elétte, mint a sorozasra vard ka-
tondk, s (végll) svat hénap elsején, mésok szerint 15-én van a
fak ujéve.

Miel6tt a zsidé naptéri rendszert attekintjiikk, nézzilkk meg a
mezdgazdasaggal kapcsolatos Gjéveket, amelyek nyilvanvaléan a
konkrét tevékenységekre vonatkoznak. A tizedet Mdzes torve-
nye irta el8: a tized jelentette az Skori Izrael teljes addkotelezett-
ségét. A Biblia szavai szerint az Ordkkévalé kiemelte Lévi tor-
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zsét, hogy 68k lassék el Erec Jiszraélban (Izrael orszagéban) a
kozigazgatasi feladatokat: 6k voltak a hivatalnokok, a renddrok,
a betegapoldk, a tlzoltdk, békeidSben katondk, s a Szentélyt
kiszolgdld személyzet. Kozilik kertltek ki azok, akik a levitdk
kérusét alkottdk, Sk jatszottak a kildnféle hangszereken, ame-
lyek a Szentélyt hiressé tették. Nem véletlen, hogy szamos zsol-
tar szerzéjeként a Lévi torzs tagjait nevezi meg a Biblia. A levi-
tdk azonban nem kaphattak foldet Izraelben, azért nem, hogy
hatalmukkal ne élhessenek vissza. Kozszolgalatukért viszont Iz-
rael torzsei a termdterlletek termésének egytizedét kaptak.

Nem lehetett rossz médszer ez, hiszen ha a tobbiek nem let-
tek volna megelégedve tevékenységiikkel, a tized beszolgéltatasa
minden bizonnyal akadozott volna.

A Tora éltal eldirt tizedet (maaszér) sem teljes egészében
haszndlhattdk fel a levitdk: ,a tized tizedét” (maaszér min
hamaaszer), tehat az egész termés egy szazalékat ugyanis a pa-
poknak (kohénok, Aron fépap leszarmazottai) kellett tovabbita-
niuk. A kohénok latték el a Szentély szolgélatat, s 6k toltotték be
napjaink féhivatalnokainak, orvosainak szerepét is. Az atlagem-
ber, persze, mivel az adé nem volt elviselhetetlen, boldogan tel-
jesitette a Téra torvényét, sét, szamtalan adomanyt is felajanlott
(hébertl frumd) a Szentély és tisztségviselSi szaméara.

Minden kotelezettségnek hataridét kellett adni az dkori Izra-
elben. A tizedet a nyar végéig, elul honap elsejéig kellett beszol-
gdltatni. Ha valaki ezutan tette, tizedével mar csak a kovetkezd
évi addjat fedezhette volna, viszont elére sem lehetett adét tor-
leszteni. Igy biztositottak, hogy a leviték és a kohaniték idében
megkapjék jarandésagukat.

A fdk djéve is a mezBgazdasagi szolgaltatdsok miatt keriilt az
Okori zsidd Ujesztend8k sordba. Napjainkban svat honap 15-én
tartjuk ezt a kedves, a természet- és kdrmyezetvédelmi innepet,
amelyet a datum alapjan 7u bisvdtnak neveziink. Izraelben ma
is érvényes az a térai torvény, hogy a fak termését az elsé ha-
rom esztendében nem lehet megenni, a negyedik évi termést, s
ezt mar csak a rabbik irtdk el a Talmudban, fel kellett vinni a
févarosba, hogy Jeruzsdlem utcdi friss gyimolccsel legyenek
tele. De ki mondja meg, hény éves egy fa? Ezért volt sziikkség a
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fak ujévére! Nehogy a gazda, sajat érdekét szem elétt tartva,
kordbban tltesse a fat, szokds volt ezen a napon, svat 15-én
Ultetni. Izraelben ekkor kezdédik a tavasz, s ltetik orszégszerte a
fiatal csemetéket. Az iskolas gyerekek is fat tltetnek Izraelben.
Gélutban a zsidok tizenotféle gytimolecsel és kisebb tinnepséggel
koszontik a fak vjévét.

Ha eltekintiink a két mezdgazdasdggal Osszefiiggd ujévtdl,
még mindig marad két zsidé Ujesztendd: niszén és tisri, az elsd
és a hetedik héber hénap - tavasz és az 6sz — els napja. Van-
nak bibliakutatdk, akik szerint az &si idékben mind a ketté ér-
vényben volt. Evente két esztendét szamoltak. Ezzel magyaraz-
ték egyes pétriarkak magas életkorat. Abraham és Sara példaul,
a Biblia szerint széz, illetve kilencven évesek voltak, amikor
gyermekiik, Izsdk megsziiletett.

Lehetséges, hogy valdjaban 6tven, illetve negyvendt évesek
voltak?

Valészinli, hogy az 8si zsidé Gjesztendd Gsszel, tisri hdonapja-
val kezd6dott. A hagyoméany szerint ez a vilag sziiletésnapja is.
Mivel az Orékkévald az elsé tavaszi hénapban, niszanban vezet-
te ki Izrael népét Egyiptombdl, a Biblia ugy rendelkezett: niszan
elseje legyen a hivatalos Gjév.

S valéban, az dkori Izraelben az éveket az elsé tavaszi djhold-
kor kezdték szamolni.

A honfoglalds utén, egészen a kirdlység kordig, az egyiptomi
csodas szabadulastdl — és annak elsé hénapjatdl — szamolték az
éveket is. Még Salamon kirdly Szentély épitése — a Biblia szerint
—, s a felavatds az egyiptomi kivonulas utani 470-ik évben tor-
tént. Tudjuk, hogy az els§ jeruzsdlemi Szentélyt az id6-
szamitasunk el6tt 960-ban avattdk fel, igy az egyiptomi fogsag
végét i. e. 1450 korili idére tehetd, amit régészeti leletek is
igazoltak. S amikor izraeli kirdlység megszilardult, az idészami-
tast a kirdlyok uralkodésa szerint szamoltédk. A rendszer kiindu-
lépontja niszan elseje, a kirdlyok vjéve.

A pontos id8szamités azért fontos, mert ez hitelesitette a ko-
rabeli okleveleket.

A Talmud elmesél egy érdekes példat a kirdlyok djévének ki-
szamitasara. Egyszer egy kirdly az év utolsé napjan, adar hénap
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29-én lépett trénra, és masnap, niszén hénap 1-én meghalt.
Mennyi ideig uralkodott dsszesen? Két évig, hiszen ddar 29-én
azt irtdk az oklevelekbe, hogy uralkodésénak elsé évében, més-
nap, niszén elsején viszont ezt: uralkodasénak masodik évében.
Csakhogy e kirdly uralménak két éve dsszesen egy napig tartott.

Az SKkori izraeli kirdlysag megsziintével a kirdlyok djéve veszi-
tett jelent3ségébdl. Ehhez az is hozzajarult, hogy a gytilolt Réma
is az elsé tavaszi naptdl szamolta az éveket. A zsidék az év kez-
detét végll ismét az Gszi nagyiinnepek kezdetétdl, tisri 1-t8l sza-
mitottdk. Mivel a Biblia niszanrdl azt irja: ez legyen szamotokra
a hoénapok elseje, ezért a héber hdnapok felsorolésa: niszdn,
jjar, szivan, tamuz, av, elul, tisri, hesvén, kiszlév, tévet, svat és
adar.

A természetes holdhdénap huszonkilenc és fél napos, ezért a
paratlan héber hénapok éaltaldban harminc, a parosak huszonki-
lenc naposak. Szokéévben, 19 évenként hétszer, még egy hé-
napot iktatunk a naptarba, dddr séni ,masodik &dar” névvel.
Kivételt csak hesvan és kiszlév esetében tettek, amelyek huszon-
kilenc és harminc naposak egyarant lehetnek: ezért nevezziik
hesvan hénapot mdrhesvdnnak (hesvanurnak), hiszen téle fligg
hé&ny napos is a zsinagdgai esztends. A héber év, ennek megfe-
lelen, 354, 355, 356, illetve 384, 385, vagy 386 napos lehet.

A fent emlitett két Gszi hénap napjainak véltozé széma kizar-
ja, hogy egyes tinnepek bizonyos napokra essenek. Jom Kipur,
az engesztelés napjanak teljes bojtje példaul nem lehet vasarnap
vagy pénteken, hiszen akkor nem tudnénk megtartani a mellette
levé szombatot. Nem tehetjik keddi napra sem az (innepet,
mert a kedd — a bibliai teremtés  harmadik napja” — hagyoméa-
nyosan ,jé nap” (jom ki fol), s mi nem befolydsolhatjuk az
Orokkévaldt, amikor a sorsunkrdl dont.

A hagyoméany szerint a héarom zardndokiinnepet: peszah,
savuot és a ,félelmetes napok” utdn bekdszénts Szukkot, a sat-
rak tinnepét is mindig ugy emlegetijiik, hogy a niszantdl indulunk
a fenti sorrend szerint. Ma ezért nevezziik ezt a mar-mar fele-
désbe merllé djesztendét a hénapok és az tinnepek vjévének.

A zsinagdégai Gjévrdl — tisri 1-r8l — azt hangoztatja a Talmud,
hogy ilyenkor minden vildgra j6tt lélek elvonul az Ordkkévald
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elétt. S ez a gondolat, a szdmonkérés, a megtérés és a biin-
bocsanat, a félelmetes napok kozponti gondolata lett. ,David
hézénak katonaihoz” hasonlit ilyenkor az ember, aki megha-
tarozott sorsét, ,beosztasat” szeretné megtudni a vilag Uratdl az
elkovetkezd esztenddre.

Dévidnak volt elszor Izraelben hivatdsos hadserege, koztiik
sok zsoldos katonaval. Izrael masodik kirdlya ,felszerelte” a had-
sereget: lovakkal, harci szekerekkel. A katonékat pancélba 6lt6z-
tette. Bevezette a pajzsot — a pancélba bujt fegyvereseknek fol
kellett ismernitik egymast, a felismerést ismertetdjelek biztositot-
tak. A katondk pajzséra jellegzetes, a zsidé népet ma is szimboli-
zal6 jelképet vésetett: a hatdgi Daévid-csillagot, amelyet ezért
neveziink héberll magén David-nak, Déavid pajzsanak.

Amikor a négy zsidé Gjév kozil a legjelentésebbre, a zsina-
gdgai Ujesztendbre, ros hasandra késziliink, mint ,David haza-
nak katonai”, bliszkén véllaljuk jelképeinket és hagyomanyain-
kat, s érezziikk magunkénak és adjuk tovdbb torténelmi és kultu-
rélis értékeinket.

0.
ALLATVEDELEM A BIBLIABAN

Mindenki tudja, hogy a Biblia elbeszélése szerint az elsé em-
berpéar az Orokkévalstsl egyetlen tilalomban részesiilt, hogy ne
egyenek az Edenkert kézepén elhelyezett fa, az erkolcsi tudas —
,a jO és rossz tudasa” — fajanak gyiimolcsébdl. Kevésbé ismert,
hogy az Ordkkévalé harom pozitiv térvényt is el6irt szamukra,
amelyek a hivé ember szamara maig kotelez. Az Orokkévald
ugvanis, kézvetlenll az ember teremtése utan, megéldotta &t,
majd igy szélt hozza:

— Szaporodjatok és sokasodjatok, toltsétek meg a foldet, és
héditsétok meg azt! S uralkodjatok a tenger haldlloményéan, az
ég madaran és mindenféle allaton, amely a f5ldén mozog! (Mé-
zes 1. konyve, 1. fejezet 28. vers).
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Az isteni parancs elsé két torvényét mara megvaldsitotta, ta-
lan tdl is teljesitette az ember. Hiszen napjainkban tizmillidrdnyi
ember él, s a térképen mar nincs felfedezetlen teriilet. De tu-
dunk-e uralkodni az allatvilag felett, ahogyan azt a Biblia szelle-
me és betlije elvarja tSlink? Tudjuk-e, mit jelent pontosan az
,uralkodjatok rajtuk” bibliai kifejezése?

Erre a kérdésre akkor kapunk feleletet, ha megnézziik, mi-
lyen igéket haszndl a Biblia eredeti héber szévege az uralkodas-
ra, s ezek kozil melyik szerepel a fenti idézetben. A Biblidban
Osszesen négy ilyen igét taldlunk, amelyek mind més-mas tar-
talmiak, s amelyek egymastdl kicsi, mégis jelentls, alapvetd
eltérést mutatnak.

Az igék a kovetkezdk:

1. solét — az elnyomast, az erdszakos hatalmat jelentd ige.
Ebbdl szarmazik a héber silfon (= uralom, elnyomas) szé.

2. molékh vagy mamlikh jelentése — vezetve, irdnyitva ural-
kodni. Nem wvéletlen, hogy ebbdl az igébdl erednek a kirdly
(melekh) és a kirdlysag, uralom (mamlakhs) szavai.

3. mosél — az igazgatassal és rendezéssel megvaldsitott ural-
kodas igéje. A kifejezés rokona a ma is hasznélatos memsald (=
kormaény) fénév.

4. S véglil, az altalunk idézett bibliai versben taldlhaté rode (=
gondoskodva uralkodni) igéje, amely az ember feladatét jeldlte
volna ki az allatvildggal szemben.

Mondhatjuk-e, hogy teljesitettiik ezt az &si parancsot, amely
az elsé emberhez szdlt? Amikor napjainkban évrél-évre egy-egy
allatfaj pusztul ki végleg?

Idézetiinkben szereplS rode ige tdbbszor is eléfordul a Biblia-
ban. Tébbnyire akkor, mikor az uralkodds nem csak gondosko-
déssal, hanem némi elnyoméssal is parosul. Amikor példaul Sa-
lamon kirdly a jeruzsalemi Szentélyt épittette, és kotelezé robot-
ra kényszeritette a népet. A munka elvégzésére feliigyeldket
szerzddtetett, hogy ,,uralkodjanak a nép felett” (Kiralyok 1. kony-
ve, 5. fejezet 30. vers és Kronikdk II. konyve, 8. fejezet 10,
vers). Hasonloképpen ,uralkodtak” a feliigyel6k egyéb kézmun-
kék esetében is (Kirdlyok 1. konyve, 9. fejezet 23. vers). Nyilvan
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ezekre a példdkra gondoltak a Talmud boélcsei, amikor azt ko-
vetkeztették a bibliai szohasznélatbdl:

— Az embernek dolgoztatnia szabad volt az éallatokat, de husat
megenni nem.

— Ime, nektek adtam az &sszes maghozé fivet az egész fol-
don, és minden fat, amelynek gyimdlcse magot terem, eledelill
legyen az szédmotokra” (Mézes . konyve, 1. fejezet 29. vers).

Csak Noé fiainak engedte meg az Orokkévald, hogy ugy
egyék a hust, mint a flivet” (Szanhedrin 59/b.).

A bibliai teremtéstérténetben az allatok megalkotdsa kozvet-
lentl megelézi az ember teremtését. Ebbdl a Talmud irdsmagya-
razata igy kovetkeztet:

— Azért teremtette Isten elébb az allatokat, és csak azutan az
embert, mert igy figyelmeztette 6t, hogy lgyeljen azokra, akik
megelbzték 6t a teremtés torténetében” (Szanhedrin 38/a.).

Sajndlatos tény, hogy ennek a gondolatnak a tanulsagait az
ember mindmaig nem tette magééva.

A bibliaclvasé ember szaméra koézismert, hogy a viz6zén
utén az Orokkévalé szévetséget kotott az emberrel, s ennek je-
lévé vélt a szivarvany. Am, ha figyelmesen elolvassuk a Biblia
szovegét, lathatjuk, hogy az Ordkkévalé nem csupan az ember-
rel, hanem az é&llatokkal, s minden élélénnyel megkototte a szo-
vetséget.

— [me, én szovetséget kotok veletek és magzataitokkal, akik
utdnatok (jénnek), valamint minden élélénnyel, akik veletek
vannak, a madarakkal, a barmokkal és a f6ld minden allatdval,
akik veletek vannak, mindegyikkel, aki a barkabdl kijott, a fold
minden él8lényével. (Mdzes 1. kdnyve, 9. fejezet 9-10. vers).

A bibliai Kijelentés latszolag bébeszédii, holott alapszabély a
Biblidban, hogy nincs, és a szbvegben nem lehet folosleges sz6.
Itt azonban az ismétlés indokolt: arra utal, hogy még a barkan
kivil maradt élélények — példaul a halak — is fontos partnerei az
Orokkévaloval kotott szévetségnek.

A fentiekhez hasonléan, megismétli a Biblia az allatokkal ko-
tott szovetség tényét a szivarvany megjelenésekor:
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— Ez a szovetség jele, amelyet megéllapitok kdztem és kozte-
tek és minden éldlény kozott, amely veletek (van), nemzedéke-
ken &t, 6rokre.

Ebbdl értelmezhets, hogy a Biblia szerint az Orokkévalé koti
a szOvetséget, de az érvényes az ember és az allatok kozvetlen
és elszakithatatlan kapcsolataban.

Noha a husevést a Biblia szerint csak Noé fiainak engedte
meg Isten — 9. fejezet 3. vers —, mar kordbban is taldlkozunk
dllatdldozatokkal, amelyek nyilvanvaléan azt is céloztdk, hogy az
aldozatot bemutaté személy ehessen a felaldozott allat his&bal.
Ezt tette Noé is. Miutdn a viz6zén szomyl pusztitdsa véget ért:
azonnal oltart emelt, és minden ,tiszta”, &ldozatra alkalmas &l-
latbdl és madarbél dldozatot mutatott be rajta. Az Ordkkévald
ezt minden bizonnyal elére latta, ezért rendelkezett igy masod-
szor, hogy Noé a ,tiszta” &llatokbdl ne csupan egyetlen part,
hanem hetet-hetet vigyen magéaval a barkaba. Hiszen a bibliai
hagyomaény szerint a barkaban az allatok nem szaporodtak, s ha
Noé képes volt feldldozni koziiliik néhédnyat, fajokat pusztithatott
volna ki az allatvilagbdl...

— Minden él6lény, amelyet a Szent, aldott legyen, vildgaban
megalkotott, egyetlen egy sincs kozottiik, amelyet hidba terem-
tett volna — hangoztatja a Talmudban Jehuda rabbi, mestere,
Rév nevében. — Lasd — folytatja — Isten egyiitt gondoskodik az
emberrdl és az allatokrdl! Hiszen Jonéas kényvének végén olvas-
suk, hogy Ninivét sem pusztitotta el, mert sok egytigy(i ember és
dllat lakta. S a viz6zon idején is egyarant gondoskodott az em-
ber és az allatok tulélésérdl. (Sabat 77/b.)

Meggérezte az Orokkévalé Noé dldozaténak kellemes illatét, s
igy szolt:

— ,Nem fogom tdbbé megéatkozni a fdldet az ember miatt,
mert rossz az ember szivének akarata fiatalkordndl (neveltetésé-
nél) fogva. Es nem fogom tébbé stjtani az ésszes él3lényt, aho-
gyan tettem” (Mdzes 1. kényve, 8. fejezet 21. vers).

Nehezen értheté mondat ez a Biblidban, hiszen ha az Orok-
kévald megigéri, nem hoz t6bbé vizdzont a féldre, miért nem az
ember érdemeire, miért a rosszakaratara hivatkozik? Ha viszont
,rossz az ember szivének akarata ifjukoranal — egyesek téves
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forditdsdban szlletésénél — fogva”, akkor miért nem akarja az
Orokkévald ezért 6t inkdbb megbiintetni, miért igéri épp azt,
hogy nem sujtja tébbé, hogy nem hoz tdbbé vizdzdnt a foéldre?

A vélasz egyszert: az Orékkévalé megbanta, hogy az ember
miatt vizozénnel stjtotta a féldet, hogy elpusztitotta az allat- és a
noévényvildgot. Mert az ember nem javult semmit! A vizdzén
utdn az egész f6ld megsemmisiilt, csak az a néhény par allat
maradt a hatalmas faundbdl, melyek a barka belsejében vészel-
ték at a katasztrofat. S Noé, a ,jambor” ember, nem birta ki,
hogy ne 6ljon le még j6 néhanyat az éallatok kozil, csak azért,
hogy jéllakhasson a huisukkal!

Hidba volt a viz6z6n, az ember nem véltozott meg! Nem ta-
nult semmit. Nem érdemes elpusztitani a foéldet az emberért,
mert szivének akarata rossz. Az Orokkévalé azonban jésagos és
irgalmas, a torténet tanulsagdul megengedi az embernek a hus-
fogyasztast, de feltételeket szab.

— Csak a hust lelkével, vérével ne egyétek meg! Véreteket
pedig, amelyben életetek van, szamon fogom kérni. (Mézes 1.
konyve, 9. fejezet 4-5. vers).

A vér fogyasztasatdl — még legesekélyebb mennyiségében is —
a Biblidn felndtt zsidé ember, olykor még a nem hivé is, 6sztd-
noésen irtézik. Noha a Biblia ezt a térvényt mindenki — zsiddk és
nem zsidok — szamdéra egyarant el@irta: a vér fogyasztasa igen
elterjedt vildgszerte. A barbar szokas a régi pogéany kultuszok
beavatési szertartdsaira emlékeztet. Ezek szerves része volt az
allatvér élvezete vagy az éllatvérben valé fiirdés. A perzsa
Mithrasz-kultusz résztvevéi példaul a beavatési szertartason egy
récs alatt alltak, a bikét folottik vagték le, hogy vére a testiikre
csorogjon.

A vér élvezete kihat lelki életiink alakulasara. Elvezetének ti-
lalmét a zsid6 hagyomény ,Noé fiainak hét torvénye” egyikének
tartja, s ebbdl kovetkezik, hogy minden népre, minden emberre
kotelezd. A husevés isteni engedélyének maésik feltétele is ide
tartozik, az ,,él8 testrész” — héberil éver min-hahdj —tilalma.

Ez a bibliai rendelkezés meglehetésen kilénds torvény, de
egy szOrmyl, ma nehezen elképzelhets gyakorlat ellen szlletett.
A korai dkorban ugyanis nem tudtdk tartdsitani a hust, ezért
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egyes nomad népek — hogy ne kellien a teljes hismennyiséget
egyszerre feldolgozni — nem 6lték meg az allatot, hanem csupan
egyik-maésik testrészét — példaul a labait — vagtak le, és az allatot
hagytdk addig szenvedni, amig Ujra ettek belSle. Ezt az iszonyu
szokast egyes természeti népek a legijabb korban is gyakorol-
tak. Az allatokkal szembeni kegyetlenség az dkori Izraelben tilos
volt, a térvényt szigori volt, betartdsat még az idegenektdl is
megkovetelték.

Az dllatok és az éldlények kinzésdnak (héberil cddr badlé
Adjim) minden fajtajat erdsen tiltottdk a Biblia foldjén, az ékori
Izraelben. Ez az egyik sarkalatos tilalom a Biblia szerint. Zsido
embernek nem is volt szabad fegyverrel vadéasznia. Csapdat allit-
hattak, de csak az olyan é&llat szamara, amelynek husat meget-
ték, s ez is csak ugy torténhetett, hogy az allat nem szenvedhe-
tett. Mindez Gsszefliggbtt az ugyancsak bibliai el&irdssal, misze-
rint az elejtett allat vérét el kellett féldelni.

— Barki, Izrael fiai vagy a bentlaké idegenek koziil, olyan alla-
tot vagy madarat ejt, amely ehetd, folyassa ki vérét, és fedje be
homokkal! (Mézes III. kényve, 17. fejezet 13. vers).

Nem véletlen, hogy a Biblidban — zsidok kérében — nem is ta-
laljuk nyoméat a vadaszatnak, kilondésen Mozestdl kezdve. Ko-
rabban Nimréd, Szidon és Ezsau volt hires vadéasz, 4m egyikiik
sem pozitiv hés. Sdmson csupan onvédelembdl olte meg az
oroszlant (Birdk konyve, 14. fejezet 5. vers). David pedig a nyaj
védelmében végez a medvével és az oroszlannal (Samuel 1.
konyve, 17. fejezet 34. vers). Vaddllatok tdmadésa esetén az
énvédelmet ugyanis megengedte a hagyomany. Am, ha egy
varos vezetGsége elhatdrozta egy oroszlan kilovését, 23 tagu
bizottsag dontésére volt sziikség, mikdzben a birdsdg két vagy
harom tanu egybehangzo éllitasa esetén barkit halélra itélhetett.

Az Skori uralkoddkkal ellentétben, a zsidé kirdlyok egyéltalan
nem vadéasztak. Az idegen szarmazasi, Roméban nevelkedett
Herdédes ebben is kivételnek szamitott. A Talmud bolcsei meré-
szen szembeszélltak a zsarnokkal, és megiizenték neki:

— ,Taldn ugy gondolod, hogy Mdzes mesteriink vadasz lett
volna?” (Hulin 60/a.).
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A zsidé hagyomany megengedhetetlennek tartotta a vadésza-
tot, akar az allatversenyeket. Akik a rémai korban divatossa lett
léversenyen vagy a galambversenyeken részt vettek, megbizha-
tatlansdguk miatt még tanuk sem lehettek. Simon ben Pazi rabbi
a Talmud irdsmagyarazatdban kifejtette:

— Mit is jelent a Zsoltarok kényvének kezd&sora? Boldog az
ember, aki nem jart a gonoszok tanacsdban, sem a vétkesek
utjan nem 4allt, sem a gunyoldédok tilésén nem vett részt? Mindez
arra a férfira vonatkozik, aki nem jart a szinhazi és cirkuszi jaté-
kokban, sem a kutyakkal (izott vadaszaton. (Avoda Zara 18/b.).

Az Skori romai tedtrumokban és cirkuszokban ugyanis rend-
szeresen olyan ,jatékok” zajlottak, amelyek soran éallatokat ol-
dostek le.

Az egyik legkivalobb kozépkori rabbi, Rothenburgi Méir
(1220-1293) fogalmazta meg legpregnansabban a vadéaszatrdl
kialakult zsid6 véleményt:

— Aki kutydkkal térténé vadaszatot tart, mint a nem zsidok,
nem lesz helye a jovendd vilagban. Kilondsen tilos allatokat
vadaszni fjjal, landzsaval vagy puskéval, mivel egyébként is tilos
enni a zsakmanybdl, mert az allat sebei éaltal, széttépve szenve-
dett ki, s mivel — elejtése — szorakozas kedvéért tortént. (Respon-
zumai, 66/b.).

Az dllatkinzas tilalmaval magyarazhaté, hogy a vadon élg,
,hem ftiszta” allatok elejtését és fogsagban tartdsat nem engedi
meg a mézesi torvény. Az sem véletlen, hogy ,az irgalmassag
parancsolatat” a Biblia éppen az allatokkal valé banasmad pél-
dajaval, a fészekbdl kiemelt tojés eldirdsaval fogalmazza meg.

— Ha utadon eléd keriil egy madéarfészek, barmely fan vagy a
f6ldén, s benne tojasok vagy fiékak vannak, és az anyadallat ott
pihen a tojasok vagy a fidkék f6lott, el ne vedd az anya aldl a
fidkakat! Kiildd el el8bb az anyét, s aztan vedd el a fiokat, hogy
j6 legyen neked, s hogy hosszu életet élj! (Mdzes V. konyve, 22.
fejezet 6-7. vers).

Szédmos hasonlé torvényt taldlunk Mdzes rendelkezései ko-
zott, amelyek mind az allatok védelmét szolgaltak. gy tilos volt
példaul bekétni a nyomtatd 16 szemét. Tilos volt a nyomtatd
Okor szdjat is bekotni (Mézes V. konyve, 26. fejezet 3. vers). Ha
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mar munkat végez az allat, hadd egyék is belSle. Nem engedték
meg, hogy az okrot és a szamarat egyazon jaromba fogjék, mi-
vel a gyengébb allat képtelen lenne kovetni az erésebb iramét.

A Biblia allatvédelmi elSirdsaival és tanitdsaival szemben so-
kan felvethetnék az dldozatbemutatés térvényeit és gyakorlatat,
amelyek mind a pusztai Szentélyben, mind a kés@bbi jeruzsalemi
Templomban a szertartdsok részei voltak. Szélhatnénak a biin-
bakrdl, amelyet évente egyszer, sorsolas Utjan vélasztottak, majd
elkergették, szamtizték a sivatagba, s parjat feldldoztak.

Az allatdldozatok valédi céljat és értelmét maga a mozesi tor-
vény magyardzza meg:

— Az éllatdldozatok bemutatasanak valodi célja az, hogy ne
mutassak be tobbé dldozataikat a kecskebakoknak — az idegen
isteneknek —, amelyek utdn 6k pardznélkodnanak. (Mézes III.
kényve, 17. fejezet 7. vers).

Egyszoval, a pogény szertartdsoktdl valé visszatartds miatt
kellett Mézesnek daldozati szertartasokat bevezetnie. A Talmud
szavaival, az Orokkévalé nem kivanja és nincs szitksége &ldoza-
tokra, ezek csupan az emberek gyonyoriségét szolgdltdk (Mena-
hot 110/a). A kézépkor legnagyobb zsidé tuddsa, Maimonides
véleménye szerint ez az isteni terv része volt, hogy a pogany
kultusz megsz(injon andélkil, hogy a nép felhagyjon az altala
megszokott aldozatbemutatassal, amely kilénben 6sszezavarta
volna hitét és gondolkodasat.

Kissé Osszefligg az allatvédelemmel a ritudlis étkezési szaba-
lyok — a kdsersag — rendszere is. Ez lényegében harom csoport-
ra oszthaté:

1. Az ehetd és nem fogyaszthaté allatok listajat maga a bibli-
ai torvény tartalmazza. Szakért6k a kivalasztas egyik lehetséges
okat a biolégiai egyensily megdérzésével magyarazzak.

2. Csak szabélyosan levagott és vértelenitett éllat husa ehetd,
aminek pontos mddjat szébeli hagyomény dGrizte meg. Mdzes
nem tartotta fontosnak ismertetni. Az elejtett vad és a megtépett
allat elfogyasztdsat viszont hatarozottan tiltja a Biblia, ezért a
mozesi torvények értelmében és szellemében tiltott a vadaszat.

3. ,Ne {6zd meg a gédodlyét anyja tejében” — a zsidé hagyo-
many ezzel indokolja a tejes és a husos ételek kiilbnvalasztasat,
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de szellemi értelemben ez az irgalmassag térvénye. Tilos kegyet-
lenkedni az &llatokkal. Igy értelmezte ezt Alexandriai Philén, az
idészamitasunk kezdetén élt zsidé gondolkodo.

Allatvédelemre utal az a zsidé gyakorlat is, hogy tilos olyan
fat kivagni, amelyen madarak fészkelnek. A fak védelme inkabb
természetvédelem, mégis érdemes megemliteni, hiszen a fakiva-
gés tilalma az allatvédelmet is szolgélja. Mdzes torvénye eldirja,
hogy ostrom idején, a varos kornyékén taldlhatd, termd fakat
nem szabad kivéagni.

— Ha ostromolsz egy vérost hosszu idén at, hogy harcolj elle-
ne és elfoglald azt, ne pusztitsd el a féit, fejszét eresztve ellene,
mert annak gylimolcsébdl ehetsz, mert vajon ember-e a mezd
faja, hogy ellene hadat viselj? Csak azt a fat, amelyrdl tudod,
hogy — gylimdlcse — nem ehetd, azt vagd kil (Mdzes V. kényve,
20. fejezet 19-20. vers).

Jellemz$ a bibliai gondolkodéasra a latszélag haszontalan né-
vényekért valé hélaadas. Az Ordkkévalé minden teremtményé-
nek jél meghatérozott helye, életének, fennmaradasénak értel-
me van! A satrak lnnepén példaul, bibliai parancs alapjan, a
valldsos zsidok 6sid6k éta tinnepi csokrot készitenek, hogy halat
adjanak az Orokkévalénak a bSséges termésért. A négyféle ter-
mésbdl allé csokor egyike a gylimodlesdkért, a masik a fakért, a
harmadik a disznévényekért fejez ki készonetet. Az tinnepi cso-
kor negyedik eleme, a szomoruf(iz vesszeje. Ennek latszélag
semmi haszna nincs, de a hagyomany szerint az ilyen névénye-
kért, az ugynevezett vadontermdkért is hélaval tartozunk az
Orokkévalonak. Ez azért is kiilonos és egyediilallé, mert az ékori
ember mit sem tudott a természet- és a komyezetvédelem jelen-
téségeérdl, a ndvények fontos szerepérdl, s a levegd tisztasaga-
rél. A bibliai gondolkoddsméd mégis — ugy tetszik — réérzett
modern korunk egyik kulcskérdésére.

Allat és ember egyiittélésérdl, egymasrautaltsagardl szamos
bibliai és talmudi torténet szdl. Legyen elég BileAm (Balam) sza-
marara utalni, aki bélcsebbnek bizonyult gazdajanal, a nagyhird
varazslondl. Az éllat héber szava (hajd) magyarul azt jelenti: €/5,
a Biblidban gyakran eléforduld ,él8lény” (nefes hajd) kifejezés
pedig szé szerint él5 lélek. A bibliai gondolkodas szerint tehéat az
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allatnak is van (animédlis) lelke. A karaitdk, akik a Biblidhoz valé
visszatérést hirdették, ugy vélték, talvilagi jutalmuk és biintetésiik
is van. A legnagyobb zsidé gondolkoddk (Szaaddja, Maimonides,
Mendelssohn) ezt ugyan nem fogadték el, de hangoztattédk: az
Orokkévalé nem veheti el egyetlen él6lénytsl sem a jutalmat.

Az Skori zsidé mesterek szoros kapcsolatban éltek allataikkal.

— Tilos az embernek mindaddig ennie — tanitotta Jehuda, Rav
nevében — amig elébb éllatait meg nem etette. A Biblia szerint:
Adok majd fiivet a mezddon, dllataid szamdra, és csak azutan
olvashaté: Enni fogsz, és jollaksz (Brakhot 40/a.).

— Senkinek sem szabad &llatot vennie, ha korabban nem biz-
tositotta szaméara a sziikséges taplalékot (Talmud dJerusalmi,
Ketubot 4, 8.).

A bensbséges kapcsolat talan legszebb példédja Aszi rabbi
mondasa, aki ugy vélte: a hazidllat elhozza szamara, otthonaba a
természet, a mez3k lizenetét.

— Soha nem szdlitottam a feleségemet feleségemnek, az 6k-
romet 6kromnek, hanem a feleségemet igy hivtam: hazam, az
okrémnek pedig ezt mondtam: mezém (Sabat 118/b.).

A jol ismert zsoltérvers is egymas mellé helyezi az él6lénye-
ket:

— Embert és allatot segits meg, Orékkévald! (Zsoltarok kony-
ve, 36. fejezet 7. vers).

10.
A KADDIS IMAROL

A kaddis — a héber-ardmi szé jelentése: szent — imét sokan,
tévesen gyaszimadsagnak tekintik. Pedig egyértelmien az Ordk-
kévalé dicsditéserdl szdl. A tévedés onnan ered, hogy a gyaszo-
16k is a kaddist szoktdk elmondani a zsinagdégaban. Valéjaban
azonban a gyaszoldk ezzel csupan azt szeretnék kifejezésre jut-
tatni, hogy stlyos fajdalmuk ellenére sem veszitették el hitiiket.
A kaddisnak négy véltozata ismert:
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1. Fél kaddis, amelyet az el6imadkozé mindig valamely na-
gyobb liturgiai egység — példaul az ,,allé ima” — elétt mond el.

2. Egész kaddis, amelyet az el6imédkozé mindig valamely
nagyobb liturgiai egység — példaul az ,allé ima” — lezardsaként
mond el.

3. Rabbi kaddlis, amelyet altaldban a rabbi — szefard gyiileke-
zetekben az egész kdzdsség- szokott elmondani, altaldban kézos
tanulds utan. Mivel a régi bolcsek — a mindennapi tanulés térai
térvényének megvaldsitésa érdekében — egyes talmudi részeket
is beiktattak az istentiszteletbe, ezek elmondasa utan is szokés
ezt a kaddist elmondani. Ez az imédsag 6sszesen 100 sz6ébdl all,
ami a bolcsek gylilekezetének maximaélis szama.

4. Arvék (qédszolok) kaddis imaja, amelyet minden gyaszol6-
nak, a temetéstdl szamitott harminc napig kell elmondani, ko-
z0sség (minjdn) jelenlétében. Ezért a gyaszhét alatt, amikor a
hozzéatartozék szombat kivételével otthon tartézkodnak, a temp-
lomi k&z6sség a gyaszhaznél szokott imédkozni. Szildk utan
tizenegy hénapig kell kaddist mondani.

Az ima lényegében Gsszefoglaldsa az ¢sszes héber istendicsé-
retnek, s azért irédott ardmi nyelven, mert idészamitasunk kez-
dete korll ez volt a zsidé nép nyelve, s igy az egyszer(i emberek
is értették. Pontosan hatvannyolc szébdl all: ennyi a héber
chdjim (,élet”) sz betlszam-értéke, s igy ezzel az elhunytak
orok életére gondoltak. A Talmudban olvashatunk egy érdekes
torténetet egy fiatal firdl, aki nem tudott megvigasztalédni
édesapja korai haldla miatt. ElIment mesteréhez tanécsot kérni,
hogy mit legyen. A rabbi igy vélaszolt:

— Men)j el a zsinagdgaba, és mondd el ott rendszeresen. Jehé
sné rabbd jitbardch —Legyen az O nagy neve aldott!

A fitl ezutan eljart a zsinagégdba, és egyhamar megvigaszta-
lédott. Ebbdl a torténetbdl és abbdl a gyakorlatbdl, hogy az imat
legalabb tiz felndtt férfi kdzdsség — minjen — jelenlétében mondja
el, arra kovetkeztethetlink, hogy az ima tobbek kozott azt a célt
szolgdlja, hogy a gyészolé fajdalmabdl visszatalaljon az életbe.

Kozépkori zsidd krénika szerint egyszer egy zarandokcsoport
hajéja, utban Izrael felé, megdllt egy foldkozi tengeri szigeten.
Amikor a csoport esti iméajara késziilt, megjelent koriikben egy
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helybeli, aki elmondta, 6 kozottik az egyetlen zsido, és szeretne
kaddist mondani sziilei emlékéért. Természetesen, készséggel
beleegyeztek. Mikor azonban az iméra sor kertilt, azt vették ész-
re, hogy az idegen hibdsan mondja a kaddis szévegét. A rabba
sz helyett tévesen rakka szét mondott: a két héber betii ugyanis
rendkivilli médon hasonlit egymasra, am jelentése épp az ellen-
kezdje.

- Vigyazz, mit mondasz! — figyelmeztették a tébbiek. — Hi-
szen igy istengyaldzast kovethetsz el...

Az illeté megkoszonte a kiigazitast, és békében elkoszont, el-
tdvozott.

Masnap a zardndokhajé mar épp utra kelt, amikor azt vették
észre, hogy valaki lélekszakadva rohan a part felé. Felismerték
benne a helybeli zsidét. Amikor a zsidé a vizhez ért — igy szdl a
legenda — tovébb rohant a hullamok tetején, mig a hajéhoz nem
ért.

— Elfelejtettem a pontos imaszdveget — kidltotta, miutan ki-
emelték a vizbdl.

— Ne torédj vele! — felelte a csoport rabbija — mondd ugy,
ahogy tudod, mert az Orékkévalé nem a szét, hanem a szivet
kivanja.

A gvdszolok kaddis imdja

(Fonetikus régi héber kiejtés, askenazi dialektusban)

Jiszgadal vejiszkadas sdmé rabo (Kozosség: OMEN!) bsolmé
di voré chiruszé vojamlich malchuszé bochajéchajn uvjajméchajn
uvochajé dochol bész Jiszroél badgdlé uvizmén koriv voimru:
omén!

(Kozosség: OMEN, JOHE SOME RABO MOVORACH
LOOLAM ULOOLME OLMAJO. JISZBORACH. ..

Johé stmé rédbd movoréh l6olén ulbolmé olméjo.

Jiszborach vdjistdbach vojiszpodr vojiszrajmam vojisznészé.
vojiszhador vojiszéle vojiszhdlél sémé dokudsd brich hu (kdzos-
ség: BRICH-HU) 16¢l6 min kol birchoszo vésirészé tusbéchoszo

vonechemoszo déémiron béolmé véimru: omén. (Kozdsség:
OMEN)
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Johé sélomd rébéd min somdjé vochdjim olénu voal kol
Jiszroél véimru: omén!

(Kozosség: OMEN))

(Itt harom Iépést hatrdlunk) Ajsze solajm bimrajmov, hu
jaasze solajm olénu voal kol Jiszroél voimru omén! (K6zdsség:
OMEN!)

A kaddis magyar forditasa

Magasztaljuk és szenteljuk meg nagy Nevét (Kozosség:
Amen), e viligon, melyet kedvére teremtett, érvényesitse ural-
mat életetek sordn és egész lzrael élete soran, hamarosan, mar
a kozeljovében, s mondjatok erre. Amén!

(Kozosség: Amén!) Legyen nagy neve aldott érokre és 6rok-
kon-6rokké! Legyen aldott. ..

Legyen nagy Neve aldott érokre és 6rokkon-orokkeé!

Legyen daldott és dicsért, dicsditett és magasztalt, fennkolt és
hirneves, imadott és megszentelt a Neve annak, aki Szent, aldott
O! (Kozosség: Aldott O)

Aldottabb O minden &ldasnal, kélteménynél, dicshimnusznél
és vigaszéneknél, amit a vilhigon mondanak, s ti mondjatok erre:
amén! (Kozdsség: Aménl)

J6jjon nagy békesség és élet a mennybdl réank és egész lzra-
elre, s mondjatok erre: amén! (Kézdsség: Amén!)

(Itt harom lépést hatralunk): Aki békét teremt magassagai-
ban, az hozzon békességet rank és egész Izraelre! Mondjatok
végll: amén! (K6zdsség: Amén))

11.
A MESSIAS HITROL

— Viérjak, mint zsidék a Messiast!

A jél ismert mondas is jelzi: mennyire tartozik hozza a ha-
gyomanyos zsidé eszmevildghoz a messidsvarads gondolata. A
zsidé vallas és néphit egyik fontos kulcsszava a héber masiahbdl
ered. Ennek gorog tiikorforditésa a Ahriisztosz, magyarosan a
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krisztus sz6. Ennek eredeti jelentése felkent: az &kori Izraelben
ugyanis a kirdlyt és a fépapot nem koronéztdk, hanem hajét és
szakallat illatos olajjal kenték fel. A messids eredetileg Izrael jo-
gos — torvényesen felkent — kirdlyat jelentette, aki David hazabdl
— Jis4j torzsébdl — szarmazott.

A zsid6 préféték olykor idegen szarmazési emberben is, ha
ugy hozta a sors, meglattdk az Orokkévalo felkentjét: a zsidé
nép és a kornyezd orszagok megvéltéjat. A babiléniai Nagy vi-
gasztalé Kiirosz volt, mivel a perzsa Kiroszban az igazségos
uralkodét lattak, aki megszabaditotta Izraelt fogsagabdl, s az
idegen kirélyt is az Orokkévalo pasztoranak és messidsanak ne-
vezték. (Jesdja konyve, 44. fejezet 28. vers és 45. fejezet 1.
vers.)

A megviltés elképzelése nem szerepelt a Biblia régebbi kote-
teiben, a messiasi kor eljdvetelébe vetett hit azonban sokszor
megtaldlhaté. A legrégebbi és a legismertebb messiasi kép
Jeséja (Ezsaias) profétatdl vals, aki igy jovenddlte meg a megval-
tas és az 6rok béke nagy korszakat:

— ftélkezni fog (Isten) a népek kozott, megfenyit sok nemze-
tet, kardjaikat kapakka, dardéikat vincellér késekké alakitjék,
nem emel egyik nemzet a masik ellen kardot, és nem tanulnak
tobbé hédbortt (Jesdja kdnyve, 2. fejezet 4. vers).

Ugyancsak Jesdja fogalmazta meg el8szér, milyen legyen Iz-
rael megvéltdja. S milyen vildg vér a fold lakéjara:

— Egy vessz8 ered majd Jisdj torzsokébdl, egy hajtas virdgzik
ki gyokereibsl. Az Oroékkévalé szelleme nyugszik rajta, a bol-
csesség és az értelem szelleme, jO tanacs és erd szelleme, a
megismerés és az istenfélelem szelleme. Dodntése istenfélelem-
mel (valésul meg), nem a latszat szerint itélkezik, s nem a szdbe-
széd vezeti 6t. Igazsdggal itél a szegényeknek, becsiilettel dont
az orszdg megaldzottainak. Szava erejével sujtja az orszagot,
ajka leheletével 6li meg a gonoszt. Igazsag lesz derékove, agyé-
kat hiiség ovezi. Egyiitt lakik a farkas a bardnnyal, a parduc a
kecskegidaval legelészik, borju, oroszlankélyok és hizé marha
egyiitt legelnek, és egy kis fii vezeti Sket. A tehén és a medve
egyltt legelésznek, kolykeik (mellettiik) hevernek, az oroszlan
pedig, mint az 6kor, szalmat eszik. A vipera fészkénél egy kis-
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gyermek jatszik, s a baziliszkusz szeme felé egy csecsemd nyijtja
kezét. Nem 4rtanak, és nem rontanak tébbé az En szent he-
gyemen, mert megtelt a Fold az Orékkévalé megismerésével,
ahogyan a viz a tengert ellepi. S azon a napon Jisgj gyokere lesz
az, amely a népek zészlajaul emelkedik, hozza nemzetek fordul-
nak, és nyugalma dicséséges lesz (ugyanott, 11. fejezet 10.
vers).

Mintegy szdz évvel késébb, Jeremids préféta is hasonlékép-
pen irta le a messidsi kor eljévetelét. Szerinte Izrael dicséségét
és nyugalméat hozza a megvaltd, akinek neve jelzi majd Isten
igazsagat:

— Bizony, napok muiltan elién az id8, igy szél az Orokkévalo,
és igaz sarjat tdmasztok majd Davidnak, Kkirdlyként uralkodik
majd és boldogul, jogot és igazsdgot cselekszik majd az orszag-
ban. Az § napjaiban segitséget kap Juda, Izrael pedig biztonsag-
ban lakik, és ez az & neve, amellyel szdlitjgk majd: az Orékkéva-
16 a mi igazsagunk (Jeremids konyve, 23. fejezet 5-6. vers).

Ezékiel proféta, aki fiatalon kerllt a babiléniai fogsagba, jo-
v6képében a messidsi eszme politikai elképzelésekkel tarsul,
préfécidjdban a messids a jové idedlis dllaménak megvaldsitéija.
(Vo. 34. és 37. fejezetek.) A mar fogsédgban sziiletett Nagy Vi-
gasztalé viszont ugy véli, a messids végcéljia az egész emberiség
Udvoziilése, s ebben Izraelnek kiilénds szerepe van: Isten 6t ren-
delte utmutatéul a népek szamara.

A profétdk egyarant ugy vélték, hogy a népeknek tanulniuk
kell a zsidéktdl, mert nekik nagyobb tapasztalatuk van az egyis-
tenhitben:

— fme, népek tanvjava tettem 6t, fejedelemmé, nemzetek
irdnyaddjava. Bizony, egy olyan nép (is), amelyet nem ismersz,
szdlitani fog, és egy olyan nemzet, amely téged nem ismer, hoz-
zad fog sietni, az Oroékkévald, a te Istened kedvéért, Izrael Szent-
jéhez, aki megtisztelt téged (Jesdja konyve, 55. fejezet 4-5.
vers). Es az idék végén, szilardan fog allni az Orékkévalé haza-
nak hegye, a tobbi hegy élén, felilemelkedik a dombokon, és
6zonleni fognak hozza mind a népek. Szamos nép megy majd
oda, és azt mondjék: Jojjetek, menjiik fel az Orékkévalé hegyé-
re, Jakob Istenének Szentélyébe, tanitson minket utjaira, hogy
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dsvényein jarjunk, mert Cionbdl ered a Tan, s az Orokkévals
szava Jeruzsadlembdl (ugyanott, 2. fejezet 2-3. vers).

Az utolsé préféta, Maledkhi (Malakias), utolsd latoméséban is
a messias eljdvetelét hirdeti. Szerinte és ezt a zsidé néphagyo-
mény is igy véli, Elijahu (Illés) proféta lesz a messiasi kor hirné-
ke.

- Bizony, ¢n elkiildém nektek Elijahu préfétat, mielétt eljon
az Orokkévalé nagy és félelmetes napja. S visszatériti az apak
szivét fiaikhoz, s a gyermekek szivét szileikhez, nehogy el kelljen
jénndém, hogy végleg elpusztitsam a Foldet. (Maledkhi kényve,
3. fejezet 23-24. vers):

Ez a préfétak konyvei végén allé mondat a messidsi remény-
ségen tul is joggal okozhat szamunkra fejtérést. Erdemes elgon-
dolkodnunk, miért tekinti a préféta olyan nagy gondnak a nem-
zedékek meg nem értését, s hogy emiatt akér elpusztulhat az
egész emberiség, s6t, az egész bioszféra? Es miért emliti a profé-
ta el6bb az apék szivének odafordulasét gyermekeik felé, s nem,
mint varhatd lenne: forditva? Az elsé kérdésre szinte magatdl
adédik a vélasz: a fiatalok mindig Ujat szeretnének, olyan meg-
lepdt és forradalmit, ami az el6z8 nemzedéket zavarba hozza.
Vigyaznunk kell, s kiléndsen manapsag, amikor oly kénnyen
elpusztithatja az ember a sajat vilagat, hogy a természetes nem-
zedéki harc ne egymas ellen térténjen, hanem a haladéas és
egymas érdekében alakitsa 4t vilagunkat.

S ha jél meggondoljuk, a masik kérdésben is vildgossa vélik a
proféta szavénak igazséga. Addig nem varhatunk megértést,
egylttérzést gyermekeinktdl, amig mi magunk nem prébaljuk
megérteni az § sziviiket, gondjaikat és bajaikat. Az elsd 1épést a
szilének kell megtennie, hogy azutdan a gyermekek szive is fe-
1énk forduljon.

A préfétak tanitdsai és a kétségbeesett nép elvarasai alakitot-
tak ki a Megvélté fogalmét, amely a messias eljoveteléhez kots-
dik. A messiasi elvarasokat ugyanis a mai napig elsésorban a
zsidé profétak jovendolései hatdrozzak meg. Zsidoé ember ezért a
messiasi kort az id6k végén ugy képzeli, mint az 6rok béke kor-
szakat, amelyben a vildg és az ember megvéltasan (megjavula-
san) tdl a sajat népének reményei is megvaldsulnak. A zsidésag
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szamara tehdt elsdsorban a messidsi kor és nem a Messids sze-
mélve irdnti vdqy a dontd jelentdségi. Ez a vagyakozés azt is
jelenti, hogy hitlink szerint a vildgnak és az emberi életnek célja,
értelme van, s hogy az Ordkkéval ad célt és értelmet az em-
bernek és az egész vildgnak. Az embernek kiizdenie kell egész
életében, hogy a vilag jobb legyen, hogy az Orokkévals célia, a
megvéltds miel6bb megvaldsuljon. Az élet kiizdelem, s az élet
célia e kiizdés maga, olvashatjuk Az ember tragédidjgban. A
zsid6 vallas szerint azonban a kiizdés még nem cél, csupan esz-
kbze a megvéltas, a messiasi kor eljdvetelének.

A zsid6 Biblidra alapulé vallasban az életnek és kiilléndsen az
emberi életnek éppen ezért értéke van, ellentétben a keleti valla-
sokkal. A keleti vallasok — a hinduizmus és a buddhizmus — tgy
szembesllnek az élet problémaéival, hogy beletorédnek, vagy
megprébdljdk magukat kivonni aléluk, mig a zsidoésag azt tanitja,
hogy kiizdeni kell a jéért, szembeszeglilni a rosszal, megvéltoz-
tatni, megjavitani mindazt, ami az isteni igazsagnak és jésagnak
nem felel meg. A bibliai gondolkodéasban az élet az Ordkkévals
ajandéka, az ember pedig a teremtés korondja. Ezért megbrzése
és megmentése fontos feladatunk. Nincs olyan ember, tanitja a
Talmud, akinek ne lenne legaldbb egyetlen 6rédja, tehat a leg-
rosszabb ember is legaldbb egy éranyi hasznos cselekedetre ké-
pes, ezért élete mar nem haszontalan.

Figyeljik meg a lényegi killénbséget Buddha és a bibliai Mé-
zes torténetében, a vildghoz valé viszonyuldsaban! A fiatal
Buddha kirdlyfiként él, &m egyszer csak kortiltekint a valé élet-
ben, talalkozik egy vak emberrel, egy nyomorult lepréssal és egy
halottas menettel. Ugy latja, nem lehet segiteni rajtuk, visszavo-
nul, és a nirvanat, a megsemmisulést, a belsé megtisztulast hir-
deti. Az ifji Mdzes is kirdlyi kornyezetben nevelkedik, dm kivan-
csi lesz arra, hogyan élnek a testvérei. Meglatja, amint a feliigye-
16 indokolatlanul veri a rabszolgat. Nem vonul vissza, hanem
meg akarja véltoztatni a vilagot: felhdborodva megiti a tiszttar-
tét, és elhatarozza, hogy kiszabaditja népét a szolgasagbdl.

Az aktiv, minden egyes hivé kézremiikodésére szamitd zsidod
messiashitre jellemz§ az a torténet, amely az altalunk mér emli-
tett modern vallasfilozéfus, Martin Buber életpdlyajat is megha-
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tarozta. Sajat elbeszélése szerint gyermekkordban nagyapjanal, a
lembergi tudés Slomé Bubernél vendégeskedett. Az egyik
koényvben az ifji Martin egy torténetre bukkant. A messias igy
fejez3dott be a mese Réma kapuiban, koldusguinyéba 6ltézve (i,
és var.

— Kire var a Messids, hogy elj6jjon végre? — kérdezte értetle-
nil a fii. Mire a nagyapa a gyerekre mutatott:

— Rad! A Messids mindnyéjunkra var, és egyre var.

A messiashit a zsidésag életében, kiilénésen a rémai elnyo-
mas és az idegen szdrmazasd, a romaiakat kiszolgélé Herddes
uralkodésa idején vélt hangsulyossa, és egésziilt ki nemzeti re-
ményekkel. Egyre inkdbb emlegették a Biblia szavaiban megfo-
galmazott, varva véart szabaditot és megvéltét, a mesiah Adondt,
az Orokkéval6 felkentjét. A jeruzsdlemi Szentély pusztuldsatdl
(id6szamitasunk szerint 70) kezdve a zsidé kdzgondolkodas éalta-
lanos eszméje lett, hogy a Templom csak akkor épiil majd fel,
ha eljon a messids. Ugyancsak ehhez a korhoz koti a hagyo-
maéany a vildgszerte szétszérddott zsidé diaszpdra (héber széval a
galut) egybegyijtését. Joéllehet, ez utébbi gondolat mar Modzes
bucsubeszéde elétt is szerepel a Biblidban:

— Ha el lennétek taszitva akédr az égbolt szélére, onnan is
egybegylijt téged az Orokkévald, Istened, és onnan is elhoz té-
ged. Es elvezet téged az Orokkévald Istened abba az orszagba,
amelyet 6seid 6rokoltek, hogy birtokba vedd azt, jot tesz veled,
és jobban megsokasit téged, mint &seidet. Am kériilmetéli az
Orokkévalé Istened a te szivedet és utédod szivét, hogy szeresd
az Orokkévalé Istenedet, teljes szivedbdl és teljes lelkedbdl, azért
hogy élj (Mézes V. konyve, 30. fejezet 4-6. vers).

A préféték szerint az Orékkévals igéretet tett népének:

— Visszatérek Cionba, és ismét Jeruzsdlemben fogok lakozni
(Zeharja kdnyve, 8. fejezet 3. vers).

A régi profétai joslatok, elsésorban Jesdja (Ezsaids) jovends-
lései a mindennapok részévé véltak. Az esszéusok azért vonultak
ki a Holt-tenger kdzelében levé pusztaba, hogy ott megvaldsit-
sak sajat tarsadalmukat. S hogy ott varjdk a messids miel&bbi
eljdvetelét, mert azt olvastdk a Biblidban (Jesdja 40. fejezeté-
ben):
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— Egy sz6 kidlt, a pusztdban egyengessétek az Ordkkévald utjat.

Mellesleg, ezt forditotta félre késébb Hieronymus a latin
Vulgata készitésekor, s lett beléle pusztaba kidlté szé. S ez ma-
gyaradzza a Jézus torténetében szerepld, utdlag azonban atértel-
mezett eseménysort.

A zsidéség messidshite mindmaig megdrizte a Biblia eredet,
az idok végen, am itt, a valo vildgban bekdvetkezd megvaltds-
gondolatat: Isten a profétdk tanitésai szerint az idék végén egy-
begytijti majd Izrael szétszértjait a vildg négy tajardl, elviszi Sket
az Bsi foldre, és Ujra felépiil a jeruzsdlemi Szentély. Megsz(inik az
emberi kizsdkmanyolas, haboru és gyilolkédés. Osszetorik kard-
jaikat kapakka, dardéikat vincellér késekké, nem emel nép nép
ellen kardot, és nem tanulnak t6bbé hébortt, s megtelik a f6ld
az Orokkévals ismeretével, ahogyan a tengert a viz ellepi. Nem
véletlen, hogy a héber nyelv nem fiikilagrél, nem madsvilagrol,
hanem jévendd vilagrédl (olam habéd) beszél, mert ahogyan Mar-
tin Buber mondja:

— A két vilag voltaképpen egy, és egynek kell lennie.

A koézépkor legnagyobb zsidé tuddsa, Majmuini Mézes (Mai-
monidesz) ezért a messiasvarast a zsidé vallas tizenhdrom alap-
elve kozé sorolta. Hitlinket nem szabad elveszitentink, még ha
tapasztalatunk szerint a Messias késlekedik is, naponta djra var-
nunk kell 6t. Maimonidesz sorra megvizsgalta a Messiasrdl szold
bibliai tanitdsokat — mellesleg a keresztény felfogés szerinti, ugy-
nevezett krisztolégiai helyek nem is tartoznak ide! —, és megélla-
pitotta, hogy ezek mind itt, a f6ldi életben fognak megvaldsulni.
Erdekes, csupan egyetlen préfétai mondatnal akadt meg, amely-
rél annak idején nem hitték volna, hogy bekovetkezhet: ,eltiin-
tetem a vadallatokat a Fold szinérdl”. Kilénés, hogy napjaink-
ban viszont épp ellenkezdleg alakult: ha nem védenék &ket, ha
nem volnanak rezervatumok, ha nem évnank Sket a kipusztulés
veszélyétdl, alig volna egyetlen ragadozé is a Foldon.

Messiashittink aktiv cselekvésre késztet: nem csupan varnunk
kell 6t, de eljoveteléért erénkhodz képest mindent meg is kell
tenniink. A Messids megérkezése — hangsulyozta Maimonidesz —
nem jelenti Izrael fiainak gyézelmét mas népek felett, de megva-
16sitja az emberiség békéjét, a vildg és az ember megvaltasat, va-
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lamint Izrael nyugalmat, hogy ellenségei tobbé ne zavarjak meg
8ket a Tora tanulmanyozasaban. A zsidé messiashit, ellentétben
masokéval, arra buzdit, hogy ne csak lélekben Gjuljunk meg, de
igyekezziink folyvast megjavitani énmagunkat és embertérsain-
kat. Ne csak hirdessiik a szeretetet, hanem gyakoroljuk is, ne
térédjink bele sorsunkba, hanem alakitsuk at életiinket a szentség
szolgdlatdban. Hiszen — ahogy a Talmud egyik alapelve hang-
stlyozza — nem a magyarazat a fontos, hanem a cselekedet.

A zsidésagot a kereszténységgel a messiashit koti Gssze, de
kilon is vélasztia egymaéstdl. A zsidé gondolkodasban a messias
eljovetele azt jelenti, hogy dltala a vildg és benne az ember alap-
vetden megjavul, megvaltozik. A valldsos zsidé nem tudja elfo-
gadni a megvéltast, amig a valé élet ennek épp ellenkezbiét, a
megvéltatlan vildg és a megvdltatlan ember képét mutatja. S
bizony, ez a legfontosabb szempont, amiért a valldsos zsidosdg
oly fontosnak érzi, hogy tovabb vdrja a megvaltor.

Ezzel kapcsolatos egy régi torténet.

Jeruzsdlemben ma is ismerik azt a legendat, mely szerint, ha
elién a messias, az Olajfak hegyén megszdlal majd a séfar, az
&si bibliai kirt. Hallja mindenki, s készlljon a szent pillanatra.
Egyszer egy bolond felmdszott a hegy tetejére, és megfijta a
séfart. Amikor a hires Menahém rabbi egyik tanitvanya meghal-
lotta, lélekszakadva rohant mesteréhez:

— Rabbi, eljétt a Messiés!

A mester nyugodtan az ablakhoz lépett, kinyitotta, és korl-
nézett. Majd csalédottan megszdlalt:

— Nincs itt megujhodaés!

Martin Buber — akinek ismert gyljteményébdl valé az iménti
torténet — egyik szellemi utéda, Schalom Ben-Chorin vetette 16l
egy zsido-keresztény parbeszéd alkalmaval:

— Voltaképpen mi a kiloénbség a mi hitlink és keresztény ba-
ratainké kozott? Kidertl, ha egyszer majd — reméljiik mielSbb,
még a mi életlinkben — eljon hozzéank a Messids. Akkor majd
megkérdezziik téle:

— Mondd, jartél-e mér itt koztiink, a Foldon?
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12.
A PESZAH UNNEPEROL

(A peszah Uinnepét aprilis és majus
kozott tartjak, két széder estével,
szombaton és vasarnap este.)

Egyik legismertebb tinnepiink héber neve magyarul azt jelen-
ti: elkertilés. A tizedik csapés — az els@szilottek halala — ugyanis,
mely az elnyomé Egyiptom népét sujtotta, Gseink hazait elkertil-
te. Ennek emlékére tartottdk régen az linnepet megel6z4 napon
az elsészilottek bojtiet. Késébb ugy vélték, s ma is ezt gondol-
juk, a hélaadéast nem boijtdléssel kell kifejezniink, hanem 6rémte-
li lakomaval. Ez anndl inkdbb indokolt, mert a régi talmudi f&is-
kolakon ilyenkor, az tinnep elétti reggelen fejezték be a téli sze-
mesztert. Masrészt — s ez itt a lényeg — az elkeriilés arra is
emlékeztet benniinket, hogy &seink a peszah innepén szabadul-
tak meg az egyiptomi rabsagbdl, ahogy a Biblia mondja: ,a
szolgasag hazabdl”. A szabadsdg tinnepét tavasszal tartjuk meg,
Izraelben ilyenkor leguirdgzdébb a természet. Utdna mar a meleg,
a széraz id§ kovetkezik. Az tinnep szombatjén ezért a harmatért
— hébertl: 14/ — szdl az imadsdg, mely 6sz végéig az egyetlen
csapadék, s ami éjszakanként Uj életre kelti a Szentféld névény-
vildgat. A harmat-ima gyényord, ési dallama ma is a zsinagdgak
egyik legszebb éneke, a kantorok kedvence. Ettél a naptdl kezd-
ve a tél bedlltdig két kilon szét iktatunk az imakényvbe: vien
brahé — adj aldast, bizva abban, hogy az Orokkévals aldast nyuijt
népének a termés begytijtésekor.

Az Jkori Izraelben az tnnep mésnapjan kezd6dott az aratés.
Oseink ismerték a buzat is, a kenyér azonban fSleg arpabdl ké-
szilt. Uj kenyeret csak az aratéas befejeztével, savuotkor, a hetek
linnepén ettek. Kozben szamoltédk a napokat, a heteket. Napon-
ta egy-egy kalaszt félretettek, s ha hét kaldsz 6sszeguyiilt, kévébe
(hébertll: dmer) fontdk. Innen ered a mai dmer-szamlalas neve.
Amikor — 49 nap mulva — a hét kéve dsszegylilt, a kovetkezs —
az Gtvenedik — napon tartottdk az Gj kenyér Gnnepét. Ez a ki-
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emelkedd idészak azonban torténelmi évfordulé is: a peszah az
egyiptomi szabadulasra, a savuot pedig a szindji kinyilatkoztatas-
ra — a Tizparancsolatra — emlékeztet. A fizikai — politikai — sza-
badség csak akkor vélik teljessé, ha a lélek szabadsaga — az isteni
torvény elfogadasa — is tarsul hozza.

Maga a peszah lUnnepe hét napig tart, Izraelen kiviil nyolc
napig. Ennek az eltérésnek az oka a héber naptéarrendszer. Az
8si Izraelben ugyanis a honapok kezdetét, az djhold megjelené-
sét Jeruzsdlemben figyelték, s arrdl értesitették a tobbi hitkozsé-
get. A hegyek csucsain 6rségek mukodtek, amelyek tovabbitot-
tdk a hireket a Babilénidban és Perzsidban él§ testvéreiknek.
Nappal fist-, éjszaka t(izjeleket adtédk tovabb a hireket egyik
hegyrél a masikra. Az Gjhold bekdszéntésérdl még éjjel értestl-
tek a sok szdz kilométer tévolségban muiikodd hitkdzségek is.
Természetesen ez a gyakorlat — politikai okbdl — nem tetszett a
rémaiaknak, akik — a szamaritdnusok segitségével — hamis jele-
ket adtak le, hogy megzavarjék a zsidékat. Ezutan véltott lovas
futdrok vitték a hirt Babilénidba. Az Ut egy hétig tartott, ami
szintén elég volt ahhoz, hogy a hénap kézepére esd tinnepeket
idében megtarthassék. A zsidok ellenségei révidesen azonban
ezt is megakadalyoztak, a bizonytalansdg miatt ezért hosszu idén
at kettés tnnepet — peszahkor példaul két széder estét — tartot-
tak.

Id6széamitésunk szerint a IV. szédzadban egy babiléniai zsidé
tudés méar pontosan ki tudta szamitani, hany percbdl all egy
napév, s sziikségtelenné valt a kordbbi intézkedés. Tudtak eldre,
mikor van udjhold Jeruzsdlem {6l6tt. De lizenet érkezett Izrael
bolcseitdl: hizdhdru beminhdg avotéhem bidéhem — Grizzétek
meg Gseiteknek azokat a szokasait, amelyek kezeitekben meg-
maradtak! Emiatt a mai napig két szédert tartunk, aminek per-
sze — a héziasszonyok kivételével — mindenki ortil.

A széder — a héber sz6 magyar jelentése: rend — meghataro-
zott rend szerint tartott Ginnepi vacsora keretében elmondott
elbeszélés — héberil: Hagada — az egyiptomi szolgasagbdl vald
csodélatos szabadulas torténetérdl. A Biblia éppen ezt az elbe-
szélést irja el8: ,beszéld el gyermekednek majd azon a napon,
mondvén: ezért tette velem az Orékkévald, hogy kijdttem Egyip-
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tombdl”. A fenti szévegbdl egyértelmiien kit(inik, hogy minden
zsidé magéénak érezte az egyiptomi szabadulds torténetét:
Lezért tette velem az Orokkévals” mindazt, ami 8seinkkel tor-
tént. Nem véletlentl hangoztatjuk a Hagaddban: Mindenki kote-
les ugy tekintenie 6nmagét, mintha § maga jott volna ki Egyip-
tombdl.

Az tnnep hét — Izraelen kiviil nyolc — napja kézil csupén az
elsé emlékeztet a kivonulasra, az utolsé pedig a Nadas — Voros-
tengeren valé atkelésre. A kozbeesé napok félinnepek. Melyik
tenger volt a Jdm Szuf. a Nédas-tenger, ahol az Orokkévalé
Gseinket ,szaraz labbal” atvezette, Uildozdiket, a félelmetes
egyiptomi lovas hadsereget pedig a hullamok martalékava tette?
Ez a kérdés régota foglalkoztatja a torténészeket és a bibliatudd-
sokat. Tobbséglik a Vords-tengerrel azonositja, amelynek szuezi
nyulvanya valéban Egyiptom és a Szinaj-félsziget kozé esik.
Ujabban azonban sokan inkébb a Foldkézi-tenger egyik éblére
gondolnak, amelyet egy foldnyelv vélaszt el a tenger tobbi részé-
t8l. Ennek a foldnyelvnek a végében, Egyiptom kirdlysdganak
legészakibb pontjan allt hajdan a Baal Cafon, az Eszak Ura ne-
vet visel$ egyiptomi hatarbalvany.

Unnepiink eddig még nem targyalt, utolsé elnevezése: hAdg
hamacot — a kovésztalan kenyér linnepe. Hagyomanyos helyen
peszah el6tt nagytakaritast rendeznek, ami utdn nem maradhat
a hazban kovéaszos kenyér, ecet, lisztféle, de hlvelyes sem. Az
Unnepi napokon kizarélag maceszt fogyaszthatunk. A Biblia
szerint ugyanis &seink olyan hirtelen — éjnek idején — tavoztak
Egyiptombdl, hogy nem volt idejilk megkeleszteni a tésztajukat.
A maceszt ugyanakkor /lehem dninak, a ,nyomorisag kenyeré-
nek” is nevezziik, ami arra utal, hogy &seink mar kordbban, a
szolgasdag idején is ezt fogyasztottak.

Abraham Ibn Ezra, a sokoldalt zsid6 tudés és bibliamagyara-
z6 — Toledd, 1089 — Réma, 1164 —, aki beutazta szinte az
egész akkor ismert vildgot, Indidban arra lett figyelmes, hogy a
legalsébb kaszt tagjai, ahol még a ndk is dolgozni kénytele-
nek (!), keletlen kenyeret esznek. Az asszonyok még napfelkelte
elétt lapos kodveken kinyujtjdk a tésztat, s mire este hazatérnek,
a tészta a napon, ,megsil”. Ion Ezra arra gondolt: igy készithet-
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ték 8seink a maguk kenyerét mar az egyiptomi szolgasag végsé
korszakaban is, hiszen azt olvassuk a Biblidban: az asszonyoknak
kellett bejarniuk az egész orszagot, hogy szalméat gylijtsenek a
férfiak téglakészitd — raktarvarosokat épité — munkajahoz.

Régen a vallasos zsidok rendkiviili aprélékossaggal tigyeltek a
peszah tnnep térvényeinek betartasara.

Errél szdl a kdvetkezd torténet.

1809-ben elhunyt a hires hészid rabbi, a berdicsevi Lévi
dichdk egyszer, az tinnep elétti nap reggelén kisétdlt a piactérre.
Megéllitott egy orosz csempészt:

— Selymed van-e?

— Hogyne uram! Amennyit csak kivansz, a legjobb mindség-
ben!

Aztan egy zsiddt szdlitott meg:

— Van-e nélad kovészos étel?

A zsid6 elszérnyedt.

— Hogy gondolod, rabbi, hiszen este bekdszént a peszah?!

Lévi Jichék felnézett a magasba, és igy szolt:

— Latod, Uram Isten, a cérnak hatalmas hadserege van,
szamtalan hatérére és csenddére, mégis nyiltan aruljadk a csem-
pész arit. Te pedig, haromezer éve leirtdl egy torvényt a Tora-
ban, s az tnnep csak ma este kezdédik, &m a Te néped mégis
hiven &rkodik felette. S mindez évezredeken at, renddrok és
katonak nélkiil.

13.
ZSIDO VALLASI SZIMBOLUMOK

1. A MENORA

A legbsibb zsidé szimbdlum kétségtelentil a hétagu gyertya-
tarté, a mendra. (A sz héberll lampést jelent.) Parhuzamosan
folfelé ivels fahoz hasonlit, amelynek &gai kétoldalt clelik at a
torzsbdl egyenesen felfelé ivel fGagat. Mar az idészamitasunk
elétti XV. szdzadban, Mdzes kordban is fontos szerepet toltott
be: a pusztai Szentély kozéppontjdban allt, s egyetlen percre
sem aludhatott ki a langja. Az 6rok lampés olajat a papok na-
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ponta poétoltdk. A kor legkittinébb 6tvose, Becalél mester készi-
tette szinaranybdl, dragakovekkel ékesitve a korulbelil egy mé-
ter magas mendrat. Mendra néven Jeruzsdlemben Képzémiivé-
szeti Akadémia és Muizeum talalhaté.

A menodra kelyheit a miivész ugy alakitotta ki, hogy harom-
harom oldalsé lang fénye befelé vildgitson. Nem véletlentil: a
mendra fényeinek egyestilnitik kell, ahogyan a fa lombjainak is
csak egyetlen kozos céljuk lehet: hogy felfelé terebélyesedjenek,
s hogy gytimolcsot érleljenek.

Egyesek szerint a hétadgu ldmpés a hét napjait jelképezi, s a
paros és pératlan napok kézéppontjdban a szombat all. Masok
ugy vélik, hogy az oldalsé langok a vildg hat irdnyat jelzik. Az
Okori ember igy fogalmazta meg magaban a harom dimenziét:
elttem, mdgdttem, jobbra, balra, fent és lent. Régen a vallasos
zsidék ugy vélték, mindezek f6l6tt a negyedik dimenzid, az id8
felett allo, idétlen Ordkkévald uralkodik.

Az id8szémitdsunk szerinti VII. szdzadbdl fennmaradt jerikéi
zsinagdéga mozaikpadléjan is egy gydénydri mendra lathatd.
Alatta egy jol ismert zsoltarvers szerepel: salom al Jiszraél (oékét
Izraelnek). Nem véletlen, hogy a modern Izrael Allama is a
menorat valasztotta nemzeti cimerétil.

A jeruzsédlemi Templom pusztuldsa —i. u. 70 — éta a mendra
csupan szimbolikus jelentéségli, vallasi szerepe nincs. Ennek
ellenére elBszeretettel helyezik el a zsidé otthonokban és a ko-
z6sségi hézakban, sét a zsinagégédk homlokzatan is, hiszen a
menodra jelzi leginkdbb a zsidésédghoz valé tartozast. Az Skori
Pannonidbdl mendraval diszitett olajlampék, gy(irtk kertiltek eld,
s6t az egyik aquincumi csaladi sirkévén harom mendra szerepel:
nyilvan igy akarték kifejezésre juttatni ragaszkodasukat hitiikh6z
és a zsido kozdsséghez. Erdekes, hogy erre a budapesti Zsid6
Muzeumban léthaté sirkére egy csaldd, apa, anya és gyermek
arcképes domborm(vét faragtédk, ami ékesen bizonyitja: a zsidé
vallas nem mindig idegenkedett az emberédbrazolastdl.

A mendrardl — ami a legenda szerint Izrael {5ldjébe asva varja
feltdmadasat — ma két kozismert hiteles dbrézolés lathaté. Az
egyiket a rémai Titus-diadaliv reliefjén, a masikat — Loéw Imma-
nuel rekonstrukciés terve alapjan — a szegedi zsinagdégaban talél-
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juk. Ma a mendérat a vallési gyakorlatban nem hasznéljék, de
lakésdiszként, zsidé intézményeken, zsinagégdkon és mindenféle
disztargyon szokas elhelyezni.

Mindenképpen ez a zsidé identitas legfébb szimbdluma.

2. A David-csillag

Mé&gén David — Dévid pajzsa — David-csillag: két egymasba
fonédé haromszdg, melyek sarkain hat masik haromszog forma-
lodik. A zsidésag egyik szimbdluma. A Talmud még nem emliti,
azonban a dél-itdliai Tarantéban taldltak egy lll. szazadbeli sirko-
vet, melyen Déavid-csillag lathaté. Legel6szor a XIll. szazadban élt
karaita Judd hdDészi emliti kényvében. Vannak magyarazok,
akik e szimbdlumban utalast latnak az Orokkévaléra, aki a négy
vildgtjon uralkodik, s lent és fent. Mdas nézet szerint David ki-
rélynak hat kival6 tulajdonsagat szimbolizélja. A szimbdlum valé-
szin(leg babiléniai eredetli. Szazadok éta a templomokon, téra-
fliggdnydkon, takardkon is talalhatd.

3. A kettds kStabla

Szintén Ssi zsid6 jelkép, de a mendraval és a David-csillaggal
ellentétben nem a zsido identitast, hanem a zsidé vallast, a valla-
sos gondolkodéast szimbolizalja. Eredete a tavoli bibliai multba
nyulik vissza. Mdzes két kétablara irva hozta le a Szindj hegyérdl
a Tizparancsolatot. A kettés kétdbla mindmaig — s nem is kiza-
rélag a zsidé hagyomanyban — az altaldnos emberi erkolcsot és a
moézesi tanitast, a Toérat hirdeti. Ezért szoktdk leginkabb zsina-
gogék, zsidé iskoldk és vallasi intézmények homlokzatdra he-
lyezni.

A fent leirt szellemi értékek miatt alkalmazzédk a kdtabla-
diszitést a zsinagogédk belsé elemein és karpitjain, a Tdéra-szek-
rény fliggdnyén, a Tdéra kéntdsén és minden olyan kelléken —
miivészeti és népmivészeti alkotason egyarant —, amely a vallasi
gyakorlatot szolgdlja. A kett8s kétédbla motivuma sajatos, egy-
mashoz illeszkedd vonalvezetéssel és belsejében tobbnyire az
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egyes parancsolatokra utalé szdéveggel, vagy szamokkal szerepel
a zsidé miivészetben. Ez azt jelenti, hogy mindkét tablan héber
betliszamokat lathatunk — a héber abécé elsé tiz betlijét —, vagy
a parancsolatok kezd&szavait. Mivel a 2-3. és a 6-10. igék egy-
arant tilté torvények, ezek esetében, hogy ne tévesszék Ossze
Sket, nem csupan a kezd$ szd szerepel, hanem a tilté szécska
mellett még egy héber sz6 jelzi a parancsolatot.

A térgyakon szerepld kettés kétébla nem feltétlentil donthet
a targy zsido jellegét illetéen, hiszen ez a szimbdlum, a héber
Biblia altalénos elismertsége okén, és a fent emlitett vallasi tarta-
lom miatt a keresztények szamara éppoly szent, igy jelképiink a
keresztény eurdpai kulturdban is gyakran eléfordul. De a keresz-
tény gyakorlat szerint baloldalon kezdédik a szdmozéds, addig
zsido targyak esetén mindig a jobb oldali tdbla az elsé. S az is
eléfordul, hogy rémai szamokkal jelzik az egyes parancsolatokat,
a sorszamok mégis mindig jobb oldalrdl, feliilrdl lefelé haladnak
tovabb.

A zsidé hagyomany szerint az elsé tablan 6t olyan térvény
all, amely az egész néphez szdl, s ezeknek a parancsolatoknak
vallési-erkolcsi jelentéségiik van. Veliik szemben a méasodik tab-
lan levé 6t ige az egyénhez, minden egyes emberhez szdl, s
ezeknek inkdbb tarsadalmi-erkolcsi mondanivaléjuk van. Nem
véletlen — hangoztatja a zsidé hagyomany —, hogy az elsé pa-
rancsolat igy kezd8dik: andkhi —En vagyok —, ami az Orokkéva-
16 megnyilatkozasét jelzi, mig az utolsé ige e szoval fejezédik be:
leréakhd — a felebardtodé. — Vagyis a Tizparancsolat lényege
nem mas, mint az Egyistenhittdl eljutni a felebaréti szeretetig.

A zsid6 és a protesténs dbrézolasokon egyarant 6t-6t paran-
csolat szerepel a két kétablan, mig a katolikus rajzokon, az elsé
tdblan harom, a masodikon hét igét taldlunk. Ennek két oka
van: egyrészt a pogany eredeti képi dbrazolast tilté maésodik
parancsolatot, mintegy elrejtve, beolvasztottdk az elsébe, s hogy
az igék szama ne véltozzék, a magantulajdont védelmezs tizedik
parancsolatot kétfelé osztottdk. Méasrészt a sziilStisztelet torve-
nyét, amely zsidé felfogés szerint az egész néphez is szdl, athe-
lyezték a kizardlag az egyénhez szdlé masodik tablara.
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A kett@s kétébla a fent emlitett miivészeti dbrézolasok mellett
hitkdzségi iratokon, pecsétnyomodkon, levélpapiron is gyakorta
felbukkan, akarcsak érméken, gabella-pénzeken és maganembe-
rek &ltal viselt, hasznalt gytirtin, medalon, ex-librisen. S(irt elé-
fordulasa ékesen bizonyitja a zsid6é kdzodsség ragaszkodasat bibli-
ai hagyomanyaihoz, az 8si erkolcsi torvényekhez.

3. A mezuza

Az egyik legismertebb vallasi jelkép a hivé zsiddk ajtéfélfain
taldlhaté kis doboz, a mezuza. A héber sz6 egyszer(en ajtofélfat
jelent. Mézesi torvény maér &si id6ben elrendelte: s irjatok azo-
kat hazad és kapuid ajtéfélfaira”. Eppen ezért a dobozban talal-
haté kis pergamen — hébertil k/df —lapon a legfébb zsidé imad-
sdg, a Smd Jiszroél — Halljad Izrael elsé két szakasza talalhatd,
kézzel irt kalligrafikus héber bettikkel.

A héber mezuza mozgét, forgét jelent, noha ma az ajtéfélfa-
ra szerelt véltozat mar nem mozdithaté. Az dkorban azonban
masképp volt: a merev ajté egy radra volt erdsitve, ez volt az
ajtéfélfa, amely a féldbe és a mennyezetbe mélyesztve korbejart,
s magaval hajtotta az ajtészarnyat. A dobozt — hébertl bdjit —
mindig a bejarat jobb oldaldra, karnyujtasnyi, vagy masképp
szemmagassagban szokés elhelyezni. Altaldban alul és felill egy-
egy szoggel erdsitik a falba, de lehet ragasztani is. llyenkor a csa-
14df8 dlddst mond, a valldsos zsiddk ezt nevezik hdzszentelésnek.

Ma tébbnyire csak a bejarat 6lott latunk mezuzat, bar a ha-
gyomany elirja, hogy minden olyan helyiség ajtajara kell tenni,
ahol étkeziink vagy alszunk.

A zsinagdgdk ajtajan éaltaldban ne keressink mezuzat. A
mezuza jelent8sége, hogy a haz védelmén tul az egyiptomi cso-
dés szabadulasra és a tizedik csapéstdl valé megmenekiilés bibli-
ai torténetére emlékeztet: amikor baranyvérrel jelolték meg az
ajtéfélfat, hogy a haldl angyala elkertilje a zsidék héazait.

A mezuza dobozéra, tokjara — a bdjira — vonatkozdan csak
annvi el&irds maradt fenn, hogy felsé harmadaban ablakot kell
hagyni a Sadddj — Orckkévalo — felirat lathatéva tételére. Vagy
ugyanott a héber bettit (Sin) v fel kell tiintetni rajta. Jelentése:
Orokkévalé.

-372 -



Szadmos képzdémiivész leginkdbb a mezuza kiilsé részét disziti.
A doboz késziilhet eziistbdl, aranybdl is. A legszebbek Lengyel-
orszagban, Oroszorszagban és ltélidban készlltek. Magyarorsza-
gon igényesen faragott fa — és finoman kimunkalt fém mezuza-
kat készitettek, de létezik csont-, k&-, marvany-, alabastrom-,
porcelén-, kerdmia-, bakelit-, sét gydngyhazbdl, kagyld- és tek-
néchéjbdl készilt mezuza is. A XX. szdzad elején Izraelben gyo-
nyord olajfa mezuzékat készitettek a jeruzsdlemi Becalél Intézet-
ben. Ujabban ivegbdl, gyurmabdl és mas torékeny anyagokbdl
is lathatunk — giccstél a legmiivészibb alkotdsig — mezuza-
hazakat.

A kis pergamen (k/df tekercs belsd oldalan, mint emlitettiik,
az imaét, kilsején a Sadddj feliratot talaljuk, valamint egy avgad
rendszer( ftitkosirast: kuzu bemukhszdz kuzu. Ennek jelentése:
Adondj Elokénu Adondj, vagyis az Ordkkévald, a mi Istentink
orokkévald. A titkositasra azért volt sziikkség, mert nem egyértel-
mi a hagyomanybdl, hogy ra kell-e irni Isten nevét a pergamen-
lap tdloldaléra. Az viszont szigoru el6irds, hogy a Saddaj sz6é pon-
tosan a Halljad lzrael méasodik szakasza elsé szavanak (Vehajd)
tilsé felére essék. E szd betlii ugyanis a négybetls istennév
(12 JHVH = Orokkévald) bettinek felelnek meg.

A gyakran muvész értéki bajit mellett a klaf is igen értékes
régiségnek szamit. A régi, hibatlan pergamenlapok jéval na-
gyobb méretiiek voltak, mint a maiak, igy kénnyen felismerhe-
t6k. Haszndlni azonban csak sértilés nélkiili példanyt szabad.

4. A kipa (sapka és kendd viselet)

A talan legjellegzetesebb zsidé viselet, a vallas zsidé férfiak al-
tal viselt sapka, a kipa. A kapedli jiddis sz6 a német Kappe (sap-
ka) becézett valtozata. A modernebb zsidék — és az antiszemitak
— sadbeszdeklinek — szombati fejfedének — gunyoltak.

Ha lehet, zsidé korokben kertiljiik ezt a kifejezést!

Régen kiilon, fekete szind — olykor sotétebb arnyalatd, de
szép, szines hélésapkat is hordtak, hogy éjjel se legyen fedetlen
a fejuk.

Héberll a kapedlit kijpanak nevezzik, s a szé kupolét, égbol-
tozatot jelent. Amikor a sapkat fejlinkre boritjuk, ugy érezzik, az
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Orokkévalé ege borul folénk, védelmet és lelki biztonsagot
nydjtva nekink. A Véges és a Végtelen taldlkozik e mozdulat-
ban. Egyesek a Biblidban vélik felfedezni a népviselet forrasat. A
fépapi ruhézat leirdsakor Mdzes siiveg viselését rendeli el a 13-
pap szamara. Marpedig — és kiilondsen a jeruzsdlemi Szentély
pusztuldsa éta — a sajat otthondban, a sajat asztaldnal minden
egyes zsidé maga legyen a csaldd fépapja, asztala pedig a Szen-
tély oltara. Ezért aztan — hangoztatjak — sapka is legyen a fején.

Valdjdban azonban a sapka viselése si zsidoé — és altalaban
kozel-keleti — népszokas. A régiek ugy vélték, ha fedetlen fével
jelennek meg valahol, az valamiféle meztelenségnek szamit, amit
illetlenségnek tartottak. Persze $seink ennél szigoribban ragasz-
kodtak a kipdhoz, aminek sajatos torténelmi oka van. A régi
rémaiak ugyanis megtiltottdk rabszolgéiknak a f6f6d6 hasznéla-
tat. A szolga az Ur el6tt csak fedetlen f6vel jelenhetett meg, s a
fldig kellett hajolnia. Erdekes, hogy a rémai eredet(i keresztény
egyhdzakban is hasonlé mddon kell templomba lépni, vagy
ahogy mondjék, ,az Ur elé jarulni”. Ezzel szemben &seink tgy
vélték: legalabb templomaikban és otthonaikban maradjanak
szabad emberek, hadd viseljenek sapkat, a fejiink felett. Igy lett a
kipa, ez az egyszer(i fejfed a szabadsag szimbdluma.

Mikdzben a férfiak sapkat, kalapot, a vallasos zsidé nék ken-
dét viselnek. Ez azonban csak férjezett n6k szamara kotelezd, a
hajadon lanyok Aajadonfdtt maradnak! Nekik ugyanis még nem
kototték be a fejiiket.

A sapka ¢és a kendd szine is arulkodo lehet: a vallasosabbak
feketét, a modernebbek szines, virdgos kenddt, szinekben pom-
pazod, horgolt kis sapkat viselnek, nagyiinnepen és széder este
arany- vagy ezistszallal diszitett sapka és kendé viselete terjedt el.

A legszebb, arannyal himzett Unnepi fejkendk - jiddistl
sabesztichl szombati kendd — éppen a modermnebb felfogast né-
met zsidok kozott terjedtek el a IX. szdzad sorén.

A gazdagon diszitett mennyasszonyi csillagkendérdl kiilén
szolunk.
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5. A t4lit és tartozekai

Ismert vallési jelkép az imakopeny, a tdlit, amelyet a vallasu-
kat szigortian gyakorlé zsidé férfiak minden nap magukra olte-
nek, mikdzben a reggeli imat, a sahritot elmondjak. Igy az ima-
koépeny ma a kdzdsségi vagy az otthoni istentisztelethez vagy az
istentisztelet el6tt és utdn szokasos koézds Talmud-tanuldshoz
kotédik, s igy szerepel az a zsidé témaju festményeken és zsa-
nerképeken, tébbek kozott Kaufmann Izidor (1853-1921) és
Lakos Alfréd (1870-1961) remekmivein.

A héber talit sz6 (jiddistl tfalesz) ruhét, ruhadarabot jelent. Az
Okorban ez volt a zsid6 férfiak nappali viselete, amelybe regge-
lenként éppugy beburkoldztak, mint a rémaiak a tégaba. Mdzes
térvénye csupdan azt irja eld, hogy ennek a népviseleti ruhada-
rabnak a négy sarkéara rojt (hébertl cicit, jiddistil cicesz) keriljon,
amely az Orokkévaloval kotott szovetségre és a vallastdrvény
megtartasara figyelmeztesse viseldit.

— Szdj Izrael fiaihoz, és mondd meg nekik, készitsenek ma-
guknak rojtot ruhéik szarnyaira nemzedékeken at, és helyezze-
nek valamennyi szarny rojtja folé kékbibor zsinért. Legyenek
ezek szamotokra szemléltetd rojtok, hogy lassétok és emlékezze-
tek az Orokkévalé minden parancsolatara, hogy azok szerint
cselekedjetek, s hogy ne kelljen a sajét szivetek és sajat szemetek
szerint keresnetek az utat, aminek kovetkeztében vétkezhettek.
S hogy emlékezzetek és megtegyétek minden parancsolatomat,
és szentek legyetek Istenek el6tt. (Mdzes IV. konyve, 15. fejezet
38-40. vers)

A hagyomanyosan négyszer négy szalbdl csomédzott rojt alko-
téelemei és a cicit sz6 betliszdm 6sszege 613, ami éppen a Té-
réban taldlhaté zsido valldsi parancsolatok szaménak felel meg.

A fentiekbdl kitlinik, hogy eredetileg csupan a négy rojt folé
helyeztek kékbibor zsindrt, késébb azonban mér az egész ruha-
darab kék-fehér csikozasu lett. Mellesleg ebbdl a nemzeti viselet-
bdl alakult ki — mér az dkori Makkabeusok kordban! — az izraeli
nemzeti lobogé sajatos szinkombinéacidja. Mivel az Skori zsidd
akkor kelt folt, amikor a kék égen mar lathatéva véltak a hofe-
hér felhdk, a talit egyittal egyfajta ébresztéoraként is szolgdlt.
ViselGje a szobaban egy szogre akasztotta, s amikor a kék és a
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fehér szin kilonvalt, folkelt, levetette — az izraeli hideg éjszakak
miatt — melegebb és értékesebb haldkdntdsét, megfirddtt, majd
folvette a tdlitot, hogy abban iméadkozzék, s hogy azutan elfo-
gyassza reggelijét.

Az eurdpai zsidok késébb mér kénytelenek voltak — mar vala-
mivel pirkadat elStt — kelni, ezért a csikokat feketére festették,
hogy hamarabb eleget tehessenek vallasi kotelességiiknek, s hogy
kordbban kezdhessék el napi munkajukat. Jemenben viszont csak
voros bibort lehetett taldlni, ezért talitjuk pirosas csikozasu.

Ma mér csak a reggeli imandl oltjik magunkra a talitot, dm a
vallasosabbak egész nap ruhdjuk alatt — de nem kozvetleniil a
testikon L kis talitot” — jiddis széval cidgklt — viselnek. Ennek
egyik érdekes véltozata az ugynevezett , pozsonyi cidékli”, amely
csupén deréktdl lefelé fogja 6ssze a négy rojtcsomot, igy az ing
alatt nem Kkell trikot is viselni. A tdlit hajdani tégaszerti viselésére
emlékeztet, hogy aldasmondas kozben mindmadig fejink folé
emelve szinte beburkolézunk az imaképenybe. A XIX. szézadtdl
viszont a modernebb zsidok — tdébbnyire selyembdl — révidebb,
sélszer( talitot készittettek maguknak.

Ellentétben a mivészi értékii munkakkal, a vallasi életben
haszndlt targyak sajatosséga, hogy a régi sokkal kevésbé értékes,
mint az 4j. A télitnak és a cicitnek ugyanis el6irasszer(i — kdser —
dllapotban kell lennie ahhoz, hogy hasznélhassuk. Ezért potlés-
ként gyakran lathatunk kiillén rojtcsomét — cicitet —, amellyel a
régit pétolhatjuk. Az imakopeny felsé részén elhelyezkedd diszi-
tés (az atard vagy fon) azonban gyakran igen értékes miivészi
munka lehet, s igy énmagéban is igen értékes.

A hagyomany szerint a zsid6 férfiakat talitban temetik el, &m
minden disz, atard nélkil. A legszebb filigran eziist, illetve arany
szélakbdl kimunkélt paszomanyos munkdk éppen Kozép-
Eurépaban — az Osztrak-Magyar Monarchia tertiletén, Eszak-
[télidban és Lengyelorszagban — késziiltek.

Ugyancsak nagy muvészi értéket képviselhet az imakopeny
zacskéja, amelyet jiddis széval bdjtlinak neveziink. Ez a tobbnyire
barsony zacské olykor miivészi, maskor népmivészeti himzéssel
késziilt, s gyakran a tulajdonos héber nevét és évszamot is tar-
talmaz. A bajtli lehet egyedi sz6tt munka, de késziilhet barsony-
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bdl, selyembdl, vaszonbdl is. Mindezek alapos muvészettorténeti
feldolgozésa mindmaig nem tértént meg.

6. A tfilin és bajtlija

A hétkoéznapi reggeli istentisztelet fontos kelléke a kovetkezd
vallasi jelkép. A tfilint magyarul imaszijnak, gérog eredetii széval
filaktérionnak nevezik, holott a szjak csupan arra valdk, hogy
azokkal a bal karra és a homlokra erdsitsiik azt a két kis fekete
dobozt (ezek héber neve bdjit = haz), amelyekben pergamen lapon
(klgh kézzel irt bibliai idézeteket taldlunk. A hagyomény szerint
ezekkel kotelezziik el magunkat az Orokkévalénak, hogy karunk-
kal (fizikai) és fejiinkkel (szellemi erénkkel) csak Ot fogjuk szolgalni.

A fejre valé tfilin neve sel ros, mig a kézre valéé sel jad.
Azért a balkarra helyezziik a tfilint, mert a Biblidban a jddhd (= a
kezedre) sz6 a végén hé bettivel szerepel, amit igy is lehet olvas-
ni: jad kéha (= a gyengébb kéz). Egy méasik magyarézat szerint
viszont a bal fels6 karon levs tfilint éppen a szivvel szemkozt
kotjikk meg, hogy ne csupéan esziinkkel és erénkkel, de érzelme-
inkkel is az Orokkévaléhoz kétédjiink.

A késS Skori (misnai) héber tfilin szé imdkat jelent, mivel a
dobozokban négy-négy bibliai idézet taldlhatd, amelyek — Mézes
torvénye szerint — e vallasi jelkép elbirdsat tartalmazzak. Ezek
kozil a legismertebb a legfébb zsidé imadsagbdl, a Halljad lzraek
bél (hébertl Sma Jiszraédl) valé:

— S kosd azokat jelként karodra, és legyenek homlokkotéiil
szemeid kozott. (Mézes V. konyve, 6. fejezet 8. vers).

A fejre valo tfilin belsejében — a fentiek miatt — kis rekeszek
vannak, s ennek megfeleléen négy kis pergamen lap lathatd,
mig a kézre valdban egyetlen pergamentekercsen taldljuk a négy
idézetet. Ha esetleg a szijak kétése 6nmagéban nem igazitana el
benniinket, ugy is megkilonboztethetjilkk Sket, hogy a fejre vald
— sel ros — doboz tetején egy héber — sin ¥ bettit talalunk.

Mér emlitettiik, hogy a szimbdélumokkal szemben a vallasi jel-
képek — koztik a ftfilin — hasznélati értéke a fontosabb, igy a
pergamennek teljesen hibatlannak kell lennie, a szij nem lehet
toredezett vagy szakadozd. A bdjit és a szij fekete festése is
egyenletes legyen, kiillénben &ldast nem mondhatunk rajuk, s
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elébb meg kell javittatnunk Sket. A tfilin, a mezuza és a Tdra
javitasat csak hozzdértd Toéra-mésold — héberill szofer — végez-
heti. A tfilinnek — persze mindig parosan — régiség értéke is le-
het, de ez jéval kisebb, mint a jé allapotban levé Gjabbé. A régi
tfilinek béjitja joval nagyobb — vagy ritkdbban jéval kisebb — volt,
mint a ma szinte témegesen késziil§ tfilin-dobozok.

A tfilin fekete dobozanak védelme érdekében — elsGsorban
Kelet-Eurépéban, a XIX. szazad méasodik felétdl — szokassa valt,
hogy ezlst bajit-tartét készittettek hozzajuk. Ezek olykor miivészi
kidolgozastiak, s gyakran a tulajdonos neve is szerepel rajtuk.
Oroszorszagban, Ukrajndban és f6leg Izraelben ma is lehet ilyet
megrendelni.

Mtivészeti szempontbdl — kiillénés moédon — a tfilin zacskdja,
a bajtli is igen értékes lehet, mert ez olykor igen gondosan, gyo-
nyord himzéssel késziilt. A legszebb példanyok vildgszerte éppen
K6zép-Eurépabdl — Magyarorszagrdl és a kornyezd orszagokbdl
valok, és nagyon keresettek a vildg régiség-piacain. Amig a talit
bajtlija hozzavetSleg 40x30 cm nagysagu, addig a tfilin-bajtli
ennek csupéan a fele szokott lenni.

A bajtli himzései kozt zsidé jelképeket (David-csillagot, a Téra
korondjat, mendrat), vagy egyszerlien virdgokat és més kedves
diszitményeket, szines anyagratéteket taldlunk, és igen gyakran
himzett feliratot is. Ezek kozott a leggyakoribb a tulajdonos vilagi
vagy héber neve, a készités — héber vagy eurdpai — évszéama,
esetleg a héber #ilin — a nagyobb méreti zacskon #dlit — felirat,
vagy egyszertien két héber bet(i: K(af) 2 és T(av) n. E rovidités
feloldésa igy hangzik: Keter Tord — a Téra koronédja —. Ez utébbi
jelzés — tobbnyire korona, disszel egyiitt — még gyakrabban for-
dul elé az éltalunk késébb targyalt téra-kontdoson és a frigyszek-
rény fliggényén.

7. A sofar

A zsid6 vallasi és miivészeti élet egyik legjellegzetesebb tarto-
zéka ez az Gsi hangszer, a sofar, amely még a nomad pésztor-
kodas kordbdl ered: egyszerli kosszarv, amelyet megtisztitanak,
hegyét levagjdk, és maris fujhatd. Rendkiviil sok bibliai torténet
fiz6dik hozza: a hagyomany szerint az elsé sofar annak a kos-
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nak a szarvabdl készilt, amelyet a Biblia szerint Abraham &ldo-
zott fel fia, Izsdk helyett. Izsék feldldozésa és a séfar legendéas
torténetét dolgozza fel a hires, az idészamitasunk szerinti V.
szazadbél valé Béth Alfa-i mozaik. A zsidésag Ssei — koztik Ab-
rahdm — féként pésztorok voltak: a végelathatatlan mez8kon és
a sivatagban ezzel a hangszerrel gyijtotték Gssze nydjaikat, hiv-
tak egybe rokonaikat.

A séfar hangjai végigkisérték a zsidé nép torténetét. Ez a
hangszer szélalt meg akkor, amikor csodéalatos médon kivonul-
tak Egyiptombdl, a — szolgasdg hazébdl —, ez kisérte a Szindj
hegyénél az Orokkévalé dltal adott Tizparancsolat szavait. A
séfar hangjara omlottak dssze Jeriké falai, mielétt Izrael fiai el-
foglaltak volna, és a zsidé néphit szerint ez a hang jelzi majd a
megvaltas kezdetét, a Messias eljovetelét.

Ma maér csak a zsinagégaban, Ujesztendd és az azt megel$z6
hénap (elul) reggelein fuijjdk meg a séfart. Az korban az en-
gesztelés napjén is felhangzott a séféar, de csak minden 49. esz-
tendében: ez jelezte az 50. év kezdetét, a jobélt — innen szarma-
zik, gorog kozvetitéssel, jubileum szavunk —, amikor a féldek
visszakertiltek eredeti tulajdonosuk birtokaba.

A séfar héber neve minden bizonnyal széphangtt jelent,
mert ez a sz6 az ardmi sapir — szép — rokona. A jeruzsalemi
Szentélyben a sofar nyildsat arannyal vontak be, mig a harsondk
(hacocrot) szdjat csupan ezusttel diszitették. A 1. Szentély pusz-
tuldsa (i. u. 70) 6ta azonban tilos arannyal disziteni a séfart.

Egyesek szerint a sofarral régen tobb dallamot is megszdlal-
tattak, de ezek feledésbe mertiltek. A ma is haszndlt hdrom han-
got eldirdsosan ugy varidljak, hogy az ujévi Téra-olvasds utan
dsszesen 30 sofarhang hangzik el. E harom séfarhang mind-
egyikének sajat neve és fontos, énalld jelentése van.

1. TKIA (fuvas) — egyetlen éles, egyenes kiirtszé a séfar elsé
hangja. Hajdan ez szélalt meg mindig, valahdnyszor egybe kel-
lett hivni a népet. Késébb ez jelezte az tinnepek (koztiik a szom-
bat) kezdetét és végét. Jeruzsdlemben nemrég egy olyan feliratos
kére bukkantak, amelyre ez volt irva:

— Itt szdlaltassa meg a kohén (a pap) a séfart, hirdetve az tin-
nep bekdszoéntését és tavozasat!
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Ma igy jelzi az engesztelés napjan a bojt végét egyetlen, hosz-
szu sofarhang.

2. SVARIM (jelentése: torések) — harom elcsukld, séhajtashoz
hasonlé kirtszé. Hajdan akkor szélalt meg ez a hang, ha valaki
meghalt, figyelmeztetve a rokonokat, szomszédokat és jé isme-
résoket: jojjenek segiteni a gyaszhézba.

3. TRUA (jelentése: riadd) — hét apro, szaggatott hang. Az
Okori Izraelben ez a kiirtszd biztatta a népet haboru idején, vagy
ha valamilyen prébatétel érte Sket.

Jelentds kiilénbség van az izraeli és a magyarorszagi séféarok
kozott. Izraelben ugyanis, az dkortdl kezdve tigynevezett racka-
juhokat tenyésztettek, igy a séfar sokkal nagyobb méretii és lat-
vanyosan csavaros forméji, mig az eurdpai (magyar) kosszarv
viszonylag kisebb és egyszer(ibb. Vigyaznunk kell, hogy a séfar
ne legyen lyukas vagy sértilt, mert akkor hasznalhatatlan.

A séfar szine sem kdzombos: egyes kdzdsségekben ugyanis
bojtnapokon, tovdbba temetés alkalmaval is fujtak, méghozza
fekete szintt. Ugyancsak fekete sofart hasznéltak régente a ko-
z06sségi atok (a Aérem) kimondéaséara is. Vannak, akik régi sofart
gyiijtenek, és 8k éppen ilyet, valamint kiilbnleges, faragott széli
példanyokat keresnek.

A sofar, mint jellegzetes zsidé hangszer gyakran szerepel a
valldsos targyu festményeken, s nemcsak a zsinagdgai képeken,
de rabbi-portrékon és mas zsanerképeken is. Néha csupan az
asztalra helyezve latjuk azt, mint valamely csendéleti targyat,
holott hangja a zsinagégéban, a megtérést hirdetve, képes a
lélek mélyére hatolni.

14.
A TIZPARANCSOLAT

A Biblia legfontosabb térvénycsoportja kétszer szerepel a
mozesi konyvekben. A Tizparancsolat a Szindj hegyi kinyilatkoz-
tatds torténeti leirdsakor hangzik el elszér (Mdzes II. kdonyve,
20. fejezet 2-14. vers), majd kozel negyven év mulva, beszédei
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kozt idézi a zsidosag ,,nagy tanitémestere” (Mdzes V. kényve, 5.
fejezet 6-18. vers). A ketté kozott minimdlis, mégsem elhanya-
golhaté szdvegeltérést taldlunk. Altalaban a II. kényvben eléfor-
dulé bibliai szoéveget szokas idézni.

- En, az Orokkévalo, vagyok a te Istened, aki kivezetett téged
Egyiptom orszagabdl, a szolgasédg hazabdl.

Mire is kotelez benniinket ez a parancsolat? Nem kétséges,
hogy az ige a szabadsagrdl szdl, lelki és fizikai értelemben, ami
egyértelmiien az Orodkkévalénak készonhets. A szabadsag nem
véletlenill az elsd: eléfeltétele az Gsszes tobbi torvénynek. Aki
nem szabad, kénytelen ,idegen isteneket”, embereket tisztelni.
Rabszolga nem engedheti meg magénak, hogy szombatot tart-
son, nem képes mentesiilni a varédzslas és a babona aldl, élet-
modja miatt nem tisztelheti az életet és a tulajdont.

A masodik parancsolat az egyistenhitrél szdl:

— Ne legyenek neked més isteneid rajtam kivill Ne készits
magadnak szobrot, semmiféle képet, ami az égben fent, a fol-
don lent és a vizben, a fold alatt van! Ne borulj le eléttiik, és ne
szolgald Sket, mert En, az Orokkévals, buzgd Isten vagyok.
Megbiintetem az atydk vétkét fiaikon, harmad- és negyediziglen,
az Engem gyiilolékon. Am szeretetet gyakorlok ezred iziglen,
akik Engem szeretnek és megdrzik parancsolataimat.

Megfigyelhetd, hogy a ,buzgd Isten” kifejezést kovets széveg
szerinti blintetést és jutalmat csak akkor ,,6roklik” az utédok, ha
maguk is gyildlik, vagy szeretik Ot, ha maguk is megdrzik pa-
rancsolatait, tehat, ha a gyermek folytatja sziilei rossz vagy jo
cselekedeteit. A Tizparancsolat ugyanis pedagdgiai szandékkal
szdl a szll6khoz: vigydzzanak, mert gyermekik, az & hatasukra,
rossz utra térhet, ezért az Orokkévalé majd megbiinteti Sket. A
j6 példa ugyanigy kovetésre tanit, persze, a gyermek maga donti
majd el, melyik utat is jérja tovéabb.

— Ne haszndld fel hamisan az Orékkévals Istened nevét, mert
nem hagyja buntetleniil az Orékkévalé azt, aki Nevét hamisan
emeli fel.

A keresztény hagyomany szerint ez az ige a kdromkodast, az
ortodox zsidsadg szerint az istennév folosleges emlitését tiltja.
Valéjdban a vardzslas, a babona ellen szdl, amelyet az egyistenhit
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poganysagnak, balvanyimadasnak tart. A zsidé nép Egyiptombdl
szabadult, ami a varazslas és a mégia melegagyanak szamitott.

— Emlékezz meg a szombat napjardl, hogy megszenteld! Hat
napon &t dolgozz, és végezd el minden munkédat, &m a hetedik
nap szombat legyen az Oroékkévals Istened szdméra. Ne végezz
semmiféle munkat, sem te, sem fiad—lanyod, sem szolgad-szol-
géldd, sem dllataid, sem az idegen, aki kapuidban lakik. Mert hat
napon &t készitette Isten az eget és a foldet, a tengert és min-
dent, ami benne van, &m megpihent a hetedik napon. Ezért &l-
dotta meg az Orokkévalé a szombat napjat, és megszentelte azt.

A heti munkaszlneti nap: zsidé 6rokség. S az is, hogy a pi-
henés mellett a munka mindenki szadmara szélé parancs. A ne-
gyedik ige Mdzes V. konyvében igy kezdddik:

— Orizd meg a szombat napjat.

A kilonbség okét kénnyen megfejtjiik. A Szindj hegyénél, a
rabsagbdl, az allandé robotbdl vald szabadulds utan emickeztetni
kellett a népet a szombat szentségére. Negyven évvel késébb,
miutan hétrdl hétre megtartottdk az tinnepet, Mdzes mér csak
arra figyelmezteti a népet, hogy a tovabbiakban is Jrizze meg
ezt a gyakorlatot. A Szindj hegyénél a szombat parancséat a hat-
napos teremtéssel indokolja az fras, Mdzes beszédében viszont a
szolgasagbdl valé szabaduldsra hivatkozik. Id6koézben ugyanis
egy Uj nemzedék sziiletett a sivatagban, amelynek szdmara a
szolgasag és a szabadulas torténelmi példa, amelyre emlékeztet-
ni kell, hogy szabadsagét értékelje a nép, s hogy szolgainak adja
meg a pihenénapot, amit sei nem élvezhettek.

— Tiszteld apéadat és anyédat, hogy hosszu életii légy azon a
foldén, amelyet az Orékkévals, a te Istened ad neked!

Sokan nem értik, miért szerepel az elsé tablan a sziilétisztelet
térvénye? A szUl6k irdnti hdla és szeretet parancsa voltaképpen
az egyes emberhez, els@sorban a fiatalokhoz szél! Az atlagember
azonban nem pontosan ismeri a térvény szovegét! Az o6todik
parancsolat jél ismert mondata ugyanis harom részbdl all. Az
elsé néhany szé valdban a gyerekekhez szdl, am a folytatds, a
masodik rész megértése magyarazatra szorul. Valéban hosszabb
életkor var a szll6tisztel6 gyermekre? Magyarazatok szerint a
mondat méasodik része a sziilékhoz szdl. Ha te, sziilé, nem tiszte-
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led a sajat apadat és anyéadat, milyen példat mutatsz gyermeke-
idnek, hogyan varhatod el téliik, hogy majd, idés napjaidban &k
gondoskodjanak rélad szeretettel? A térvény tehdt pedagdgiai
célzatii tanitast Jriz: a j6 példa — id8s sziileid iranti tisztelet —
nevel$ hatasu lehet, hogy azutdn te magad is ,hosszu életdi légy
a foldon”. Am az 6tédik parancsolat szévege még igy sem teljes!
Az ige harmadik része a hosszu élet azon a f6ldén valésul meg,
amelyet az Orokkévalo, a te Istened neked ad. Melyik az a fold,
ahova lzrael népe a pusztai vandorlas soran késziilt, s ahova
negyven év multdn el is jutott? Természetesen Kénaan. lzrael
orszédga. Annak a népnek, amelyik nem tiszteli a multjat, nincs
maradasa a foldon. Izrael tisztelje Gseit, hogy ,hossza életi le-
gyen” sajat orszadgdban! Vagyis a térvény nem csupan a gyer-
mekekhez, a szil6khoz, de az egész néphez is szdl, s éppen
ezért kerlilt ez a torvény az elsd kétablara, az Isten és az ember
a nép kozti normék sordba.

— Ne o}j!

A kategorikus isteni parancs nem részletez semmit, hiszen
orokérvényl. Mozes késGbb részletesen kifejti, mi szamit gyilkos-
sagnak, mi legyen a vétlen gyilkos jogi helyzete, s hogy ne érvé-
nyesilion a vérbosszi szokdsa: létrehozza a menedékvarosokat.
A  koteles — 6nvédelmi — habori” soran elkdvetett dldoklés sem
szamitott gyilkossagnak.

— Ne légy hazassagtord!

A torvény eredetileg a férjezett nével valé kapcsolatot tiltotta,
hiszen tobbnejliségben éltek. A keresztény bibliaforditdsok mas-
képp forditottdk:

— Ne paraznalkod;!

— Ne lopj!

Kategorikus torvény. Feltételeit, kortilményeit Mozes torve-
nye pontosan meghatérozta.

— Ne tégy felebaratod ellen hamis tanubizonysagot!

Az Skori keleti, és kiiléndsen az okori izraeli torvénykezés a
tanuséagtételen alapult. Két — legfeliebb harom — megbizhaté
tanu egybehangzé kijelentése alapjan barkit haldlra lehetett itél-
ni. Kevéssé megbizhaté ember, példaul szerencsejatékos, nem
lehetett hiteles tant. Ha kiderllt, hogy a tani hamisan szdlt,
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vagy nem lathatta-hallhatta személyesen az eseményt, 6 maga
részestilt a legsulyosabb blintetésben, amire taniséagot véllalt.

— Ne kivand meg felebaratod hazat! Ne kivand meg felebara-
tod feleségét, sem szolgdjat-szolgéléjat, sem Okrét, szamarat,
semmit, ami a felebaratodé!

Ezek a szavak a tulajdon tiszteletérdl szdlnak, s éppugy bizto-
sitékai a masodik tablan taldlhaté egyéb parancsolatoknak, aho-
gyan az elsd ige eléfeltétele az elsd tablan szerepld tdrvények-
nek. Mézes V. konyvének szovege ettdl némileg eltér: — Ne ki-
vand meg felebardtod feleségét! Ne vagyakozz felebardtod
hazéra, mezejére, sem szolgdjara-szolgaldjara, sem Okrére-sza-
mardra, semmire, ami a felebaratodé!

Noha a megkivanéds és a vagyakozas (héberil fahAmod és
titave) rokon értelmi szavak, a vagyon iranti vagyakozas tilalma
mégis mas. A tizedik ige — Mdzes beszédében — mér az irigysé-
get is komoly blinnek mindsiti.

Tudjuk, hogy a Tizparancsolat a két kétablan 6t-6t elosztas-
ban helyezkedett el. Ehhez a zsidé hagyoméanyhoz tértek vissza
a protestdns egyhdazak, a katolikus egyhaz azonban maradt a
harom-hét megosztés mellett. Az elsé két igét 6sszevontak, hogy
a pogény balvanyimadas tilalma elsikkadjon. Ennek forditasa:

— Ne készits magadnak faragott képet!

Ugyanakkor, hogy a tizes szdm meglegyen, az utolsé igét
kettévagtdk, ezzel a magantulajdon szentségét is magasabbra
emelték. A sziilStisztelet torvénye ndluk csupan azért keriilt a
masodik tabléra, mert kizardlag a gyermekekre vonatkozé pa-
rancsolatként értelmezték.

15.
A HANUKA (CHANUKA)

(December vége és januér eleje kdzotti nyole nap)
Ha meg akarjuk fogalmazni a chanukka jelentéségét, elég azt

mondani: egy kis nép 8si hagyoményaiért, hitének és életforma-
janak szabadsagaért harcba szallt és gyézott. Békés foldmiivelsk,
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jambor papok, akiknek még fegyveriik is alig-alig volt. Tudasuk,
gyakorlatuk sem a hadvezetéshez, mégis legyézték Nagy Sandor
katonai iskolajaban felnétt tabornokokat, a hadviselés miivészeit.
Bérhogy magyardzzuk az eseményeket, barhogy igyeksziink
azokat megérteni, csak azt mondhatjuk: csoda! A Iélek, a hit, a
meggy6z8dés erejének csodéja volt ez a kiizdelem és csoddja a
Lathatatlannak, akinek akaratét kiizdelmein, tépelédéseink, faj-
dalmaink kozben ritkédn vessziik észre. A makkabeus hésok dia-
dalttjdban lathatatlanul haladt az Orokkévalé. A makkabeusok
harcoltak az elnyomas ellen, s gyézelmik példaadéva vélt. Nem
akarmiért harcoltak, hanem a hitért, ami a legszentebb kincs ma
is: az egyistenhit. Antiochus Epiphanes elnyomasa elmuilt volna
talan a makkabeusok felkelése nélkiil is, amint végiil 6sszeomlott
a zsarnoki gég.

A zsid6 tarsadalom gydngesége adott mddot és lirligyet az
Uldozésre, azonkiviil sziikségszeri volt a megvéltas is abban a
pillanatban, amikor a makkabeus hésék nyomdaban szent harca-
ra indult az Uj életre ébredt zsidé nép. Mintha térténetiinknek ez
az epizddja is a préfétai tanitést akarnd igazolni:

— Egy pillanatra, ha el is hagytalak, nagy irgalmamban ma-
gamhoz dlellek ismét. Haragom tilédraddsaban, ha el is rejtém
orcamat el6led, szempillantasig tart csak felgerjedésem, de vég-
telen irantad valé szeretd irgalmam: igy szél megvéltéd: az Ur!

A chanuka tinnepérd]

Az egyik legkedveltebb torténelmi emléknapunk, a chanuka
tinnepe. Attdl kezdve, hogy bekdszont, nyolc napon at, estén-
ként meggyujtjuk a 8+1 &gu gyertyatartén, a hanukai mendran
a szines gyertydkat, minden este eggyel tébbet, mert ,szent dol-
gokban mindig csak névekedni szabad”. Megajandékozzuk egy-
mast, kilondsen a gyermekeket, s a csalad egyiitt tolti az esté-
ket, vacsoraval, jatékkal, kedves beszélgetéssel.

Ritka esemény a vildgtorténelemben a gydztes szabadsag-
harc, killéndsen ritka a zsid6 vilagtorténelemben. Nem véletlen,
hogy a makkabeus hésok emlékiinnepe, a hanuka mindmaig az
egyik legkedveltebb, legmeghittebb zsidé tinnep vildgszerte. A tél
derekén, amikor az éjszakdk a leghosszabbra nyilnak, apré lan-
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gokat gyijtunk, amelyek beragyogjék otthonainkat és sziveinket.
Unnepeink szinte &si, bibliai korbél erednek, messze idék tizene-
tét hordozzdk. Az eltelt évszazadok, évezredek soran persze fo-
lyamatosan véltoztak a szokédsok, a megdrzott lényeg kiilsé meg-
jelenései. Igy a hanukat is a kiildnbézé korokban mas-mas mo-
don Unnepelték meg, és ezek a szokasok jol kifejezték a tor-
ténelmi kényszer és a tulélés, a fennmaradas fantasztikus erejét.

Mar i. e. 163 decemberében, egy évvel Jeruzsdlem felszaba-
ditdsa, a Szentély megtisztitisa és Ujjdavatdsa utédn toérvénybe
hoztdk az 6réminnep megllését. A megtisztitott Jeruzsalemi
Templom és oltar mésodszori avatdsanak emlékét &rzi az tinnep
neve: chanuka. A Makkabeusok konyvében olvassuk, hogy
kiszlév hénap 25-én kivilagitottdk Jeruzsdlem véroséat, vidam
6rom és fény hirdette a szabadsagharc gyézelmét.

A hés vezér, Juda Makkabi, majd testvérei, Jonatédn és Si-
mon még sokaig harcoltak az orszag fliggetlenségéért, dm a
hanuka minden évben a szabadsédgra és a hdsi kiizdelemre em-
lékeztetett. A felkelés kezdeményezSiének, a modiini 8sz pap-
nak, Matitjdhunak mind az 6t fia hési haldlt halt a zsidé nép
szabadsagéért — csatdban estek el, vagy orvgyilkos merénylet &l-
dozatai lettek —, &m a legkisebb fiti, Simon mar fejedelmi rangot
viselt — héberil ndszi —, és megalapitotta a Hasmoneus-
dinasztiat. Ebben az idében keletkezett az A/ hAaniszim — csodék-
rél — sz6lé imédsag, amelyet az tinnep minden napjan, reggel és
este elmondunk:

— Matitjdhu hasméneus fépap és fiai kordban, amikor a go-
nosz gorog uralom néped, Izrael ellen tdmadt, hogy Térédat
elfeledtessék vellk, s hogy elszakitsak Sket kedvelt térvényeidtdl,
Te azonban nagy irgalmadban melléjiik alltél sziikségiik idején,
megvivtad perlket, igazségosan itélkeztél és bosszut alltal értik.
Az eréseket a gyengék kezébe adtad, sokakat a kevesek, tiszta-
talanokat a tisztdk, gonoszokat az igazak, blindstket a Téraval
foglalkozok kezébe. Nagy és szent nevet szereztél Magadnak a
vildgban, Izrael népednek pedig mindmaig tarté megvéltast. Ez-
utan eljottek fiaid Szentélyed csarnokaba, megtisztitottak hajlé-
kodat és megszabtdk a hanuka nyolc napjat, hogy hélat adjanak
és magasztaljak nagy nevedet.
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Ebben az idében, a Hasmoéneus-dinasztia idején ugyanis a
nép azt érezte a legnagyobb csodanak, hogy képesek voltak
gyézni a sokszoros tiler8ben levd, dllig felfegyverzett ellenség
felett. Holott a szabadsagharcosoknak kezdetben egyéltalan nem
volt fegyveriik. Juda orszagédban még fegyverkovéacs sem miiko-
dott, csak ellenségeiktdl tudtak harci eszkézékhéz jutni. Nem
értettek a hadviseléshez, hiszen évszédzadokon keresztil nem volt
haboru Izrael teriiletén. Juda Makkabi mégis le tudta gyézni a
kor legkivalébb hadvezéreit: Appoldnioszt, Gorgiaszt, Nikanort.
Hanuka ez id6 tajt az igaz kevesek gyézelmét, Izrael megszaba-
duldsanak isteni csodéajat jelképezte.

A Hasmoneus-dinasztia azonban réviddel késébb elvesztette
népszerliségét. Az idegen szarmazdsi Herddes a rémaiak ki-
szolgéldja lett, akit a nép gyllolt és megvetett. Nem véletlen,
hogy a szabadsdgharc emléke kissé elhalvanyult, s helyébe az
isteni csoda, a fény csoddja lépett. A Talmud kordban mér csak
a gyertyagyuijtas volt fontos, amely az olajkorsé térténetével fligg
Ossze.

Amikor Jeruzsdlemet felszabaditottdk, s a megtisztitott Szen-
télyben csupdn egy napra valé olajat taldltak, s a megszentelt
olaj készitése nyolc napig tartott volna. A kis korsé cseppnyi olaj
azonban — a talmudi toérténet szerint — nyolc napig égett, amig
Uj, szentelt olajat tudtak sajtolni. A Talmudban ez az egyetlen
torténet taldlhaté a hanukdaval kapcsolatban. Ezutan arrdl olvas-
hatunk, hogyan gyujtsuk meg a hanukai ldmpast, s hol helyez-
zik el.

Az emlékezés helyébe a valldsos gondolkodés, az isteni csoda
emléke lépett.

A koézépkorban a hanuka gyertyéit a szoba belsejében helyez-
ték el, a lampés az ajtobdl vagy az ablakbdl az asztalra kertlt. A
fények meghittsége azonban mindvégig megmaradt: a csalad
kortiltlte a fénylé gyertydkat, egyiitt énekeltek, jatszottak a gye-
rekekkel, az asszonyok a hazimunkat is félbehagytak. A hagyo-
many szerint a makkabeus szabadsagharc idején a ndék és a
gyermekek is segitették a hdsok kiizdelmét. Galutban a legids-
sebb csalddtag otthondban taldlkozik az egész csaldd: ajandé-
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kokkal kedveskedtek egymasnak, az Osszetartozasrdl szeretetiik
ezernyi apro jelével tantséagot téve.

Az Uldoztetés évszdzadai alatt a hanuka langjainak befelé vi-
lagité fénye adott erét és melegséget a sokat szenvedett zsidd
népnek. Bizonyitéka ennek egy régi torténet, amely a kézépkori
mainzi zsidoség emlékkonyvében, a Memorbuchban maradt
fenn.

Kozvetlentl a hanuka elétt meghalt a varos plispoke, ezért
rendeletet hoztak, hogy egy &llé6 héten &t semmilyen fény ne
vildgitson a véros teriiletén. A zsidok kétségbe esve fogadték a
hirt, s mainziak kivancsian vartak: hogyan tinneplik majd meg a
hanuka viddm napjait?

Elérkezett a hanuka elsé estéje, a gyertyagyuijtés ideje. A hivé
zsidok a sotét zsinagogdban gyilekeztek, élikén a rabbival. A
mainziak a templom kémyékén alltak lesben, kérérommel fi-
gyelték a szomoruva lett (innepet, s arra gondoltak, ha a zsidék
megszegik a térvényt, azonnal foljelentik Sket. Az esti ima utan
kellett volna meggyujtani a hanukai ldmpast. A rabbi ekkor ma-
géhoz hivatta a gyerekeket. Elkezdett mesélni nekik a makka-
beusok hdési kiizdelmérdl, hogyan harcoltak, eleinte a hegyekben
megbujva, majd nyilt ttkézetben a szir-gbérog elnyomaokkal
szemben. Miképp szabaditottdk fel Jeruzsélemet, hogyan tavo-
litottdk el a balvanyokat a meggyalazott Templombdl, hogyan
taldltdk meg a hosszas keresés utédn a piciny olajkorsét és ho-
gyan égett az csoddlatos médon nyolc napon at.

A torténetet hallva a gyerekek egyre lelkesebben figyeltek,
szemeik csillogni kezdtek. Ekkor a rabbi felallt és igy szélt sziile-
ikhez:

— Nézzetek gyermekeitek szemébe! Lassatok azt a fényt,
amely benniik tiikrozédik! Ezekre a langokra mondjatok el a
hanukai aldéast!

A zsinagdgaban ekkor felcsendiilt a vidam ének, a s6tétben a
hagyoméanyos hanukai dalok egyre nagyobb érommel és 6nbiza-
lommal hirdették az tnnepet. A templom koértil alldogaldk egy-
szerlien nem értették, mi tortént. Fény nem sziir6dott ki a zsi-
nagégabdl, am odabent mégis Uinnepi jokedv volt. Végil a
mainziak megszégyentilten hazamentek.
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Szazadunk elején, a cionista mozgalom jévoltabdl a chanuka
ismét az egyik legjelentésebb 6romiinnep lett. Izraelben éréomti-
zeket gyujtanak, faklyas felvonulast tartanak, kivilagitjiak a varo-
sok utcéit. Vildgszerte nagyszabasu rendezvények, miisoros es-
tek kovetik egymast ezekben a napokban. Kiildndsen az ifjisag
érzi magaénak a szabadsag és a fény tinnepét: a gyerekek ajan-
dékban részestilnek — olykor mind a nyolc estén kiilén-kilon
meglepetés vérja Sket —, a fiatalok balt, tdncos Osszejovetelt
rendeznek, szérakoztaté misorokkal, vetélkedékkel egészitik ki
a kozos gyertyagyujtas 6romeét.

A chanuka azonban tovébbra is megdrizte csaladi jellegét. Az
ég8 gyertydkat ma ismét az ablak kozelébe helyezzik, fényik
hadd vilagitson kifelé is. A magyarorszagi zsidésagnak sem kell
tébbé elzarkdznia, nyiltan megvallhatjuk hitinket, hagyoméanya-
inkat. Ahhoz azonban, hogy az apré langokbdl ujra hitet és
o6romet merithesstink, meg kell ismemink azt.

Egyre tobb otthonban lobbanjanak fel a gyertyak!

— Hag hanuka szaméah! (Orémteli hanuka tinnepet)!

A trenderli

Chanuka legkedveltebb jatéka Kozép-Eurdpaban, az askenéazi
zsidésag korében alakult ki a kbzépkor végén. Az aprd porgety-
ty(it — jiddis széval trenderli, trendelli vagy trendedli, héberll
szovivon — eredetileg 6lombdl éntétték. A mivelet a téli 6rom-
Unnep el6tt esemény volt a zsidé csalddok kérében. Késébb
fabdl faragték, a céari Oroszorszagban, Lengyelorszédg gazdagabb
vidékein eziistbdl készitették. Ma mindenféle anyagbdl: csontbdl,
livegbdl, porcelanbdl, mianyagbdl. A jaték jellegzetessége, hogy
négy oldalan egy-egy héber bettit taldlunk: nun, gimel, hé és sin.
Ezek kozismert, az tinnep lényegével kapcsolatos mondas kez-
débetlii: Nész gadol hajd sam, vagyis nagy csoda tortént ott,
marmint az 6kori Jeruzsédlemben. A zsid6 févaros és a Szentély
felszabaditdsa utdan ugyanis — ahogy mar szé esett réla — meg
akartédk gyidjtani az 6roklampaést, a mendrat, csakhogy nem ta-
laltak tiszta, megszentelt olajat. Uj olaj sajtolasahoz pedig nyolc
napra lett volna sziikség, Végiil egy kis korsé olaj mégis el6ke-
rilt, s az csodas médon nyolc napig égett.
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Vagyis nagy csoda tortént ott!

A négy héber bet(it a kdozépkelet-eurdpai zsidok a jiddis nyel-
vikon atértelmezték, s uigy oldottak fel, hogy az a jaték szabalya-
it is jelentette. A jatékosok egy-egy pénzt, diét, mogyordt vagy
babot helyeztek kdzépre, majd felvaltva pérgetnek. N = nist, ha
erre esik a porgettyl, semmi sem torténik, G = ganc, amikor a
jatékos elnyeri az egész bankot, és mindenki kénytelen ujra
egyet-egyet a kozépre tenni. H = halb, ilyenkor a jatékos a bank
felét nyeri el, paratlan szdm esetén a kisebbik felét. S végiil, ha
S = stel-djin szerepel a trenderli felsé oldaléan, a résztvevének
egvet be kell tennie.

A porgettyd jatékat kilonosen a gyerekek kedvelik, s leg-
alabb addig szoktdk jéatszani, amig a hanukai ldmpés fényei ég-
nek. A hagyomany szerint ugyanis ebben az idében sem az asz-
szonyoknak, sem a gyerekeknek nem szabad sem dolgozniuk,
sem tanulniuk, mert 6k is aktivan részt vettek a makkabeus sza-
badségharcban.

A négy héber beti:
1 (Nun) 2
2 (Gimel) ¥
3 (Heé) n
4 (Sin) ¥
15.
KOL-NIDRE

A Jom kipur héber szavanak jelentése engeszteldnap. Alapja
a Biblidban taldlhaté:

— A hetedik hoénap tizedikén engesztelénap legyen, szent
gyllekezés, sanyargassatok lelketeket! (Mézes Ill. konyve, 23.
fejezet 27. vers).

A Téra a ,szombatok szombatjanak” is nevezi (uo., 16. feje-
zet 31. vers), ezzel fejezve ki kiilénds jelentéségét. Egész napos
teljes bojttel, igaz megtéréssel és imaval kériink megbocsatast
istentdél az elmult esztendében esetleg elkovetett blineinkért.
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Az engesztelés napjat (az elsé zsinagdgai 6szi hénap, tisri 10.
napjat) megelézik a ros hasana (jév) napjaitdl szamitott tgyne-
vezett ,blinband napok” — valdjdban a megtérés tiz napja —,
mely idGszak alatt bocsanatot kell kémiink az Orokkévalstol. A
hagyomany szerint ilyenkor igaz szivvel kell megtérniink, s akkor
az Orokkévalé megbocsat nekiink. Csakhogy mindez nem elég,
mert a Talmud tanitdsa értelmében csak olyan blintkre szerez-
hetlink igy engesztelést, amelyeket Ellene vagy 6énmagunk ellen
— ne feledjik, ilyenek is vannak szép szammal! — kovettiink el.
Am azokra a vétkekre, amelyeket embertérsaink ellen kdvettiink
el, csak akkor nyerhetink az Oroékkévalétsl bocsanatot, ha
elébb kiengeszteljilk embertarsainkat. Héberll ad-sejorace esz-
chavéraj — amig meg nem békiti a felebaratjat. Ezért valt szokdas-
sd hagyomanyos zsidé korben, e napokban bocsanatot kérni
még baréatainktdl is, ha netdn valamivel akaratlanul megbantot-
tuk — megsértettiik volna 6ket.

Minden zsidé tinnepnek, a vallasi jelentéségén tul, van ter-
mészeti és térténelmi jelentésége is. Jom kipurnak is volt ilyen
vonatkozasa. Hajdan, &si idében ilyenkor a fiatal, eladé sorban
levé lanyok a mezdére vonultak, és kortancot jartak, a bamész-
kodé fiik szemelattara és 6romére. Torténelmileg pedig az tin-
nep arra emlékeztet, hogy a hagyoméany szerint (Pirké di rabbi
Eliezer 46.) ekkor érkezett le Mdzes a Szindj hegyérdl, a méaso-
dik kétablakkal, megbocséatast, engesztelést szerezve a nép sza-
méra az Orokkéval6tdl, az aranyborijt lazadasa utan.

Az tnnep kezdetekor — el6estéjén — hagyoményos &si dal-
lammal, egyre emelkedettebb hangerével felhangzé imadsag, a
Kol-nidré sajatos hangulatot kélcséndz a Jom kipur estéjének.
Ezt az imat, illetve annak kiildnleges, fajdalmasan szép dallamét
tobb neves zeneszerz6 is feldolgozta, igy Rawel, Arnold
Schoénberg, Max Bruch és mésok.

A Kolnidré valéjdban nem is imadsag, inkabb egy tinnepé-
lyes nyilatkozat, amely az esztendé soran meggondolatlanul tett
fogadalmak, és igéretek feloldasat szolgdlja.

Vigyazzunk, ebben az esetben is csak az Orokkévalé vagy
dnmagunk esetére vonatkozhat a feloldds, nem embertarsaink-
nak tett igéreteinkrdl van szo!
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Az imat a kéntor — az el¢imadkozo, esetleg kérus kiséretében
— héromszor egymaés utdn énekli el, ennek is hagyomaényos,
mondhatni misztikus oka van. Miel6tt azonban elhangzana, a
rabbi, kezében Téra-tekerccsel korbejarja a zsinagdgat, és zsol-
tarverseket mond. Majd egy eloljaré tarsaval a kantor mellé all,
hogy igy rabbinikus birésagot — bét dint — alkossanak. Erre azért
van sziikség, mert birésagként felhatalmazzak a kdzséget, hogy
ezuttal — egyszer az esztendSben — a hitehagyott zsidokkal egytt
iméadkozzanak.

A Kol-nidré imédsag nem tiszta héber, hanem inkdbb ardmi
nyelvli, mert mintegy kétezer esztendével ezel6tt, amikor ez az
6si ima keletkezett, a nép nyelve az arami volt, és arra toéreked-
tek, hogy azt mindenki megértse.

Az imédséag pontos, fonetikus atirdsa:

KOL-NIDRE VEESZORE USVUE VACHAROME,
VOKAJNOME UKNOSZE VOCHINUJE, DOINDARNO
UDOISTABANO, UDOOSZARNO AL-NAFDOSZONO,
MIJAJM KIPURIM ZE AD-JAJM KIPURIM HABO OLENU
LOTAJVO, BOCHULCHAJN ICHRATNO VOHAJN,
KULHAJN JOHAJN SORON. SOVIKIN, SOVISZIN
BOTELON UMOVUTOLIN, LO SORIRIN VOLO KAJOMIN.
NIDRONO LO-NIDRE, VEESZONO LO-ESZORE,
USVUOSZONO LO-SOVUAJSZ.

16.
A PENTEK ESTI IMAK

A szombat — hébertil sabdt, jiddisil sabesz — a legnagyobb,
hétrdl hétre ismétléds zsidd tinnep. Eredete a messzi multba, a
legkorabbi bibliai id6kbe vezet: &seink minden bizonnyal mar
Mozes torvénye elétt is gyakoroltdk. A heti munkasziineti nap,
és maga a hét, mint id6éegység, sajatosan zsidé ,taldlmany”.
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— Emlékezz meg a szombat napjardl, hogy megszenteld azt!
Hat napon &t dolgozz, &m a hetedik nap szombat legyen az
Orokkévalé Istened széméaral — olvassuk a Tizparancsolatban.
Mindenki szdméra kotelezé a munka, és mindenkit megillet a
pihenés. A szombat ugyanakkor ,szent nap”, a szellemi feltidi-
lés napja, amely egész heti tevékenységlink céljat és értelmét
adja.

Az Skori hébereknél a napok estétdl beesteledésig — naple-
mentétdl naplementéig — tartottak, &m a szombatot kissé meg-
nyujtottak: bucsiztatdsa elStt megvarjuk a csillagok feljdvetelét,
hogy még egy darab ideig ,,6rizziik” a béke és a nyugalom nap-
jat. A hét napjait sem a csillagokrdl nevezték el, mint tébb mas
nép, hanem a szombatra valé felkésziilés jegyében nyerték el
neviiket: ,elsé nap”, ,masodik nap” és igy tovabb. Ha egy zsid
a hét folyaman Uj ruhdhoz, jobb falathoz jutott, leginkabb félre-
tette azt ,a szombat tiszteletére”, hogy ezzel is megszentelje az
Orokkévalé Isten napjét.

Amig az dkori ember naponta éltaldban csak kétszer étkezett
— reggel és este —, szombaton a zsidé napi hdrom étkezést en-
gedett meg magénak. A péntek esti — szombatkdszonté — vacso-
rat ,Abraham &sapa eledelének”, a szombat délit ,Izsak lakomé-
janak” nevezte, mig a szombat déluténi ,harmadik lakoman”
jelképesen Jékob Gsapat ,latta vendégul”. Az étkezések boral-
déssal (kidussal), kézmosassal és a barchesz linnepélyes felszelé-
sével kezdddnek. Péntek este hal leginkdbb a toltott hal, jiddis
széval a gefilte fis- dukdl, ezt kdveti a husleves, a hus (korettel),
majd a szombati dalokkal kisért stitemény. Szombaton délelétt,
az istentisztelet utén jobbéara csak stiteményt esznek kis pélinkéa-
val, majd roévid varakozas utan, délben fogyasztjdk a hires sdle-
tot. ElSételként hagymas-méjas tojast szokads enni. A szombat
délutéani étkezés mér ,,csupan” halbdl, siiteménybdl all.

Hajdan egy gazdag zsidéndl vendégeskedett a kirdly. A pén-
tek esti ételek kozil kiléndsen a toltétt hal nyerte meg az izlé-
sét. Elkérte hat a receptjét, és elkészittette a szakacsaval. Csak-
hogy a hal a kirdlyi lakosztalyban mar korantsem volt olyan izle-
tes. A kirdly fanyalogva ette a sajatos csemegét, és nem tudta,
kit is hibéztasson, a szakécsat-e, vagy a sajat izlését. Amikor

-393 -



legkozelebb taldlkoztak, megkérdezte a zsidot, nem felejtett-e ki
valamit a receptbdl, mert mintha egy kilénos fliszer hidnyozna
az ételébdl?

A zsid6 elmosolyodott, és azt vélaszolta:

— Uram, kirdlyom! Jél tudom, melyik fliszer maradt ki a tol-
tott haladbdl. Ezt azonban a vildg legjobb szakédcsa sem tudna
pétolni. Ez a kiilénos flszer ugyanis nem maés, mint maga a
szombat...

A vallasos zsidé napjdban hdrom iméat mond, amelyeket szin-
tén a harom Gsapénak tulajdonit. A reggeli imadség — a sdchrit —
szombaton kiegészil a heti szakasz (szidra) felolvasasaval és a
muszadf (toldalék) iméval. Minden egyes imadsag megfelel a haj-
dan gyakorolt aldozati szertartdsnak. A jeruzsédlemi Szentély
pusztuldsa éta ugyanis az aldozatbemutatéds helyébe az ima lé-
pett, ahogyan azt a Biblia szavai meghataroztak:

— Legyen az én imédsagom illé aldozat ElStted, Istenem.

A péntek esti — szombatkdszonté — istentisztelet harom fon-
tos részbdl all:

1. (kabaldt sabal) — ,a szombat fogadasa”,

2. (tfildt arvit) — ,esti ima”,

3. (zmirol) — szombati ,,dalok”.

A kozdsségi imdhoz tiz felndtt férfi — héber széval minjan —
jelenlétére van sziikség. Természetesen, akkor is lehet imadkoz-
ni a zsinagégadban, ha ez a feltétel nem valdésul meg, 4m ebben
az esetben valamennyi kaddlis ima és az esti imadsag (az arvil)
elején taldlhat6 istendicsGité koszontés elmarad. A Halljad lzrael
kezdetti legfébb zsidé imadsag elején ilyenkor még harom szét
mondunk: £/ Melech neemon - jelentése: Isten megbizhaté Ki-
rély.

A Talmud véleménye szerint nemcsak héberll lehet imad-
kozni, igy barki magyarul is elmondhatja a hagyoméanyos széve-
geket, a zsinagdgai szertartds azonban az 8si nyelven folyik.

Egy régi zsidé legenda szerint minden zsidéhoz ilyenkor két
angyal csatlakozik, hogy megvédjék &6t a béke és a nyugalom
napjan. A néphit ugy véli: ugyancsak két angyal kiséri el a zsidét
akkor is, amikor péntek este hazatér a zsinagdgabdl, a j6 és a
rossz angyal. Ha odahaza béke és nyugalom, égé gyertyalédng és
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teritett asztal vérja, ha a csaldd 6rommel készilt a szombat fo-
gaddsara, a jé angyal: aldast oszt redjuk, s a rossz angyal kényte-
len dment mondani. Ha viszont nem késziiltek {6l az tinnepre,
ha békétlenség és civédas vér otthon a zsidéra, a rossz angyal
kéri majd, hogy maskor is Ugy legyen, s a jo kényszerll ra, hogy
ament vélaszoljon szavaira.

17.
A GYERTYAGYUJTAS ALDASA

NI 7Y 21 pU2707 WX PRIYNI YR WK 07T Tn I 1 0K T3

BORUCH ATO ADAJNOJ ELAJHENU MELECH
HOAJLOM, ASER KIDSONU BOMICVAJSZOV
VOCIVONU, LOHADLIK NER SEL-SABOSZ.

Aldott légy, Orokkévals Isteniink, a vilag Kiralya, aki tor-
vényeiddel megszenteltél, és megparancsoltad nekiink, hogy
meggyujtsuk a szombati langokat.

1. A szombat fogaddsa (kabalat sabat)

A szombat bekdszontésekor, mielStt az istentiszteletet elkezd-
juk, az asszonyok meggyujtjak az tinnepi langokat. Tenyertikkel
hdromszor koért irnak le — magukhoz veszik a fényt —, majd sze-
miiket letakarva mondjék az aldast, amelyre a jelenlév6k dmen-
nel vélaszolnak — e héber szo jelentése: biztos, ugy legyen. Ez-
utén illik ,békés szombatot” kivanni egymasnak. Hébertil | sabéat
salom”, jiddistil: ,,gut sabesz”.)

A szombatkoszénté imék gyljteménye a péntek esti istentisz-
telet elsé nagy egysége, maga is harom részbdl all:

Hat zsoltar, amellyel a hat hétkéznap koszonti a szombatot.
Az elsd 6t6t tilve mondjuk, a hatodiknal feldllunk, mert a péntek
aktualitasat igy tudjuk kiemelni. A hat zsoltar eredetileg Mézes
tiz zsoltardbdl valdé. A modzesi zsoltarokat a Biblia Zsoltarok
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kényve a 90-99. szdmozassal jeldli. Koziilik a 90-ik valéban a
legelss és legnagyobb zsidd proféta nevét viseli (, Mdzes imdja,
Isten emberée”), a tobbinél inkdbb a tartalom bizonyithatja a
hagyomaény szerinti szerzséget. A 90-91. zsoltért a zsidé litur-
gia szombat délelbttre osztotta be, a 92-93, az in. szombati
zsoltarok: a kabaldt sabdt harmadik része, a maradék hat jelké-
pezi a hat hétkéznapot.

Csakhogy késébb ugy vélték a régiek, hogy a 94. szamot vi-
seld, mbzesi zsoltér, téméja miatt (a ,bosszd Istenét” emliti a
koltd) nem illik bele a békés szombati hangulatba, ezért kihagy-
tak, és helyette (hatodikként) egy davidi zsoltart iktattak a péntek
esti liturgidba. Igy — a jelenlegi gyakorlatnak megfeleléen — a mi
imakonyviinkbe is, a 95-99. modzesi zsoltart kovetben a 29.
szamu bibliai zsoltart talélja a kedves Olvaso.

Ha a szombat koészontését megeléz8 nap Unnep vagy
féliinnep, az elsd 6t hétkdznapi zsoltér elmarad, s csak a hatodik
zsoltérral kezdjlik az istentiszteletet.

A hat zsoltéart kovetéen az arvak — gyaszoldk — kaddis iméja
kovetkezik.

Léchd dajdi — szombatkdszonts dal. A péntek esti istentiszte-
let legnépszer(ibb dala, amelyet szinte minden valldsos zsid6 is-
mer és énekel a zsinagégdban. Dallama tjanként véltozik ugyan,
a szbveg azonban mindenttt jol ismert, pedig a dal a legdjabb a
péntek esti liturgidban. ,Alig” félezer éves. A vallasos koltemény
szerzGje egy kabbalista szerz8, Slomd Halévi Alkabec volt, aki a
XVI. szdzad mésodik felében, az észak-izraeli Cfat varosaban élt.
A szerz$ nevét egyébként a versszakok kezddbettiibdl is kiolvas-
hatjuk. A koltéi otletet akrosztichonnak nevezziik. Ebben az id6-
ben jelentds kabbalista irodalmi miihely létezett, amelynek ve-
zéralakja Jichak Lurja Askendzi volt — meghalt 1572-ben.

A Cfat varosdban élt kabbalistédk a szombatot kirdlynéként,
menyasszonyként képzelték el, és vartdk hétrdl hétre. Péntek
délutdn valamennyien megfiirddtek, szép ruhdba oOltdztek. Az
idésebbek zsinagégaba mentek, ahol az Enekek énekét és mas
szent szdvegeket olvastak. A fiatalok, menyasszonyi satorral, a
varos hatérédban véarakoztak, s mihelyt a Nap a latéhatér szélén
lebukott, tanccal, dallal kisérték — baldachin alatt — a szombat-
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menyasszonyt a zsinagdgaba. Alkabec erre az alkalomra irta
dalat, hogy azt a fiatalok egyiitt énekeljék. A szombatkdszontd
dal utolsé versszakat mar a zsinagdga kozelében énekelték, s az
bizony behallatszott az ott varakozékhoz. Ezért valt szokéssa,
hogy az utolsd versszak éneklésekor mindmaig héatra fordulunk a
zsinagogaban, az ajté felé. Egykor ugyanis igy tettek az idGseb-
bek, kivancsian vartdk a szombat-menyasszonyt és a fiatalok
éneklb csapatat. Ma mar nem jon be senki, de a szokds megma-
radt. A szombatvards szokasa Eurdpéban is elterjedt, Satoralja-
Ujhelyen példaul még a XIX. szdzad végén is menyasszonyi sa-
torral — jiddistl chiipé-vel — varték a fiatalok a szombat kirdlyné-
jét. Heine nagyszer(i kolteményt irt errdél a valldsos énekrdl,
Sabbath hercegnd cimmel.

Erzsébet kirdlyné, aki lelkes rajongdja volt Heine koltészeté-
nek, s érdeklédést mutatott a fenti versben szereplé Jehuda
Halévi irdnt. A Rabbiképzs tudds professzorat, Kaufmann Déavi-
dot kérték fel arra, hogy a budai Varban jelenjék meg a kirdlyné
elétt, s tartson szamara eléadéast Jehuda Halévirdl. Csak az Uin-
nepélyes taldlkozas végén, az eléadas elhangzésa utéan dertilt ki,
hogy a kirdlyné a szombatkdszénté dal szerzéjérdl érdeklédott.

A szombatkdszonté dal verse, a kozépkori héber koltemé-
nyek szokdsa szerint, a refrénnel kezdédik, majd minden vers-
szak utdn megismétlédik. A dal rimes, idémértékes forméban
irédott, a versszakok kezdd&bet(ibdl a szerzé neve is — Sloméd
Halévi — kiolvashaté.

A rimképlet: aa, bbba, ccca és igy tovabb.

A szombali zsoltr, amely valdjdban két zsoltarbdl éll, a bibliai
Zsoltarok sorrendje szerint a 92-93. A hagyomény ezeket is
Mobzesnak tulajdonitja. A feltételezést igazolja, hogy a kolté a
Néadas-tengeren val6 atkelés csodéjara utal:

— Nagy viz hangjanéal hatalmasabbak a tenger hullamtérései,
4m a mélységben is leghatalmasabb az Orokkévalé.

A héber mdrajm sz ebben az esetben nem magassagot, ha-
nem mélységet jelent.

A hagyomény szerint a szombat akkor all be, amikor ezt az
imat elmondtuk. Sok helyen, koztik Préagaban is, ezt az imat
kétszer mondtak el. A szokas okat helyi torténet drokitette meg.
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A XVI. szdzad végén élt a kabbala nagy tudésa, Hoche Rabbi
Low — valddi neve Juda ben Becaldl —, aki Rudolf csaszar udva-
réba is bejératos volt. A hagyomany szerint az § mive a legen-
dés robot, a gdlem elkészitése. Egyszer — a torténet szerint —
péntek délutan a rabbi megparancsolta a gélemnek, hogy merit-
sen vizet szombatra és széllitsa a zsidok hazaiba. De a templom-
ba induldsa el6tt elfelejtette ledllitani a golemet, ahogyan azt
minden szombat bekdszontésekor tette.

A zsinagdégdban mar épp elmondtdk a szombati zsoltért,
amikor az asszonyok lélekszakadva rohantak a rabbihoz:

— Nem tudjuk, mit tegyiink? A gdlem folyamatosan hozza a
vizet, s mar majdnem elérasztotta otthonainkat.

Loéw rabbi kikapcsolta a gdlemet, s soha tobbé nem inditotta
be.

— Most mondjuk el tjra a szombati zsoltart! — mondta — most
koszontott be a sabesz.

Masik vélemény szerint a pragai szokés eredetének oka a
Tizparancsolat két véltozata (Mdzes Il., illetve V. konyvében)
mas-més igét taldlunk a szombat térvényére. A Szindj hegyénél
felhangzott isteni parancs arra utasit, ,,emlékezz meg” — hébertl
zO0chajr — a szombat napjardl. A rabszolganépnek ugyanis fel
kellett idéznie az &si szokést, mig Mdzes beszédeiben mar igy
fogalmazott: ,8rizd meg” (sémajr) a szombat napjat. Ezeket a
szavakat taldljuk a Lochd dajdi kezdet(i dal elsé versszakanak
elején.

A szombati zsoltar elmondaséat kovetéen az arvak — gyaszoldk
— kaddis iméja kovetkezik.

2. Az esti ima (tfilat arvit)

A szombatkdszéntd imak mésodik nagyobb egysége tébbé-
kevésbé azonos a hétkéznapi esti iméaval, amelyet a hagyomany
Jakob &satyanknak tulajdonit. A Biblia szavai szerint az Gsapa,
Ezsau haragja eldl menekiilve, a sivatag kovei flétt hajtja dlom-
ra fejét. MielStt azonban aludni tért volna — igy szdl a szbveg —
Jratallt a helyre” (Mdzes 1. kdnyve, 28. fejezet 11. vers), maér-
pedig, a Hely — hagyoményos felfogasban — maga az Orékkéva-
16, aki mindentitt megtalalhaté.
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A szombatkdszontd esti imat hat részre oszthatjuk:

1. Istendlicsdité kdszontés, amely az esti — és a reggeli — ima
legrégibb eleme, s mar a Babiléniai Vigasztalé préféta is hivat-
kozik ra. Két rovid kijelentésbdl all, az el6imédkozé — a kantor —
felszolitasabdl és a kdzdnség — a kérus — valaszabdl. Ezt azonban
csak tiz felnétt férfi — gytilekezet, héberil minjdn — jelenlétében
lehet elmondani.

2. Két dlddasmondds, amely megeléz a ,Halljad Izrael” kezde-
t(i {8imat.

Aldasmondasnak azt nevezziik, amikor az eléimadkozé — a
kéntor — ezt énekli: Bdruch Atd Adajnoj, s a kdzdsség — a kérus
— erre minden esetben igy valaszol:

-~ BORUCH HU U)BORUCH SOMAJ!

Majd az aldas végén ezt valaszoljak:

- OMEN.

Az els6 éldas az Orokkévalo bdlesességéért ad halat, a nap-
szakok véltakozésaért. A masodik aldas az Orokkévals torvénye-
it és a Téra tanulasat dicséiti.

3. 86mad Jiszroél - ,Halljad Izrael” {8ima. Mdzes mondta els-
szor, olvashatd az a Térdban, Mdzes 6toédik kényve hatodik feje-
zetében (4-9. vers). Az imadsag masodik szakasza ugyancsak az
V. kényvbdl valé (11. fejezet 13-21. vers) a harmadik, befejezd
szakasz Mézes V. kényvében taldlhaté (15. fejezet 37-41. vers).
A hagyomény azonban a zsidé vallés f6iméja, annak els6 mon-
data még régebbi. Amikor Jakob haldla el6tt dsszehivta fiait,
megkérdezte tSlik:

— Kovetni fogjatok-e az én hitemet és hagyomanyaimat?

Ok igy valaszoltak:

— Halljad Izrael, apank — ez volt Jdkob masodik neve —, az
Orékkévalé a mi Isteniink — nem csak a tied —, az Ordkkévald
egyetlenegy!

Az imédsag elsé mondata hat szébdl all. Hangosan énekel-
juk, a méasodik mondatot csendesen mondjuk, kivéve Jom kipur-
kor, az engesztelénapon, amikor ezt is hangosan énekeljik. A
masodik mondat szintén hat szé. Nem véletleniil. A hatos szam
az Okori zsidésagnal a vildgot szimbolizlta. A hat {8 iranyt —
felfelé, lefelé, jobbra, balra, el6ttem és mdgdttem —, vagyis a
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harom dimenziét. A S6ma Jiszroél elsé nagy bekezdése Gssze-
sen hatvan sz6, ami az Enekek éneke egyik mondatara utal:

— Hatvan vitéz van kortilotte, az éjszaka félelme miatt.

Ezért mondatjdk el a kisgyermekkel is ezt az imét lefekvés
elétt.

Az egész f6ima 245 sz6, mig a Toérai elSirdsok szama 248,
ezért harom szoét hozzétesziink. Ha otthon vagyunk, egyedil, az
elején ezt mondjuk:

— El Melech neemon ,Isten megbizhaté Kiraly”.

Ha zsinagdgai kozdsségben imadkozunk, akkor a végén a
kantor harom szét mond:

— Adajnoj Elajhéchem emesz Az Orokkéval6 a ti Istenetek
igaz”, s 6sszekapcsolja a kovetkezd ima elsé szavaval. Jékai Mér
A jové szézad regényé- ben irja: ,A zsidok még mindig elmond-
jék 248 szavas iméajukat”.

Ismerte a zsidé hagyomanyt.

A mozesi f6imét a Talmud szerint lehet tilve mondani, vagy
allva, csak éppen nem szabad kézben letilni vagy feléllni, nehogy
elvonjuk figyelmiinket a szent szbvegtdl. Nem szabad az ima
elmondasa kozben madssal foglalkozni, beszélgetni, kdszonni.
Szokas az elsé mondatnal szemiinket eltakarni, és annak utolsé
szavat elnytjtani. A hagyomany szerint ugyanis Rabbi Akiba a
Smé elmondasa kdzben halt meg. A Bar Kochba-felkelés leveré-
se — idészamitasunk szerint 135 — utdn Hadrianus csaszar meg-
tiltotta a Téra-tanitast. Akiba azonban tovéabb tanitott. Végtil e
szavakkal halt maértirhaldlt, s ezért késébb a martirok iméajanak
tartottdk. Az imat szokés elmondatni a haldoklékkal is.

Keét dldasmondas koveti a Halljad [zraelt. Ezek is Mdézes koréa-
ra utalnak, hiszen az elsé dldasban a Nadas-tengeren valé atke-
1és torténetét idézzik fel. SSt, néhany mondat egyenesen Mdzes
diadalénekébdl szarmazik, amely a tengeri csoda alkalméabdl
irodott. Ezek kozil az elsét kbzdsen énekeljik:

- MI CHOMAJCHO BOELIM ADAJNOJ. ,Ki olyan a ha-
talmasok kozott, mint Te, Orokkévals”.

Ha a szavak kezd&betiit 6sszevonjuk, ezt olvassuk ki beldle:
Makkabi.
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A hagyomény szerint ugyanis a szir-gorég elnyomas ellen
harcolé makkabeus szabadsagharcosoknak — i. e. 167-t6l — ez
volt a jelszava, zaszlajukra is ezt a mondatot irtdk, s ezért ez a
nevik is.

A masodik dlddsmondaés, az egyik legszebb zsidé imadsag, a
lefekvés el6tti ima, amelyben a hivé ember az Orokkévaléra
bizza magét az éjszakai 6ntudatlan dlom idejére. Kéri a Minden-
hatét, héritsa el téle a rea leselkedd veszélyeket, s hogy az egész
népet és Jeruzsdlemet segitse meg.

5. Vdsomru — A szombat térvénye, idézet a Bibliabdl (Mézes
II. kényve, 31. fejezet 16-17. vers). Egyiitt énekeljik. Az iméad-
sag el6tt feldllunk. Ezutan a kéntor — eldimadkozd — fél kaddist
mond. Mindenki éll, és a csendes imadsagra készil.

6. Amida — csendes ima, amelyet éallva, kelet — hébertl
mizrach — felé fordulva kell elmondani. Kdzponti része ez a val-
lasos zsidék naponta elmondott harom f§ iméjanak, a reggeli
sachrit, a délutdni minchd és az esti arvitiménak. A Halljad Izra-
el kezdet(i imét kétszer: reggel és este mondjék el. Ahogy a sz6-
vegben is olvashatd: ha lefekszel, és ha folkelsz”. Az Amidat —
allé imét — tizennyolc &ldasnak is nevezik — hébertil smajne eszré —.
Eredetileg ennyi alddsmondasbdl allt, s csak az idészamitasunk
szerinti IV. szdzadban — amikor a kereszténység hatalomra kerti-
lésével a zsidotildozések megkezdédtek — egészitették ki egy ti-
zenkilencedikkel, amely a ragalmazdk ellen szél. Péntek este, a
szombatra valé tekintettel, az ,allé ima” csak hét éldast tartal-
maz, mert ezen a szent napon hétkéznapi témakrdl — biinrdl,
megtérésrdl, betegséardl, vagy akér Jeruzsdlem Ujjaépitésérdl —
nem illik beszélni. Ugyanakkor az alapszoveg kiegésziil a szom-
bat szentségérdl szold dldasmondassal.

Az ,all6” vagy csendes ima megkezdése elétt és végén szo-
kas harom lépést hatra és elérelépni. Ezt a gyakorlatot a zsidék
a kézépkori francia udvarbsl vették &t. Ugy vélték: ha a vildgi
kirdlyt megilleti az effajta tiszteletadas, a vilag Kirdlya el6tt még
inkdbb igy kell tennlink. Négyszer hajlunk meg az ima kézben
oly médon, hogy az elsé széndl térdiinket hajlitjuk meg kissé, a
masodikndl fejiinket hajtjuk meg, mig a harmadiknél kiegyene-
sediink. A négyszeri meghaijléds a kovetkezé: az ,6sok” nevével
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jelzett elsé dldasmondas elején és végén, valamint a ,hélaadés”
— hatodik dlddsmondas — elején és végén. Ezek kozil hdrom igy
hangzik:

— Boruch Até Adajnoj ,Aldott 1égy, Orokkévals”.

A negyedik:

— Majdim dnachnu Loch ,Héalat adunk Neked”.

A kifejezésekben a harmadik szé mindig az Orokkévalét je-
lenti, s azért egyenesediink ki ilyenkor, mert O az, aki tartast és
lelki erdt ad nekiink, foldi halandéknak.

Az Amida alkalmas a lelki elmélytiilésre, meditacidra, ezért az
ima végén barki — csendben — magéanimat is mondhat, hogy
kéréseit, vagyait hallgassa meg az Ordkkévals. Egyes Skori bol-
csek maganiméi be is kertiltek a liturgidba (Talmud, Brakhot
15/a-b.), igy az Elajhdj, ndcajr lbsajini mérd ,Istenem, évd meg
nyelvemet a gonoszsagtol” kezdeti dkor végi ima.

Az Amida végén illik a rabbit megvéarni, aki a mar emlitett
hérom apré lépéssel és az utolsé mondat hangos eléadéaséaval
jelezni is szokta ezt.

3. Szombati dalok (Siré sabat)

A péntek esti szombatkdszéntd harmadik része sok kdzdsen
énekelt dalbdl all, kozilik az elsét kdzvetlentl a csendes ima
befejezése utén kell elkezdeni. Elészér harom dal hangzik fel —
az els§ és a maésodik kozott az eléimadkozd egyetlen aldast
mond. Ezek a kovetkezdk:

1. Vdjchulu — bibliai idézet a szombat eredetérdl, részlet a Te-
remtés konyvebdl (Mdzes 1. kdnyve, 2. fejezet 1-4. vers). Ki-
lonlegessége, hogy az elsé mondat 6t szobdl all, utdna harom
hétszavas mondat kévetkezik, végll az utolsé mondat kilenc
szobdl &ll. Nem véletlentl. Az dkori keleti ember a paratlan
primszémokat kiilénoésen fontosnak és szerencsésnek tartot-
ta. A szamsor ndvekedése pedig az alapvetd talmudi szabalyt
koveti: ,A szentség dolgdban mindig csak névekedni sza-
bad”.

2. Mdogen ovajsz — ,Az 6sOk pajzsa” kezdeti dal valdjdban a
csendes ima hét adldasmondasabdl osszedllitott vers. Méén
sevd A hét tdmoritése” nevet is viseli. A ,megtérés szombat-
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jan” (ros hasana és jom kipur, vagyis a zsidé Gjév és az en-

gesztel6nap kozott a csendes iméban a Hoédl hdkddajs A

szent Isten” &ldasmondés helyett Hamelech hdkodajs A

szent Kirdly” kifejezést szokds mondani.

3. Récé — ,Kedveld” kezdetli imat egylitt énekeljik. A végén
talalhaté aldast mar csak a kantor — az eléimadkozé — mond-
ja, amire a gyllekezet — a kérus — a korabban leirt médon va-
laszol. A harom dal utén egész kaddis koévetkezik, majd a
boraldéas, a kidust.

4. Kaddis — A ,szent” imét sokan gyasziménak tekintik, holott
egyértelmiien az Orokkévals dicséitésérdl szol. A tévedés oka
lehet, hogy a gyészoldk is ezt szoktédk elmondani a zsinago-
géban. Valodjdban a gyaszolok ezzel azonban csupan azt sze-
retnék kifejezésre juttatni, hogy mély fajdalmuk ellenére sem
veszitették el hitliket. A kaddis imanak négy véltozata ismert:

a) Fél kaddlis, amelyet az el6imédkozé mindig valamelyik na-
gyobb liturgiai egység — példaul az ,allé ima” - el6tt
mond el.

b) Egész kaddis, amelyet az el6imadkozé mindig valamely
nagyobb liturgiai egység (példaul az ,allé ima”) lezarasa-
ként mond el.

c) Rabbi kaddis, amelyet altaldban a rabbi — szefard gytileke-
zetekben az egész kdzbsség — szokott elmondani, altala-
ban kozos tanulds utan. Régi bolcsek — a mindennapi ta-
nulds térai térvényének megvaldsitdsa érdekében — tal-
mudi részeket is beiktattak, amelyek elmondéasa utan
szokds ezt a kaddist elmondani. Az ima Gsszesen szaz
szobdl &ll, s ugyancsak széz a bolcsek gyiilekezetének
maximalis szama.

d) Arvak (gyaszoldk) kaddis imdja, amelyet minden gyaszolo-
nak a temetéstdl szamitott harminc napig kell elmondani:
kozbsség — minjéan — jelenlétében. Szuldék utén tizenegy
hénapig kell kaddist mondani.

Az ima lényegében Osszefoglaldsa az Gsszes héber is-
tendicséretnek, s azért irédott ardmi nyelven, mert idé-
szamitasunk kezdete koril ez volt a zsidd nép nyelve, s
igy az egyszerli emberek is értették. Pontosan hatvan-

- 403 -



nyolc szébdl all, mert ennyi a héber chdiim — ,élet” —
sz6 betlszam-értéke, s igy ezzel az elhunytak 6rok életé-
re gondoltak.

5. Kidus — A boréldas valdjdban ,,megszentelést” . Ezzel a szer-
tartassal szentelik meg — készontik — az tinnepet. Az ima ha-
gyomanyosan harom részbdl 4ll:

a) A korabban énekelt Vajchulu bibliai szakaszbdl (Mdzes 1.
kényve, 2. fejezet 1-4. vers), amely el6tt azonban még a
Biblidban, a teremtéstoérténet végén allé hat szot is el-
mondjak: Vajhi erev, vajhi vajker, jajm hasisi ,Este lett,
reggel lett, a hatodik nap”. Ezt a mondatot csendesen
kezdik, s csak a végén emelik fel hangjukat.

b) Maga a bordldas, amelyet borivas elétt mindig szokas el-
mondani.

c) A szombat megszentelésérdl szold aldas, amely a kidus
legfontosabb része.

Az els§ és a harmadik rész pontosan 36-36 szobdl
all, aminek a kabbalaban nagy jelentésége van.

A bordldast eredetileg csak otthon, a csalddban
mondta el a csaladfs, vacsora elétt, de a szegények és az
egyedildllok kedvéért — killéndsen a holocaust utdan — a
zsinagdgai szertartas szerves része lett. llyenkor a kantor
— az eléimédkozé — mondja a boraldast, tobbnyire a ko-
z6sség felé fordulva, azonban az elsd szakaszt altalaban
elhagyjdk. A harmadik szakasz befejez8 részét Gjabban a
kozbsség egyiitt énekli. Végll az ,,Olénu” kezdetli zéard-
ima, majd a gyaszolok kaddisa kovetkezik, s ezutdn még
egy szép régi dalt szokés énekelni.

6. Zdrdima —Eredetileg a Ill. szdzad elején élt babiléniai mester,
Rav imdja volt, ma mar daltaldnosan elfogadott zardima.
Egyes részeit kozosen énekeljik, és kozben lehajolunk ,a
Szent, a kiralyok kiralyainak Kirdlya, aldott legyen O” nevé-
nek emlitésekor. A furcsa kifejezés egyébként onnan ered,
hogy a perzsa kirdly magét ,,a kirdlyok kirdlyanak” (sahinsah)
nevezte, a hivé zsidok pedig ugy gondolték: a Mindenhaté Is-
ten még & folotte is &l... Jom kipurkor — az engesztelénapon
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— f8imaként szokds elmondani. A zaréima utdn a gyaszoldk
kaddis iméja kdvetkezik.

7. Adajn ajlom - Vilag Ura” kezdett dal, amelyet tjabban min-
den — kiiléndsen a péntek esti — istentisztelet végén egylitt
szokas elénekelni. A dal kozépkori eredetli: a X-XIV. sz. ta-
jan keletkezett, egyesek Dunds /bn Labradt észak-afrikai héber
koltének (X. szazad) tulajdonitjdk. Szép vallasi és filozéfiai tar-
talmén til formailag is UGjité koltemény. Rimes idémértékes
verselésben irédott, héber és arab kozvetitéssel jutott el Eu-
répaba. A jambus és a spondeus szabalyosan valtakozik ben-
ne, és dallama is magéaval ragado.

18. PURIM
A LEGNAGYOBB ZSIDO OROMUNNEP
MARCIUS KOZEPERE ESIK

Valamennyi tinnepiink 6sszefiigg egy-egy bibliai kényv vagy
részlet nyilvanos felolvasasaval. Ros hasana - ujesztendd — al-
kalmaval Abraham és Izsék térténete, Jom kipurkor — az engesz-
telés napjan — Aron aldozata és a Jénas kényve, szukotkor — a
satrak tUnnepén — Mobzes és Salamon szentélyavatd beszédei
kerlilnek a liturgia kdzéppontjdba. S sorolhatnank tovabb. Igaz
ez a megdllapités a legvidédmabb zsidé Ginnep, a purim esetében
is. Eszter konyvét — a ,megilat”, vagyis ezt a tekercskonyvet —
nemcsak felolvassuk ezen a napon, de az egész tinnep torténete,
eléirdsa csakis itt olvashaté. Ha Eszter konyve nem maradt vol-
na fenn az utdkor szamara, zsidé tinnepeink sora is szegényebb
lenne.

Talmudi bolcsek sokaig vitattdk Eszter konyvének létjogosult-
sagéat. A Biblia harmadik nagy egységének, a Ktuvim — Szentira-
tok — kdnyveinek kanonizélaséat — végleges szerkesztését — csak a
jeruzsalemi Szentély pusztuldsa utan, a javnei iskoldban, az i. sz.
[. szdzad végén dllitottdk dssze. Néhany kényv kdnonba torténd
felvétele koril komoly vita tdmadt. Ezek kézé tartozott Eszter
kényve.
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S azért ellenezték sokan a purimi olvasmény kanonizalasat,
mert Eszter kényvében egyaéltalan nem fordul el6 az Ordkkévald
neve.

De mégsem Adllithaté, hogy a kényvbdl hidnyozna a vallasos
meggy6z8dés, hiszen Eszter, aki a kirdlyi udvarban eleinte ugyan
letagadja zsidé szarmazésat, késébb azonban tébbszér batran
kidllt népe mellett. Ha a kirdly kezdettdl fogva tudott volna fele-
sége hovatartozasardl, bizonydra nem engedte volna Haman
zsiddellenes tdmadésait. Mordechdj nem volt hajlandé leborulni
a gonosz féminiszter el6tt. Vallasos zsidé nem hddolhat emberi
lénynek. Az egymaést kovetd fordulatokban bévelkeds esemé-
nyek mogdtt a hivé ember az Orokkévalé akaratt sejti, az
Orokkévalé nevét azonban mégsem taldljuk. A vitat végil a
konyv cime dontotte el. Eszter eredeti héber neve, mint maga a
torténet is elbeszéli: Hadassza — mirtuszvirdg — volt, a kozismert
perzsa név jelentése: csillag. Eszter ezt a nevet csak a kirdlyi
udvarba érkezés utan vette fel.

fqy szélt az Orokkévald Mézeshez:

— Ime, most megpihensz majd &seid kérében, dm ez a nép
késdbb folkel és elcsdbul annak a foldnek az istenei felé, ahol
majd élni fognak, elhagynak engem és felbontjak a szovetséget,
amelyet velik megkotéttem. Haragom ellentik tdmad azon a
napon, elhagyom &ket és elrejtem arcomat eldlik, felemésztéd-
nek, sok baj és szenvedés éri Gket, s majd igy szdlnak azon a
napon: Nemde azért ért benniinket ez a sok baj, mert a mi Iste-
niink nincs kézottink? S én bizony elrejtézve elrejtem arcomat
azon a napon mindazért a rossz miatt, amit elkévettek, hogy
idegen istenekhez fordultak. Most pedig irjatok le ezt a dalt, és
tanitsd meg ra Izrael fiait a szdjukba helyezve, hogy ez a dal le-
gyen az én tanubizonysagom Izrael fiai szamara.

Az Orokkévalé bdleseinek, akik az egész Térat — Mézes ot
koényvét — sz6rdl széra kiviilrdl ismerték, a konyv cimének lattan
a fenti idézet jutott esziikbe. Ugy vélték, Eszter kényve a rejtGz-
kods Orokkévald csodalatos cselekedeteirdl szél. Jelzi és jelké-
pezi azt, milyen kénnyen kertilhet végveszélybe a zsidosag, am
az Orokkévalé a legnehezebb helyzetbdl is — hasonléan vératlan
fordulatokkal — megment benniinket. A kiilsé szemlélS Eszter
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torténetében csak az izgalmas cselekményt, a véletlenek jatékat
latja, &m a hivé ember az Orékkévals befolyésolé erejét fedez-
heti fel benne.

A purimi olvasmany olyan kényv, mely Izraelen kivil a diasz-
pérdban — a galutban — jatszédik, s ott irddott. Szerzdje talan
maga Eszter kirdlyné lehetett.

Ez a tény is befolyasolhatta az Orékkévalé boleseit, amikor
Eszter konyvét folvették a Szentiratok kozé. Végigélték Jeruzsa-
lem pusztuldsat, amikor i. sz. 70-ben Titus porig rombolta a
varost, s a nép legjavat a szamtizetésbe hurcolta. Jdl tudték, a
diaszpdra szerepe felértékeldik a zsidésagban. Kozel két évez-
rednek kellett eltelnie, amig Izrael Allama a semmibél — csodéla-
tos moédon — Ujjasziiletett.

Arra torekedtek az el6dok, hogy a galuti zsidésagnak legyen
olyan szent kényve, amely a maga kiizdelmeit dolgozza fel: saja-
tos, diaszpodrabeli tinnepet ir el6, méghozza 6rémiinnepet a
mérhetetlen szomorusag kozepette.

Antiszemita tamadéssal, zsiddellenes vadaskodassal — ami jel-
legzetesen a galutra jellemzé — ugyancsak Eszter kényvében ta-
lalkozunk el6szér. A gonosz és becsvagyd Haman, amint vezetd
lett, azonnal el6irta, hogy elétte mindenki boruljon le. Az egyik
magyarazo szerint ezt ugy érte el, hogy nyakdba istenképet
akasztott, s igy a bdalvanyra hivatkozva kotelezte beosztottjait
hédolatra. Mordechdj azonban megtagadta a meghajlast: zsidé
ember nem borul térdre ember, s f6ként bélvany elétt nem.
Héaman, aki eredetileg csupan Mordechéajon akart bosszat allni,
az antiszemitékra jellemz@ éltaldnositassal, vadjaival késébb az
egész nép ellen fordult.

Rendkivill tanulsdgosak azok a szavak is, amelyekkel a go-
nosz miniszter bevadolta Ahasvéros kiradlynél a zsiddkat:

—Van itt egy nép, szétszdérva és szétszéledve a népek kozott
kirdlysdgod minden tartoményaban. Torvényik kilonbodzik min-
den més népétdl, s a kirdly torvényeit nem tartjgk meg. Nem
érdemes hat megtartanod 6ket.

Erdemes kielemezniink a vadakat. A két els6 vad természete-
sen megfelel a valésagnak, csak éppen azt felejtette el megemli-
teni Hdman, hogy a zsidok szétszérddottsdga nem nekik ma-
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guknak, hanem éppen ellenségeiknek koszonhetd, s hogy saja-
tos torvényeik vallasukbdl fakadnak. A harmadik vad — a kirdlyi
térvények be nem tartdsa — maér valdtlansag, s éppen ez lett
késébb az antiszemita érvelés sajatos logikaja, csisztatésa.

Haman hatalmas 6sszeget, tizezer eziistot kindlt a zsidok el-
veszejtéséért Ahasvérosnak. Honnan vette volna ezt a tdménte-
len pénzt a nemrég egyszeri emberbdl naggya lett, egyébként
sem éppen bdékez(i miniszter? A vélasz kézenfekvs, s ez ismét a
késébbi antiszemitdk sajatos lélektandnak kiilénds felismerését
mutatja: a pusztuldsra szant zsidoktdl akarta azt elvenni.

Szdzadunk kétségtelentil legnagyobb régészeti eredménye a
Holt-tengeri tekercsek felfedezése volt. A Holt-tenger melletti
barlangokbdl — tébbek kozott — bibliai szovegek is elékertiltek.
Kiilonods azonban, hogy amig a héber Biblia minden kényvébdl,
s az abbdl kimaradt ugynevezett apokrif munkakbdl is: gyakran
tobb kézirat is elSkertlt, addig Eszter konyvének egyetlen tore-
dékére sem sikertilt rdbukkanni, sem ott, sem Maszada végvéara-
ban. Ugyanakkor egy masik hésnd, Judit tdrténetét feldolgozd
kényv toredékei elSkeriiltek, noha azt késébb nem vették fel a
héber kénonba.

Az ellentmondas feloldasdhoz tudnunk kell, hogy Judit kény-
ve a makkabeus szabadsagharc koratdl Jeruzsélem és a Szentély
pusztulaséig rendkiviil népszer(i volt, mig Eszter konyve kevésbé.
Judit személye, aki levagja Holofernész fejét és megszabaditja
Jeruzsélemet, a hési helytallés jelképe lett. Ezzel szemben Eszter
inkdbb eszével és szépségével, a jé kirdlynal vald kdzbenjarassal
menti meg népét. A két konyv tehat egymaéssal ellentétes men-
talitast sugall: Judit konyve hési helytallasra, Eszteré a kiilsé ha-
talom kegyének elnyerésére 6sztondz. Még akkor is, ha Eszter
kényvében fegyveres ellenallasrdl, Himannak és fiainak kivégzé-
sérdl olvasunk. Erre a viselkedésformara, a tilélés esélyére nagy
szilksége volt a galuti zsidésdgnak, amelyek szamara allitottak
Ossze bolcseink a héber Szentirds harmadik részét. Nyugodtan
allithatd, hogy Eszter konyvének felvétele a Biblidba olyan ma-
gatartds és életformét kozvetitett a szétszérddott zsidosag felé,
amelybdl hitiiket, tanitasaikat, megprobéltatasaik idején pedig az
életbromot és a tulélés esélyét merithették.
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Antiszemitizmus és a zsidok helytdllasa Eszter konyvében
kozismert tény, hogy a héber Biblia az emberi tarsadalom szinte
minden élethelyzetére remek példaval szolgdl, s hogy ezek a
példék az egyén életében, napjainkban is jél hasznalhaték. A
bibliai Eszter konyve ugyanis a jol ismert vallasi tanitdson tul
kitling pszicholdgiai tanulsdgokat nyuijt olvasdja szdméara.

A torténet Ahasvéros perzsa kirdly — minden bizonnyal
. Nagy Xerxész — lakoméjaval kezdédik, aki az idészamitasunk
elétti 485 és 465 kozott uralkodott a tdrténelem elsé vilagha-
talméanak élén. A perzsék azért szerezhették meg az dkori Kelet
folotti kizardlagos uralmat, mert ellentétben kései utédaikkal
rendkivil tirelmesek voltak: a vallas, a nyelv, a kulttira és a bel-
s6 birdskodas tertiletén ondlléséagot biztositottak a meghdditott
népeknek. Xerxész dédapja, a dinasztiaalapité Kiirosz megen-
gedte a zsidoknak a Jeruzsdlembe valé visszatérést és a Szentély
Ujjaépitését. Ezen a lakoman a kirdly nem éppen jézan éallapota-
ban szakitott kordbbi feleségével, majd a zsidé Eszterben taldlja
meg az igazit.

Eszter unokabétyja és neveléapja, Mordechdj ez idé tajt a zsi-
dok birdja véletlenil megtudta, hogy merénylet készil a kirdly
ellen. Két udvaronc Ahasvéros életére tér. Egy hagyomanyos
zsidé mesegyijtemény, kiegészitve Eszter konyvét, ugy irja le: a
fépohérnok és a fésiitémester mérgezett ételt akart a kirdly elé
adni. Mordechdj azonban Eszter kirdlyné segitségével a késziils
tervrdl tajékoztatja a kirdlyt. Az ételt egy kutydval késtoltattdk
meg, s igy fény dertilt az igazsagra. A blindsdket megbiintették.
Mordechdj nevét beirtdk a Krénikdk konyvébe. Jutalomban nem
részeslilt.

A torténet szerint: Mordechdj kézbenjarasa elnyerte jutalmét,
mikézben Haman is leleplezdétt a kiraly elstt. Am ami ennél is
fontosabb: zsidok dsszegytiltek, bojtdt hirdettek, s végtil Eszter
kirdlyné magaval ragadé szavakkal megnyerte a kirdly tAmogatéa-
sat:

— Hadd helyezzem a lelkemet a kérésembe, a népemet ko-
nyorgésembe. Hiszen eladtak engem és a népemet, hogy el-
pusztitsanak, megodljenek és megsemmisitsenek, s ha csak rab-
szolgdkka és szolgaldlanyokka adtak volna el minket, hallgattam
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volna. Am hogyan tudnam elviselni, ha latnom kell azt a rosszat,
amely népemet éri, s hogyan tudnam elviselni sziil6helyem pusz-
tuldsat?

S Kkidertilt: a gonosz Hdmén megbiintetése és az allamappa-
ratus megnyerése nem ér semmit 6Gnmagaban. A korabeli perzsa
térvények szerint ugyanis egy Kkirdlyi rendeletet még maga a
kirdly sem vonhatott vissza. A zsidéknak magukat kellett megvé-
denitik tdmaddikkal szemben. Ahasvéros minddssze ehhez a
kényszerli 6nvédelemhez adhatott felhatalmazast. A kirdly altal
tdmogatott énvédelem lehetévé tette volna a zsidok szamara,
hogy tamaddikkal szemben ugyanazt tegyék: ellenségeik meg-
olését és kifosztasat.

A kirdly megengedte a zsidoknak, akik kilonb6zé véarosok-
ban laktak, hogy 6sszegy(iljenek és helytélljanak az életiikért, s
hogy elpusztitsdk, megoljék és megsemmisitsék minden varos
vagy tartomany csapatat, akik elleniik tdmadtak, gyermekeiket
és asszonyaikat, s vagyonukat elkobozzak.

Az eredeti kirdlyi rendelet 4dar hénap 13-4t jeldlte meg a
zsid6k elleni tdmadasra és kifosztasukra. Noha Ahasvéros és a
hatésagok véleménye errdl idékozben alapvetéen megvéltozott,
egyes elvakult helyi vezetSk és bizonydra még sokan mésok
kapva kaptak a rablasi lehet6ségen, és a zsidd kozdsségek ellen
fordultak. Mordechdj tandcsara azonban az egyes zsidé kdzossé-
gek idében felkésziltek a fegyveres tamadasra. S a védekezés
eredményes volt: tdmaddikat, koztiik Haman tiz fidt megolték.
Asszony vagy gyermek egyéltalan nem volt az aldozatok kozott,
s a legyilkoltak vagyondhoz sem nyultak, holott a kirdly felha-
talmazésa alapjan lehetett volna.

Legyézték a zsidék minden ellenségiiket! Susan févarosédban
a zsidok megsemmisitettek otszaz férfit, Hamannak, Hamdata
fidnak, a zsidok ellenségének tiz fiat megoltek.

Susénban, a f8varosban tdbb ellensége volt a zsidéknak, mint
a vidéki varosokban vagy falun. Igy ott a kirdly a zsidé kézdssé-
geknek még egy napig engedélyezte a fegyveres ellenallast.

Ebbdl adédik a méig tartd vallasi gyakorlat: &dar 13-an, ami-
kor a védelmi harc folyt, Eszter bojtie néven gyasznapot — és
nem gyézelmi éromiinnepet — tartunk, s csak masnap, 14-én,
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amikor végre megnyugodtak, kévetkezik a jol ismert érémin-
nep: a purim.

Végtil pedig 4dar 15-én tartjuk a Susan-purimot, emlékezve
arra, hogy a hajdani perzsa févarosban csak egy nappal késébb
valt békéssé a zsiddk élete.

19.
A SATRAK UNNEPE

A vildgon mindentitt megkulénboztetik az ugynevezett allami,
nemzeti, torténelmi és vallasi tinnepeket. A zsidésag szamara
lényegében minden tinnep toérténelmi és vallasi jelentéségi is.
Mindez a harmadik zardndokiinnepre, a szukkotra is érvényes.
Oseink az egyiptomi szolgasagbdl tortént szabadulds utan, mie-
16tt az igéret foldjére léptek volna, negyven évig vandoroltak a
pusztdban, s ez idé alatt ideiglenes hajlékokban, satrakban lak-
tak. Ennek emlékére tartjuk minden &sszel hét napon &t a sat-
rak, vagyis szukkot tinnepét.

A zsinagdgékban, s ahol lehet, otthon is, satrat épitiink: ott
eszlink, ott mondjuk a bordldast, a kiddust... Régen ott t6ltotték,
[zraelben ma is sokan ott toltik az éjszakat.

A sétrak tinnepe térténelmi emlékezés.

Unneptinket héberill chag haaszif-nak, vagyis a betakarités
tinnepének hivjuk, halat az Orokkévalénak a béséges termésért.
S az elkdvetkezd esztendére kérjik az Orokkévalétdl a természet
aldasait, az elengedhetetlenill fontos téli esét. Az dkori Izrael-
ben, a jeruzsdlemi Szentély fennélldsa idején ilyenkor volt a
szimchat bét hasoéva, a vizmerités éromiinnepe. Pontosan nem
tudjuk, hogyan is zajlott le ez a szertartas, csak elképzeljik az
linnepség jelentéségét.

A Talmudban ugyanis azt olvassuk:

— Aki nem latta a vizmerités éromiinnepét Jeruzsélemben,
nem latott még életében igazi 6rémet.
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Az tnnep vallasi jelent&ségét jelzi a szukkot talmudi elnevezése:

chag — tnnep -, tnnepi aldozat. Régen a jeruzslemi Szen-
tély fenndllésa idején szukkot napjain dldozatokat mutattak be a
vildg akkor ismert minden nemzetéért. Hét napon at Gsszesen
hetven &ldozatot. Legvégtil, mint j6 hazigazda, &seink énmagu-
kért imadkoztak.

Ezt a szertartast késébb a kereszténység is atvette, a husvéti
aldozatbemutatéskor.

Osi szukkoti eldirés: a satrat tigy kell megépiteni, hogy a tete-
jére helyezett nadon keresztiil latni lehessen az égboltot, hogy
éjszaka atragyogjanak rajta a csillagok. Egész élettink, tanitjék a
régiek, olyan, mint ez a sator: ideiglenes hajlék itt, a Foldon.
Am mégis van egy, egyetlen biztos pont, az Orokkévals, akire
mindig szamithatunk.

Amikor a satorba lépiink, igy szélunk:

- BARUCH ATA ADONAJ ELOHENU MELECH
HAOLAM, ASER KIDSANU BOMICVOTAV VOCIVANU,
LESEV BASZUKA Aldott légy, 6rokkévalé Isteniink, a vilag
Kirdlya, aki torvényeiddel megszenteltél minket, és elSirtad,
hogy a satorban tartézkodjunk.

A sator mellett a szukkot legfébb tartozéka az ugynevezett
Unnepi csokor, héber nevén az arbédéd minim, a négy termés.
llyenkor ugyanis négyféle, jellegzetesen izraeli termésbdl készi-
tink tnnepi csokrot, amellyel szukkot minden napjén — a hete-
diken hétszer — korbejarjuk a zsinagdgat:

1. etrog (régi magyar széval citrusalma, izraeli déligyimolcs)
kellemes illata és haszna is van: a gylimolcsokért adunk halat
vele az Orokkévalénak az Gszi betakaritas alkalmabal.

2. luldv (padlmaég) hasznos névény, hiszen rajta terem a dato-
lya. lllata azonban nincs: a fakért fejezziik ki vele koszonetiinket.

3. hadasz (mirtusz) az illatos bokorbdl szedett kis &ggal a
disznévényekért adunk hélat (kellemes illatin til konkrét ha-
szonnal nem szolgal.

4. arava (f(izfadg) a szomorufiiznek sem illata, sem azonnal
észlelhet haszna nincs. Mégis, a vadon termdékért is kdszonettel
tartozunk az Orokkévalénak, hiszen a Biblidban olvassuk: ,mind
alkossanak egyetlen csokrot”.
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Bér az emberek is igy tennének! — tanitja a Talmud. Az
egyiknek tudédsa van és segiteni is képes, a masik segit, holott
nincs tuddsa, a harmadik tudassal bir, de azt nem adja 4t tarsai-
nak, s végtl van olyan, akinek nincs tudésa, és segiteni sem tud.
Mégis, alkossanak egyazon csokrot.

Az okor végén, a Talmud kordban élt egy hires rabbi, aki az
linnepi csokorbdl mindig, szandékosan kifelejtette a szomorifiiz
agat. Ugy vélte, nincs ra szilkség, miért adjunk hat érte halat az
Orokkévalonak?

Egyszer aztan, hosszi vandorutjan eltévedt a sivatagban. Két-
ségbeesetten bolyongott a végeldthatatlan, kietlen pusztaban,
ivévize mar elfogyott, ereje elhagyta, mér-mér a szomjhalal kor-
nyékezte, amikor a messzi tavolban, a dombtetén meglétott egy
zoldell§ flzfacserjét. Ez a nbvény mindig vizmosas mellett terem,
gondolta magéaban. Osszeszedte utolsé erejét, és elvanszorgott a
flizfaig, ahol valdban egy aprd forras tort el a kdvek kozil. Et-
tél kezdve a rabbi mindig megbecsiilte a haszontalan flizfavesz-
sz6t, hiszen a flzfa latvanya mentette meg az életét. A torténet
és féként az a vallasi gyakorlat, hogy a vadon termdkért is halat
adunk, jdl jelzi, hogy Gseink, ha nem is tudtédk, de megérezték a
kornyezetvédelem jelentéségét, ami napjainkban egyre fonto-
sabb lesz mindannyiunk szamara.

Mint minden zsidé vallasi alkalomnak, a satrak innepének is
sajatos, jellemzd, olykor mivészi kiviteli targyai vannak. A
szukkot esetében ezek meglehetésen véltozatosak:

A sétordiszeket régente mind a csalddok koérében, mind a
zsinagégakban, a zsid6 vallasi, oktatasi intézményekben, tinnep
utdn félretették, s igy évrdl-évre felhaszndltdk. A belsd-azsiai —
lizbég, tirkmén, perzsa — zsidok korében sajatos szényegekkel
bélelték ki az tinnepi satrat. Nalunk a zsinagogai kérpitokat he-
lyezték el a séator falan.

Az tnnepi csokor fonatja a datolyapalma (a lulav) leveleibdl
készil, s helyenként azt is megdrzik évrél-évre, igy a szebb pél-
déanyok bekertilhetnek a zsidé muzeumokba, vagy egyes judaika
magéangylijteményekbe.

A méztartd is az Unnep tartozéka, hiszen a zsidé Ujesztendd
(ros hasand) els§ napjatdl a szukkot tnnep végéig az tinnepi
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kalacsot (a barcheszt) sé helyett mézbe martjuk, majd igy szé-
lunk: sana tové untuké legyen jé és édes esztendd. Maga a méz-
tarté ivegbdl, porcelanbdl — magyar vidéken cserépbdl — késziil,
zsid6 jellegét eldonteni azonban elég nehéz, mert csak a legrit-
kdbban irtdk ra hébertil: dva, vagyis méz.

A legfontosabb és a gytijték szamara kétségtelentil legértéke-
sebb szukkoti kellék a gyakran eziistbél készitett etrogtartd. A
tobbnyire fekvd, ritkdbban allé, ovélis dobozba kécot szokas
helyezni, s abba tltetik az értékes izraeli gytiimolcsét, nehogy a
bibéje vagy a héja megsériiljon. A doboz egy bonbonierhez ha-
sonlit, éppen ezért, ha nincs rajta zsidé jelkép vagy felirat, nehéz
eldénteni, valdban etrog-tartét latunk-e. Etrogtarté tetején, diszi-
tésként gyimolcs- vagy virdgmintat szokéas elhelyezni, esetleg
szecesszids levelek, agak ,futjak kortl” a dobozt. Kokuszbdl is
készitettek etrog-tartét, eziist ldbazattal és diszitményekkel.

Az tinnep hetedik napja féliinnep, mégis jelentés. Ez a hosa-
né rabba, a nagy ,segitsd meg!”. llyenkor hétszer jarjak kordl
Uinnepi csokorral a zsinagdgét, s éneklik a hosand — Segits meg
— refrénnel visszhangzé dalokat. Ebbdl ered a magyar hozsanna
sz6. Reggeli imakban visszakészénnek a nagyiinnepi liturgia
egyes részletei, s az istentisztelet végén kiilon imat mondunk,
amelyben egyrészt a téli esGért fohdszkodunk, masrészt biineink-
tél igyeksziink megszabadulni. A néphit ugyanis gy tartja, hogy
hosané rabba napjan, mint egy fellebbviteli birésagon, még mé-
dunk van az Orokkévalétél kémi a reénk szabott itélet jéra fordi-
tasat.
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ZSIDO KIFEJEZESEK SJOTARA

Acmut - . Ecem Adir Hi - ,hatalmas &”: alfabetikus sor-
rendben irédott ima a Haggaddban. H6 fohész, hogy Isten még
napjainkban épitse fel a Szentélyt. Nevét a két elsé szavardl kap-
ta.

Admor - hérom sz6 kezddbettijebsl — ADonénu, MOrénu,
vRabénu — 6sszevont rovidités. A szavak jelentése: Urunk, Tani-
tonk, Mesteriink. A hasszid rebbe (cadik) elnevezése.

Afikoman — (arameus): utéétel. A pészachi Széderen a vacso-
ra befejezéseként elfogyasztott, kiilloén erre a célra félretett, pasz-
kat nevezik igy. Ezutdn mar nem szokéas semmit sem fogyaszta-
ni.

Agédé — ,monda, legenda”: a Talmud és a késébbi vallasi
irod,alom elbeszéld, legendas, nevelé szandéku részei.

Alénu — mindennapi és linnepi imadsagok befejezé része.

Alija — ,felmenetel” 1. A zsidék visszatérése, bevandorlasa Iz-
raelbe. 2. A Téra elé jarulas a zsinagdgaban.

Almana - ,6zvegy”: egy olyan asszony, akinek férje meghalt.

Amen - ,igy igaz”, ,vajha igy lenne”: ez a szd sokszor fordul
elé a Szentirasban. Ott &ldésra vagy atokra felelik. ,Es felelt a
nép és azt mondta — dmen” (5 M6z 27, 15).

Amoritdk — | értelmez8k”, ,tolméacsok”: mintegy 3000 tor-
vénytudé az i. sz. 3-5. szdzadban, akik folytattdk a ténnaiték
munkdajat, értelmezték azok megdllapitasait, megvitattdk, ara-
meus nyelvre forditottak.

Amud - alacsony pulpitus a bima és a frigyszekrény kozétt az
askendzi zsinagdgdkban. Altaldban alacsonyabb, és a kovetkezd
versszak iranti tiszteletet fejezi ki: ,A mélységbdl kidltok Hozzad,
Uram” (Zsoltarok 130:1., Brachot 10b.) Az istentiszteletet az
amud-rdl vezetik, a Térat a bima-n olvassdk. A szefard zsinagd-
gakban az egész istentiszteletet a bima-rdl vezetik.

Ardva — (héber): flizfadg, a szukkoti csokor negyedik alkotd-
eleme.
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Ari — rabbi Jicchak Lurj, a 16. szézadban Cfaton élt nagy
kabalista nevének roviditése, ami mellesleg hébertil ,,oroszlant”
jelent.

Askenéaz - igy hivjdk azokat a zsidékat, akik Németorszagbdl
szarmaztak el, illetve az egykor Németorszédgban felvett vallasi
szokdsokat, ritust kdvetik. Ez a ritus sokban eltér az Un. szefard
ritustol.

Avoda - sz6 szerint: munka. Eredetileg a Szentélyben végzett
aldozati szertartdsok elnevezése, késébb az imat, majd az isten-
tisztelet minden forméjat is jelentette.

Avraham ben Avraham — ,Abraham fia Abraham”: ezt a ne-
vet adjék a zsido hitre tértnek (Gér).

Baal kore — az a személy, aki a Térét olvassa.

Baal Sém Tov — ,az isteni név tuddja”: Rabbi Jiszréél (1698-
1760), a chaszidizmus alapitdja.

Barchesz — Ginnepi kalacs: az askenazi hitkdzségekben elter-
jedt neve a péntek esti és tnnepi étkezések elétt megéaldott ka-
lacsnak. A szé korrumpadlt alakja a brachot (aldasok) szonak.

Bét Hillél — eredetileg a Talmud két nagy iskoldjanak egyike.
Ma Nyugaton zsidé egyetemi hallgatok klubja.

Baal tokéa — az a személy, aki Ros Hasana napjan megfijja a
sofart.

Bar micva — ,a parancsok fia”: a 13 éves és egy napos fiut
nevezik igy. Ettél a naptdl kezdve koteles minden valldsi paran-
csot szigorian betartani. Addig elkdvetett blineiért apja viselte a
felelGsséget, ettdl kezdve tSle kéri szamon az Egi Biré. Ez idétdl
kezdve beleszamitjak a minjéanba, s minden olyan iméat vagy szer-
tartast, melynek elvégzéséhez 10 férfi (minjan) sziikséges, jelen-
létében el lehet végezni, ha kiviile még kilenc felnétt van jelen.

Béat micva — ,,a parancsolat lednya”: a 12 éves és egy napos
lanyt nevezik igy.

Bencsolds — 4ldast mondani. Az ige szétari alakja a
bencsolni. Jiddis eredet(i, és ha magaban haszndljdk, az étkezés
uténi aldast jelenti. Ez a sz6 is latinbdl tortént atvétel (benedictio,
,aldas”).

Betérés — Gér

Bina — értelem. L. Chabad
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Bima - az az emelvény, ahol a Térat olvassék. A hagyoma-
nyokat tarté templomokban kézépen all. Az istentisztelet egy
részét, vagy egészét innen vezetik.

Bina — értelem. L. Chabad.

Birkat habanim — a gyermekek megaéldésa: szokéas, hogy pén-
tek- vagy Uinnepestén a templombdl hazatéré apa a hazba lépve
megéldja a gyermekeit.

Bracha (askenazi Kiejtése: bréche) — ,aldas”, tobbesszama
borachot.

Brit mila — koriilmetélés: az Gjsziilétt fit fityméjanak levagasa
nyolcnapos kordban. Abrdhamnak parancsolta ezt Isten. ,Sz6-
vetségem a testetekben 6rok szdvetség”; ,Akit nem metélnek
korl, azt irtsatok ki népembdl, mert megszegte szbvetségemet.”
Egyike azon parancsolatoknak, melyeket a zsidéség évezredeken
keresztiil szigortian betartott, még a legnagyobb tild6zések idején
is.

Cadik — Igaz ember. Bibliai értelmezése: aki jét és igazségo-
sat cselekszik. Noé volt az els6, akirél a Tora tanusitja, hogy
cadik volt. A talmudi és késébbi értelmezés szerint egy zsido, aki
hliségesen betartja a parancsolatokat. A 7&dnjd szerint a cddik
olyan zsidd, aki egyéltalan nem rendelkezik rossz dsztonnel. A
chaszidizmus megjelenése 6ta cddiknak nevezték az olyan szel-
lemi vezetSt, rebbét, akinek megfelels szellemi adottsédgai van-
nak a gyllekezet vezetésére.

Cedekéd - ,tisztességesség”, ,jotékonysag”. Az adakozés
megnevezésére haszndljadk — Abraham &satyank leszarmazottai-
nak jellemz&je, mert le van irva: ,Mert megismertem 6t azért,
hogy & parancsolja meg fiainak és héza népének... cselekedje-
nek igazsagot [ceddkd] és jogot...” (1Mdzes 18:19.) Az adakozés
tobb, mint az &ldozat, mert az is le van irva: ,Az igazsdgnak és
igaz itéletnek gyakorlasat inkdbb szereti az Orokkévald az aldo-
zatndl.” (Példabeszédek 21:3.) Izrael szamara csak a cedédka
gyakorlasa hozhat megvaltast, mert le van irva az is: ,Sion itélet-
tel valtatik meg, megtérsi igazsag &ltal.” (Ezsaids 1:27.) Bibliai
eléirds adomanyt adni a szegénynek, hiszen az is le van irva:
~Ha lesz kozotted sziikolkdds, testvéreid egyike... meg kell nyit-
nod kezedet szdméra...” (bModzes 15:7-8.); és ,,...tamogasd &t,
akér jovevény, akar zsellér, hogy élhessen melletted...” (3Mdzes
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25:35.) Ha valaki egy szegény embert kéregetni lat, de elforditja
a fejét, athagja a ,,...ne keményitsd meg szivedet, és ne zéard be
kezedet sz(ikolkodS testvéred eldl...” bibliai parancsolatat
(BMobzes 15:7.). A keresztény szegényeknek ugyanugy ételt és
ruhét kell adni, mint [zrael szegényeinek. Mindenkinek lehetésé-
geihez képest kell cedédkat adnia. Még a szegénynek is adnia kell
— aki maga is raszorul a cedékara, vagy éallami segélybdl él —, ha
csak Kicsit is. Ez a kicsi nagyobb a nagyndl, amit egy gazdag
adott. De ha a szegénynek maganak sem elég, amije van, nem
kell adnia, mert az dnfenntartas fontosabb, mint masok fenntar-
tasa. Mekkora cedékéat adjon az ember? A kbzepes adoméany az
évi jovedelem egytizede. Napjainkban sok helyiitt levonjak az
adot a fizetésbdl, ezért a nettd jovedelemmel kell szamolnunk.

Chéabad - ,,chochma, bind, daat” (bdlcsesség, értelem, tudas)
— a rabbi Snéur Zalman dltal alapitott chészid iskola nevének
roviditése. A chészidizmus &ltaldban, a chébad chaszidizmus
pedig kilénésen nem més, mint &tfogé vildgnézet és életforma,
amely szerint a zsidésagnak elsésorban a Teremtét és teremt-
ményeit egyesité kapcsolat szerepét kell betdltenie. A zsidd
,egi” és foldi” teremtmény egyszerre: az égi, isteni szellem, az
Istenség része, a fizikai testbdl és az élSlényben lakozd 1élekbdl
allé f6ldi megnyilvanulasban jelenik meg, amelynek az a rendel-
tetése, hogy Isten abszolut Egységén beliil altala valésuljon meg
az ember és az 6t koriilvevd vildg transzcendens egysége. Ennek
a rendeltetésnek a betoltése kétiranyi kapcsolat utjan torténik:
egyrészt fontrdl lefelé, méasrészt a f6ldrdl a fenti vilag irdnyéba.
Az elsé helyzetben az ember a maga mindennapi életének moz-
zanataira és kornyezetére — e vilagi ,osztalyrészére” — hat az
Istentd] kapott Téra és a parancsolatok szentsége altal. A maso-
dikban minden rendelkezésére all6 forrast — a teremtetteket és a
maga dltal létrehozottakat egyarént — felhasznél személyisége és
az 6t korllvevd viladg kozvetité kozegeként. Az egyik ilyen alap-
vets forrds az emberi nyelv és kommunikécio kozege.

Chéachadm — Sz6 szerint: bolcs. A Talmudban igy nevezik a
Téréban, a Misnaban és a Gemaraban jaratos tudést. Sziikebb
értelemben ez a kifejezés a felavatott tuddst jelenti, aki megkap-
ta a szmichat zkénim-et, s aki nem, azt egyszertien tdlmidnak —
didknak — nevezték. A késébbi nemzedékekben a tuddsok talmi-
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dé chéachédmim-nak tartottdk magukat — azaz a bolcsek didkjai-
nak — és ma is igy nevezik 6ket.

Chég HaPeszach — Peszéch tinnepe; 1. Peszach

Chala - szombati és Unnepi kalacs; a Szentélyben a
kohanitdknak juttatott 24-féle adomany egyike. A zsid6é né egyik
micvéja, mind a mai napig, chalat levenni a tésztabdl.

Chaméc — Olyan gabona, ami kovészos. 1. Peszach Ginnepé-
re vonatkozdan: a Peszach lUinnep ideje alatt tilos a chdméc evé-
se vagy birtoklasa. A chdméc Peszach alatt térténd elfogyasztésa
kiirtassal blntetendé (lasd 2Mdzes 12:19., 13:7..; lasd még baél
jérde uvdl jiméacé). 2. A lisztdldozatra (ménachot) vonatkozéan: a
Savidt innepén bemutatott két cipdn (sté halechem), illetve a
héladldozatként bemutatott cipékon (Todd) kivil, a lisztdldozat
nem lehetett kovaszos, mivel ha kovészossa véltak, érvénytelen-
né lettek. Ez a tilalom a lisztdldozatnak arra a részére is vonat-
kozott, melyet a papok fogyasztottak el miutdn a lisztdldozatbdl
elvett darabot (ldsd komec, kmicd) bemutattdk az oltdron
(BMobzes 2: 11.). 3. Az oltaron bemutatott égéaldozatra vonat-
kozdan: a chdméc nem lehetett égééldozat. E tilalom megszegé-
sét korbacsolassal biintették (3Mdzes 2:11.).

Chéanukd — Chéanuka Unnepe kiszlév havaban kezdddik, és
nyolc napig tart. Annak a gyézelemnek allit emléket, amelyet a
Mékkabeusok harom évig tarté szabadsdgharc utan arattak az
Izraelt elfoglald sziriai gorogok folott, és legybzték a gordgok
hellenista zsidé tdmogatéit is, akik véltoztatdsokat akartak beve-
zetni a zsido vallasgyakorlatban. A harc i. e. 165-ben a Jeruzsa-
lemi Templom visszafoglalasaval ért véget. A gySzelemmel hely-
redllt Izrael szuverenitésa is. A ,chanuka” azt jelenti: ,felavatas”,
s arra utal, hogy Ujra Isten oltalmaba ajanlottdk a Templomot,
amelyet a pogéany bélvanyok és praktikdk beszennyeztek.
Chanukékor szabad dolgozni. A legfontosabb vallési szertartas
az, hogy minden este meggyuijtjuk a chanukéi mendra langjat.

Chaszidizmus — szellemi irdnyzat, melyet tébb mint 250 évvel
ezel6tt alapitott (Jiszrael ben Eliézer) Baal-Sém-Tov. A chasszi-
dizmus az egyszer(, tanulatlan szegény-sorsu zsidé népréteg
szellemi felemelkedését tlizte ki célul azltal, hogy a Téra-tanulas
mellett az Istenfélelmet, az imat, a zsoltdirmondést és a paran-
csolatok (Micvék) lelkes betartasat helyezte elétérbe. A chasszi-
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dizmus Lengyelorszagbdl terjedt el az egész vildgon. Kilénbozé
irdnyzatok, ,udvarok” Kkeletkeztek (pl. Chabad). A mozgalom
kozéppontjaban a Rebbe 4ll, aki egyszemélyben rabbi, déntdbi-
r6, pszicholégus és bizalmas tandcsadd, lelki vigasztaldja a hivé
chaszidnak, aki természetfeletti erét tulajdonit rebbéjének. A
héber sz6 eredeti értelme: jambor hivé. A talmudi értelmezés-
ben chaszid az, aki térvényes jogai mellzésével hajlandé volt
kiegyezni és lemondani jogos tulajdonéardl.

Chaészid — a chaszidizmus kovetéije.

Chézirstal — felfordulas.

Chéder — ,szoba”: elemi foku zsid6 vallasi iskola. A chéder
olyan iskola, ahol kisgyermekek tanulnak s értiik tandijat fizet-
nek, szemben a Talmud Tdéraval, ahol id8sebb fitk tanulnak a
hitk6zség koltségén. A Talmud idejében a chédert ,bét rébban”-
nak (,iskola”) nevezték és a gyermekeket ,tindkot sel bét
rabban”-nak (,iskolaban tanulé gyerekek”).

Cheszed - jdlelkiség, jétékonysdg . A chesszed fogalma fel-
Oleli a szivélyesség minden formajat, amit csak az ember tanu-
sithat, ha méasokkal kapcsolatos dologban faradozik.

Chevra Kaddisa — (héber): Szentegylet, 3srégi, temetkezéssel
foglalkozé zsidé szervezet. Mivel a zsidésag a halott miel$bbi
eltemetésében nagy micvét lat — innen a Chevrd Kaddisa nagy
jelentsége. Valamikor minden kis magyar faluban volt. A halott
mosasaval, sirdséassal is foglalkoztak és minden egyébbel, ami az
elhunytnak megadando tiszteletet biztositja.

Chochma — bélcsesség. L. Chabad.

Chokok (chukim) — a bibliai parancsolatok (micvak) azon faj-
tdja, melynek nincs racionalis indokolasa.

Chol hdmoéd - Egy tinnep kdzbensd napjai, ,féliinnep”.
Peszach és Szukkot elsd és utolsdé napja kozotti napok. Nem
tekintenddk teljes tinnepnek, de nem is szokvanyos hétkodzna-
pok; chol hdmoéd-on bizonyos kivételektdl eltekintve tilos dol-
gozni. E kivételek kozé tartozik a davar haavéd, az olyan feladat,
amely el nem végzése esetén jovétehetetlen veszteséget okoz, és
az olyan feladat, amelynek elvégzése az tinnepet szolgélja. Chol
hamoéd-on tilos az eskiiv§ is, hogy a menyegzével kapcsolatos
6rvendezés ne vegylljion az Gnnep 6romével. A Moéd Katén
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traktatus részletesen foglalkozik a chol hamoéd-dal kapcsolatos
torvényekkel.

Chukim — 1. Chokok.

Chupa - Eskivéi baldachin. Szimbolikus sator, melybe a v4-
legény a menyasszonnyal egylitt 1ép be. A chupéd szerkezete,
felépitése helyi szokastdl fiigg. Altaldban azonban oldalfal nélkiili
baldachin. A chupé ala 1épés jelképezi a jegyességbdl (éruszin) a
héazassagba (niszuin) valé atlépést, s ezért ekkor mondjak el az
eskiwéi aldast is (Birkat chatanim). Napjainkban az éruszin szer-
tartast azonnal a niszuin koveti, és szokés, hogy mindkett§ a
chupé alatt torténik.

Cicisz — ,,szemléls szalak”: cselekvd parancs a Téraban, hogy
minden ruhéra, amelynek négy széle van, ciciszt kell tenni. Azért
is van oly nagy jelentésége ennek a parancsnak, mert a Téra
ebben sritette Gssze az Gsszes tobbi parancsot.

Coresz — (jiddis); ,bu és baj”. A ,zsidd céresz”; ,addig tartson
a coresz” stb.

Daat — tudas. L. Chabad.

Déjen — (jiddis): rabbinikus ird, aki zsido-torvények szerint
itélkezik.

Davenolas — iméadkozni. Az ige szétari alakja a davén (hébertil
16hitpalél). A szé jiddis atvétel, s nem az ige héber formajat adja
vissza. Minden bizonnyal a latin divinus (,isteni”) szébdl szarma-
zik. A davenolas az Istenihez valé imédkozast jelenti.

David-csillag — L. Magén David.

Dekalog — a tizparancsolat gordg eredetli neve.

Diaszpédra — ,szétszoratds”: igy nevezik a zsid6 torténelem a
zsidésagnak a kilénbdzé orszadgokba torténet szétszorasat, illet-
ve az oft él6 zsiddsagot. (Gorog szd.) Lasd még: Galut

Dibbuk — ,gonosz szellem”: a zsidé néphit szerint az olyan
biinds 1élek, amelynek nagy vétke van, s ami miatt még a pokol
biintetése sem elég, igy a viladglirben kéborol, mig valaki él6
emberben menedéket nem lel, ott viaskodik az illeté sajat lelké-
vel, ugyhogy a megszallott embert a két lélek kiizdelme a té-
bolyba viszi. A cadikok képesek a kabbala tudoményéval kitizni a
dibbukot anélkiil, hogy a vele él& embernek kart okoznanak.
Voltaképpen lelki betegség ez, amelyet nagy megrazkddtatas
okoz.
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Dér hdmidbéar — ,pusztai nemzedék”: azok a 20 éven feliili-
ek, akik kivonultak Egyiptombdl, de akiknek Isten nem engedte,
hogy bemenjenek az orszagba, kivéve Jozsuat és Kélébot. A
biintetést azok miatt a kémek miatt kaptdk, akik e ketté kivéte-
lével ijesztd hireket vittek az Igéret Foldjersl (4 Méz. 14. 29-
38). A Zohér (kabbalisztikus kényv) ,Dor Déa”-nak, mindent
tudé nemzedéknek nevezi Sket, mert csak &k lattdk a csodéakat
és a csodatetteket és 6k azok, akik jelen voltak a szindji kinyilat-
koztatasndl.

Drése — prédikacid, beszéd, hitszénoklat. Rabbik tartjdk a
zsinagégaban szombaton, vagy linnepkor, rendszerint egy-egy
Irasversre alapozva, azt elemezve.

Ecem - a dolgok bels6 lényege, mibenléte.

Edot — micvak, amelyek torténelmi eseményre emlékeztet-
nek, példaul az tinnepek.

Emuna - hit.

Erev — ,este”: a zsidé vallds a napokat — igy az (innepnapo-
kat is — az estével kezdi.

Erev Jom Tov — az lUnnepnap bekodszontét megelézE nap
egészére vonatkozik.

Erev Sabbat (askendzi kiejtése: erev Sdbbosz) — ,a szombat
estéje”. Ez nem péntek estére vonatkozik, amely mar maga a
sadbesz, hanem a pénteki nap egészére, amely napnyugta elétt
van.

Eruv — keverés, vegyités, elegyités. 1. Eruv Tausilin halachi-
kus szabdly, mely lehetévé teszi, hogy azon az Gnnepnapon,
melyen szabad {8zni, elkészithessenek a kodvetkezé napra —
amennyiben szombatra esik — ennivalét. 2. Eruv Chacérot — az a
halachikus szabdly, mely lehetévé teszi, hogy egy akéar szimboli-
kusan is kortilkeritett varosban szabadjon vinni, mivel az igy ko-
rillkeritett rész magénteriiletnek szamit. 3. Eruv Tchumin — lasd
elébbi, csak itt a jarasi tavolsag kiterjesztését jelenti.

Eszrig — (jiddis; héber: etrog). Annak a citrusgyiimolcsnek a
neve, ami a Szukkot (innepén haszndlt ritudlis ,,csokor” egyik
alkotdeleme.

Eszter — perzsa kirdlyné, a birodalom zsidésdgénak megmen-
téje (l. Parim torténetét); Mordechdj unokahiga. A név perzsa
(Astair), héberil: Hadassza.
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Ezra — proféta, a regényben Ezdras. Miutdn a perzsék kisza-
baditottdk a zsidékat a babildniai fogsagbdl, s visszatértek Erec
Jiszroelbe: Ezra Utmutatdsai szerint épil fel a Szentély Jeruzsa-
lemben, melyet végiil a rémaiak rombolnak le.

Ezdras - Id. Ezra.

Farizeusok (prusim) — a Masodik Templom korabeli Judea
egyik partja, a mai Téra-hi zsidésag eléfutara.

Géalut — szédmizetés, diaszpdra. A Téra tobbizben beigért
biintetése a parancsolatok be nem tartdsa miatt. A masodik
Szentély pusztuldsa 6ta (i. e. 70-ben) a zsidok sorsa. A zsidok
tébbsége ma is gdlutban él. Szellemi sikon a gélut (jidistil:
Golesz) azt az allapotot fejezi ki, amikor a Szentély még nem
éptilt fel és igy az isteni Dicstény (Schind) szam(izetésben van a
zsidé néppel egyiitt. A fogalom ezen kabbalisztikus értelmezése
szerint Messias eljoveteléig — aki majd felépiti a Szentélyt és dsz-
szegyijti a Szérvanyokat — az Izraelben él6 zsidé nép is galutban
— szellemi galutban él.

Géon - ,langész”, ,tudds”: nagytuddsd rabbi-tekintély. Igy
nevezték a babiloni féiskolék — jesivék — vezetdit, akik a legfel-
sébb vallasi tekintélyei voltak a zsidésdgnak a Talmud harmadik
tudés nemzedéke a ,sz'vordim” (szaboreusok) utan. Mintegy
450 évig élltak a zsidé torvényhozas és tudomanyok élén. Az
els§ gdon R. Hanan a pumbaditai jesiva élén Allt i. sz. 589-ben.
Az utolsé gdon R. Héj, aki i. sz. 1038-ig vezette az emlitett tan-
hézat. Az id8k folyaméan ezt a cimet viselték a kilonbozé korok
kiemelkedé halachikus (t6rvényhozd) szaktekintélyei. A gaonok
folytattdk az adott kor szellemének megfeleléen az el6z8 korok
kivalé tuddsainak neveld és térvényalkoté munkdjat és a torvé-
nyek magyarazatat. Ok hataroztdk meg a Talmud végleges for-
majat és szbvegét, Sk tették a Talmud tanulésat a zsidé tudoméa-
nyos élet kozponti feladatava. A 93 Géaon kézil a legismerteb-
bek: Haj, Srira, Szdadja, Amram (aki az elsé imakonyvet szer-
kesztette), Achdj.

Gemara — a Misna magyarazata és kifejtése.

Geniza — ,elrejtés”: igy nevezik azt a raktérat vagy ladat a
zsinagdgaban, amelyben a hidnyos, sérilt, elnyitt imakényve-
ket, megrongélédott kegytargyakat rejtik el. Ezeket egy id6 utan
kiviszik a temet&be és eltemetik. Felbecstilhetetlen kulturtérténe-
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ti értékiik van azoknak a genizdknak, amelyeket 1896-ban fede-
zett fel Solomon Schechter egy kairéi zsinagégaban.

Gér — ,zsid6 vallasra attérs”: prozelita. A Talmgd meghata-
rozza a zsidé valldsra attérni akarok befogadéasat A. Ha valaki
attérésre jelentkezik, megvizsgéljdk vajon pénzigyi okokbdl,
allasszerzés miatt vagy félelembdl akarja felvenni a zsidé vallast
(Rdmbam). A Talmud a kovetkezdképpen szabja meg az attérés
rendjét:

Megkérdezik az attérétdl, miért akar attérni?

Vajon nem tudja, milyen nehéz a zsidésag sorsa?

Mindentitt tild6zik, elnyomjék, meggyalézzak.

Ha azt feleli:

— Tudom és éppen ezért nem is vagyok mélté ra, hogy befo-
gadjanak! — akkor azonnal attéritik. Megtanitjdk a kénnyebben
és nehezebben teljesithets parancsolatok egyes fontosabb része-
ire és megmagyarazzak neki, hogy a parancsok nem teljesitése
blintetést von maga utén. Majd fegyelmeztetik, hogy addig ehe-
tett mindenféle ételeket megszoritas nélkiil, de mostantdl kezdve
csak azokat eheti, amelyeket a zsidé vallds megenged. De nem
csak a buntetésre kell figyelmeztetni, hanem a parancsteljesités
jutalmaira is. Semmiképpen sem mennek bele a részletekbe,
csak nagy éaltaldnosségban vilagositjak fel mindezekrdl. A Szen-
télyek idejében az attéréshez sziikség volt a korllmetélésre, a
mikvében (ritudlis flirdd) valé megmartdzasra és aldozat bemuta-
tasara. A Szentélyek elpusztuldsa utdn csak az elsd két feltétel
maradt. Nének csak a mikvében kell megmeritkeznie. Az attérd
férfit Abraham &sapankrol nevezik el, igy lesz a héber neve:
Avradham ben Avraham Avint. Attérés utén minden ,gér” teljes
értéki zsidéva valik és a vallds minden parancsat koteles betar-
tani: ,Egy torvénye legyen az allampolgarnak, az attértnek és a
koztetek lako idegennek” (3 Méz. 23, 22).

Gijur — a zsid6 hitre térés el6irt formdja.

Gdlem - ,teremtmény”’, ,még végleges format nem Oltott
targy”. Atvitt értelemben: test nélkill, illetve olyan valaki, akinek
nincs kiforrott véleménye, nem elég okos, vagy az erkdlcsi nor-
méja alacsony. A Talmud elmeséli, hogy Ravé alkotott egy em-
bert a Széfer Jcird (A teremtés konyve) leirdsa szerint (Szan-
hedrin 65b). A vildgirodalomban is ismert gdlemet a pragai
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R. Léw ben B’célél (16. sz.) alkotta azért, hogy segitségével hit-
testvéreit megmentse a vérvadtél. Errdl a gdlemrdl mondja a
legenda, hogy egyik péntek este, amikor R. Lé6w az imahazban
volt, a gélem kiment az utcara, diihbngeni kezdett és igen nagy
karokat okozott. R. Low utanasietett, kivette a szdjabdl az ,is-
tennevet” (mert az volt a mozgatdja), és a gdlem ettdl élettelen-
né valt. A hagyomany szerint a gélem sokaig R. Loéw imahaza-
nak, a hires Altneuschulnak (O-Uj zsinagdga, Praga) a padlasan
volt elrejtve.

Guura — szigorusag.

Habad - 1. Chabad.

Haéftard — ,felmentés”, ,zarszd”: a Tora-olvasast befejezd
profétai fejezet.

Haggada — elbeszélés: a pészéchi Széder-est forgatokényve,
elbeszélés-gylijteménye. Egyes részek mér a Misnaban is megta-
lalhatok. A legelterjedtebb zsidé kényvek egyike. Hiressé valt az
Omzsa Haggada, a magyar Kaufman Haggada.

Haélacha — A hélacha a zsido-torvény éaltaldnos megnevezése:
magdban foglalja a mértékadd végsé déntéseket éppugy, mint a
legspecifikusabb kérdéseket. MindenekelStt az Irott és a Szébeli
Térédban szerepld bibliai jogszabalyokkal és parancsolatokkal
foglalkozik, ezen kivill a rabbinikus térvénykezéssel és jogalko-
tassal, beleértve a vallési birdsagi dontéseket, amelyeket az idék
folyaman a nagy rabbinikus tuddsok responsumok és kommen-
tarok forméjaba ontottek. Mindez mérvadé alappal és torvényi
precedensekkel szolgdl a vallasi térvénykezés folyamatos muiko-
déséhez. A ,hdlachd” szé azt jelenti: ,jart ut”. A hdlachd nem
elmélet, hanem gyakorlat. A haldcha nem filozéfia, hanem jog.
Bér a hit alapjan fejlédott ki, a hangsilyt a cselekvésre helyezi.
A hdlaché a parancsolatok — micvot (micvék) — minden helyzet-
nek és korilménynek megfelelS alkalmazasaval foglalkozik. (A
bibliai eredet(i micvdk megvaltoztathatatlanok. A rabbinikus ere-
detliek bizonyos korlilmények és feltételek kdzott mddosithatdk
tekintélyes és erre felhatalmazott rabbik &ltal.) A hélachéa elkote-
lezett magatartést kivan. Az etikai kotelességekkel és a vallasi
engedelmességgel foglalkozik.

Hanuka — Lasd Chéanuka.
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Hasém — ,A név”: Isten neve. Mivel a négybet(s istennevet,
illetve a helyette alkalmazott Adonaj nevet iman kivil tilos kiej-
teni, ezért ezek helyett mondjék a hasém-et. (,Hasém j'réhém”
— ,Isten legyen irgalmas”.

Hasméneusok — zsid6 papi csaléd, i. e. kb. 160-ban. Feltéte-
lezhet6en Hasmon varosabdl szarmaztak, nevik is innen ered.
Matitjdhu és 6t fia, koztiik legismertebb Juda, a Makkabi, felke-
lést szerveztek a szir—-gorog hoditok ellen, akik sajét hittiket akar-
tak a zsidékra kényszeriteni. Emlékiiket a Hanuka &rzi.

Haszid — Lasd chészid. '

Havdalad — ,elvélasztds”. Unnepbucstztaté: amikor a szent
szombat vagy tnnep elhagy benniinket, és bekoszontenek a hét
dolgai, kiilbnbséget kell tenni a szent és a profan, a vilagosséag
és a sOtétség, a szombat és a hétkdznap, a zsidé nép és a nem
zsidok kozott. Ezen a felismerésen alapul a Havdala, a kilénb-
ségtétel. A havdala rendje: meggyuijtjdk a tébb szalbol font gyer-
tyat, elmondjdk a ,Hiné El J’stati” Ime, a szabaduldsom Istene
imat, majd aldast mondanak a borra, jéillati flszerekre, a vila-
gossagra, végll elmondjék a szombat és a hétkoznap elvélaszta-
sanak imdjat. Mindjart a havdala elmondéasa utédn egy kis bort
ontenek az asztalon 1évé tanyérba, és abban eloltjék a gyertyat.

Hitpéastut — az ecembdl folyd dgazatok.
~ Hédesz — mirtuszag, a Szukkot {innepi csokor egyik eleme.
Aldésra akkor alkalmas, ha levelei harmasban nének (mesulas).

Hulin — ,profan”: ellentéte a ,kodes”-nak (,szent”).

Id6szamitas — A zsidok sok szaz évvel ezelétt az Egyiptombdl
valé kivonulast tekintették idészamitasuk kiindulépontjanak, eh-
hez képest szamitva a mindenkori uralkodé idejét. Igy a keresz-
tény-kor elején a zsidok mar idészamitasuk XIV. szdzadanal tar-
tottak. A polgari idészamités 70. évében a Templomot lerom-
boltdk, és megindult a zsidék szétszérddasa. Ettdl kezdve az
idészamitdsban nem az egyiptomi kivonulast vették alapul, ha-
nem a Templom lerombolaséat, és a kora koézépkori dokumen-
tumokban maér ezt az adatot taldljuk. Ennek ellenére a zsidok
kozott ma legjobban elterjedt idészéamitési rendszer alapja nem
esemény vagy jelkép, amelynek kizarélag népinkhéz vagy hi-
tiinkhéz kotédnék, hanem egy univerzdlis jelentéséggel bird
fogalom: a vildg teremtése. A Teremtés Ota eltelt éveket a bol-
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csek az dsszes, korukban létezd feliegyzés tanulményozasaval, a
Biblia &ltal szamon tartott életkorok attekintésével szamitottak
ki, a Mdzes els6 koényvének elsé fejezeteiben emlitett éveket a
ma hasznélatos évvel egyenlé hosszusadginak véve, a Teremtés
hét napjat a mai napokkal egyforméanak tekintve. Hogy a hét
ynap” lehetett valdjgdban mérhetetlentil hosszi idészak, ami in-
kébb korszaknak” felel meg, semmint a mai, huszonnégy o6ras
napnak, ez nem cstkkenti annak szellemi vagy etikai jelentésé-
gét, hogy a Teremtést tartjuk a zsidé id8szémitas fogalmi alap-
janak.

JAKN6H4Z - Betliszd, mely azon kiddus imdk sorrendjét
rogziti, amelyeket akkor mondunk, ha egy tnnep szombat esté-
re esik. Jdjin: a borra mondott aldés; Kidus: az Ginnepet beveze-
té ima; /Veér: a meggyujtott gyertyara mondott dldas (boré mooré
héés); Havdala: a szombat végét jeldlé ima; Zmadn: halaima az
Orokkévalénak, hogy megérhettiik ezt a napot (sehechejanu). A
havdédld ima szdvege kiilonbodzik a tobbi szombaton mondott
szovegtdl, és a hamavdil bén kodes 16kodes szavakkal ér véget:
»aki elkiloniti a szentet a szenttél” [azaz a szombat (nagyobb), és
az Unnepek (kisebb) szentségét].

Jamim néraim — ,Félelmetes Napok”; Ros Haséna-ra és Jom
Kippur-ra vonatkozik. Altalanosabb értelemben haszndljék a két
Uinnep kozotti tiz napra, beleértve a két tinnepnapot is.

Jarmulka — a kippa szlav eredet jiddis neve

Jechidut — egyiittlét. Itt: (egyéni) beszélgetés a rebbével.

Jeridé - a zsidok kivandorlasa Izraelbdl.

Jesiva — ,ilés”: 1) Ulésezd testiilet 2) Magasabb foku iskola a
Talmud tanitasara; rabbiiskola.

Jiddis — a kelet-eurdpai zsidésag beszédnyelve korilbelill hat-
szdz éve, amidta nagy zsidé témegek véandoroltak az Ibériai-
félszigetrdél a Rajnan-tdlra. Voltaképpen német nyelv, amelybe
azonban sok héber, szldv és més nyelvii szo is keveredett. Szo-
vegét héber betiikkel irjak. Kilonosen elterjedt, amikor a héber
nyelvet nem érté témegek széméara leforditottdk a Szentirast és
magyarazatait (,tdjcs”). A 18. szazadi zsid6 felvildgosodas, a
,haszkdld” irdi zsargonnak mindsitették, és arra buzditottdk a
zsid6 olvasékat, hogy beszélienek ,tiszta” német nyelvet és ol-
vasnak héber szbvegeket. Szamos jeles miivelSje volt a jiddis
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irodalomnak, igy Mendele Mojchér Szforim, Jichdk Lejb Perec,
Solem Aléjchem, a Nobel-dijas Isaac Baashevis Singer.

Jom hékipurim — Engesztelénap, Jom Kipur. A Téra ponto-
san leirja azt a kildnleges szertartast, melyet tisri honap tizedik
napjan tartottak a Szentélyben. Ezen a napon bojtét kellett tar-
tani, blnvallomést kellett tenni (3Mdzes 16.). A szombaton til-
tott munkdk Jom Kipur napjan sem végezheték. E toérvények
megszegéséért azonban mas blintetést réttak ki: a szombat tor-
vényeinek megszegését barmely foldi birésag haldllal biintetheti,
mig Jom Kipur térvényeinek megsértését kimetszéssel” (karét).
A munkavégzés tilalméan tul tilos Jom Kipur napjan enni és inni,
bérbél késziilt labbelit viselni, firdédni, a testet illatos olajjal be-
kenni, valamint szexudlis életet élni. Jom Kipur napjén az Orok-
kévalé megbocsétja a zsidéknak a tevéleges és a tilté parancso-
latok megszegését. Jom Kipur azonban csak akkor ad feloldo-
zast az emberek egymas ellen elkovetett vétkeiért, ha elézbleg
bocséanatot kérnek egymastdl. Jom Kipur napjan 6t alkalommal
hangzanak fel imdk, beleértve a zaréimdkat is (noild). Minden
egyes alkalommal elhangzik a viduj, a blnvallomés. A Szentély
fenndllasanak idején a jom kipuri szertartast kizardlag a fépap
vezethette. E szertartdsnak szamos kiilénleges mozzanata volt,
és ezen a napon tobb kilénleges dldozatot mutattak be. A fépap
a szertartds részeként fehér lenruhat oltott (bigdé lavan), és be-
lépett a Szentek Szentjébe (kodes hakadasim). A Jom Kipur
napjara vonatkozé térvényeket és eléirdasokat a Talmud Joma
traktatusa targyalja.

kabalista — I. Kabala

Kabala — ,hagyomany”, ,misztikus tan”. A titkos, rejtélyes
tanokat jelenti. Nevezik még ,hén”-nek is (,kegy”), ,hochma
nisztard”-nak (,rejtett bolcsesség”) is. A Talmud Boélcsei a profé-
ték szavait és a Szdbeli Tant, a Talmud utani korban mar csak
az utébbit nevezték kabbalanak. A XIIl. szazadban a titkos tano-
kat kezdték igy nevezni. A kabbdélaval foglalkozokat ,jéd’é hén”
(,a titkos tanok tudéi”) névvel illették. A kabbéla utja a zsidésag-
ban nagyon hosszu és a talmudi idékben is ismeretes volt, Babi-
l6nidban és a Szentfoldon is egyarant. A Szentély pusztuldsa
elétt kortlbeltl kétszaz évvel mar ismerték a szavak titokzatos
vonatkozasait és azt is, hogyan kell behatolni a bettik titokzatos
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bsszefliggéseinek vilagaba. Kiilbndsen a ki nem mondhaté Isten-
név bettiihez fliztek rejtélyes elméleteket. A legrégibb kabba-
lisztikus kényv, amely a titok filozofiai vonatkozésaival foglalko-
zik a ,Maészé B'résit”, masnéven ,Széfer Haj'cird” — a terem-
tés, alkotds konyve. A kabbdld Babildnidbdl Italidan keresztil
Provence-ba hatolt be. A kabbalistédk élén Rabbi Jichdk Szagi
Nahor &llt és az 8 korében volt elteriedve a Haszéfer Hababir —
A vildgos kényv —, amelynek szerzgje éllitélag a Talmud egyik
bolese volt: Rabbi N’hinja ben Hakéné. Provence-bdl a Kabbéla
eljutott Spanyolorszagba. Az aragéniai Girona lett a kdzpontja,
ahol egy Azriel nevii béles volt a legismertebb miivelsje. O az
Istent ,En Széf-nak (,Végtelen”) nevezi, akit, mint minden ,ne-
géci6 negdcidjat” lehet felfogni. O az abszolut végtelen. Kortar-
sa volt a provence-i Asér ben David és iskolajabdl Jichdk ben
Séset geronai rabbi, aki a Sadr Hasémdjim — Az ég kapuja — c.
mivet irta. Még virdgzott Azriél iskolaja, mikor a leghiresebb
kabbalisztikus ml, a Zohdr (Vildgossdg, Ragyogas) kezdett elter-
jedni. Szerzéjének Rabbi Simon bar Johdjt tartottdk, valdjaban
Rabbi Mose de Leon (1250-1305). A ,Zohar” nyoman fejlédott
a kabbdla irodalma spanyol, délolasz, torok, egyiptomi tertilete-
ken és a Szentfoldon. A XIV. és XV. szézadban a kabbala a
Zohar elterjedése utan is csak kivéltsdgosak tudomanya. A spa-
nyol kilizetés utdn kezd csak mozgalomma vélni. A kabbala koz-
pontja C'fat — Szafed - lett, ahova elérkeztek a Spanyolorszag-
bdl kilzott kabbalistdk, koztik Slomo Alkdbec, Jdoszef Kard,
Mose Kordobero, R. Jichak Luria és R. David ben Zimra.

Kébalat sabat — ,a szombat fogadasa”.

Kéddis — Szent ima: Istent dicsSité ima. A kéddis ot fajtdja
ismeretes: 1. az arvdk kaddisa 2. a tudésok emlékére mondott
,kaddis d’rdbbanan” 3. az un. teljes kaddis 4. a fél kaddis 5. a
temetében a Ciddukhadin mondott nagy kaddis.

Képarot — ,engesztelések”: engesztelési szertartds a Jom
Kippur elétti napon; kora reggel szokasos, hogy az engesztels
aldozat jelképeként a férfiak egy kakast, a nék egy tytkot meg-
forgatnak a fejiik folott. Lényege — pszicholdgiai: az illetd, mi-
kdzben mondja a zsoltarszoveget és forgatja a kakast a feje fe-
lett, elképzeli, hogy tulajdonképpen neki kellene — vétkei miatt —
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hasonlé helyzetben lennie, csak Isten végtelen kegyelme teszi
lehet6vé, hogy a képara-kakas helyettesitse.

Karaitak — (vallési szekta): ez a szekta a gdonok idejében i. sz.
8. szdzad masodik felében keletkezett. Tagjai nem fogadték el a
Szébeli Tant (Misnat, Talmudot), csak az frott Tant, a Téréat.

Kdavod — Tisztelet. Bizonyos emberek és helyek iranti tisztelet
parancsolata és tarsadalmi kovetelménye. A tisztelet megadasa-
nak parancsa nem csak az Orokkévaléra vonatkozik, hanem az
uralkodora, a szllSkre, a Bolcsekre és a szent helyekre is.

Kidduis — ,megszentelés”: a szombatot és az linnepeket bor-
ral és kalaccsal kell megszentelni, voltaképpen megemlékezni
arrdl, hogy Isten a teremtés kezdetén megszentelte a szombatot.
Bolcseink rendelkezése szerint a megszentelés borral torténik. A
megszentelés parancsa vonatkozik a szombat bekdszontésére és
kimenetelére (havdald) egyarant. A kiddus-t ott mondjék, ahol
étkeznek.

Kiddus-Levana — az Gjhold megszentelése. Egyszer egy ho-
napban — amikor latni mér a holdat — elmondott imaszéveg ne-
ve. A héber naptér a Hold jarasahoz igazodik.

Kippa — ,kis fejfed6”: fekete selyembdl, barsonybdl varrt
vagy szines fonalbdl horgolt kerek fejfeds.

Klipa: Burok, héj. Kabalisztikus fogalom. Ertelme: ahogyan a
gyiimolcs héja befedi a gyiiméles belsejét, gy teremtett az
Orokkévalé olyan — destruktiv, negativ — eréket, amelyek elta-
karjak, elfedik a minden dolog belsejében meglévé isteni éltetd
erdt.

Kohanitak — ,pap”: Aron leszarmazottai. Bizonyos szertarta-
sokon, igy a duchanoldsnak nevezett ldasosztaskor, még ma-
napsag is van szerepik. Papi szarmazéasukra olykor a neviik is
utal: Kohn, Kahan, Katz (ez utébbi a kohén cedek, igaz pap
roviditése.

Kuitl, kvitli — (jiddis): kértya, cetli, az a kivansagcédula, ami a
chaszidok, a rebbéjiiknél tett latogatéskor atnyujtanak neki.

Ladino — spanyol-zsidé nyelv. Az Ibériai-félszigetrél elszar-
mazott zsidéknak, illetve utédaiknak spanyol nyelve, amelyet a
régi hazéban az egyszer(i nép beszélt. Héber betlikkel irjak, sok
héber és mas nyelvi szé is bekerllt a ladindba, amelyen szamos
irodalmi alkotés sziiletett.
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Lag BaOmer — az omerszamlalds harmincharmadik napja.
Lag BaOmer ijar 18-dra esik. Ez a nap jelzi a szo6rmyd pestisjar-
vanyt, amely rabbi Akivé tanitvanyait elpusztitotta, s amely miatt
az omer idejébe félgyéaszt iktattak. Félgyasz idején tilos eskiivét
tartani, és mas korlatozasokat is be kell tartani. A rabbi Akiva-
hoz és tanitvanyaihoz valé szoros kétédés miatt a napot ,tudé-
sok Unnepének” is nevezik. Nincs kiillondsebb vallasi jelentésé-
ge.

Lamed-vav cadikim — ,36 igaz ember”. Abajé tanitja: ,Har-
minchat azoknak a szdma a vildgon, akik minden nemzedékben
részei az isteni dicsfénynek, mert irva van: ‘Boldogok azok, akik
hisznek Neki (Istennek)’.” ,Neki” héberil ,16” (lamed-vav). E szé
szamértéke: 36. Erre a tanitasra épllt az a régi héber legenda,
mely szerint minden nemzedékben él 36 igaz ember, akiknek
érdemeiért Isten fenntartja a vildgot. E jamborok &ltaldban sze-
gény emberek, taldn nem is tlinnek ki Téra-tudasukkal, csupan
igaz emberhez mélté magatartasukkal vélnak a vilag alappillérei-
vé, amint irva van: , Az igaz ember a vilag alapja.”

Lejnolés — olvasni. A zsinagdgaban a Téra olvasasara vonat-
kozik. Ez is jiddis eredet(i, és valdszintileg a német lesen (,,olvas-
ni”) szébdl ered. Héber megfelelSje a kriat ha-Tora.

Lévi, Levitdk — a Lévi t6rzsébdl szarmazottak neve ,L'vijim”
(,levitdk”). Mikor Aron, aki Lévi tdrzsébdl szarmazott, és fiai
megkezdték papi szolgélatukat, Mdzes megbizta a tobbi levitdkat
a Szentély kortili szolgdlat végzésével és a nép oktatasaval. Az
Egyiptombdl valé kivonuléds utdn a levitdk semmiben sem kiilén-
boznek a tobbi torzstél. Az aranyborju elkészitése utan Mdzes
felhivéséara: ,Aki Istennel tart, az j6jjon ide hozzam”, egész
[zrdelbdl csak a levitadk dlltak Mdzes mellé. A nép megbiintetése
utdn Mézes a levitdk minden csaladjanak kilénféle feladatokat
ad a pusztai Szentélyben. Ugyancsak kotelességiikké teszi a nép
Téréra valé tanitaséat (, Tanitsak torvényeidet Jakovnak és Téra-
dat Izrdelnek”). E rendelkezés miatt a levitdk nem kaptak sajat
birtokrészt az orszagban, hanem a nép kotelessége lett eltarta-
suk. Nekik kellett adni a termés tizedét, 6k viszont a néptdl ka-
pott tizedbdl adtak &t a kohanitdknak egy tizedet. Amiképp a
papok, ugy a levitdk is 24 rendre oszlottak és minden héten
egymast véltva végezték a Szentély kortili szolgélatokat egészen
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a Masodik Szentély pusztuldsdig. Ugyancsak 6k maradtak a
nép tanitéi is. A ,hdldchd” szerint rangban a maéasodik helyet
foglaljdk el a ,kohénok” utan. Napjainkban is a Téra-olvasésnél
a ,kohén” utan a ,lévit” hividk fel az emelvényre és csak utanuk
a ,jiszrdélokat” — tehat a nem kivanatos szarmazasuiakat. A
kohaniték aldasa elétt a levitdk ontik a vizet a kohanitdk kezére.
Sok mai ismert csalddnév a Lévi névvel fiigg 6ssze: Lévy, Low,
Léwy, Levit, Levitd, Lewin stb.

Leviatdn — (héber): balna; egy aggadikus nagy hal, aminek a
husabdl az Orékkévald lakomat” rendez a cadikoknak az Eden
kertjében.

L’hajjim — ,Eletre”: szeszesital ivasakor ezzel a széval kdszon-
tik egymast az ivék. A Talmud elmeséli, hogy Rabbi Akiba la-
koméat rendezett a fidnak, és minden pohamal, amit a Bolcsek-
nek kindlt, azt mondta: ,Bort és életet a Mestereknek és tanit-
vanyaiknak!” Toébb magyardzat igyekszik feleletet adni arra,
hogy mi az alapja a ,L’hajjim” koszontésének, igy az egyik: a
Példabeszédekben irva van ,,... és adj bort a megkeseredett lel-
kiinek” (31,6). A bor arra teremtédétt, hogy megvigasztalia a
gvaszolokat, ezért, amikor bort isznak, felkdszontik egymast:
L,L'h&jim”,  azaz, hogy a borivés csak 6rémre és ne gyaszra
torténjék.

Ladh — ,naptér”; a zsidé naptar a Hold jardsa szerint hatéa-
rozza meg a hénapokat és a Nap jarasa szerint az évet, vagyis a
naptarrendszer lunisolaris, azaz hénapjai holdhdénapok, az év
pedig napév. Mivel egy hénap kb. 29 és fél nap, a holdév 354
nap, tehat kb. 11 nappal kevesebb a napévnél, mely kb. 365
nap. A Téra eldirja az Gnnepek pontos idejét. Peszédchnak, a
tavasz Unnepének, tavaszra kell esnie, Savuddtnak, az aratds
Uinnepének az aratas idejére, és Szukkotnak, a begyiijtés tinne-
pének pedig &szre, mikor mar minden termés a gazda héazaban
van. Hogy a Toéra parancsénak eleget tudjanak tenni, ki kellett
dolgozni egy olyan naptarrendszert, mely ezt lehetévé teszi.
II. Hillél i.sz. 359-ben kidolgozott egy naptarrendszert, mely ugy
kiisz6boli ki a hold- és napév kozotti 11 napos eltérést, hogy 19
éves ciklusokra osztja a naptari éveket és ezen belil két sz6ks-
évet allapit meg. A szdkéévben két adar hénap van: adar rison
(,els6 &dar”) és adar séni (,masodik adér”). E naptérrendszer
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elérte ezt is, hogy Jom Kippur sohasem esik sem péntekre, sem
vasarnapra. Ezért nem eshet Ros haSana elsé napja sem vaséar-
napra, sem szerdara, sem péntekre.

Lubavics — kisvaros fehér-Oroszorszégban. A chabad mozga-
lom bdlcsGje, tobb rebbe is élt itt.

Ldlav — , palmaag”; a Térdban ez a név nem fordul el8, csak
Bolcseink hataroztdk meg, hogy Szukkot tinnepi csokor egyik
része az etrog (citrusgyiimolcs), a hédasz (mirtusz) és az arava
(flizfagally) mellett a lilév vagy ,.kaf t'marim” (palmaégacska).

Maariv — naponta elmondott esti ima. A hagyoméany szerint
szbvege Jakob Gsapatdl szarmazik.

Maimonidész (Rambam) — Rabbi Mose ben Méajmun, k&zép-
kori kodifikator és vallasfilozofus.

Macesz — (jiddis; héber: macd): paszka. Ritudlis elirdsok sze-
rint készitett kovasztalan kenyér. A Pészach 8 napjén fogyaszt-
jak. Létezik sima, gépi vagy kézi eljarassal késziilt, és un. Smura
macesz. Ez utébbi kiilénleges eljarassal készil, mivel a gabona
learatéasétdl a siitésig szigoru ellendrzés alatt all, nehogy barmi-
kor is kovaszodas kovetkezzen be. A chasszidok csak ilyen ma-
ceszt fogyasztanak.

Machzor - ciklus (héber). Eredetileg az egész évi imaciklust és
az azt tartalmazé imakonyvet hivtdk igy. A ciklus a naptéri év
Uinnepeihez kapcsolédott, és a mindennapi imékat, kiilénbozé
gyaszzsolozsmakat, utasitdsokat és halachdkat is tartalmazta. Az
elsé ismert, Amréan Gaonrdl elnevezett, imakonyvet is Méachzor-
nak hivtdk. llyen volt az &srégi Machzor Vitry, a 11. szédzadbdl,
amit Radbénu Szimchda, Rési egyik tanitvdnya szerkesztett. A
nemzedékek soran, a zsiddsdg diaszporai szétszoratdsdnak meg-
felelBen — tdbbféle Méachzor ritus (Nuszéach) alakult ki. Ezek ko-
zott a legismertebbek az askendz, valamint a szefard, az olasz
(Italjani) ritusi és az ARI felfogésa szerint szerkesztett
Maéchzorok, amit féleg chésszidok hasznalnak.

Maftir — ,befejez8”; az a férfi, akit utolsénak hivnak fel a Té-
réhoz. Neki olvassék fel a torai hetiszakasz befejezd részét. A
felolvasas utan feloltoztetik a Térat, s annak befejezése utan
kezdi a méftir olvasni a haftarat. Ennek olvasasa el6tt és utan
aldasokat mond. Vannak helyek, ahol a maftir csak az aldasokat
mondja el, de a haftarat mas olvassa.
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Mégén David — ,,Dévid pajzsa” (David-csillag): két egymasba
fonédé haromszog, melyek sarkain hat masik haromszog forma-
lodik. A zsidésag egyik szimbdluma. A Talmud még nem emliti,
azonban a dél-itdliai Tarantéban taldltak egy Ill. szazadbeli sirko-
vet, melyen Déavid-csillag lathaté. Legel6szor a 12. szazadban élt
karaita Judd hdDészi emliti kényvében. Vannak magyarazok,
akik e szimbdlumban utalast latnak Istenre, aki uralkodik a négy
vildgtajon, valamint lent és fent. Mas nézet szerint David kiraly-
nak hat kivalé tulajdonsagat szimbolizalja. A szimbdlum valész-
nilleg babiléniai eredeti. Szdzadok éta a templomokon, toéra-
fliggdnydkon, takardkon is talalhaté.

Mahazér — ,sorozat”, ,linnepi imakényy”: az egyes linnepek
kilonleges imarendjének megfeleléen 6sszedllitott imakényvso-
rozat.

Maéjan — forrés. A forrdsvizben megmeritkezés megtisztulést
jelent, miképpen a Téraban irva van (3Mdzes 11:36.). Akkor is
megmeritkezhetnek benne, ha a viz folyik (zochdlin), ellentétben
a Mikvé-vel (ritudlis flirdd).

Majim achdronim — Sz szerint: utolsé viz. Az étkezés utan,
de az asztali aldas elmondasa el6tt kézmosasra haszndlt viz. Ezt
a kotelességet f8leg egészségligyi megfontolasok miatt vezették
be.

Mamzér — Egy olyan gyermek, aki egy férjezett zsidé asz-
szony, és egy olyan zsidd férfi viszonyabdl sziiletett, aki nem a
férje, illetve olyan gyermek, aki olyan vérrokonok viszonyabdl
szlletett, akik a Tdéra torvényei szerint nem hazasodhatnak, és
akik a torvény szerint karét-tel, kiirtdssal blintetendék. Az egyet-
len kivétel az olyan asszony, akinek havivérzése van (Nidd) és
akivel a férjének karét terhe alatt tilos szexudlis kapcsolatot 1éte-
siteni; az ilyen viszonybdl sziiletett gyermek azonban nem
mamzér. A hézassagon Kkivilli viszonybdl hajadontdl szarmazéd
gyermek sem mamzér. Az sem mamzér, aki egqy Kohén és egy
elvélt vagy betért asszony amugy tiltott hazassagabdl sziiletik. A
méamzér vér szerinti apja utan 6rokol, és halachikus szempontbdl
minden tekintetben apja fidnak tekintik. Egy mamzér vagy
méamzeret csakis egymas kozott hdzasodhat, vagy egy zsidé hitre
attért férfivel vagy nével. Az ilyen frigybdl sziletett gyermek
ugyancsak mamzér.
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Masidh — ,felkent”: a bibliai idében igy neveztek mindenkit,
akit olajjal felkentek magasabb szolgédlatra, kirdlynak, papnak
vagy valamiféle kiildnleges alkalomra: ,kohén méastiéh milhdma”
(,hdborura felkent pap”). Sokkal késSbbi korokban ama messi-
ast, a zsidé nép egykoron eljové megvaltdjat jelentette, aki vagy
a bibliai Jozseftdl (,masidh ben Jdszef”), és aki az egész vilag
szamara elhozza a megvéltast. Az elsé préféta, aki részletes ké-
pet fest a messiési korrdl Jesgjahu (9,1-6; 11,1-10; 32 ; 1-5).
De Jirmijahu préféta is beszél a messidsi korszakrdl. A zsidosag
csak Herddes kordban kezdett foglalkozni a messidsi személlyel,
s az elkdvetkezd elnyomatdsok tették még erdteljesebbé a zsidd
nép messidsvarasat. A talmudi korban sok aggada (l. Midras)
foglalkozik a messidssal és a messiasi korral. Ezeknek a kdzponti
gondolata az, hogy a messias eljovetelekor Isten Gsszegytijti a
vildg minden tdjan szétszért gyermekeit, a zsidosagot, elviszi
Sket az Ssi foldre és felépill a Harmadik Szentély. Ez a felfogés
titkr6z8dik a mindennapi imakban is. Vannak Bolcsek, akik azt
mondjék, hogy a messias eljovetele el6tt jon el Elijahu (lllés) proé-
féta, és 6 lesz a messiés eléhirnoke.

Melech - Kirdly. A Téra torvényei alapjan, a zsidé nép va-
laszthat kirdlyt magénak, ha ugy kivanja (5Mdzes 17:14-20.). A
kirdlynak sziiletésénél fogva zsidonak kell lennie, nem lehet a
zsid6 hitre attértek leszarmazotta. Az ilyen kirdlyra kilénbozé te-
vBleges és tilté parancsolatok vonatkoznak. Kiilén Téra-teker-
cset kell irnia (vagy iratnia) sajat magénak. Nem tarthat sok ,lo-
vai szamét” (uo.), azaz nem lehet tobb lova vagy pénze, mint
ami sajat hasznélatara vagy a kirdlység fenntartasara sziikséges.
Mindenki koteles tisztelni és becstilni a Kirdlyt, és senki sem ta-
nusithat tiszteletlenséget iranta (még maga a kirdly sem). Annak
a kirdlynak, aki tévedésbdl vétkezik (3Mdbzes 4:22-26.) kecske-
bak aldozatot kell bemutatnia (széir nasz). A kirdly kételessége,
hogy tisztviselket nevezzen ki a nép folé és érvényesitse akara-
tat. Adokat szedhet, birdkat nevezhet ki, s a nép érdekét szolga-
16 torvényeket hozhat. A kirdlyt a nép vezetdjének tartottdk, és
ezért els6bbséget élvezett a f6pap (kohén gadol) és a préféta
(ndvi) el6tt. Annak, aki megpillantja a kirélyt, aldést kell monda-
nia. Ez idegen kiralyra is vonatkozik (mas szoveggel).
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Menora — Gyertyatartd. A Szentélyben haszndlt szent targyak
egyike. A Menora aranybdl készilt és a szentélycsarnok (Héchal)
déli oldalan &llt. Hét diszitett 4ga volt (Maimonidész és Raési sze-
rint az &gak nem félkdr alakban, hanem ferdén felfelé Alltak),
mindegyik végére nérot-ot, olajcsészéket illesztettek a kandcok
szamara. A Menorat napnyugtakor gyujtottdk meg, és annyi
olajat helyeztek a csészékbe, hogy napkeltéig égjen, barmilyen
hosszi volt az éjszaka. A Menord magassdga tizennyolc
tefachim (valamivel kevesebb, mint két méter) volt és elétte kis
emelvény volt, melyre a kohén fellépett, amikor meggyuijtotta,
illetve tisztitotta. Kiilénleges esetekben szabad volt a Menorat
mas fémbdl is elkésziteni, de ilyenkor is hétagunak kellett lennie.
Tilos barmilyen célra hasonmas Menorat késziteni. A chénukai
Menoréra azért nem vonatkozik ez a tilalom, mert nyolcagu.

Messias — L. Mésiach

Mezuzad - sz6 szerint: ajtéfélfa. Olyan pergamentekercs,
melyre egy irnok (szofér sztdm) a Téra két szakaszat irta (Sma,
5Moézes 6:4-9. és Vohdja im samoa, uo. 11:13-21.). A Téra
megparancsolja (uo. 6:9. és 11:20.), hogy lakdsunk valamennyi
ajtofélfajara mezuzat szdgezziink. A mezuzat altaldban kis tokba
helyezziik, és a jobboldali ajtoéfélfara kell szégeznink. Minden
egyes lakoé- illetve alvéhelyiségnek az ajtajara mezuzat kell szo-
gezni, és hasonldoképpen kell eljarni a kapuk és a varoskapuk
esetében is (a fallal dvezett varosok esetében). A nem lakd helyi-
ségek ajtdjara nem kell mezuzét szbgezni, s ugyancsak nem kell
felszogezni azon helyiségek ajtdjara, melyek nem illenek a
mezuzé szentségéhez (példaul a fiirdészoba).

Micva — j6 cselekedet. A Szentirdsban lefektetett 613 paran-
csolat.

Midras — a Talmudban és azon kiviil taldlhaté agadairodalom
vagy annak egyes részei.

Mikve — ritudlis fiirdd.

Mild - Korilmetélés. A Tora térvényei szerint (1Mozes
17:10.) minden zsidé férfit kortl kell metélni. A fidgyermek szii-
letését kovetd nyolcadik napon ez a kotelesség az apara héarul.
Ha az ujsziilott gyenge vagy beteg, a kortilmetélést elhalasztjak
arra az id6re, mig egészséges nem lesz. Ha az apa valamilyen
okndl fogva nincs jelen a nyolcadik napon, a rabbinikus birésag
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feladata a koriilmetélés elvégeztetése. Ha barmilyen oknal fogva
a gyereket nem metélték koril tizenharmadik életévének bettl-
téséig, akkor ezutdn maér az § kotelessége a korilmetélés elvé-
geztetése. Ha a fitigyermek elébdr nélkiil sziiletett, a koriilmeté-
1és helyett egy csepp vért kell hullatnia: ez a hatafat dam brit
(szb szerint: a szdvetség vérének cseppentése). A korlilmetélés
szombaton is elvégezhet$, amennyiben a sziiletést koveté nyol-
cadik nap a szombatra esik, de ha barmilyen oknél fogva elha-
lasztjdk a kortlmetélést, gy csak hétkdéznap végezhets el. Szo-
kés, hogy a korllmetélést tinnepi étkezéssel is meglinnepeljék.
Ezt az étkezést szbudat micva-nak, ,vallési tinnepség alkalmaval
tartott étkezésnek” nevezik. Azoknak a férfiaknak, akik be akar-
nak térni, ugyancsak ald kell vetnillk magukat a kortilmetélés
szertartasédnak. A betérén el kell végezni a kortlmetélést, s uta-
na meg kell meritkezni a mikve-ben.

Minjan — Quorum (szé szerint: ,létszam, szamlélas”). A gyl-
lekezethez (édd) sziikséges létszam, azaz tiz felndtt zsido férfi. Ez
a létszam sziikséges barmiféle szentnek tartott szertartas (dvarim
sebikdusd) elvégzéséhez, mint példaul a kdzdsségi ima, a kadis
elmondasa... Amikor egy minjén egytitt étkezik, az Orokkévald
nevét is beleszovik az asztali dldasba. Az eskiivéi szertartds soran
elmondott imak egy részéhez, illetve a gyészoldk vigasztalasara
elmondott dldashoz is sziikséges a minjan megléte.

Misna — a Szdbeli Tan els6 része, amely a Téra rendelkezése-
it fejtegeti tovabb.

Mispatim — a micvdk azon fajtdja, melyet észokokkal is ala
lehet tAmasztani.

Mitnagdim - a chaszidizmus ellenfelei.

Mlachéa seéna cricha 16gufa — Onmagaban sziikségtelen mun-
ka, azaz olyan, a szombati munkavégzés tilalma ald esd teveé-
kenység, melynek célja méas, mint a Szentélyben végzett ugyan-
ilyen munka. Igy példaul egy tiiz eloltasa mlécha seéné cricha
logufad-nak tekintendd, ha az a cél, hogy takarékoskodjanak a
tlizel6anyaggal, s nem az, hogy parazsat hozzanak létre (mivel a
Szentélyben ez utébbi volt az ,eloltds” célja).

Mlechet méachéasevet — Szé szerint: eltervezett, megfontolt,
kreativ munka. A szombati munkavégzést a Téra csak abban az
esetben ftiltja, ha mlechet méchésevet, azaz szdndékosan vég-
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zett, megfontolt és kreativ munka. A nem mlechet machésevet
jellegli munkét csak a rabbinikus eléirasok tiltjak.

Moakév — Sz szerint: | visszatart, megakadalyoz”, azaz elen-
gedhetetlen feltétel. Gyakori fogalom a Haélachdban. Egy-egy
micva elvégzésének igen gyakran kotott formdja van, &m akkor
is érvényes, ha valaki nem pont Ugy végezte el. Ezzel szemben
vannak olyan micvék is, melyek esetében bizonyos mozzanatok
elhagyésa az egészet érvénytelenné teszi. Ezek a mozzanatok
selengedhetetlenek” (moakév).

Muszar — szd szerint: erkolces, atvitt értelemben erkolcsiroda-
lom, amely a 19. szdzadban a litvaniai rabbi Israel Salanter veze-
tése alatt Uj virdgzasnak indult.

Néchesz — 6rom, élvezet (jiddis, a héber ,nachat” szébdl), 18-
leg szellemi értelemben. A jidise nachesz specidlis zsidé metafi-
zikus 6rémot jelent.

Nesira — lemorzsolédas. Az Izraelbe indulék irdnyvéltoztatésa
és mashova érkezése.

Nér tamid — jelentése ,,6rokmécs”, és annak a lampanak az
elnevezése, amely a frigyszekrény (aron hakddes) elétt lathatd. A
pusztai Hajlékban o6rokké vilagité fény emlékét idézi (2Mdzes
27:20-21.), s egyben emlékeztet arra a langra, amelynek allan-
ddan égnie kellett az oltaron, s amelyet tilos volt kioltani
(BMézes 6:6.)

Noachitdk — Noé leszarmazottai, vagyis az egész emberiség.
LA nodachitdk hét micvdja” az egész emberiségre kotelezének
szamit.

Noga: ,fényl” Klipa, amiben nemcsak negativ, hanem pozi-
tiv erd is van.

Olé - Izraelbe bevandorl6 zsidé.

Oreg Rebbe - a Ljadibdl valé rabbi Snéur Zalmén (1745-
1813), a chabéad alapitéjanak kdzkedvelt elnevezése (sziil. 1745-
ben Lézniban, Fehér-Oroszorszagban.) Tanitvanya volt a hires
mezrici ,magid’-nak s & lett az 6roékodse is szellemi vonalon an-
nak haldla utdn. Megszervezi nagynev(i hasszid udvarat Litvania-
ban a ,Hitndgdut”-ot, a sokrétli haszid mozgalmak ellenzdje-
ként. Még a nagynevii wilnai gdon életében, aki szintén ellenzé-
je volt a haszid mozgalmaknak, kétszer zartdk bérténbe hamis
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feljelentések alapjan. Kiszabaduldséanak napjat kiszlév hé 19-ét a
mai napig megiinneplik a chabad hasszidok.

Peszach — Peszach, a ,zsidé husvét”, a felszabadulds emlékét
érzi, és azt idézi, hogy lzrael gyermekei a tébb mint két évszaza-
dos egyiptomi rabsdg utén, mintegy 33 évvel ezelbtt témegesen
kivonultak Egyiptombdl. A térténetet — amely Izrael elnyomatd-
sat és mérhetetlen szenvedését, Mdozes és testvére, Aron isteni
kildetését, a nép megszabaditasaért végzett faradhatatlan tevé-
kenységtiket, az egyiptomi farad csdkonyds kérlelhetetlenségét,
az Isten rendelte katasztréfak sorozatat, majd a farad megvalto-
zasat és az izraelitdk menekiilését beszéli el — Mdézes masodik
konyvének 1-15. fejezete irja le. Ez az esemény a zsid6 torténe-
lem epicentruma, mert ebben kristdlyosodik ki a zsidé nemzeti
azonossdag, ezaltal szlletett meg a zsidésag, mint szabad nép, és
mert az egyiptomi szolgasdg tanulségainak szilard alapjardl
szokkentek szérba a zsidé hit és etika jelent8s fogalmai. A Téra
,a kovésztalan kenyér lnnepének”, chég hamécotnak nevezi
Peszéchot, legfontosabb megkiilénboztets jegyét hatarozva meg
ezzel. Az imakonyv ,,szabaduldsunk idejeként” — z’man héruténu
— is emliti, legjellemz8bb tartalmi vonaséra utalva. A legelterjed-
tebb a Chag HaPeszich elnevezés, ami azt jelenti: ,Peszach
Unnepe”. A ,peszich” az tnnep elBesti paszkadldozatra utal,
amelyet Isten igéretének — ,,...elkertillek benneteket, és tirajtatok
nem lesz pusztitd csapés...” (2Mdzes 12:13.) — emlékezetére
hoztak. A ,Peszich” név a Misnaban és a rabbinikus irodalom-
ban is kozkeletti.

Pijut — (gorog); egyfajta koltemény neve. A pijutok, melyek
sorai legtébbszor alfabetikus sorrendtiek, egyrészt ima jellegtiek,
masrészt aggadikus és midrasi olvasményok, melyek mintegy
,diszitik” és kiegészitik a ,hivatalos” imaszdveget.

Purim — Purim egynapos tnnepe adéar 14. napjan, egy ho-
nappal Peszach el6tt van. Arrdl emlékeziink meg ezen az tinne-
pen, hogy a perzsa uralom alatt él§ zsidé kozosség, amelynek
Kkiirtdsdra Haman gonosz tervet szétt, megmenekiilt. A pontos
datum kortl van némi bizonytalanség, de valdszin(, hogy az
Eszter konyvében leirt események i. e. 450 korll toérténhettek.
A Purim név a ,sorsvetést” jelentd pur szobdl ered, mert
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Haman igy vélasztotta ki az idépontot, amikor réa akarta szabadi-
tani hordait a zsidékra, hogy kiirtsa Sket.

Ré&bban Jochénan ben Zakkaj — a Méasodik Templom kora-
nak kiemelkedé egyénisége, ki az ostromlott Jeruzsdlembdl ki-
menekilve Javnéban dllitott fel tanhazat, és ezzel biztositotta a
hélacha folytatélagossagat.

Rabénu Gersom (Mainz, 961-1028) — kora askendaz zsiddsa-
ganak nagy egyénisége és torvényhozdja.

Rambam — . Maimonidesz.

Résa: Rossz (gonosz) ember, a cadik ellentéte. A Talmud bol-
csei szerint ,aki kezet emel felebaratjara, az rdsanak szamit.”
(Szdnhedrin 58b.)

Rési — Rabbi Slomo Jicchdki (1040-1105), a kdzépkor leg-
nagyobb Biblia- és Talmud-kommentatora.

Rebbe - altaldban: egy chaszid ,udvar’ vagy dinasztia feje,
lelki vezetdje; specifikusan a chdbad mozgalom mindenkori feje,
a lubavicsi rebbe.

Responsumok — (Seélot utsuvot — kérdések és vélaszok) a
Talmud és kommentarjain kiviili halachikus déntvények tara.

Ros HaSéna — A Todra és az imakonyv Emlékezés Napija,
Jom HéZikéron és Séféarfuvas Napja, Jom T'rud néven emliti ezt
a napot. A szellemi 6nvizsgélat és blinbanat tiznapos idészaka-
nak kezdetét jeloli, amelyet Jom Kippur, az Engesztelés Napja
zér le. Minthogy az évek szémitdsa tisri elsé napjaval kezdédik,
ez a nap a zsidé vildgban Ros HaSana, ujév néven vélt ismertté.
A napot elmélyiilt imadkozas jellemzi. Az imék {8 témaja Isten
korlatlan hatalma a vilag és az emberiség f616tt. Ros HaSanaval
kapcsolatban a legemlékezetesebb bibliai elbirds a séfarfuvas.
Vallési kotelesség ezeken a napokon a séfar hangjat hallgatni.

Ros Hodes — ,,ujhold”: a hénap elsé napja. A bibliai idékben
kiilénleges jelentésége volt, tinnepnek tartottdk. Samuel kényve
megemliti, hogy Saul kirdly udvardban udjhold napjan lakomét
rendeztek. Ros Hodes napjan hozzdk a ,korbéan hahodes”™ t, az
Ujhold napi é&ldozatot. Van egy- és kétnapos R.H. Ha a hénap
30 napos, akkor Ros Hodes az el6z6 hénap 30. napja és az uj
hénap elsé napja. Tisri tjholdjat nem Unneplik meg és nem is
hirdetik meg az els§ szombaton. A Ros Hodes el6tti napon
szoktak bojtdlni és kiilén blinbéand imat mondani az a hénapban
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elkovetett vétkekért. Ennek neve Jom Kippur Katan. Ha Ros
Hodes vasarnapra esik, akkor az el$zé cstitértokodn bojtolnek és
mondjdk a Jom Kippur Katan imait. A Ros Hodes elétti minha
imédban nem mondanak tdhanunt, és a méariv imaba betoldjak a
,Jadle vjavé” kezdetli imat és Ros Hodes minden iméjéban el-
mondjak, még a Birkdt hamézoénban is. A reggeli imdban mond-
nak fél hallélt. Ha tévét Ros Hodesa Hanukka 7. napja, egész
héllélt mondanak. Hétkdznapon a Térabdl négy felhivottnak az
eldirt szakaszt olvassak, utdna muiszafot imadkoznak. Szombaton
két Térdbdl olvasnak. Az egyikbdl a hetiszakaszt, a masikbdl a
Ros Hodesra vonatkozé fejezetet. A muszaf ima is megvalto-
zik.

S4atnéz — kétféle (példaul gyapju- és len-) fonalbdl szétt ruha
viselésének bibliai tilalma.

Sélos szo6udét — jelentése ,hdrom étkezés”, de valdjdban a
harmadik szombati étkezésre vonatkozik, melyet altaldban a
szombat kimenetele elétt fogyasztanak el. Szokas, hogy ezt a zsi-
nagdgaban szolgdljak fel, egyszerd ételek formajaban. A nyelv-
tanilag helyes forma a széuda slisit, melynek jelentése , harmadik
étkezés”.

Samesz — héber samas, templom szolga, a zsinagdgiai funk-
cidk egyik legfontosabbika.

Samson Raphael Hirsch — (1808-1888) a 19. szdzadi német
ortodox zsidésdg vezetd személyisége, aki erélyesen harcolt a
reformtorekvések ellen.

Sdvuot — Savuot a csoddlatos esemény emlékezetét Orzi,
amely Izrael gyermekeivel tortént hét héttel az egyiptomi kivonu-
las utdn, amikor a Sinai-félszigeten letdboroztak a Sinai-hegy
labdndl. Az esemény a Kinyilatkoztatds volt: az Orokkévalé ki-
nyilvanitotta akaratéat Izrael elétt. Ezt a Tizparancsolat kihirdeté-
se jelezte. Bar a Torat, amely Gsszesen 613 parancsolatot —
tarjdg micvotot — tartalmaz, nemcsak ezek a parancsolatok al-
kotjak, de ezek képezik az alapjat. A Tizparancsolat valt a nyu-
gati kultirdk tobbségének erkolcsi alapjava.

Smitd év — minden hetedik év, melyben a Tdéra a f6ld miive-
lését megtiltotta.

Snéur Z4lman, rabbi lasd Oreg Rebbe

Stetl — (kelet-eurdpai) zsido kisvaros.
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Szadduceusok (cedukim, cddokitdk) — a farizeusok ellenlaba-
sai a Méasodik Templom idejében, f8leg a papi rend és a tehetds
osztéalyok korébdl kertltek ki.

Szed — bibliai Girmérték, kortilbelil 13,3 liter.

Szidur — imadsagos kényv.

Szitrd achra: ,maésik oldal”. Kabalisztikus fogalom, amely a
szentség oldaldval szemben 4all: azt probélja elfedni, semmissé
tenni. Hasonlo értelmi a klipa fogalmaval.

Szukkot — jelentése ,satrak”, ,bddék”, ,atmeneti szallasok”
és az ideiglenes lakohelyekre utal, amelyekben Izrael gyermekei
éltek negyvenévi sivatagi vandorlasuk alatt az egyiptomi kivonu-
las utan. ,,...sadtrakban adtam lakdst Izrael fiainak, amikor kihoz-
tam 6ket Egyiptombdl...” (3Mdzes 23:42.) Az Gnnep lzrael tor-
ténetének erre a szakaszéra emlékeztet. Tobb vidam vallési szer-
tartds, sok érllek és tanc Kiséri ezt az 6rémiinnepet.

Sulchan Aruch — A cféati rabbi Joszéf Karé éltal a 16. szazad-
ban készitett atfogd, rendszeres hélacha-dontvénytar, melyet
elébb a szfard, majd — a krakoi rabbi Mose Iszerlesz kiegészitése-
ivel — az &skenéz zsiddsag is mérvadoként fogadott el.

Talit — imakend®.

Talmud — a Misna, a Geméréa és kommentarjaik 6sszessége.

Tanja — Rabbi Snéur Zalmén fémiive, a chabad irodalom
kézponti alkotésa.

Tfilin — imaszijak, melyeket hétkdznap a reggeli iméndl a zsi-
do férfiak karjukra és fejiikre helyeznek.

Tisa BeAv — Az év legszomorubb és legtragikusabb napja az
av hénap 9-ei bojt, Tisd BeAv. Ezen a bojt- és gyasznapon egy-
szerre emlékezink az Elsé Jeruzsdlemi Templom i. e. 586-ban
tortént leromboldsara és a Masodik Templom megsemmistilésé-
re, amely szerencsétlen torténelmi egybeeséssel i. sz. 70-ben
ugvanezen a napon tortént. Az Elsé Templomot a babiléniaiak
fosztotték ki és égették porig, a Masodikat a rémaiak. A Temp-
lomnak, a nép vallasi kdzpontjanak leromboldsa nemcsak a val-
lasra mért silyos csapést, hanem az elsé — kés6ébb a masodik —
zsid6 allam megsz(inését is jelentette, és a zsidok kilizetését sajat
orszagukbol. A késsbbi szazadok soran tébbszor is torténtek
Tisa BeAvkor tragikus események a zsid6 nép életében. 1492
Tisa BeAvjan bocséatottak ki Spanyolorszagban azt a rendeletet,
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amelynek értelmében kiliztek az orszagbdl minden zsidét, s azok
igy a szamlizetés, a halal vagy a kikeresztelkedés kozott vélaszt-
hattak. Tiséd BeAuv teljes bojtnap, akarcsak Jom Kippur. El6z6
nap, &av 8-an napnyugtatél kezdve a kovetkezd nap estéjéig sem
enni, sem inni nem szabad.

Téra — sz6 szerint: tan. Sziikebb értelemben Médzes 6t kony-
ve, bévebb értelemben az egész Biblia, altaldnossagban a zsidé-
s&g Osszes tanitésa.

Tsuva — megtérés.

Tréfa — Egy vaddllat altal széttépett, vagy komoly szervi be-
tegségben szenvedd, illetve rendellenességgel sziiletett éllat.
Halachikus szempontbdl, tréfanak szamit egy él6 késer Aallat
vagy madar, amely olyan sebtdl vagy betegségtdl szenved, ami
tizenkét hénapon belll a pusztuldsit okozza. Az ilyen allatot
még a megfeleld ritudlis végés (schitd) utan is tilos elfogyasztani
(d. 2Mézes 22: 30.) Atvitt értelemben tardf (,tréfli”) minden
tisztatalan — nem kdéser — éllat, madér és hal vagy akar tiszta
dllat, amit nem vagtak le ritudlis médon, illetve nem késeroltak
ki az el6irdsok szerint.

Tréfli — 1d. tréfa. )

Tu BiSvat — a fdk UGjéve. Hamisé Aszar BiSvat vagy Tu
BiSvat, svat 15-e az a nap, amelyet a Misnd a fak djéveként
emlit. Ett¢]l a datumtdl szamitjak a fa gyiimdlcsének tizedével és
hasonlé torvényekkel kapcsolatos idépontokat. Az linnephez
egyetlen szokés kapcsolddik, az Izraelben honos gyiimolesok
evéséé. llyenkor szoktdk példaul a nem til kézismert szentjanos-
kenyeret — bokszert — is enni. Egyes helyeken szokds ezen a
napon tizenotféle gyimolesoét fogyasztani. Izraelben ezzel az
tinneppel kapcsolatos az a szokés, hogy az iskolasok kirandulast
tesznek, és facsemetéket Ultetnek.

Turim - a XIV. szazadban, Franciaorszagban élt rabbi Jakov
ben Asér dltal szerkesztett, négy részbdl allé hélachagylijte-
mény.

Uvarov — a 19. szazadi Oroszorszag egyik nevelésiigyi mi-
nisztere, aki a zsidék ,felvilagositasat™ vilagi iskolarendszer alapi-
tasaval probalta keresztiilvinni.

Vidyj — haldlos &gyon elmondott bilinvallomas. A Jom
Kippur-i (engesztel§ napi) imarendben tébbszor is recitdljgk. A
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megtérés egyik alapfeltétele, hogy megvalljuk vétkeinket: ezeket
sorolja fel dbécérendben az ima. A Szentélyben a fépap rovid
blinvallomast tett maga és a nép nevében. A talmudi idékben
szintén révidebb volt a szdveg, nem volt betlirendbe sorolva,
késébb, a 14. szézad elején mar 36 részletezett vétek szerepel
benne (Tikun Tfil).

Zohéar: A zsidé kabala arami nyelven irt kézikonyve. Szerzije
Simon bér Jochdj, az ,isteni tanaita”, a martirhaldlt halt rabbi
Akiva tanitvanya.
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